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ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Στον παρόντα τόμο δημοσιεύονται οί δεκαεννέα γνήσιες ομι
λίες του ίεροΰ Φωτίου, αυτές πού κρίθηκαν και χαρακτηρίσθηκαν 
ώς τέτοιες μετά άπό την διεξοδική εξέταση δλων των ομιλιών, που 
έκδόθηκαν άρχικά άπό τον Σ. Αρίσταρχο, άπό τον Β. Λασύρδα 
στήν έκδοση αυτών τό 1959 άπό τήν Εταιρεία των Μακεδονικών 
Σπουδών, πού έκδίδονται με τή σειρά πού άκολουθήθηκε στήν 
έκδοση αυτή καί πού έχει ώς έξης:

1η. ΛεχΘεϊσα τη αγία Παρασκευή εν τω άμδωνι της άγιας 
Ειρήνης μετά την σνμπλήρωσιν των κατηχήσεων. Ή  ομιλία αυτή, 
δπως παρατηρεί ό Β. Λασύρδας, δεν είναι κατηχητική, άλλ5 έκφω- 
νηθηκε πρός ορθοδόξους Χριστιανούς μετά άπό ομιλίες πρός κατη
χουμένους, καί δτι αυτή δεν λέχθηκε τή Μεγάλη Παρασκευή, άλλά 
κατά τήν άρχή της Μεγάλης Τεσσαρακοστής. Περιγράφοντας στήν 
άρχή τήν βαριά πτώση καί πάλι τών πιστών § β', τονίζει στή συνέ
χεια δτι υπάρχει τρόπος σωτηρίας, πού δέν είναι άλλος άπό τή μετά
νοια καί εξομολόγηση καί επιστροφή στή διδασκαλία του Χρίστου 
§ δ#, ή οποία είναι πρόξενος μεγάλης ηδονής § ε\ Ηδονή δμως νοιώ
θει κανείς καί δταν έξετάζει τή συνείδησή του καί τήν βρίσκει 
άπαλλαγμένη άπό ενοχές § ζ. Τήν ομιλία κλείνει με τήν προτροπή 
πρός άποφυγή τών άκαθάρτων ηδονών καί επιδίωξη τών καθαρών 
ηδονών πού πηγάζουν άπό τή νηστεία καί τήν εγκράτεια § ζ-η'. Ή  
ομιλία αυτή θά πρέπει, σύμφωνα με τον Σ. ’Αριστάρχη, νά έκφωνή- 
θηκε τή Μεγάλη Τεσσαρακοστή του 859 ή 860

2η. ΛεχΘεϊσα τη αγία Παρασκευή εν τω άμδωνι της ‘Αγίας 
Ειρήνης. Έκφωνήθηκε τήν 17η ’Απριλίου του 862, καθόσον τό 
Πάσχα εορτάσθηκε τότε τήν 19η. Κατ’ αυτήν κατηγορεί τήν ευτε-
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λεία της ζωής μας, η οποία γρήγορα μαραίνεται, περνώντας σαν 
σκιά καί σνειρο. Στη συνέχεια, υψώνοντας τον νου πρός τον θάνατο 
και προβάλλοντας όλο τό χορό των άρετών, την παρθενία, την πρα
ότητα, την φιλαδελφία, την φιλοξενία, την εγκράτεια, τις προσευ
χές, την ταπεινοφροσύνη καί τό καθάρσιο όλων των αμαρτιών, τη 
Μετάνοια, μας καλεϊ νά έγκαταλείψομε την πλεονεξία, τις μέθες καί 
την γαστριμαργία, τις μητέρες της πορνείας καί άκολασίας, καί νά 
πλησιάσομε μέ δάκρυα τον κρεμασμένο πάνω στο σταυρό, πού τον 
υπομένει προκειμένου νά μάς εξαγοράσει καί νά μάς άπαλλάξει 
από τη δουλεία τσϋ διαβόλου. Ή ομιλία θά πρέπει νά έχει εκφω
νηθεί τη Μεγάλη Εβδομάδα του 860ή 859.

3η. Όμιλία πρώτη εις τήν έφοδον των 'Ρώς. Έκφωνήθηκε κατ’ 
άλλους τό 866, κατ’ άλλους τό 964, ενώ κατά τον Σ. Άρίσταρχο, που 
έξέδωκε τό 1900 μαζί μέ αυτές τις δεκαεννέα γνήσιες κατά τον Β. 
Λαουρδα μεγάλο άριθμό νόθων ομιλιών, τό 861, που είναι καί τό 
ορθότερο. Κατά την έφοδο αυτή των Ρώσων εναντίον τής 
Βασιλεύουσας, που συνέβη τον ’Ιούνιο του 860, όπως καί κατά τη 
δεύτερη, δημιουργήθηκε ανάμεσα στο λαό αυτής παρά τον μικρό 
άριθμό επιδρομέων, μεγάλη ταραχή, καί ό λόγος ήταν, όπως δια- 
φαίνεται άπό τήν όμιλία αυτή, επειδή κατά τό χρονικό εκείνο διά
στημα ή πόλη ήταν έρημη άπό στρατιώτες, που είχαν άκολουθήσει 
τον αύτοκράτορα Μιχαήλ Γ κατά τήν εκστρατεία του στην ’Ασία.

4η. Όμιλία δευτέρα εις την έφοδον των Ρώς. Προ του κινδύνου 
ό αύτοκράτωρ Μιχαήλ έπέστρεψε στην πρωτεύουσα καί άφοΰ 
είσηλθε στο ναό της Θεοτόκου καί άπό έκεΐ στο παρακλήσιο της 
άγιας σοροΰ, παραλαμβάνσντας τήν τιμία έσθήτα της Θεοτόκου 
τήν παρέδωσε στά χέρια του πατριάρχη Φωτίου. ’Ακολούθησε 
λιτανεία επί τών τειχών της πόλης μέ τη συμμέτοχη όλου του λαοΰ, 
καί στή συνέχεια όλσνύκτια προσευχή, επικαλούμενοι τή βοήθεια 
της Θεοτόκου. Έν τω μεταξύ κατά τή διάρκεια τής ημέρας ό 
Φώτιος έρριξε μέ πίστη μεγάλη τό ώμοφόριο της Θεοτόκου στά 
ΰδατα της θάλασσας, καί ενώ έπικρατοϋσε γαλήνη, ξαφνικά ξέσπα
σε φοβερή τρικυμία καί καταπόντισε σχεδόν όλα τά πλοία καί μεγά



λο μέρος των εχθρών. Τό γεγονός αυτό (θαϋμα) οδήγησε τον 
αρχηγό των Ρώσων Δήρ τον Όσκόλδ, ή κατ’ άλους Δήρ καί 
Όσκόλδ, καί πλήθος του λαοΰ του νά προσέλθουν στον Χριστιανι
σμό, πράγμα πού συνέβη κατά τό θέρος μάλλον του 862 καί όχι 
κατά τό ετος 861, κατά τό όποιο έξεφώνησε ό Φώτιος την 2α 
Ιουλίου την ομιλία αυτή.

5η. Όμιλία λεχθεΐσα εις τον Ευαγγελισμόν τής ύπεραγίας 
Θεοτόκου. Πριν άπό τον άγιο Φώτιο έκφωνήθηκαν πάρα πολλοί 
λόγοι καί εγκώμια εις τον Ευαγγελισμόν τής Θεοτόκου, καθώς καί 
ή ψαλλόμενη σάς εκκλησίες μας ιερή άκολουθία των Χαιρετισμών. 
’Έτσι άκολουθώντας ό ιερός Φώτιος τούς παλαιούς εκείνους 
άνδρες παρεμβάλλει στην όμιλία αυτή καί κάποιους χαιρετισμούς, 
δπως στην § ζ, «Χαϊρε, ότι τον ήλιον τής δικαιοσύνης..., Χαΐρε κεχα- 
ριτωμένη, ότι τον ψυχοτρόφον ήμίν στάχυν..., Χαΐρε, ότι τον ζωη- 
φόρον άρτον .., Χαΐρε, ότι τής ζωής ήμΐν ξύλον καρποφορήσας.., 
Χαΐρε, ότι τον πολύτιμη τον μαργαρίτην.., Χαΐρε, ότι έν σοί έπρά- 
χθη τά υπέρ άνθρωπον...». Ή  όμιλία έκφωνήθηκε κατά τον Σ. 
Άρίσταρχο μάλλον τό ετος 865, ημέρα Παρασκευή τής 25ης 
Μαρτίου, στο ναό της άγιας Σοφίας, όπου τήν ήμερα αυτή προσήρ- 
χοντο κατά συνήθεια τά πλήθη των πιστών. Ή  όμιλία είναι ,κατά 
τον Παίσιο Γάζης, γεμάτη άπό ποικίλα ενθυμήματα καί ρηρορικά 
σχήματα καί αντιθέσεις, καί περιλαμβάνει γλαφυρώτατη ανάπτυξη 
του ευαγγελίου. Ό  χρόνος εκφώνησής της δεν εχει προσδιορισθεΐ.

6η. Αεχθεϊσα έν τω άμδωνι τής άγιας Ειρήνης τή άγίςι 
Παρασκευή μετά την άνάγνωσιν της κατά συνήθειαν κατηχήσεως. 
Κατά τούς πρώτους χριστιανικούς χρόνους ή προσέλευση των ετε
ροδόξων στόν Χριστιανισμό γινόταν μετά άπό σειρά κατηχήσεων 
στή χριστιανική πίστη, πού διαιρούνταν σέ δύο στάδια· στούς 
«άκροωμένους» (άτελέστερους), καί στούς «γόνυ κλίνοντας» (τούς 
τελειότερους), ενώ εκείνοι πού γράφονταν στόν κατάλογο των 
βαπτησθησομένων ονομάζονταν «φωτιζόμενοι», τό βάπτισμα των 
οποίων γινόταν κυρίως κατά τήν νύχτα του μεγάλου Σαββάτου. 
Τέτοιοι κατηχητικοί λόγοι έχουν γραφεί τόσο άπό τον Κύριλλο

ΕΙΣΑΓΩΓΗ 9
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Ιεροσολύμων, όσο και τον Θεόδωρο Στουδίτη, πού έχουν έκδοθεΐ 
από τη σειρά αυτή των Πατέρων. Οί κατηχήσεις αυτές άναγινώ- 
σκσνταν από την Κυριακή του Τελώνη καί Φαρισαίου μέχρι καί 
την Τετάρτη καί Παρασκευή της Τυροφάγου, καθώς καί κατά την 
Υ καί δ' Κυριακή της Μεγάλης Τεσσαρακοστής καί την Κυριακή 
των Βαίων. Κατά τη Μεγάλη εβδομάδα συνεχιζόταν ή κατήχηση 
των φωτιζόμενων κατά καιρούς μέχρι καί τή Μεγάλη Παρασκευή. 
’Από τον Κωνσταντίνο Πορφυρογέννητο μαθαίνομε ότι οί κατηχή
σεις στή βασιλεύουσα γίνονταν στο ναό της αγίας ειρήνης, πράγμα 
πού εξηγεί γιατί ό ιερός Φώτιος έξεφώνησε τήν ομιλία αύτη τήν 9η 
’Απριλίου του 863, κατά τήν οποία συνέπεσε ή Μεγάλη Πα
ρασκευή, από τον άμβωνα της αγίας Ειρήνης, ή οποία άπαυθύνε- 
ται πρός τούς φωτιζομένους καί περιέχει «τον πίνακα των 
συνθηκών» (§ α καί β', ήτοι τά πάθη του Χριστού, τις ομολογίες μας 
καί τις πράξεις του βίου (§ β') κτλ Δεν λείπει όμως καί ή λαμπρότα
τη εκείνη άποστροφή, «Αλλά μοι δεύρο καί σύ τήμερσν, όστις άνή, 
ό καταστασιάζων καί διασπάν επιχειρών τό του Χρίστου ποίμνιον» 
(§ &), πού άπευθύνεται ίσως καί πρός τον προκάτοχό του ’Ιγνάτιον, 
τον πρόξενο όλων τών κακών, πού έξαιτίας αυτών είχε καθαιρεθεΐ 
πριν άπό δύο χρόνια άπό τήν πρωτοδευτέρα σύνοδο στο ναό τών 
άγιων ’Αποστόλων τήν 25 Μαΐου του 861, καί πρός την μικρά μερί
δα τήν γύρω άπό τον ’Ιγνάτιο.

7η. fΟμιλία δευτέρα εις τον Ευαγγελισμόν της ύπεραγίας 
Θεοτόκου. Έλέχθη έπί παρουσία του βασιλέας. Έκφωνήθηκε ι'σως 
τήν 25 Μαρτίου του 879, ή μέρα Τετάρτη, καί επομένως κατά τήν 
δευτέρα πατριαρχεία του Φωτίου άπό 26 ’Οκτωβρίου του 878 μέχρι 
τήν 1η Σεπτεμβρίου του 886, διάστημα κατά τό όποιο βασίλευε ό 
Βασίλειος ό Μακεδών, τον όποιο άποκαλεΐ «βασιλέων φιλο- 
χριστότατον» (§ β') καί εύχεται νά τον άναδεικνύει ό 'Ύψιστος «τόϊς 
έχθροΐς φοβερόν»(§ η'). Ή  ομιλία έκφωνήθηκε στο ναό της άγιας 
Σοφίας, όπου συναθροίζονταν τήν ή μέρα αύτη οί πιστοί, παρουσία 
του βασιλέως, ή προσέλευση του οποίου γινόταν με λαμπρό τρόπο, 
ώς αυτός περιγράφεται άπό τον Κωνσταντίνο Πορφυρογέννητο.
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8η. Εις τά Βάϊα καί εις τον Λάζαρον. Ή  ομιλία αυτή έκφωνή
θηκε «εις τά Βάι'α”, όχι δμως και «εις τον Λάζαρον, γιατί ή διπλή 
αυτή εορτή που εορταζόταν αρχικά μαζί, από τον δ’ αιώνα είχε έπι- 
κρατήσει ή συνήθεια νά έορτάζεται ό άγιος Λάζαρος τό Σάββατο 
τής ζ εβδομάδας των νηστειών, καί τά Βάια την έπομένη Κυριακή, 
δπως καί σήμερα. Ή  λέξη Βάϊα είναι αιγυπτιακή καί σημαίνει 
«κλάδος φοινίκων», καί ονομάσθηκε ετσι έξαιτίας των κλάδων των 
φοινίκων πού έκαψαν τά παιδιά γιά νά προϋπαντήσουν τον Κύριο 
κατά την είσοδό του στά Ιεροσόλυμα. Πολλοί λόγοι βέβαια έκφω- 
νήθηκαν καί στις δύο αυτές έορτές άπό διαφόρους, όπως τον άγιο 
Μεθόδιο, τον Μ. ’Αθανάσιο, τον ’Ιωάννη Χρυσόστομο, τό άγιο 
Ησύχιο, τον άγιο Πρόκλο Κωνσταντινουπόλεως, τον άγιο Άνδρέα 
τον ίεροσολυμίτη καί άλλους πολλούς, στούς οποίους προστίθεται 
καί ό ιερός Φώτιος μέ την ομιλία αυτή, ή οποία έκφωνήθηκε τήν 
Κυριακή τών Βαΐων την 27η Μαρτίου του 880, στην οποία δεν γίνε
ται κανένας λόγος γιά τον αύτοκράτορα, ό όποιος τό έτος αυτό βρι
σκόταν σέ εκστρατεία. Τήν ομιλία κλείνει μέ τήν προτροπή νά 
φύγομε τά ψυχοφθόρα πάθη, την κενοδοξία, τον φθόνο,, την οϊηση, 
τήν άχαριστία, τήν αγνωμοσύνη, τή θεομαχία, καί νά γίνομε σάν τά 
άκακα παιδιά, καί προσφέροντας κλάδους έλεημοσύνης καί φιλαν
θρωπίας στον Κύριο, νά είσέλθομε στήν αιώνια χαρά τών δικαίων.

9. Εις τό Γενέσισν της ύπεραγίας δεσποίνης ημών Θεοτόκον. 
Όμιλίες ή λόγοι στο γενέθλιο ή τή γέννηση της Θεοτόκου έχουν 
γράψει πριν άπό τον ιερό Φώτιο πολλοί, όπως ό Έπιφάνιος 
Κύπρου, ό άγιος Άνδρέας Κρήτης ό άγιος ’Ιωάννης Δαμασκηνός, 
ό άγιος Θεόδωρος Στουδίτης καί άλλοι, στούς οποίους προστίθεται 
καί ό ιερός Φώτιος μέ τήν ομιλία αυτή, ή οποία έκφωνήθηκε ϊσως 
τήν 8η Σεπτεμβρίου του 867, ημέρα Κυριακή, καί άποτελεΐ λαμπρό 
ύμνο πρός τήν Θεοτόκο. Στήν ομιλία αυτή δεν γίνεται κανένας 
λόγος γιά τούς βασιλείς Μιχαήλ Γ καί Βασίλειο τον Μακεδάνα, οί 
όποιοι τότε βρίσκονταν σέ εχθρότητα μεταξύ τους. ’Από τό τέλος 
της ομιλίας αύτης § ια' γίνεται φανερό ότι τό κήρυγμα του θείου 
λόγου άκολουθοϋσε, όπως καί σήμερα, τήν ανάγνωση του εύαγγε-



λίσυ, καί προηγούνταν της λειτουργίας των πιστών «Άλλ’ όμως ό 
καιρός έπί άλλα παρακαλεΐ, επ’ άλλην τιμήν της Παρθένου, της 
μυστικής, φημί, και αναίμακτου θυσίας άπάρξασθαι... έφ’ ήν μεθελ- 
κόμεθα καί ή ν έπικαιρότατον ίεράσασθαι».

10η Ψηθειοα ώς έν έκφράσει τοϋ έν τοΐς δασιλείοις περιώνυμον 
ναον: Ή  όμιλία αυτή έκφωνήθηκε, σύμφωνα μέ τον Παΐσιο τόν 
Γάζης, μεταξύ της 26ης Μαΐου τοϋ 866 καί τής 23ης Σεπτεμβρίου 
του 867, τότε πού συμβασίλευαν ό Μιχαήλ Γ καί ό Βασίλειος ό 
Μακεδών, ενώ κατά τόν Σ. ’Αρίσταρχο τό 881 τήν 1η Μαΐου, ήμερα 
Δευτέρα, ή μέρα κατά τήν όπια τελέσθηκαν άπό τόν πατριάρχη 
Φώτιο τά εγκαίνια της νέας βασιλικής εκκλησίας, ή της νέας μεγά
λης εκκλησίας, ή Νέας έκκλησίας, ή άπλως Νέας; πού τά θεμέλιά 
της είχαν τεθεί τό 876. ’Κατά τήν όμιλία αυτή γίνεται περιγραφή της 
όλης λαμπρότητας της έκκλησίας αυτής, πού υπήρξε τό ωραιότερο 
των κτισμάτων του Βασιλείου τοϋ Μακεδόνα. Ή  δέ όμιλία έχει 
χαρακτηρισθεΐ άπό τόν Πάίσιο τόν Γάζης ώς ή ρητορικότερη όλων 
των άλλων, όντας άληθινό άνθος καί λειμωνάριον.

11η. Τηθεΐσα εις την θεόσωμσν ταφήν τοϋ Κυρίου ημών Ίησοϋ 
Χρίστου τω άγίω Σαββάτω. Σώζονται πάρα πολλές προγενέστερες 
τοϋ Φωτίου ομιλίες πού έκφωνήθηκαν στις εκκλησίες τό Μέγα 
Σάββατο, όπως τοϋ άγιου Ίωάννου Χρυσοστόμου, τοϋ Σεβήρου 
'Αντιόχειας, τοϋ Γρηγορίου Αντιόχειας, τοϋ άγιου Γερμανοϋ Α' 
Κωνσταντινουπόλεως, τοϋ άγιου Ίωάννου Δαμασκηνού κί άλλων, 
στούς όποιους προστίθεται καί ό ιερός Φώτιος με τήν όμιλία του 
αυτή, ή οποία έκφωνήθηκε κατά πάσα πιθανότητα κατά τή δευτέ- 
ρα πατριαρχεία του, καί ίσως τήν 7 ’Απριλίου τοϋ 882, ήμερα τοϋ 
Μεγάλου Σαββάτου, στήν οποία άναφέρεται στά άμιβαΐα καθήκο
ντα των άρχόντων καί άρχομένων, των ποιμένων καί ποιμενομένων, 
χωρίς νά κάνει κανένα λόγο γιά τά πράγματα έκείνου τοϋ καιροϋ. 
Στήν άρχή απαριθμεί μέ συνομία τά προγεγενημένα θαύματα τοϋ 
Κυρίου, καί προβάλλει τό έργο της θεόσομης ταφής, με τήν όποια ό 
Δεσπότης άφάνισε μέ τά άγωνίσματά του τήν έξουσία τοϋ θανάτου 
επάνω σέ όλους, καί κλείνοντας αυτήν, μάς καλεΐ νά προσφέρομε σ’

12 ΕΙΣΑΓΩΓΗ
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αυτόν πού έγινε γιά χάρη μας άνθρωπος και τάφηκε γιά μας και 
μάς απάλλαξε από την τυραννίδα του άδη τά επινίκια δωρα δπως 
αυτά περιγράφονται στην η' §..

12. 'Ρηθεϊσα τω θείω καί μεγάλω Σαδδάτω. Ή  ομιλία αυτή, 
δπως καί ή προηγούμενη, θέμα της εχει τή σταύρωση. Μετά τήν 
πολεμική πού άσκεΐ έναντίον των ’Ιουδαίων, έκθέτει τή μεγάλη 
σπουδαιότητα της ταφής του Κυρίου. Ό  Κύριος σταυρώνεται καί 
πεθαίνει καί θάπτεται γιά νά άναατήσει μαζί του τον άνθρωπο καί 
νά τον καταστήσει άξιο τής ζωής του Παραδείσου καί τής άθανα- 
σίας, άγαθά πού είχε στερη θεΐ με τήν πτώση του. Κλείνει τήν ομιλία 
του καλώντας τούς πιστούς, άφοϋ καθαρίσουν τον εαυτό τους με τή 
μετάνοια, νά προσέλθουν στον Κύριο με πίστη, άφοϋ γιά χάρη μας 
ύπέμεινε τον σταυρό ό Κύριος καί γιά χάρη μας άναστήθηκε. Ή  
άκριβής χρονολογία εκφώνησης δεν μπορεΐ νά προσδιορισθεΐ. 
'Οπωσδήποτε δμως έκφωνήθηκε επί βασιλείας του Μιχαήλ Γ', 
άφοϋ γίνεται άναφορά στά προβλήματα τής εποχής εκείνου.

13η. 'Ρηθεϊσα εν τω άμδωνι της μεγάλης εκκλησίας τη Τετράδι 
της πρώτης έδδομάδος των νηστειών. Στήν ομιλία αύτη, άρχίζσντας 
με την προτροπή πρός τούς πιστούς νά κάνουν τήν άρχή τής νη στεί- 
ας άρχή των άρετών καί ή νηστεία τους νά μή περιορίζεται μόνο 
στην άποχη άπό τά φαγητά, αλλά καί στον περιορισμό τής γλώσ
σας καί των άλλων παθών, δπως τήν κενοδοξία, τή συκοφαντία, τον 
φθόνο, τήν πλεονεξία, γιατί τότε μόνο, λέγει, γίνεται ή νηστεία απο
δεκτή άπό τον Θεό, δταν ή άποχη άπό τις τροφές συνοδεύεται καί 
άπό την άποκοπή των άμαρτημάτων, καταλήγει στήν προτροπή νά 
άποφεύγομε δλα αυτά τά πάθη καί νά συνδυάζομε τή νηστεία μας 
με την ταπεινοφροσύνη καί τήν άγάπη πρός τον πλησίον μας, με τά 
όποια μπορει κανείς νά άποκτήσει τή βασιλεία των ουρανών. Ό  
χρόνος εκφώνησής της δύσκολα μπορει νά προσδιορισθεΐ. Κατά 
τον Β. Λαούρδα, δπως συμπεραίνει άπό τά γεγονότα τής εποχής 
εκείνης, ό πιο πιθανός χρόνος είναι τό 859.

14η. Λεχθεϊσα έν τω άμδωνι της ‘Αγίας Σοφίας τη Πρασκενη 
της πρώτης έδδομάδος των νηστειών. Ό  τίτλος τής ομιλίας αυτής
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δέν έχει άπόλυτη σχέση πρός το περιεχόμενό της. Έχοντας 
εκφωνηθεί και άυτη κατά τό ίδιο κατά πάσα πιθανότητα έτος με 
την προηγούμενη, ήτοι τό 859, στο ναό και την ήμερα πού προσδιο
ρίζει ό τίτλος της, στην αρχή εκφράζει τη χαρά του γιά τό χρέος πού 
ερχεται νά έπιτελέσει πρός τό άκροατήριό του, τό όποιο παρομοιά
ζει μέ τη χαρά πού αισθάνεται ό γεωργός βλέποντας τό χωράφι του 
γεμάτο από στάχυα, ό κηπουρός βλέποντας τά δένδρα του γεμάτα 
από καρπούς, καί ό ποιμήν βλέποντας τό ποίμνιό του νά απολαμβά
νει πλούσια την τροφή του. Γιατί δεν είναι δυνατόν καί ό πνευμα
τικός ποιμή ν νά μή νοιώσει χαρά βλέποντας τό πνευματικό ποίμνιό 
του νά βαδίζει τον δρόμο της αρετής. Τονίζοντας στη συνέχαα δτι 
πρέπει κανείς νά κάνει καλή χρήση της γλώσσας του καί νά την 
φρουρεί σάν ωραία παρθένο μέσα στον φυσικό θάλαμό της, κλείνει 
μέ την προτροπή νά άποφεύγομε την κακία των συκοφαντών καί 
υβριστών γιά νά μή ύποστοΰμε τις τιμωρίες πού επιφυλάσσονται γι5 
αυτούς.

15η. Λεχθεΐσα έν τω άμδωνι τής μεγάλης έκκλησίας Ή  ομιλία 
αυτή, φέρσντας τον ίδιο τίτλο μέ την έπόμενη, έχει ώς θέμα της τις 
έριδες ανάμεσα στήν Εκκλησία μετά τό θάνατο του Άρείου. 
Τονίζοντας δτι ό ’Άρειος πού καθαιρέθηκε προηγουμένως ετυχε 
συγγνώμης άργότερα γιά νά του δοθεϊ ή δυνατότηα έπιστροφής 
στον ευθύ δρόμο, πράγμα πού εγινε από τον πατριάρχη Νικηφόρο 
πρός τον πατριάρχη Ιωάννη μέ τά γνωστά θετικά αποτελέσματα, 
προχωρεί στη συνέχεια στην άνάπτυξη της δεύτερης οικουμενικής 
συνόδου, έκθέτσντας τις σχετικές ενέργειες του Ευσεβίου Νικο
μήδειας καί τών οπαδών του εναντίον τών υπερασπιστών της πίστε- 
ως, καί δή του Μ. ’Αθανασίου, πού υπήρξαν άνεπιτυχεΐς στήν 
άρχή, καί του Ευσταθίου ’Αντιόχειας, τον όποιο έξεθρόνισαν μετά 
άπό ψευδείς κατηγορίες. ’Εκθέτοντας στη συνέχαα όλο τον ορμαθό 
τών εναντίον του Μ. ’Αθανασίου κατηγοριών καί τών όσων δια
δραματίσθηκαν κατά τις ημέρες εκείνες, τά σχετικά μέ την Σαρδική 
σύνοδο καί τις δλες συκοφαντίες καί δολοπλοκίες εναντίον τών 
άρχιερέων, τών αιρετικών, συνιστά τό ακροατήριό του νά άποφεύ-
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γει τούς αιρετικούς και νά υποτάσσεται στους ορθοδόξους, άπο- 
φευγοντας την παρά πέρα κρίση πού ανήκει στον Κύριο. Τονί
ζοντας επίσης δτι ό ϊδιος λόγω του άξιώματός του είναι υποχρεωμέ
νος νά στενωχωρεΐ κάποιους μέ την πρός αυτούς αύστηρότητά του, 
εύχεται στούς άκροατές του έναντι της άγάπης τους πρός αυτόν νά 
τούς κοσμεί ό Θεός μέ τον κόσμο των άρετων και νά τούς καταστή
σει άξιους της βασιλείας του.

16η. Αεχθεΐσα εν τω άμδωνι της μεγάλης έκκλησίας. Κύριο 
θέμα καί αΰτης της ομιλίας, πού φέρει τον ίδιο τίτλο μέ την προη
γούμενη, είναι οι έριδες πού ξέσπασαν άνάμεσα στην Εκκλησία 
μετά τό θάνατο του Άρείου. Μελετώντας προσεκτικά κανείς αυτήν 
νομίζει δτι μελετά τό σχετικό κεφάλαιο της Εκκλησιαστικής ιστο
ρίας της περιόδου εκείνης. ϊΑλλϊ δμως δεν είναι αυτός ό σκοποός 
του ίεροΰ Φωτίου. Εκθέτοντας στην άρχή την εκδίωξη των προμά
χων της άλήθειας από τούς εχθρούς αυτής καί την κατάληψη των 
θρόνων τους άπό τούς λύκους καί φθορεΐς τής πίστεως, τις ταλαι
πωρίες πού ύπέστησαν καί τις δλες δολοπλοκίες εναντίον τους, τό 
κύριο γνώρισμα των αιρετικών, καί τά δσα ελαβαν χώρα κατά τούς 
ταραχώδεις εκείνους καιρούς έξαιτίας των αίρεικών, μάς καλει νά 
άποφεύγομε τις αιρέσεις καί τά σχίσματα καί τήν δλη πορνική 
παρασυναγωγή, καί νά επιδιώκομε τή φρούρηση καί περίθαλψη 
τους μέσα στην πάναγνη άγκαλιά τής νύμφης του Χρίστου Έκ-κλη- 
σίας, ώστε μέσω αυτής νά βαδίζομε τον ευθύ δρόμο πρός τον 
ουρανό χειραγωγούμενοι άπό τον Ίησσϋ Χριστό.

Ώς πρός τό χρόνο συγγραφής αυτής τής ομιλίας, αλλά καί τής 
προηγούμενης, παραθέτομε αυτά πού εκθέτει ό Β. Λαούρδας, δτι 
σύμφωνα μέ τον Σ. Άριστάρχη αυτές έκφωνήθηκαν τό 859, κατά 
την άποψη του, Ε ϋνοπιίΐ:, πού στηρίζεται στην επίθεση καί στις 
δύο του Φωτίου εναντίον των εικονομάχων καί των σχισματικών 
Ίγνατιανών, αυτές έκφωνήθηκαν άμέσως μετά τή σύνοδο του 861 
πού καταδίκασε αυτούς. Τέλος κατά τον Μ. Ιι^ίε, πού στηρίζεται 
στή διδασκαλία τής δέκατης έκτης ομιλίας περί τής έκπορεύσεως 
του άγιου Πνεύματος, αυτές έκφωνήθηκαν μετά τό τέλος τής πρώ
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της πατριαρχείας του Φωτίου, ήτοι τό 866 ή 867, πού δμως δεν φαί- 
νεται πιθανή. Βάσει δλων αυτών ό Β. Λαούρδας συμπεραίνει δτι 
αυτές έκφωνήθηκαν κατά πάσα πιθανότητα τό 861.

17η. Λεχθεΐσα έν τω άμβωνι της μεγάλης έκκλησίας τω μεγάλω 
Σαδδάτφ επί παρουσία των φιλοχρίστων βασιλέων, δτε τής 
Θεοτόκου έξεικονίσθη και άνεκαλύφθη μορφή: Τονίζοντας δτι ή 
πρός τιμήν της Θεοτόκου πανηγυρις είναι πηγή χαράς, γιατί κατ’ 
αυτήν καταλάμπει ή άκαταμάχητη δύναμη τής ευσέβειας καί ή 
συντριβή τής άσέβειας, αλλά καί ό ευσεβής ζήλος τών βασιλέων, τά 
όποια δηλώνονται μέ τήν εικόνα τής Θεοτόκου πού κρατά στην 
άγκαλιά της ώς βρέφος τον πλάστη, καί χαρακτηρίζοντας τήν 
ή μέρα αύτη τής επαναφοράς τών εικόνων ώς ή μέρα τής ’Ορθο
δοξίας, πού είναι επίτευγμα τής θεοφιλούς βασιλείας, καί άποτελεϊ 
τό νέο πλήγμα κατά του θανάτου, όχι μέσω τής ταφής του Κυρίου, 
αλλά μέσω τής επαναφοράς τής εικόνας τής Θεοτόκου καί τών 
άγιων, οί όποιες άπολαμβάνουν τον σεβασμό εκείνων πού άσπάζο- 
νται τή διδασκαλία τών Γραφών, ζητεϊ άπό τη Σοφία του Θεοΰ, 
στην οποία ανήκε ό ιερός ναός στον όποιο εκφωνείται ή ομιλία, νά 
δώσει συγγνώμη σ' αυτόν γιά τά δσα λέχθηκαν έλλιπώς, καί στούς 
βασιλείς, πού είναι μάλλον ό Μιχαήλ Γ καί ό Βασίλειος, τη δυνατό
τητα νά καθιερώσουν καί τά υπόλοιπα μέρη του ναου μέ ιερές εικό
νες, καί νά τούς προστατεύσει άπό κάθε κακή έπήρεια, καθιστώ
ντας τους φοβερούς καί άκαταμάχητους πρός τούς εχθρούς, καί 
ευμενείς πρός τούς υπηκόους τους.

Ή  άκριβής χρονολογία τής εκφώνησης τής ομιλίας αυτής κατά 
τον Σ. Άριοτάρχη, βάσει τών υπολογισμών του περί τής σμβασιλεί- 
ας τού Μιχαήλ καί του Βασιλείου, πού διήρκησε μέχρι τήν 24η 
Σεπτεμβρίου του 867, είναι τό Μέγα Σάββατο 29 Μαρτίου του 867, 
κατά τό όποιο έορτάσθηκε γιά πρώτη φορά ή εορτή τής ’Ορθο
δοξίας, ενώ ό έορτασμός αυτής τήν πρώτη Κυριακή τής Μεγάλης 
Τεσσαρακοστής είσήχθηκε άργότερα.

18η. Λεχθεΐσα εν ΐφ άμδωνι της *Αγίας Σοφίας; ή νίκα τοΐς 
όρθοδόξοις καί μεγάλοιζ ημών δασιλεϋσι Μιχαήλ καί Βασιλείω ό
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κατά πάσης αίρέσεως έστηλσγραφήθη θρίαμβος: Ή  ομιλία αυτη, 
πού λέγεται καί στηλιτευτική, έκφωνήθηκε μάλλον κατά τό ετος 
867, ϊσως την 29η Ιουνίου, ή μέρα Κυριακή, κατά τήν οποία έορτα- 
ζόταν ή μνήμη των κορυφαίων άποστόλων Πέτρου καί Παύλου, 
καθόσον μάλιστα σ' αυτήν άναφέρεται μέ εγκώμια ό άπόστολος 
Πέτρος (§ & στην αρχή). Επειδή δηλαδή τότε δλοι οί αιρετικοί καί 
είδωλολάτρες του βασιλείου εγιναν ορθόδοξοι «ό κατά πάσης αίρέ
σεως έστηλσγραφήθη θρίαμβος», δηλαδή άνηγέρθηκε στήλη άπό 
τούς βασιλείς Μιχαήλ Γ καί Βασίλειο Μακεδσνα μέ επιγραφή πρός 
μνήμη του θριάμβου της ορθοδοξίας εναντίον δλων τών αιρέσεων, 
ήτοι κατά τοϋ άρειανισμοϋ, κατά τοϋ Μακεδονίου, κατά τών 
Νεστοριανών, κατά τών Εύτυχιανών, κατά τών Μονοθελητών, 
κατά τών είκσνομάχων, κατά τών Πυθαγορείων καί τών Μανιχαί- 
ων. Στον θρίαμβο βέβαια αυτόν συνέβαλε τά μέγιστα ή άδάμαστη 
ενέργεια τοϋ Φωτίου πού υπήρξε πρωταγωνιστής τοϋ αγώνα.

19η. 3 Εγκώμιον εις τήν άγιον πρωτομάρτυρα Θέκλαν: Τόσο οί 
επιγραφές τών κωδίκων της Μόσχας καί Ίβήρων, δσο καί τό ΰφος 
μαρτυροϋν δτι ή ομιλία αυτή άνήκει στον ιερό Φώτιο. Τά δσα 
παθήματα εξιστορούνται έδώ τοϋ αποστόλου Παύλου καί της πρω- 
τομάρτυρος Θέκλας μνημονεύονται στις επιστολές τοϋ Παύλου· 
γιατί γράφει πρός τον Τιμόθεο* «Σύ δέ παρηκολούθηκάς μου τη 
διδασκαλία... τη υπομονή, τοΐς διωγμοΐς, τοΐς παθήμασιν, οιά μοι 
έγένετο εν ’Αντιόχεια, εν Ίκονίω, έν Λύστροις, οϊους διωγμούς 
ύπήνεγκα». Ό  Βασίλειος Σελεύκειας συνέταξε τό εργο «Πράξεις 
τής άγιας αποστόλου καί πρωτομάρτυρος Θέκλης», καί έμμετρον 
έγκώμιον γι* αυτήν, ό όποιος καί παρουσίασε υπέρμετρα τά έργα 
καί τά άθλα καί τά νικητήρια αΰτης, καί πολύ σωστά, γιατί στή 
Σελεύκεια καί εζησε επί μακρόν χρόνο καί πέθανε ή άγια Θέκλα (§ 
η' καί θ'). Ή μνήμη της έορτάζεται άπό τούς δυτικούς τήν 23η 
Σεπτεμβρίου, ένώ άπό έμάς τήν 24η τοϋ ίδιου μήνα. ’Άρα κατά την 
ημερομηνία αυτή έξεφώνησε ό Φώτιος τήν ομιλία, καί ϊσως κατά 
τήν πρώτη πατριαρχεία του, μέ πιθανό ετος τό 865.

Αυτά σε γενικές γραμμές τά σχετικά μέ τό περιεχόμενο της κάθε
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ομιλίας και τον χρόνο εκφώνησής της, στοιχεία πού έχουν ληφθεΐ 
κυρίως από τις δύο εκδόσεις των ομιλιών του ιερού Φωτίου, του Στ. 
’Αριστάρχου, μεγάλου Λογοθέτη της Μεγάλης Εκκλησίας του 
Χρίστου, «Λόγοι καί όμιλίαι» όγδοη κονία τρεις, τόμοι Α' και Β', 
Κωνσταντινούπολις 1900, καί της Εταιρείας των Μακεδονικών 
Σπουδών, «Φωτίου Όμιλίαι», στην οποία περιελήφθησαν οΐ 19 
γνήσιες ομιλίες, με κείμενο καί ευρύτατη εισαγωγή καί σχόλια του 
Β. Λαούρδα, Θεσσαλονίκη 1959, άπ5 δπου καί λαμβάνεται τό κείμε
νο. Έμεις βέβαια άρκεσθήκαμε στά παραπάνω αναγραφόμενα, 
δσοι δμως επιθυμούν λεπτομερέστερα στοιχεία θά τούς συνιστούσα- 
με νά μελετήσον τις δύο αυτές έκδόσεις, καί ιδίως τή δεύτερη, από 
δπου θά άποκομίσουν μεγάλη πολύπλευρη ώφέλεια.

Ε. ΜΕΡΕΤΑΚΗΣ
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ΟΜΙΛΙΑ ΠΡΩΤΗ 
ΛΕΧΘΕΙΣΑ ΤΗ ΑΓΙΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗt I 4

ΕΝ ΤΩ ΑΜΒΩΝΙ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΕΙΡΗΝΗΣC
ΜΕΤΑ ΤΗΝΣΥΜΠΑΗΡΩΣΙΝ ΤΩΝ ΚΑΤΗΧΗΣΕΩΝ

α. Α λλά τοϋταμέν προηγονμένω λόγω τοϊςήόη παρε- 
σκενασμένοις πρός τό δάπτισμα, οϋπω όέ κατηρτισμένοις 
την τελειότητα, άλλ3 έτι καί τής καθάρσεως έπιδεομένοις 
καί τής μυστικής τραπέζης άπειργομένοις.

5 δ'. Τ ίόαί ήμεϊς οίπροκαθαρθέντες όιά τοϋ Πνεύματος, 
οι τελειωθέντες όιά τής χάριτος, ο ί καταξιωθέντες τοϋ 
χαρίσματος, τό δασίλειον ιεράτευμα, ό λαός ό περιούσιος, 
τό έθνος τό άγιον, οϋς ον μόσχων καί τράγων ή κριών 
αίμα, παλαιοϊς τύποις τελούμενον, άλλ3 αύτός ό Κύριος τω 

ίο οίκείω περιεποιήσατο αϊματι, ο ί ταϊςμοχθηραϊς άποταξά- 
μενοι πράξεσι, χρηστότητα όέ καί δικαιοσύνην έπαγγειλά- 
μενοι, ο ί τον παλαιόν άνθρωπον συν ταϊς έπιθνμίαις τής 
σαρκός άπεκόνσάμενοι, τον Χρίστον όέ ένόνσάμενοι 
(«δσοι γάρ εις Χρίστον έδαπτίσθημεν, Χρίστον ένεόνσά- 

15 μεθα» καί Χριστοϋ μέλη γεγόναμεν, τοϋ θείου γάρ Παύ
λου διδάσκοντος μεμαθήκαμεν, δτι «τά σώματα ημών μέλη

1. Α' Πέτρ. 2,9. 2. "Εξ. 19,6 3. Έβρ. 9,12.
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ΟΜΙΛΙΑ Α'.
ΠΟΥ ΕΚΦΩΝΗΘΗΚΕ ΤΗΝ ΑΓΙΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ  

ΑΠΟ ΤΟΝ ΑΜΒΩΝΑ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΕΙΡΗΝΗΣ  
ΜΕΤΑ ΤΗ ΣΥΜΠΛΗΡΩΣΗ ΤΩΝ ΚΑΤΗΧΗΣΕΩΝ

1. Αυτά βέβαια ειπώθηκαν στον προηγούμενο λόγο πρός 
εκείνους πού έχουν ήδη προετοιμασθεΐ γιά τό βάπτισμα, δέν είναι 
όμως άκόμα τέλεια καταρτισμένοι, αλλά καί την κάθαρση χρειά
ζονται άκόμα, και έμποδίζονται άπό τη μυστική τράπεζα.

2. Έμεΐς δμως πού έχομε προκαθαρθεΐ άπό τό Πνεύμα, οτσυ 
έχομε τελειωθεΐ άπό τη χάρη, πού αξιωθήκαμε νά λάβομε τό χάρι
σμα, έμεΐς τό βασίλειο ίεράτευμα1, ό λαός ό περιούσιος2, τό έθνος 
τό άγιο, πού μάς απέκτησε όχι με τό αίμα τών μοσχαριών και τών 
τράγων καί τών κριαριών3 τών θυσιών του παλαιού νόμου, αλλά 
ό ίδιος ό Κύριός μέ τό δικό του τό αιμα4 και μάς έκανε δικούς του, 
εμείς πού άποβάλαμε τις πονηρές πράξεις καίύποσχεθήκαμε νά 
είμαστε χρηστοί καί δίκαιοι, πού άποθέσαμε τον παλαιό άνθροοπο 
μαζί μέ τις επιθυμίες της σάρκας καί ντυθήκαμε τον Χριοτό5 
(«γιατί όσα βαπτισθήκαμε στο όνομα του Χριοτοΰ, ντυθήκαμε 
τον Χριστό»6 καί γίναμε μέλη του Χριστού- γιατί ό θειος Παύλος 
μάς δίδαξε καί μάθαμε «ότι τά σώματά μας είναι μέλη του

ΦΩΤΙΟΥ
ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥΠΟΛΕΩΣ

4. Πράξ. 20,28. 5. Κολ. 3,9. καί Ρωμ. 13,14. 6. Γαλ. 3,27.



εσι’ΐν»)' τ ί ονν ήμεϊς; άρα τό νυμφικόν διεσωσάμεθα άχρα- 
ντονμηδενί καταμολννθήναι ποραχωρήσαντες χείρονι; 
άρα τον άρραδώνα τής μελλονσης μακαριότητος άκαπή- 
λεντον διετηρήσαμεν, πόρνης ηδονής ον κλαπέντες όελεά- 

5 σμασιν, αλλά σώφρονι λογισμφ καί έπιμελεία 6ίου την 
προαγωγόν ρςιστώνην όιαπτύοαντες άπεκρουσάμεθα; άρα 
των συνθηκών άπομνημονεύοντες, ας ενώπιον άγγέλων 
καί ανθρώπων Θεώ συνεθέμεθα, άπαραβάτους ταντας όιε- 
φνλάξαμεν, πιστούς έαυτονς ταϊς παραθήκαις, ώνήξιώμε- 

ιο θα, έττιδεικννντες τη εκπληρώσει των υποσχέσεων; άρα πά
σαν μεν είσοδον τω πονηρφ άπετειχίσαμεν, ναόν δε τάς 
ήμετέρας ψυχάς τοϋ παναγίου Πνεύματος άπειργασάμεθα, 
ή μάλλον τον οικοδομήθε'ντα ναόν τω παναγία) Πνεύματι 
(ώς ό μακάριος Παϋλος δοςί, «ούκ οϊδατε, δτι τά σώματα 

15 ημών ναός τοϋ εν ήμϊν άγίον Πνεύματός έστιν»), ινα μη 
φθαρώμεν, άδιάφθορον συνετήρήσαμεν; «Εϊ τις γάρ φθεί
ρει τον ναόν τοϋ Θεοϋ», αυτός πάλιν διαμαρτύρεται, «φθε- 
ρ εϊ τοϋτον ό Θεός»· άρ3 ούκ έκλάπημεν τό χάρισμα^ ούκ 
έδουλώθημεν την ελευθερίαν, ούκ έρρυπάνθημεν την κα- 

20 θαρότητα, ούκ ήμαυρώσαμεν την λαμπρότητα; άρ3 ού προ- 
δεδώκαμεν τη άμελείςι την άσφάλειαν, άλλ3 έτι ό φυλάσσων 
ήμάς άγρυπνον και άνύστακτον ποιεί την φυλακήν; έτι 
παρά τών μυσταγωγών άγγέλων έπαδόμεθα, οΐτινες τη 
ημών άναγεννήσει συνευφραίνοντο καί τής πρός Θεόν 

25 συνθήκης παρειστήκεισαν άπαράγραπτοι μάρτυρες; «Μα
κάριοι ών άφέθησαν α ί άνομίαι, καί ών έπεκαλ ύφθησαν αι 
άμαρτίαι»· έτι παρρησιαζόμεθα τοϊς έχθροϊς, έπαπειλοϋν- 
τες είπείν, «Κύριος φωτισμός μου καί Σωτήρ μου, τίναφο- 
δηθήσομαι; Κύριος υπερασπιστής τής ζωής μου, άπό 

30 τίνος δειλιάσω;»- έτι θαρροϋμεν ςίδειν πρός Κύριον,
7. Α' Κορ. 6,15.
8. Α' Κορ. 6,19 και 3,16.
9. Α' Κορ. 3,17.
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Χρίστου7)· εμείς λοιπόν τί έχομε κάνει; "Αραγε διαφυλάξαμε τη 
νυμφική οτολή άχραντη καί δεν επιτρέψαμε νά τή μολύνει καμ- 
μιά άοχήμια; Διατηρήσαμε άραγε τον άρραβώνα της μελλοντικής 
μακαριότητας ανόθευτο καί δεν έξαπατηΒήκατε από τά δολώμα
τα τής πόρνης ήδονής, άλλα μέ φρόνιμο λογισμό καί έπιμέλεια 
βίου άποκρουσαμε μέ άηδία τήν προαγωγό άδιαφορία; "Αραγε 
ενθυμούμαστε τις συμφωνίες πού κάναμε μέ τον Θεό μπροστά σέ 
άγγέλσυς καί άνθρώπους καί τις διαφυλάξαμε άπαραβίαστες, 
άποδεικνύοντας τούς εαυτούς μας πιστούς σ’ αυτά πού μάς έμπι- 
στεύθηκε μέ τήν εκπλήρωση των ύποσχέσεών μας; ’'Αραγε άπο- 
κλείσαμε τον πονηρό άπό κάθε είσοδο μέσα μας καί κάναμε τις 
ψυχές μας ναό του παναγίου Πνεύματος, ή μάλλον τον ναό πού 
οικοδομήθηκε άπό τό πανάγιο Πνεύμα (όπως φωνάζει ό μακά
ριος Παύλος, «δέν γνωρίζετε ότι τά σώματά μας είναι ναός τού 
αγίου Πνεύματος πού ύπάρχει μέσα σας;»8) γιά νά μήν όδη- 
γηθοϋμε στή φθορά, τον διατηρήσαμε άδιάφθορο; Γιατί πάλι ό 
ϊδιος μάς διαβεβαιώνει* «όποιος καταστρέφει τον ναό τού Θεού, 
θά τον αφανίσει ό Θεός»9. "Αραγε δέν άπομακρύναμε άπό μέσα 
μας άναιπέσθητα τό χάρισμα; δέν καταστήσαμε δούλη τήν έλευ- 
θερία, δέν ρυπάναμε τήν καθαρότητα, δέν άμαυρώσαμε τή 
λαμπρότητα; "Αραγε δέν παραδώσαμε τήν άσφάλεια στήν άμέ- 
λεια, άλλ3 αυτός πού μάς φυλάγει εξακολουθεί νά κάνει τή φύλα
ξή μας άγρυπνη κι άνύστακτη; Επίσης εξυμνούμαστε άκόμα άπό 
τούς μυσταγωγούς άγγέλσυς, αυτοί πού χαίρονταν μαζί μας τήν 
άναγέννησή μας καί είχαν παρασταθει στή συμφωνία μας μέ τον 
Θεό άδιαφιλονείκητοι μάρτυρες; «Είναι μακάριοι έκεινοι πού 
έλαβαν συγχώρηση γιά τις άνομίες τους κι έκεινοι πού σκεπάσθη- 
καν οί άμαρτίες τους»10. ’Εξακολουθούμε νά στεκόμαστε μέ θάρ
ρος μπροστά στούς έχθρούς, άπειλώντας νά τούς πούμε, «ό 
Κύριος είναι ό φωτισμός καί ό Σωτήρας μου, ποιόν θά φοβηθώ; 
Ό  Κύριος είναι ό ύπερασπιστής τής ζωής μου, τί θά μέ κάνει νά 
δειλιάσω;»11. "Εχομε άκόμα θάρρος νά ψάλλομε στον Κύριο,

10. Ψαλμ. 31,1. 11. Ψαλμ. 118,121.



24 ΦΩΤΙΟΥ, ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

«Εποίησα κρϊμα καί δικαιοσύνην; μη παραόφςμε τοϊς 
άδικοϋσι με, καί, ον φοδηθήσομαι κακά, ότι ον μ ε ϊ έμοϋ 
εί;

*Α ν ετι ταϋτα όιαπραττώμεθα καί τούτων των μύστη- 
5 ρίων καταξιώμεθα καί τον ήμέτερον βίον ταϊς άρεταϊς 

καταρτίζωμεν καί καθέόρας λοιμών άποκλίνοντες καί την 
όόόν αυτών έκτρεπόμενοι καί δούλάς άσεδών μνσαττόμε- 
νοι, όντως καλά καί γενναία ημών τά κατά τοϋ πονηροϋ 
άγωνίσματα, πολλψ όέ κρείττονα τά έλπιζόμενα· μακαρ ιό- 

ιο της γάρ άτελεντητος καί ουρανών δασιλεία καί ή συν άγ- 
γέλοις ευφροσύνη καί άγαλλίασις άνεκλάλητος, ένθα πα- 
τριαρχών χοροί καί πατέρων όμηγύρεις καί μαρτύρων 
τάξεις καί ή πάντων τών ευάρεστησάντων Θεώ φαιδρά καί 
άσνενοχώρη τος κατοικία' αν όέ τούτων ύπεξερρύημεν καί 

15 τάςπρός Θεόν συνθήκας ώ τήςέμήςάθλιότητος, ήθετήσα- 
μεν καί ταϊς ήμετέραις πράξεσιν έτι ό πονηρός έπιγελα τά 
της κακίας αύτοϋ ζιζάνια ταύταις ορών συναναδλαστάνο- 
ντα, αν οντω τών τοϋ Θεοϋ έντολών όιαπεπτώκαμεν καί 
της άνωθεν έπικονρίας έαντονς άπεγνμνώσαμεν καί πρός 

20 τά πάθη κατωλισθήσαμεν, πάσαν άδειαν καί έξουσίαν 
καθ’ ημών τοϊς έχθροϊς έπιτρέψαντες, ώ τοϋ πτώματος, φεϋ 
τής άπαραμυθήτου συμφοράς. Πεπτώκαμεν, άνωρθώθη- 
μ εν  κοινά γάρ τά τοϋ προπάτορος καί εις πάντας ή τιτώ- 
σις, ώσπερ ή άνόρθωσις, διαδιδάζεται- πεπτώκαμεν πάλιν 

25μετά τήνχάριν, μετά την άνόρθωσιν, πτώμα έλεεινόν, πτώ
μα χαλεπόν, δακρύων άξιον ό μέν έχθρός άνοπλος, «τον 
γάρ έχθροϋ έξέλιπον α ί ρομφαΐαι εις τέλος», ήμεϊς δέ 
καθωπλισμένοι τοϊς δπλοις τής χάριτος- καί ό μέν άναι- 
σχνντεζ ήμεϊς δέ καλνπτόμεθα' ό μέν προσδάλλει, ήμεϊς δέ 

3ο καταπίπτομεν, ώσπερ έπ? αύτό τοϋτο καθωπλισμένοι, ινα
12. Ψαλμ. 118,121.
13. Ψαλμ 22,4.
14. Ψαλμ. 1,1.
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«Εφάρμοσα τις δίκαιες εντολές σου, μή μέ παραδώσεις σ' αυτούς 
που μέ άδικουν»12, καί, «δεν θά φοβηθώ τό κακό, έπειδή εσύ είσαι 
μαζί μου»13;

’Ά ν συνεχίζομε νά πράττομε άκόμα αυτά καί καθιστούμε 
άξιο τον εαυτό μας σ’ αυτά τά μυστήρια και στολίζομε τον βίο μας 
μέ άρετές, καί άποφεύγοντας τό μέρος όπου συχνάζουν οί διε
φθαρμένοι14 καί απομακρυνόμενοι από τό δρόμο τους καί θεωρώ
ντας βδελυρά τά σχέδια των άσεβών, τότε είναι πραγματικά 
ώραϊοι καί εύγενεις οι άγώνες μας εναντίον του πονηρού καί 
πολύ ανώτερα αυτά πού ελπίζομε ότι θά άκολσυθήσουν. Γιατί ή 
μακαριότητα δέν έχει τέλος καί ή βασλεία των ουρανών καί ή 
χαρά καί ή αγαλλίαση άνάμεσα στους αγγέλους είναι ανεκλάλη
τη, εκεί όπου υπάρχουν οί χοροί των πατριαρχών καί οί συνάξεις 
των πατέρων, οί τάξεις τών μαρτύρων καί ή γεμάτη από χαρά καί 
χωρίς στεναχώρια διαμονή δλων έκείνων που κατέστησαν αρε
στοί στον Θεό. ’Ά ν δμως ξεγλιστρήσαμε από αυτά καί άθετήσα- 
με, ώ αθλιότητά μου, τις συμφωνίες μας μέ τον Θεό, καί εξα
κολουθεί άκόμα νά χαίρεται ό πονηρός μέ τις πράξεις μας βλέπο
ντας νά βλαστάνουν μαζί μ5 αυτές καί τά ζιζάνια της κακίας του, 
άν έχομε έτσι έκπέσει άπό τις εντολές ταυ Θεσυ καί απογυμνώσα
με τούς εαυτούς μας άπό την ουράνια βοήθεια καί όλισθήσαμε 
στά πάθη, δίνοντας στούς εχθρούς μας κάθε έλευθερία καί εξου
σία εναντίον μας, ώ ή μεγάλη πτώση, άλλοίμονο γιά τη συμφορά 
πού δέν έχει παρηγοριά. Πέσαμε, σηκωθήκαμε· γιατί είναι κοινά 
τά παθήματα τού προπάτορά μας καί ή πτώση είναι πάθημα πού 
περνά σέ όλους, όπως καί ή άνόρθωση. Πέσαμε πάλι μετά τη 
χάρη, μετά τήν άνόρθωση, σέ μιά πτώση ελεεινή, σέ μια πτώση 
φοβερή, ασυγχώρητη, άδικαιολόγητη, σέ μιά πτώση άξια γιά 
πολλά δάκρυα. Ό  εχθρός μας βέβαια είναι χωρίς όπλα, γιατί 
έχασε τις ρομφαίες του οριστικά15, ενώ εμείς είμαστε πάνοπλοι μέ 
τά όπλα της χάριτος. Καί εκείνος άσφαλώς ενεργεί μέ άδιαντρο- 
πιά, ένω εμείς καλυπτόμεθα· έκείνος επιτίθεται καί εμείς πέφτομε,

15. Ψαλμ. 9,7.



περιφανεστέραν αντω τήν καθ3 ημών νίκην έπιγραψώ- 
μεθα.

γ'. Τίς ούν έτι μηχανή σωτηρίας; ποία δέ καταφυγή 
σωτηρίας; Έλάβομεν τό τοϋ δαπτίσματος χάρισμα καί ταϊς 

5μοχθηρίαις ήχρειώσαμεν έφωτίσθημεν φωτί ούρανίω καί 
θεϊκω καί τώ σκότει τών τιράξεων ήμανρώσαμεν- έσφραγί- 
σθημεν σφραγΐόι τιμία κα ί φοδερςί (ήν γάρ τοΐς έχθροΐς 
άπρόσιτοςκαί τοΐς έναντίοις άνεπίμαχος), αλλά τήν σφρα
γίδα  διεσπαράξαμεν, άλλα διεσπάσαμεν, άλλά λησταΐς 

ίοάγρίοις καί πονηροϊς, τοΐς έμπαθέσι λογισμοϊς, τήν καθ3 
ημών εντρεπίσαμεν πάροδον. Τ ί ούν έτι έλπίζομεν; Μή 
πρός δεύτερον άφορώμεν δάπτισμα; μή δεντέραν άναγέν- 
νησιν άπεκδεχόμεθα; άρα πάλιν έξ ούρανοϋ Χρίστον προσ- 
δοκώμεν κατερχόμενον καί σταυρούμενον καί νεκρούμε- 

15 νον καί θαπτόμενον καί πρό γε τούτων δαπτιζόμενον, ίνα 
πάλιν ήμΐν άνακαινίση τό δάυπισμα; (Ως φιλόχριστος σύ, 
ούχί τον Χρίστον φιλών, άλλά τον Χρίστον έθέλων πάσχειν 
διά σέ, μάλλον δε χριστέμπορος άληθώς καί τούς Ιουδαί
ους ύπερδάλλων ττ} παρανοίςι καί ώμότητι, ό σταυροϋσθαι 

20καίμαστίζεσθαι τον σόν δεσπότην έπιθυμών, ίνα συ τρυ- 
φςίς τοΐς πάθεσιν άφειδώς καίμηδεμία σοι δυσχέρεια ταΐς 
άκολάστοις ή δυπαθείαις άπαντςί Α ιά τοϋτο πάλιν Χρίστον 
έλεύσεσθαι προσδοκάς; 3Ελεύσεται μέν, άλλά διαχωρίζων 
άπό τοϋ σίτου τό άχυρον, καί τον μέν εις τήν άποθήκην 

25 άξίως συλλέγων, τό δέ κατακαίων τνυρί 3Ελεύσεται μέν, ού 
φιλανθρωπευόμενος δέ, άλλά δίκας τών δεδιωμένων είσ- 
πραττόμενος, άλλ3 άποτομίςί χρώμενος, άλλά τήν φρικώδη 
φωνήν εκείνην καί άπαράκλητον τοΐς άμαρτωλοΐς άφιείς, 
«άπέλθετε ά τι έμοϋ οι κατηραμένοι εις τό πϋρ τό έξώτε- 

30ρον». 3Ελενσεται, άλλ3 εις τό κρΐναι, άλλ3 έν ήμέρςι φοδερςί 
«Εγγύς» γάρ, φησίν ό προφήτης, «ή ήμέρα Κυρίου ή με-
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16. Πρβλ. Β' Βασ. 22,3. 17. Ματθ. 3,12. Λουκά 3,17.
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σά νά είμαστε οπλισμένοι γ^ αυτό άκριβώς, γιά νά του καταστή
σομε λαμπρότερη την εναντίον μας νίκη του.

3. Ποιά λοιπόν άκόμα επινόηση χρειαζόμαστε γιά τή σωτη
ρία μας; Ποιο είναι τό καταφύγιο16 γιά τή σωτηρία μας Έλάβαμε 
τό χάρισμα του βαπτίσματος και τό άχρη στέψαμε μέ τις κακίες 
μας. Φωτισθήκαμε μέ φώς ουράνιο καί θεϊκό καί μέ τό σκότος 
των πράξεων μας τό αμαυρώσαμε. Σφραγισθήκαμε μέ σφραγίδα 
πολύτιμη καί φοβερή (γιατί ήταν απροσπέλαστη άπό τούς 
εχθρούς μας καί Ακαταμάχητη γιά τους άντιπάλους μας), άλλα τή 
σφραγίδα την κατασπάσαμε, την κομματιάσαμε, καί έξομαλύνα- 
με τό πέρασμα εναντίον μας σε ληστές άγριους καί κακούς, τους 
εμπαθείς λογισμούς. Τί λοιπόν ελπίζομε άκόμα; Μήπως άποβλέ- 
πομε σέ δεύτερο βάπτισμα; μήπως περιμένομε δεύτερη αναγέννη
ση; ’Άραγε προσδοκούμε πάλι άπό τον ούρανό νά κατεβεϊ ό 
Χριστός, πού καί νά σταυρωθεί, καί νά θανατωθεί, καί νά ταφεί, 
καί πριν άπό αυτά νά βαπτισθει, γιά νά άνακαινίσει πάλι γιά 
χάρη μας τό βάπτισμα; Πόσο φίλος του Χρίστου είσαι- δέν άγα- 
πάς τον Χριστό, άλλά θέλεις ό Χριστός νά πάσχει γιά χάρη σου, 
καί μάλλον είσαι χριστέμπορος άληθινά καί ξεπερνάς τούς 
Ιουδαίους στην ανοησία καί στήν ώμότητα, έσύ πού έπιθυμεις νά 
σταυρώνεται καί νά μαστιγώνεται ό Κύριός σου, γιά νά απολαμ
βάνεις έσύ άπό τά πάθη του μέ άφθονία τά άγαθά καί νά μή 
συναντάς καμμιά δυσκολία στις άκολασίες καί τις ήδονές σου. Γι5 
αυτό περιμένεις νά ξανάρθει ό Χριστός. Θά έρθει βέβαια, άλλα 
γιά νά ξεχωρίσει τό σιτάρι άπό τά άχυρα, καί τό πρώτο θά τό 
μαζέψει στήν άποθήκη δπως τού αξίζει, ενώ τά άχυρα θά τά 
κατακάψει στή φωτιά17. Θά ρθεί βέβαια, όχι δμως γιά νά δείξει 
φιλανθρωπία, άλλά γιά νά τιμωρήσει τις κακές πράξεις, καί θά 
χρησιμοποιήσει αυστηρότητα καί θά έκτοξεύσει εναντίον των 
άμαρτωλών εκείνη τή φρικτή καί άμείλικτη φωνή· «Φύγετε 
μακριά μου έσεις οί καταραμένοι στο πυρ τό εξώτερο»18. Θά ρθει, 
άλλά γιά νά κάνει κρίση, μιά μέρα φοβερή. Γιατί λέγει ό προ-

18. Ματθ.25,41.
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γάλη καί τραχεία σφόόρα»’ φωνή ημέρας Κυρίου πικρά 
τέτακταί' δι/νατή ημέρα οργής ή ημέρα έκείνη, ημέρα θλί- 
ψεως καί άνάγκης ημέρα άωρίας καί άφανισμοϋ, ήμερα 
σκότους καί γνόφου, ήμέρα νεφέλης καί ομίχλης, ή μέρα 

5 σάλπιγγος καί κραυγής, έν ή φησίν ό Κύριος, «θήσω τήν 
οικουμένην έρημον καί τούς άμαρτωλούς άπολέσω εξ 
αύτής καί ο ί άστέρες τοϋ ούρανοϋ καί ό Ώρίων καί πάς ό 
κόσμος τοϋ ούρανοϋ το φως ού δώσουσιν έντελοϋμαι» 
γάρ, φησί, «τη οικουμένη όλη κακά καί τοϊς άσεδέσι τάς 

ίο άμαρτίας αύτων καί άπολώ ϋδριν άνομων καί ϋδριν ύπε- 
ρηφάνων ταπεινώσω».

'Ορςίς πώς έλενσεται; 3Ελεύσεται εις τό ταϋτα συντελε- 
σθήναι. ’Άκουσον γάρ καί Μαλαχίου λέγοντος. «3Ιόού 
ήμέρα έρχεται, καιομένη ώς κλίβανος, καί φλέξει αύτούς 

15 καί έσοτηται πάντες ο ί άνομοι καλάμη καί άνάψει αύτούς 
ή ήμέρα ή έρχομένη, λέγει Κύριος παντοκράτωρ, καί ού 
μή ύπολειφθη αύτώνρίζα ούόέ κλήμα». 3Ακούεις, άγαπη- 
τέ, τήν έλευσιν τοϋ Κυρίου, οϊα φοβερά καί άπαράκλη- 
τος; ού γάρ εις τό μετάνοιαν κηρϋξαι, ούό3 εις τό φιλαν- 

20 θρωπίαν πηγάσαι, άλλ3 εις τό άποόοϋναι έκάστω κατά τά 
έργα αύτοϋ έπελεύσεται. «"Ωσπερ γάρ συλλέγεται τά 
ζιζάνια καί πυρί καίεται», αύτός ό Κύριος έν εύαγγελίοις 
πάλιν φησίν, «οϋτως έσται έν τη συντελείς τοϋ αίώνος 
τούτου’ άποστελεί ό Υιός τοϋ άνθρώπου τούς άγγέλους 

25 αύτοϋ καί συλλέξουσιν έκ τής βασιλείας αύτοϋ πάντα τά 
σκάνδαλα καί τούς ποιοϋντας τήν άνομίαν καί έμβα- 
λοϋσιν αύτούς εις τήν κάμινον τοϋ πυράς· έκεΐ εσται ό 
κλαυθμός καί βρυγμός τών όδόντων». Ώ ς κριτής έλεύσε- 
ται, ώς διαζευγννς καί διαχωρίζων άπό τών τά δικαιώμα- 

3ο τα αύτοϋ φυλαξάντων τους μή φυλάξαντας, τούς μεν 6α-
19. Σοφ. 1,14-16.
20. Ήσ. 13,9-11.
21. Μαλαχ. 3,19.
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φήτης*« Είναι κοντά ή ήμερα τσΰ Κυρίου ή μεγάλη, και έρχεται 
με πολύ μεγάλη ταχύτητα Ή  φωνή της ημέρας έκείνης τού Κυ
ρίου είναι οδυνηρή' ή ή μέρα εκείνη είναι γεμάτη άπό πολλή 
οργή, είναι ήμερα θλίψης καί στενοχώριας, ήμερα σύγχυσης και 
άφανισμού, ήμερα σκότους κάι ζόφου, ήμερα γεμάτη άπό σύννε
φα και ομίχλη, ήμερα σάλπιγγας και κραυγής»19, ή μέρα, κατά τήν 
οποία, λέγει ό Κύριος, «θά καταστήσω έρημη τήν οικουμένη καί 
θά εξαφανίσω τούς άμαρτωλούς από αυτήν καί τά αστέρια τού 
ουρανού, καί ό Ώρίων καί δλος ό διάκοσμος τού ουρανού δεν θά 
δώσουν τό φως τους»* γιατί, «θά στείλω», λέγει, «σ’ δλη τήν οικου
μένη συμφορές καί στους άσεβεΐς τιμωρίες γιά τις άμαρτίες τους, 
θά εξαφανίσω τήν έπαρση των άνομων καί θά ταπεινώσω τήν 
υπερηφάνεια των αλαζόνων»20.

Βλέπεις πώς θά ρθεί; Θά ρθεί γιά νά συντελεσθούν δλα αυτά. 
Γιατί άκουσε καί τον Μαλαχία πού λέγει* «Νά, έρχεται ή ημέρα 
πού καίει όπως τό καμίνι, καί θά κατακάψει αυτούς, καί δλοι οί 
άνομοι θά γίνουν καλαμιά καί θά τούς άνάψει φωτιά ή ημέρα 
πού έρχεται, λέγει ό Κύριος ό παντοκράτορας, καί δέν & άπομεί- 
νει άπό αυτούς ούτε ρίζα ούτε βλαστάρι»21. Άκούς, άγαπητέ μου, 
ή έλευση τού Κυρίου πόσο φοβερή είναι καί απαρηγόρητη; Γιατί 
δέν θά ρθεί γιά νά κηρύξει μετάνοια, ούτε γιά νά πηγάσει φιλαν
θρωπία, άλλά γιά V άποδώσει στον καθένα σύμφωνα μέ τά έργα 
του22. Γιατί λέγει πάλι ό ό ίδιος Κύριος στά ευαγγέλια* «'Όπως 
μαζεύονται τά ζιζάνια καί ρίχνονται στή φωτιά, έτσι θά συμβεΐ 
κατά τή συντέλεια της ζωής αυτής. Θά άποστείλει ό Υιός τού 
άνθρώπου τους άγγέλους του καί θά μαζέψουν άπό τή βασιλεία 
του δλα τά σκάνδαλα καί όσους διαπράττουν άνομίες καί θά τούς 
ρίξουν στο καμίνι της φωτιάς. Έκεί θά συμβεί ό κλαυθμός καί ό 
τριγμός τών δοντιών»23. Θά ρθεί ώς κριτής καί ώς εκείνος πού θά 
διαχωρίσει άπό εκείνους πού φύλαξαν τις δίκαιες εντολές του 
αυτούς που δέν τις φύλαξαν, κρίνοντας άξιους τούς πρώτους γιά

22, Ρωμ. 2,6.
23. Ματθ. 13,40-42.
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σιλείας άόιαόόχον καταξιών, τούς όε παροοτέμπων άτε- 
λεντήτφ σκώληκι καί πυρ ί

ό' Τίσυν φησίν; έπείπερ έξημάρτομενμετά τό βάπτισμα 
καί ταΐς Ίΐλημμελείαις κατεμολύνθημεν, ούκ εστιν ήμΐν έτι 

5 σωτηρίας έλπίς; ούκ εστιν έπιστροφής φάρμακον; πάντα 
οϊχεται, πάντα ήφάνισται, τό μακρόθνμον, τό φιλάνθρω
πον, τό άνεξίκακον, τό πολυεύσπλαγχνον; ούκ εστιν άνά- 
κλησις; ούκ εστιν επάνοδος; ούκ έοτι θεραπείας άλλη όόός; 
ούκ εστιν άνακτήσεως τρόπος έτερος; "Οσον μέν ούν έπί 

ίο ταίς ημών έκτόποις πράξεσιν, ούκ εστιν, όσον ό3 έπί τη χρη- 
στότητι καί τη άφάτψ φιλανθρωπία τοϋ Θεοϋ, έσιζ Τί ούν 
έστι τοϋτο; Ή  διά μετανοίας ειλικρινούς έξαγόρενσις. 
«Είπα» γάρ, φησίν; «έξαγορεύσω κ α ί έμοϋ την άνομίαν 
μου τω Κυρίω, καί συ άφήκας την άσέβειαν τής καρδίας 

15μου»' καί' «έξομολογεϊσθε άλλήλοις τάς άμαρτίας», ό 
μαθητής τοϋ Κυρίου καί άδελφός έγκελεύεται, «καί εϋχε- 
σθε υπέρ άλλήλων όπως ίαθώμεν, καί, «έάν όμολογήσωμεν 
τάς άμαρτίας ημών», ό τώνμαθητών ήγαπημένος πάλιν 
μεσεγγυάται, «πιστός έστι καί δίκαιος, ϊνα άφή ήμΐν τάς 

20 άμαρτίας ημών καί καθαρίση ημάς άπό πάσης άδικίας». 
Πώς δέ έξαγορεύσω; Τον άσωτονμιμούμενος έν τω προ- 

σπίπτειν καί κραυγάζειν πρός Κύριον έν συντετριμμένη 
καρδίςι καί πνεύματι ταπεινώσεως, «ήμαρτον εις τον ού- 
ρανόν καί ενώπιον σου, δέξαι με, πάτερ, μετανοοϋντα». Πώς 

25 έξαγορεύσω; 3Λ φιστάμενος τοϋ παραπτώματος καί τό αμάρ
τημα βδελνσσόμενος. «Εάνγάρ έπιστραφηςκαί ταπεινώσης 
σεαυτόν έναντι Κυρίου καί πόρρω ποίησης άπό διαίτης σου 
τό άδικον, έσται σοι όπαντοκράτωρ βοηθός»' καί, «έτΐίστρά- 
φητε καί έπιστραφήσομαι πρός υμάς, λέγει Κύριος παντο- 

3ο κράτωρ». Πώς έξαγορεύσω; Ε ξ  όλης τής καρδίας έττιστρε- 
φόμενος καί νηστείςι καί κοπετώ καί καρδίας διαρ9ηξ£ί

24. Ψαλμ. 31,5. 25. Ίακ .5 ,16. 26. Α' ,Ιω· ^ 9·
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την χωρίς τέλος βασιλεία, ενώ τούς άλλους παραπέμποντάς τους 
οτό αιώνιο σκουλήκι καί τήν αιώνια φωτιά.

4. Τι λοιπόν, λέγει· επειδή άμαρτήσαμε μετά τό βάπησμα καί 
καταμολυνθήκαμε άπό τάάμαρτήματά μας, δέν ύπάρχα πιά γιά 
μάς ελπίδα σωτηρίας, δέν υπάρχει φάρμακο έπιστροφης; 'Όλα 
χάθηκαν, δλα εξαφανίσθηκαν* ή μακροθυμία, ή φιλανθρωπία, ή 
άνεξικακία, ή ευσπλαχνία; Δέν υπάρχει δυνατότητα ανάκλησης, 
δέν υπάρχει επάνοδος, δέν υπάρχει άλλος δρόμος θεραπείας, δέν 
υπάρχει άλλος τρόπος άνάκτησης αυτών; 'Όσον άφορά βέβαια 
τις άτοπες πράξεις μας δέν υπάρχει, ώς πρός τήν αγαθότητα όμως 
καί την άνέκφραστη φιλανθρωπία του Θεσϋ υπάρχει. Καί ποιος 
είναι αυτός; Ή  μετάνοια ή συνοδευόμενη άπό ειλικρινή εξομολό
γηση. Γιατί λέγει· «Είπα, θά εξομολογηθώ τήν ανομία μου πρός 
τον Κύριο καταδικάζοντας τον εαυτό μου, καί έσύ μου συγχώρη
σες την άσέβειά μου»24· καί ό μαθητής καί άδελφός του Κυρίου 
μάς προτρέπει, «’Εξομολογεΐσθε ό ενας στον άλλο τις άμαρτίες 
σας, καί νά προσεύχεσθε ό ενας γιά τον άλλο νά θεραπευθοΰμε»25* 
καί ό άγαπη μένος πάλι άπό τούς μαθητές μάς διαβεβεβαίωνει, 
«Άν όμολογήσομε τις άμαρτίες μας, είναι άξιόπιστος καί δίκαιος 
ό Κύριος, καί θά συγχωρήσει τις άμαρτίες μας καί θά μάς καθαρί
σει άπό κάθε άδικία26.

Πώς όμως θά τις έξομολογηθώ; Μέ τό νά μιμηθώ τον άσωτο 
πέφτοντας μπροστά του καί κραυγάζοντας πρός τον Κύριο μέ 
καρδιά συντετριμμένη καί πνεύμα ταπείνωσης· «Άμάρτησα στον 
ουρανό καί σ’ εσένα»27, δέξου με πατέρα, εχω μετανοήσει. Πώς θά 
τις έξομολογηθώ; Μέ τό νά απομακρυνθώ άπό τό παράπτωμά 
μου καί νά θεωρήσω σιχαμερό τό άμάρτημά μου. Γιατί λέγει* 
«Άν έπιστρέψεις καί ταπεινωθείς μπροστά στον Κύριο καί άπο- 
μακρύνεις άπό τή ζωή του τήν άδικία θά εχεις βοηθό σου τον 
παντοκράτορα»28* καί, «Έπιστρέψετε καί θά έπιστρέψω κοντά 
σας, λέγει ό Κύριος ό παντσκράτωρ»29. Πώς θά τις έξομολογηθώ; 
Έπιοτρέφοντας μέ δλη μου τήν καρδιά καί δείχνοντας ταπείνωση

27. Λουκά 15,21. 28. Ίώβ 22,23- 25. 29. Ζαχ. 1,3.
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ταπεινούμενος. «Νϋν»γάρ, «λέγει Κύριος ό Θεόςήμών, έπι- 
στράφητε πρόςμε έξ δλης της καρόίας υμών έν νηστείςι καί 
έν κλαυθμώ καί κοπετω καί διαρρήξατε τάς καρόίας υμών, 
καί μη τα ιμάτια υμών, καί έπιστράφητε πρός Κύριον τον 

5 Θεόν υμών, δτι έλεήμων καί οίκτίρμων έστι, μακρόθυμος 
καί πολυέλεος». Πώς έξαγορεύσω;3Ελεών πτωχόν καί πένη- 
τα καί τά τοϋ πλησίον άφιείς πλημμελήματα «'Ο ελεών» 
γάρ, φησίν, «έλεη θήσεται» · καί, «άφετε καί άφεθήσεται 
ύμϊν»' καί, «ελεημοσύνη άνόρός ώς σφραγίς μετ* αύτοϋ»- 

ίο καί, «δώρον άγαθόν έστι τοϊς ποιοϋσιν αυτήν ενώπιον τοϋ 
Ύψίστον». Οντως άμαρτία άπαλείφεται, οντω τών πλημμε
λημάτων καθαιρόμεθα* αυτός γάρ πάλιν όιά Ήσαΐον τοϋ 
ττροφήτον δοςί, «εγώ είμι, εγώ είμι ό έξαλείφων τάς αμαρ
τίας σου καί ου μη μνησθήσονται · συ όέ μνήσθητι καί κρι- 

15 θώμεν λέγε όέ σν πρώτος τάς άμαρτίας σου, ϊνα όικαιω- 
θης»' καί, «ίόον άπήλειψα ώς νεφέλην τάς άνομίας σου καί 
ώςγνόφον τάς άμαρτίας σου».

Ά  ν όέ ό πονηρός πάλιν άναισχυντών έπιδουλεύστ) καί 
πορνείας δάλϊ] λογισμούς ή καί δλως παθών σωματικών 

20 επί πράξεις άτοπους παρακαλβ, το άποστολικόν εκείνο 
ρητόν τοϊς λογισμοΐς άντανάστησον, ώς θηρεόν τοϋτο 
προδαλοϋ' άπράκτους δείξει τάς δολίόας, αν τοϊς τής 
προσοχής καί νήψεως σοφώς καί εύτόνως περιστρέφη ται 
όακτύλοις' φεύγετε τήν πορνείαν «παν άμάρτημα, δ  εάν 

25 ποιήστ] άνθρωπος, έκτος τοϋ σώματός έστιν, ό όέ πορνεύ- 
ων εις τό ίδιον σώμα άμαρτάνει», ήτοι τό ίδιον έπιδονλεύει 
καί ληστεύει σώμα, αποσπώ ν μέν αύτό τής πρός Χρίστον 
τον άληθινόν Θεόν ημών οίκειώσεως (καί γάρ αύτοϋ μέλη 
γεγόναμεν), τώ άκαθάρτω δέπροσαπτόμενοςδαίμονι. «Ο  

30 γάρ κολλώμενος τη πόρνη έν σώμά έστι»- καί, “μή πλανά-

30. Ίω ήλ2,12-13. 31. Πρβλ. Ματθ. 5,7. 32. Πρβλ. Ματθ. 6,14.
33. Σοφ. Σειρ. 17,22. 34. Τωβ. 4,11. 35. Ήσ. 43,25-26. 36. Ήσ. 44,22.
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μέ νηστεία καί θρήνο και συντριβή καρδιάς. Γιατί λέγει* «Τώρα, 
λέγει ό Κύριος ό Θεός μας, έπιστρέψατε σ’ έμενα μέ δλη τήν καρ
διά σας, μέ νηστεία καί κλάματα καί θρήνο, καί σχίσετε τις καρ
διές σας, καί όχι τά ένδύματά σας, καί έπιστρέψατε στον Κύριο 
τον Θεό σας, γιατί είναι έλεήμων καί φιλεύσπλαχνος, μακρόθυμος 
καί πολυέλεος»30. Πώς θά έξομολογηθώ; ’Ελεώντας τον φτωχό καί 
τον άπορο καί συγχωρώντας τά πλημμελήματα ταυ πλησίον μου. 
Γιατί λέγει, «Αυτός πού έλεεί θά ελεηθεί»11· καί -«Συγχωρήστε καί 
θά συγχωρηθεΐτε,2· καί* «Ή ελεημοσύνη ταυ ανθρώπου τον συνο
δεύει σάν σφραγίδα του»33· καί, «Ή ελεημοσύνη είναι δώρο άγα- 
θό γι3 αυτούς πού τήν πράττουν ενώπιον ταυ Ύψίσταυ»34. ’Έτσι 
έξαλείφεται ή άμαρτία, έτσι καθαριζόμαστε άπό τά πλημμελή μα- 
τά μας. Γιατί όιδιος πάλι μέ τό στόμα τού προφήτη Ήσαΐα 
φωνάζει* «Έγώ είμαι πού εξαλείφω τις άμαρτίες σου καί δέν θά 
τούς θυμηθώ. Έσύ όμως νά τις θυμάσαι, καί έλα νά τις εξετάσομε. 
Λέγε πρώτος τις άμαρτίες σου, γιά νά δικαιωθείς»35, καί- «Νά, έξα- 
φάνισα τις άνομίες σου σά νά ήταν νέφος καί τις άμαρτίες σσυ σά 
νά ήταν ομίχλη»36.

Ά ν  όμως ό πονηρός σέ έπιβουλευθεΐ πάλι χωρίς ντροπή καί 
βάλει μέσα σου λογισμούς πορνείας ή καί σέ προτρέπει γενικά σέ 
πράξεις άτοπες σωματικών παθών, άντιπαράθεσε εκείνον τον 
άποστολικό λόγο στούς λογισμούς αυτούς καί πρόβαλε τον σάν 
άσπίδα- θ5 άποδείξεις άπρακτες τις βολίδες, άν περιστρέφεται μέ 
σοφία καί δύναμη στά δάχτυλα της προσευχής καί της επαγρύ
πνησης. Νά άποφεύγετε τήν πορνεία* «Κάθε άμάρτημα πού θά 
κάνει ό άνθρωπος βρίσκεται έξω άπό τό σώμα του, όποιος όμως 
πορνεύει, άμαρτάνει ατό ϊδιο ταυ τό σώμα του»37, ήτοι έπιβουλεύε- 
ται καί ληστεύει τό ϊδιο του τό σώμα, άποσπώντας το άπό τήν 
οικείωσή του μέ τον Χριστό, τον άληθινό Θεό μχχς (γιατί έχομε 
γίνει μέλη δικά του38) καί προσκολλάται στον άκάθαρτο δαίμονα. 
Γιατί λέγει* «'Όποιος προσκολλάται στήν πόρνη γίνεται ένα 
σώμα»39* καί έπίσης* «Μή ξεγελιέστε, κανένας άπό τούς πόρνους

37. Α Κορ. 6,18. 38. Α' Κορ. 6,15. 39. *Όπ. π. 6,17.



οθε, ονόείς των πορνευόντων όύναται βασιλείαν Θεοϋ κλη- 
ρονομήσαι”' «ού γάρ ή φθορά την άφθαρσίαν κληρονο
μεί». *Λ ν επί πλεονεξίαν καθέλκη καί χρημάτων άπληστον 
επιθυμίαν, είπε σεαυτφ την δαυϊτικήν εκείνην φωνήν, μάλ- 

5λον όέ τήν τον Πνεύματος, «θησαυρίζεις και ού γινώσκεις 
τίνι συνάξεις αυτά»'καί, «πολλοί έδόθησαν ειςτττώμα χάριν 
χρυσίου»- καί, «ό αγαπώνχρυσίον ού όικαιωθήσεται»- καί, 
«ιδού άνθρωπος, όςούκ εθετο τον Θεόν βοηθόν αύτοϋ, άλλ3 
εττήλπισεν επί τφ πλήθει τοϋ πλούτου αυτοϋ καί ένεδυνα- 

ιομώθη επί τηματαιότητι αύτοϋ». Πρόσθες, είβούλει, καί τήν 
τοϋ Σωτηρος άπειλήν “”Α φρον, συ ό τάς οικίας καί οικο
δομάς μετασκευάζων καί πολυτελεστερας άποτελών, ϊνα 
σοι πλέον ό της απληστίας όγκος καί φόρτος θριαμβευόμε
νος άποθησαυρίζοιτο, ττ/ νυκτί τούτη αιρουσι τήν ψυχήν 

15 σου άπό σοϋ, ά δε συνέλεξας τίνι έσται;
*.Λ ν ύπερηφάνω καί άλαζόνι λογισ/,ιώ τήν ψυχήν φλεγ- 

μαίνειν έπιχειρης καί φυσάς, μή παραδράμης τό, «Κύριος 
ύπερηφάνοις άντιτάσσεται, ταπεινοϊς δε δίδω σι χάριν», 
καί τό, «άνθρωπος ματαιότη τι ώμοιώθη, α ί ήμέραι αύτοϋ 

2θώσεί σκιαί παράγουσι», καί τό, «γη εί καί εις γήν άπελεύ- 
ση», καί, «Τι ύπερηφανεύεται γη καί σποδός;», καί, «Ά - 
κάθαρτος παρά Κυρίω πάς ύψηλοκάδιος»' καί, «μή έξύ- 
ψου σεαυτόν, ϊνα μή πέσης καί έπαγάγης τη ψυχή σου ατι
μίαν καί άποκαλύψη Κύριος τά κρυπτά σου καί εν μέσω 

25εκκλησίαςκαταβάλη σε'μισητή γάρ έναντι Κυρίου ύπερη- 
φανία». 3Α  ν άδικίας εις βάραθρον σννωθη, έπιφθέγξασθαι 
δειμετά παρρησίας αύτφ /,παρρησίας δέ], ήν ή των άρετών 
εργασία έχαρίσατο, «άόικίαν έμίσησα καί έβδελυξάμην, 
τον δέ νόμον Κυρίου ήγάπησα- ό γάρ έργαζόμενος δικαιο- 

30σύνην, ούτος ύψωθήσεται»' καί, «σπείρατε έαυτοϊς δικαιο-
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40. 'Όπ. π. 15,50. 41. Α  Κορ. 15,50. 42. Ψαλμ. 38,7. 43. Σ. Σειρ. 31,6.
44. "Οπ. π. 5. 45. Ψαλμ. 51,9. 46. ΓΤρβλ. Λουκά 12,20. 47. Παροιμ. 3,34.
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δεν μπορεί νά κληρονομήσει τή βασιλεία του Θεου»40. Γιατί «Ή 
φθορά δεν κληρονομεί τήν άφθαρσία»41. Ά ν  σύρεσαι στήν πλεο
νεξία καί τήν άχόρταγη έπιθυμία των χρημάτων, πες στον εαυτό 
σου εκείνον τον δαβιτικό λόγο, ή μάλλον τον λόγο του Πνεύματος* 
«Θησαυρίζεις καί δεν γνωρίζεις γιά ποιόν θά μαζέψεις δλα αύ- 
τά»42*καί, «Πολλοί έπεσαν γιά χάρη του χρυσου»43* καί* «'Όποιος 
άγαπά τον χρυσό, δεν θά θεωρηθεί δίκαιος»44, καί* «Νά ενας 
άνθρωπος, ό όποιος δεν έλαβε βοηθό του τον Θεό, άλλά στήριξε 
τήν έλπίδα του πάνω ατήν άφθονία του πλούτου του καί απέκτη
σε δύναμη άπό τή ματαιότητά του»45. ’Ά ν θέλεις πρόσθεσε καί τήν 
άπειλή του Σωτήρα* «Ανόητε, έσύ πού άνακατασκευάζειςτά σπί
τια σου καί τά οικοδομή ματά σου καί τά κάνεις πολυτελέστερα 
γιά νά αποθηκεύεται γιά σένα θριαμβευτικά ό όγκος καί τό φορ
τίο της απληστίας, αυτή τή νύχτα παίρνουν άπό σένα τήν ψυχή 
σου, κι αυτά που μάζεψες σέ ποιόν θά μείνουν;»46.

’Άν μέ σκέψεις υπερηφάνειας καί αλαζονείας επιχειρείς νά 
άνάβεις καί νά φουσκώνεις τήν "ψυχή σου, μήν παραβλέψεις τον 
λόγο* «Ό Κύριος αντιτάσσεται στούς υπερήφανους, ενώ στους 
ταπεινούς δίνει τή χάρη του»47, καθώς καί τό* «Ό άνθρωπος είναι 
όμοιος μέ τή ματαιότητα, οί ή μέρες του περνούν όπως οί σκιές»48, 
καί τό* «Είσαι χώμα καί στο χώμα θά καταλήξεις»49* καί, «Τι ύπε- 
ρηφανεύεται τό χώμα καί ή στάχτη;»50* καί* «Είναι άκάθαρτος γιά 
τον Κύριο κάθε υπερήφανος»51, καί* «Μήν εξυψώνεις τον εαυτό 
σου, γιά νά μήν πέσεις καί προκαλέσεις στήν ψυχή σου ατιμία καί 
φανερώσει ό Κύριος όσα κρύβεις καί σέ ταπεινώσει άνάμεσα 
στήν σύναξη τού λαού»52* γιατί «Ό Κύριος μισεί τήν υπερηφά
νεια»53. ’Άν σέ ωθεί σέ βάραθρο άδικίας, πρέπει νά πεις σ' εκείνον 
μέ παρρησία, μέ τήν παρρησία εκείνη πού σου χάρισε ή εκτέλεση 
τών άρετών «Έμίσησα τήν άδικία καί τήν θεώρησα σιχαμερή, 
ενώ άγάπησα τον νόμο του Κυρίου»54. Γιατί «όποιος άσκεΐ τή 
δικαιοσύνη, αυτός θά υψωθεί»55, καί* «Σπείρετε γιά τον εαυτό

48. Ψαλμ. 143,4. 49. Γεν. 3,19. 50. Σ. Σειρ. 10,9. 51. Παρμ. 16,5.
52. Σ. Σειρ. 1,30. 53. *Όπ. π. 10,7. 54. Ψαλμ. 118,163. 55. Ψαλμ. 14,2.



σύνην καί θερίσατε καρπόν ζωής όόόζ γάρ δικαιοσύνης 
και ελεημοσύνης», άλλος προφητών έπιμαρτύρεται, «εύρή- 
σει ζωήν και δόξαν». Ά  ν γαστριμαργίαις καί μέθαις πάλιν 
νποσϋραι πειράται, αυτός μη παρίδης τον Ίώ δ παραι- 

5 νοϋντα και υπομιμνήσκοντας ώς «ή δύναμις τοϋ σατανά επ' 
όμφαλοϋ γαστρός έστι»· μέμνησο καί τοϋ προφήτου Ή- 
σαΐου, διακεκραγότος καί λέγοντος, «ούαί οι εγειρόμενοι 
τό πρω ί καί τό σίκερα διώκοντες οιμένοντες τό όψέ' ό γάρ 
οίνος αυτούς έκκαύσει» ■μηό’ άλλψ πάλιν παραινοϋντι καί 

ίο καλώς συμδουλεύοντι άπειθήσης, «όπίσω των επιθυμιών 
σου μή πορεύου καί άπό τών ορέξεων σου κω λύον έάν 
χορηγήσης τη ψυχή σου ευδοκίαν έπιθυμίας, ποιήσει σε 
έπίχαρμα εχθρών σου». JΕννοεί καί την δεσποτικήν έντο- 
λήν, μάλλον δέ την φρικώδη καί φοδεράν άράν, «ούαί ύμϊν 

15 ο ί έμπεπλησμένοι», διαπειλοϋντος, «ότι πεινάσετε»-καί, 
«προσέχετε αύτοϊς, μήποτε δαρυνθώσιν αίκαρδίαι υμών έν 
κραιπάλη καί μέθη καί μερίμναις διοτικαϊς, καί αιφνίδιος 
ήμΐν έπιστη ή ήμέρα έκείνη ■ ώς παγίς γάρ έπελεύσεται έπί 
πάντας τούς καθημένους έπί προσώπου τής γης».

20 3Ά  ν διά πόσης Ιδέας ήμαρτημάτων προσδαλών καί 
τοϊς είρημένοις οπλοις άποκρουσθείς, έπί την χρηστότητα 
καί τήν φιλανθρωπίαν μεταπέση τοϋ Θεοϋ, καταφρονεϊν 
σε τών κολάσεων άναπείθειν έπιχειρών (πολύτροπος γάρ 
έστι καί πολυμήχανος ό έχθρός καί δεινός παρασκευάζειν 

25 πρός τήν άμαρτίαν εύκατάφορον ήμών τήν ορμήν), μή 
αμελήσης' έχεις πάλιν θεοχάλκευτα ξίφη καί θυρεούς άπό 
τής θείας σοι χορηγούμενα Γραφής, οίς καθοπλιζόμενος 
καί πρός τον έχθρόν άγωνιζόμενος δείξεις ήττώμενον καί 
πάσης αισχύνης καί άτιμίας πληρούμενον ό γάρ τοϋ Κάϊν 

30 στόνος καί τρόμος καί ή χαλεπωτέρα τοϋ θανάτου ζωή
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56. Ώσηέ 10,12.. 57. Παρμ.21,21. 58. Ίώβ40,16. 59. Ήσ. 5,11.
60. Σοφ. Σειρ. 18,30-31. 61. Λουκά 6,25. 62. Λουκά 21,34-35.
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σας δικαιοσύνη καί θά θερίσετε τον καρπό της ζωής»36. Καί άλλος 
προφήτης βεβαιώνει* «Ή οδός της δικαιοσύνης καί τής έλεημο- 
σύνης θά σέ οδηγήσει στή ζωή καί τή δόξα»57. "Αν πάλι επιδιώκει 
νά σέ παρασύρει σέ γαστριμαργίες καί μάθεις, εσύ μή παραβλέ
ψεις τον Ίώβ πού συμβουλεύει καί υπενθυμίζει, ότι «Ή δύναμη 
τού Σατανά βρίσκεται στον όμφαλό του άνθρώπσυ»*. Θυμήσου 
καί τον προφήτη Ήσαΐα πού φωνάζει καί λέγει* «’Αλλοίμονο σ’ 
αυτούς πού σηκώνονται τό πρωί καί ζητούν σίκερα καί συνεχί
ζουν νά πίνουν ώς άργά τό βράδυ* τό κρασί θά τούς κατακάψει»59. 
Ούτε νά παρακούσεις πάλι σέ άλλον πού σέ προτρέπει καί σέ συμ
βουλεύει ορθά* «Νά μή πορεύεσαι πίσω άπό τις επιθυμίες σου καί 
νά συγκρατεΐσαι άπό τις ορέξεις σου. Ά ν  ικανοποιήσεις τις έπι- 
θυμίες τής ψυχής σου, θά σέ κάνει νά γελοιοποιηθείς στούς 
εχθρούς σου»60. Φέρε στή σκέψη σου καί τήν εντολή του Κυρίου, 
ή μάλλον τή φρικτή καί φοβερή κατάρα πού απειλεί λέγοντας* 
«’Αλλοίμονο σ’ έσάς πού εϊσαστε παραχορτασμένοι, γιατί θά 
πεινάσετε»61* καί επίσης* «Προσέχετε τον εαυτό σας, μήπως οί 
καρδιές σας καταβαρυνθοϋν άπό κραιπάλες καί μέθες καί μέρι
μνες βιοτικές, καί σάς έρθει ξαφνικά έκείνη ή ήμερα. Γιατί θά 
έρθει καί θά πέσει σάν παγίδα σέ όλους όσοι κατοικούν πάνω στή 
γη»62.

’Ά ν σέ προσβάλει μέ κάθε είδους άμαρτήματα καί άφού 
άποκρουσθεΐ μέ τά όπλα πού είπαμε, ύποκριθεΐ τήν καλωσύνη 
καί τή φιλανθρωπία τού Θεού, έπιχειρώντας νά σέ πείσει νά 
περιφρονεΐς τις τιμωρίες (γιατί είναι πολύτροπος καί πολυμήχα
νος ό εχθρός καί φοβερός νά κάνει τήν ορμή μας εύκολα νά κλίνει 
πρός τήν άμαρτία) μήν άδιαφορήσεις* εχεις καί σ’ αυτήν τήν περί
πτωση θεοχάλκευτα ξίφη καί άσπίδες πού σου χορηγεί ή θεία 
Γραφή, μέ τά όποια, άφου όπλισθείς καί άγωνισθείς εναντίον τού 
εχθρού, θά τον άποδείξεις νικη μένο, καί γεμάτο άπό κάθε ντροπή 
καί ατιμία. Γιατί μελετώμενα ό στεναγμός καί ό τρόμος του Κάιν 
καί ή πιο βαριά άπό τό θάνατο ζωή63 έχουν τή δύναμη νά διασπά-

63. Πρβλ. Γεν. 4,12-14 και 7-11.
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μελετώμενα δυνατά διαρρήξαι καί τρέψαι των ματαίων 
αντοϋ λογισμών την παράταξιν οι καταρράκται τοϋ ον- 
ρανοϋ άνοιγόμενοι καί την γην πάσαν όιά τάς άμαρτίας 
των ένοικονντων έν αυτή κατακλύζοντες, τό κοινόν εκείνο 

5καί παγκόσμιον ναυάγιον· τό σοόομιτικόν πάλιν πϋρ εξ 
ονρανοϋ κατασπώμενον καί φερόμενον καί πάσαν ηλικίαν 
αφειδώς έπιδοσκόμενον α ί αίγυπτιακαί καί φοδεραί πλη- 
γα ί τε καί μάστιγες παρακοής εντολών Θεοϋ αντω τε Φα
ραώ καί τοϊς Λ  ιγυτττίοις έπισκήπτουσαι καί πάσαν την Λ ϊ- 

ιογυπτον εις έσχατον κακών καί κινδύνων συνελαύνουσαι 
καί ο ί τοϋ δυθοϋ πυθμένες τάφος τοΐς αύτοϊς Α ιγυτττίοις 
διά την αυτών σκληροκαρδίαν άναρρηγνυμενοι,

Οί Ίσραηλϊται, πάλιν, ήνίκακατεδουλοϋντο τοϊςπάθεσι, 
πολλάκιςμέν υπό χειρός καίμαχαίρας άδελφικής θεριζόμε- 

15 νοι, άλλοτε δ3 αύ άλλοφύλοις εις προνομίαν προδιδόμενοι 
καί πυρί φλογιζόμενοι καί τοϊς όφεσι θανατονμενοι ■ καί 
τέλος, ό λαός έκεϊνος ό έκλεκτός καί στύλω νεφέλης όδηγού- 
μενος υπέρ ών τοϊς Α ιγυτττίοις α ί πικραί καί δαρεϊαι τιμω- 
ρίαι ήφίοντο, υπέρ ών τάμεγάλα έπετελεϊτο τεράστια, ούτοι 

20 δη, έφ3 οίς πεπόνθασι μνημονευόμενοι, τούςματαίους έκεί- 
νους καί δαιμονιώδεις λογισμούς διακρουέτωσαν καί γάρ 
καί ούτοι, ο ί τοσαύτης καί τηλικαύτης άξιωθέντες προνοίας 
καίχάριτος, άχαριστίαςκαί διαγογγυσμοϋ τάς εύθυνας ύπέ- 
χοντες, έν τη έρήμω κατεστρώθησαν καί την τής έπηγγελμέ- 

25 νης κατεδικάσθησαν έκπτωσιν Ναδάδ πάλιν καί 3Α διούδ,\ 
λενϊτικής φυλής καί άφωρισμένοι Θεφ χρηματίζοντες, ότι 
πϋρ άλλότριον παρεκόμιζον, τής ζωής άλλοτριούμενοι καί 
ττνρός άθρόον γινόμενοι παρανάλωμα* οί περί Ααθάν αύθις 
καί 3Αδειρών Μωϋσέως καί 3Ααρών καταγογγύζοντες καί 

30 διά τοϋτο χάσματι γής συν πάσαις ταϊς άμαρτίαις αύτών 
άρπαζόμενοι καί προ θανάτου θαπτόμενοι καί την ζωήν

64. Πρβλ. Γέν. 7,10-24. 65. Πρβλ. Γέν. 19,24.
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σσυν και νά τρέψουν σέ φυγή την παράταξη των μάταιων λογι
σμών. ’Επίσης οί καταρράκτες του αύρανσϋ πού ανοίγουν εξαι- 
τίας των άμαρτιών των κατοίκων της καί κατακλύζουν δλη τή γη 
σ’ έκείνο το παγκόσμιο κοινό ναυάγιο64, ή σοδομιπκή εξάλλου 
φωτιά πού άποσπάται άπό τον ουρανό καί πέφτει καί άποδεκατί- 
ζει αλύπητα κάθε ήλικία65, οί αιγυπτιακές καί φοβερές πληγές καί 
μάστιγες έξαιτίας τής παρακοής των εντολών του Θεού πού 
πέφτουν στον ι'διο τον Φαραώ καί στούς Αιγυπτίους καί οδηγούν 
όλη την Αίγυπτο στά έσχατα δεινά καί τούς έσχατους κινδύνους, 
καί οί πυθμένες τού βυθού πού άνοίγονται τάφος γιά τούς ίδιους 
τούς Αιγυπτίους έξαιτίας τής σκληρότητάς τους?6.

Οί Ισραηλίτες πάλι, όταν ύποδηλώνονταν στά πάθη, πολλές 
φορές βέβαια θερίζονταν άπό χέρι καί ξίφος άδελφικό, άλλοτε 
όμως παραδίδονταν πρός λεηλασία στούς άλλοφύλους καί καίγο
νταν άπό τις φωτιές καί θανατώνονταν άπό τά φίδια67, καί τέλος, ό 
λαός εκείνος ό εκλεκτός καί πού όδηγσΰνταν άπό στύλο νεφέλη ς ,̂ 
έξαιτίας τών οποίων στέλνονταν εναντίον των Αιγυπτίων οί οδυ
νηρές καί βαριές τιμωρίες, γιά χάρη τών οποίων συνέβαιναν τά 
μεγάλα θαυμαστά τερατουργήματα, αυτοί λοιπόν, πού μνημονεύ
ονται γιά όσα έπαθαν, άς άπορρίψσυν τούς μάταιους εκείνους καί 
δαιμωνιώδεις λογισμούς. Γιατί κι αυτοί, πού άξιώθηκαν νά δε
χθούν τόση πολλή καί μεγάλη πρόνοια καί χάρη, έπειδή κρίθηκαν
V 3 9 \ ~ V ' ' 5/ ΛΟ 'ένοχοι αχαριστίας και γογγυσμου, επεσαν νεκροί στην έρημο και 
καταδικάσθηκαν στο νά ύποστοϋν τή στέρηση τής γης τής έπαγ- 
γελίας. Ό  Ναδάβ πάλι καί ό Άβιούδ, πού κατάγονταν άπό τήν 
Λευϊτική φυλή καί ήταν άφιερωμένοι στον Θεό, έπειδή προσκόμι
σαν ξένη φωτιά στο θυσιαστήριο τού Κυρίου έχασαν τή ζωή τους 
καί έγιναν παρανάλωμα τού πυρός70. Επίσης οί γύρω άπό τον 
Δαθάν καί τον ’Αβειρών, έπειδή γόγγυζαν εναντίον τού Μωυση 
καί τού Άαρών, γι’ αυτό άρπάχθηκαν σέ χάσμα της γης μαζί μέ 
όλες τις άμαρτίες τους καί θάφθηκαν προτού πεθάνουν, καί έχα-

66. Πρβλ. Έξ. κεφ. 7-14. 67. Βλ. Έ ξ. 32,15-29. 67. Άριθμ. 11,1-3 καί 2,6.
68. Έ ξ. 13,21. 69. Α' Κορ. 10,5. 70. Άριθμ. 26,61.



πικρώς σνγχωννύμενοι · ό τοϋ Φινεές κατά των έκπορνεν- 
σάντων ακατάσχετος θυμός καί φόνος- τοϋ περί Ά  νανίαν 
και Σαπφείραν πάθους τό αύστηρόν καί απότομον ταϋτά 
σοι καί τα τοιαϋτα καί όπλα καί βέλη και θυρεοί άποχρή- 

5 σσυσι καί τούτων ταϊς βολίσιν ευ οΐδ3 ότι βαλλόμενος ό έπη- 
ρεάζων κραταιώς άπελαθήσεται.

*Λ ν δε τούτοις άποκρουσθείς καί απελαθείς όιά τής 
άπογνώσεως πάλιν βυθίζειν ήμάς φιλονεική, τό πλήθος 
των άμαρτηθέντων καί τον όγκον των πλημμεληθέντων 

ίο νποτιθείς καί δ ί  αυτών ανωφελή τήν μετάνοιαν έπιδει- 
κνύς, έχεις τήν τών Νινευϊτώνμετάνοιαν, τήν έπίνοιαν αύ- 
τοϋ όιασκεόάζουσαν έχεις τον Ααϋίδ όιά μετανοίας έξα- 
λείφοντα τό άμάρτημα καί τοσαύτην αυτής τήν ίσχνν έμ- 
φανίζοντα, ώστε δι αυτής καί τοϋ προφητικού χαρίσματος 

15 πάλιν άξιούμενον καί προφήταις συναριθμούμενον καί 
θεοπάτορα γνωριζόμενον έχεις τον Πέτρον, ος παιδίσκης 
μέν διερωτώσης τον διδάσκαλον άπηρνήσατο, άπώμοτον 
αυτόν τό γινώσκειν ποιησάμενος καί ψευδορκίςι άλισόμε- 
νος, έπί τοσοϋτον δε τοϊς δάκρυσι τό μόλυσμα τής άρνήσε- 

2ο ως έξεκάθηρεν, ώστε καί τοϋ κορυφαίος είναι τής άποστο- 
λικής χοροστασίας ούκ έξέπεσε, καί πέτρα τή ς3Εκκλησίας 
τεθεμελίωται, καί τής ουρανών βασιλείας κλειδοϋχος υπό 
τής "Αλήθειας άνηγόρευται- έχεις τον τελώ'νην, τον άσωτον, 
τήν πόρνην, τον ληστήν, ένμιςί καιροϋ ροπή καίμιςί εν- 

25 γνωμοσύνης φωνή καί τά ττταίσματα διαλύοντα καί παρα
δείσου πολίτην άπογραφόμενον. Τούτο ις καί τοϊς παρα
πλήσιο ις άποχρώμενος παραδείγμασι τον τής ρςιθυμίας 
γνόφον διασκέδασον, τό νέφος άπόθου τής άπογνώσεως, 
διάλυσον τήν έπιβουλήν, δεϊξον κάνταϋθα πάλιν τον έχθρόν 

30 σκνθρωπάζοντα, θάρσει τη μετανοίςΐ' έκδυσαι γάρ ρύπον 
καί ού συμπνίγοντες ήμών τάς ψυχάς.

71. Άριθμ. 16,12-33. 72. 'Όπ. π. 25,7-8. 73. Πράξ. 5,1-11.
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σαν οδυνηρά τη ζωή τους μέσα ατό χώμα71. Ό  άσυγκράτητος πάλι 
θυμός του Φινεές εναντίον εκείνων που είχαν διαπράξα πορνεία 
καί ό φόνος τους72, ή αυστηρή και άμεση τιμωρία της άμαρτίας του 
Άνανία καί της Σαπφείρας73, αυτά καί τά όμοιά τους θά σου χρη
σιμεύσουν σάν όπλα καί βέλη καί άσπίδες, καί γνωρίζω καλά ότι 
αν με τις βολές αυτών χτυπηθεί δυνατά αυτός που μάς υποβάλλει 
τούς πειρασμούς θά άπελαθεΐ.

Ά ν  όμως, άφοϋ άποκρουσθεί με αυτά καί άπελαθεΐ, αγωνίζε
ται νά μάς βυθίσει πάλι με τήν άπόγνωση, προβάλλοντας τό 
πλήθος των άμαρτημάτων καί τον όγκο των πλημμελημάτων μας 
καί προσπαθεί μέ αυτά νά δείξει άνώφελη τή μετάνοιά μας, έχεις 
ώς παράδειγμα τή μετάνοια των Νινευιτών74, που διαλύει τά έπι- 
νσήματά ταυ. ’Έχεις τον Δαβίδ που μέ τή μετάνοια εξαφανίζει τό 
άμάρτημά του, καί που παρουσιάζει τόσο μεγάλη τή δύναμή της, 
ώστε μέσω αύτης καί τό προφητικό χάρισμά του V άξιώνεται καί 
νά συναριθμείται στους προφήτες καί νά νά άναγνωρίζεται ώς 
θεοπάτωρ. ’Έχεις τον Πέτρο, πού όταν βέβαια τον ρώτησε ή υπη
ρέτρια άρνήθηκε τό δάσκαλό του, όρκιζόμενος ότι δεν τον γνωρί
ζει καί συλλαμβανόμενος νά ψευδορκεί75, άλλά τόσο πολύ καθάρι
σε τό μόλυσμα της άρνησης μέ τά δάκρυά του, ώστε καί δεν έξέπε- 
σε άπό τό νά είναι κορυφαίος του χορού τών άποστόλων, καί 
τέθηκε θεμελιόπετρα στά θεμέλια της Εκκλησίας, καί άνακηρύ- 
χθηκε άπό τήν ’Αλήθεια κλειδοϋχος της βασιλείας τών ουρανών. 
Έχεις τον τελώνη, τον άσωτο, τήν πόρνη, τον ληστή, ό όποιος σε 
μιά στιγμή καί μέ μιά λέξη ευγνωμοσύνης καί τά άμαρτήματά του 
διέγραψε, καί ό ίδιος άπογράφθηκε πολίτης τού παραδείσου. 
Αυτά καί τά παρόμοια χρησιμοποιώντας παραδείγματα, δια
σκόρπισε τήν ομίχλη της ραθυμίας, άπομάκρυνε τό νέφος της 
άπόγνωσης, διάλυσε τήν επιβουλή, δείξε καί έδώ πάλι τον εχθρό 
νά σκυθρωπάζει, πάρε θάρρος μέ τή μετάνοια* άπόβαλε τον 
ρύπο77 καί μή συμπνίγετε τις ψυχές σας.

74. Ίωνά 3,5-10. καί Μαιθ. 12,41. 75. Πρβλ. Μαιθ. 26,69-75.
76. Ματθ. 16,18-19. 77. Ίωβ 11,15.



42 ΦΩΤΙΟΥ, Π ΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

ε'. Θέλεις ήόνπαθείας εις κόρον έλθεϊν καί μηδεμιάς 
δίκης λόγον νποσχεϊν, μάλλον μέν ούν καί πολλών χαρίτων 
άξιον σεαντόν παρασχεΐν; Ά  πόδλεψονμετά τοϋ θεσπεσίον 
Α ανΐδ εις τον πολύανθη καί παμφόρον τών εντολών Κυ- 

5 ρίον λειμώνα, άπόδλεψον καί μή άποστης, άλλα τής δια- 
νοίας έρείσας τα όμματα επ’ αυτόν και την ποικιλίαν της 
τερπνότητος πολνπραγμονών, «ώς ήγάπησα τον νόμον 
σου, Κύριε, όλην την ημέραν μελέτη μου έστιν», ε ’ιπέ, σνν- 
τρέχονσαν δεικνύς την έργασίαν τώ ρήματι. Οντω τε γάρ 

ίο τής έκειθεν άγιοπρεποϋς τε καίμνριπνόον γλνκύτητος 
έμφορηθήση, καί, «ώς γλυκέα τώ λάρυγγίμου τά λόγια  
σον, ύπέρ μέλι τώ στόματίμον», έργω πειραθείς ύμνολογή- 
αεις Ταύτης άπολαύει τής ήδνπαθείας ό τών εύσεδούντων 
χορός, αντη καθαίρει καί άνάγει πρός θεοειδεστέραν δρε

ι  5 ξίν τε καί άπόλανσιν, άρπάζονσαμέν την ψνχήν τών δελε- 
ασμάτων τών σαρκικών, εις δε τον οικεΐον αύτη καί προσ- 
φνή τής άπροσπαθείας ένιδρύονσα θρόνον’ αντί] μαλα- 
κίανμέν διώκει, το δέ άρρενωπόν καί πρός την νλην άρρε- 
πές έγκεντρίζει.

20 ζ· ΟΪδα τούτη καί άλλην σύντροφόν τε καί όμωρόφιον 
καί πολλή ν πρός αύτήν έλκουσαν τήν συγγένειαν τίκτεται 
μέν γάρ καί αντη έκ τής ένδελεχοϋς τών θεοσόφων λογιών 
μελέτης, άμήχάνον δέ τινα καί θανμασίαν άφίησι τήν τερ
πνότητα’ ήδύνει μέν γάρ τον άνθρωπον έν τροφαις, ήδύνει 

25 δέ έν ϋπνοις, έν ενεξίρ. σώματος, έν άρρωστίςί, άρχειν άλλων 
ήξιωμένον, υπ? άρχήν τεταγμένον, έν πλούτω, έν πενέςί, έν 
παντί δίψ καί πάση διαγωγή. Τίς ονν έστιν αντη; ίσως πο
θείτε μαθείν. ’Εγώ ύμϊν προθύμως έρώ. Λ ντη έστιν ή άπό 
τής τοϋ συνειδότος άνακρίσεως άναφυομένη ήδονη, έπειδάν 

30 μή λίαν ήμΐν κατακεκριμένον καί άναπολόγητον εύρεθή’ δτε 
γάρ τις έτάζων περί τών πρακτέων έαντόν ούκ έχει κατηγο-

78. Ψαλμ. 118,97.
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5. Θέλεις νά φθάσεις σέ κορεσμό της ήδυπάθειας και νά μην 
θεωρηθείς υπόλογος καμμιάς καταδίκης, ή μάλλον νά καταστή
σεις τον έαυτό σου άξιο καί πολλών δωρεών; Ρίξε τό βλέμμα σου 
μαζί με τον θεσπέσιο Δαβίδ στον πολύανθη καί γεμάτο από τις 
εντολές του Κυρίου, ρίξε τό βλέμμα σου ο" αυτόν καί μήν άπο- 
μακρυνθείς, άλλά στηρίζοντας σ’ αυτόν τά μάτια του νοΰ σου καί 
περιεργαζόμενος την ποικίλη τερπνότητά του, πές* «Πόσο άγά- 
πησα, Κύριε, τον νόμο σου, δλη τήν ημέρα άποτελεΐ τή μελέτη 
μου»78, δείχνοντας τήν πράξη νά άκολουθεΐ τό λόγο. Γιατί έτσι θά 
γεμίσεις άπό τήν έκεΐ αγιοπρεπή καί μυρίπνοη γλυκύτητα καί, 
άφοΰ τά γευθεΐς πραγματικά, θά άφήσεις νά βγει ό ϋμνος άπό τά 
χείλη σου· «Πόσο γλυκά είναι τά λόγια σου στο λάρυγγά μου* 
είναι πιο γλυκά άπό τό μέλι στο στόμα μου»79. Αυτή τήν τρυφή 
άπολαμβάνει ό χορός τών ευσεβών, αυτή καθαρίζει καί ανυψώνει 
σέ θείκότερη όρεξη καί άπόλαυση, άναρπάζοντας τήν ψυχή άπό 
τά δελεάσματα της σάρκας καί έγκαθιστώντάς την στον οικείο 
καί κατάλληλο γι’ αυτήν θρόνο τον απαλλαγμένο άπό τά πάθη. 
Αυτή άποδιώκει τή μαλθακότητα καί εμβολιάζει στήν ψυχή την 
άρρενωπάτητα καί τήν μή ροπή στήν ΰλη.

6. Γνωρίζω καί άλλη σύντροφο καί όμόστεγη αυτής καί πού 
έχει πολλή συγγένεια μ5 αυτή· γιατί άπορρέει κι αυτή άπό τήν 
άδιάλειπτη μελέτη τών θείων καί σοφών λόγων καί άναδίδει μιάν 
άνεξήγητη καί θαυμαστή τερπνότητα* καθόσον ευχαριστεί τον 
άνθρωπο κατά την ώρα τής τροφής, τον ευχαριστεί κατά τήν ώρα 
του ΰπνου, όταν νοιώθει σωματική ευεξία, όταν άσθενεί, όταν έχει 
άξιωθεί νά εξουσιάζει άλλους, όταν βρίσκεται κάτω άπό άλλη 
εξουσία, στον πλούτο, στή φτώχεια, σέ κάθε μορφή βίου καί κάθε 
διαγωγή. Ποιά λοιπόν είναι αυτή ή σύντροφος:’Ίσως έπιθυμείτε 
νά τό μάθετε* θά σάς τό πώ μέ προθυμία. Είναι ή ήδονή πού 
άπορρέει άπό τή συνεχή έξέταση τής συνείδησης, όταν βρεθεί όχι 
τόσο πολύ ένοχη καί άδικαιολόγητη. "Οταν δηλαδή κάποιος εξε
τάζει τον έαυτό του γιά τις πράξεις του καί δέν έχει κατήγορο τή

79. Ψαλμ. 118,103.



ρον τό συνειδός ουδέ τιτρώσκον τοϊς έλεγχο ις, δτι των όμο- 
φνών την άναγκαίαν ζωήν αύτός άφελόμενος εντρυφώ δτι 
ριγώντα καταλιπών τον άόελφόν ένδιδύσκεται λαμπρώς, δτι 
γόμων άλλοτρίων ούκ έγένετο ληστής, μέγα γάρ είπεϊν ώς 

5 ονκ έφθάρη την παρθενίαν, ον τάς άλλων συμφοράς ίόίας 
εθετο εόφροσύνας, σύ τω φθάνω συνεμερίσατο τοϋ πλησίον 
την ευημερίαν, ον χειρών ήρξεν άδικων, τί γάρ όεΐλέ)>ειν, 
ώς ούόέ ήμύνατο, μεΐζον ον ή κατά π/ν νϋν έπιπολάζονσαν 
των άνθρώπων πολιτείαν; "Οταν ούν τις άνακρίνων έαντόν, 

ίο ώς εφημεν, ονχ ενρίσκη π/ν σννείόησιν επί τοϊς τοιούτοις 
πικρώς άπελέγχονσαν, δαδαί, ήλίκης οντος απολαύει τής 
ηδονής, δσης ενθνμίας, οίάς άγαλλιάσεως Είκών έστιν 
αϋτη τηςμελλούσης χαράς, άκήρατον και αύτή την χάριν 
παρέχονσα, καί γηράσκονσα μέν άκμάζει, άκμάζονσα όε 

75 όιαιωνίζει και' οίς αν έμφνη, μακαρίους αντούς καί ενόαί- 
μονας άποτελεΐ

3Α λλ3 όμέν φε'ρων άνενόχλητον τό σννειόός οϋτω θάλ
λει καί τοϊς αγαθοϊς, αν όε' τις έχ?/ πλήττουσαν τήν συνεί 
όησιν, έφ[ οίς τροφήν τοϋ πλησίον ένετρύφησεν, ή τον χι- 

20 τωνίσκον ή τό χρυσίον όιήρπασεν, ή τω τττώματι έπεγέλα- 
σεν, ή τον φθόνον ώς δπλον ήκόντισεν, ή τον μηόέν αύτω 
προσήκοντα γάμον όιώρνξεν, η τινι των τούτο ις παραπλή
σιων νπενήνεκται, ονκ οίόα τίνος οντος τνγχάνων ήόννθή- 
σεται, ή τίνος πληρούμενος ενφρανθήσεται, ή πώς ό τοι- 

25 οϋτος έν εύθυμίςι γενήσεται, εί καίμή παρ αυτό τό πάθος, 
τιτρώσκονσάν που πάντως καί όαπανώσαν εντός περιφέ- 
ρων την σννείόησιν, εί μήπως τελέως εις τον τής άναλγη- 
σίας καί άσεδείας άπεκρημνίσθη κρημνόν. Ονκ εστιν ούν 
ήόννθήναι πράττοντα τό κακόν, εί καί πάσα τρνφή ρέει 

30 διά τοϋλαιμοϋ, ή ο ί τοϋ Κροίσον τοϋ πολυχρύσου έν έξον- 
σίςι παρακέοιντο θησαυροί, ούδ3 εί των εκ Σηρών συμπάν-
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συνείδησή ταυ, οΰτε τον βασανίζει μέ τούς έλέγχους της, έπειδή, 
ενώ άφαιρεΐ τά αναγκαία γιά τη ζωή των συνανθρώπων του, ό 
Ιδιος επιδίδεται στην τρυφή”0, έπειδή, άφήνσντας τον άδελφό του 
πού τρέμει από τό κρύο, αυτός ντύνεται λαμπρά, έπειδή δέν έγινε 
ληστής των ξένων γάμων, γιατί είναι μεγάλο νά πώ δτι δέν διέ- 
φθειρε την παρθενία του, δέν έκανε τις συμφορές των άλλων 
χαρές δικές του, δέν έκδήλωσε φθόνο γιά την ευτυχία του πλη
σίον του, δέν σήκωσε πρώτος άδικα χέρια' γιατί τί χρειάζεται νά 
πώ, δτι οΰτε καν αμύνθηκε, πού είναι ανώτερο άπό τον τρόπο 
ζωής των ανθρώπων πού τώρα επικρατεί; ' Οταν λοιπόν έξετάζο- 
ντας κάποιος τον εαυτό του, δπως είπαμε, δέν βρίσκει τή συνείδη
σή του νά τον έλέγχει αυστηρά γιά δλα αυτά, άλήθεια, πόση 
ηδονή αυτός δοκιμάζει, πόση ευθυμία, πόση άγαλλίαση! Αυτή 
είναι εικόνα της μέλλουσας χαράς καί παρέχει σ’ αυτήν άθάνατη 
τή χάρη, καί όσο γηράσκει άκμάζει, καί ακμάζοντας την διαιωνί- 
ζει, καί έκείνους πού θά τή δοκιμάσουν τούς κάνει μακάριους κι 
ευτυχισμένους.

Αυτός λοιπόν πού δέν ενοχλείται άπό τη συνείδησή του έτσι 
χαίρεται καί μέ τά άγαθά του. Ά ν  δμως κάποιος έχει τή συνείδη
σή του νά τον κεντρίζει, έπειδή απόλαυσε έκεΐνα πού προορίζο
νταν γιά τή διατροφή τού πλησίον του, ή του άρπαξε τό χιτωνί- 
σκο του ή τά χρήματά του, ή έγέλασε μέ την πτώση του, ή τον 
άκόντισε μέ τό φθόνο του σάν δπλο, ή υπονόμευσε τον άσχετο μέ 
αυτόν τον ίδιο γάμο του, ή παρασύρθηκε σέ κάτι παραπλήσιο μ5 
αυτά, δέν γνωρίζω τί πετυχαίνοντας αυτός θά τον κάνει νά 
ευχαριστηθεί, ή τί άποκτώντας θά εύφρανθεΐ, ή πώς αυτός ό 
άνθρωπος θά νοιώσει ευθυμία, άν καί όχι άπό αυτό τό ϊδιο τό 
πάθος, άλλ5 έχει μέσα του τή συνείδησή του νά τον κεντρίζει καί 
νά τον τρώει, άν δέν έχει βέβαια τελείως καταπέσει σιόν γκρεμό 
της άναλγησίας καί της άσέβειας. Δέν είναι λοιπόν δυνατόν νά 
ευχαριστηθεί κάποιος πράττοντας τό κακό, κι άν άκόμα περνάει 
άπό τό λαιμό του κάθε ηδονή, ή βρίσκονταν σωρευμενοι στήν 
έξουσία του οί θησαυροί τού πολύχρυσου Κροίσου81, οΰτε άν



των νημάτων άναγράφοιτο δεσπότης, ούό’ οντω τις ήόέως 
βίώσεται. Τάμένγάρ έκτος προσγελςί καί ούχΐσταται, η δέ 
τοϋ συνειδότος κατάκρισις ένδον άνιςί καί τιλήττει καί ον 
παρατρέχει. Ούκ εστιν ούν άληθώς τον φαύλας έαντφ  

5  συνειδότα πράξειςμεθ1 ηδονής ζην, καί ονκ εστι τον καλόν 
καί άγαθόν μη ενφραίνεσθαι ταϊςκατά ψυχήν ευπραγίαις 
ει καί κριθίνω τρύφει τοϋ σώματος άναπληροϋται ή χρεία 
καί ρακίοις περιστέλλεται ή φνσις καί άσσαρείον τιμάται 
τό παν της περιουσίας, 

ίο ζ. 7Α ρ3 ον πανταχόθεν ημάς δει τάς μέν ρνπαράς καί 
δορδορώδεις έκτρέπεσθαι των ηδονών, τάς δ’ ώσπερ άδελ- 
φάς τη καθαρότητι καί απαθείς*, συμφυομέναςμεταδιώκειν 
τε καί έπιποθεϊν; Λ ίμέν γάρ τρυφή καί άκρασίςι καίμέθαις 
σννεζετ/γμέναι την πολυκέφαλον έν ήμΐν των παθών ζωο- 

15 πλαστοϋσιν ϋδραν, ύφ3 ής τά τε τής ψυχής καί τοϋ σώματος 
έπιδοσκόμενοι αισθητήρια, οίς άθλίως τοϋτο δεδυστύχη- 
ται, τυφλοΐς ομοίως καί άναπήροις εις τον τής όλοτελοϋς 
απώλειας βόθρον καθέλκονται, α ί δέ καθαραί καθαρώς 
από τής νηστείας άνατεθήλασιν (αι;), αίς εις τό τών άρετών 

20 ήμεροφόρον τε καί άξιέραστον παραπεμπόμεθα πεδίον, 
ώραϊονμέν ίδεϊν, ώραϊον δέ ένδιαιτηθήναι καί τών έν αύτώ 
χαρίτων έπαπολαϋσαι, καί μακάριον ώς άληθώς αύτόθεν 
εις τάς ουρανίους σκηνάς μετακομισθήναι, ένθα τό μέν 
λυποϋν άπελήλαται, χαρά δέ καί άγαλλίασις πολιτεύεται 

25 καί τών όρεκτών ένοράται τό άκρότατον. Α ί  ά χρή τρυφάς 
μέν καί ήδυπαθείας έμπαθεϊς έκκλίνειν, νηστείαν δέ καί 
εγκράτειαν έπιτηδεύειν καί γάρ καί τό έτήσιον τής ίεράς 
νηστείας έφέστηκε στάδιον πρός τον δρόμον παρακαλοϋν 
καί πρός την πάλην προτρεπόμενον τοϋ αντικειμένου, πρός 

30 δν δεήσει άντικαθίστασθαι, ούχ δπλα καί βέλη κινοϋντας, 
ουδέ τείνοντας τόξα, νηστείςι δέ τό σώμα φρουροϋντας καί
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θεωρούνταν κύριος δλων των μεταξωτών νημάτων, ουτε κι έτσι 
κάποιος θά ζήσει μέ ευχαρίστηση. Γιατί τά έξωτερικά τον ξε
γελούν καί δεν παραμένουν, ενώ ή κατάκριση μέσα του από τη 
συνείδηση του του προξενεί λύπη καί τον κεντρίζει καί δεν φεύ
γει. Δεν είναι λοιπόν δυνατόν οποίος εχει συναίσθηση των φαύ
λων πράξεών σου να ζήσει μέ ευχαρίστηση, άλλα καί δέν είναι 
δυνατόν ό καλός καί αγαθός νά μην ευφραίνεται μέ την ψυχική 
χαρά, άκόμα κι άν ικανοποιείται ή πείνα του μέ κρίθινο ψωμί καί 
ντύνει μέ ράκη τό σώμα του καί δλη ή περιουσία του ισοδυναμεΐ 
μέ μιά δεκάρα.

7. ’Άρα λοιπόν πρέπει εμείς από παντού V άποφεύγομε τις 
ρυπαρές καί βορβορώδεις ήδονές, καί νά έπιδιώκομε καί νά 
ποθούμε τις άλλες πού σάν άδελφές συμφύονται μέ τήν καθαρό
τητα καί τήν άπάθεια. Γιατί οί πρώτες συζευγμένες μέ τήν τρυφή 
καί τήν άκρασία καί τις μέθες τρέφουν μέσα μας τήν πολυκέφαλη 
ΰδρα τών παθών, ή οποία καταβόσκοντας τά αισθητήρια της 
ψυχής καί του σώματος έκείνων στους οποίους εχει συμβεΐ αυτή ή 
δυστυχία, παρόμοια μέ τούς τυφλούς καί άνάπηρους σύρονται 
αυτοί στον βόθρο της ολοκληρωτικής άπώλειας, ενώ οί καθαρές 
πού άναβλάοτησαν καθαρά άπό τή νηστεία, μέ τις όποιες παρα- 
πεμπόμαστε στο ήμεροφόρο καί άξιέραστο πεδίο, πού είναι 
ωραίο νά τό δει κανείς, ωραίο καί νά ζήσει σ’ αυτό καί V άπολαύ- 
σει τις χάριτες πού ύπάρχουν σ’ αύτό καί είναι άληθινά μακάριο 
νά μετακομισθεΐ άπό αύτό στις ουράνιες σκηνές, άπό δπου εχει 
άπομακρυνθεΐ ή λύπη καί κυριαρχεί χαρά καί άγαλλίαση καί 
μπορεΐ νά δει κανείς τό κορυφαίο άπό τά επιθυμητά. Έξαιτίας 
δλων αυτών πρέπει ν5 άποφεύγομε τις τρυφές καί τις κυριαρχημέ
νες άπό τά πάθη ήδονές, καί νά άσκούμε τήν νηστεία καί τήν 
εγκράτεια. Καθόσον εφτασε καί τό ετήσιο στάδιο της ιερής 
νηστείας, πού μας προσκαλεΐ στο νά τρέξομε πρός αύτό καί μας 
προτρέπει νά έπιδοθουμε τήν πάλη εναντίον τού αντιπάλου μας, 
πρός τον όποιο πρέπει νά άντιπαραταχθουμε χρησιμοποιώντας 
δχι όπλα καί βέλη, ουτε τεντώνοντας τόξα, άλλά περιφρουρώντας



ασκήσει τονοϋντας ό ϊ ών ή τής σαρκός οίκονομεϊται νέ- 
κρωσις και τον τοϋ Χριστοϋ ζωοποιούμεθα θάνατον καί 
την κατά τοϋ πονηροί1 πανοπλίαν ένόιόυσκόμεθα καί της 
νίκης, αν αρα προθνμως μέχρι τέλους άγωνισώμεθα, άξι- 

5 ούμεθα.
η'. Μηδείς ούν άπολειφθη τοϋ άγώνος, μη δεις όκλάση, 

αγαπητοί, μηδείς λιποτάκτηση, πάντες προθνμως άποδυ- 
σώμεθα, γενναίως άγωνισώμεθα Καρτερήσωμεν ενψνχως, 
άντιπαραταξώμεθα άνδρικώς- μέσος γάρ ό στεφοδότης 

ίο εστηκεν, ό Χριστός, τά της νίκης άνατεινόμενος βραδεία, 
τημεν προαιρέσει την ίσχύν έπιμετρών, τη προθυμίφ. δε τήν 
νίκην διδούς καί τή σπουδή τούς στεφάνους ήμίν άναδον- 
μενος ών γένοιτο πάντας έπιτνχεΐν, αντοϋ χάριτι καί φι
λανθρωπία Χριστοϋ τοϋ άληθινοϋ Θεοϋ ημών, τοϋ δόντος 

15 έαντόν άντάλλαγμα υπέρ ημών καί τφ ίδίψ μώλωπι τά 
ημών έξαλείψαντος άμαρτήματα καί τής παλαιάς κατά
ρας έλενθερώσαντος καί τής δονλείας άπαλλάξαντος καί 
τής υιοθεσίας άξιώσαντος, πρεσδείαις τής ύπεραγίας 
δεσποίνης ημών Θεοτόκον καί πάντων τών άγίων. Γέ- 

20 νοιτο. ’Αμήν.
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τό σώμα μέ τη νηστεία καί ένδυναμώνοντάς το με την άσκηση, μέ 
τά όποια συντελεΐται ή νέκρωση της σάρκας καί λαμβάνεται ζωή 
άπό τό θάνατο του Χρίστου, καί φορούμε την πανοπλία εναντίον 
του πονηρού καί γινόμαστε άξιοι της νίκη^2, αν άγωνισθσυμε μέ 
προθυμία μέχρι τέλους.

η'. Κανένας λοιπόν νά μή λείψει άπό αυτόν τον άγώνα, 
κανένας νά μή γονατίσει, άγαπητοί μου, κανένας νά μή λιποτά
κτη σει, άλλ5 δλοι ας έπιδοθοϋμε μέ προθυμία στον άγώνα, ας 
άγωνισθούμε μέ γενναιότητα. Ά ς  δείξομε καρτερία μέ ευψυχία, 
ας άντιπαραταχθούμε μέ άνδρεία. Γιατί άνάμεσά μας στέκεται ό 
στεφανοδότης, ό Χριστός, χορηγώντας τά βραβεία της νίκης, 
έπιμετρώντας στην προαίρεση τήν ισχύ, στήν προθυμία δίνο
ντας τή νίκη, καί γιά τον ζήλο πού επιδεικνύομε στεφανώνοντάς 
μας μέ στεφάνια, τά όποια εύχομαι νά επιτύχομε δλοι μας μέ τή 
χάρη καί τή φιλανθρωπία του Χριστού, τού αληθινού Θεού μας, 
ό όποιος πρόσφερε ώς άντάλλαγμα γιά χάρη μας τον εαυτό μου 
καί μέ τό δικό του τραύμα καί εξάλειψε τά άμαρτήματά μας, καί 
μάς ελευθέρωσε άπό τήν παλαιά κατάρα, καί μάς άπάλλαξε άπό 
τή δουλεία, καί μάς κατέστησε άξιους τής υιοθεσίας μέ τις πρε
σβείες τής Ύπεραγίας Δέσποινάς μας Θεοτόκου καί δλων των 
άγιων. Γένοιτο. ’Αμήν.

82. Πρβλ. Έφ. 6,11,13.
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ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΥΤΕΡΑ

ΛΕΧΘΕΙΣΑ ΤΗ ΑΓΙΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ* · Α
ΕΝ ΤΩ Α ΜΒΩΝΙ ΤΗΣ Α ΓΙΑ Σ  ΕΙΡΗΝΗΣ

α'. Μετά την των καητηχητικών λογιών άνάγνωσιν, ών 
ύμεϊς έν προσοχή καί την τής ψυχής έπιδεικνυντες κατάνυ- 
ξιν έποιεΐσθε την άκρόασιν, καί ημάς τον παρόντα καιρόν 

5 προσομιλεϊν νμϊν εγνωμεν άπαιτεΐν ώσπερ γάρ, είκαί πολ- 
λάκις ταϋτα ταϊς άκοαϊςπαρεδέξασθε, άλλά γε καί νυν των 
αυτών έπακοϋσαι προθύμω γνώμη συνη θροίσθη τε καί ούχ 
ή τοϋ πολλάκις άκούειν άφορμή της έπί την άκρόασιν προ
θυμίας κατέστη εγκοπή, όντως ουδέ ημάς προσήκειν 
ήγούμεθα σιγάν; καν έτέροις τοίς προ ημών ούχ ή τυχοϋσα 

ίο ττροσην είς τό παρακαλεϊν τε καί όιόάσκειν τούς ποιμαινο- 
μένονς σπουδή-μάλλονμεν ούν τουναντίον, είς τώνμακα
ρίων έκείνων άνόρών τον χορόν ώσπερ άφορώντας είς πα
ράδειγμα καί πρός την έκείνων έαυτούς άνέλκονταςμίμη- 
σιν, καθόσον ήμΐν ή τοϋ λέγειν ισχύς έπεμετρήθη, καί πα- 

15 ραινεϊν δεήσει τά δέοντα καί προτρέπεσθαι πράττειν έκεΐ
να, ών ή πράξις καί τάς πρός Θεόν σννθήκας άπαραδά- 
τους συνέχειν πιστεύεται, καί την κατά τοϋ πονηροϋ νίκην 
άνίστησι, καί τούς καρπούς τής σωτηρίας έν καιρώ τής 
χρείας παρέχεται. Άλλά χρή καί υμάς μη μόνον μέχρι τών 

20 άκοών περιγράφειν τά λεγάμενα, άλλά καν ταΐς έαυτών 
ένδον παραπέμπει ψυχαϊς, ιν αύτόθεν ύμϊν τή μελέτη τών 
είς αρετήν χειραγωγούντων ή τών καλών πράξεων έπίδο-



2
ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΥΤΕΡΗ

ΠΟΥ ΕΚΦΩΝΗΘΗΚΕ ΤΗΝ ΑΓΙΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ  
ΑΠΟ ΤΟΝ ΑΜΒΩΝΑ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΕΙΡΗΝΗΣ

1. Μετά την ανάγνωση των κατηχητικών λόγων, τσύς οποί
ους άκούσατε μέ προσοχή καί δείχνοντας την κατάνυξη της 
ψυχής σας, σκεφθήκαμε καί εμείς δτι ή παρούσα ευκαιρία 
απαιτεί νά μιλήσω σ’ εσάς. Γιατί, δπως, αν καί πολλές φορές άκού
σατε αυτά τά πράγματα, δμως καί τώρα συναθροισθήκατε μέ 
προθυμία V άκούσετε τά ϊδια πάλι, καί ή αφορμή νά τ5 άκοΰτε 
πολλές φορές δεν έγινε αιτία διακοπής της προθυμίας σας πρός 
άκοή, έτσι ούτε εμείς νομίζομε δτι πρέπει νά σιωπούμε, εστω κι αν 
άλλοι πριν άπό έμας είχαν δείξει όχι τήν τυχαία προθυμία νά συμ
βουλεύουν καί νά διδάσκουν τό ποίμνιό τους. Μάλλον δμως τό 
άντίθετο γίνεται· άποβλέποντας στο χορό εκείνων τών μακάριων 
άνδρών σάν πρός παράδειγμα κατά κάποιο τρόπο καί ώθώντας 
τον εαυτό μας στη μίμηση εκείνων, στο βαθμό πού μας έπιμετρή- 
θηκε ή δύναμη της ομιλίας, καί τις άναγκαΐες συμβουλές θά πρέ
πει νά σάς δώσομε, καί νά σάς προτρέψομε νά πράττετε εκείνα, 
τών οποίων ή εκτέλεση πιστεύεται δτι καί τις συμφωνίες μέ τον 
Θεό τις κρατά άπαράβατες, καί τή νίκη εναντίον τού πονηρού 
παρέχει, καί τον καιρό πού χρειάζεται παρέχει τούς καρπούς της 
σωτηρίας. Πρέπει δμως κι εσείς νά μή περιορίζεσθε ν5 άκοϋτε 
μόνο τά δσα σάς λέμε, άλλά καί νά τά παραπέμπετε μέσα στις 
ψυχές σας, ώστε έκεΐ μέ τή μελέτη δσων χειραγωγούν στήν άρετή 
νά επιτευχθεί ή πρόοδος τών καλών πράξεων. Γιατί μέ τή μελέτη



52 ΦΩΤΙΟΥ, ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

σις εϋρτ] προκοπήν* έν μελέτη γάρ άρετής άρχή φύεται 
πράξεως αγαθής'πράξις όέ λόγω, καθ’ δπρόεισι, ρυθμιζο- 
μενη ράονμέν εις έξιν στηρίζεται, ρςίον δέ τάς συνερίθους 
έφέλκεται και των όμοιων γίνεται ποριστική, άτε όή τού 

5 Λ όγου γεω ργού τεχνίτου όίκην εις τό αυτό τής ψυχής 
ίερόν έδαφος σπείρειν τε και σνναύξειν είωθότος τάς άρε- 
τάς και ούκ έώντος αύτάς απ’ άλλήλων διασπάσθαι καί 
διασκίδνασθαι.

Οντως ούν δει των ρηθησομένων λόγων γενέσθαι υμάς 
ίο άκροατάς, ώστε τοιούτων έργων δειχθήναι γεωργούς καί 

καρπών παραπλήσιων όφθήναι συγκομιστάς- ός γάρ τάς 
μέν παραινέσεις τοϊς ώσί παραδέχεται, τής δε διανοίας άπο- 
πέμπεται και τή πράξει τό κέρδος ούκ έπιδείκνυται, ουδέ τώ 
καρπφ τούς πόνους έπιμαρτύρεται, όμοιος έστι τοϊςνοσοϋσι 

15 τό σώμα χαλεπώς, οι καί ιατρών μέν λεγόντων και υγείαν 
είσηγουμένων ήδέως άκούουσι, πείθεσθαι δέ τούτοις ούκέτι 
βούλονται' οϋτε γάρ έκεινοι τη άκροάσει μόνη τών λόγων 
της υγείας έπιτυγχάνουσιν, άλλ3 ουδέ ούτοι τής κατά ψυχήν 
ώφελείας άπολαύουσιν\ έπειδάν αύτοϊς ό παραινετικός 

20 λόγοςμή διά τών ώτων εις τήνκαρδίαν ένσπαρείςπολύχουν 
τον στάχυν τής άγαθουργίας άναφύγι. Ύ μ εϊς δέ καί 
προθύμω γνώμη συνεληλύθατε καί πρόθυμότερον έμοι 
σπουδάσατε πείθεσθαι. Ύπακούσατέμοι καλοϋντι πρός τήν 
υμών αυτών σωτηρίαν, πρός δέ τήν της ψυχής ευεργεσίαν- 

25 εγώ γάρ, είκαί τον έμαυτοϋ βίον ρψθύμως βιώ, άλλ3 υμάςγε 
καλώς καί άξίως τής άνω κλήσεως πολιτευομένους όράν 
έργον τε διά παντός ποιούμαι ευχής και πάσης έφευρίσκω 
θυμηδίας τε καί ευφροσύνης παρεκτικόν καί γάρ καί ποί- 
μνιον ενθηνούμενον πολλής τώ ποιμένι πρόξενον καθίστα- 

30 ται χαρμονης, καί τον γεωργόν ή ενφορία τής χώρας ούχ 
ήττον τήν άλω τών δραγμάτων ή τήν αύτού ψνχην πληροί 
της άγαλλιάσεως. Οϋτω δή καί τό της λογικής ταύτης καί 
μεγάλης άγέλης ή τών άρετών καρποφορία καί τών δογμά-
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της άρετης φύεται ή αρχή της άγαθης πράξης. Καί ή πράξη 
καθώς προχωρεί ρυθμιζόμενη με τό λόγο, γίνεται ευκολότερα εξη 
κι ευκολότερα ελκει τούς συμβοηθούς καί γίνεται χορηγός τών 
όμοιων, επειδή σάν τεχνίτης ό γεωργός λόγος συνηθίζ& νά σπέρ
νει σ’ αυτό τό ϊδιο τό ιερό έδαφος της ψυχής καί νά συναυξάνα 
δλες μαζί τις άρετές, καί δεν αφήνει νά άποσυνδέσνται ή μία άπό 
τή ν άλλη καί νά διασκορπίζονται.

’Έτσι λοιπόν πρέπει νά γίνετε άκροατές τών λόγων πού θά 
σάς πώ, ώστε νά άναδειχθεΐτε γεωργοί τέτοιων καρπών καί νά 
φανείτε συγκομιστές παρόμοιων καρπών. Γιατί δποιος δέχεται τις 
παραινέσεις στ5 αυτιά του, άλλά τις άπομακρύνει άπό τή διάνοιά 
του καί δεν δείχνει τό κέρδος με τήν πράξη, ούτε επιβεβαιώνει 
τούς κόπους του μέ τον καρπό, είναι δμοιος με εκείνους πού 
πάσχουν άπό βαριά άσθένεια τού σώματος, οί όποιοι άκοϋν 
βέβαια μέ ευχαρίστηση αυτά πού τούς λένε οί γιατροί καί τούς 
τρόπους θεραπείας πού είσηγοϋνται, δεν θέλουν δμως νά 
πεισθοϋν σ’ αυτούς. Γιατί ούτε εκείνοι πετυχαίνουν τήν υγεία τους 
μόνο μέ τήν άκρόαση τών λόγων, άλλ5 ούτε κι αυτοί απολαμβά
νουν τήν ψυχική ωφέλεια, όταν ό παραινετικός λόγος σ’ αυτούς, 
σπαρμένος μέσω τών αυτιών στήν καρδιά, δεν καρποφορεί τό 
παχύ στάχυ τής άγαθοεργίας. Έσεΐς δμως καί μέ προθυμία 
συγκεντρωθήκατε, καί μέ μεταλύτερη προθυμία θελήσατε νά 
πεισθεΐτε σ’ εμένα. ’Ακουστέ με πού σάς καλώ γιά τή σωτηρία σας 
καί γιά τήν ευεργεσία της ψυχής σας. Γιατί εγώ, άν καί τή δική 
μου ζωή τή ζώ μέ ραθυμία, άλλ* δμως άδιάκοπα έργο της προσ
ευχής μου κάνω τό νά βλέπω έσάς νά ζεΐτε ορθά καί άξια της 
ουράνιας κλήσεως1, καί βρίσκω ότι παρέχει ψυχική ήδονή καί 
ευχαρίστηση. Γιατί καί τό πολυπληθές ποίμνιο προξενεί στον ποι
μένα πολλή χαρά, καί ή ευφορία τών χωραφιών γεμίζει τήν ψυχή 
του γεωργού άπό αγαλλίαση όχι λιγότερη άπό τό άλώνι. ’Έτσι 
λοιπόν συμβαίνει καί μέ αυτό τό μεγάλο λογικό ποίμνιο. Ή  καρ
ποφορία τών άρετών καί ή ορθή διδασκαλία είναι ικανά νά

1. Φιλιππ. 3,14.
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των ή εύόοξία ικανά εύφράναι καί λαμπρϋναι τον έφεστη- 
κότα καί κριθέντα ποιμαίνειν, καν ονχ ομοίως εϊη τοϊς καθ' 
έαντόν διακείμενος

β*. Προσέχετε τοίννν, άόελφοί, καί κατανοήσατε τό 
5 ευτελές ήμών τής ζωής καί ταχέωςμαραινόμενον, ότι σκιςί 

άπεικάζεται καί όνείροις παραβάλλεται καί ούόενός τού
των ενρίσκεται μονιμώτερον καί γάρ ή ένταϋθα ζωή πα- 
ρεϊναι μέν όοκοϋσα παρέρχεται, παρελθοϋσα όέ ούκ έπα- 
ναστρέφει, αλλά τη χρονική φύσει μετρουμένη τε καί σννα- 

ιοπορρέονσα, σύνόρομον έχει καί τφ έστάναι τήν πάροδον, 
καί τφ άνυπάρκτω τήν ϋπαρξιν, καί τη γενέσει τό φθείρε- 
σθαι. Έννοήσωμεν τίνες έσμέν καί όσον αν ένθάδε χρόνον 
βιώσωμεν, ποϋ μετά ταϋτα πορευσόμεθα, καί όπως των 
βεβιωμένων ήμϊν άπαραιτήτως τάς ενθύνας είσπραχθησό- 

15μεθα, καίμή πρόςμόνον έαυτούς άναρτώμεν τον παρόντα 
βίον, αλλά καί τοϋμέλλοντοςμνημονεύσωμεν «μιμνησκου» 
γάρ, φησίν ό προφήτης, «τά έσχατα σου καί είς τον αιώνα 
ούχ άμαρτήσεις». 3Εννοήσωμεν τον τοϋ θανάτου καιρόν 
καί τήν τελευταίαν ώραν έκείνην, ότε, πολλοί καί τών σνγ- 

20 γενών καί τών φίλων παρεστηκότες καί δακρυρροοϋντες 
ούδεμιάς ήμϊν ώφελείας ουδέ ρανίδα στάξαι δύνανται, 
ούδέ βοήθειας ούδεμιάς έλπίδα καταβαλεϊν, άλλά κότττον- 
ται μέν φιλανθρώπως έφ’ ή μάς, ούκ έλαττοϋσι δέ τά σννέ- 
χοντα άλγεινά- καί οδύρονται μέν σνμπαθώς, ου πραϋνου- 

25 σι δέ τον τάραχον τον έν τη ψυχβ, ούδέ τον κλόνον καί τον 
άπαραμύθη τον έκεϊνον έπικουφίζουσι πειρασμόν, αύξά- 
νουσι δέ μάλλον τοϊς δάκρυσι καί τοϊς όδυρμοϊς τών προσ- 
δοκωμένων τά φοβερά κα ί έκδειματοϋσι πλέον καί θο- 
ρυβοϋσι καί έκταράττουσΐ’ φίλων γάρ έπί φίλοις κοπετός 

30 καί τήν προσδοκίαν έπιβεβαιοϊ τών άνιαρών καί τό άφυ- 
κτόν τε καί άπαραίτητονπαριστφ

Τίς αν ίσχύσοι τήν τότε συνοχήν καί τον άγώνα τής
2. Σοφ. Σολ. 2,5 καί Πίνδ. Ρ. 8,99.
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ευφραίνουν και νά λαμπρύνουν εκείνον πού κρίθηκε νά γίνει 
προϊστάμενος καί ποιμένας ταυ, έστω κι αν δεν έχει κι αυτός την 
ίδια διάθεση.

2. Προσέχετε λοιπόν, άδελφοί μσυ, και σκεφθείτε πόσο ευ
τελής είναι ή ζωή μας καί πόσο γρήγορα μαραίνεται τό άνθος 
της, γιατί παρομοιάζεται με σκιά καί παραβάλλεται με όνειρα, 
καί άπό κανένα άπό αυτά δεν βρίσκεται πιο μόνιμοί2. Γιατί ή έδώ 
ζωή, ενώ φαίνεται ότι είναι παρούσα, περνά καί φεύγει, κι όταν 
περάσει δεν έπιστρέφει, αλλά μετρούμενη με τή χρονική ροή καί 
ρέοντας μαζί της, έχει καί τήν πάροδο δεμένη μέ τή στάση, καί 
τήν ύπαρξη μέ τό άνύπαρκτο, καί τή φθορά μέ τή γένεση. 5,Ας 
σκεφθσυμε ποιοι είμαστε καί πόσα χρόνια θά ζήσομε έδώ, που θά 
μεταβούμε μετά άπό έδώ, καί πώς θά υποστούμε άναπόφευκτα 
τις συνέπειες γιά τις πράξεις μας, καί ας μήν περιορίζομε τούς 
εαυτούς μας μόνο στή ζωή αυτή, αλλά ας φέρομε στή μνήμη μας 
καί τή μελλοντική. Γιατί λέγει ό προφήτης· «Νά θυμάσαι τά 
τελευταία σου, καί δεν θ5 άμαρτήσεις στον αιώνα»3. "Ας σκε- 
φθοΰμε τον καιρό του θανάτου κι εκείνη τήν τελευταία ώρα, όταν 
πολλοί κι άπό τούς συγγενείς καί τούς φίλους, πού στέκονται 
κοντά μας καί χύνουν δάκρυα, δέν μπορούν ούτε σταγόνα ώφέ- 
λειας νά μας στάξουν, ούτε νά μας δώσουν καμμιά ελπίδα βοή
θειας, άλλά παραδίνονται βέβαια σε θρήνους συγκινημένοι γιά 
μας, δέν μειώνουν όμως τά δεινά πού μας διακατέχουν Καί οδύ
ρονται βέβαια πάσχοντας μαζί μας, δέν καταπραύναυν όμως τήν 
ταραχή της ψυχής, ούτε άνακσυφίζσυν τον συγκλονισμό μας καί 
τήν άπαρηγόρητη εκείνη δοκιμασία, άλλά μάλλον μέ τά δάκρυα 
καί τούς όδυρμσύς τους αυξάνουν τά φοβερά πού προσδοκούμε, 
καί μας φοβίζουν περισσότερο καί μας ταράζουν καί μας άναστα- 
τώνσυν. Γιατί ό κοπετός καί θρήνος τών φίλων γιά τούς φίλους 
τους καί τήν προσδοκία τών λυπαρών έπιβεβαιώνσυν, καί παρι
στάνουν τό άναπόφευκτο καί άναγκαιότατο.

Ποιος θά μπορούσε νά περιγράψει τήν τότε οδύνη πού θά

3. Σοφ. Σειρ. 7,36.
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ψυχής έξειπεϊν; ή πώς ό λόγος το πάθος άόακρντί παρα
σιτήσει; Κεϊται γάρ άνθρωπος άθλίως ψυχορραγών, ίόρώτι 
περισταζόμενος πολλφ και ψυχρώ, άτε όή τής εμφύτου 
θερμότητος άφανιζομένης καί μηκέτι κατέχειν τής κα- 

5 θεκτικής όννάμεως την οίονεί τρόφιμον και συνεκτικήν 
ικμάδα κατισχυονσης' τής γάρ σννεχούσης καί ήγεμονού- 
σης λογικής ψυχής, ώς άν τις εϊποι, συστελλόμενης άπό 
τοϋ σώματος καί πρός την απαραίτητον εκείνηνμετάστα- 
σιν άναρπαζομένης, ό ί ής καί ή φυσική θερμότης διασπει- 

ιο ρομένη τω σώματι την τής σαρκός σύμπηξιν οικονομούσα 
περιέθαλπεν, ό χοϋς πρός τον χοϋν άπάρχεται καταρρεϊν 
καί την οίονεί κόλλησιν καί συναλοιφήν τοϋ συγκρίματος 
παραυτίκα άποπτύειν έπείγεται. Καί εστιν ίδειν θέαμα 
πολλής γέμον ταλαιπωρίας καί σκυθρωπότητος- πνοήν ό 

15 κείμενος αναπνέει αμυόράν, βλέπει έλεεινόν, στενάζει όόυ- 
νηρόν, τήν γλώσσαν κινεί σιγώσαν, ε ί όέ καί ψιθυρίζου- 
σαν, άλλ3 άνεπαίσθητον, άχρηστος ή άκοή, αίχειρεςπαρει- 
μέναι. 3Επιδοώσιν οι φίλοι τέκνα περιάγοντες ή γυναίκα 
παριστώντες ή καί των συνήθων τούς φιλτάτους έξονομά- 

20 ζοντες μικρόν αύτοϊς έπιφθέγξασθαι ή καί προσδλέψαι 
λιαζόμενοι, ό όέή μή συγχωρούμενος ή μή δουλόμενοςού 
προσόέχεται, άλλ3 εσθ3 οτεμέν δαθύν άφίησι στεναγμόν, 
άλλοτε όέ βλέπει μέν, αλλά τεταραγμένον καί σκνθρωπόν ή 
καί παντελώς άκίνητος πρός τούς λόγους όιατελει- έχει 

25 γάρ τούς ένόον έπ? άλλοις λογοθετοϋντας καί άλλων λό
γους άπαιτοϋντας καί τον χωρισμόν τής ψυχής άπό τοϋ 
σώματος κατεργαζομένους καί ώσπερ ξίφος τον θάνατον 
κατά τής συμφύσεως έπαφιέντας.

γ'. Έ ν τοιαύτη βίου καταστάσει προσήκει λογίζεσθαι 
30 ή μάς αυτούς, άγαπητοί, καί ταϊς τών πλησίον τελευταϊς 

τον ήμέτερον ένοππρίζεσθαι θάνατον καί σωφρονισμόν 
οίκεΐον ποιεϊσθαι τών άλλοτρίων τήν έξοδον Μ ηδ3 έφ3

4. Άριστ. Ήθ. Νικ. 1105 Μ5.
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μάς διακατέχει καί την αγωνία της ψυχής; Ή  πώς ό λόγος θά 
μπορούσε νά παρασιτήσει το πάθος χωρίς νά δακρύσει; Γιατί κεί- 
τεται ό άνθρωπος αξιολύπητος ψυχορραγώντας, ενώ περιλσύεται 
από ίδρωτα πολύ καί κρύο4, επειδή εξαφανίζεται ή έμφυτη θερ
μότητα καί δεν μπορεΐ πιά ή δύναμη πού την διατηρεί νά συγ
κροτεί την κατά κάποιο τρόπο τρόφιμο καί συνεκτική ικμάδα. 
Γιατί ή λογική ψυχή πού συγκρατεί καί ηγεμονεύει, δπως θά 
μπορούσε νά πει κάποιος, αποχωρίζεται από τό σώμα καί άναρ- 
πάζεται πρός την άναπόφευκτη εκείνη μετάσταση, μέ την οποία 
καί ή φυσική θερμότητα πού διασκορπιζόμενη μέσα στο σώμα 
περιέθαλπε καί ρύθμιζε τή σύμπηξη τής σάρκας, τό γήινο 
στοιχείο αρχίζει νά καταρρέει στή γη καί κατά κάποιο τρόπο βιά
ζεται νά άποβάλει άμέσως τή συγκόλληση καί συνένωση του μίγ
ματος. Καί μπορεΐ νά δει κανείς θέαμα πού περιέχει πολλή ταλαι
πωρία καί θλίψη. Αυτός πού κείτεται μόλις αναπνέει άμυδρά, τό 
βλέμμα του προκαλεΐ οίκτο, στενάζει δλος άπό πόνο, κινεί τή 
γλώσσα χωρίς V άκούγεται κάτι, αλλά κι αν ψιθυρίζει, τό ψιθύρι- 
σμα είναι ανεπαίσθητο, ή άκοή είναι άχρηστη, τά χέρια παράλυ
τα. Φωνάζουν οί φίλοι φέροντας τρυγύρω του τά παιδιά, ή οδη
γώντας κοντά του τη γυναίκα του, ή καλώντας μέ τό όνομά τους 
καί τούς πιο άγαπητούς άπό τούς οικείους του καί βιάζονται 
κάποιο λόγο νά πει σ’ αυτούς ή καί νά τούς κοιτάξει άπλώς, άλλ* 
αυτός, ή μή μπορώντας ή μή θέλοντας, δεν τούς δέχεται, άλλά 
πολλές φορές άφήνει βαθύ στεναγμό, καί άλλοτε πάλι βλέπει 
βέβαια, άλλά είναι σκυθρωπός καί ταραγμένος, ή καί παραμένει 
τελείως άσάλευτος στά λόγια τους. Γιατί έχει τούς μέσα του γιά 
άλλα νά του μιλούν καί νά άπαιτουν λόγους άλλων, καί νά έπε- 
ξεργάζσνται τό χωρισμό της ψυχής άπό τό σώμα, καί σάν ξίφος 
νά καταφέρουν τό θάνατο κατά της συνένωσης αυτών.

3. Σέ τέτοια κατάσταση της ζωής αρμόζει, αγαπητοί, νά σκε
φτόμαστε τούς εαυτούς μας καί στις τελευταίες στιγμές των πλη- 
σίων μας νά βλέπομε νά καθρεφτίζεται ό δικός μας θάνατος, καί 
ή έξοδος άπό τη ζωή των άλλων νά γίνεται δικός μας σωφρσνι-



58 ΦΩΤΙΟΥ, ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

ημάς άλλους σωφρονισθήναι άναμείνωμεν, άλλ3 εαυτούς, 
έφ3 οίς εΐόομέν τε καί συνηλγήσαμεν, σωφρονίσωμεν καί 
ττρό Θανάτου τον θάνατον μελετήσωμεν, ί'να ζήσωμεν μετά 
θάνατον, ΰπνον τίμιον ενάντιόν Κυρίου, κατά τον μελω- 

5 όοϋντα, ύπνώσαντες. Μ έχρις αν ή πανήγυρις ϊσταται, 
σπουόαίως άγωνισώμεθα, ί'να ώμεν έαυτοϊς τά πρός την 
πορείαν παρεσκευακότες έφόόια. 3Επί θύραις έστηκεν ή 
όόός καί τοϋ τέλους εγγύς ό καιρός καί των έφοόίων ή 
χρεία πολλή καί ή πραγματεία, ό ί ής έμπορεύεσθαι ταϋτα 

ίοόυνατόν, άταλαίπωρος- ου δεϊται πόνων πλειόνων, ούχ 
υπερορίας όόοϋ καί μακράς, ληστάς έχούσης ενεδρεύον
τας, ή χειμώνων πικρίαν έμποδίζουσαν, ή φλογμόν ήλιου 
κατά κεφαλής άννπόστατον ούόέ θαλάσσης έκπλεϋσαι όεϊ 
πέλαγος άχανές, καταποντισμοϊς άπείροις καί ναυαγίοις 

15καί πειραταΐς άπορούμενον καί πολύν τίκτειν τον όκνον 
όυνάμενον. Καίτοιγε τοϊς έμπόροις τοϋ βίου καί ταϋτα προ 
τών οφθαλμών κείμενα τής γνώμης τήν ορμήν ούκ άυτείρ- 
γουσιν, ούόέ τής προθυμίας έκκόπτουσίν, άλλ3 α ί τοϋπροσ- 
δοκωμένου καί μέλλοντος κέρδους έλπίδες καί τών προ- 

20 φανών καί παρόντων καταφρονεϊν άναπείθουσι κινδύνων 
ήμίν δέ, τοϊς τήν ψυχικήν εμπορίαν έλέσθαι δουλομένοις, 
ούδέν τούτων έστίν έμποδών, ούδέν ύπάρχει έκδειματοϋν, 
ούόέν άντιπίτττει.

Παρ3 ήμϊν έστι τής πραγματείας τά κέρδη, παρ3 έαυτοϊς 
25 έστιν ή τών δακρύων πηγή, το κάλλ ιστόν τοϋτο χρήμα καί 

πολ υχρηστότατον, ο στάζει μέν κατά τών παρειών, δαπτί- 
ζει δέ λαμπρώς τήν ψυχήν· καί δλύζει μέν άπό τών οφθαλ
μών, δυθίζει δέ τον καθ3 ημών Φαραώ’ καί τών δλεφάρων 
μέν τών ήμετέρων άπορρει, εις δέ τον ούράνιον χώρον 

30 ύποχωρεϊ καί τον παράδεισον ήμϊν εις καρποφορίαν κα- 
τάρδει. Τσύτω δροσίζεται μέν το πρόσωπον, ραντίζεται δέ 
ίσα ύσσώπω ή ψυχη καί ύπέρ χιόνα λευκαίνεται καί Χρι-

5. Ψαλμ. 115,6. 6. Ψαλμ. 50,9.
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σμός. Οΰτε νά περιμένομε νά σωφρονισθοΰν άλλοι άπό εμάς, 
αλλά νά σωφρονίσομε τον εαυτό μας μέ αυτά πού είδαμε και πο
νέσαμε μαζί τους, καί πριν άπό τό θάνατο νά σκεφθουμε τό θάνα
το, γιά νά ζήσομε μετά θάνατο, και νά παραδοθουμε σέ εναν τί
μιο, σύμφωνα με τον Μελωδό\ ΰπνο ενώπιον του Κυρίου. 'Όσο 
διαρκεΐ ή πανήγυρη, ας άγωνισθουμε μέ ζήλο, γιά νά παρασκευ
άσομε γιά τούς εαυτούς μας τά εφόδια της πορείας μας. Ό  δρό
μος βρίσκεται στις πόρτες μας και ό καιρός του τέλους είναι 
κοντά, καί ή άνάγκη των έφοδίων μεγάλη, καί ή προσπάθεια, μέ 
την οποία είναι δυνατό νά τά αποκτήσομε, είναι άκοπη. Δέν χρει
άζεται περισσότερος κόπος, οΰτε πορεία υπερορία καί μακρινή, 
δπου παραμονεύουν ληστές ή εμποδίζει τό ψύχος χειμώνων ή ή 
ανυπόφορη κάψα του ήλιου πού χτυπάει στο κεφάλι, οΰτε χρειά
ζεται νά πλεύσεις σέ πέλαγος αχανές, δπου τά χάνει κανείς έξαι- 
τίας των άπειρων καταποντισμών καί ναυαγίων καί τών πει
ρατών καί πού μπορεΐ αυτό νά προξενήσει μεγάλο δισταγμό. 
Μολονότι βέβαια στους εμπόρους τοΰ βίου, ενώ κι αυτά άπλώνο- 
νται μπροστά στά μάτια τους, δέν έμποδίζουν τήν δύναμη της 
γνώμης τους, οΰτε διακόπτουν τήν προθυμία τους, αλλά οί ελπί
δες του αναμενόμενου καί μελλοντικού κέρδους τούς πείθουν νά 
περιφρονοΰν τούς προφανείς καί παρόντες κινδύνους. ΣΤ εμάς 
δμως, πού θέλομε νά έπιδιώξομε την 'ψυχική έμπορία, τίποτε άπό 
αυτά δέν άποτελεϊ έμπόδιο, τίποτε δέν υπάρχει πού νά μας φοβί
ζει, τίποτα δέν είναι άντίθετο.

Τά κέρδη της προσπάθειας ανήκουν σ’ έμας, σ’ εμάς βρίσκε
ται ή πηγή τών δακρύων, τό ώραιότατο αυτό καί πολυωφελιμό- 
τατο πράγμα, πού στάζουν βέβαια στο πρόσωπο, άλλά λούουν 
λαμπρά τήν ψυχή. Καί άναβλύζουν βέβαια άπό τά μάτια, βυθί
ζουν δμως τον Φαραώ πού μάς επιτίθεται. Καί κυλούν βέβαια 
άπό τά βλέφαρά μας, άλλά κατευθύνονται στον ουράνιο χώρο καί 
ποτίζουν τον παράδεισο γιά νά μάς προσφέρει καρπούς. Αυτά 
δροσίζουν βέβαια τό πρόσωπο, ραντίζεται δμως μέ ΰσσωπο ή 
ψυχή καί γίνεται πιο λευκή άπό τό χιόνι6 καί προσφέρεται στον
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σιφ  προσάγεται δεκτή προσφορά Οντω όι αύτοϋ ρςιδίως 
παντοόαπάς ώφελείας έξωνεϊσθαι δυνφ/εθα Έπίγνωσις 
αμαρτήματος καί σνντριμμός καρδιάς τοϋτο το χάρισμα 
βρύουσι· ταϋτα γάρ έν τη ψυχή διεισόύνοντα καί τούς πώ- 

5 ρωσιν έμποιοϋντας των λογισμών οίονεί πως έκλαξεύοντα 
καί τής έν αυτή ίκμάόος άναστομοϋσι τάς φλέβας καί το 
ρεϊθρον προχέονσι καί πολλών χαρίτων άναόιδόασι πρό
ξενον. Ούκ αλλαχόθεν τοϋτο συλλέγεται, άλλ3 έν ήμϊν αύ- 
τοϊς άποτίκτεται, τήςμέν ψυχωφελοϋς έμπορίας ι)πάρχον 

ίο άντάλλαγμα, τών δε δνσεκνίπτων άμαρτημάτων καί πα
θών χρηματίζον καθάρσιον. \Ρύπτει τοϋτο πορνείας λογι
σμούς, ψευδορκίας καί άρνήσεως Θεοϋ κηλϊόας έκπλύνει, 
αμβλύνει δε κέντρα θανάτου (καί τοϋ λόγου σοι γινέσθω 
μαρτύριαν 3Εζεκίας καί πόρνη καί Πέτρος, ό τών μαθητών 

15 πρώτος καί τών ουρανίων πυλών κλειόοϋχος μετά το όά- 
κρυον), εί βούλει δέ, καί τεταρταϊον Λάζαρον τών νεκρο
φόρων καί κατωτάτων κόλπων άνασπςί τοϋ "Α όου καί τών 
μελών την λύσιν έκλύει καί συσφίγγει τά άρθρα καί τοΐς 
ζώσι συντάττει καί τοϋ παραδόξου θαύματος καθίσταται 

20 άπαρχή' έδάκρυον γάρ Μ αρία καί Μάρθα παρά τούς 
πόδας τοϋ 3ίησοϋ καί εύσπλαγχνίσθη αυτός έτί αύταϊς καί 
σννεδάκρυσε καί ό νεκρός άνίστατο καί πρός την ζωήν 
μεθίστατο καί τής κοινής άναστάσεως άσίγητος κήρυξ 
έγνωρίζετο.

25 Ε ίδες τών δακρύων το εϋχρηστον; είδες τήν ίσχύν; 
είδες τό όφελος; Αακρύσωμεν ένταϋθα, ιν3 έκεϊθεν πα- 
ρακληθώμεν «Μακάριοι» γάρ, φησίν, «οι πενθοϋντες, ότι 
αυτοί παρακληθήσονται». Αακρύσωμεν εκ ψυχής, ΐνα τον 
έν αυτή ρύπον άποσμήξωμεν, Ϊνα τον βόρβορον τών πα- 

30 θών άποπλ ύνωμεν, ϊνα τά στίγματα έξαλείψωμεν, ϊνα τον 
νεκρωθέντα ταϊς άμαρτίαις ημών άναστήσωμεν Λάζαρον. 
Συγκαλεσώμεθα τάς τοϋ τεθνηκότος πιστάς όντως καί

7. Α' Κορ. 15,56. 8. Δ' Βασ. 20,5-6. 9. Λουκά 7,44.
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Χριστό προσφορά δεκτή. ’Έτσι μ5 αυτά εύκολα μπορούμε νά 
προσπορισθοϋμε κάθε είδους ώφέλεια. Αυτό τό χάρισμα τό άνα- 
βλύζουν ή επίγνωση τής άμαρτίας και ή συντριβή τής καρδιάς. 
Γιατί αυτά, εισδύοντας στήν ψυχή καί λαξεύοντας κατά κάποιο 
τρόπο τούς λογισμούς πού προκαλουν τήν πώρωσή της, καί στο
μώνουν τις φλέβες πού τής δίνουν τήν ικμάδα καί προχέουν καί 
πηγάζουν τό ρυάκι πού προξενεί πολλά χαρίσματα Δεν συλλέγο- 
ται τά δάκρυα από άλλου κάπου, αλλά γεννιούνται μέσα μας, καί 
είναι άπό τή μιά άντάλλαγμα τής ψυχωφελούς εμπορίας, καί από 
τήν άλλη γίνονται καθάρσιο των άμαρτημάτων καί των παθών 
πού δύσκολα ξεπλύνονται. Αυτά καθαρίζουν τούς λογισμούς 
πορνείας, ξεπλαίνουν τούς λεκέδες τής ψευδορκίας καί τής άρνη
σης του Θεοΰ, άμβλύνουν τά άγκάθια του θανάτου7 (καί άπόδει- 
ξη του λόγου ας γίνει ό Έζεκίας8 καί ή πόρνη9 καί ό Πέτρος, ό 
πρώτος άπό τούς μαθητές καί κλειδοϋχος των μαθητών μετά τά 
δάκρυα10), κι αν θέλεις καί τον τετραήμερο Λάζαρο τον άναρπά- 
ζουν τά δάκρυα άπό τούς κατώτατους κόλπους του "Αδη όπου 
βρίσκονται οί νεκροί καί άκυρώνουν τή διάλυση τών μελών, καί 
συσφίγγουν τις αρθρώσεις καί τον ενώνουν μέ τούς ζωντανούς 
καί γίνονται άπαρχή του παραδόξου θαύματος. Γιατί έχυναν 
δάκρυα ή Μαρία καί ή Μάρθα πεσμένες στά πόδια του Ίησοϋ, 
καί αυτός τις ευσπαγχνίσθηκε καί δάκρυσε μαζί μ5 αυτές, καί ό 
νεκρός άναστήθηκε καί μεταφέρθηκε στή ζωή καί εγινε άσίγητος 
κήρυκας τής κοινής ανάστασης11.

Είδες τήν εύκολη χρήση τών δακρύων; είδες τή δύναμή τους; 
είδες τήν ώφέλεια; "Ας δακρύσομε εδώ, γιά νά παρηγορηθοΰμε 
εκεί. Γιατί λέγει· «Είναι μακάριοι όσοι πενθούν, γιατί αυτοί θά 
παρηγορηθοΰν»12. ’Ά ς χύσομε δάκρυα άπό τά βάθη τής ψυχής 
μας, γιά νά καθορίσομε τούς ρύπους της, γιά νά ξεπλύνομε τον 
βούρκο τών παθών, γιά νά εξαλείψομε τούς λεκέδες, γιά νά άνα- 
στήσομε τον Λάζαρο πού εχει πεθάνει άπό τις άμαρτίες μας. ’Ά ς 
καλέσομε μαζί μας τις πιστές αληθινά καί γνήσιες άδελφές του

10. Ματθ. 26,75. 11. Ίω. 11,32-44. 12. Ματθ. 5,4.
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γνήσιας άδελφάς έπίγνωσιν, φημί, πταισμάτων καί εξομο- 
λόγησιν «Μή αίσχυνθης» γάρ «όμολογήσαι έφ3 άμιαρτίαις 
σου»' και «"Οταν έπιστραφείς στενάξης», παρεγγυςί σε τα 
λόγια, «τότε σωθήση»-καί «Εγώ είμι ό τών όλων Κύριος», 

5 διά τοϋ αντοϋττροφήτου πάλιν δςί, «ό έξαλείφων τάς αμαρ
τίας σον, σύ δε μνησθητι καί λέγε σύ πρώτος τάς ανομίας 
σον, Γνα δικαιωθης». Οντως ισχύει πρός σωτηρίαν τής έξο- 
μολογήσεως καί έπιστροφής ή παρρησία Α ϊ  δ  σνγκαλε- 
σώμεθα ταύτας προχϋσαι δάκρνα παρά τούς πόόας τοϋ 

ίο Ίησοϋ’ πάρεστι καί νϋν ό πάσι τοϊς έπικαλ ο νμένοις αν τον 
έν άληθεία υπάρχων εγγύς καί τής φωνής εισακούει καί 
συμπαθεί τοϊς πενθοϋσι καί παρέχεται τήν ενσπλαγχνίαν 
καί παρίσταται τώ τάφω καί άνέχεται τής δνσωδίας καί 
προσφωνεί τώ κειμένω καί τον νεκρόν ημών άνιστφ αΕως 

15 έτι τεταρταίος έστι, όακρύσωμεν, δνσωπήσωμεν, ϊναμή έπί 
ττλέον όιαλνθείς καί παρά τον "Α όην τής άπογνώσεως τα 
οστά της διανοίας διασκορπισθείς, οίονεί τό στερρόν τε καί 
πρός τήν ευσέβειαν πάγιον όιασκευόασθείς καί τήν πρός 
τα μέλλοντα ελπίδα τε καί έπιθυμίαν τέλεον ύπεκρυείς, καί 

20 τήν τών δακρύων πηγήν ξηρανθη καί τή μετάνοιαν εξαι
ρεθώ καί εις τον τής πανωλεθρίας δόθρον καθελκυσθτ], 
Αακρύσωμεν πρόσκαιρα, ϊνα μή πενθήσωμεν άτελεύτητα 
Αακρύσωμεν έπί πταίσμασιν, ϊνα μή έπί ταις τιμωρίαις 
θρήνοιΊντες ούδέν ώφελήσωμεν, ϊνα μή δ ϊ αίώνος κοτττώ- 

25μεθα, εις δρυγμόν καί σκώληκας καί πϋρ καί σκότος κατα
δικαζόμενοι.

δ'. Μέγα τών δακρύων τό φάρμακον, χρονίας σηπεδό- 
νας εϊληφεν ίάσθαι, έλκη πορνείας δυσίατα θεραπεύει καί 
τάς άτι αυτών έπιγινομένας δυσωδίας τη ψυχή ήμών έξαι- 

3οροϋν, ευωδιάζει, καί τάς ένστιζομένας αύτΐ/ κηλιδας καί 
ούλάςμικροί7 δεϊν έξαλεϊφον λεαίνει. 3Α ν δε καί προσλάδτ] 
τον έλεον, όξυτέραν έπιδείκνυσι τήν ένέργειαν, παντοδα-

13. Σοφία Σειρ. 4,26. 14. Ήσ. 30,15.
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νεκρού, εννοώ την επίγνωση των άμαρτημάτων καί την εξο
μολόγηση· γιατί λέγει, «μην ντραπείς νά εξομολογηθείς τις αμαρ
τίες σου»13. Καί ή Γραφή σέ διαβεβαιώνει, δτι «"Οταν έπιστρέψας 
μετανοώντας καί στενάξεις, τότε θά σωθείς»14. Καί πάλι μέσω τού 
ίδιου προφήτη φωνάζει· «Έγώ είμαι ό Κύριος των πάντων, πού 
εξαλείφω τις άμαρτίες σου, έσυ όμως νά τις θυμάσαι καί νά λές 
έσυ πρώτος τις άνομίες σου, γιά νά βρεις τή δικαίωση»15. Τόση 
δύναμη εχει γιά τή σωτηρία τό θάρρος τής εξομολόγησης καί τής 
μετάνοιας. Γι5 αυτό ας τις καλέσομε αυτές μαζί μας νά χύσουν 
δάκρυα μπροστά στά πόδια τού Ιησού. Είναι παρών καί τώρα 
αυτός πού είναι κοντά σέ δλους όσοι τον έπικαλούνται αληθινά, 
καί άκούει τή φωνή τους καί συμπάσχει μ5 αυτούς πού πενθούν, 
καί παρέχει τήν ευσπλαχνία του καί στέκεται δίπλα στον τάφο, 
καί ανέχεται τήν δυσωδία, καί προσφωνεί τον ενταφιασμένο καί 
άνασταίνει τον νεκρό μας. "Οσο είναι άκόμα τετραήμερος, ας 
χύσομε δάκρυα, ας παρακαλέσομε, γιά νά μή διαλυθεί επί πλέον 
καί διασκορπισθούν τά οστά τής διάνοιάς του στον "Αδη τής 
απόγνωσης, δηλαδή γιά νά μή διαλυθεί ή στερεά προσήλωσή του 
στήν ευσέβεια καί άφού χάσει τελείως τήν ελπίδα καί τήν έπιθυ- 
μία γιά τά μελλοντικά, καί ή πηγή των δακρύων νά ξηραθεί, καί ή 
μετάνοια νά χαθεί καί νά συρθεί στο βάραθρο τής πανωλεθρίας. 
” Ας κλάψομε πρόσκαιρα, γιά νά μήν πενθήσομε χωρίς τελειωμό. 
Ά ς κλάψομε γιά τά πταίσματά μας, γιά νά μή συμβεΐ, θρηνώντας 
γιά τά άμαρτήματά μας, νά μή εχομε καμμιά ωφέλεια, γιά νά μή 
θρηνούμε αιώνια, καταδικασμένοι σέ τρίξιμο δοντιών καί σκου
λήκια καί φωτιά καί σκότος16.

4. Είναι μεγάλο τό φάρμακο τών δακρύων, περιλαμβάνει τή 
θεραπεία τής χρόνιας σαπίλας, θεραπεύει τά δυσκολοθεράπευτα 
ελκη τής πορνείας καί άφαιρώντας τις προκαλούμενες άπό αυτά 
δυσωδίες τής ψυχής μας, ευωδιάζει, καί έξαλείφοντας σχεδόν τις 
κηλίδες που σχηματίσθηκαν σ’ αυτή καί τις ουλές τις λειαίνει. Ά ν  
πάλι λάβει μαζί του καί τήν ευσπαλαγχνία, δείχνει έντονότερη

15. Ή. 43,25-26. 16. Ματθ. 8,12.
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πών νοσημάτων χρηματίζει άλεξητήριον, ρύπον παντός 
όράται καθάρσιον. Καί τ ί λέγω; της φοβέρας έκείνης καί 
φρικτης κολάσεως τό άστεκτον πνρ άποσβέννυσι καί την 
έν παραδείσου δρόσον πορίζεται· «Μακάριοι γάρ οι έλεή- 

5μονές, δτι αυτοί έλεηθήσονται»· καί, «ό έλεών έλεηθήσε- 
ται»' «ελεός τε κατακανχάται κρίσεως», τά θεϊα διαμαρτύ
ρεται λόγια, καί των πιστών τά πλήθη άόιστάκτω γνώμη 
καί περιπτύσσεται καί στηρίζεται. Οίκτείρ?/σον τον όμό- 
όονλον, ίνα τον κοινόν δεσπότην σεαντφ ποίησης ύπό- 

ιο χρεών' «έφ3 όσον γάρ έποιήσατε ένί τούτων τών άδελφών 
μου τών έλαχίοτων», αυτός έστιν ό λέγων, «έμοί έποιήσα
τε». Μη παραδράμης τον πένη τα, μη δε τά περί αύτόν διερ- 
ρηγμένα ράκια εις καταφρόνησιν συνωθείτω σε, άλλ3 εις 
ελεονμάλλον κινείτω σε τοϋ όμοφνοϋς- άνθρωπός έστι καί 

15 αυτός, πλάσμα Θεοϋ, σάρκα περικείμενος ώσπερ σύ καί 
ψυχής ϊσως άρετη τον κοινόν πλάστη νμάλλον έξεικονίζων 
ήπερ σύ' ονχ όντως αύτόν άπορον ή φύσις έτελεσφόρησεν, 
άλλ3 ή τοϋ πλησίον τνραννίς ή αύτόν ή τούς τεκόντας εις 
απορίαν περιέστησε, τό δε ήμέτερον άσπλαγχνον καί άσνμ- 

20 παθές τήν πενίαν αντώ συνετήρησεν ή καί έττηύξησεν.
Εύχαρίστησον Θεώ έφ3 οίς, άττερ έκεινοι κακώς πά- 

σχονσιν, ονχ ήλως αυτός, τώ μετόχονς ποιεϊν τούς δνστν- 
χοϋνταςτηςσής εύπαθείας'μεγίστη γάρ ευχαριστία Θεώ ή 
πρός τούς όμοδούλους φιλανθρωπία. Κτήσαι σεαυτφ  

25 βεδαίαν τήν ευημερίαν, τών άπορονμένων άφαιρούμενος 
τήν δνοτνχίαν. Σνντήρήσον τήν εύεξίαν έν τη πρός άρρώ- 
στονς έπιδημίςχ* 3Α ν δε νοσης, άνάκτησαι τήν ύγείαν, τών 
άσθενούντων έπικονφίσας τήν έκ τής απορίας ταλαιπω
ρίαν. 3Λ ν έρρικνωμένον ίδης τό σώμα, αν ήλκωμένον καί 

30 τετρανματισμένον καί είς γήν, ώ τής έμής άσνμπαθείας! 
έρριμμένον, μή άποστραφης, άλλ3 έπίδλεψον, τό άδηλον

17. Ματθ. 5,7.
18. Πρβλ. Παρμ. 22,9.
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την ενέργεια, γίνεται κάθε είδους νοσημάτων μέσο απόκρουσης, 
άποδεικνύεται καθαρτικό κάθε ρύπου. Και τί λέγω; σβήνει τήν 
άνυπόφορη φωτιά της φοβερής εκείνης και φρικτης κόλασης καί 
παρέχει τη δροσιά του παραδείσου. Γιατί λέγει· «Είναι μακάριοι 
όσοι έλεούν, γιατί αυτοί θά έλεηθοϋν»17. Καί, «όποιος έλεεΐ θά 
ελεηθεί»18, επιβεβαιώνουν τά ιερά λόγια, «καί νικά θριαμβευτικά 
ή εύσπλαγχνία την κρίση»19, καί τά πλήθη τών πιστών καί τά ένα- 
γκαλίζεται καί τά στηρίζει χωρίς δισταγμό. Σπλαχνίσου τον όμό- 
δουλό σου, γιά νά καταστήσεις υπόχρεων άπέναντί σου τον κοινό 
Κύριο. Γιατί είναι αυτός ό ϊδιος πού λέγει* «Έφόσον τό κάνατε σε 
εναν από αυτούς τούς άσημαντους άδελφούς μου, τό κάνατε σ’ 
έμένα»20. Μή προσπεράσεις τον φτωχό, ουτε τά κουρέλια του πού 
τον περιβάλλουν νά σέ ώθήσουν στο νά τον περιφρονήσεις, άλλά 
μάλλον νά σέ κινήσουν στήν εύσπλαγχνία του όμοδούλου σου* 
είναι κι αυτός άνθρωπος, πλάσμα του Θεού, πού περιβάλλεται 
σάρκα όπως κι εσύ καί μέ τήν άρετή της ψυχής του είκσνίζει ϊσως 
καλύτερα τον κοινό πλάστη άπό ό,τι εσύ. Δέν τον εκανε ή φύση 
τόσο άπορο, άλλά ή τυραννική συμπεριφορά του πλησίον είναι 
αυτή πού ερριξε στήν άπορία ή αυτόν ή τούς γονείς του, καί ή 
δική μας άσπλαχνία καί ελλειψη συμπάθειας διατήρησε τήν άπο
ρία του ή καί τήν έπαύξησε.

Ευχαρίστησε τον Θεό πού δέν περιέπεσες εσύ σ’ αυτά, έξαι- 
τίας τών οποίων εκείνοι υποφέρουν μέ τό νά κάνεις μετόχους τής 
ευημερίας σου αύτούς πού δυστυχούν. Γιατί μέγιστη ευχαριστία 
στον Θεό είναι ή φιλανθρωπία πρός τούς όμοδούλους μας. 
’Απόκτησε γιά τον εαυτό σου σίγουρη τήν ευημερία, έξαλείφο- 
ντας τή δυστυχία τών φτωχών. Συντήρησε τήν ύγεία καί ευπορία 
σου μέ τήν επίσκεψη τών άρρώστων. Ά ν  πάλι είσαι άρρωστος, 
άνάκτησε τήν ύγεία σου άνακουφίζοντας τήν ταλαιπωρία τών 
άρρώστων λόγω τής φτώχειας τους. ’Ά ν δεις τό σώμα ρυτιδωμέ
νο, γεμάτο πληγές καί τραύματα καί πεταμένο στη γη, άλλοίμονό 
μου γι5 αυτή τή σκηρότητά μου, μήν τον άποστραφεΐς, άλλά κοί-

19. Ίακ. 2,13. 20. Ματθ. 25,40.
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τών συμφορών άσφαλιζόμενος. Τον κατασχεθέντα θερά- 
πευσον, ινα μή καί αυτός όμοιων σπλάγχνων όεηθής επί 
όμοίοις τοϊς άρρωστη μ  ασι, Μέγα σοι το μή δεηθήναι τού
των, άλλ3 ίσον άόίκημα το μή δοηθήσαι τοϊς δεομένοις- όσω 

5γάρ αυτός κρείττων γινόμενος τών όυσχεριών ευθυμείς, 
τοσοϋτον άόικεϊς άλλους ορών όυστυχοϋντας, αν ού δοη-

Σπλαγχνίσθητι επί τον πένη τα καί μή άπώση όεόμενον, 
μηόέ τω άσυμπαθεϊ τοϋ τρόπου Λάζαρον αύτόν ένταϋθα 

ίο ποιηση ς, ινα μή αυτός έκεϊθεν παραστήση σε πλούσιον. 
3Εννόησον τοϋ πλουσίου το άστεκτον ττϋρ καί σδέσον της 
έν σοι φιλαργυρίας τήν φλόγα' μή συστείλης τήν χεΐρα τω 
πτωχώ, ινα μή, δακτύλου δεηθείς, δροσίζοντος άποτύχης. 
Αάδε τον πένη τα τών παρά σοί άγαθών κοινωνόν, ινα μή 

15 άκούστ]ς, «άπέλαδες τά άγαθά σου έν τή ζωή σου». Αυσω- 
ττήθητι τήν φύσιν, εύλαδήθητι τήν κρίσιν, πρός τήνμισθα- 
ποδοσίαν άπόδλεψον αίδέσθητι τήν υιοθεσίαν* δός έν
ταϋθα μικρά, ινα έκεϊθεν εύρησηςμεγάλα Στάξον ένταϋθα 
ρανίδα συμπαθείας, ινα σεαυτω ποταμούς πηγάσης φιλαν- 

2θθρωπίας. Καί τήν φύσιν μή φαυλίσης, ινα τήν δίκην δια- 
δράστ}' καί τον κριτήν έξιλέωσον, ινα τύχης τής άντιμι- 
σθίας, ή καί κριθής άξιος τής υιοθεσίας. Τ ί τούτου τοϋ 
συναλλάγματος τιμιώτερον ή εύκοπώτερον, τίδέ τοϋ ταϋτα 
παριδεΐν άθλιώτερον; 3 Α νμέν ούν ή χειρ εύπορή, καί άργύ- 

25 ριον κατάθου τω δεομένψ- ε ί δ3 οϋτως έαυτόν τω μετρίω 
συνετήρησας καί τή αύταρκείςι έχαράκωσας ώστε μηδέν 
τών περιττών καί ύπέρ τήν χρείαν τοϊς σοϊς θησαυροϊς ένα- 
ποτίθεσθαι, έξ ών αύτός τρυφςίς παράσχου τροφήν καί τω 
πένη τι, μάλλον δέ, έξ ών σεαυτόν διατρέφεις, διάθρεψον 

30 καί τον πένη τα. Τον ριγοϋντα περίδαλε το ίμάτιον τον 
άστεγον εις τήν οικίαν ύπόδεξαΐ’ φιλόξενον σεαυτόν τοις

21. Λουκά 16,25.
22. Έβρ. 11,26.
23. Πρβλ.Γαλ.4,5.
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ταξέ τον μέ συμπάθεια, διασφαλίζοντας τό άγνωστο των συμφο- 
ορών. Θεράπευσε αυτόν που τον βρήκαν οι συμφορές, γιά νά μή 
χρειασθεΐς κι έσύ δμοια ευσπλαγχνία γιά δμοια άρρωστηματα. 
Είναι πολύ σπουδαίο νά μην τη χρ&ασθεΐς, άλλά είναι ϊσο άδίκη- 
μα νά μή βοηθήσεις αυτούς πού έχουν άνάγκη. Γιατί όσο περισ
σότερο έσυ ευθυμείς ύπερβαίνσνατς τις δυοχέρειες, τόσο περισσό
τερο άδικεΐς βλέποντας άλλους νά δυστυχοϋν, αν δεν τους βοη- 
θεΐς.

Σπλαχνίσου τον φτωχό καί μήν τον διώξεις όταν σέ πα- 
ρακαλεΐ, ούτε μέ τον σκληρό τρόπο σου νά τον κάνεις έδώ Λά
ζαρο, γιά νά μή σέ παρουσιάσει αυτός άπό έκεΐ πλούσιο. Σκέψου 
τήν άβάσταχτη φλόγα του πλουσίου καί σβήσε τή φλόγα τής 
φιλαργυρίας πού έχεις μέσα σου. Μήν μαζέψεις τό χέρι σου άπέ- 
ναντι στον φτωχό, γιά νά μή συμβεΐ νά χρειασθεΐς δάχτυλο νά σέ 
δροσίσει καί νά μή μπορέσεις νά δροσισθεΐς. Κάνε τον φτωχό κοι- 
νωνό των άγαθών σου, γιά νά μήν άκούσεις* «Απόλαυσες τά 
άγαθά σου όταν ζοϋσες»21. Σεβάσου τή φύση, φοβήσου τήν κατα
δίκη, «άπόβλεψε στή μισθαποδοσία»22. Σεβάσου τήν υιοθεσία23, 
δώσε έδώ λίγα, γιά νά βρεις έκεΐ πολλά. ’Άφησε νά στάξει έδώ 
μιά στάλα συμπάθειας, γιά νά γίνεις αιτία νά πηγάσουν γιά σένα 
ποταμοί φιλανθρωπίας. Καί μήν έξευτελίσεις τήν άνθρώπινη 
φύση, γιά νά διαφύγεις τήν καταδίκη · έξιλέωσε καί τον κριτή, γιά 
νά επιτύχεις τήν άνταμοιβή σου, ή καί νά κριθεΐς άξιος τής υιοθε
σίας. Τι υπάρχει πολυτιμότερο ή εύκολώτερο άπό αυτή τή συναλ
λαγή, ή τί είναι πιο άθλιο άπό τό νά παραβλέψεις αυτά; ’Ά ν τό 
χέρι είναι γεμάτο, δώσε καί χρήματα σ’ αυτόν πού έχει άνάγκη. 
’Άν έτσι περιέκλεισες τον έαυτό σου στή μετριότητα καί τον περι
χαράκωσες μέ τήν αύτάρκεια, ώστε τίποτε άπό τά περιττά καί 
πέρα άπό τις άνάγκες σου νά μήν εναποθέτεις στούς θησαυρούς 
σου, άπό αυτά πού εσύ εξασφαλίζεις τις άπολαύσεις σου, δώσε 
τροφή καί στον φτωχό, ή μάλλον άπό αυτά πού τρέφεις τον έαυτό 
σου θρέψε καί τον φτωχό. Ντύσε μέ ένδυμα αυτόν πού τρέμει άπό 
τό κρύο, ύποδέξου τον άστεγο στο σπίτι σου* κατάστησε τον έαυτό



ξένοις πάρεχε, της 3Λ δραάμμεμνημένος φιλοξενίας καί τής 
άντιμετρηθείσης αύτφ παρά Θεοϋ ευλογίας τήν έλπίόα 
φιλοξενών τε και φιλοφρονονμενος. 3Λ ν όε και τούτων 
άπορής ποτήριον ψυχρού μετάόος ϋόατος' δέχεται τοϋτο 

5 Χριστός παρά σοϋ ούόέν έλαττον; ή τάς τών πλουσίων 
πολυτελείς δόσεις· ον γάρ τον όγκον τοϋ δώρου, τον όε της 
γνώμης τρόπον ταλαντεύων αποδέχεται τήν προθυμίαν.

Μέχρι τούτου τής έλεημοσύνης έκτείνει τά μέτρα, μάλ
λον δέ ούδ3 ένταϋθα ϊστησιν, άλλ3 εάν έτι καί τούτων οπο

ίο ρος ι)ς, καί κινή μέν σε πρός εύσπλαγχνίαν ή προαίρεσις, 
άναστέλλτ] δέ τήν προθυμίαν ή άπορία, έπί τον άσθενοϋν- 
τα βάδιζε, τον έν φυλακή έπισκέπτου, συμπάθησον εκ 
καρδίας τώ όμοπαθεϊζ στέναξον έκ ψυχής επί τώ συνενε- 
χθέντι δυστυχή ματι, στάξον δάκρυον εις δρόσον τοϋ πά- 

15 σχοντος- ή γάρ τοϋ πλησίον έκ βάθους συμπάθεια πολλή 
γίνεται τώ δυσφοροϋντι παραψυχή. Ε ί δέ καί αύτός ποτε 
τοϊς όμοίοις συνεσχέθης κακοϊς τω καθ’ έαυτόν διηγήματι 
τήν συμφοράν έπελάφρυνον καί γάρ καίμόναι τών όμοι- 
παθών α ί όμιλίαι τοϊς άθυμοϋσιν εύρίσκονται παρηγορί- 

20 αι. Ούδέν τούτων ό Θεός άποστρέφεται* πάντα προσίεται, 
έπί πάσιν άντιμετρει τον έλεον, έπί πάσι ττηγάζει τήν εύ- 
πλαγχνίαν, διά πάντων ή μάς εις τήν τών ούρανών συγ- 
καλεϊται βασιλείαν.

'Ορςίς πώς άπασιν ό τών όλων δεσπότης τοϋτο τό χάρι- 
25 σμα προϋθηκε κοινόν, πλουσίοις, μέσοις, πένησιν, άπόροις; 

πώς ούδενί έκ τών πηγών τής εύσπλαγχνίας άντλεϊν άπε- 
κώλυσεν, άλλ3 ώσπερ ήλιου φώς καί σελήνης λαμπρότητα 
παραπλησίως πάσι παρέσχετο, καί άέρος ευκρασίαν πρός 
ισομοιρίαν άναπνοής συνεκέρασε, καί ώρών ευτάκτους 

30 έναλλαγάς σοφώς έτεχνούργησε, καί καρποφόρων ύετών 
ευκαίρους όμβρους έξέχεε, κοινή ν παρ έχω ν αυτών τήν
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24. Γεν. 18,3-8.
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σου φιλόξενο ατούς ξένους, έχοντας στο νού σου τη φιλοξενία 
τού ’Αβραάμ και την ελπίδα της ισόμετρης ευλογίας πού του 
χάρισε ό Θεός δταν τον φιλοξένησε καί τον περιποιήθηκε24. Ά ν  
δεν τά διαθέτεις ούτε αυτά, δώσε του ενα ποτήρι κρύο νερό25, τό 
δέχεται αυτό ό Χριστός άπό έσένα καθόλου λιγότερο άπό τις 
άκριβές δόσεις των πλουσίων. Γιατί δέν προσέχει τό μέγεθος του 
δώρου, άλλά ζυγίζοντας τη διάθεση τής γνώμης αποδέχεται τήν 
προθυμία.

Μέχρι σ’ αυτό εκτείνει τά δρια τής ελεημοσύνης, ή καλύτερα 
ούτε έδώ τά σταματά, άλλά άν άκόμα ούτε κι αυτά τά διαθέτεις, 
καί σε κινεί βέβαια στήν ευσπλαχνία ή προαίρεσή σου, άλλά ή 
φτώχεια σου έμποδίζει την προθυμία, πήγαινε στον άσθενη, έπι- 
σκέψου τον φυλακισμένο, δείξε συμπάθεια μέ δλη την καρδιά σου 
πρός αυτόν πού πάσχει όμοια μ5 έσένα, στέναξε άπό τήν ψυχή σου 
γιά τό δυστύχημα πού τού συνέβη, στάξε ενα δάκρυ γιά νά 
δροσισθεΐ αυτός πού πάσχει* γιατί ή βαθειά συμπάθεια τού πλη
σίον άποτελεΐ μεγάλη παρηγοριά γι’ αύτόν πού άντιμετωπίζει 
δυσφορία. Καί άν κι έσύ ό ίδιος βρέθηκες κάποτε σέ δμοια κακά, 
διηγώντας αυτό πού συνέβη στον εαυτό σου, ελάφρυνε τή συμφο
ρά του. Γιατί καί μόνο ή συνομιλία μέ τούς ομοιοπαθείς γίνεται 
παρηγοριά γι5 αυτούς πού πάσχουν. Τίποτε άπό αυτά δέν άπο- 
στρέφεται ό Θεός* δλα τά δέχεται, σέ δλα ανταποδίδει ϊσο ελεος, 
σέ δλα άναβλύζει ευσπλαχνία, μέ δλα μάς συγκαλεΐ στή βασιλεία 
των ουρανών.

Βλέπεις πώς σέ όλους ό Κύριος τών όλων πρόσφερε αυτό τό 
χάρισμα κοινό, σέ πλούσιους, μεσαίους, φτωχούς, άπορους; Πώς 
κανέναν δέν έμπόδισε νά αντλεί άπό τις πηγές τής ευσπλαχνίας 
ταυ, άλλά, όπως τό φώς τού ήλιου καί τή λάμψη τής σελήνης τά 
μοίρασε έξίσου σέ όλους, καί τού άέρα την ευκρασία την παρέθε
σε πρός ίσο μοίρασμα της άναπνσης, καί τεχνούργησε μέ σοφία 
τις κανονικές εναλλαγές τών έποχών, καί ρίχνει τις επίκαιρες καρ
ποφόρες βροχές, προσφέροντας κοινή τήν άπόλαυση όλων

25. Ματθ. 10,42.



70 ΦΩΤΙΟΥ, Π ΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

άπόλαυσιν, οϋτω καί τό τής έλεημοσύνης άγαθόν καί 
φιλανθρωπίας εις πάντας ανθρώπους όμοτίμως έξήπλωσε 
καί τον πλούτον ό ϊ αύτών ευχρηστον τοϊς τιλουσίοις χαρι- 
ζόμενος καί την πενίαν ούκ έμπόδιον, αλλά γε καί συνερ- 

5 γονείς σωτηρίαν τοϊς πένη σι παρεχόμενος
ε' Τ ί ούν; *Α νμέν ο ί πένητες, καθόσον αύτοϊς προσήν 

όυνάμεως, άντλήσαντες ώσι κα ί προαποθέμενοι τό ελαιον, 
οίδέ τω πλούτω πεποιθότες καί τω πλήθει τούτου στενοχω- 
ρούμενοιμηδέν του ελαίου έμπορεύσωνται, είμη όσον τοϊς 

ίο τραύμασιν έξαρκεζ άρ3 εστιν αύτοϊς απολογίας τόπος ύπο- 
λειπόμενος ή ου δικαίως κ α ί αύτών α ί τοϋ παραδείσου 
πύλαι σνγκλεισθήσονται; Καίτοι τοϊς μέν άπόροις καί 
πένη σι καί ή παρά τών τιλουτούντων μόνη αποστροφή ικα
νή έστιν αύτοϊς έφελκύσαι τον άνωθεν έλεον ώσπερ γάρ 

15 τών ενθηνούντων ή σκληροκαρόία καί τό πρός τούς όμο- 
όούλους άφιλάνθρωπον της όεσποηκής αύτοϊς φιλανθρω
πίας κλείει τάς πύλας, ούτως ή πρός αύτούς άσπλαγχνία 
καί παρόρασις τής θεϊκής δεξιώσεως τοϊς δεινοπαθοϋσιν 
ύπανοίγει τάς εισόδους. Μή ούν έτέροις τάς ούρανίας 

20πύλας άναπεταννύντες, ταύτας έαυτοις άποκλείσωμεν, 
μηόέ ταις ημών άπαρακλήτοις συμφοραις λαμπρώς έτέ- 
ρους έστιάσωμεν καί τω πένθει φαιδρύνωμεν ο ί γάρ πεν- 
θοϋντας καί πενομένους τούς ομογενείς ούκ οίκτείραντες, 
άλλ3 άσυμπαθεϊς φανέντες αύτοϊς, τήν όεσποτικήνμέν 

25 συμπάθειαν έκείνοις όαψιλεστέραν πηγάζουσιν, έαυτών δέ 
αποστρέφουσι. Μηόέ τάς μωράς μιμησώμεθα παρθένους, 
άλλά τάς φρονίμους ζηλώσαμεν μωραί γάρ όντως έκειναι, 
ότι τούς άνθρακας τών παθών κατασδέσασαι καί τήν φλό
γα  τής παρθενίας άνάπτουσαι, τό μέγα τοϋτο καί πολλής 

30 έπιμελείας δεόμενον πράγμα, ρςιδίως οντω κατορθούμενον 
καί ενχερώς ποριζόμενον, τό ελαιον ού προσελάδοντο. Μή 
όμοιώσωμεν έαυτούς ταϊς παραφρονούσαις παρθένοις, ινα



ΟΜΙΛΙΕΣ, ΟΜΙΛΙΑ Β' 71

αυτών, έτσι και τό άγαθό της ελεημοσύνης καί της φιλανθρωπίας 
τό άπλωσε εξίσου σέ δλους τούς άνθρώπσυς, καί χαρίζοντας μέ 
αυτά τον πλούτο γιά νά χρησιμοποιείται καλώς άπό τους πλουσί
ους, καί τη φτώχεια την παρέχει όχι έμπόδιο, άλλά καί σύνεργό 
γιά τη σωτη ρία τών φτωχών.

5. Τί λοιπόν; "Αν οί φτωχοί, κατά τη δυνατότητα πού εχσυν, 
άντλήσουν καί προαποθηκεύσουν τό λάδι τους, ενώ όσοι στηρί
ζονται στον πλούτο τους καί δεν έχουν χώρους γι3 αυτό δεν δια
θέσουν σταγόνα λαδιού, παρά μόνο όσο άρκεΐ γιά τά τραύματα, 
άραγε άπομένει γι5 αυτούς μέρος γιά την άπολογία τους, ή δέν 
θά κλείσουν δίκαια γι3 αυτούς οί πόρτες του παραδείσου; ’Ά ν 
καί βέβαια γιά τούς άπορους καί τούς φτωχούς καί μόνο ή άπο- 
στροφή τους άπό τούς πλούσιους είναι ικανή νά προσελκύσει 
την ευσπλαγχνία άπό τον ουρανό. 'Όπως δηλαδή ή σκληροκαρ- 
δία τών πλουσίων καί ή έλλειψη ευσπλαχνίας πρός τούς όμοδού- 
λους τους κλείνει γι5 αυτούς τις πύλες της εύχπλαγχνίας του 
Κυρίου, ετσι ή άσπλαχνία πρός αυτούς καί ή αδιαφορία άνοίγει 
σ’ αυτούς πού δεινοπαθσυν τις εισόδους γιά τή θεϊκή υποδοχή. 
Μή λοιπόν, άνοίγσντας διάπλατα γι3 άλλους τις ουράνιες πύλες, 
κλείσομε αυτές γιά τον έαυτό μας, οΰτε με τις απαρηγόρητες συμ
φορές μας παραθέσομε γεύμα λαμπρό σέ άλλους καί μέ τή λύπη 
μας τούς δώσομε χαρά. Γιατί αυτοί πού δέν λυπούνται τούς 
συνανθρώπους τους πού πενθούν καί υποφέρουν άπό πείνα, 
άλλά φάνηκαν άσυγκίνητοι πρός αυτούς, γι5 αυτούς βέβαια έκ- 
πηγάζουν πλουσιότερη τή συμπάθεια του Κυρίου, τήν άποστρέ- 
φουν όμως άπό τον έαυτό τους. Ουτε νά μιμηθούμε τις μωρές 
παρθένες, άλλά νά γίνομε ζηλωτές τών φρονίμων. Γ ιατί υπήρξαν 
πράγματι μωρές έκεΐνες, άφοΰ, ενώ έσβησαν τούς άνθρακες τών 
παθών καί άναψαν τή φλόγα της παρθενίας, αυτό τό μεγάλο 
πράγμα πού χρειάζεται μεγάλη έπιμέλεια, δέν πήραν μαζί τους 
τό λάδι26, πράγμα πού τόσο εύκολα κατορθώνεται καί άποκτάται 
μέ ευκολία. ’Ά ς μήν εξομοιώσομε τούς έαυτσύς μας μέ τις άνόη-

26. Ματθ. 25,1-13.



μή, τον καιρόν της βασιλείας καιρόν έμπορίας ποιούμενοι, 
τοϋ ννμφώνος άποπεμφθώμεν, ινα μή άκούσωμεν, «ούκ 
οιόα υμάς».

3Εάν γάρ τον πένη τα ού όιαθρέψωμεν, ούόέ τον άστε- 
5 γον υπό στέγην είσδεξώμεθα, τον ριγοϋντα ούκ ένόύσω- 

μεν, ούόέ τον ξένον είσοικισώμεθα, άν ούόέ ψνχροϋ νόσ
τος τον όιψώνα ποτίσωμεν, ούκ έπισκεψώμεθα τον άσθε- 
νοϋντα, ούόέ τον έν φυλακή\ ούό3 έφ3 οίς έκεϊνοι κακώς 
πάσχονσιν ήμεϊς σνναλγήσωμεν, έλεύσεται ό κριτής έπί 

ίο θρόνου όόξης και έρεϊ (αλλά μη δενί ήμών εϊη, Κύριε; ταύ- 
της άκοϋσαι τής όόυνηράς καί πικράς φωνής), «πορεύ- 
εσθε», λέγων, «απ’ έμοϋ, οίκατηραμένοι, εις τό πϋρ τό αιώ
νιον\ τό ήτοιμασμένον τω όιαβόλφ καί τοϊς άγγέλοις αύ- 
τοϋ· έπείνασα γάρ καί ούκ έόώκατέ μοι φαγεϊν έδίψησα 

15 καί ούκ έποτίσατέ με' ξένος ή  μην καί ού συνηγάγετέ με· 
γυμνός καί ού περιεβάλετέμε' άσθενής καί έν φυλακή καί 
ούκ έπεσκέψασθέ με». Μή ούν οϋτως έαυτούς άθλίως δια- 
θώμεν, άγαπητοί, ώστε τοιαύταις βαρείαις άπειλαϊς ύπε- 
νεχθήναΐ' καν γάρ άποκριθέντες ειπωμεν (αί, αζμε& όσων 

20 δακρύων καί στεναγμών), «Κύριε, πότε σέ ειδομεν πεινών- 
τα ή διψώντα ή ξένον ή γυμνόν ή άσθενή καί έν φυλακή 
καί ού διηκονήσαμέν σοι;», τότε άποκριθήσεται αύτοϊς 
(άλλά μή ήμϊν, Κύριε, μή ήμιν), «έφ3 όσον ούκ έποιήσατε 
ένί τούτων τών έλαχίστων, ούδέ έμοί έποιήσατε».

25 3Ακούεις, άνθρωπε, τής φοβεράςέκείνηςκαί άπαρα- 
κλήτου απειλής καί οϋπω τοις δεομένοις έπαρκεϊς; Χριστώ 
δανείζεις έκείνοις κιχρών, καί ού σπουδή τοϋτο πολλή 
έκτελεΐς; 3Αράς καί σκότους καί κολάσεως διηνεκοϋς τήν 
άσπλαγχνίαν ύπέκκαυμα όρφς, τήν εύσπλαγχνίαν δέ βασι- 

3ο λείας ούρανών άντάλλαγμα καί ταύτην μέν παρορςίς, εις
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τες παρθένες, ώστε νά μή συμβεί, κάνοντας τον καιρό της βασι
λείας καιρό εμπορίου, νά έκδιωχθούμε από τον νυμφώνα, γιά νά 
μην άκσύσομε, «δέν θά σάς γνωρίζω»27.

”Αν δηλαδή δέν δώσομε τροφή στον φτωχό, ουτε δεχθούμε 
κάτω άπό τή στέγη μας τον άστεγο, ούτε ντύσομε αυτόν πού τρέ
μει άπό τό κρύο, οΰτε δεχθούμε στο σπίτι μας τον ξένο, άν δέν 
δώσομε στο διψασμένο νά πιει ούτε ένα ποτήρι κρύο νερό, ούτε 
έπισκεφθοϋμε τον άσθενη ή τον φυλακισμένο, ούτε καί πονέσομε 
μαζί μέ έκείνους πού ύποφέρουν, θά ρθεί ό κριτής έπάνω στο 
θρόνο τής δόξας του καί θά πει (άλλ5 είθε, Κύριε, νά μή συμβεί σέ 
κανένα άπό εμάς V άκούσομε αύτόν τον οδυνηρό καί σκληρό 
λόγο)* «Φύγετε μακριά άπό εμένα, σεις οί καταραμένοι, καί 
πηγαίνετε στήν αιώνια φωτιά, πού έχει έτοιμασθει γιά τό διάβο
λο καί τούς αγγέλους του- γιατί πείνασα καί δέν μου δώσατε νά 
φάγω* δίψασε καί δέν μου προσφέρετε νερό* ήμουν ξένος καί δέν 
μέ περιμαζέψατε- ήμουν γυμνός καί δέν μέ ντύσατε· ήμουν άρρω
στος καί φυλακισμένος καί δέν μέ έπισκεφθήκατε»28. "Ας μή 
φέρομε λοιπόν, αγαπητοί μου, τον εαυτό μας σ’ αυτή τήν άθλια 
θέση, ώστε νά δεχθούμε τέτοιες βαριές άπειλές. Γιατί, κι άν 
άποκριθοϋμε (αλλοίμονο μέ πόσα δάκρυα καί στεναγμούς) καί 
πούμε, «Κύριε, πότε σέ είδαμε πεινασμένο ή διψασμένο ή ξένο ή 
γυμνό ή άσθενη καί φυλακισμένο καί δέν σέ ύπηρετήσαμε;», τότε 
θ5 άποκριθει σ’ αύτούς (άλλά όχι σ’ εμάς, Κύριε, όχι σ’ έμάς)* 
«Έφόσαν δέν τό κάνατε σέ έναν άπό αύτούς τούς άσήμαντους,
ο  '  '  * ν  % 3 / 29δεν το κανατε ουτε σ εμενα» .

6. Άκούς, άνθρωπε, εκείνη τή φοβερή καί άπαρηγόρητη 
απειλή καί δέν προσφέρεις έπαρκή βοήθεια σέ έκείνους πού έ
χουν άνάγκη; Δανείζεις στον Χριστό δανείζοντας σ’ έκείνους καί 
δέν τό κάνεις αύτό μέ προθυμία πολλή; Βλέπεις ότι είναι προσά
ναμμα κατάρας καί σκότους καί κόλασης άδιάκοπης ή ασπλα
χνία, ενώ ή εύσπλαγχνία είναι τό άντάλλαγμα της βασιλείας των 
ουρανών, κι αύτήν βέβαια τήν παραβλέπεις, καί στρέφεις την

29. Ματθ. 25,44-45.



εκείνην δε άφορςίς; Μη σύ γε, εάν έμοί πείθη, μάλλον δέ, 
εάν ταϊς τοϋ Θεοϋ καί Σωτήρος ημών έντολοϊς καί έπαγγε- 
λίαις πειθαρχώ καί γάρ φησιν, ό βασιλεύς έρεϊκαί τοϊςέκ 
δεξιών, «Αεϋτε, οί εύλογημένοι τοϋ Πατρόςμου, κληρονο- 

δμήσατε την ήτοιμασμένην νμϊν βασιλείαν άπό καταβολής 
κόσμον· έπείνασα γάρ καί έδώκατέ μοι φαγεϊν' έδίψησα 
καί έποτίσατέ με' ξένος ή  μην καί σννηγάγετέ με· γνμνός 
καί περιεβάλετέ μ ε' ή σθένη σα καί έπεσκέψασθέ με' έν 
φυλακή ή  μην καί ήλθετε πρός με. 3Εφ3 όσον γάρ έποιήσατε 

ιοένί τούτων τών αδελφώνμον τών έλαχίστων, έμοί έποιή
σατε». Είδες χρηστότητα; είδες φιλανθρωπίαν; πώς εις 
έαντόν άναδέχεται τά τών πενήτων; πώς οίκειοποιεϊται τήν 
ευεργεσίαν; Τίτοϋτο; 'Ίνα κάκείνονς τής πολλής αισχύνης 
καί άθνμίαςκονφίση καί σέ προθνμότερον εις τήν έκείνων 

15 εύεργεσίαν παρασκευάση καί πολνπλασίονα καί δαψιλε- 
στέραν σοι παράσχη τήν αντιμισθίαν, ώς ούχ όμόόονλον 
μόνον, άλλά δ ί αύτοϋκαί τον κοινόν δεσπότην εύεργητη- 
κότι. Είδες σνγκατάβασιν; είδες δεσπότον σνμπάθειαν; 
Ούκ αίσχύνεται σννδούλων σον καί άδελφών τάξιν και 

2οκλήσιν ύπεισιέναι, ϊνα σε τών άγγέλων συν όμιλον δείξη. 
Ούκ αίσχύνεται τροφέα καί προνοητήν, ό έμπιπλάς πάν 
ζώον εύδοκίας, διομολογειν, ινα σε παραδείσου πολίτην 
ποίηση* «έπείνασα γάρ καί έδώκατέ μοι φαγεϊν», καί, «έφ3 
όσον έποιήσατε ένί τούτων τών άδελφών μου τών έλαχί 

25στων», διαρρήδην βοά, «έμοί έποιήσατε»' «δεϋτε ο ί εύλο
γη μένοι τοϋ Πατρός μου, κληρονομήσατε τήν ήγοιμαπμέ- 
νην ύμϊν βασιλείαν». 3Ακούειςπροσκαλουμένου; διανάστη- 
θι, έτοιμάσθητι καί «Μή ύπερβάλλον ή μέραν έξ ή μέρας», 
τό λόγιόν σε σνμπαραινεϊ’ «έξαπίνης γάρ έλεύσεται ή οργή 

30 Κυρίου καί έν καιρφ έκδικήσεως έξολη».
ζ. Αιό σπεύσωμεν, άδελφοί, παρασκευασώμεθα Συγ~
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προσοχή σου στήν πρώτη; Μήν τό κάνεις αυτό σύ, άν πείθεσαι σ’ 
έμενα, ή μάλλον άν πειθαρχείς στις εντολές και στις υποσχέσεις 
του Θεοΰ καί Σωτήρα μας. Γιατί λέγει, δτι ό βασιλιάς θά πει σέ 
εκείνους πού θά είναι στά δεξιά του* «Ελάτε, σεις οί ευλογημένοι 
άπό τον Πατέρα μου, κληρονομήστε τή βασιλεία πού έχει 
έτοιμασθεΐ γιά σάς άπό τήν άρχή του κόσμου· γιατί πείνασα καί 
μου δώσατε νά φάγω· δίψασα καί μου δώσατε νά πιω νερό* 
ήμουν ξένος καί μέ περιμαζέψατε* ήμουν γυμνός καί μέ ντύσατε* 
ήμουν άρρωστος καί μ3 έπισκεφτήκατε, ήμουν στή φυλακή κι 
ήρθατε κοντά μου»30. «Έφόσον τό κάνατε αυτό σ’ έναν άπό αυ
τούς τούς άσή μαντους άδελφούς μου, τό κάνατε σ’ έμένα»31. Είδες 
αγαθότητα, είδες φιλανθρωπία; Πώς μεταφέρει στον έαυτό του 
τήν υπόθεση των φτωχών; Πώς οίκειοποιεΐται τήν ευεργεσία; 
Γιατί αυτό; Μέ σκοπό καί εκείνους νά τούς άνακουφίσει άπό τήν 
πολλή ντροπή καί λύπη, καί εσένα νά σέ κάνει πιο πρόθυμο πρός 
τήν ευεργεσία εκείνων καί νά παράσχει σ’ εσένα πολλαπλάσια 
καί πλουσιότερη άνταμοιβή, όχι μόνο σάν όμόδουλο, άλλά μέσω 
αύτοϋ καί σάν ευεργέτη του κοινού Κυρίου. Είδες συγκατάβαση, 
είδες συμπάθεια Δεσπότη; Δέν ντρέπεται νά περιέλθει στήν τάξη 
τών συνδούλων καί άδελφών σου, γιά νά σέ άναδείξει συνόμιλο 
τών αγγέλων. Δέν ντρέπεται νά σέ ομολογήσει τροφέα καί προ- 
νοητή του, αυτός πού γεμίζει κάθε ζωντανό άπό αυτά πού 
έπιθυμεΐ32, γιά νά σέ κάνει πολίτη του παραδείσου. Γιατί λέγει* 
«Έπείνασα καί μου δώσατε νά φάγω»33, καί «Έφόσον τό κάνατε 
σ’ εναν από αυτούς τούς άδελφούς μου τούς άσή μαντους», φωνά
ζει ολοφάνερα, «τό κάνατε σ’ εμένα»34* «έλάτε οί ευλογημένοι τού 
Πατέρα μου, κληρονομήστε τή βασιλεία πού έχει έτοιμασθεΐ γιά 
σάς»35. Άκούς αυτόν πού σέ προσκαλεΐ; Σήκου έπάνω, ετοιμάσου 
καί «Μήν άναβάλλεις άπό μέρα σέ μέρα», σέ συμβουλεύει ό ιερός 
λόγος* «γιατί θά ξεσπάσει ξαφνικά ή οργή τού Κυρίου καί θά σέ 
άφανίσει τήν ώρα τής εκδίκησής του»36.

7. Γι5 αυτό, άδελφοί μου, ας βιαστούμε, άς έτοιμασθούμε. ”Ας
33. Ματθ. 25,35. 34. Ματθ. 25,40. 35. Ματθ. 25,34. 36. Σοφ. Σειρ. 5,7.
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καλεσώμεθα τούς πένητας, καί παρ3 αυτών τό έλαιον έμπο- 
ρενσώμεθα, Γνα τάζ λαμπάδας άσβεστους φυλάξωμεν καί 
της μακαρίας ταύτης φωνής έπακούσωμεν καί τής ευλο
γίας κριθώμεν επάξιοι. Εν ποίησον τον πένητα, εί καί μή 

5 διά την έμφυτον καί κεχρεωστημένην εύσπλαγχνίαν τω 
όμογενεζ άλλ3 ϊνα την άντιμισθίαν εϋρης, εί δ3 ούνμή διά 
τοντο, άλλ3 ϊνα την κόλασίν έκφνγης καί τον ττνρός εκεί
νου ρυσθης. Τ ί τούτον κερδαλεώτερον ή εύκοπώτερον, 
πτωχόν έλεήσαι καί Χρίστον δ ί αντοϋ χρεώστην ποιήσαι; 

ίο Τ ί δε μακαριώτερον, κοινωνόν λαβεϊν τής τραπέζης καί 
Χ ρ ισ τφ  σννεστιασθήναι κα ί τοϋ ννμφώ νος άξίον 
κριθήναι; Τις ούτος άφρων καί ταλαίπωρος, δς όντως ενώ- 
νως τε καί κατά χεϊρας τής τηλίκαντης σννεοτίάσεως άξί- 
ονμενος καί δόξης άδιαόόχον καί σωτηρίας δεικνύμενος 

15 μέτοχος, ό δέ ταϋτα παρατρέχει, ρεύματι παρασνρόμενος 
άσπλαγχνίας, εις Γ'Α δον δε πέτανρον, δ  λέγεται, καταφέρε- 
ται; Πώς δ3 ούκ άθλιος, δς ού σννίησι χρήναι πάντα τά 
ττρόσκαιρα προΐεσθαι μακράς ένεκα τής έκεΐθεν εύμοιρίας 
καίμή τοϋ κλήρου των σωζομένων οίκτρώς άπελαύνεσθαι; 

20 "Οτε δέ καί μικρά των πρόσκαιρων άπαιτούμεθα, τροφήν 
καί πόμα καί ράκος καί στέγην καί βήμα ποδός καί τό 
σνναλγήσαι τοϊςπάσχονσιν, ινα βασιλείαν αύτήν ουρανών 
άντιλάβωμεν, ήμεϊς δέ ού προαιρούμεθα, άρα καταλιμπά- 
νει τοϋτο παραπληγίας ή άθλιότητος ύπερβολήν; 3Η  ούκ 

25 αύτοί καθ3 έαντών 'ψηφοφοροϋμεν τήν άπόφασιν καί πό
σης έαντούς άλλοτριοϋν συμπαθεΐας έργον είοάγομεν;

η'. Τ ί σννέχεις τον πλοϋτον, άνθρωπε, καί κατορύσ- 
σεις εν γή  καί ταϊς φροντίσιν έπαγρνπνεϊς καί λογοθετεϊς 
τά μή παρά οοι, μηό3 ών κνρία ή βούλησις, έπανξήσεις 

30 οίκων καί πολνπλασιασμούς χρημάτων καί προκοπάς 
άξιωμάτων άνατνπούμενος καί φαντασιούμενος καί δι-

37. Παρμ.9,18.
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καλέσομε τούς φτωχούς κι άς άγοράσομε άπό αυτούς τό λάδι, 
γιά νά διατηρήσομε αναμμένες τις λαμπάδες, καί V άκούσομε 
εκείνη τή μακάρια φωνή καί νά κριθούμε άξιοι της ευλογίας. 
Ευεργέτησε τον φτωχό, κι αν άκόμα όχι έξαιτίας τής έμφυτης καί 
χρεωστούμενης ευσπλαγχνίας πρός τον συνάνθρωπό σου, τουλά
χιστο γιά νά επιτύχεις τήν άνταμοιβή, κι αν όχι γι5 αυτό, άλλά γιά
V άποφύγεις τήν κόλαση καί νά σωθείς άπό έκείνη τή φωτιά. Τι 
υπάρχει μεγαλύτερο κέρδος άπό αυτό ή πιο εύκολο, τό νά έλεή- 
σεις τον φτωχό καί μέσω αυτού νά καταστήσεις οφειλέτη σου τον 
Χριστό; Καί τί είναι πιο μακάριο, τό νά κάνεις αυτόν κοινωνό 
τού τραπεζιού σου, καί γι5 αυτό νά γίνεις ομοτράπεζος τού 
Χρκπού καί νά κριθεΐς άξιος τού νυμφώνα του; Ποιος είναι τόσο 
άνόητος καί μαζί άξιολύπητος, ό όποιος, ενώ μέ τόσο μικρό τίμη
μα καί μέσα στή δυνατότητά του γίνεσαι άξιος μιας τόσο μεγά
λης συνεστίασης καί άναδεικνύεται μέτοχος δόξας αιώνιας καί 
σωτηρίας, αυτός όμως αυτά τά παραβλέπει, παρασυρμένος άπό 
τό ρεύμα τής άσπλαχνίας, καί πέφτει ορμητικά στή λεγάμενη 
καταπακτή τού "Αδη37; Πώς δεν είναι άθλιος αυτός πού δέν άντι- 
λαμβάνεται ότι πρέπει νά έγκαταλείψει όλα τά πρόσκαιρα γιά 
χάρη τής μακράς εκεί ευδαιμονίας καί νά μην έκδιωχθεΐ οικτρά 
άπό τήν μερίδα των σωζομένων; 'Όταν, ενώ μάς ζητούνται μικρά 
άπό τά πρόσκαιρα, τροφή καί ποτό καί ράκος καί στέγη καί 
πορεία ποδιών καί συμπόνια γιά όσους πάσχουν, γιά νά λάβομε 
ώς άμοιβή τή βασιλεία τών ουρανών, καί εμείς δέν θέλομε, άραγε 
άφήνει αυτό υπόλοιπο υπερβολικής παρανοϊκστητας καί άθλιό- 
τητας; ’Ή  δέν βγάζομε τήν άπόφαση εις βάρος μας εμείς οί ίδιοι 
καί εργαζόμαστε γιά νά άποξενώσομε τούς εαυτούς μας άπό 
κάθε συμπάθεια;

8. Γιατί, άνθρωπε, κρατάς τον πλούτο καί τον θάβεις στή γή38 
καί φροντίζεις άγρυπνα καί λογαριάζεις όσα δέν είναι στο χέρι 
σου, ούτε εξουσιάζονται άπό τή θέλησή σου, επεκτάσεις σπιτιών 
καί πολλαπλασιασμούς χρημάτων, σχεδιάζοντας καί φανταζόμε-

38. Πρβλ. Ματθ. 25,18.
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λοΐς αυτόν υπαγων κακοΐς, ταΐς τε καθημεριναϊςμερί- 
μναις συνεχόμενός τε καί διασπώμενος καί τήςμελλούσης 
κρίσεως την, έφ3 οίς φιλοπλουτεϊς τε καί φαντασιοκοπεΐς, 
κατάκρισιν έκόεχόμενος καί ταύτη όαπανώμενός τε καί 

5 συντηκόμενος; Τίπροστάτη κας τή γή  καί τοϊς έν γή  άπορ- 
ρέουσιν, έκεϊπροσηλώ ν την καρόίαν, ώς τό κυριακόν 
λόγιον, ένθα ό θησαυρός σου κατορώρυκται; Τ ί τής κολά- 
σεως σεαυτώ θησαυρίζεις ώνια καί τό πϋρ έκεϊνο πλέον 
έκκαίεις, άσπλάχνω γνώμη άναρριπίζόμενον καί άσυμ- 

ιοπαθεΐ τρόπω εις σήν δαπάνην τρεφόμενόν τε καί έπαυξό- 
μενον; Τί, των άλλων λιμω τηκομένων, αυτός έντρυφςίς 
καί την φύσιν ένοχλεϊς καί την γαστέρα στενοχωρεΐς καί 
σάρκα πιαίνεις καί σώμα παχύνεις, εις σκωλήκων δοράν 
ούόέ μετά βραχύ προκεισόμενον καί εις κόνιν λεπτυνθη- 

15 σόμενον; Τ ί δε τάς όφρϋς άνασπςίς καί τάς γνάθους φυσςίς 
καί άποβλέπεις δεσποτικόν, τό, «γή εί καί εις γήν άπελεύ- 
ση», έπιλαθόμενος ή παρωσάμενος καί τό «άνθρωπος 
ματαιότητι ώμοιώθη, α ί ήμέραι αύτοϋ ώσεί σκιά παρά- 
γουσι»; Τ ί δε παρορςίς τον πεινώντα καί δδελύσση τον 

20 πένητα; δτι πλέον αυτών ένετρύφησας ή μάλλον ότι τάς 
έκείνων άναγκαίας τροφάς εις την σην έδαπάνησας άσω
τον τρυφήν καί τφ κόρψ τον κόρονμεθύσκων άπορον 
αύτοΐς παρεσκευάσας τήν πόσιν; δτι τάς άλλοτρίας συμ
φοράς ιδίας έθου εύφροσύνας; Ταϋτά σε τοϋ πλησίον 

25 υπερόπτην ποιεί; ταϋτα κατεπαίρεσθαι κινεί των ομογε
νών; ταϋτα παρ3 ο δει φρονεϊν άναπείθει ύπερφρονεΐν καί 
τοϋ σωφρονεΐν καταφρονεΐν; 3Εφ3 οις έδει στένειν, έφ3 οίς 
σκυθρωπάζειν, έφ3 οίς κόπτεσθαι καί μετανοεΐν, έπί τού-

39. Πρβλ. Λουκά 12,34.
40. Γεν. 3,19.
41. Ψαλμ. 143,4.
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νος προαγωγές σέ αξιώματα, καί θέτοντας τον έαυτό σου κάτω 
από διπλά κακά, καί κυριευόμενος καί διασπόμενος από καθημε
ρινές μέριμνες, καί αποδεχόμενος τη μέλλουσα κατάκριση έξαι- 
τίας της άγάπης σου καί της φαντασκοπίας σου γιά τον πλούτο, 
κι άπό αυτή τή μέριμνά σου καταβάλλεσαι καί καταλειώνεις; 
Γιατί καταλειώνεις καί γιά τή γη καί γιά δσα καταλήγουν στή γή, 
προσηλώνοντας έκει τήν καρδιά σου, δπως λέγει ό λόγος του 
Κυρίου, έκεΐ όπου έχεις θάψει τον θησαυρό σου;39 Γιατί θησαυρί
ζεις γιά τον έαυτό σου ψώνια της κόλασης καί άνάβεις περισσότε
ρο τή φωτιά εκείνη, που άναρριπίζεται μέ τήν άσπλαχνη γνώμη 
καί μέ τήν έλλειψη συμπάθειας τρέφεται καί έπαυξάνεται γιά τή 
δική σου έξολόθρευση; Γιατί, ενώ οί άλλοι λειώνουν άπό τήν 
πείνα, εσύ παραδίνεσαι στις άπολαύσεις, καί ενοχλείς τή φύση 
καί τό στομάχι στενοχωρεις καί τή σάρκα σου παχαίνεις καί τό 
σώμα πρός τροφή των σκουληκιών, πού δεν θ5 άργήσει καθόλου 
νά γίνει καί νά διαλυθεί σέ σκόνη; Γιατί σηκώνεις τά φρύδια καί 
φουσκώνεις τά μάγουλα καί κοιτάζεις μέ βλέμμα άφεντικοϋ, 
ξεχνώντας ή παραβλέποντας τό, «Χώμα είσαι καί στο χώμα θά 
καταλήξεις»40, καί τό άλλο, «Ό άνθρωπος είναι όμοιος με τή μα
ταιότητα, καί οί ήμερες του περνούν όπως ή σκιά»41; Γιατί παρα
βλέπεις τον πεινασμένο καί σιχένεσαι τον φτωχό; Επειδή περισ
σότερο άπό αυτούς έζησες στήν άπόλαυση, ή μάλλον επειδή τις 
άπαραίτητες γιά έκείνους τροφές τις δαπάνησες στις δικές σου 
άσωτεΐες, καί μεθώντας μέ τον κορεσμό τον κορεσμό έκανες γι9 
αυτούς άδύνατη τήν πόση; Επειδή τις συμφορές των άλλων τις 
έκανες δικές σου ευφροσύνες; Αυτά σέ κάνουν νά φέρεσαι υπερο
πτικά πρός τον πλησίον; Αυτά σέ ώθούν νά δείχνεις τή μεγάλη 
έπαρσή σου πρός τούς ομογενείς σου; Αυτά, άντίθετα μ5 αυτό πού 
πρέπει νά φρονείς, σέ πείθουν νά ύπερηφανεύεσαι καί νά πε- 
ριφρονεις τή σωφροσύνη; Αυτά γιά τά όποια έπρεπε νά στενά
ζεις, αυτά γιά τά όποια έπρεπε νά είσαι σκυθρωπός, αυτά γιά τά 
όποια έπρεπε νά παραδίνεσαι σέ κοπετό καί νά μετανοείς, γι9 
αυτά ύπερηφανεύσαι μέ άγερωχία καί πνέεις τό φοβερό άλαζο-
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τοις άγερώχως γαυριςίς καί τον όγκον τοϋ φυσήματος ττνέ- 
εις φοβερόν ϊσως και κατά τοϋ λιμώττοντος, ού καί τοϊς 
λίαν φιλοκόμποις το πειράσθαι κατευμεγεθεϊν εκπτωσις 
λογίζεται της σεμνότη τος;

5 &. Ούκ οΐδας ότι τούτων άπάντων α ί βίβλοι τάς άπο- 
γραφάς φέρουσιν; Ούκ οϊόας ότι άγγέλους έχεις τούς τά 
σά πολιτεύματα λεπτομερώς έπισκοποϋντας καί διαγρά
φοντας; Ούκ οΐδατε δτι ενώπιον αύτών εξαρνοι των πράξε
ων έγενόμεθα των τοϋ πονηροί7 καί αύτώ μέν άπεταξάμε- 

ιο θα, συνθήκας δέ έθέμεθα πρός Θεόν κατά τάς αύτοϋ διοϋν 
έντολάς; Πώς ούν τάς συνθήκας άθετεϊς, ά όέ διέπτυσας, 
ταϋτα πράττειν πάλιν ούκ άποκνεϊς; Πώς δέ τον φιλάνθρω
πον δεσπότην φεύγεις, πρός δέ τον τύραννον καταφεύγεις; 
3Εκείνος, έάνύπό την ιδίαν σε τυραννίδα λάβη, σκότος καί 

15 σκώληκα καί βρυγμόν όδόντων προξενεί καί τέρπεται 
τούτω, ινα μή μόνος εΐη την κόλασιν έκπληρών, οδέ βασι
λεύς τής δόξης καί τών όλων κηδεμών παράδεισον κλη
ροδοτεί καί φως ύπέρλαμπρον χορηγεί, εις τε την μετ' 
αγγέλων συναυλίαν πολιτογραφεί Σύ δέ τούτων μέν κατα- 

20 φρονείς, εις εκείνα δέ προθύμως χωρεϊς, κάκείνων μέν 
αμελείς, ταϋτα δέ έπιποθεϊς; καί ύπέρ ώνμέν σοι πλουσίως 
α ί ενεργεσίαι καταβάλλονται ούδέ πόδα κινείς, οίς δέ κό- 
λασις καί καταδίκη έπακολουθεί, ταϋτα σεαυτφ έργο- 
λαβών άθλίως φιλοπονεΐς; Βλέπεις πρός οία κακών έκτρα- 

25 χηλιζόμεθα καί τίνα τίνων άμείβόμεθα; Ού χρύσεα γάρ 
χαλκείων, ώς αν φαϊεν ο ί όμηρίζοντες, αλλά τών φθαρτών 
τά άφθαρτα καί τών έπικήρων τά αιώνια προϊέμεθα, ναι 
μην καί τών επιμόχθων ηδονών καί φαύλων παθών τά 
όντως όντα καλά καί αγαθά καί μακάρια προδιδόαμεν, ότε 

30 τών πενήτων ού προνοούμεθα, ούδέ τών πτωχών έπιμελού- 
μεθα ή τών απόρων ού προϊστάμεθα, αν τών άσθενών ούκ
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νικό φούσκωμά σου καί την έπαρση ϊσως καί εναντίον εκείνου 
πού πεθαίνει άπό την πείνα, πράγμα πού καί γι5 αυτούς πού 
άγαποΰν υπερβολικά νά καυχώνται, ή άπόπειρα νά δείξουν τη 
μεγαλοκαύχηση τους θεωρείται έκπτωση της σεμνότητας;

9. Δεν γνωρίζεις ότι τά ιερά βιβλία έχουν όλων αυτών τις 
περιγραφές; Δέν γνωρίζεις ότι έχεις τούς άγγέλους πού παρα
κολουθούν μέ λεπτομέρεια καί καταγράφουν τά όσα κάνεις στη 
ζωή σου; Δέν γνωρίζετε ότι μπροστά σ’ αυτούς γίναμε άρνητές 
τών πράξεων του πονηρού, καί αυτόν βέβαια τον άρνηθήκαμε, 
κάναμε όμως συμφωνίες μέ τον Θεό νά ζοϋμε σύμφωνα μέ τις 
εντολές του; Πώς λοιπόν άθετεΐς τις συμφωνίες, κι αυτά πού 
άρνήθήκες, αυτά δέν διστάζεις νά τά πράξεις πάλι; Πώς φεύγεις 
άπό τον φιλάνθρωπο Κύριο καί ζητάς καταφύγιο στον τύραννο; 
Αυτός αν σέ βάλει κάτω άπό τήν εξουσία του, γίνεται πρόξενος 
σκότους καί σκουληκιού καί τριξίματος δοντιών κι ευχαριστείται 
μ’ αυτά, γιά νά μήν είναι μόνος κατά τήν ολοκλήρωση της τιμω
ρίας του, ό βασιλιάς όμως της δόξας καί προνοητής τών όλων 
προσφέρει ως κληρονομιά τον παράδεισο καί χορηγεί φώς υπέρ
λαμπρο καί σέ εγγράφει στή συναυλία τών άγγέλων. Έσύ όμως 
αυτά τά περιφρονεΐς καί προχωρείς πρόθυμα σ9 εκείνα, καί 
εκείνα βέβαια τά άμελεΐς, ενώ αυτά τά επιθυμείς; Καί πρός εκεί
να πού οί ευεργεσίες σου προσφέρονται πλούσια ούτε τά πόδια 
σου κινείς, όποια όμως τά άκολουθεΐ τιμωρία καί καταδίκη, γι5 
αυτά γίνεσαι φιλόπονος έργολάβος μέ τρόπο άθλιο γιά τον εαυ
τό σου; Βλέπεις λοιπόν σέ ποιά κακά παρεκλίνομε καί ποιά 
άμοιβή παίρνομε γιά τέτοιου είδους πράγματα; ’Όχι χρυσά γιά 
χάλκινα, όπως θά έλεγαν όσοι άσχολοΰνται μέ τον 'Όμηρο42, 
άλλά έγκαταλείπομε τά άφθαρτα γιά τά φθαρτά καί γιά τά θνη
τά τά αιώνια, άλλά καί γιά τις ήδονές πού κερδίζονται μέ κόπο 
καί τά φαύλα πάθη προδίδομε τά πραγματικά καλά καί αγαθά 
καί μακάρια, όταν δέν δείχνομε πρόνοια γιά τούς πένητες, οΰτε 
φροντίζομε γιά τούς φτωχούς ή άπορους, αν δέν βοηθούμε τούς

42. Όμηρου Ίλιάς, Ζ 236.



άντιλαμδανώμεθα ή τών όμοδούλων κατεπαφώμεθο, άν 
υπέρ την χρείαν γαστριζώμεθα, τοϊζ αίτοϋσι δέ τροφήν ούκ 
έπικαμπτώμεθα.

ι. Ά  ποδλέψωμεν εις τον νπαναγνωσθέντα ήμϊν των 
5συνθηκών πίνακα, κριτήν δέ καί έξεταστήν τό οίκεϊον 

έκαστος συνειδός προϊσχόμενοι σκοπήσωμεν, ά τών όμο- 
λογηθέντων ήμϊν συνετήρήσαμεν καί ών ήμελήσαμεν καί 
άμέν έφυλάξαμεν, άν άρα τι καί έφυλάξαμεν, έπαυξήσω- 
μεν, ά δέ προδεδώκαμεν, άνακαλεσώμεθα. Μηδ3 εϊπερ τι 

ίοκατωρθώσαμεν, τούτω σεμνυνώμεθα, άλλ3 υπέρ ών ήμάρ- 
τομεν, αίσχννώμεθα, καί ά παρελίπομεν, άναπληρώσαι 
σπουδάσωμεν ουδέ γάρ ούδ3 δπερ κατώρθωται τών άμαρ- 
τηθέντων άθώωσις, άλλ3 οίς ήμάρτομεν καί ο κατωρθώθη 
εκφαυλίζεται, μάλλον δέ, οίς κατωρθώσαμεν καί υπέρ ών 

15 ήμάρτομεν έλεγχόμεθα’ ή γάρ επί τών όμοιων εντολών 
φυλακή τών λοιπών τήν παράδασιν έκούσιόν τε καί άνα- 
πολόγητον παριστφ Οϋτως ούδ3 ό τό πολύ τον χρέουςμή 
άποδιδούς άνεύθυνος, άλλ3 δςμή τό πάν παρέσχεν υπεύ
θυνος- είγά ρ  ό τό τάλαντονμή πολυπλασιάσας υπόδικος, 

20 άρα όμηδέ τό χρέος άποπληρών ού κατάκριτος; καί εί ό 
προσευχόμενος καί ευχαριστών, ότι περ ούδέν, ών οί πολ
λοί δρώσιν, έπραξε, μεγαλορρημοσύνης ένοχος, άρ3 δς έφ3 
οίς αίσχύνεσθαι δει καί σεμνύνεται ού τής έσχάτης κολά- 
σεως άξιος; 3Α λλ3 ό μέν γάμου ένδυμα μή έχων τοϋ νυμ- 

25 φώνος άπόδλητος, ό δέ καί ψυχήν αύτήν καί σώμα κατά
στικτος ούκ έξόριστος;

Ζητήσωμεν ούν διά ταϋτα έπιμελώς, άπερ ήμϊν τών 
συνθηκών παρωράθη καί έκπέφευγε, καί ταϋτα προθύμως 
άναλη ψώμεθα ■ μη δέ ψεϋσται φανώμεν τοϋ επαγγέλματος 

30μηδ3 ήμέραν έξ ήμέρας άναδαλλώμεθα- «ού γάρ οϊδας τί

43. Πράξ. 20,35. 44. Ματθ. 25,24-30.
45. Πρβλ. Λουκά 18,11. 46. Ματθ. 22,12. 47. Πρβλ. Σοφία Σειρ. 5,7.
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άσθενεΐς43 ή φερόμαστε με έπαρση πρός τους όμοδούλους μας, αν 
φροντίζομε γιά την κοιλιά πέρα άπό δ,τι χρειάζεται, ενώ είμαστε 
άκαμπτοι πρός όσους μάς ζητούν τροφή.

10. Ά ς  στρέψομε τό βλέμμα στον πίνακα τών συμφωνιών 
πού διαβάσαμε και βάζοντας καθένας κριτή καί εξεταστή τήν 
ϊδια του τή συνείδηση, άς εξετάσομε ποιά άπό τά σύμφωνη μένα 
τηρήσαμε, καί γιά ποιά δείξαμε άδιαφορία* καί όσα βέβαια τά 
φυλάξαμε, αν φυσικά φυλάξαμε κάποιο, άς τό επαυξήσομε, όσα 
όμως προδώσαμε, άς τά άνακαλέσομε. Ούτε αν κατορθώσαμε 
κάτι νά καυχιόμαστε γι’ αυτό, άλλά νά νοιώθομε ντροπή γιά τά 
άμαρτήματα πού διαπράξαμε, καί εκείνα πού τά παραλείψαμε 
άς φροντίσομε νά τά άναπληρώσομε. Γιατί ούτε αυτό πού έχει 
κατορθωθεί είναι άθώωση τών άμαρτημάτων, άλλά με τά αμαρ
τήματα πού διεπράξαμε εξευτελίζεται κι αυτό πού κατορθώθη
κε, ή μάλλον ελεγχόμαστε σύμφωνα με αυτά πού κατορθώσαμε 
καί μέ τά άμαρτήματα πού διεπράξαμε. Γιατί ή φύλαξη τών 
όμοιων εντολών καθιστά εκούσια καί αναπολόγητη τήν παρά
βαση τών λοιπών. ’Έτσι ούτε αυτός πού δεν άποδίδει τό μεγαλύ
τερο μέρος τού χρέους του είναι άνεύθυνος, άλλ* είναι υπεύθυνος 
όποιος δεν άπέδωσε τό σύνολο. Γιατί, αν αυτός πού δεν πολλα
πλασίασε τό τάλαντό του είναι υπόδικος?4, άραγε δεν είναι άξιο- 
κατάκριτος κι αυτός πού δεν εξοφλεί τό χρέος του; Καί αν αυτός 
πού προσεύχεται καί ευχαριστεί τον Θεό επειδή δεν έπραξε τίπο
τε άπό όσα πράττουν οί πολλοί, είναι ένοχος γιά μεγαλορρημο- 
σύνη45, άραγε αυτός πού γιά όσα πρέπει νά ντρέπεται, καί ύπερη- 
φανεύεται, δεν είναι άξιος γιά τή μεγαλύτερη τιμωρία; Άλλ’ 
αύτός βέβαια πού δεν έχει ένδυμα γάμου αποβάλλεται άπό τό 
νυμφώνα46, κι αύτός πού έχει κατάστικτη ψυχή καί σώμα δεν έξο- 
ρίζεται;

’Ά ς εξετάσομε λοιπόν γι’ αυτά μέ επιμέλεια όσα άπό τις συμ
φωνίες παραβλέψαμε καί μάς διέφυγαν, κι αυτά άς άναλάβομε 
νά τά έκπληρώσομε με προθυμία. Ούτε νά γίνομε ψεϋστες τής 
ύπόσχεσής μας, ούτε νά άναβάλλομε άπό μέρα σέ μέρα47, γιατί



τέξεται ή έπιοϋσα»' και\ «γρηγορεϊτε», φησίν, «ότι ούκ 
οιδατε ποίςι ωρςι ό Κύριος υμών έρχεται» ■ καί, «αν εϊττη ό 
κακός δοϋλος εν τη καρόίςι αύτοϋ, χρονίζει ό κύριός μου 
έλθεϊνκαι άρξηται τύτττειν τούςσννόούλους αύτοϋ, έσθίειν 

5 όέ καί πίνειν μετά τώνμεθυόντων, ήξει ό κύριος τοϋ δού
λου έκείνου έν ήμέρςι ή ού προσδοκά καί ώΟΦ V °ν Υ χά 
σκει καί διχοτομήσει αύτόν καί το μέρος αύτοϋ μετά τών 
υποκριτών θήσεί' εκείέοται ό κλαυθμός καί ό δρυγμός τών 
όδόντων». Τις ού φοδεϊται τήν ό σ ιε ίλήν; τις ύφίσταται τήν 

ίο οργήν; τις δε τηλικαύτην ού φρίσσει τΐοιν?}ν, ή τις τό άπό- 
τομον ού τρέμει τής τομής; διχάζεται γάρ ό δοϋλος εκείνος 
όμή γρηγορών, άλλ’ εις τούς όμοδούλους έμπαροινών καί 
συγκατακρίνεται τοΐς ύποκριταϊς καί δρυγμώ όδόντων καί 
όσταρακλήτω κλαυθμώ παραπέμπεται.

15 ια'. Ά λλ3 έκεϊνοςμέν τοιούτων σπερμάτων τοιούτους 
τρυγά τ°νς καρπούς, σύ δε τίλέγεις; ουδέ ταϋτά σε μέθης 
καί γαστριμαργίας αποσπά, ούδέ ταϋτά σε νηφάλιον καί 
έγρηγορότα καθιστά, ούδέ ταϋτά σου τό μισάδελφον καί 
τυραννικόν άγχει τής γνώμης, πρός φιλανθρωπίαν όέ καί 

20 ισονομίαν χαλιναγωγεί; Άλλά τον μέν όμότροπον όράςόι- 
χαζόμενον, τά ίσα όέ συμπαρανομών τήν ϊσην όίκην ούκ 
έλπίζεις ύποσχεϊν, ός καί μείζω όοϋναι ένοχος; Σύ μέν γάρ 
εκείνον είχες, εϊπερ ήθελες, εις άφορμήν διορθώσεως καί 
τοϋ δίου σωφρονιστήν, έκεϊνος όέ προ τοϋ πτερνισθείς καί 

25 μή έχων πρός σέ αφοράν προήχθη ποιεΐν, έφ3 οίς έκρίθη 
παθεϊν, άπερ έόει παθεϊν. Ούκ άλλος έλεύσεται κριτής, άλλ3 
αύτός σε κρίνει, ό τήν κρίσιν έκείνω προϋποόεικνύς Προ- 
δείκνυσι τήν κρίσιν, ούχινα ταυ την έπάξη, άλλ3 ϊνα σε ταύ- 
της, αν αύτός έθέλης, άπαλλάξη- καί προδάλλεται τήν 

30 απειλήν, ούχινα βύθιση τη απογνώσει, άλλ3 ϊνα τη μετα-

48. Παρμ. 3,8.
49. Ματθ. 24,42.
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λέγει· «Δεν ξέρεις τί θά φέρει ή επόμενη ή μέρα»48, καί, «Μένετε 
άγρυπνοι, γιατί δεν γνωρίζετε ποιά ώρα έρχεται ό Κύριός σας»49* 
καί,«"Αν πει μέσα του ό κακός δούλος, ’Αργεί νά ρθεΐ ό κύριός 
μου, κι άρχίσει νά χτυπά τούς συνδούλους του και νά τρώγει και 
νά πίνει μέ εκείνους πού μεθούν, θά ρθει ό κύριος του δούλου μιά 
μέρα πού δεν περιμένει καί μιά ώρα πού δεν γνωρίζει καί θά τον 
σχίσει σιά δύο καί θά τον πετάξει οτούς υποκριτές* έκεΐ τον περι
μένουν τά κλάματα καί τό τρίξιμο των δοντιών»50. Ποιος δεν 
φοβάται την άπειλή; ποιος αντέχει την οργή; ποιος δεν νοιώθει 
φρίκη γιά μιά τόσο μεγάλη ποινή, ή δεν τρέμει τήν άπότομη απο
κοπή; Γιατί άποχωρίζεται εκείνος ό δούλος πού δεν άγρυπνει, 
άλλά μεθά μαζί μέ τούς συνδούλους του καί καταδικάζεται μαζί 
μέ τούς υποκριτές καί παραπέμπεται έκεΐ πού τρίζουν τά δόντια 
καί τό κλάμα είναι απαρηγόρητο.

11. ’Αλλ’ έκεΐνος βέβαια άπό τέτοιον σπόρο τέτοιους καρπούς 
τρυγά, εσύ δμως τί λές; Ούτε αυτά σέ αποσπούν άπό τή μέθη καί 
τή λαιμαργία, ούτε αύτά σέ κάνουν νηφάλιο καί άγρυπνο, ούτε 
αυτά πνίγουν τό μίσος σου καί τήν τυραννική συμπεριφορά σου 
εναντίον των άδελφών καί δεν σέ χαλιναγωγούν πρός τή φιλαν
θρωπία καί τήν ισονομία; Άλλά τον ομότροπο σου βέβαια τον 
βλέπεις νά έρχεται σέ διάσταση, εσύ δμως μολονότι παρανομείς 
εξίσου μ’ αυτόν ελπίζεις ότι δεν θά ύποστεϊς τήν ίδια τιμωρία, καί 
μάλιστα ενώ είσαι ένοχος καί γιά μεγαλύτερη; Γιατί σύ, αν ήθελες, 
θά τον είχες εκείνον ως άφορμή πρός διόρθωση καί σωφρονισμό 
στή ζωή σου, ενώ εκείνος άπατη μένος πριν άπό σένα κι έπειδή 
δεν μπορούσε νά σέ έχει ως παράδειγμα προχώρησε στήν διάπρα- 
ξη εκείνων, γιά τά όποια καταδικάσθηκε νά πάθει όσα έπρεπε νά 
πάθει. Δεν θά ρθεΐ άλλος κριτής, άλλά θά σέ κρίνει ό ίδιος πού 
σσύ ύπέδειξε άπό πριν τήν καταδίκη ο? έκείνον. Καί δείχνει άπό 
πρώτα τήν καταδίκη, όχι γιά νά σέ υποβάλει σ’ αυτήν, άλλά, αν 
θέλεις σύ ό ίδιος, γιά νά σέ άπαλλάξει άπό αυτήν. Καί προβάλλει 
τήν άπειλή, όχι γιά νά σέ βυθίσει στήν άπόγνωση, άλλά γιά νά σέ

50. Ματθ. 24,48-51.
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νοίςι διασώση. Φντουργόζ αυτός γίνεται της απειλής, ϊνα 
σύ την μετάνοιαν τρύγησης, και σπείρει την καταδίκην, ΐνα 
σύ, ώσπερ δρεπάνω τφ της κολάσεως φόδω καί αυτής τής 
κολάσεως τάς ρίζας έκκόψης καί τής άπολανσεως τούς 

5 στάχυς θερίσης. Ε ί δ’ ό μέν πάντα καί δείκνυαι καί ποιεί, 
ΐνα σε πολυτρόπως σώση, σύ δε ούδενί τούτων έπιστρέφη, 
αλλά καί πάντα λίθον κινείς, ώς φασιν, ϊνα πάντων φανης 
άλογησας, αυτός έαυτόν διχάζεις καί τον όλεθρον εισάγεις 
καί τόχαλεπόν τής τιμωρίας καινουργείς, 

ίο ιδ. Μη τοίνυν καί ημείς τον μέλλοντα καιρόν, άγαπη- 
τοί, πικρόν έαυτοϊς οϋτω καί φοδερόν παρασκευασώμεθα 
έπελθεΐν, μη δε τον καιρόν τής άναρρύσεωςκαιρόν ποιησω- 
μεν κατακρίοεως μη δε την ημέραν τής άναστάσεως ημέ
ραν έτοιμάσωμεν κα ταπτώσεως' άναστάσεως γάρ την μέλ

ι5λουσαν ημέραν έθετο ό Θεός καί άγαλλιάσεως, άλλ3 ού θλί- 
ψεως ή άπογνώσεως- οις δε ή των έντολών παράδασις τής 
φυλακής προτετίμηται καί ό πρός τό θειον έρως τφ πρός 
άλλήλους άπεσδέσθη μίσει, ούτοι καί τον καιρόν τής απο- 
λαύσεως καιρόν έαυτοϊς κολάσεως άπειργάσαντο καί πτώ- 

20σιν έσχάτην την άνάστασιν, άλλ3 ούκ άνάστασιν έφευρί- 
σκουσι. Τηλικούτοις ύπάγονται κακοϊς οι των τοϋ Κυρίου 
προσταγμάτων καταφρονηταί καί των οικείων θελημάτων 
έπιμεληταζ ο ί των καλών έργων την λήθην δεξάμενοι, τών 
παραπτωμάτων δε τη πράξει την μνήμην φυλάττοντες άνε- 

25 πίληστον, ών τούς τρόπους καί τάς πράξεις σθένει παντί 
έκτρέπεσθαι χρή, άλλά μη την πολιτείαν παραζηλοϋν, εί 
καί τισιν αύτών ή ευημερία τοϋ βίου έπιμειδιφ «Μη πα- 
ραζήλου» γάρ «έν πονηρευομένοις, μη δε ζήλου τοϊς ποι- 
οϋσι την άνομίαν ότι ώσείχόρτος ταχύ άποξηρανθήσονται 

30 καί ώσεί λάχανα χλόης ταχύ άποπεσοϋνται». Μη παραζή- 
λου έν πονηρευομένοις, ότι ό αύτός θεοπάτωρ άνακράζει 
Α αυΐδ’ «Ειδον τον άσεδή ύπερυψούμενον καί έπαιρόμε-
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σώσει μέ τη μετάνοια. Γίνεται αυτός φυτευτής της απειλής, γιά νά 
τρυγήσεις εσύ τη μετάνοια, καί σπέρνει την καταδίκη, ώστε έσύ, 
σάν μέ δρεπάνι μέ τό φόβο της κόλασης, καί τις ρίζες της ίδιας της 
κόλασης νά κόψεις, καί νά θερίσεις τά στάχυα της απόλαυσης. 
’Άν όμως έκεΐνος τά δείχνει όλα καί τά κάνει, γιά νά σέ σώσει μέ 
κάθε τρόπο, κι έσύ δέν αποφεύγεις κανένα από αυτά, άλλά κινείς, 
όπως λένε, κάθε πέτρα, γιά νά φανείς ότι άδιαφόρησες γιά όλα 
αυτά, έσύ 6 ϊδιος καταδικάζεις τον εαυτό σου καί φέρνεις τήν 
καταστροφή σου καί εγκαινιάζεις τη βαρειά τιμωρία σου.

12. "Ας μήν προπαρασκευάσομε λοιπόν, άγαπητοί μου, κι 
εμείς τον μελλοντικό καιρό νά μάς έρθει τόσο οδυνηρός καί φοβε
ρός, ούτε τον καιρό της άπελευθέρωσης νά τον μετατρέψομε σέ 
καιρό κατάκρισης, ουτε την ήμερα της άνάστασης νά τήν κατα
στήσομε ή μέρα πτώσης. Γιατί τη μέλλουσα ή μέρα τήν έκανε ό 
Θεός ή μέρα άνάστασης καί αγαλλίασης, καί όχι θλίψης ή άπό- 
γνωσης. "Οποιοι όμως προτίμησαν την παράβαση των εντολών 
από τη φύλαξή τους, καί ό έρωτας πρός τή θεότητα έσβησε από 
τό μίσος μεταξύ τους, αυτοί καί τον καιρό της άπόλαυσης τον 
μετέβαλλαν σέ καιρό τιμωρίας καί σέ έσχατη πτώση την άνάστα- 
ση, άλλά άνάσταση δέν βρίσκουν. Σέ τέτοια δεινά πέφτουν όσοι 
καταφρονούν τά προστάγματα τού Κυρίου καί προκρίνουν τά 
δικά τους θελήματα, αυτοί πού λησμόνησαν τά καλά έργα καί 
διατηρούν αλησμόνητη στην πράξη τή μνήμη των παραπτωμά
των, των οποίων πρέπει μέ όλη τή δύναμή μας νά άποφευγομε τή 
συμπεριφορά καί τις πράξεις τους, καί νά μή ζηλεύομε τον τρόπο 
ζωής τους, έστω κι άν σέ κάποιους άπό αυτούς χαμογελά ή ευτυ
χία της ζωής. Γιατί λέγει* «Μή παρασύρεσαι άπό εκείνους πού 
πράττουν τό κακό, καί μή ζηλεύεις αυτούς πού παρανομούν* 
γιατί γρήγορα σάν χόρτα θά ξεραθούν καί σάν πράσινη χλόη θά 
μαραθούν»51. Μή ζηλεύεις τούς πονηρούς, γιατί ό ϊδιος ό θεοπά- 
τωρ Δαβίδ φωνάζει* «Είδα τον άσεβη νά υπερυψώνεται καί νά 
κυριεύεται άπό έπαρση σάν τά κέδρα τού Λιβάνου* ξαναπέρασα

51. Ψαλμ. 36,1-2.



νον, ώς τάζ κέδρους τοϋ Λιβάνου, καί παρήλθον, καί ιδού 
ούκ ήν, καί έζήτησα αύτόν καί ούχεύρέθη ό τόπος αύτοϋ».

ιγ\ Έ ν μηδενί τοιγαροϋν τούτους παραζηλώσωμεν. 
Φύγωμεν δέμάλλον πλεονεξίαν, δ ί ής άδικία πολιτεύεται 

5 καί δικαιοσύνη έξορίζεται, φιλαδελφία διαπτύεται καί μι- 
σανθρωπία περιπτύσσεται. Φύγωμενμέθας καί γαστριμαρ
γίας, αΐμητέρες πορνείας καί άκολασίας πεφύκασι- κόρος 
γάρ άπας ύβρεως αίτιος καί τής πληρώσεως ή άπορροή 
αποκύημα, νφ3 ών πορνεία τε καί ακολασία μαιεύεται. Φύ- 

ιο γωμεν έρεις καί διχοστασίας καί μάχας, έξ ών έπιβουλαί 
ώδίνονται καί έφ3 αίς οι φόνοι έπιτίκτονται, έπειδή πονη
ρών σπερμάτων πονηρά φύεται καί τά γεώργια Φύγωμεν 
αίσχρορρημοσύνας, δ ί ών οι ταύταις συνεθισθέντες καί εις 
τον τής αίσχρουργίας βόθρον ρςίστα περωλισθαίνουσιν ά 

15 γάρ τις λέγειν ούκ αίσχύνεται, ουδέ ποιεϊν αίσχυνθήσεταί' 
καί οίς τις άκούων ήδεται, ταϋτα καί πράττε ιν ύποσυρήσε- 
ται. Μισήσωμεν ταϋτα καί διαπτύσωμεν, τάς έντολάς δέ τοϋ 
Κυρίου άγαπήσωμεν καί ταύταις έαυτούς κατακοσμήσω- 
μεν. Παρθενίαν τιμήσωμεν, πρςιότητα κατορθώσωμεν, φιλα- 

20 δελφίαν συντηρήσωμεν, την φιλοξενίαν είσοικισώμεθα, τής 
έγκρατείας άντεχώμεθα, ταϊς προσευχαΐς καί τη μετανοίςι 
καθαιρώμεθα, την ταπεινοφροσύνην άσπασώμεθα, ϊνα 
Χριστφ πλησιάσωμεν. «Εγγύς» γάρ «Κύριος τοΐς συντε
τριμμένους τή καρδίφ. καί τούς ταπεινούς τώ πνεύματι σώ- 

25 σει». Σωφροσύνην έναγκαλισώμεθα, τοϋ καλοϋ καί τοϋχεί- 
ρονος την κρίσιν τε καί την διάκρισιν έξασκήσωμεν. Απτό
ητος έστω πρός τά έν βίω δεινά ή ψυχή, άν ύπέρ Χριστοϋ 
μάλιστα καί τών αύτοϋ προσταγμάτων ήμΐν έπαφίωνται, οίς 
έπακολουθεϊν την δικαιοσύνην έπιστάμεθα καί δ ί ών πρός 

30 τον ούρανόν ρςιδίως άναφερόμεθα
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καί νά, δεν υπήρχε* έψαξα νά τον βρω, καί δεν υπήρχε ό τόπος 
του»52.

13. Νά μήν τούς ζηλέψομε λοιπόν αυτούς γιά τίποτε, άλλά 
μάλλον ας άποφύγομε τήν πλεονεξία, με τήν οποία διαπράττεται 
ή άδικία καί ή δικαιοσύνη εξορίζεται, ή φιλαδελφία εξευτελίζε
ται καί ή μισανθρωπία περιθάλπεται. Ά ς  άποφύγομε τή μέθη 
καί τις λαιμαργίες, οι όποιες άπό τή φύση τους είναι μητέρες τής 
πορνείας καί τής άκολασίας. Γιατί κάθε κορεσμός είναι αίτιος άτί- 
μωσης καί του κορεσμού άποκύημα είναι ή απορροή-*, άπό τις 
όποιες γεννιέται ή πορνεία καί ή άκολασία. ’Ά ς άποφύγομε τις 
φιλονεικίες καί τις διαιρέσεις καί τις διαμάχες, άπό τις όποιες 
γεννιούνται επιβουλές καί άπό αυτές οι φόνοι, επειδή άπό πονη
ρούς σπόρους φύονται πονηροί καρποί. ’Ά ς άποφύγομε τις αι
σχρολογίες, μέ τις όποιες όσοι έχουν έθισθεΐ σ* αυτές, ολισθαίνουν 
εύκολα καί στον βόθρο τής αισχροπραξίας. Γιατί αύτά πού δέν 
ντρέπεται κανείς νά λέγει, δέν θά ντραπεί και νά τά πράξει· καί 
αύτά πού ευχαριστιέται κάποιος νά τ* άκούει, αύτά σύρεται άσυ- 
ναίσθητα καί νά τά πράττει. ’Ά ς τά μισήσομε αύτά καί άς τά 
άποστραφοϋμε, καί άς άγαπήσομε τις εντολές τού Κυρίου καί μέ 
αυτές άς κοσμήσομε τούς εαυτούς μας. ’Ά ς τιμήσομε τήν παρθε
νία, άς κατορθώσομε τήν πραότητα, άς διατηρήσομε τή φιλαδελ- 
φία, άς βάλομε στο σπίτι μας τή φιλοξενία, άς άσκήσομε τήν 
έγκράττεια, άς καθαριζόμαστε μέ τή προσευχή καί τή μετάνοια, 
άς άσπασθοΰμε τήν ταπεινοφροσύνη, γιά νά πλησιάσομε τον 
Χριστό. Γιατί λέγει· «Ό Κύριος βρίσκεται κοντά σ* αυτούς πού 
έχουν συντριμμένη τήν καρδιά τους καί θά σώσει αυτούς πού 
έχουν ταπεινό φρόνημα»54. ’Ά ς άγκαλιάσομε τή σωφροσύνη, άς 
άσκήσομε τήν κρίση καί τή διάκριση τού καλού άπό τό κακό. ’Ά ς 
είναι ή ψυχή άπτόητη άπό τά δεινά τού βίου, άν μάλιστα μας συμ
βαίνουν γιά χάρη τού Χριστού καί των προσταγμάτων του, στά 
όποια γνωρίζομε ότι επακολουθεί ή δικαιοσύνη καί μέ τά όποια 
άνεβαίνομε εύκολα στον ουρανό.
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ιό'· Εννοήσωμεν, είμή  τι άλλο, άλλάγε τής παρονσης 
ημέρας τόμυστήριον, όπως ό των όλων όεσπότης και ποι- 
7] τής, ό απεριόριστός τε καί άπερίγραπτος, ό τήν γήν με
τέωρον ρήματι μόνφ κρατών καί νεύματι κινών τον ού- 

5 ρανόν καί τό σύμπαν κατέχων όρακί, έννοήσωμεν, όπως 
έκ παρθενικών αιμάτων σαρκοφόρος έμοί προελθών έπί 
σταυροϋ κρέμαται καί τάςχεϊρας ήλοις έκόίόωσι καί τούς 
πόόας προσπήγνυται καί τήν πλευράν όιορύσσεται καί 
έμπτύεται καί ραπίζεται, όν τά Χερουβίμ τρέμει καί ού 

ιοπρονοία του παντός ή κυδέρνησις. Α ια τί ταϋτα πάσχει; 
'Ίνα σοι τήν σωτηρίαν πηγάση, ϊνα τής δουλείας τοϋ δια
βόλου άπαλλάξτ/, ϊνα τής παλαιάς τυραννίδας έξαρπάση. 
3Λ λλ3 έκεϊνοςμέν ταϋτα πάσχει, ϊνα ημάς έφάπαξ πραθέ- 
ντας τή άμαρτίςι έξαγοράση, ήμεΐς όέ αίσχραϊς οϋτω καί 

15 έκτόποις ήόοναϊς καί ραθνμίαις πάλιν άπεμπολεΐν έαυ
τούς άυταρχόμεθα; 3Εκεϊνος μαστίζεται, ϊνα τάς μάστιγας 
τών άμαρτιών άποστήση άφ3 ημών, καί ήμεϊς πάλιν ώσ
περ όεσπόταις άγαθοϊς ύποκατακλινόμεθα ανταϊς; Ε 
κείνος τό σώμα τφ θανάτψ παραδίόωσιν, ϊνα τήν ήμετέ- 

20 ραν ζωοποιήστ) ψυχήν, καί ήμεϊς τό οίκεϊον σώμα έκφύ- 
λοιςπράξεσιν άγριαίνοντεςπολεμεϊν τε καί φονςίν έπιτρέ- 
πομεν κατά τής ψυχής; 3Εκείνος θανάτου γεύεται, ϊνα 
ήμϊν τήν άθανασίαν άποόφ, καί ήμεΐς τφ  βρόχω τών 
παθών εαυτούς άποπνίγειν φιλονεικοϋμεν; Ή  γή  σείεται, 

25 ό ήλιος σκοτίζεται, τό καταπέτασμα τοϋ ναοϋ ρήγνυται, 
ότι δεσπότην όρ<μ σταυρούμενον ό ϊ ή μάς, ήμεϊς όέ ούόέ 
στυγνάζομεν έφ3 οίς έξημάρτομεν; Τά στοιχεία άλλοιοϋ- 
ται, καί σοί ούδ3 οϋτως έπί τό κρεϊττον γίνεται μεταβολή, 
ούόέ ταϋτά σε πρόςμετάνοιαν καλεϊ, ούόέ ταϋτα τήν πώ- 

30 ρωσινμαλάττει τής ψυχής;
ιε \3Εννοήσωμεν ταϋτα, άγαπητοί, καί έννοοϋντες άγω- 

νισώμεθα, ώστε μή όνειδισμούς καί εγκλήματα εις ημάς
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14. Ά ς  σκεφθούμε, άν όχι κάτι άλλο, άλλά τό μυστήριο της 
παρουση ς ή μέρας, πώς ό Δεσπότης καί Ποιητής τών όλων, ό απε
ριόριστος καί απερίγραπτος, αυτός που μέ τό λόγο του μόνο 
κρατεί μετέωρη τη γη, που μ5 ενα νεύμα του κινεί τον ουρανό, καί 
κρατεί μέσα στη χούφτα του τό σύμπαν άς σκεφθούμε πώς άπό 
τά παρθενικά αϊματα άφου ήρθε γιά χάρη μου μέσα οτή σάρκα, 
κρέμεται πάνω στο σταυρό, άνοίγει τις παλάμες του στά καρφιά, 
δέχεται νά καρφωθούν τά πόδια του, νά του σχισθεί ή πλευρά 
του, δέχεται εμπτυσμούς καί ραπίσματα, αυτός πού τρέμουν τά 
Χερουβίμ καί πού μέ την πρόνοιά του γίνεται ή διακυβέρνηση 
του σύμπαντος. Γιατί τά πάοχει αυτά; Γιά νά κάνει νά πηγάσει 
γιά σένα ή σωτηρία, γιά νά σέ απαλλάξει άπό τή δειλία του δια
βόλου, γιά νά σέ άρπάξει άπό τήν παλαιά τυραννία. 5Αλλ3 εκείνος 
βέβαια τά υποφέρει αυτά γιά νά εξαγοράσει γιά πάντα έμας πού 
είχαμε πουληθεί στην άμαρτία, καί εμείς μέ τόσο αισχρές καί άτο
πες ήδονές καί ραθυμίες άρχίσαμε πάλι νά ξεπουλάμε τον εαυτό 
μας; Εκείνος μαστιγώνεται, γιά V άπομακρύνει άπό εμάς τις 
μάστιγες τών άμαρτιών, κι εμείς πάλι υποδουλωνόμαστε σ’ αυτές 
σά νά είναι άγαθοί κύριοί μας; Εκείνος παραδίδει τό σώμα του 
στο θάνατο, γιά νά ζωοποιήσει τήν ψυχή μας, κι εμείς έπιτρέπομε 
εξαγριώνοντας τό δικό μας σώμα μέ άνήθικες πράξεις νά πολέμα 
καί νά θέλει νά φσνεύσει τήν ψυχή; Εκείνος γεύεται τό θάνατο 
γιά νά μάς άποδώσει τήν άθανασία, κι εμείς αγωνιζόμαστε νά 
πνίξομε τούς εαυτούς μας μέ τή θηλειά τών παθών; Ή  γη σείεται, 
ό ήλιος σκοτεινιάζει, τό καταπέτασμα του ναου σχίζεται, έπειδή 
βλέπει τον Κύριο νά σταυρώνεται γιά μας55, καί εμείς οΰτε κάν 
λυπούμστε γιά τις άμαρτίες μας Τά στοιχεία της φύσεως μεταβάλ
λονται, καί σ’ έσένα ουτε έτσι δεν γίνεται μεταβολή πρός τό καλύ
τερο, ουτε αυτά δεν σέ καλούν σέ μετάνοια, ουτε αυτά δεν μαλα
κώνουν τήν πώρωση της ψυχής σου;

15. "Ας τά σκεφθούμε αυτά, άγαπητοί, καί σκεπτόμενοι αυτά 
άς άγωνισθοΰμε, ώστε νά μήν παρουσιάσομε όσα είπαμε ότι είναι

55. Πρβλ. Ματθ. 27,51 καί Λουκά 23,45.
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άφιέμενα έπιόεϊξαι τά είρημένα, άλλά προτροπής καί 
παραινέσεως τόπον άναπληροϋντα των ούό3 ήμϊν άμελώς 
όιαπραττομενων' καί γάρ καί τους πρός το δραδεϊον προ- 
θύμως θέοντας ο ί άγωνοθέται δλέποντες ένωραΐζονται μέν 

5  τφ άγώνι, ονκ άποκάμνουσι όέ τοϋ προτρέπειν καί παραι- 
νεϊν μέγρις άν των στεφάνων τύχωσιν οίάγωνιζόμενοι-καί 
υμάς γάρ Χριστούχάριτι καθορώ καί κατάνυξιν δρύοντας 
καί περισταζομένους τοϊς όάκρνσι καί παράκλησιν όει- 
κνύντας επί τής όψεως Καί εϊη μοι ταϋτα όιατηρηθήναι 

ίο ύμϊν. Εϊη μοι τοΐς υμών έντρυφςίν κατορθώμασι, καί ταΐς 
υμών κατά Θεόν πολιτείαις σεμνννεσθαι. Εϊη μοι τά νυνί 
δλεπόμενα συμπαθείας καί κατανύξεως σχήματα καί αν- 
τοϊς δεδαιωθήναι τοϊς πράγμασί καί τάς ψυχάς έν τοιαύπι 
διαθέσει τε καί καταστήσει φνλάττεσθαι, ώς άν κάγώ ό ϊ 

15 υμών άμα ύμϊν τής έπουρανίου καταξιωθώμεν δασιλείας 
έν Χριστώ Ίησοϋ τφ Κυρίω ημών, ό ϊ ου δασιλεϊς δασιλεύ- 
ουσι καί τύραννοι κρατοϋσι γής, ός καί τον φιλόχριστον 
καί εύσεδή δασιλέα ημών; ον εις φώς έπί προνοία τοϋ 
'Ρωμαίων γένους προήγαγε καί χρίσματι δασιλείας εχρι- 

20 σεν, έπί πλεϊον κοσμήσειε ταΐς άρεταις την όόόν τής αλή
θειας άκλινώς τε καί άνεπιστρόφως όόεύοντα, πάσιν έπι- 
όεικνυς τοϊς έχθροϊς άνεπίμαχον, τοϊς ύπηκόοις φιλάνθρω
πον, τής έαυτοϋ δασιλείας έπάξιον, πρεσδείαις τής ύπερα- 
γίας Αεσποίνης ημών τής Θεομήτορος, καί πάντων τών 

25 άγιων, τών άπ? αίώνος ευάρεστησάντων Θεφ, ώ ή όόξα καί 
τό κράτος εις τούς αιώνας τών αιώνων. 3Αμη ν.
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όνειδισμοί καί εγκλήματα πού έπιρρίπτονται σ’ έμάς, άλλ5 άπο- 
τελούν προτροπή καί παραίνεση αυτών πού ούτε εμείς τά πράττο- 
με αμελώντας. Γιατί κι αυτοί πού τρέχουν πρόθυμα πρός τό 
βραβείο, βλέποντας τους οί αγωνοθέτες καμαρώνουν βέβαια γιά 
τον άγώνα, δέν κουράζονται δμως νά τούς παρακινούν καί νά 
τούς προτρέπουν, μέχρι πού οί αθλητές νά λάβουν τό στεφάνι. Κι 
εσάς βέβαια με τή χάρη του Χριστού σάς βλέπω καί από κατάνυ
ξη νά είστε γεμάτοι, καί στά δάκρυα νά είστε λουσμένοι, καί 
παρηγοριά νά δείχνετε στά πρόσωπά σας. Καί είθε αυτά νά τά 
διατηρήσετε γιά χάρη μου. Ειθε νά εντρυφώ μέ τά κατορθώματά 
σας καί νά είμαι υπερήφανος γιά τήν σύμφωνα μέ τις εντολές του 
Θεοϋ πολιτεία σας. Εϊθε τις στάσεις συμπάθειας καί κατάνυξης 
πού βλέπω νά επιβεβαιωθούν καί μέ τά ί'δια τά πράγματα καί οί 
ψυχές σας νά διατηρούνται σέ τέτοια διάθεση καί κατάσταση, 
ώστε κι εγώ μέ ενδιάμεσους εσάς καί μαζί μέ σάς νά καταστούμε 
άξιοι τής έπουράνιας βασιλείας μέ τή χάρη τού Ίησου Χρίστου 
τού Κυρίου μας, μέ τή χάρη του οποίου οί βασιλείς βασιλεύουν 
καί οί τύραννοι γίνονται κύριοι τής γής, ό όποιος καί τον φιλό- 
χριστο καί ευσεβή βασιλιά μας, τον οποίο έφερε στο φώς από πρό
νοια γιά τό γένος τών Ρωμαίων καί τον έχρισε μέ τό χρίσμα τής 
βασιλείας, νά τον κοσμήσει καί μέ άλλες ακόμα άρετές, γιά νά 
βαδίζει απαρέγκλιτα καί άνυποχώρητα τό δρόμο τής άλήθείας, 
άποδεικνύοντάς τον ακαταμάχητο σ’ δλους τούς εχθρούς, ενώ 
φιλάνθρωπο στούς ύπηκόους του καί άξιο τής βασιλείας του, μέ 
τις πρεσβείες τής Ύπεραγίας Δέσποινάς μας τής Θεομήτορος καί 
δλων τών άγιων πού μέσω τών αιώνων ευαρέστησαν τον Θεό, 
στον όποιο άνήκει ή δόξα καί τό κράτος στούς αιώνες τών αιώ
νων. ’Αμήν.
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Ο Μ  ΙΑ ΙΑ ΠΡΩΤΗ ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΦ ΟΑ ΟΝ ΤΩΝ 'ΡΩΣ

α. Τ ί τοϋτο; τίς ή χαλεπή αϋτη καί βαρεία πληγή καί 
οργή; Πόθεν ήμϊν ό ύπερβόρειος ούτος καί φοβερός έπέ- 

5 σκηψε κεραυνός; Ποϊα νέφη παθών πυκνωθέντα, τίνων όέ 
κριμάτων σφοόραί παρατρίψεις τήν άννπόστατον ταντην 
καθ' ήμών έξνττηρήνισαν άστραπήν; Πόθεν ή βαρβαρική 
αντη καί πυκνή καί άθρόα κατερράγη θάλασσα, ού καλά- 
μην σίτον κείρουσα καί τον στάχυν σνμπατάσσονσα, ονόε 
κληματίδας άμπελον μαστίζονσα καί τον καρπόν άωρον 
τεμαχίζονσα, ονόε φντών τά στελέχη τύπτουσα καί τους 

ίο κλάόονς όιασχίζονσα, ό πολλοϊς πολλάκιςμέτρον έπλήρω- 
σεν έσχάτης κακώσεως, άλλ3 άνθρώπων αυτών οίκτρώς τά 
σώματα σνναλήθονσα καί τό γένος άπαν πικρώς όλοθρεν- 
ονσα; Πόθεν ή πώς τών τηλικοντων καί τοσοντων κακών ό 
τρυγίας, ό,τι μή μεΐζον είπείν, έξεχύθη έφ3 ήμάς; 7Α ρ3 ού 

15 διά τάς άμαρτίας ήμών ταϋτα πάντα ήλθεν έφ3 ή μάς; ούκ 
έλεγχος ταϋτα καί άνάγραπτος θρίαμβος τών ήμετέρων 
παραπτωμάτων; ούχί όέ καί τεκμηριοϊ τό τών παρόντων 
φοβερόν τά τών μελλόντων φρικτά καί άδέκαστα όικαιω- 
τήρια; ούκ έλ^τίς απάντων ήμών, μάλλον όέ κοινή προκει- 

2ομένη όψις, ϊνα μηόέ τής συμφοράς τοις έπειτα ττυρφόρος 
έκφύγτ), μηκέτι μηδένα εις τό περιεΐναι έγκαταλειφθήναι; 
"Οντως «έλασσονοϋσι φυλάς άμαρτίαι» καί ώς ρομφαία

1. Παρμ. 14,34.
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ΟΜΙΛΙΑ ΠΡΩΤΗ ΣΤΗΝ ΕΠΙΔΡΟΜΗ ΤΩΝ ΡΩΣΩΝ

1. Τι είναι αυτό; Τι είναι αυτό τό φοβερό καί βαρύ πλήγμα καί 
ή οργή; Γιατί δρμησε εναντίον μας άπό τον απόμακρο βορρά ό 
φοβερός αύτός κεραυνός; Ποιά σύννεφα παθών πού συμπυκνώ
θηκαν, ποιών κριμάτων συγκρούσεις ισχυρές έξαπόλυσαν ενα
ντίον μας αυτή τήν αβάσταχτη άστραπή; Πώς ξέσπασε ή πυκνή 
αυτή καί ογκώδης βαρβαρική θάλασσα, πού δέν θερίζει τήν 
καλαμιά τού σιταριού καταστρέφοντας μαζί καί τά στάχυα, ούτε 
χτυπάει τούς βλαστούς τού αμπελιού καί κομματιάζει τον καρπό 
άγουρο, ούτε χτυπάει τά δένδρα καί σπάζει τά κλαδιά τους, 
πράγμα πού γιά πολλούς είναι εκπλήρωση τού μέτρου έσχατης 
καταστροφής, άλλ’ άλέθει οίκτρά τών ϊδιων τών άνθρώπων τά 
σώματα καί εξολοθρεύει οδυνηρά ολόκληρο τό γένος. Γιά ποιο 
λόγο καί πώς αυτό τό κατακάθι κρασιού, γιά νά μήν πώ κάτι χει
ρότερο, χύθηκε επάνω μας; Δέν ήρθαν άραγε δλα αυτά σ’ εμάς 
έξαιτίας τών άμαρτιών μας, δέν είναι αυτά απόδειξη καί θρίαμ
βος άναγραμμένος τών παραπτωμάτων μας; Καί τά φοβερά αυτά 
πού συμβαίνουν τώρα δέν επιβεβαιώνουν τις φρικτές καί άδέκα- 
στες τιμωρίες τού μέλλοντος; Δέν είναι κοινή ελπίδα όλων μας, ή 
μάλλον κοινό θέαμα μπροστά στά μάτια μας, γιά νά μήν διαφύγει 
γιά τούς μεταγενέστερους ούτε πυρφόρος άπό τή συμφορά, ούτε
V άπομείνει κανένας στή ζωή; Πράγματι «λιγοστεύουν οί αμαρ
τίες φυλές»1, καί είναι σάν ρομφαία δίστομη γι5 αυτούς πού τή 
χρησιμοποιούν. Σωθήκαμε άπό τά δεινά τά όποια πολλές φορές
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δίστομος πάσι τοϊς χρωμένοις αύτη. Έρρνσθημεν κακών, 
οίς πολλάκις συνεσχέθημεν δέον εύχαριστεϊν, ονκ εύγνω- 
μονήσαμεν εσώθημεν, ήμελήσαμεν έφρονρήθημεν, κατε- 
φρονήσαμεν έφ3 οίς δέος ήν τιμωρίαν ύποσχεϊν 

5 ”Ω γνώμης ώμής καί άδιακρίτον, καί τ ί γάρ ονχί των 
δυσχερών καί δεινών πάσχειν άξίας; Τούς μικρά τινα καί 
τών εύτελεστάτων όφείλοντας, άποτόμως είσπραξάμεθα, 
έτιμωρησάμεθα. Ονκ έμνήσθημεν τής ενχαριστίας παρελ- 
θούσης της ευεργεσίας- ούδ3 δτι συγγνώμης έτύχομεν, τούς 

ίο πλησίον φκτειρήσαμεν, άλλ3 έν φ  τών έπικρεμασθέντων 
φόβων καί κινδύνων άπηλλάγημεν, άγριώτεροι τούτοις 
κατέστημεν, μήτε το πλήθος καί μέγεθος τών οίκε ίων 
όφλημάτων καί την επί τούτοις τοϋΣωτήρος συγχώρησιν 
λογισάμενοι, μήτε τήν τών όμοδούλων οφειλήν βραχυτά- 

15 την ούσαν καί μη δε έν στάθμη λόγου ζυγοστατουμένην 
πρός τάς ήμετέρας αίδεσάμενοι, πολλών δε καί μεγάλων 
φιλανθρώπως έλενθερωθέντες αλγεινών, άλλους καί άφι- 
λανθρώπως έδουλώσαμεν. Εύφράνθημεν, έλυπήσαμεν, 
έδοξάσθημεν, ήτιμώσαμεν ίσχύσαμεν, εύθηνήσαμεν, έξυ- 

20 βρίσαμεν, ήφρονευσάμεθα 3Ελιπάνθημεν, έπαχύνθημεν, 
έπλατύνθημεν, καί, είμή τον θεόν ώς ό πάλαι Ιακώβ έγ- 
κατελίπομεν, άλλ3 ώς ό ήγαπημένος πλησθέντες άπελακτί- 
σαμεν καί ώς δάμαλις παροιστρώσα τών τοϋ Κυρίου προ
σταγμάτων παροιστρήσαμεν καί τών δικαιωμάτων αύτοϋ 

25 κατωλιγωρήσαμεν. Αιά τοϋτο φωνή πολέμου καί συντριβή 
μεγάλη έν τη γη ήμών διά τοϋτο ήνοιξε Κύριος τον θη- 
σανρόν αύτοϋ καί έξήνεγκε τα σκεύη τής οργής αύτοϋ' διά 
τοϋτο λαός έξεϊρψεν από βορρά ώς τήν άλλην έπελαύνων 
Ίερονσαλήμ καί έθνη έξηγέρθη άπ? έσχάτου τής γής, 

30 «τόξον καί ζιβύνη ν κρατοϋντες» · ιταμός έστι καί ούκέλεεί' 
φωνή αύτοϋ ώς θάλασσα κυμαίνουσα.

2. Δευτ. 32,15.
3. 'Ωσηέ4,16.
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μάς περικύκλωσαν ενώ επρεπε νά ευχαριστούμε τον Θεό, δεν του 
έκφράσαμε ευγνωμοσύνη· σωθήκαμε, άλλά δείξαμε άμέλεια* δε
χθήκαμε τή φρούρησή του, άλλά περιφρονήσαμε αυτά γιά τά 
όποια υπήρχε φόβος νά υποσταθμέ τιμωρία.

"Ω γνώμη άπάνθρωπη καί χωρίς διάκριση· καί ποιά άπό τά 
δυσχερή καί δεινά δέν είναι άξια νά πάθει; ’Από αυτούς πού μάς 
όφειλαν μικρά κι ασήμαντα, τά εισπράξαμε βάναυσα καί τούς 
τιμωρήσαμε. Δέν θυμηθήκαμε νά ευχαριστήσομε τον Θεό, όταν 
πέρασε ή ευεργεσία Ούτε, ενώ έλάβαμε συγγνώμη, δείξαμε οίκτο 
στούς συνανθρώπους μας, άλλά, αφού άπαλλαχθήκαμε άπό τούς 
φόβους καί τούς κινδύνους πού μάς απειλούσαν, γίναμε αγριότε
ροι πρός αυτούς, καί ούτε σκεφθήκαμε τό πλήθος καί τό μέγεθος 
τών οφειλών μας καί τή συγχώρηση τού Σωτήρα μας γι5 αυτά, 
ούτε σεβασθήκαμε τήν οφειλή τών όμοδούλων μας πού ήταν 
πολύ μικρή καί πού δέν ισορροπούσε στη ζυγαριά μέ τις δικές 
μας οφειλές. Ένώ ελευθερωθήκαμε άπό πολλά καί μεγάλα οδυ
νηρά άπό φιλανθρωπία, υποδουλώσαμε άλλους τελείως άπάν- 
θρωπα. Εύφρανθήκαμε, άλλά προξενήσαμε λύπη* τιμηθήκαμε, 
άλλά προξενήσαμε ατίμωση* αποκτήσαμε δύναμη καί άφθονα 
άγαθά, άλλ5 όμως ταπεινώσαμε τούς άλλους, δείξαμε αφροσύνη. 
Πλουτήσαμε, παχύναμε, αυξηθήκαμε, καί όμως όπως ό παλαιός 
Ιακώβ έγκαταλείψαμε τον Θεό, όπως ό άγαπη μένος εκείνος, αν 
καί γεμίσαμε άπό ευεργεσίες, εμείς τον κλωτσήσαμε2 καί σάν 
δαμάλα ξέφρενη απομακρυνθήκαμε άνόητα άπό τά προστάγμα
τα τού Κυρίου3 καί δείξαμε μεγάλη άδιαφορία γιά τις δίκαιες 
άποφάσεις του. Γι3 αυτό ξέσπασε αυτή ή φωνή του πολέμου καί ή 
μεγάλη συντριβή στή γή μας?. Γι5 αυτό άνοιξε ό Κύριος τό σκευο
φυλάκιό του κι εβγαλε άπό έκεΐ τά σκεύη τής οργής του. Γι’ αυτό 
ξεκίνησε λαός άπό τον βορρά καί όρμησε σά νά είχε μπροστά του 
μιά άλλη Ιερουσαλήμ, καί ξεσηκώθηκαν εθνη άπό τά πέρατα τής 
γής κρατώντας τόξα καί άκόντια5* είναι θρασύς καί δέν δείχνει 
έλεος* ή φωνή του είναι σάν θάλασσα τρικυμισμένη.

4. Ίερ. 27,22. 5. Πρβλ,'Ιερ. 6,23



« Ηκούσαμεν την άκοήν αυτών», μάλλον δε άθρόαν 
εΐδομεν την όψιν αυτών «καί παρελύθησαν αίχειρες ημών' 
θλϊψις κατέσχεν ημάς καί ώδινες ώς τικτούσης. Μη έκπο- 
ρεύεσθε εις αγρόν καί έν ταΐς όδοιςμη βαδίζετε, δτι ρομ- 

5 φαία παροικείκνκλόθεν». «Τίμαρτυρήσω σοι ή τι ομοιώσω 
σοι», Ιερεμίας συν έμοί κεκράξεται σήμερον, πόλις βασιλίς; 
«τις σώσει σε καί παρακαλέσει σε, ότι έμεγαλύνθη ποτήριον 
συντριβής σου; τίς ίάσεταίσε;». Νϋν κλαίετε-μικροϋ κάμε τό 
πάθοςέβύθισε καί τοϋ λέγειν άνέκοψεν. Αλλά τίβοάτεπρός 

ίο με, τ ί δε όδύρεσθε; Λ κο νσα τέ μου- στήσατε μ  ικρόν τον 
κλαυθμόν καί δότε τοίς λόγοις πάροδον. Αακρύω μεν γάρ 
κάγώ συν ύμϊν, άλλ3 οϋτε την έν χρόνω άναρριπισθεΐσαν 
φλόγα μικραί ρανίδες σβεννύουσι (τίγά ρ  δει λέγειν, ώς 
πλέον άνάπτουσιν;), οϋτε τον έκκαυθέντα υπό τών ήμετέρων 

15 άμαρτημάτων θυμόν τοϋ Θεοϋ πρόσκαφον δάκρυον ισχύει 
έξιλεώσασθαι. Αακρύω κάγώ σύν ύμϊν, αλλά πολλών ταλαι- 
πωρουμένων παρείδομεν δάκρυα* παρατρέχω γάρ ώς καί 
έκενώσαμεν δακρύω κάγώ σύν ύμϊν, εϊπερ έστί δακρύων 
καιρός ό παρών καιρός, άλλά μη πολλώ μείζων τής τών 

20 δακρύων φοράς ή καταλαβοϋσα συμφορά’ είσί γάρ, είσίν 
όντωςμείζους δακρύων πολλαί σνμφοραί, έν αις τών ένδον 
ύπό τοϋ στηριχθέντος διαφλεχθέντων, ή καί σφοδρά γε  
συσταλέντων τε καί σνμμεμυκότων, ούδέ ή διά τών όμμάτων 
προχεομένη πολλάκις καταλείβεται νοτίς. Ούχ όρώ δε νϋν 

25 ούδέ τών όακρυόντων τό κέρδος' ότε γάρ προ τών ή μετέρων 
όμμάτων τά τών έχθρών ξίφη τοϊς τών ομοφύλων βαπτίζεται 
αϊμασιν, ήμεϊςδέ τοϋτο καθορώντες έπικσυρεϊν δέον, τοϋτο 
μέν άπορίφ, τοϋ πράττειν ούκ άναδεχόμεθα, εις δάκρυα δε 
καταφερόμεθα, ποταπη τοϊς άτυχοϋσι παράκλησις έπιγίγνε- 

30 ται;μείζους αν ποταμούς τά άπό τών διαιρεθέντων σωμάτων 
έκίνησεν αίματα ή τά άπό τών ήμετέρων βλεφάρων άναδι-
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«’Αχούσαμε το θόρυβό τους», ή μάλλον είδαμε τό όλο θέαμά 
τους «καί παρέλυσαν τά χέρια μας* μας κατέλαβε θλίψη καί πόνος 
όπως εκείνης πού γεννά. Μη βγαίνετε στο χωράφι σας καί μη 
βαδίζετε στους δρόμους, γιατί ολόγυρα παραμόνευα ρομφαία»6. 
«Με τί νά σέ παραβάλω καί μέ τί νά σέ παρομοιάσω», θά φωνάξει 
σήμερα μαζί μου ό Ιερεμίας, ώ πόλη βασίλισσα; «Ποιος θά σέ 
σώσει καί θά σέ παρηγορήσει πού έχει μεγαλώσα τό ποτήρι της 
συντριβής σου; ποιος θά σέ θεραπεύσει;»7 Τώρα κλαΐτε* λίγο 
ακόμα καί τό πάθος θά μέ βύθιζε στο κλάμα καί θά διέκοπτε τό 
λόγο μου. ’Αλλά γιατί φωνάζετε σ’ έμένα, γιατί θρηνείτε; ’Ακου
στέ με- σταματήστε γιά λίγο τό κλάμα κι άφήστε τά λόγια V άκου- 
σθοϋν. Κλαίω βέβαια μαζί σας κι εγώ, άλλ’ ουτε λίγες σταγόνες 
σβήνουν τή φλόγα πού άναρριπίσθηκε τώρα (καί τί χρειάζεται νά 
πω, στι τήν άνάβουν περισσότερο;), ουτε τον θυμό του Θεού πού 
άναψε μέ τά άμαρτήματά μας μπορεΐ νά τον εξιλεώσει τό πρόσ
καιρο κλάμα. Κλαίω κι εγώ μαζί σας, άλλά παραβλέψαμε τά 
δάκρυα πολλών πού ταλαιπωρούνται. Τά παρατρέχω γιατί κιό- 
λας τά έχομε εξαντλήσει. Κλαίω κι εγώ μαζί σας, άφοϋ ή ώρα 
αυτή τώρα είναι ώρα γιά δάκρυα, άλλά δέν είναι πολύ μεγαλύτε
ρη άπό τά κλάματα ή συμφορά πού μας βρήκε. Γιατί υπάρχουν, 
πραγματικά υπάρχουν πολλές συμφορές μεγαλύτερες άπό τά 
δάκρυα, κατά τις όποιες, δταν εκείνα πού είναι μέσα μας δια- 
φλεγοϋν άπό αυτόν πού στηρίχθηκαν, ή καί περιορισθσυν πολύ 
καί συγκλεισθοϋν, πολλές φορές ουτε τό δάκρυ πού άναβλύζει 
άπό τά μάτια μας χύνεται. ’Αλλά τώρα δέν βλέπω ουτε αυτών πού 
κλαΐνε τό κέρδος. Γιατί όταν μπροστά στά μάτια μας τά ξίφη των 
εχθρών μας βάφονται κόκκινα άπό τά αίματα τών συμπολιτών 
μας, καί έμεΐς, αν καί βλέπομε τό γεγονός καί πρέπει νά βοηθήσο
με, αυτό βέβαια δέν τό άναλαμβάνομε άπό άδυναμία νά τό φέρο
με σέ πέρας, άλλά καταφεύγομε στά δάκρυα, τί είδους παρηγοριά 
προσφέρεται σ’ αυτούς πού άτυχοϋν; Μεγαλύτερα ποτάμια θά 
μπορούσαν νά δημιουργήσουν τά αϊματα άπό τά άποκομμένα

7. ‘Ιερ. Θρήνοι 2,13.
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δόμενα δάκρυα* άλΛ3 οτε ταϊς έκεΐθεν καταφερομέναις τών 
λύθρων ροαϊς ό των πλημμελημάτων ούκ αποσμήχεται μό
λυσμά ς, ή που γε τά των όμμάτων ρείθρα τοϋτον έκπλϋναι 
δυνηθήσεται;

5 Ου νϋν έδει κλαίειν, άγαπητοί, αλλά την άμαρτίαν μι- 
σεΐν απ' αρχής· ου νϋνπενθειν, αλλά τάς δ ΐ ών ήμϊν το πέν
θος έξέφυ πάλαι φενγειν ήδονάς- ϊσον γάρ έστι δεσπάταις 
καταδουλωθέντας πικροϊς την άπό των μαστίγων δάσανον 
μη δούλεσθαι καρτερείς και πράξεσιν έαυτούς έκδεδωκά- 

ιο τας πονηραϊς τάς άπό τής δικαιοκρισίας τοϋ Θεοϋ έπαφιε- 
μένας ήμϊν παραιτεϊσθαι ποινάς Ου νυν έχρήν όλοφύρε- 
σθαι, άλλά διά δίου σωφρονεϊν ου νϋν τον πλοϋτον σκόρ
πιζε ιν, οτε μηδ3 αυτός οΐδας, εί τούτου κύριος έτι κατα- 
στήστ/, άλλά πάλαι των άλλοτρίων άπέχεσθαι, οτε ή πα- 

15 ροϋσα θραϋσις οϋπω έστήρικτο καθ3 ήμών ού νϋν τον 
έλεον έμπορεύεσθαι, οτε ή τοϋ δίου πανήγυρις έν έλπίδι 
κεϊται τοΐςένεστηκάσι λυθήναι κακοϊς, άλλ3 έν ώ τοϋδύνα- 
σθαι ή έξουσία περιήνμηδέποτε άδικεΐν ού νϋν παννυχί- 
ζειν καί λιταϊς προστρέχειν καί στήθη τύπτειν καί δαθύ 

20 στενάζειν καί χεϊρας έπαίρειν καί γάνατα κάμπτειν καί 
γοερά δακρύειν καί στυγνόν προσδλέπειν, οτε τοϋ θανά
του τά κέντρα ήκονημένα ήκει καθ3 ήμών' πάλαι ταϋτα 
προσήκε ποιεϊν, πάλαι σχολάζειν τοϊς έργοις τοϊς άγαθοϊς, 
πάλαι μετανοεϊν έπί τοϊς κακοις. 3Εν ω γάρ ταϋτα πράττο- 

25μεν νυνί, παρά γε δικαίφμάλιστα κριτή καίμή παρά πολύ 
τήν γνώμην πρός τήν συγγνώμην έπιρρεπώς έχοντι, ούκ 
εις έλεον, οίμαι, κινοϋμεν τον Θεάν, άλλά τών νπηργμένων 
ήμϊν άμαρτημάτων κατήγοροι καθιστάμεθα πικροί. Οι 
γάρ οϋτω τανϋν σωφρόνως καί θεοφιλώς έπιστάμενοί τε 

30 καί κατισχύοντες έμδιοϋν, είτα πριν ή τών κακών έπιδη- 
μήση φοράμηδέν εις άρετής καί σωτηρίας λόγον πραξάμε-

8. Ρωμ.2,5.
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σώματα, παρά τά δάκρυα πού κυλούν άπό τά βλέφαρά μας. 
’Αλλά δταν άπό τά ρεύματα των αιμάτων πού κυλούν άπό εκεί 
δεν ξεπλύνεται ό μολυσμός των άμαρτημάτων, θά μπορέσουν 
άραγε νά τόν ξεπλύνουν τά ποτάμια δακρύων των ματιών;

Δεν έπρεπε λοιπόν νά κλαΐμε, αγαπητοί, αλλά νά μισούμε άπό 
την άρχή την άμαρτία. ’Όχι νά πενθούμε τώρα, άλλά νά άποφεύ- 
γαμε τις ηδονές στο παρελθόν άπό τις όποιες προέκυψε τό πένθος 
μας. Γιατί είναι τό ι'διο, έχοντας ύποδουλωθεΐ σέ σκληρούς κυρί
ους, νά μή θέλομε νά ύπομένομε τό μαρτύριο της μάστιγας, καί 
έχοντας παραδοθεϊ σέ πράξεις πονηρές, νά άρνούμαστε τις ποινές 
πού μάς επιβάλλει ή δικαιοσύη τού Θεού.8 Δεν έπρεπε λοιπόν 
τώρα νά θρηνούμε, άλλά νά δείχναμε σωφροσύνη σ’ δλη μας τη 
ζωή. Νά μή σκορπίζομε τώρα τόν πλούτο μας, δταν ούτε ό ϊδιος 
γνωρίζεις αν θά εξακολουθήσεις νά είσαι άκόμα ιδιοκτήτης του, 
άλλά άπό παλαιά έπρεπε νά απέχεις άπό τά ξένα πράγματα, δταν 
δεν είχε πέσει άκόμα έπάνω μας αυτός ό χαλασμός. Νά μην έμπο- 
ρευόμαστε τώρα τόν οίκτο, δταν ή πανήγυρη τού βίου έγκειται 
στην ελπίδα ν* άπαλλαγούμε άπό τά παρόντα δεινά, άλλά τότε 
πού είχαμε στη διάθεσή μας την εξουσία νά μην άδικούμε ποτέ. 
Νά μην κάνομε τώρα όλονύκτιες προσευχές καί νά προστρέχομε 
σέ παρακλήσεις, νά χτυπούμε τά στήθη μας, νά στενάζομε άπό τά 
βάθη μας, νά υψώνομε παρακλητικά τά χέρια, νά γονατίζομε, νά 
κλαΐμε γοερά καί νά κοιτάζομε άπελπισμένα, δταν τά βέλη τού 
θανάτου μάς χτυπούν καλοακσνισμένα9, άλλά άπό παλαιά έπρεπε 
νά τά κάναμε αυτά, άπό παλαιά νά ασχολούμαστε μέ τά καλά 
έργα, άπό παλαιά νά μετανοούμε γιά τά λάθη μας. Γιατί ενώ τά 
πράττομε αυτά, ενώπιον μάλιστα ενός άδέκαστου κριτή καί πού 
δέν έχει καί μεγάλη κλίση στή χορήγηση συγγνώμης, δεν κινούμε 
τόν Θεό στον νά μάς ελεήσει, νομίζω, άλλά γινόμαστε σκληροί 
κατήγοροι των άμαρτημάτων πού διαπράξαμε. Γιατί αυτοί πού 
γνωρίζουν καλά καί μπορούν νά ζούν τώρα έτσι φρόνιμα καί 
αρεστά στσν Θεό, προτού ένσκήψει δμως ή έπίθεση των δεινών

9. Α' Κορ. 15,56



νοι> άλλ3 άμελώς οϋτω καί ραθνμως τάςέαντών ψυχάς τοΐς 
πάθεσι κηλιόώσαντες, πώς ούκ αύτοκατακρίτονς είσάγον- 
σιν έαυτούς;

Τίγάρ νυν πενθών ού πρότερον έξίστασο γελώτωνμέν 
5 άκρατων, φσμάτων όέ πορνικών καί άθυρμάτων θνμε- 

λικών; Τίόέ σκυθρωπάζων νννί τάς όφρϋς σννηγεςκαί τάς 
παρειάς έξήρες, τό πρόσωπον τνραννίόος όεικνύων με- 
στόν; Τ ί ό3 ελεών τούς ήόικημένονς καί σνμπαθεΐν σεμνυ- 
νόμενος, λοιμός αυτός τοΐς παρατηχοϋσιν ένέπιπτες 

ίο απροσόοκήτως καί, λόγω ένί, τ ί νϋν πάσι καί πάντα χρη
στός ών, ούόενί παρείχες πρότερον μέτρων σεαντόν; 3Αλλά 
χειρών μέν άρχων άόίκων έμεγαλοφρόνεις, άμύνασθαι όέ 
τον ύπονοηθέντα είμη όιεπράξω, ούόέ διωτόν σοι τον δίον 
ένόμιζες' καί πένηςμέν προ πυλών λιμώττων όιέρριπτο 

15 δόέλυγμα, οι όέ πρός γέλωτα ει)όοκιμοϋντες τής σης έμπι- 
μπλάμενοι τραπέζης καί περιουσίας ούόέν ήττον ένετρύ- 
φων καί τής εύη θείας- καί φίλων μέν στοργήν μικροϋ 
παρέδλεπες λήμματος, συγγενείας όέ φύσιν όιέπτυες καί 
όεσμούς συνήθειας έρρήγνυες, έρινυώόης τις ώσπερ είναι 

20 φιλονεικών καί μισάνθρωπος άνθρωπος· πολλοί1 γε όή όέω 
καταλέγειν κλοπάς τε καί άρπαγάς, πορνείας τε καί μοιχεί
ας καί τάς άλλας άρρητοποίίας, τά μεγάλα καί πολυαρκή 
ταυτησί τής έκπυρσευθείσης ήμίν καί περιχυθείσης 
φλογός ύπεκκανματα.

25 Οιόα ότι ταϋτα νννί καί υμείς άναλογιζόμενοι πεν-θεΐτε 
καί σκυθρωπάζετε- άλλ3 οξύς μέν ό καιρός, άόέκαστος όέ ό 
κριτής, ή ό3 άπειλή φοβερά, τό όέ ττλήθος τών ημαρτημένων 
πολύ καί ούκ έξαρκοϋσα ή μετάνοια. 3Εγώ πολλάκις ύμών 
τοΐς ώσί τούς παραινετικούς κατέσπειρα λόγους, τούς άπει- 

30 λητικούς, άλλ3, ώς εοικεν, εις άκάνθας έξεφύησαν. 3Εόνσώ- 
πησα, έπέπληξα, πολλάκις ύμίν την τώνΣοόομιτών ύπέόει-
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ΟΜΙΛΙΕΣ, ΟΜΙΛΙΑ Γ 103

δεν έπραξαν τίποτα γιά την άρετή και τη σωτηρία τους, αλλά έτσι 
άδιάφορα καί ράθυμα κηλίδωσαν με τά πάθη τις ψυχές τους, πως 
δεν παρουσιάζουν τους εαυτούς μας αύτοκατάκριτσυς;

Γιατί λοιπόν τώρα πενθείς, ενώ προηγουμένως δέν άπεΐχες 
άπό γέλια άκράτητα, άπό τραγούδια πορνικά καί θεατρικά παι
γνίδια; Γιατί τώρα εμφανίζεται σκυθρωπός καί μαζεύεις τά φρύ
δια, σχίζεις τά μάγουλά σου καί παρουσιάζεις τό πρόσωπό σου 
καταβασανισμένο; Γιατί, ενώ ελεείς εκείνους πού άδικήθηκαν καί 
καυχιέσαι ότι τούς συμπαθείς, όρμούσες άπροσδόκητα ό ίδιος ώς 
καταστροφέας σ’ όποιους έβλεπες μπροστά σου, καί μ5 ένα λόγο, 
γιατί, ενώ τώρα είσαι σε όλους καλός σέ όλα, δέν παρουσιαζόσουν 
πρωτύτερα σάν άνθρωπος μετριόφρων, άλλά μεγαλοφρονοϋσες 
γιά τό ότι άρχιζες εσύ τις άδικες πράξεις, κι αν δέν πετύχαινες νά 
πολεμήσεις καί νά νικήσεις τον φανταστικό εχθρό σου, νόμιζες ότι 
δέν άξιζε οΰτε καν νά ζείς στή ζωή; Ό  φτωχός ήταν πεσμένος 
μπροστά στην πόρτα σου σιχαμερός και πεινώντας , ενω εκείνοι 
πού γελούσαν, ευτυχισμένοι χορταίνοντας άπό τό τραπέζι καί τά 
άγαθά σου, άπολάμβαναν καθόλου λιγότερο καί τήν άνοησία 
σου. ’Επίσης τή στοργή τών φίλων σου τήν παρέβλεπες γιά άσή- 
μαντο κέρδος, άρνιόσουν τή φυσική συγγένεια, έσπαζες τούς 
δεσμούς με άνθρώπους πού συναναστρεφόσουν, όντας κατά 
κάποιο τρόπο άνθρωπος έριστικός καί φιλόνεικος καί μισάνθρω
πος. Καί άπέχω βέβαια πολύ άπό τό νά άριθμήσω τις κλοπές καί 
τις άρπαγές, τις πορνείες καί τις μοιχείες, καί τις άλλες πού δέν 
λέγονται πράξεις11 τά μεγάλα καί υπεραρκετά προσανάμματα 
αυτής τής φλόγας πού ξεχύθηκε καί μας περιτύλιξε.

Γνωρίζω ότι αυτά άναλογίζεσθε τώρα κι εσείς καί πεν-θεΐτε 
καί γίνεστε σκυθρωποί, άλλ5 ό καιρός βέβαια είναι άγριος, ό 
κριτής όμως άδέκαστος, ή άπειλή είναι φοβερή, τό πλήθος όμως 
τών αμαρτημάτων μεγάλο καί ή μετάνοια δέν άρκεί. Πολλές φο
ρές εγώ έσπειρα στ’ αυτιά σας τούς παραινετικούς καί άπειλητι- 
κούς λόγους, άλλά, όπως φαίνεται, φύτρωσαν άνάμεσα στ* αγκά
θια12. Σάς παρακάλεσα, σάς έπέπληξα, πολλές φορές σάς έδειξα τ?



ξα τέφραν καί τον προ ταύτης κατακλυσμόν, ή νίκα τοϊς 
υδασιν έπικαταρρύτον γεγενημένης της γης ό τοϋ άνθρω- 
πείου γένους συνετελέσθη παγκόσμιος όλεθρος Πολλάκις 
τον Ισραηλίτην παρέστησα λαόν, τον περιούσιον, τον ήγα- 

5 πημένον, τό δασίλειον ίεράτενμα, διά γογγυσμόν, δ ί αντιλο
γίαν, δ ί άχαριστίαν, διά παραπλήσιον πλημμέλημα μαστι- 
ζόμενον, ταπεινονμενον υπό των ήττωμένων εχθρών καί, 
καθ’ ών αυτός έτροπαιοφόρει, έλασσοΰμενον, πίπτοντα, 
διολλύμενον. Πολλάκις ύμΐν ύττεθέμην, φυλάξασθε, διορθώ- 

ιο θητε, έπιστράφητε·μή άναμείνητε στιλδωθήναι την ρομ
φαίαν τό τόξον έντείνεταί' μή τήνμακροθυμίαν άφορμήν 
καταφρονησεως λάδητε- μή κατά τής πολλής χρηστότητος 
πονηρεύησθε. Άλλά πώς υμών τάς καρδίας ήδη φλεγμαι- 
νούσας έπιξέσω; ή κρεϊττον νύν αλγυνομένους έπιπλήξαι, ή 

15 έκεϊθεν άνεπι τιμή τους δίκας ύφέξοντας παραπέμψει, καί 
τήν παρούσαν συμφοράν τού πρός υμάς έλέγχου συνεργόν 
τΐροσλαδεϊν, ή διενλαδηθέντα τό πάθος άνεξέλεγκτον κατα- 
λιπεϊν τό άπειθήσαν καί ήμαρτηκός. Τ ί ούν; Ένουθετή- 
σαμεν, ήπειλήσαμεν, Θεόν λέγοντες, ό Θεός ημών ζηλωτής, 

20 μακρόθυμος, αλλ3 έάνόργισθη, τις ύποστήσεται;
δ. Ταύτα έλεγον, όλλ) ώςέοικεν, εις πύρ έξαινον τούτο 

γάρ μοι τό νύν είναι, ώς, είθε μή ώφελε, παροιμιάσασθαι 
καίριον ου γάρ έπεστράφητε, ουδέ μετενοήσατε, άλλ3 έδα- 
ρύνατε τά ώτα τού μή είσακούειν λόγον Κυρίου. Αιά τούτο 

25 έξεχύθη έφ3 ή μάς ό θυμός αυτού καί έγρηγόρησεν εν ταϊς 
άμαρτίαις ημών καί τό πρόσωπον αυτού έστήριξεν έφ3 ή μάς 
«Οιμοι, ότι έμακρύνθη ή παροικία μου», καί μή μακράς 
ονσης, μετά τού ψαλμωδού δοήσομαι Ααυΐδ' «έμακρύνθη», 
δτι ούκ είσηκούσθην παρακαλών, δτι νέφος δαρδάρων όρώ 

30 τοϊς ττταίσμασι καταξηρανθεΐσαν τήν πόλιν ημών τοΐς αί- 
μασιν έπικλύζοντας. Οϊμοι, δτι έπί τούτοις έφυλαττόμην

13. Γεν 19,24-25. 14. Γεν. 7,17-23. 15. Άριθμ. 14,26-38.
16. Άριθμ. 16,2. 17. Πρβλ.Ψαλμ.7,13. 18. Ναούμ 1,2-6.
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αποκαΐδια των Σοδομιτών13 καί τον πριν από αυτά κατακλυσμό, 
δταν ή γή πλημμύρισε άπό τά νερά καί έγινε ό παγκόσμιος όλε
θρος τού άνθρώπινου γένους14. Πολλές φορές σάς έφερα τό παρά
δειγμα των Ισραηλιτών, τού λαού τού περιούσιου, τού άγαπη με
νού, τό βασίλειο ίεράτευμα, πού μαστιγωνόταν γιά γογγυσμό15, 
γιά αντίρρηση16, γιά άχαριστία καί γιά κάποιο άλλο παραπλήσιο 
πλημμέλημα, πού ταπεινωνόταν άπό τούς εχθρούς πού είχε νική
σει καί πού έστηνε τρόπαια εναντίον τους, πού φαινόταν κατώτε
ρος, πού έπεφτε, πού χανόταν. Πολλές φορές σάς συμβούλευα, 
φυλαχθείτε, διορθωθείτε, μετανοείτε, μην περιμένετε ν5 άκονισθεΐ 
ή ρομφαία. Τό τόξο, έλεγα, τεντώνεται17· μη θεωρήσετε τη μακρο- 
θυμία άφορμή γιά περιφρόνηση· μην έκμεταλλεύεσθε πονηρά τη 
μεγάλη αγαθότητά του. ’Αλλά πώς νά καλλιτερεύσω τις καρδιές 
σας πού έχουν ήδη φλεγμονή; Ή  είναι καλύτερο νά σάς έπιπλή- 
ξω τώρα πού πονάτε, παρά νά σάς παραπέμψω έκεΐ χωρίς νά σάς 
επίτιμη σω καί νά ύποστεΐτε τιμωρίες, καί την παρούσα συμφορά 
νά προσλάβω σύνεργό στον έλεγχο σας, παρά σεβόμενος τό πάθη
μά σας νά άφήσω ένεξέλεγκτη την άνυπακοή καί την άμαρτία 
σας; Τι λοιπόν; Σάς συμβουλέψαμε, σάς απειλήσαμε λέγοντας γιά 
τον Θεό, ό Θεός μας είναι ζηλωτής, είναι μακρόθυμος, άλλά άν 
όργισθεΐ, ποιος θάτόν άντέξει18;

2. Αυτά έλεγα, άλλά, δπως φαίνεται, έξαινα μαλλιά γιά τη 
φωτιά. Γιά την περίσταση, πού εϊθε νά μην έφτανε, αυτή είναι ή 
κατάλληλη παροιμία. Γιατί δέν έπεστρέψατε, ούτε μετανοήσατε, 
άλλά γίνατε βαρήκοοι γιά νά μήν άκούτε τό λόγο τού Κυρίου19. 
Γι3 αύτό έπεσε επάνω μας ό θυμός του, καί δέν τού διέφυγαν οί 
άμαρτίες μας, καί κάρφωσε επάνω μας τό βλέμμα του20. «’Αλλοί
μονο· μάκρυνε τό διάστημα πού είμαι πάροικος»21, κι ενώ δέν 
είναι μακρό, θά φωνάζω μαζί μέ τό ψαλμωδό Δαβίδ· μάκρυνε 
γιατί δέν είσακούσθηκα παρακαλώντας, γιατί βλέπω νέφος βαρ
βάρων νά κατακλύζουν μέ αίμα την ξεραμένη άπό τά πταίσματά 
μας πόλη. ’Αλλοίμονο, γιατί γι’ αύτά τά δεινά φυλασσόμουν εγώ,

19. Ζαχ. 7,11. 20. Πρβλ. Βαροϋχ2,9-10. 21. Ψαλμ. 119,5.
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τοϊς κακοΐς εγώ, ότι έγεννήθημεν όνειδος τοΐς γείτοσιν 
ημών, μυκτηρισμός καί χλευασμός τοϊς κύκλφ ημών ότι 
βαρβάρων άπυστος δρόμος ούκ εδωκε τη φήμη καιρόν 
αγγελίας, ώς αν τις άσφάλεια περινοηθείη, άλλα σύνόρο- 

5μον εσχεν ή θέα την άκοήν, καίτοι γε πολλαχόθεν, καίχώ- 
ραις πόσαις, έθναρχίαις τε καί ποταμοϊς ναυσιπόροις καί 
άλιμένοιςοτελάγεσι τών έπελασάντων όιειργομένων. Οίμοι, 
ότι έθνος ώμον καί άνήμερον έπ> άδειας όρώ τής πόλεως 
περιχεόμενον καί τά προ τής πόλεως ληιζόμενον, πάντα 

ίο φθεΐρον, πάντα λυμαινόμενον, άγρούς, οικίας, βοσκήματα, 
υποζύγια, γύναια, παιδάρια, πρεσβύτας, νεανίας, διά πάν
των τό ξίφος ώθούμενον, ούόενός λαμβάνον οίκτον, ούδε- 
νός φειδόμενον. Παγγενής ή καταφθορά 'Ως άκρίς έν λη- 
ΐω καί ώς έρυσίβη έν άμπελώνι, μάλλον δε ώς προστήρ ή 

ΐδτυφών ή χειμάρρους, ή ούκ οίδ’ ό,τι είπω, εις την χώραν 
ήμών είσπεσόν αύταϊς γενεαίς τούς κατοικοϋντας άνάλω- 
σε Μακαρίζω τούς τής παλαμναίας καί βαρβάρου χειρός 
έργον γεγονότας, ότι τεθνηκότες θάσσον διέφυγον την συν- 
αίσθησιν τών κατασχόντων ή μάς άνελπίοτων συμφορών' εί 

2ο δε αϊσθησις ή ν αύτοϊς τούτων άποιχομένοις, έθρήνησαν αν 
κάκεΐνοι σύν έμοί τούς ετι περιόντας, ών τε διά παντός πά- 
σχουσι καί οϊων αλγεινών άναπλησθέντες ούκ άπαλλάσ- 
σονται, καί έν ώ ζητοϋντες τον θάνατον, ούχ εύρίσκουσι. 
Πολλώ γάρ αίρετώτερον άπαξ θανείν, τοϋ διά παντός έλπί- 

25 ζειν θανεϊν καί τοϊς τών πλησίον πάθεσι συνεχώς άλγεϊν 
καί σπαράσσεσθαι την ψυχήν.

γ'. Ποϋ νϋν βασιλεύς ό φιλόχριστος, ποϋ τά στρατόπεδα, 
ποϋ τά όπλα, τά μηχανήματα, α ί στρατηγικαί βουλαίτε καί 
παρασκευαί; ού βαρβάρων άλλων έφοδος έφ3 έαυτήν ταϋτα 

3ο πάνταμετέστησέ τε καίμεθειλκύσατο; Καί βασιλεύςμέν ύπε- 
ρορίους πόνους καί μακρούς άνατλςί, συναπήρε δε καί σνν-

22. Ψαλμ. 78,4.
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γιατί «γίναμε χλεύασμα των γειτόνων μας, καί όλοι οι γύρω μας 
μας περιπαίζουν καί μας κοροϊδεύουν»22, γιατί ή μυστική πορεία 
των βαρβάρων δεν έδωσε τσν καιρό οπή φήμη νά μας φέρα τήν 
είδηση, ώστε νά έπινσηθεΐ κάποιο μέτρο άσφάλειας, άλλά ταυτό
χρονα με τη θέα ήρθε καί ή είδηση, μολονότι άπό πολλά μέρη καί 
άπό πόσες χώρες καί έθναρχίες καί πλωτούς ποταμούς καί πελά- 
γη χωρίς λιμένα έμποδίζονταν οί έπιδρομεΐς. ’Αλλοίμονο, γιατί 
ένα έθνος ώμο καί ανήμερο βλέπω νά περικυκλώνει ελεύθερο τήν 
πόλη καί νά λεηλατεί τά μέρη μπροστά στην πόλη, νά καταστρέ
φει τά πάντα, νά ληστεύει άγρούς, σπίτια, κοπάδια, υποζύγια, 
γυναίκες, παιδάκια, γέροντες, νέους, καί νά περνά όλους άπό τό 
ξίφος του, χωρίς νά δείχνει οίκτο σε κανένα, χωρίς νά λυπάται 
κανένα. 'Ολοκληρωτική ή καταστροφή. "Οπως άκριβώς ή άκρί- 
δα στο χωράφι, όπως ή έρυσίβη23 οτό άμπέλι, ή καλύτερα σάν 
κεραυνός ή τυφώνας ή χείμαρρος ή, δέν ξέρω τί άλλο νά πώ, 
εισβάλλοντας στη χώρα μας, εξόντωσε τούς κατοίκους της, αυτές 
τις ίδιες τις ρίζες της. Μακαρίζω έκείνους πού έπεσαν άπό τά 
εγκληματικά καί βάρβαρα χέρια, επειδή πεθαίνοντας διέφυγαν 
γρήγορα την αίσθηση των άνέλπιστων συμφορών πού μάς βρή
καν. Κι αν είχαν αίσθηση γι5 αυτά τά πράγματα αυτοί πού έφυ
γαν, θά θρηνούσαν κι αυτοί μαζί μου αυτούς πού ζούν άκόμα, γιά 
όσα συνεχίζουν νά πάσχουν καί γιά τά θλιβερά πράγματα πού 
τούς πλάκωσαν καί δέν μπορούν V άπαλλαγούν, καί ενώ ζητούν 
τό θάνατο, δέν τον βρίσκουν. Γιατί είναι πολύ προτιμότερο νά 
πεθάνει κανείς μιά κι έξω, παρά νά περιμένει διαρκώς τό θάνατο 
καί νά υποφέρει συνεχώς με τά παθήματα τών συνανθρώπων του 
καί νά σπαράσσεται ή ψυχή του.

3. Που είναι τώρα ό φιλόχριστος βασιλιάς, που είναι τά στρα
τόπεδα, πού τά όπλα, οί πολεμικές μηχανές, τά στρατηγικά συμ
βούλια καί οί προπαρασκευές; Δέν τά πήρε όλα αυτά καί δέν τά 
άπέσπασε κοντά της μιά έφοδος άλλων βαρβάρων; Καί ό βασι
λιάς βέβαια υπομένει μεγάλους κόπους καί μακρούς πέρα άπό τά

23. Είδος νόσου τών φυτών, κοινώς καπνιά.



ταλαιπωρεί το στρατιωτικόν, ημάς δε ό και? οφθαλμούς όλε
θρος και φόνος δαπανφ, τοϊςμεν έπελθών, τοϊς δε ήδη απερ
χόμενος Τό δε σκυθικόν τοϋτο καί ώμον έθνος και βάρβα
ρον έξ αυτών τών τής πόλεως έξερπύοαν προττυλαίων μο- 

5 νιον δίκην άγριου τά πέριξ αυτής κατενεμήσατο. Τις ούν 
ημών προπολεμήσει; Τις άντιπαρατάξεται τοϊς έχθροϊς; 
Πάντων ημείς έρημοι, πανταχόθεν έξηπορημένοι. Τις έξισω- 
θείη θρήνος ταϊς συμφοραϊς; ποιον έξισχύσει δάκρυονέπαρ- 
κέσαι πρός τό μέγεθος τών περιοττοιχισαμένων ήμάς δυσ- 

ίο χερών; Αεϋρό μοι, τών προφητών συμπαθέστατε, συνθρήνή
σον τήν Ιερουσαλήμ ου τήν παλαιάν εκείνην έθνους ενός, 
έκ μιας ρίζης δωδεκαστελέχου βλαστήσαντος τήν μη τρόπο- 
λιν, άλλά συμπάσης τής οικουμένης, όπόσην ό Χριστιανών 
λαμπρύνει θεσμός, τήν χρόνψ καί κάλλει και μεγέθει και 

15 λαμπρότητι πολυπληθεία τε τών ένοικούντων καί πολυτε
λείς δεσπόζουσαν- συνθρήνησόνμοι ταύτην τήν Ιερου
σαλήμ ούχ άλοϋσαν ήδη καί χαμαί πεσοϋσαν, άλλ3 εγγύς 
κείμενη ν τοϋ άλώναι και τοις όρωμένοις κατασειομένην 
συνθρή νήσον τήν βασιλίδα τών πόλεων, ούκ αιχμάλωτον 

20 άγομένην, αλλά τής σωτηρίας έλπίδος ήχμαλωτισμένη ν  
ζήτησον ϋδωρ τή κεφαλή καί πηγάς δακρύων τοϊς όφθαλ- 
μοϊςκαί ονμπένθησον καί πένθησον έπ1 αύ)τή, ότι «κλαίουσα 
έκλαυσεν έν νυκτί καί τά δάκρυα αύτής έπί τών σιαγόνων 
αυτής καί ούχύπάρχει ό παρακαλών αύτήν», «ότι άμαρτίαν 

25 ήμαρτεν Ιερουσαλήμ διά τοϋτο εις σάλον έγένετο» καί οί 
τεθηπότες αύτής τήν ίσχύν έξεμυκτήρισαν αύτήν ότι «έξα- 
πέστειλε Κύριος πϋρ έν τοϊς όστέοις αύτής» καί έβάρυνε τον 
ζνγόν αύτοϋ έπί τον τράχηλον ημών καί «έδωκεν έν χερσίν 
ημών όδύνας, ας ού δυνησόμεθα ύποστήναι». Συνθρή νη- 

3ο σον, ότι έξέλιπον έν δάκρυσιν ο ί οφθαλμοί μου, «ή κοιλία 
μου έταράχθη καί έστράφη ή καρδία μου έν έμοί, ότι παρα-
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σύνορα, και πήρε μαζί του και ταλαιπωρεί τό στρατό, ενώ έμάς 
μάς εξαντλεί ό όλ£θρος καί οί σκοτωμοί μπροστά στά μάτια μας, 
καί άλλους ήδη τούς έχει βρει, ενώ άλλους ήδη τούς απειλεί. Τό 
Σκυθικό δμως αυτό, τό άγριο καί βαρβαρικό έθνος, άφου εισχώ
ρησε από τά ϊδια τά προπύλαια τής πόλης σάν άγριος χοίρος24 
κατέστρεψε τον περίγυρο τής πόλης. Ποιος θά πολεμήσει γιά μας 
μπροστά σ’ αυτούς; ποιος θ5 άντιπαραταχθεΐ στους εχθρούς; 
Είμαστε από δλα έρημοι, μας λείπουν τά πάντα. Ποιος θρήνος θά 
εξισωθεί μέ τό ύψος τής συμφοράς; Ποιο δάκρυ θά σταθεί άρκετό 
γιά τό μέγεθος τών δυσχερειών πού μάς περιστοιχίζουν; ’Έλα 
μαζί μου, εσύ ό πιο συμπαθής από τούς προφήτες, θρήνησε μαζί 
μου την Ιερουσαλήμ, όχι εκείνη την παλαιά του ενός έθνους μόνο 
μητρόπολη, πού βλάστησε άπό την κοινή ρίζα τών δώδεκα κορ
μών, άλλά όλης τής οικουμένης, όση λαμπρύνει ή χριστιανική 
πίστη, πού δεσπόζει στο χρόνο, στήν ομορφιά, στο μέγεθος, τή 
λαμπρότητα, τό μεγάλο πλήθος καί την πολυτελή ζωή τών κατοί
κων της. Αυτή τήν Ιερουσαλήμ θρήνησε μαζί μου, πού δεν άλώ- 
θηκε ακόμα ουτε έπεσε χάμω, άλλά βρίσκεται κοντά στήν άλωση 
καί συγκλονίζεται άπό όσα βλέπομε. Θρήνησε μαζί μου τή βασί
λισσα τών πόλεων, πού δεν σέρνεται άκόμα αιχμάλωτη, άλλά 
είναι αιχμαλωτισμένη άπό τήν ελπίδα τής σωτηρίας. Ζήτησε νερό 
γιά τήν κεφαλή καί πηγές δακρύων γιά τά μάτια23, καί πένθησε 
μαζί μου καί πένθησε γι3 αυτήν, γιατί «έκλαψε γοερά όλη τή 
νύχτα καί τά δάκρυα κυλούσαν στά μάγουλά της, καί δεν υπάρχει 
αυτός πού θά τήν παρηγορήσει»26, γιατί «η Ιερουσαλήμ διέπραξε 
μεγάλη άμαρτία, γι5 αυτό βρέθηκε σ’ αυτό τον κλονισμό»27, καί 
εκείνοι πού θαύμαζαν τή δύναμή της τήν περιγέλασαν. Γιατί 
«έρριξε ό Κύριος φωτιά στά οστά της»28 κι άφησε βαρύ τό ζυγό 
του επάνω στον τράχηλό μας, καί «μάς φόρτωσε φοβερούς πό
νους πού δεν θά μπορέσομε νά τούς άντέξομε»29. Θρήνησε μαζί 
μου, γιατί έσβησαν τά μάτια μου άπό τά δάκρυα «τά σωθικά μου 
ταράχθηκαν καί ή καρδιά μου σπάραξσε μέσα μου, γιατί πίκρα

27. Θρήνοι Ίερ. 1,8. 28. Θρήνοι Ίερ. 1,13. 29. Θρήνοι 'Ιερ. 1,14.



πικραίνονσα παρεπίκρανα' έξωθεν ήτέκνωσέμε μάχαιρα» 
καί διήνοιξεν επ' έμέ ό έχθρός στόμα αύτοϋ καί έδρυξεν 
όδόνταςκαίείπε; “καταπίομαι αυτήν”.

’Ώ  πόλις βασιλίς, οϊων κακών περικέχνται όχλος «και 
5 τά σά τής κοιλίας έκγονα» καί ά προ τοϋ άστεος λαμπρώς 

έπεπόλιστο λαγόνες θαλάσσης καί πνρός καί μαχαίρας 
στόμα βαρβαρικώ νόμω διακληρωσάμενα κατεσθίονσιν. 
*Ω πολλών έλπίς άγαθή, όση χαλεπών άπειλή καί όειμά- 
τωνπλήθοςπερικλύσαν τά κύκλω τήν σήνπεριδόητον έτα- 

ιο πεένωσε δόξαν. 3Ω πόλις βασιλεύουσα μικροϋ συμπάστ]ς 
της οικουμένης, οίός σε στρατός άστρατήγη τος καί όου- 
λικώς ένεσκευασμένος ώς όουλεύουσαν έκμνκτηρίζει. Ω 
πόλις πολλών έθνών λαφύροις έκλαμπρυνθεϊσα, οίον 
λαφυραγωγεϊν σε διενοήσατο έθνος. 3Ω  πολλά στησαμένη 

15κατά τών πολεμίων Εύρώπης τε καί 3Ασίας καί Λιβύης 
τρόπαια, όπως νυν έπί σέ βαρβορική καί ταπεινή χειρ έξέ- 
τεινε δόρυ, τό κατά σοϋ κράτος έπαρθεϊσα τροπαιοφο- 
ρήσαι. 3Επί τοσοϋτον γάρ κακώσεως πάντα σοι ήκει, ώστε 
καί τήν απροσμάχητόν σου ρώμην εις τρύγα έλάσαι βαθυ- 

20 τάτης άρρωστίας, καί τό άρρωστοιΊν καί τεταπει νωμένον 
τών άντιπάλων άφιλάνθρωπον όμμα χειρός ίσχυν έν σοι 
άποφαίνειν καί δόξης όνόματι πειράσθαι διακοσμηθήναι. 
3Ώ  δασιλίς πόλεων βασιλίδων, πολλάς μέν συμμαχίαις έξ- 
αρπάσασα κινδύνων, πολλάς δε έπί γόνυ κλιθείσας άνορ- 

25 θώσασα τοΐς όπλοις, εις προ νομήν δέ νυνί προκειμένη καί 
τών συνεπικουρούντων έξηπορημένη.

’Ώ  ναών σεβασμίων χάρις καί λαμπρότης, ώ μεγέθη 
καί κάλλη καί λεπτουργίαι καί αγλαίσματα, ώ θυμάτων 
άναιμάκτων καί φρικτής θυσίας καί μυστικής τραπέζης, ώ 

30 θυσιαστήριον καί χώρος άβατος καί σεπτός, όπως πολε
μίων πόδες βεβήλωσιν άπειλοϋσιν. 3Ώ  σέβας άγνόν καί
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μεγάλη δοκίμασα, ενώ απ’ έξω τό ξίφος μ5 έκανε ορφανή άπό τά 
παιδιά μου»™, καί ό εχθρός άνοιξε τό στόμα του σ’ έμενα, έτριξε τά 
δόντια του καί εμτε, “θά την καταπιώ”.

’Ώ  πόλη βασίλισσα, πόσο πλήθος κακών σέ περικυκλώνει 
«καί τά παιδιά τής κοιλιάς σου»31, πού κατοικούσαν σέ λαμπρά 
προάστια τής πόλης, τά κατατρώνε οί λαγόνες τής θάλασσας καί 
της φωτιάς καί του ξίφους, άφοΰ τά μοιράσθηκαν σύμφωνα μέ τό 
βαρβαρικό νόμο. Ω άγαθή ελπίδα πολλών, δσο μεγάλη είναι ή 
απειλή τών δεινών καί τό πλήθος τών φοβερών, τά όποια κατα
κλύζοντας τά γύρω, ταπείνωσαν τήν κοσμοβόητη δόξα σου. ’Ώ  
πόλη πού σχεδόν βασιλεύεις σ’ ολόκληρη τήν οικουμένη, ποιος 
στρατός είναι αυτός ό άτακτος καί έξοπλισμένος μέ τον τρόπο τών 
δούλων πού σέ περιπαίζει σά νά είσαι δούλη. ’Ώ  πόλη πού 
λαμπρύνθηκες μέ τά λάφυρα πολλών εθνών, ποιο έθνος έβαλε στο 
νοϋ του νά σέ λαφυραγωγήσει. ”Ω σύ πού έστισες εναντίον τών 
εχθρών σου στην Ευρώπη καί τήν ’Ασία καί τήν ’Αφρική πολλά 
τρόπαια, πώς τώρα έρριξε τό δόρυ του χέρι βαρβαρικό καί άτιμο, 
έχοντας τήν έπαρση νά σέ κατακτήσει καί νά στήσει τό τρόπαιο 
κατά τής δύναμής σου. Γιατί σέ τέτοιο βαθμό κάκωσης έχουν 
φτάσει δλα γιά σένα, ώστε καί τήν άκαταμάχητή σου δύναμη νά 
τη σπρώξουν στο βούρκο βαθύτατες άρρώστιες, καί τό άρρωστο 
καί ταπεινωμένο άφιλάνθρωπο μάτι τών άντιπάλων νά έπιχειρή- 
σει νά άποδείξει σ’ εσένα τή δύναμη του χεριού του καί νά δια- 
κοσμηθεΐ μέ τό όνομα τής δόξας. ’Ώ  βασίλισσα τών βασιλικών 
πόλεων, πολλές άπό τις όποιες τις έξάρπασες άπό τούς κινδύνους 
συμμαχώντας μαζί τους, καί πολλές πού είχαν γονατίσει τις ανόρ
θωσες μέ τά όπλα, τώρα όμως έχεις παραδοθεΐ στή λεηλασία καί 
δέν έχεις αυτά πού θά σέ βοηθήσουν.

”Ω χάρη καί λαμπρότητα ναών σεβάσμιων, ώ μεγαλεία καί 
ομορφιές καί λεπτουργήματα καί άγλαΐσματα, ώ άναίμακτα 
θύματα, ώ φρικτή θυσία καί μυστική τράπεζα, ώ θυσιαστήριο καί 
χώρος άβατος καί σεπτός, πώς άπειλοΰν πόδια έχθρών νά τά 
βεβηλώσουν. ’Ώ  άγνό σέβας καί πίστη άχραντη καί λατρεία



πίστις άχραντος καί λατρεία καθαρά, όπως όυσσεβούντων 
καθ' ήμών καί φρναττομένων πλ ατννεται στόμα 3Ώ ιερέων 
πολιά και χρίσμα και ίερωσύνη. 3Ώμοι τέμενος ίερόν Θεοϋ 
και Θεοϋ σοφίας, ό τής οικουμένης άκοίμητος οφθαλμός.

5 Θρηνήσατε παρθένοι, θυγατέρες Ιερουσαλήμ' κλαύσατε 
νεανίσκοι πόλεως Ιερουσαλήμ■ πενθήσατε καί μητέρες' 
δακρύσατε νήπια, δακρύσατε' το μέγεθος γάρ τοϋ πάθους 
καί υμάς εις συναίσθησιν έκδιάζεταί' δακρύσατε, ότι έπλή- 
θυνεν ήμϊν τά κακά καί ούκ έστιν ό έξαιρούμενος, ούκ 

ίο έστιν ό βοηθός.
δ'. Ά λλά μέχρι τίνος ό θρήνος, μέχρι τίνος τό πένθος, 

μέχρι τίνος ό όλολυγμός; Τις είσακούσεται κα ί πώς ή θραϋ- 
σις κοπάσει; Τίς έξιλάσεται, τίς βοήσεται ύπέρ ήμών; Ε ϊτις  
ήν Μωυσής, είπεν αν πρός Κύριον, «έάν αύτοΐς αφής, 

15 άφες, εί δεμή, έξάλειψον κάμε έκ τής βίβλον τής ζωής, ής 
έγραψας»' καί πρός ή μάς δέ, «Κύριος πολεμήσει ύπέρ 
ήμών, καί ήμεϊς σιγήσομεν». Ά λλ3 ούκ έστιν, «ότι έκλέλοι- 
πεν όσιος άπό τής γής»' ούκ έστι Μωσής, ούκ εστιν 3Λ  - 
βραάμ, ώστε διάραι τό στόμα καί παρρησιάσασθαι καί 

2ο είπεΐν πρός τον Θεόν, «μή συναπολέσης δίκαιον μετά  
άσεβοϋς καί έσται ό δίκαιος ώς ό άσεβής». Ούκ έστιν όστις 
έπέλθοι τάς φιλανθρώπονς έκείνας καί θανμασίους τών 
λόγων έπαγωγάς, δ ί ών έπί δέκα δικαίοις τήνμυριάνθρω- 
πον πόλιν, έξω φύσεως φερομένην, έντός σωτηρίας ήξίου 

25 γενέσθαι καί πρός τοϋ τών όλων άκοϋσαι Θεοϋ, ώς, «έάν 
εύρεθώσιν έν τη πόλει δέκα, ού μή άπολέσω ένεκεν τών 
δέκα».

Ούκ έστιν ούν Μωσής, ούκ έστιν 3Α βραάμ άλλ3 έάν 
ύμεϊς βούλησθε, παράδοξον μέν έρώ, άληθές δέ όμως, 

3ο δύνασθε ύμϊν αύτοΐς Μωσέα παρασκευάσαι, δύνασθε 
Ά  βραάμ δείξαι. Καί Μωσής γάρ, άνεπιστρόφως έχοντος
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καθαρή, πώς εναντίον μας άνοίγσυν πλατύ στόμα αυτοί πού είναι 
γεμάτοι από δυσσέβεια καί μανιώδη αυθάδεια. ’Ώ  ιερείς λευκά- 
μαλλοι καί χρίσμα καί ίερωσύνη. ’Ώ  ιερός ναός τσϋ Θεου καί της 
σοφίας του Θεου, ό άκοίμητος οφθαλμός της οικουμένης. Θρη
νήστε παρθένες, θυγατέρες της 'Ιερουσαλήμ· κλάψτε νέοι της 
πόλεως της Ιερουσαλήμ· πενθήστε καί οί μητέρες* δακρυστε τά 
νήπια, δακρύστε* γιατί τό μέγεθος τής συμφοράς σάς αναγκάζει 
νά τό νοιώσετε κι εσείς. Κλάψετε, γιατί πλήθυναν τά δεινά γιά σάς 
καί δεν υπάρχει αυτός πού θά σάς απαλλάξει άπό αυτά, δεν 
υπάρχει ό βοηθός.

4. ’Αλλά μέχρι που θά φτάσει ό θρήνος, μέχρι που τό πένθος, 
μέχρι που οί θρηνώδεις κραυγές; Ποιος θά μάς άκσύσει καί πώς 
θά κοπάσει ό χαλασμός; Ποιος θά μάς λυπηθεί, ποιος θά φωνάξει 
γιά μάς; Ά ν  κάποιος ήταν Μωυσής, θά μπορούσε νά πει στον 
Κύριο· «Άν τους συγχωρήσεις, συγχώρησέ τους· άλλιώς σβήσε κι 
εμένα άπό τό βιβλίο τής ζωής στο όποιο με έγραψες»32, καί σ’ εμάς 
θά ελεγε* «Ό Κύριος θά πολεμήσει γιά μάς καί εμείς θά σιωπή
σομε»33. "Ομως δεν υπάρχει, «γιατί χάθηκε ό όσιος άπό τη γή»34. 
Δεν υπάρχει Μωυσής, δεν υπάρχει Αβραάμ, ώστε ν* ανοίξει τό 
στόμα του καί νά λάβει τό θάρρος καί νά πει στον Θεό, «Μή ν εξα
φανίσεις τον δίκαιο μαζί με τον άσεβή καί παρουσιασθει ό δίκαι
ος σάν άσεβή ς»35. Δεν υπάρχει εκείνος πού θά προβάλει έκείνους 
τούς φιλάνθρωπους καί θαυμάσιους λόγους, με τούς οποίους έξ- 
αιτίας τών δέκα δικαίων την πόλη τών μυριάδων κατοίκων, πού 
πορεύθηκε εξω άπό τον φυσικό νόμο, την εκανε άξια νά επιτύχει 
τή σωτηρία της καί ν* άκούσει άπό τον Θεό τών όλων «Ά ν 
βρεθούν μέσα στην πόλη δέκα δίκαιοι, δεν θά την καταστρέψω 
γιά χάρη αυτών τών δέκα»36.

Δέν υπάρχει λοιπόν Μωυσής, δεν υπάρχει Αβραάμ, άλλά άν 
εσείς θέλετε, θά πώ κάτι παράδοξο βέβαια, άλλ5 δμως άληθινό, 
μπορείτε νά παρασκευάσετε γιά σάς τούς ίδιους Μωυσή, μπο- 
ρείτε νά άναδείξετε κάποιον Αβραάμ. Γιατί καί ό Μωυσής, όταν

34. Ψαλμ. 11,2. 35. Γεν. 18,23. 36. Γεν. 18,32.
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τοϋλαοϋ, [δεινόν] οϋπω δεινόν, είπρεσδεύων πορηκούετο, 
αλλ3 εκείνο λίαν φοδερόν, ώς πολλούς πολλάκις, ύπέρ ών 
άπαντα επραττεν, ύπό χειρί διεχρήσατο. Καί 3Λ δραάμ όέ, 
περί ών έδυσώπει καί ικέτευε, τούτους έώρα τον δίον είς 

5πυρός δαπάνην καταστρέφοντας, οη παθών αύτοις άκαν- 
θαι το γεώργιον ήν Αύνασθε, εάν δούλησθε, ΐνα λέγη κά- 
κεΐνοςπρός ύμάς, «Κύριος πολεμήσει ύπέρ ημών και ήμεϊς 
σιγήσομεν». Ποθείτε μαθεϊν, όπως δέδοίκα τον κλαυθμόν 
ύμών, άτι πρόσκαιρος■ την ελεημοσύνην ύμών, άτι πρός 

ίο βραχύ, την σωφροσύνην, άτι έφήμέρος' την φιλαδελφίαν, 
άτιμέχρις αν το δυσμενές τών κύκλω εχθρών, άτε δή κοινόν 
ύπάρχον κακόν, είς ομόνοιαν ύμάς συνωθη· το ταπεινόν 
καίμέτριον τών ηθών, άτι μέχρις άν ή αιχμαλωσία εμπρό
θεσμος' τον τϋφον πατούμενον καί τον θυμόνχαλινούμενον 

15καί την γλώτταν ττνευματικών φσμάτων, άλλά μη αίσχρών 
ρημάτων, δεικνυμένην όργανον, άτι μέχρις άν τών πολε
μίων ο ί άλαλαγμοί τοϊς ώσίν ύμάς προσαράσσωσΐ' τάς 
λιτάςκαί τάς παννύχους στάσεις καί την νηστείαν καί τους 
στεναγμούς, άτι μέχρις άν ό διά ξίφους θάνατος.

20 ε'. Ταϋτά με ταράττει καί θορυβεί πολύ τών όπλων 
πλέον τών βαρβαρικών. Ταϋτα δέδοικα, ραδίως νυνί καί 
παρά πάντων άμα ορών σνντελούμενα, άτι πρότερον ούδ3 
ένίοις τισίν ούδέ χωρίς καί μόλις έπράττετο. Φοβεΐμε καί 
άνιςϊ, άτι άτε ϊσταται ή πληγή, τότε καί ήμεϊς σεμνυνόμεθα 

25 την έπίστροφήν, άτι, άτανέπιστή τά λυπηρά, τότε πρός τάς 
πράξεις καταφεύγομεν τάς χρηστάς. Α ιά τοϋτο νϋν ούκ 
έστι Μωυσής, ούδέ 3Α βραάμ Ε ί δέ καί παρελθούσης τής 
νϋν ημάςκατεχούσης συμφοράς την αυτήν κοσμιότητα καί 
τάξιν καί κατάστασιν έφυλάττετε, πολλούς άν Μωσέας καί 

30 3Α βραάμ προπολεμεϊν ύμών καί ύπέρ ημών έξιλεοϋσθαι

37. Έξ. 32,27-28.
38. Γέν 18,23.
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ό λαός δέν έπέστρεφε, δέν ήταν φοβερό, άν δεν άκούονταν οι 
πρεσβείες του, άλλά εκείνο είναι πολύ φοβερό, ότι πολλούς πολλές 
φορές, γιά χάρη των οποίων τά έπραττε όλα, τούς θανάτωσε με 
τήν δύναμη της έξσυσίας του37. ’Αλλά καί ό ’Αβραάμ, έκείνσυς γιά 
τούς οποίους ικέτευε καί παρακαλοΰσε, αυτούς τούς έβλεπε νά 
τελειώνουν τον βίο τους μέ τον άφανισμό τους άπό τή φωτιά, 
γιατί ή καλλιέργειά τους ήταν άγκάθια παθών. Μπορεΐτε, άν 
θέλετε, ώστε νά λέγει καί εκείνος σ’ εσάς· «Ό Κύρος θά πολεμήσει 
γιά χάρη μας κι εμείς θά σωπάσομε»38. ’Επιθυμείτε νά μάθετε, 
πόσο φοβούμαι τό κλάμα σας, γιατί είναι πρόσκαιρο· τήν ελεημο
σύνη σας, γιατί είναι σύντομη· τή σωφροσύνη σας, γιατί είναι 
πρόσκαιρη τή φιλαδελφία σας, έπειδή ισχύει όσο διαρκεϊ ή κακό- 
τητα τών γύρω μας εχθρών, πού επειδή είναι κοινό κακό, μάς 
ωθεί όλους μαζί σέ ομόνοια· τήν ταπεινότητα καί τή μετριοπάθεια 
τών ήθών, γιατί υπάρχει όσο ή αιχμαλωσία είναι άναμενόμενη* τή 
περηφάνεια πού καταπατεΐται καί τό θυμό πού χαλιναγωγείται 
καί τή γλώσσα πού άποδεικνύεται όργανο πνευματικών άσμά- 
των, καί όχι αισχρών λόγων, επειδή διαρκεϊ όσο οί άλαλαγμοί τών 
εχθρών μας χτυποϋν τ* αυτιά μας· τις παρακλήσεις καί τις όλονύ- 
κτιες ορθοστασίες καί τή νηστεία καί τούς στεναγμούς, επειδή 
διαρκούν όσο υπάρχει μπροστά σας ό θάνατος μέ τό ξίφος.

5. Αυτά είναι πού μέ ταράζουν καί μέ άνησυχοϋν περισσότε
ρο άπό τά όπλα τά βαρβαρικά. Αυτά φοβάμαι, πού βλέπω νά 
τελοΰνται εύκολα τώρα καί συνάμα μαζί άπό όλους, επειδή πρω
τύτερα οΰτε άπό μερικούς άπό έμάς ουτε χωριστά άπό τον καθένα 
μόλις καί μέ δυσκολία πράττονταν. Μέ φοβίζει καί μέ στενοχωρεΐ, 
έπειδή όταν σταματά τό πλήγμα, τότε καί εμείς καυχόμαστε γιά 
τήν έπιστροφή σας, επειδή όταν φτάσσυν τά λυπηρά, τότε κατα
φεύγομε στις πράξεις τις καλές. Γι’ αυτό τώρα δέν υπάρχει Μωυ- 
σής ουτε ’Αβραάμ. Ά ν  όμως καί άφού περάσει ή συμφορά πού 
μάς διακατέχει τώρα διατηρούσατε τήν ϊδια κοσμιότητα καί τάξη 
καί κατάσταση, θά σάς παρουσίαζε όθεός πολλούς Μωυσέας 
καί Αβραάμ νά αγωνίζονται γιά σάς καί νά ζητούν τήν έξιλέωσή
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ττροεβάλετο Θεός. Καί η  λέγω Μωσέα καί 3Λ δραάμ; αυτόν 
τον κοινόν Δεσπότην ημών τε κακείνων πρόμαχον ημών 
καί προασπιστήν άπειργάζεσθε, τον έπαγαγόντα τον 
εχθρόν διά τάς άμαρτίας ήμών, θραύοντα των έχθρών τήν 

5 ίσχύν, τον παιόεύοντα; ίώμενον, τον όργιζόμενον, φιλαν- 
θρωπευόμενον μεγάλη γάρ ή έλεημοσύνη Κυρίου τοϋ 
Θεοϋ ήμών καί ό έξιλασμός αντοϋ τοΐς έπίστρέφουσι ν έπ? 
αυτόν. «Οσίους καί βελτίους ποιήσατε», όίά Ίερεμίου δοα, 
«τάς οδούς ύμών καί τά έργα ύμών καί άκούσατε τής 

ίο φωνής Κυρίου καί παύσεται Κύριος των κακών, ώνέλάλη- 
σεν έφ3 ύμάς». 3Λ λλ3 ού δούλεσθε. Μή δοάτε, μη δε θορυ- 
δεϊσθε' κρεϊσσον ήν ήσύχως εύχαριστείν, αλλά μή διωλύ- 
γιον δοάν, ύπέρ ώνμή έπάσχομεν, άλλάμή περί τοϋ όεόιέ- 
ναι παθεϊν ά τοΐς ούκ όρθώς διοϋσιν έπεται παθεΐν, έφ3 ώ 

15 των άγαθών ήμΐν α ί κατά τον δίον άφθονοι ταιγαί άνεδί- 
δοντο, άλλά μή των χαλεπών ήμΐν άπείρων όχλον έπί 
ξυροϋ δεδηκότα πειράσθαι φυγεΐν.

ς'. 3Αλλά στήσατε τον κλαυθμόν, παύσασθε, τούτων 
άσφαλεΐς φύλακες γένεσθε, τολμώ καί λέγω έγώ τής σωτη- 

20 ρίας ύμΐν έγγυητής- ταϊς έπαγγελίαις ύμών θαρρών τοϋτό 
φημι, ού ταΐς πράξεσι ταΐς έμαΐς, ταΐς ύμών ύποσχέσεσιν, 
άλλ3 ού ταΐς έμαΐς φωναΐς. 3Εγώ ύμΐν έγγυώμαι τήν σωτη
ρίαν, αν αύτοί δεδαίως σνντηρήσητε τάς ομολογίας' έγώ 
τήν τών δυσχερών άπαλλαγήν, αν ύμεΐς πάγιον τήν έπι- 

25 στροφήν' έγώ τήν ύποχώρησιν τών έχθρών, αν τήν άναχώ- 
ρησιν ύμεΐς τών παθών'μάλλον δε ούδέ έγώ τούτων έγγυη- 
τής, άλλά καί ύπέρ έμαυτοϋ καί ύπέρ ύμών, αν άρα τών 
συνθηκών ύμεΐς άπροφάσιστοι γένησθε πληρωταί, ύμάς 
αύτούς προβάλλομαι έγγυητάς, ύμάς άποφαίνω πρεσδευ- 

30 τάς. Καί γάρ Κύριος φιλάνθρωπος ών καί «μετανοών έπί 
κακίαις άνθρώπων», έρεΐπρός ύμάς, «Ιδού άπαλείφω ώς

39. Πρβλ. Ίερ. 5,15. 40. Ίερ.33,13. 41. Ίωήλ2,13.
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σας από αυτόν. Και γιατί λέγω τον Μωυση και τον Αβραάμ; Τον 
ϊδιο τον κοινό Κύριο τον δικό μας καί δικό τους, θά τον κάνατε 
πρόμαχο καί υπερασπιστή σας, αυτόν πού μάς έφερε τούς ε
χθρούς γιά τις άμαρτίες μας39, αυτόν πού συντρίβει την ισχύ των 
εχθρών, αυτόν πού παιδεύει, πού θεραπεύει, πού οργίζεται, πού 
δείχνει τη φιλανθρωπία του. Γιατί είναι μεγάλη ή ελεημοσύνη καί 
ή συγγνώμη πρός όσους επιστρέφουν κοντά του. Γιατί φωνάζει 
με τό στόμα του Ιερεμία* «Κάνετε καθαρούς καί καλύτερους τούς 
δρόμους καί τά έργα σας* άκοΰστε αυτά πού σάς λέγει ό Κύριος 
καί θ5 αποσύρει ό Θεός τά δεινά πού εξήγγειλε εναντίον σας»40. 
5Αλλά δέν θέλετε. Μή φωνάζετε, μήν ταράζεστε* καλύτερο θά 
ήταν νά τον ευχαριστείτε μέ ήρεμία, αλλά νά μή φωνάζετε άστα- 
μάτητα γι5 αυτά πού δέν πάθαμε, καί όχι γι5 αυτά πού φοβάστε ότι 
θά πάθετε, όσα είναι επόμενο νά πάθουν όποιοι δέν ζοΰν ορθά, 
γιά τό ότι άνέδιδαν τά αγαθά τους γιά μάς πλούσιες οί πηγές της 
ζωής, άλλ5 όχι νά προσπαθείτε νά διαφύγετε τό πλήθος των άπει
ρων δεινών πού μάς απειλούν άπό στιγμή σε στιγμή τώρα (πού 
έχουν φτάσει στην κόψη του ξυραφιοϋ).

6. ’Αλλά σταματήστε τά κλάματα, σταματήστε τα* γίνετε 
άσφαλείς φύλακες αυτών, καί τολμώ καί σάς πώ, εγώ γίνομαι έγ- 
γυητής της σωτηρίας σας. Καί σάς τό λέγω αυτό παίρνοντας 
θάρρος άπό τις υποσχέσεις σας, όχι άπό τις δικές μου πράξεις, 
άπό τις δικές σας υποσχέσεις, όχι άπό τά δικά μου λόγια. Έγώ 
σάς γίνομαι εγγυητής της σωτηρίας σας, αν σείς οί Ιδιοι τηρήσε
τε άκλόνητες τις ομολογίες σας* έγώ σάς γίνομαι εγγυητής της 
απαλλαγής σας άπό τά θλιβερά, αν εσείς τηρήσετε σταθερή τήν 
επιστροφή σας* έγώ σάς γίνομαι εγγυητής της υποχώρησης τών 
εχθρών, αν εσείς φυλάξετε τήν άπομάκρυνση τών παθών. Ή  
μάλλον ούτε έγώ γίνομαι ό εγγυητής γι5 αυτά, άλλά καί γιά μένα 
καί γιά σάς, αν βέβαια έσείς γίνετε εκτελεστές χωρίς υπεκφυγές 
τών συμφωνιών μας, εσάς τούς ίδιους προβάλλω έγγυητές, εσάς 
παρουσιάζω πρεσβευτές. Γιατί ό Κύριος, πού είναι φιλάνθρωπος 
καί «άλλάζει γνώμη γιά τις κακίες τών άνθρώπων»41 θά σάς πει*



νεφέλην τάς ανομίας σου καί ώς γνόφον τάς αμαρτίας σου' 
έπιστράφηθι έτΐ έμέ καί λντρώσομαίσε»' καί, «Επιστρά- 
φητε πρός με, καί έπιστραφήσομαι πρός υμάς»' καί, «Πέρας 
λαλήσω επί έθνος ή έπί βασιλείαν τοϋ έξάραι αυτούς καί 

5 άπολλύεIV' καί εάν έπιστραφή τό έθνος έκεϊνο άπό τών 
κακών αυτών, μετανοήσω κάγώ περί πάντων τών κακών, ών 
έλογισάμην τοϋ ποιήσαι αύτοΐς».

ζ. Τό λοιπόν, άγαπητοί, πρός τήν μητέρα τοϋ Λόγου, 
την μόνην ημών έλπίόα καί καταφυγήν, καιρός έφέστηκε 

ίοπροσόραμεϊν. Ταύττ] βοήσωμεν ποτνιώμενοι- Σώσον πόλιν 
σήν, ώς οϊόας, ώ Αέσποινα. Ταύτην πρός τον Υιόν αυτής 
καί Θεόν ημώνμεσϊτιν στησώμεθα καί τών όιομολογη θέν- 
των ήμϊνμάρτυρα καί εγγυητήν ποιησώμεθα, τήν τάς ήμε- 
τέρας αιτήσεις όιαπορθμεύουσαν καί τήν παρά τοϋ τεχθέν- 

15 τος έξ αυτής φιλανθρωπίαν έπομβρίζουσαν καί τό νέφος 
τών έχθρών όιασκεόάζουσαν καί τάς τής σωτηρίας ήμϊν 
αύγάς άναλ άμπονσαν, ής ταΐς πρεσβείαις τής παρούσης 
μέν ρυσθείημεν οργής, ρυσθείημεν όέ καί τής μελλούσης 
καί άτελευτήτου κατακρίσεως εν Χριστώ Ίησοϋ τώ Κυρίψ 

20 ήμών, ώ πρέπει πάσα όόξα καί ευχαριστία καί προσκύνη- 
σις άμα τώ Πατρί καί τώ άγίω Πνεύματι, νυν καί άεί καί εις 
τούς αιώνας τών αιώνων. Ά μήν
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«Νά διαλύω σάν σύννεφο τις άνομίες σου και σάν ομίχλη τις 
άμαρτίες σου. Γύρισε σ’ έμενα καί θά σε λυτρώσω»42, καί* «’Επι
στρέφετε σ’ έμενα2 καί θά έπιστρέψω σ’ εσάς»43· καί, «Θά αναγ
γείλω τέλος γιά ενα έθνος καί μία βασιλεία γιά νά τούς βγάλω 
από τη μέση καί νά τούς καταστρέψω. ’Αλλά αν τό έθνος εκείνο 
έπιστρέψει άφήνοντας τις κακίες του, θ5 άλλάξω καί έγώ γνώμη 
γιά δλα τά δεινά πού σκέφθηκα νά τούς προξενήσω»44.

7. ’Αλλά τώρα,, άγαπητοί μου, έφτασε ό καιρός νά προστρέ- 
ξομε στή μητέρα του Λόγου, τή μόνη μας ελπίδα καί καταφυγή. 
’Ας φωνάξομε πρός αυτήν ικετεύοντας την με δάκρυα· Σώσε, 
δπως γνωρίζεις, τήν πόλη σου, Δέσποινά μας. Αυτήν ας βάλομε 
πρός τον Υιό της καί Θεό μας μεσίτρια καί ας τήν κάνομε μάρτυ
ρα καί έγγυήτρια γιά όσα συμφωνήθηκαν, αυτήν πού διαβιβά
ζει τις αιτήσεις μας πρός αυτόν καί πού σάν άγαθή βροχή μας 
στέλνει τή φιλανθρωπία άπό ’Εκείνον πού γεννήθηκε άπό 
αυτήν, καί διασκορπίζει τό νέφος τών έχθρών καί άνάβει τό φως 
τής σωτηρίας γιά μάς, μέ τις πρεσβείες τής όποίας εϊθε νά 
σωθούμε άπό τήν παρούσα οργή, άλλά καί νά σωθούμε κι άπό 
τή μέλλουσα καί χωρίς τέλος κατάκριση μέ τή χάρη του ’Ιησού 
Χριστού τού Κυρίου μας, στον όποιο άρμόζει κάθε δοξολογία 
καί ευχαριστία καί προσκύνηση καί συγχρόνως καί στον Πα
τέρα καί τό άγιο Πνεύμα, τώρα καί πάντοτε καί στούς αιώνες 
τών αιώνων. ’Αμήν.

42. Ή σ  44,22. 43. Ζαχ. 1,3. 44. Ίερ. 18,7-8.
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ΟΜΙΛΙΑ ΤΕΤΑΡΤΗ

ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΥΤΕΡΑ ΕΙΣ ΤΗΝ ΕΦΟΔΟΝ ΤΩΝ'ΡΩΣ

α. ΟΪόα μεν ώς άπαντες συνεπίστασθε, όσοι τε δεινοί 
συνιδεϊν αποστροφήνπρός άνθρώπους Θεοϋ, όσοι τε άμα- 

5 θέστερόν πως περί τά τοϋ Κυρίου διάκεισθε κρίματα, πάν- 
τας δ3 ούν όμως συνιέναι καί κατανοήσαι λογίζομαι τήν 
έπενεχθεΐσαν ήμϊν απειλήν καί τήν τοϋ έθνους άθρόαν έπι- 
δρομήν ούκ άλλοθέν ποθεν, ή έξ οργής καί θυμοί7 παντο- 
κράτορος Κυρίου ήμϊν έπισπιλάσαι. 3Αγαθόνμεν γάρ τό 

ίο Θειον καί θυμοϋ κρεϊττον καί παντός πάθους, άτε δή πά- 
σης ύλαίας διαθέσεως άνυπερδλήτψ λόγω τήν ύπόδασιν 
κληρωσαμένης, τήν φύσιν έχον ύπερανωκισμένην όργίζε- 
σθαι δε καί θυμοϋσθαι λέγοιτ? αν εικότως, έπειδάν τι τών 
πεπραγμένων, θυμοϋ καί οργής κριθέν άξιον, τήν προσή- 

15 κουσαν έκεΐθεν δίκην τοϊς δεδρακόσιν έπ,ισπάσηται, καθ3 
ον τρόπον καί νυν ήμϊν έπεισφρήσασα κατερράγη συμφο
ράς κατά πρόσωπον ήμών παριστώσα τών ημαρτημένων 
τον έλεγχον. Ουδέ γάρ, ουδέ ταϊς άλλαις τών δαρδάρων 
καταδρομαΐς προσέοικεν, αλλά τό τής έφόδου παράλογον 

20 καί τοϋ τάχους τό παράδοξον, τοϋ τε δαρδάρου φύλου τό 
άπάνθρωπον καί τών τρόπων τό άπότομον καί τής γνώμης 
τό άνήμερον ούρανόθεν τήν πληγήν ώς σκητττόνμηνύει 
έπαφεθήναι. Ούχ ότι δέ πάντες τοϋτο συνεπίστασθε καί 
ταϊς ύμών καρδίαις ή  τε τοϋ πάθους όξύτης καί ή τοϋ και-
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ΟΜΙΛΙΑ ΤΕΤΑΡΤΗ

ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΥΤΕΡΗ ΣΤΗΝ ΕΠΙΔΡΟΜΗ ΤΩΝ ΡΩΣ

1. Γνωρίζω ότι όλοι άντιλαμβάνεσθε, και όσοι είστε ικανοί V 
άντιληφθεΐτε τό ενδιαφέρον ταυ θεοϋ γιά τούς άνθρώπους, καί 
όσοι γνωρίζετε λιγότερα γιά τις άποφάσεις τού Κυρίου, όλοι 
όμως, σκέφτομαι, άντιλαμβάνεσθε καί θά εχετε κατανοήσει, ότι ή 
άπειλή πού μάς στάλθηκε καί ή ξαφνική επιδρομή τού ξένου 
λαού δέν προήλθε άπό πουθενά άλλου, παρά άπό τήν άγανάκτη- 
ση καί τό θυμό του παντοδύναμου Κυρίου1. Ή  θεότητα βέβαια 
είναι άγαθή καί άνώτερη άπό θυμό καί κάθε πάθος, γιατί βρί
σκεται πάνω άπό κάθε υλική διάθεση, πού γιά άκατανόητο λόγο 
τής δόθηκε νά είναι κατώτερη, θ ά  λέγαμε όμως ότι εύλογα 
άγανακτει καί θυμώνει, όταν κάποια πράξη, πού κρίθηκε ότι 
είναι άξια γιά θυμό καί άγανάκτηση, επισύρει έναντίον τών δρα
στών της τήν τιμωρία πού τούς άρμόζει, όμοια με τον τρόπο πού 
καί ή τωρινή συμφορά ξέσπασε απρόοπτα σ’ εμάς καί μάς φέρνει 
μπροστά στά μάτια μας τήν άπόδειξη τών άμαρτιών μας. Ούτε 
βέβαια μοιάζει με τις άλλες επιδρομές τών βαρβάρων, άλλά ή 
παράλογη επιδρομή καί ή άπρόσμενη ταχύτητα καί ή άπανθρω- 
πιά της βαρβαρικής φυλής, ή ώμότητα τών τρόπων καί ή άνήμέ
ρη διάθεσή τους, δείχνουν ότι τό πλήγμα εξαπολύθηκε σάν κε
ραυνός άπό τον ουρανό. ’'Οχι όμως, επειδή όλοι τό άντιλαμβάνε- 
σθετε αυτό καί ή σκληρότητα του παθήματος μας καί ή χρονική 
συγκυρία χάραξε στις καρδιές σας την αιτία της συμφοράς, γι9

1. Πρβλ,Ψαλμ. 105,40.



ρον άκμή τών σννενεχθέντων τό αίτιον ένεχάραξε, όιά 
τούτο σιγήσομαι, άλλ3 δτι καί ύμάς τών είρημένων λαβών 
έχω σννίστορας, διά τοϋτο μάλλον συν έλέγχω δικαίω τούς 
λόγους ποιησομαι, έκεΐνα ύμϊν έκτραγωδών καί ύποκρινό- 

5 μένος, ώναύτοί την σκηνήν τοϊς οίκε ίο ίς έπη ξάμεθα παρα- 
τττώμασι και τό δράμα συνεπεσκευασάμεθα, παθών πολυ
μόρφων θέατρον τήν ήμών πολιτείαν στησάμενοι.

’Οργή γάρ θεοϋ διά τάς ήμών αμαρτίας έπ,έρχεται καί 
της απειλής ϋλη τών αμαρτανόντων αίττράξεις τυγχάνουσι 

ίο και τής τιμωρίας ή είσπραξις τών ολισθημάτων τό άνεπί- 
στροφον. "Οσω δέ ξένη καί δεινώς άτοπος τοϋκαταρραγέν- 
τος έθνους ή έφοδος, τοσούτω τών πλημμεληθέντων ή ύπερ- 
βολή διελέγχεταί’ δσον δέ πάλιν άφανές, άσημον καί μη δέ 
μέχρι τής καθ’ ήμών έπελεύσεως γινωσκόμενον, τοσοϋτον 

15 ήμϊν ό τής αισχύνης όγκος επιγράφεται καί τών όνειδισμών 
ό θρίαμβος αίρεται καί πικρότερον αίμάστιγες τήν οδύνην 
έναποτίθενται Ή  γάρ τοι τών άσθενεστέρων τε καί παρεω- 
ραμένων κατά τών έπιφανείςι λαμπρυνομένων καί ίσχυν 
άμάχων έπικράτεια άνυπέρβλητον παρίστησι τήν πληγήν, 

20 άπαραμύθητον εισάγει τήν συμφοράν, άνεξάλειπτον συνέ
χει τών δυστυχημάτων τήν μνήμην. Οϋτω ταϊς άνομίαις 
ήμών έμαστίχθημεν καί τοϊς πάθεσιν ώδυνήθημεν καί τοϊς 
παραπτώμασιν έταπεινώθημεν καί τοϊςκακοϊςέκαρώθημεν, 
μυκτηρισμός καί χλευασμός τοϊς κύκλω γενόμενοι Οίς γάρ 

25 ούδέ 'Ρωμαίων φήμη μόνη φορητή ποτε κατεφαίνετο, ούτοι 
κατ' αυτής αύτών τής έξουσίας δπλα ήραντο καί τάς χεΐρας 
άνεκρότησαν, έν έλπίόι τοϋλαβεϊν τήν βασιλίδα πόλιν ώς 
νοσσιάν φρυαξάμενοι. Τά τε γάρ πέριξ αύτής έληίσαντο, 
καί τά προ τοϋ άστεος έλυμήναντο, καί τούς συλληφθέντας 

30 ώμώς άπεχρήσαντο, καί συν άδείςι πάση ταύτη περιεχύθη- 
σαν, έπί τοσοϋτον ύπό τής ύμετέρας δυσπραγίας έπαρθέντες
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αυτό εγώ θά σιωπήσω, άλλ5 έπειδή κι εσάς σάς πήρα και σάς έχω 
μάρτυρες των λόγων μου, γι* αυτό μάλλον θά μιλήσω κάνοντας 
δίκαιο έλεγχο, καί θά διεκτραγωδήσω σάν υποκριτής θεάτρου 
εκείνα πού εμείς άνεβάσαμε στή σκηνή με τά δικά μας παραπτώ
ματα καί συνθέσαμε τό δράμα κάνοντας τήν πόλη μας θέατρο 
πολλών ειδών παθών.

Πράγματι ή οργή του Θεού ξεσπά έξαιτίας τών άμαρτιών 
μας2, καί ΰλη της απειλής είναι οί πράξεις αυτών πού άμαρτά- 
νουν καί ή τιμωρία επιβάλλεται έξαιτίας της άμετανοησίας μας 
γιά τά άμαρτήματά μας24. ‘Όσο βέβαια πρωτοφανής καί φοβερά 
παράλογη είναι ή έφοδος τού έθνους πού χύθηκε σάν ποτάμι, 
τόσο καλύτερα άποδεικνύεται ή υπερβολή τών πλημμελημάτων, 
καί δσο πάλι ένα γεγονός δέν φαίνεται καί δέν διακρίνεται καί 
είναι άγνωστο ώσπου νά μάς χτυπήσει, τόσο πιο πολύ μάς κατα
λογίζεται τό μέγεθος της ντροπής καί μεγαλώνει ό θρίαμβος τών 
όνειδισμών καί οί μάστιγες άφήνουν επάνω μας πικρότερη τήν 
οδύνη. Γιατί ή επικράτηση τών άνίοχυρων καί περιφρονημένων 
εις βάρος εκείνων πού λαμπρύνονται άπό τή δόξα τους καί πού ή 
δύναμή τους είναι άκαταμάχητη, κάνει τό πλήγμα άνυπέρβλητο, 
παρουσιάζει τή συμφορά άπαρηγόρητη, καί διατηρεί ανεξάλει
πτη τή μνήμη τών δυστυχημάτων. ’Έτσι, μαστιγωθήκαμε γιά τά 
άμαρτήματά μας, καί ύποφέραμε άπό τά κακοπαθήματα, καί 
ταπεινωθήκαμε γιά τά παραπτώματά μας, καί παραλύσαμε άπό 
τά δεινά πού μάς βρήκαν, καί γίναμε στούς γύρω μας αιτία 
έξευτελισμού καί χλευασμού. Γιατί αυτοί πού δέν άντεχαν ουτε 
στο άκουσμα τών Ρωμαίων, αυτοί σήκωσαν δπλα έναντίσν της 
εξουσίας τους καί ξέσπασαν άλαζονικά σέ χειροκροτήματα, μέ 
τήν ελπίδα νά καταλάβουν καί νά κάνουν φωλιά τους τή βασί
λισσα πόλη. Γιατί καί τά γύρω της μέρη λήστεψαν, καί τά εμπρός 
άπό τήν πόλη λεηλάτησαν, καί έκείνους πού συνέλαβαν τούς 
μεταχειρίσθηκαν μέ άπανθρωπιά, καί χύθηκαν μέ δλη τήν ελευ
θερία σ’ αυτή, καί τόσο πολύ έξαιτίας της δικής σας δυσπραξίας

2. Πρβλ,Έφ. 5,6.



καί ύψωθέντες ώστε μηδ3 όρθοϊς εις αυτούς και άπτοήτοις 
ένατενίζειν τοϊς όφθαλμοϊς τούς ένοικοϋντας δύνασθαι, άλλ3 
εξ ών είκός ή νμάλλον αυτούς άνόρικώτερον τοΐς πολεμίοις 
συμπλέκεσθαι, τούτοις έξενευροϋντο και κατέπιπτον. Τήν 

5 γάρ εις τούς ομοφύλους τών βαρβάρων μιαιφονίαν όέον 
δτκαίαν ποιεΐσθαι οργήν καί μετ’ εύλόγων ελπίδων την ϊσην 
τιμωρίαν έπάγεσθαι άπαιτεΐν, οί δε κατεπτηχότες καί έκπε- 
πληγμένοι παρελέλυντο, τά πάθη τών έαλωκότων οίκείαν 
άλωσιν οί σεσωσμένοι καί παρ3 ών έκόίκησις τοϊς ήτυχηκό- 

ιο σιν ώφείλετο φανταζόμενοι, 3Εφ3 άπαξ γάρ τοϋ αιφνίδιου 
δείματος τοΐς της καρδίας κόλποις έναποσκηψαντος καί εις 
τραϋμα τό πάθος κοιλάναντος, ώσπερ άπό πηγής τίνος καί 
αρχής τοϋ περικαρδίου μώλωπος τό τής δειλίας ρεϋμα εις 
ό'λον τό σώμαμετωχετεύετο καί παρειμένα πάντας φέροντας 

15 τά μέλη τούς, έφ3 οίς ή τοϋ πολέμου κρίσις άνέκειτο, διεδεί- 
κνυεν. Οϋτω δή τοϋ βαρβάρου φύλου γεγενήμεθα παίγνιον 
καί τήν απειλήν αύτών άνυπόστατον ήγησάμεθα καί τήν 
βουλήν άκαταίσχυντον καί τήν προσβολήν άπροσμάχητον. 
*Ένθα γάρ οργή Θεοϋ, εκεί καί τό άτυχεΐν, καί ή νίκα αύτός 

20 άποστρέφεται, έκ τοϋ ρόστου καί τό καταστραφήναι πα- 
ρεισδύεται, καί οϋς αύτός μαστίζεσθαι παραδίδωσι, τό λα- 
φυραγωγεΐν κατά χεΐρας τοΐς έπιχειροϋσι παραγίνεται, καί, 
«είμή Κύριος φυλάσσει πόλιν, ειςμάτην άγρυπνοϋσιν οί 
φυλάσσοντες».

25 β. 3/Εθνος άφανές, έθνος άναρίθμητον, έθνος έν άν- 
δραπόδοις ταττόμενον, άγνωστον μέν, άλλ3 άπό τής καθ3 
ημών στρατέίας όνομα λαβόν, καί άσημον μέν, άλλ3 έπί- 
σημον γεγονός, ταπεινόν καί ήπορημένον, άλλ3 εις ύψω
μα λαμπρόν καί πλοϋτον άπλετον άναβεβηκός, έθνος 

30 πόρρω που τής ημών άπψκισμένον, βαρβαρικόν, νομαδι- 
κόν, τό θράσος έχον εις όπλα, άφύλακτον, άνεξέλεγκτον,
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ύπερηφανεύθηκαν καί ύψηλοφρόνη σαν, ώστε ούτε μέ όρθιο καί 
άπτόητο βλέμμα νά μπορούν νά τούς άτενίσουν οί κάτοικοι, 
άλλά εκείνα από τά όποια ήταν φυσικό νά μάχονται γενναιότερα 
πρός τούς έχθρούς, άπό αυτά έχαναν τή δύναμή τους καί κατέπι
πταν. Ένώ δηλαδή επρεπε τούς άδικους φόνους άπό τούς βαρ
βάρους των ομοφύλων τους νά τούς κάνουν άφορμή δίκαιας 
οργής καί V άπαιτοϋν μέ εύλογες ελπίδες νά επιβληθεί ή ιση 
τιμωρία, αυτοί παρέλυαν ζαρωμένοι καί κατατρομαγμένοι, φα- 
νταζόμενοι δική τους αιχμαλωσία τά παθήματα εκείνων πού 
είχαν αίχμαλωτισθεΐ αυτοί πού είχαν σωθεί καί πού όφειλαν νά 
λάβουν έκδίκηση γιά εκείνους πού είχαν άτυχή σει. Γιατί έχοντας 
γεμίσει ή καρδιά τους άπό αιφνίδιο φόβο πού βάθυνε καί μετέ
τρεψε τό πάθημα σέ τραϋμα, σάνάπό κάποιαπηγή καί άρχή του 
περικάρδιου μωλωπισμού τό ρεύμα της δειλίας διοχευτευόταν σέ 
όλο τό σώμα, κι έχοντας παράλυτα όλα τά μέλη τους, φανέρωνε 
εκείνους άπό τούς οποίους κρεμόταν ή κρίση τοϋ πολέμου. ’Έτσι 
λοιπόν γίναμε παιγνίδι τοϋ βαρβαρικοϋ φύλου καί θεωρήσαμε 
άκατάβλητη τήν άπειλή τους, τήν πρόθεση τους όχι καταισχύνη 
μας καί τήν έπίθεσή τους άκαταμάχητη. Γιατί όπου υπάρχει 
οργή Θεοϋ, έκεΐ υπάρχει καί ή άτυχία, καί όταν αυτός γυρίζει 
άπό κάποιους τό πρόσωπό του, μέ ευκολία έκεΐ παρεισδύει καί ή 
καταστροφή, καί όταν αυτός παραδίδει κάποιους στά μαστιγώ- 
ματα, τότε σ’ αυτούς πού τούς έπιτίθενται δίνεται ή δυνατότητα 
της λαφυραγωγίας, καί «Άν ό Κύριος δεν φυλάγει μιά πόλη, 
μάταια άγρυπνοϋν έκεΐνοι πού τή φυλάγουν»3.

2. ’Έθνος άση μαντό, έθνος άναρίθμητο, έθνος πού κατατάσ
σεται στην κατηγορία τών δούλων, άγνωστο βέβαια, άλλά πού 
άπέκτησε όνομα έξαιτίας της εκστρατείας του εναντίον μας, καί 
πού ήταν άσήμαντό βέβαια, άλλ5 έγινε σημαντικό, ταπεινό καί 
άπορο, άλλά πού άνέβηκε σέ ΰψωμα λαμπρό καί πλούτη άφθο
να, έθνος πού κατοικεί μακριά άπό μάς, βαρβαρικό, νομοδικό, 
πού στηρίζει τό θράσος του στά όπλα, άπροφύλακτο, χωρίς έλεγ-

3. Ψαλμ. 126,1.
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άστρατήγητον, όντως άθρόον, όντως έν ριπή οφθαλμοί7 
ώς κϋμα θαλάσσης έξεχύθη τοϊς όρίοις ημών καί ώς μο- 
νιός άγριος οίονεί χόρτον ή καλάμην ή λήϊον κατενεμή- 
σατο τους ένοικοϋντας έν τη γη, ώ τής σνμπεσούσης ήμϊν 

5  θεηλάτον ποινής, μη φειόόμενον από άνθρώπον έως κτή- 
νονς, ον θηλέων άσθένειαν εύλαβούμενον, ον νηπίων 
απαλότητα όνσωπούμενον, ον πρεσδντέρων πολιάν κα- 
ταιόονμενον, νπ* ούδενός τών όσα όνσωπειν είωθεν άν- 
θρώπονς, καν εις θηρίων έκόράμη φύσιν μαλασσόμενον, 

ίο αλλά διά πάσης ηλικίας καί φύσεως τό ξίφος ώθεϊν θρα- 
σννόμενον. ~Ην ίόεϊν παρ3 αυτών νήπια, μαζών καί γάλα
κτος άμα καί ζωής αυτής αποσπώμενα καί τάφον αύτοις 
αύτοσχέδιον, οϊμοι, τάς πέτρας, αίς προσηράσσοντο' μη
τέρας οίκτρώς όλολυζούσας καί έπισφαττομένας έτι σπα- 

15ρασσομένοις καί ψνχορραγοϋσι τοις δρέφεσιν άκονσμα 
έλεινόν καί θέαμα έλεεινότερον καί πολύ κρεϊττον σιγά- 
σθαι ή λέγεσθαι, καί τών όεόρακότων μάλλον ή τών πε- 
πονθότων άξιον.

Ούδέγάρ, ούδέ μέχρι τής άνθρωπίνης φύσεως ή άγριό- 
20 της προέδαινεν, αλλά διά πάντων άλογων ζώων, βοών και 

ίππων καί ορνίθων καί τών άλλων, οίς ένέπιπτον, ή ώμότης 
όιήλαννεν έκειτο δοϋς καί παρ3 αύτόν άνθρωπος, καί παϊς 
καί ιττπος τάφον είχον όμόσκηνον, καί γνναΐκες καί όρνι
θες τοϊς άλλήλων σννεφύροντο αΐμασι. Μεστά δε νεκρών 

25 σωμάτων έτύγχανεν άπαντα, ποταμοϊς τό ρεΐθρον εις αίμα 
μετεσκενάζετο, κρήνας καί δεξαμενάς τάς μέν ούκ ήν ετι 
διακρίνειν, έξομαλισθέντων τών κοιλωμάτων τοϊς τττώμασι, 
ταϊς δε παντελώς άμνδρά τοϋ προτέρον σχήματος ϊχνη 
έφαίνετο, τών παρακειμένων αύταϊς άναπληρούντων τά 

30 λείττοντα, τάς αρούρας νεκρά κατέσηπε σώματα, τάς οδούς 
έστενοχώρει, τά άλση τούτοιςμάλλον ή τοις θάμνοις καί
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χο, χωρίς στρατηγούς, έτσι ξαφνικά, έτσι σέ ριπή οφθαλμού σάν 
κύμα τής θάλασσας ξεχύθηκε στά δριά μας καί σάν άγριος 
χοίρος, σά νά ήταν χόρτα ή καλαμιές ή σπαρτά, καταβόσκησε, ώ 
ή θεϊκή τιμωρία πού έπεσε επάνω μας! τούς κατοίκους τής 
χώρας, χωρίς νά λυπάται τίποτα άπό άνθρωπο μέχρι τά ζώα, 
χωρίς νά σέβεται τήν άδυναμία τών γυναικών, χωρίς νά λυπάται 
τήν τρυφερότητα τών νηπίων, χωρίς νά σέβεται τ? άσπρα μαλλιά 
τών γερόντων, χωρίς νά μαλακώνει άπό τίποτε άπό όσα συνήθως 
συγκινοϋν τούς άνθρώπους άκόμα κι αν συμβουν αυτά στή φύση 
τών θηρίων, άλλά μέ θρασύτητα χρησιμοποιεί τό ξίφος πρός 
κάθε ήλικία καί φύση. Μπορούσε νά δει κανείς νήπια νά άπο- 
σπώνται άπό αυτούς άπό τά στήθη καί τό θηλασμό καί μαζί άπό 
τή ζωή, καί νά γίνεται, άλλοίμονο, τάφος τους αύτοσχέδιος οί 
πέτρες δπου τά χτυπούσαν, μητέρες νά θρηνούν οίκτρά καί νά 
σφάζονται έπάνω στά βρέφη πού άκόμα σπαρταρούσαν καί 
ψυχορραγούσαν, πράγματα πού άποτελούν άκουσμα ελεεινό καί 
πιο ελεεινό θέαμα, καί πολύ καλύτερα είναι νά τ9 άποσιωπά 
κανείς, παρά νά τά περιγράφει, καί πού ήταν άξιο γιά τούς δρά
στες τους μάλλον, παρά γι5 αύτούς πού τά πάθαιναν.

Ή  άγριότητά τους βέβαια δεν έφτανε μόνο μέχρι τούς 
άνθρώπους, άλλά ή ώμότητά τους έπεκτεινόταν σέ όλα τά άλογα 
ζώα, βόδια καί άλογα καί πουλερικά καί όσα άλλα έπεφταν 
μπροστά τους. Βόδι βρισκόταν κάτω πεσμένο καί δίπλα του 
άνθρωπος, παιδιά καί άλογα είχαν κοινό τάφο, καί γυναίκες καί 
πουλερικά βρίσκονταν άνακατεμένα στά αίματά τους. "Ολα ήταν 
γεμάτα άπό νεκρά σώματα. Τό νερό στά ποτάμια μετατρπόταν σέ 
αίμα, τις βρύσες καί τις δεξαμενές δέν μπορούσε πιά νά τις δια
κρίνει κανείς, γιατί τά βαθουλώματά τους είχαν ισοπεδωθεί άπό 
τά πτώματα, άλλων άπό αυτές φαίνονταν εντελώς άμυδρά ίχνη 
τού παλαιού σχήματός τους, κι αύτό πού τούς έλειπε τό άναπλή- 
ρωναν δσοι κείτονταν κοντά τους. Τά χωράφια τά κατέστησε τό 
έθνος αύτό νεκρά σώματα, τούς δρόμους τούς έκανε δυσχερείς, 
τήν άγριάδα καί τά θηρία τών δασών τήν άποτελούσαν αυτοί
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ταΐς έρημίαις έθηριοϋτο καί έξηγρίωτο, τά σττήλαια έττε- 
τιλήρωτο, όρη καί λόφοι καί χαράδραι καί φάραγγες ού- 
δέν των έν ταΐς ττόλεσι πολυανδριών διέφερον Οϋτω τοϋ 
πάθους ή θραϋσις έξηπλωτό καί ό τοϋ πολέμου λοιμός τοΐς 

5 των άμαρτημάτων πτεροις έποχούμενος πανταχοϋ περι- 
ΐπτατο, τό προστυχόν λ νμαι νόμενος

γ'. Ούδείς άν δύναιτο τήν έπιστάσαν ήμϊν τότε των 
. κακών ίλιάδα έφικέσθαι τώ λόγω. Καί τις ταϋτα συνόρων 

ου τον τρυγίαν τοϋ ποτηριού, ον ό θυμός έκέρασε Κυρίου 
ίο τοΐς ημών ύπερζέσας πλημμελήμασιν, ούκ έφ3 ημάς έκ- 

χυθήναι άν όμολογήσειε; Τις ταϋτα μελετών καί σνλλογιζό- 
μενος, ου πενθών καί σκυθρωπάζων δ ί όλου τοϋ βίου καί 
πρός δυσμάς αύτάς άφικόμενος πορεύεται; 3Ω πώς άπαντα 
τότε συνεκέχυτο καί πώς ή πόλις, μικροϋ δέω φάναι δοριά- 

15 λωτος έγεγένητο- έν ώ γάρ ράδιον μέν τό άλώναι, άπορον 
δε τοΐς ένοικοϋσι τό ύπερασπίσαι, έν έξουσίρ. δηλονότι των 
άντιπάλων τό παθεΐν ταύτην ή μη παθεΐν έκειτο, έν ώ δε ή 
της πόλεως σωτηρία τοΐς τών πολεμίων ήρτητο δακτύλοις 
καί τη τούτων εύμενείςι ή ταύτης διεμετρεΐτο στάσις, παρά 

20 βραχύ φημι διαφέρειν, μάλλον δε πολύ χαλεπώτερον είναι 
τό μήπω πεσεΐν τήνπόλιν τοϋ πάλαι πεσεΐν τό μέν γάρ ίσως 
τώ τάχει τοϋ πάθους άδηλον άν παρείχε τήςμή παραυτίκα 
άλώσεως τήν αιτίαν, τό δέ τωμήκει τοϋ χρόνου καί τήν τών 
άντιπάλων έπαΐρον φιλανθρωπίαν, ώς τη έκείνων οϋπω 

25 συγκατενεχθείσης εύσπλαγχνίρ καί τώ πάθει συνάπτον τήν 
άπό τής συμπαθείας άδοξίαν άλγεινοτέραν ποιείται τήν 
συναίσθησιν τής αιχμαλωσίας

7Αρα μέμνησθε τοϋ κλόνου καί τών δακρύων καί τών 
όλολυγμών, εις ά τότε ή πόλις πάσα σύν άπογνώσει τελευ- 

30 ταίςι κατεφέρετο; *Ιστέ τήν νύκτα έκείνην τήν ζοφώδη καί 
φοβεράν, ότε σνμπάντων ήμών ό τοϋ βίου κύκλος τώ τοϋ 
ήλίου κύκλω συγκατεδύετο καί τό τής ζωής ήμών φέγγος 
εις τό βαθύ τοϋ θανάτου σκότος έβυθίζετο; 3/Ιστε τήν ώραν
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μάλλον, παρά ή ερημιά καί τά πουρνάρια, τά σπήλαια ήταν 
γεμάτα, τά όρη, οί λόφοι, οί χαράδρες καί τά φαράγγια δεν διέ
φεραν σέ τίποτε άπό τά νεκροταφεία των πόλεων. Τόσο πολύ 
είχε άπλωθεΐ ό χαλασμός καί ή σάν λοιμός καταστροφή του 
πολέμου με τά φτερά των άμαρτημάτων μας πετουσε πανιού καί 
κατέστρεφε ό,τι συναντούσε.

3. Κανένας δεν θά μπορούσε νά έξιοτορήσει με τό λόγο του 
την ιλιάδα των κακών πού μάς βρήκε τότε. Καί ποιος παρατηρώ
ντας όλα αυτά δεν θά ομολογούσε, ότι τό κατακάθι τοϋ ποτηριού 
πού γέμισε ό θυμός τοϋ Κυρίου άνάβοντας υπερβολικά, ξεχύθη
κε ο" εμάς έξαιτίας των άμαρτημάτων μας; Ποιος μελετώντας καί 
άναλογιζόμενος αυτήν τήν κατάσταση, δεν περνά όλη τή ζωή 
του άκόμα καί όταν φτάνει στή δύση της γεμάτος πένθος καί 
λύπη; ’Ώ, πώς όλα τότε ήταν άνάστατα καί πώς ή πόλη παρά 
λίγο, θά μπορούσα νά πώ, θά είχε κυριευθεΐ. Ένώ δηλαδή ή 
άλωση ήταν εύκολη, ένώ ή υπεράσπισή της έκ μέρους τών κατοί
κων της ήταν άδύνατη, γιατί ήταν στήν εξουσία τών εχθρών νά 
πάθει ή νά μήν πάθει, κι ένώ ή σωτηρία τής πόλης ήταν παραδο- 
μένη στά χέρια τών εχθρών καί στήν καλή διάθεση αυτών, ή 
θέση τής πόλης ταλαντευόταν καί λίγο διέφερε, λέγω, ή μάλλον 
ήταν πολύ πιο δύσκολο τό νά μήν πέσει, άπό τό νά έχει πέσει άπό 
παλαιά, γιατί ή ταχύτητα ϊσως τής προσβολής έκανε άδηλη τήν 
αιτία τοϋ νά μή γίνει άμέσως ή άλωση, ένώ ή διέγερση τής φιλαν
θρωπίας τών άντιπάλων με τήν παράταση τοϋ χρόνου, έπειδή μέ 
τήν ευσπλαγχνία εκείνων δεν είχε άκόμα κατανικηθεΐ καί ή σύν
δεση μέ τό πάθη μα τής ταπείνωσης άπό τή συμπάθεια κάνει οδυ
νηρότερη τή συναίσθηση τής αιχμαλωσίας.

Θυμάστε άραγε τήν ταραχή καί τά δάκρυα καί τούς όλολυγ- 
μούς στά όποια παρασυρόταν τότε όλη ή πολιτεία μέ έσχατη 
άπόγνωση; Γνωρίζετε έκείνη τή νύχτα τή ζοφερή καί φοβερή, 
όταν ό κύκλος τής ζωής όλων μας καταδυόταν μαζί μέ τήν κυ
κλική τροχιά τού ήλιου καί ή λάμψη τής ζωής μας βυθιζόταν στο 
βαθύ σκότος τού θανάτου; Γνωρίζετε έκείνη τήν ώρα, τήν άφό-
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εκείνην, την άφόρητον και πικράν, οτε κοτέπλεον ήμϊν α ί 
βαρβαρικαί νήες, ώμόν τι καί άγριον καί φονικόν αποπνέ- 
ουσαι, οτε ή θάλασσα γαλη νιώσα καί άτρεμίζονσα τά νώτα 
έξη πλωτό, αύταϊς μέν τον πλοϋν ήόνν καί καταθύημιον 

5 παρεχόμενη, τά όέ τον πολέμου κύματα καθ’ ημών έπεκύ- 
μαινεν άγριαίνουσα; οτε την πόλιν παρεπορεύοντο άνατεί- 
νοντάς τά ξίφη φέρουσαι καί δεικνύουσαι τούς έμπλέοντας 
καί θάνατον ώσπερ τον διά ξίφους άπειλοϋσαι κατά τής 
πόλεως; οτε πάσα μέν έλπίς άνθρωπίνη έξ άνθρώπων 

ίο έρρύη, τη δέπρός το θειον μόνη καταφυγή ή πόλις έπεσά- 
λευεν; οτε σκότος καί γνόφος κατείχε τούς λογισμούς καί 
τά ώτα πρός ούδέν ήνέψκτο έ'τερον, ή ώς οι βάρβαροι 
τειχών είσήλασαν εντός καί τοΐς έχθροϊς ή πόλις κεχείρω- 
ται; Τό γάρ τοϋ συνενεχθεντος άπροσδόκη τον καί τής έφό- 

15 δου τό άνέλπιστον τοιαϋτα φαντάζεσθαι καί άκούειν ώσ
περ άνέπειθεν άπαντας, είωθόςμάλιστα τό πάθημα τοϋτο 
τοΐς άνθρώποις καί άλλως έπιφοιτάν ο μέν γάρ έκτόπως 
δεδίασιν, άκρίτω δόξη καί μη παρόν έστάναι νομίζουσιν, 
ού δ3 ύπόνοιαν ού προέλαβον, αύτεξουσίω γνώμη καί φθά- 

20 σαντος πόρρω πέμπουσιν.
7Ην όντως τότε πένθος καί θρήνος καί ούαί, τότε τών 

ιδίων αμαρτημάτων άδέκαστος κριτής καθίστατο έκαστος, 
ού συκοφάντημα κατηγόρων εις φυγήν τής κατηγορίας λοι- 
δορούμενος ού τών έξωθεν ελέγχων δεόμενος, ού μαρτύρων 

25κλήσιν προσποιούμενος εις τον κατά τοϋ πονηρεύματος 
θρίαμβον, άλλά τήν οργήν Κυρίου κατ’ οφθαλμούς τιθέμε
νος έκαστος, τό ίδιον ττταϊσμα έπεγίνωσκε, καί ύπέρ ών τής 
εντολής έκτος άφρόνως έπολιτεύσατο, εντός γενέσθαι τής 
άπειλής έλογίζετο, καί τη τών λυπσύντων πείρςί τών ή δονών 

30 άποσπώμενος, εις σώφρονα βίον μετεκοσμεΐτο καί μετερρυ- 
θμίζετο, καί άνθομολογεϊσθαι Κυρίω τοΐς στεναγμοΐς, άνθο- 
μολογεϊοθαι τοΐς δάκρυσι, ταΐς προσευχαΐς, ταϊς δεήσεσιν. 
ΟΪδε γάρ, οϊδε κοινή συμφορά καί προσδοκωμένη μετανά-
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ρητη καί πικρή, δταν κατέπλεαν σ’ εμάς τά βαρβαρικά πλοία, 
αποπνέοντας ώμότητα και αγριότητα καί διάθεση γιά φόνο, 
δταν ή θάλασσα άπλωνόταν γαλημένη καί ήσυχη, προσφέρο- 
ντας σ’ αυτά ένα ταξίδι ευχάριστο καί χαρούμενο, ενώ σ’ εμάς 
έστελνε τά άγρια κύματα του πολέμου; "Οταν έπλεαν δίπλα άπό 
τήν πόλη μεταφέροντας καί δείχνοντας τούς επιβάτες τους νά 
υψώνουν τά ξίφη καί άπειλοϋσαν κατά κάποιο τρόπο τήν πόλη 
μέ θάνατο μέ τά ξίφη; "Οταν κάθε άνθρώπινη έλπίδα είχε έκλεί- 
ψει άπό τούς άνθρώπους καί ή πόλη άπλωνε τήν έλπίδα της 
στήν καταφυγή στον Θεό; "Οταν σκοτάδι καί καταχνιά τύλιγε 
τούς λογισμούς, καί τ* αυτιά σέ τίποτε άλλο δέν άνοιγαν, παρά 
δτι οί βάρβαροι μπήκαν μέσα άπό τά τείχη καί ή πόλη έπεσε στά 
χέρια τών εχθρών; Γιατί ή απροσδόκητη συμφορά καί ή ανέλπι
στη έφοδος τούς έπειθε δλους τέτοια νά άκοϋνε καί νά φαντάζο
νται, πάθημα πού είναι συνηθισμένο άλλωστε νά συμβαίνει 
στούς άνθρώπους. Γιατί αύτό πού φοβούνται άτοπα, άνεξέταστα 
νομίζουν δτι έχει συμβεΐ ένώ δέν έγινε τίποτα, καί αύτό πού ουτε 
υποψιάστηκαν, μέ αυτεξούσια γνώμη καί δταν φτάσει τό στέλ
νουν μακριά.

ΤΗταν πράγματι τότε πένθος καί θρήνος καί άλλοίμονο, 
καθένας γινόταν άδέκαστος κριτής τών δικών του άμαρτη μάτων, 
χωρίς νά κατηγορεί ώς συκοφαντία τών κατηγόρων γιά ν* άπο- 
φύγει τήν κατηγορία, χωρίς νά έχει άνάγκη άπό εξωτερικές άπο- 
δείξεις, χωρίς νά ζητεί νά κληθούν μάρτυρες γιά τό θρίαμβο 
κατά τής πονηριάς, άλλά φέρνοντας καθένας μποστά στά μάτια 
του τήν οργή του Κυρίου, άναγνώριζε τό δικό του παράπτωμα, 
καί γιά δσα έξω άπό τήν εντολή έπραξε άνόητα, σκεφτόταν δτι 
ήταν μέσα στήν εντολή, καί μέ τήν πείρα τών λυπηρών άποσπώ- 
μενος άπό τις ήδονές, μεταβαλλόταν καί μεταφεράταν στον φρό
νιμο βίο, άναπέμποντας ευχαριστίες στον Κύριο μέ τούς στεναγ
μούς του, άναπέμποντας ευχαριστίες μέ τά δάκρυα, μέ τις προσ
ευχές, με τις παρακλήσεις. Γιατί γνωρίζει, ναι γνωρίζει ή κοινή 
συμφορά καί ή προσδοκόμενη μετοίκηση νά μάς κάνει V άνα-
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στασις επιγνωμονας τών ελαττωματων ποιεϊν και εαυτών 
γίνεσθαι και δελτίους ταΐς ττράξεσιν άπεργάζεσθαι.

δ' Ά λλ3 δτε ταϋταπαρ ήμΐν κατεδάλλετο, δτε τών ημαρ
τημένων έαυτοϊς τον λογισμόν ίστώμεν διαιτητήν άπαρέ- 

5 γκλιτονκαί την έλαττουμένην ώς νικώσαν έφ3 έαυτούς έψη- 
φοφοροϋμεν οί διωκόμενοι, δτε το θειον λιταΐς καί ϋμνοις 
έξεκαλούμεθα, ότι συντριμμώ καρδίας τήν μετάνοιαν προσε- 
φέρομεν, δτε χεΐρας πρός Θεόν δι δλης νυκτός έξαπλοϋντες 
της αύτόθεν φιλανθρωπίας έδεόμεθα, πάσας ημών τάςέλπί- 

ιο δαςττρός αυτόν άναρτήσαντες, τότε τής συμφοράς έλυτρού- 
μεθα, τότε τών περιστοιχισάντων ή μάς κακών απαλλαγήν 
έλαμδάνομεν, τότε την απειλήν θραυομένην έδλέπομεν καί 
ή οργή Κυρίου άναρπαζομένη άφ3 ημών κατεφαίνετο' τούς 
γάρ έχθρούς ημών ύποχωροϋντας έθεώμεθα καί τήν όπει- 

15 λουμένη ν πόλιν εις αρπαγή ν έλευθερουμένη ν τήςπρονομής 
Τότε. Πότε;3Επειδάν άπάσης δοη θείας απογυμνωθέντες καί 
τής έξ άνθρώπων συμμαχίας έξηπορημένοι, έπί ταϊς παρά 
τήςμητρός τοϋΛόγου καί Θεοϋ ημών έπέχοντεςπροσδοκί- 
αις έψυχαγωγούμεθα, αυτήν εις παράκλησιν κινοϋντες τοϋ 

20 Υίοϋ, αυτήν εις εξιλασμόν τών ολισθημάτων, ταύτης τήν 
παρρησίαν εις σωτηρίαν έπιδοώμενοι, ταύτης τήν σκέπη ν 
εις τείχος εύρεΐν απολιόρκητον, αυτήν θραϋσαι τό θράσος 
τών δαρδάρων καθικετεύοντες, αυτήν κατασπάσαι τό φρύ
αγμα; αυτήν τοϋ άπηλπικότος λαοϋ προασπίσαι, τοϋ οίκεί- 

25 ου ποιμνίου ύπερμαχησαι, ής καί τήν περιδολήν εις άνα- 
στολήνμέν τών πολιορκούντων, φυλακήν δέ τών πολιορ- 
κονμένων σύν έμοί πάσα ή πόλις έπιφερόμενοι τάς ικεσίας 
έκουσιαζόμεθα, τήν λιτανείαν έποιούμεθα, έφ3 οίς άφάτω 
φιλανθρωπία μητρικήςπαρρησιασαμένηςέντεύξεως, καί τό 

30 θειον έπεκλίθη, καί ό θυμός άπεστράφη, καί ήλέησε Κύριος 
τήν κληρονομιάν αύτοϋ.

"Όντωςμητρός Θεοϋ περιδολή ή πάνσεπτος αϋτη στο
λή' αυτή περιεκύκλου τά τείχη καί τά τών πολεμίων άρρή-
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γνωρίζομε τά ελαττώματα μας καί τον εαυτό μας καί μέ τις πρά
ξεις μας νά γινόμαστε καλύτεροι.

4. ’Αλλ5 όταν αύτά κάναμε εμείς, όταν έγκαθιστούσαμε γιά 
τον εαυτό μας διαιτητή άδιαφιλονείκητο τον λογισμό καί ρίχνα
με εμείς οί καταδιωκόμενοι τη μειοψηφούσα ψήφο γιά τον έαυτό 
μας ώς ψήφο νικήτρια, όταν έπικαλούμασταν τον Θεό μέ προσ
ευχές καί ύμνους, δταν μέ συντριβή καρδιάς προσφέραμε τη 
μετάνοιά μας, δταν ύψώνοντας δλη τή νύχτα τά χέρια μας πρός 
τον Θεό παρακαλούσαμε γιά τή φιλανθρωπία του, έξαρτώντας 
δλες μας τις ελπίδες άπό αύτόν, τότε λυτρωνόμασταν άπό τή συμ
φορά, τότε άπαλλασσόμασταν άπό τά δεινά πού μάς περιστοίχι
σαν, τότε βλέπαμε νά διαλύεται ή άπειλή, καί ή οργή τού Κυρίου 
φαινόταν V άπομακρύνεται άπό μάς· γιατί βλέπαμε τούς έχθρούς 
μας νά ύποχωροΰν καί τήν πόλη πού τήν άπειλούσε ή άρπαγή 
νά άπαλλάσσεται άπό τή λεηλασία. Τότε. Πότε τότε; "Οταν, άπο- 
γυμνωμένοι άπό κάθε βοήθεια καί μή έχοντας άνθρώπιγη συμ- 
μαχία, παίρναμε θάρρος στηρίζοντας τις προσδοκίς μας στή 
μητέρα του Λόγου καί Θεού μας, αύτήν παρακινώντας την νά 
παρακαλέσει τον Υΐό της, αύτήν παρακαλώντας την νά συγχω
ρήσει τά όλισθήματά μας, αυτής επικαλούμενοι τήν παρρησία 
της πρός τον ΥΙό της γιά τή σωτηρία μας, αύτής τή σκέπη νά 
βρούμε σάν τείχος άπολιόρκητο, αύτήν ίκετεύοντάς την θερμά 
νά συντρίψει τό θράσος των βαρβάρων, αύτήν νά τσακίσει τή 
λύσσα τους, αύτήν νά γίνει πρόμαχος του άπελπισμένου λαού, νά 
ύπερασπισθει τό ποίμνιό της, τής όποίας καί τήν περιβολή γιά 
τήν άναχαίτιση των πολιορκητών καί τή διαφύλαξη τών πολιορ- 
κημένων περιφέροντας μαζί μου δλη ή πόλη εκούσια άναπέμπα- 
με τις ικεσίες μας καί κάναμε τή λιτανεία, καί μέ αύτά μέ ανείπω
τη φιλανθρωπία μέ τή μητρική γεμάτη παρρησία παράκληση 
καί τό Θείο λύγισε, καί ό θυμός του έπαυσε, καί ό Κύριος ελέησε 
τήν κληρονομιά του.

Είναι πραγματικά περιβολή τής μητέρας του Θεού ή πάνσε
πτη αύτή ενδυμασία* αύτή περικύκλωνε τά τείχη καί μέ άνέκ-



τω λόγω έόείκνντο νώτα· ή πόλις ταύτην περιεβάλλετο και 
το χαράκωμα τών πολεμίων ώς έκ συνθήματος όιελϋετο- 
αντη ταύτην έστολίζετο και τηςέλπίόος αυτών, έφ3 ής έπω- 
χοϋντο, έγνμνοϋτο το πολέμιον 'Ά μαγάρ το τείχος ή παρ- 

5 θενική στολή περιελήλνθε, καί της πολιορκίας οι βάρβαροι 
άπειπόντες άνεσκευάσαντο, καί τής προσόοκωμένης άλώ~ 
σεως έλ ντρώθημεν, και τής άόοκήτου σωτηρίας ήξιώμεθα 
Ού γάρ έπέβλεψε Κύριος έπί ταϊς άμαρτίαις ήμών, άλλ3 έπί 
τήν μετάνοιαν, ούόέ έμνήσθη τών άνομιών ήμών, άλλ3 έπι 

ίο τον συντριμμόν έπεϊόε τών καρδιών ήμών και έκλινε το ούς 
αντοϋ τή έξομολογήσει τών χειλέων ήμών. 3Απροσδόκητος 
έπέστη ή έφοδος τών έχθρών, άνέλπιστος έδείχθη ή άναχώ- 
ρησις αυτών έξαίσιος ή άγανάκτησις, άλλ3 υπέρ λόγον τό 
έλεος’ άφατος ήν αυτών ό φόβος, ευκαταφρόνητοι γεγόνα- 

15 σι τη φυγή' οργήν είχον εις τήν καθ’ ήμών έπιδρομήν, σννε- 
λαύνουσαν αυτούς φιλανθρωπίαν εϋρομεν Θεοϋ, τούτων 
άναστέλλουσαν τήν ορμήν.

ε. Μή ούν τήν φιλανθρωπίαν άφορμήν ολιγωρίας 
ποιησώμεθα, μηδέ τήν εύσπλαγχνίαν έπί ραθυμίαν παρά- 

20 κλησιν ήγησώμεθα, μηδέ τής άπωλείας πύλην τήν άρχήν 
τής σωτηρίας έαυτοΐς άναπε τάσωμεν, μηδέ καταμαλακι- 
σθώμεν έν τω έλέει αύτοϋ, ϊνα μή τά έσχατα τών πρώτων 
χείρω γένηται, καί τήν κατά 3Ιουδαίων άράν έαυτοΐς έφε- 
λκυσώμεθα- «Ούαί έθνος άμαρτωλόν, λαός πλήρης άμαρ- 

25 τιών, τίέτι πληγήτε, προστιθέντες άνομίαν;», Ήσαΐου λέ- 
γοντος, «καί ούκ έστι μάλαγμα έπιθείναι, ούτε έλαιον, ού
τε καταδέσμονς». Μή ούν τηλικούτων κακών ύπευθύνους 
έαυτονς παρασκευάσωμεν, άγαπητοί, μηδέ τών συνθη
κών έπιλήσμονες γενώμεθα, ας Θεώ συνετιθέμεθα, δτε 

30 τήν φοβεράν εκείνην άπειλήν κατά πρόσωπον ήμών στη- 
ριζομένην έβλέπομεν. ’Ίστε γάρ, ιστέ πάντες, ύπό τής οι
κείας έκαστος άναδιδασκόμενος συνειδήσεως, ώς κατ’
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φραστο λόγο έδειχνε τά νώτα τών εχθρών μας· αυτήν φορούσε ή 
πόλη καί ή παράταξη τών εχθρών διαλυόταν σά νά της δινόταν 
σύνθημα* αύτή τη στολή ντυνόταν ή πόλη καί άπό την έλπίδα 
πού τούς έδινε φτερά άπογυμνώνονταν οι έχθροί της. Μόλις 
δηλαδή ή παρθενική αυτή στολή περιήλθετό τείχος οί βάρβαροι 
άποκαμωμένοι καί σάν βουβοί μάζεψαν τις άποσκευές τους καί 
έγκατέλειψαν τήν πολιορκία, καί έτσι καί τήν προσδοκώμενη 
άλωση άποφύγαμε, καί άξιωθήκαμε τήν άπροσδόκητη σωτηρία. 
Γιατί δεν έρριξε ό Κύριος τό βλέμμα του στις άμαρτίες μας, άλλά 
στή μετάνοιά μας, ούτε θυμήθηκε τις άνομίες μας, άλλά πρόσεξε 
τη συντριβή τών καρδιών μας καί έκλινε τήν άκοή του στήν εξο
μολόγηση τών χειλιών μας. Ήταν άπροσδόκητη ή έφοδος τών 
εχθρών, κι άνέλπιστη παρουσιάσθηκε καί ή άναχώρηση τους* 
φοβερή ήταν ή αγανάκτηση, άλλά πάνω άπό τό λόγο τό έλεος* 
άνείπωτος ήταν ό φόβος πού προκάλεσαν αύτοί, γελοιοποιήθη- 
καν δμως μέ τή φυγή τους* έκαναν γεμάτοι όργί τήν επιδρομή 
τους εναντίον μας, είδαμε δμως νά τούς καταδιώκει ταυτόχρονα 
ή φιλανθρωπία του Θεού καί νά άνακόπτει τήν ορμή τους.

5. Ά ς  μή κάνομε λοιπόν τή φιλανθρωπία άφορμή άδιαφο- 
ρίας, ούτε νά θεωρήσομε τήν εύσπλαγχνία προτροπή γιά άμέ- 
λεια, ούτε νά άνοίξομε σάν πύλη άπώλειας γιά μας τήν άρχή της 
σωτηρίας, ούτε νά άδρανησομε έξαιτίας του ελέους του, γιά νά 
μή γίνουν τά τελευταία χειρότερα άπό τά πρώτα καί έπισύρομε 
έπάνω μας τήν κατάρα κατά τών ’Ιουδαίων* γιατί λέγει ό Ή- 
σαΐας* «Αλλοίμονο, έθνος άμαρτωλό, λαός γεμάτος άμαρτίες, 
γιατί νά προσθέτετε κι άλλα πλήγματα στον εαυτό σας; Δέν 
ύπάρχει πιά μαλακτικό έπίθεμα, ούτε λάδι ούτε επίδεσμοι»4. Ά ς  
μή καταστήσομε λοιπόν τούς έαυτσύς μας ένοχους τόσο μεγάλων 
κακών, άγαπητοί, ούτε νά λησμονήσομε τις συμφωνίες πού κά
ναμε μέ τον Θεό δταν βλέπαμε νά προβάλλει μπροστά μας εκείνη 
ή φοβερή άπειλή. Γιατί γνωρίζετε, γνωρίζετε δλοι, διαβάζοντας 
καθένας τή συνείδησή του, δτι τις ώρες εκείνες οποίος είχε πρά-

4. Ήσ. 1,4-6.



έκεΐνο καιροϋ όμέν άδικόν τι όεδρακώςμηκέτι πράσσειν 
τοϋτο Θεφ σννετίθετο, ό δέ πορνείςι τό σώμα προδεδω- 
κώ ςμίσει τοϋ πάθους την τής σωφροσύνης ομολογίαν 
έκονσιαζόμενος έπεδείκνντο' καί δη καί όμέθαις σχολά- 

5 ζων ενηφε καί νήφειν ύπισχνεϊτο τό έπίλοιπον άλλος 
σκληράν εχων την καρδίαν καί άφιλάνθρωπον όλος τής 
ελεημοσύνης έγίνετο, τον παρά Θεοϋ ελεον εις άρραδώνα 
τής πρός τούς πλησίον έλεημοσύνης έξαιτούμενος- καί ό 
φίλοις μεν βάσκανος, διαπολι τενομένοις δέ όλεθρος καί 

ίο δούλοιςμέν δήμιος, έλενθεροις δέ τύραννος, θρήνοις καί 
κοπετοΐς συνεχόμενος, τό των ηθών έξημέρον καί με τε- 
σκεύαζε τό άγριον.

Ταπεινούςήν ίδείν τούς ύψαύχενας καί τούς τρνφητάς 
νηστεντάς, καί οίς γέλως διά βίου καί παίγνια, δακρύων 

15 ρείθρο ις α ί παρειαί κατεπλύνοντο' οίς δ3 έπί χρημάτων 
κτήσιν εαυτούς άφεϊναι διεσπούδαστο, οντοι κοινωνούς 
έποιοϋντο τούς πένητας, τό τής φιλαργυρίας άρρώστημα 
διατττύοντες, καί, συγκεφαλαιωσάμενον είπεϊν, τό οίκειον 
πολ υπραγμονοϋντες ελάττωμα, σπουδή πολλή περιηρουν 

20 καί άπεσκευάζοντο, καί των όλιγωρίαις καί ραστώναις 
έμβεβιωκότων έκαστος, χειρί καί ποδί καί πάστ] δυνάμει 
παραγγέλλειν εις άρετήν έπηγγέλλετο καί τον επειτα χρό
νον καθαρώς καί άνεπιστρόφως τήν τρίδον τέμνειν των 
δίομολογηθέντων ηϋχοντό τε καί συνετίθεντο. Μηδείς ούν 

25 ημών τούτων άμνημονείτω, μηδείς τάς τοιαύτας ύποσχέ- 
σεις λήθη λυμνηνάσθω- ή γάρ τούτων λήθη οργήν οϊδεν 
άνάπτειν Θεοϋ. Καί γάρ καί έπί ταύταις ημών ταις όμολο- 
γίαις καί τήν μητέρα τοϋ Λόγου καί Θεοϋ ημών πρός αυ
τόν έξηγγυησάμεθα, καί ή αύτόθεν ή μάς φιλανθρωπία τής 

30 αιχμαλωσίας άφελοϋσα κατελάβετο. Ταύταις τάς καρδίας 
ήμών περικαθάραντες καί άρόσαντες τούς έπί τή μετανοίςί
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ξει κάτι άδικο συμφωνούσε μέ τον Θεό, δτι δέν θά τό έκανε ξανά, 
καί οποίος είχε παραδώσει τό σώμα του στην πορνεία, άπό μίσος 
πρός τό άμάρτημα έκανε θεληματικά την ομολογία, δτι θά 
σωφρονεΐ, καί βέβαια καί δποιος είχε παραδοθεΐ στη μέθη έδει
χνε σωφροσύνη, καί υποσχόταν δτι θά την ασκεί καί στο έξης. 
’'Αλλος πάλι πού είχε σκληρή καρδιά καί άφιλάνθρωπη, παραδι
νόταν ολόκληρος στην έλεημοσύνη, ζητώντας τό έλεος του Θεοϋ 
πρός αυτόν ώς άρραβώνα της ελεημοσύνης πρός τούς πλησίον. 
Καί αυτός πού έτρεφε φθόνο πρός τούς φίλους, καί ήταν κατα
στροφή γιά τούς συμπολίτες του, δήμιος γιά τούς δούλους καί 
γιά τούς ελεύθερους τύραννος, παραδομένος στούς θρήνους καί 
στούς κοπετούς, εξημέρωνε καί μετέβαλλε τήν άγριότητα της 
συμπεριφοράς του.

Μπορούσε νά δει κανείς ταπεινούς τούς γεμάτους έπαρση 
καί τούς φαγοπότες νηστευτές, καί σέ εκείνους πού & δλη τή ζωή 
τους κυριαρχούσαν τό γέλιο καί τά παιγνίδια, αυτών τά μάγουλα 
τά έπλυναν ποτάμια δακρύων. "Οσοι πάλι είχαν ριχθει μέ πάθος 
στήν απόκτηση χρημάτων, έκαναν συμμέτοχους τούς φτωχούς, 
άρνούμενοι μέ περιφρόνηση τό άρρώστημα της φιλαργυρίας* 
καί γιά νά συγκεφαλαιώσω, έξετάζοντας εξονυχιστικά τό ελάτ
τωμά τους, μέ πολύ ζήλο τό διέλυαν καί τό άφάνιζαν, καί καθέ
νας άπό εκείνους πού είχαν ζήσει μέσα στην αδιαφορία καί τήν 
άναμελιά, μέ χέρια καί πόδια καί μέ δλη τή δύναμή τους υποσχό
ταν δτι θά έπιδιώκει νά έχει βοηθό του τήν άρετή, καί εύχονταν 
καί συμφωνούσαν δτι τον μετέπειτα χρόνο θά βαδίζουν καθαρά 
καί χωρίς επιστροφή τό δρόμο τών συμφωνημένων. Κανένας 
λοιπόν νά μήν τά ξεχνά αυτά, κανένας νά μήν καταστρέψει αυτές 
τις υποσχέσεις μέ τή λήθη· γιατί ή λήθη αυτών μπορει νά εξάπτει 
τήν οργή του Θεού. Καί βέβαια γι5 αύτές τις ομολογίες μας βάλα
με έγγυήτρια καί τή μητέρα τού Λόγου καί Θεού μας, καί ή 
φιλανθρωπία της μάς πρόλαβε έλευθερώνοντάς μας άπό τήν 
αιχμαλωσία. Μέ αύτές τις υποσχέσεις, άφού καθαρίσαμε τις καρ
διές μας καί οργώσαμε τις ψυχές μας, τρυγήσαμε τούς καρπούς
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καρπούς έτρυγήσαμεν οϋτω τάςγνώμαςδελτιωθέντες, τών 
δυσχερών άπηλλάγημεν.

Ταύτας κρηπίδας της έπειτα πολιτείας πηξάμενοι, μή 
ξύλα, μηδέ χόρτον, μή καλάμην, νλην ενφλεκτον τής άμαρ- 

5 τίας και συνδαπανώσαν τούς πεφορ τισμένονς, έπισωρεύ- 
σωμεν, άλλά χρνσόν και άργυρον, τάς ειλικρινείς καί κα- 
θαρωτάτας τών πράξεων, αις ιός πονηριάς ούκ ένέσπαρ- 
ται, έποικοδομήσωμεν, ϊνα ήμϊν έσοιτο τείχος άρρηκτον εις 
καταφυγήν καί ιερόν άσνλον εν ταϊς τών πειρασμών έπα- 

ιοναστάσεσΐ' μη δε έκκλίνωμεν εις τά όπίσω, ϊνα μή κατα- 
κριθώμεν τό μή εύθετοι φανήναι έν τή δασιλείςι τών ού- 
ρανών, ϊνα μή τά παρελθόντα δυσχερή έπακολουθοϋντα 
καί συμπαραμένοντα δείξωμεν τοις εργοις ήμών. Έπιστρα- 
φήτω έκαστος άπό τών έργων αύτοϋ τών πονηρών έξ όλης 

15 τής καρόίας αύτοϋ, έπισταθμώμενος καί διερευνώμενος 
εαυτόν, τ ί τών είργασμένων αύτώ λυπεΐν οϋτως οιόε Θεόν, 
ώς τοσαύτην έπισπάσθαι τήν οργήν, τ ί τοσαύτην εχει τής 
μοχθηρίας τήν ύπερδολήν, ώς τηλικαύτην κινεϊν απειλήν, 
επί τίσι τών πράξεων άνήφθη έφ3 ή μάς ό θυμός αύτοϋ, καί 

20ποϊαι τής φιλανθρωπίας αύτοϋ τήν νεφέλην ήμϊν έπισκιά- 
σαι συγκατειργάσαντο, πόθεν έπηνέχθη ή ποινή, καί πώς 
άνεστάλη ή πληγή, πόθεν έτραυματίσθημεν, καί τίσι μοτω- 
θέντες ίατρεύθημεν.

3Λ ν γάρ ταϋτα ζητώμεν καί οϋτω πολυπραγμονώμεν 
25 έαυτούς καί μελέτην ταϋτα ποιώμεθα, οΐόα ότι επί πλέον τον 

ελεον αύτοϋ έπιδαψιλεύσοιτο Κύριος· «Ε γγύςγάρ πάσι 
τοις έπικαλουμένοις αυτόν» έν άληθείςι, καί, «θέλημα τών 
φοδουμένων αύτόν ποιήσει καί τής δεήσεως αύτών είσα- 
κούσεται καί σώσει αύτούς», καί «Ύ περαπιστής έστι 

30 πάντων τών έλ-πιζόντων επ’ αύτόν». Εάν δέ τοις εμπροσθεν 
ήμών άμαρτήμασιν, ό μή γένοιτο, προστηκώμεθα (μηδέ 
γάρ, μηδ3 ειη τις έν ήμϊν οϋτως ανάλγητος καί άδιόρθωτος,
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της μετάνοιας. ’Έτσι, αφού βελτιώσαμε τις άποφάσεις μας, άπαλ- 
λαχθήκαμε άπό τις δυσκολίες.

Αυτές τοποθετώντας τις θεμέλια της μετέπειτα ζωής μας, ας 
έπισωρεύσομε όχι ξύλα, ούτε χόρτα, οΰτε καλάμια, πού είναι 
υλικά εύφλεκτα της άμαρτίας καί έξολοθρεύουν εκείνους πού 
είναι φορτωμένοι μ5 αυτά, αλλά χρυσάφι καί ασήμι, τις γνήσιες 
καί καθαρότατες άπό τις πράξεις, στις όποιες δεν έχει σπαρεΐ ό 
ιός τής πονηριάς, γιά νά έχομε τείχος άδιάσπαστο πρός καταφυ
γή μας καί ιερό άσύλητο στις εξεγέρσεις των πειρασμών. Ούτε νά 
όπισθοχωρήσομε, γιά νά μήν καταδικασθούμε πού δεν φανήκα
με κατάλληλοι γιά τή βασιλεία τών ουρανών, γιά νά μή δείξομε 
με τά έργα μας ότι οι προηγούμενες δυσχέρειες άκολουθσύν καί 
παραμένουν μαζί μας. "Ας έπιστρέψει καθένας άπό τά πονηρά 
έργα του με όλη τήν καρδιά του, ζυγίζοντας καί ερευνώντας τόν 
έαυτό του, ποιά πράξη του κατάλαβε ότι λυπεί τόσο πολύ τόν 
Θεό, ώστε νά έπισύρει τόση οργή του Θεού, ποιά έχει τόση ύπερ- 
βολή κακίας, ώστε νά προκαλεϊ τόση απειλή, έξαιτίας ποιών 
πράξεών μας άναψε εναντίον μας ό θυμός του, καί ποιες συνετέ- 
λεσαν ώστε νά μάς έπισκιάσει ή νεφέλη τής φιλανθρωπίας του, 
έξαιτίας ποιών μάς επιβλήθηκε ή ποινή, καί πώς άναστάλθηκε 
τό πλήμα, έξαιτίας ποιών τραυματισθήκαμε, καί άπό ποιές πού 
πληγωθήκαμε θεραπευθήκαμε.

"Αν λοιπόν αύτό ζητούμε καί έτσι εξονυχιστικά ερευνούμε 
τόν έαυτό μας καί τά κάνομε αυτά μελέτη μας, γνωρίζω ότι ό 
Κύριος θά μάς προσφέρει άκόμα περισσότερο πλούσιο τό έλεός 
του. Γιατί λέγει* «Βρίσκεται κοντά σέ όσους τόν επικαλούνται» 
ειλικρινά καί, «θά πραγματοποιήσει τό αίτημα έκείνων πού τόν 
φοβούνται, θά εισακούσει τή δέησή τους καί θά τού σώσει»5· καί, 
«Είναι υπερασπιστής όλων έκείνων πού ελπίζουν & αυτόν»6. ’Ά ν 
όμως, πράγμα πού εύχομαι νά μή συμβεΐ, λειώνομε στο κλάμα 
γιά τά προηγούμενα άμαρτήματά μας (γιατί κανένας, κανένας 
νά μή υπάρξει άνάμεσά μας τόσο άναίσθητος καί αδιόρθωτος,

5. Ψαλμ. 144,18-19. 6. Ψαλμ. 17,31.



140 ΦΩΤΙΟΥ, ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

τοσαύτης καί τηλικαύτης θεηλάτου άγανακτήσεως), αν οΰν 
τσύτοις αύτοϊς έμμολ ννώμεθα τοϊς πάθεσι καί τω δορδόρω 
τών ηδονών ίλνσπώμεθα, και μη τη επίμονη τηςμετανοίας 
τά φθάσαντα έξιλασώμεθα, μη δε φυλακήν τον μέλλοντος 

5 δίον τών λυπηρών τά παρωχηκότα ποιησώμεθα, φεϋ, εις 
οίον πάλιν έαυτούς έπιρρίπιομεν όλεθρον, οίών συμφορών 
άνορύσσομεν δόθυνον, ήλίκων κακών χειμώνα καθ3 έαυτών 
άγριαίνοντεςέπεγείρομεν. «Εάν» γάρ, φησί, «μή έπιστρα- 
φήτε, τήν ρομφαίαν αύτοϋ στιλδώσει, το τόξον αύτοϋένέτει- 

ιο νε και ήτοίμασεν αυτό καί έν αύτώ ήτοίμασε σκεύη θανά
του»'καί, «έπιδρέξει έπί αμαρτωλούς παγίδα, πϋρ και θειον 
και πνεϋμα καταιγίδος ή μερίς τοϋ ποτηριού αύτοϋ»· καί, 
«Πϋρ και χάλαζα, λιμός καί θάνατος, ρομφαία καί μάοτιξ, 
έπί τούς αμαρτωλούςέκτίσθησαν ταϋτα πάντα».

15 Ούκ άλλοτρίων ήμϊν ύποδειγμάτων χρεία εις τον οί- 
κείον σωφρονισμόν* ή μάς αύτούς εις τήν σφών αύτών 
διόρθωσιν καί νουθεσίαν δει παραλαδείν, το πάθος ημών 
εις ήμέτερον ια/ιια, τών μελλόντων το προλαδόν. "Οτε γάρ 
άναγώγοις καί ήδυπαθέσι διατριδαϊς έντρυφώντες έκ- 

20 δεδιητήμεθα, ϊναμή τά άλλα λέγω, τότε τήν οργήν Κυρίου 
έφ3 ημάς ώςχαλάξης πλήθος έπί καρπών συγκομιδή κατα- 
φερομένην έδλέπομεν. 3Εστη ή θραϋσις τη μετavoig, μή 
κινήσωμεν αυτήν τη άμελείφ κατεπραΰνθη ό θυμός αύτοϋ 
τοϊς τών δακρύων ημών όχετοϊς, μή άνάψωμεν πάλιν 

25 αυτόν δρασμφ γέλωτος άκρατοϋς καί θυμελικών άθυρμά- 
των ένδελ εχισμοϊς' ή καθ3 ημών ήκονημένη συν εστάλη 
ρομφαία, λιταϊς καί δεήσεσιν ύποχωρήσασα' μή στιλδώ- 
σωμεν πάλιν αύτήν ϋπνοις καί μέθαις καί θεραπεία τής 
άκολάστου σχολάζοντες γαστρός τοϋ στεναγμοϋ τής καρ- 

30 δίας ημών καί τής δοής έκείνης ήκουσεν ό Θεός, καί ούχ 
ύπερεΐδε μή παυσώμεθα τοϋτο ποιεϊν, ϊνα διά παντός ήμϊν 
ή θεόθεν φιλανθρωπία έπικουρη. Κακόν ή μέθη, κακόν ή

1. Πρβλ. Ήσ. 51,1. 8. Ψαλμ. 7,13-14.
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ώστε νά μή λάβει ύπόψη μιά τόσο μεγάλη και τέτοιου είδους 
άγανάκτηση προερχόμενη άπό τον Θεό), αν λοιπόν με αυτά τά 
ϊδια πάθη έξακολουθούμε νά μολυνόμαστε καί νά κυλιόμαστε 
στο βούρκο των ή δονών καί δέν έξιλεωθούμε με την επίμονη 
μετάνοιά μας γιά τά προηγούμενα, οΰτε κάνομε φρουρούς της 
μελλοντικής μας ζωής τά περασμένα λυπηρά, άλλοίμονο, σέ ποιο 
πάλι όλεθρο πέφτομε, ποιών συμφορών λάκκο σκάβομε7, ποιών 
δεινών χειμώνα άγριεύοντας σηκώνομε γιά τούς εαυτούς μας. 
Γιατί λέγει* «Άν δέν έπιστρέψετε, θά άκονίσει τή ρομφαία τού
το τόξο του τό τέντωσε καί τό ετοίμασε καί πέρασε σ’ αυτό τά 
βέλη θανάτου»8, καί, «Θά βρέξει έπάνω στους άμαρτωλσύς πα
γίδα* φωτιά καί θειάφι καί άνεμος καταιγίδας είναι ή μερίδα του 
ποτηριού του»9* καί, «Φωτιά καί χαλάζι, πείνα καί θάνατος, ρομ
φαία καί μάστιγα, πράγματα πού όλα ετοιμάσθηκαν γιά τούς 
άμαρτωλούς»10.

Δέν χρειαζόμαστε ξένα παραδείγματα γιά τό σωφρονισμό 
μας, αλλά πρέπει έμάς τούς ϊδους νά παραλάβομε παράδειγμα 
γιά τή δική μας τή διόρθωση καί τή νουθεσία, τό δικό μας πάθη
μα ως δικό μας φάρμακο, αυτά πού προηγήθηκαν γιά τά μελλο
ντικά. Γιατί όταν παραδινόμαστε σέ άκολασίες ζώντας άνάγωγη 
καί γεμάτη ήδυπάθεια ζωή, γιά νά μήν άναφέρω τά άλλα, τότε 
βλέπομε την οργή του Κυρίου νά πέφτει έπάνω μας όπως πλήθος 
χαλαζιού πάνω στή σοδειά τών καρπών. Σταμάτησε ή συντριβή 
μέ τή μετάνοια* ας μήν τήν θέσομε σέ κίνηση με τήν άμέλειά μας. 
Καταπραΰνθηκε ό θυμός του μέ τά ποτάμια τών δακρύων μας* 
ας μήν τον άνάψομε πάλι μέ τήν έκρηξη γέλιου ασυγκράτητου 
καί άτέλειωτα θεατρικά παιγνίδια. Μπήκε στή θήκη ή εναντίον 
μας άκονημένη ρομφαία* ας μήν τή στιλβώσομε πάλι ασχολούμε
νοι μέ ύπνους καί μέθες καί ικανοποίηση της άκόλαστης κοιλιάς. 
Άκουσε ό Θεός τό στεναγμό της καρδιάς μας καί τούς θρήνους 
εκείνης καί δέν τούς παρέβλεψε* ας μή σταματήσομε νά τό κάνο
με αύτό, γιά νά έχομε άδιάκοπα τή βοήθεια τού Θεού. Είναι

9. Ψαλμ. 10,6. 10. Σοφ. Σειράχ 39,29 και 40,9-10.
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πορνεία, κακόν τό άδικεϊν, κακόν ή μισαδελφία, ή κατά 
τοϋπλησίον οργή, ή υπεροψία, ό φόνος, ό φθόνος, κακόν ή 
ρςιθυμία καί ή αμέλεια· φύγωμεν ταϋτα πάση δυνάμει, 
άγαττητοί Κοινά τά πάθη άρχόντων, άρχομένων, πλου- 

5 σίων, πενήτων, άνδράσι, γυναιξί, κοινά γενέσθω και τά 
κατορθώματα Ταϋτα την οργήν έκκαίει τοϋ Θεοϋ, ταϋτα 
την άπειλήν αϋξει, την φιλανθρωπίαν άναστέλλει, και 
ταπεινούς μέν παρασκευάζει τοις έχθροΐς ύπερυψοι δε τό 
πολέμιον καθ3 ημών’ ταϋτα δδελυξώμεθα καί άποστρα- 

ιοφώμεν έκ ψυχής, ϊνα μη την άπό Θεοϋ καταδικασθώμεν 
αποστροφήν.

Καί γάρ ό παλαιός Ισραήλ, ότε τοϊς πάθεσιν άλούς 
έξηλέγχετο, τότε ρομφαίας παρεδίδοτο στόματι, Ισραήλ 
εκείνος, ούχί τυχόν έθνος, ουδέ λαός παρορώμενος, άλλ3 ός 

15 σχοίνισμα κληρονομιάς έδοξάζετο καί λαός έμακαρίζετο 
περιούσιος' εκείνος ούτος άμαρτάνων μέν έχθροΐς έμαστί- 
ζετο, κατορθών δέ τούτων έκράτει καί ύπερίσχυε’ καί 
φυλακήν μέν τών έντολών μελετών όπλοις έκαρποϋτο την 
άλλοτρίαν, έτέρων πόνοις αυτός ευφραινόμενος, τοϋ νόμου 

2ο δέ κατολιγωρών, αύτός άγόμενος δοριάλωτος την οίκείαν 
τούς έχθρούς έώρα διακληρουμένους καί τό ένυάλιον παι- 
ωνίζοντάς τε καί ττυρριχίζοντας* καί λίαν γε τοϋτο σοφώς 
τε καί δικαίως’ δει γάρ τον ήγαπημένον καί οίκειωθέντα 
τώ Θεώ λαόν ου τή ίσχύϊ πεποιθέναι τών χειρών, ούδέ τή 

25 ρώμΐ] μέγα φρονείν τοϋ δραχίονος, ούδέ ταϊς τών όπλων 
παρασκευαΐς έπερείδεσθαι, πεπεϊσθαι δέ κατακυριεύει ν 
τών άνθεστηκότων καί κρατεϊν τή συμμαχία τοϋ κρείττΌ
νος, εκείνην δέ πράξεων συνειδέναι ταϊς άρίσταις έπακο-

11. Ψαλμ. 104,11.
12. ’Εξ. 19,5.
13. Πυρρίχιος· είδος χοροΰ ένοπλων άνδρών.
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κακό ή μέθη, κακό ή πορνεία, κακή ή άδικία, κακό τό μίσος πρός 
τον άδελφό, κακή ή πορνεία, κακή ή άδικία, κακό τό μίσος πρός 
τον άδελφό, ή οργή κατά του συνανθρώπου μας, ή υπεροψία, ό 
φόνος, ό φθόνος, είναι κακό ή ραθυμία, ή άμέλεια* ας τ9 άποφύ- 
γομε αυτά, αγαπητοί μου, μέ δλη μας τή δύναμή μας. Είναι κοινά 
τά πάθη στους άρχοντες καί στους άρχόμενους, στους πλούσιους 
καί στους φτωχούς, σε άνδρες καί σε γυναίκες, καί ας γίνουν 
κοινά καί τά κατορθώματα. Αυτά άνάβουν τήν οργή του Θεσϋ, 
αυτά αυξάνουν τήν άπειλή, εμποδίζουν τή φιλανθρωπία, καί 
άπό τή μιά κάνουν έμάς δειλούς μπροστά στούς εχθρούς, ενώ 
άπό τήν άλλη υψώνουν τούς εχθρούς εναντίον μας. Αυτά ας τά 
σιχαθούμε καί άς τά άπομακρύνομε άπό τά βάθη της ψυχής μας, 
γιά νά μήν καταδικασθοϋμε νά μας άποστραφεί ό Θεός.

6. Καί βέβαια ό παλαιός Ισραήλ, όταν άποδεικνυόταν ότι 
είχε αίχμαλωτισθεΐ άπό τά πάθη, τότε παραδινόταν στήν κόψη 
τής ρομφαίας, εκείνος ό Ισραήλ, όχι ενα τυχαίο έθνος, οΰτε ενας 
περιφρονημένος λαός, άλλά αυτός πού θεωρούνταν μέρος τής 
κληρονομιάς11 καί μακαριζόταν ώς λαός περιούσιος12. Αυτός ό 
ίδιος όταν άμάρτανε δεχόταν μαστιγώσεις άπό εχθρούς, ενώ 
όταν ενεργούσε ορθά, νικούσε τούς εχθρούς του καί ύπερίσχυε. 
Καί όταν βέβαια τηρούσε τις εντολές, κυρίευε μέ τά όπλα τήν 
ξένη χώρα καί απολάμβανε τούς κόπους των άλλων, ενώ όταν 
άδιαφορούσε γιά τό νόμο, αυτός καθώς τον εσερναν σκλαβωμέ
νο, έβλεπε τούς εχθρούς νά κληρονομούν τή δική του χώρα, νά 
παιανίζουν τό νικητήριο άσμα καί νά χορεύουν τον πυρρίχιο13. 
Κι αυτό γινόταν με πολλή σοφία καί δικαιοσύνη. Γιατί πρέπει ό 
άγαπημένος καί οικείος τού Θεού λαός νά εχει τήν πεποίθησή 
του στηριγμένη όχι στή δύναμη των χεριών του, ουτε νά μεγα- 
λοφρονεί γιά τή ρώμη τού βραχίονά του, ουτε νά στηρίζεται στις 
προπαρασκευές των όπλων, άλλά νά πιστεύει ότι θά υποδουλώ
σει εκείνους πού αντιστέκονται καί θά τούς νικήσει μέ τή συμμα- 
χία τού άνώτερου, καί νά άναγνωρίζει ότι εκείνη είναι επακό
λουθο των άριστων πράξεων καί ότι προκύπτει άπό τό πλήθος



144 ΦΩΤΙΟΥ, ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

λονθεϊν καί κατορθωμάτων πλήθει έπιφοιτάν. 3Λ ν ούν 
έξολισθήστ) τις τοϋ καλοϋ καί τής άρετής συνολισθαίνειν 
πάντως άνάγκη καί τής συμμαχίας αύτοϋ τοϋ Θεοϋ- αν όέ 
τοϊς άγαθοϊς έργοις τον βίον κομςί καί τεθωρακισμένος 

5μένη την άρετήν, σύμμαχον φέρει την άμαχον επικουρίαν 
κ α ί εχθρών.

Ά λλ3 ό μέν τοϋ Θεοϋ λαός νή έξ αύτοϋ συμμαχίςι καί 
κρατύνεται καί την κατά τών άντιπάλων νίκην τροπαιο- 
φορεϊ, τά όέ λοιπά τών εθνών; οίς ή περί το θεϊον όόξα 

ίο ήμάρτηται, ου ταϊςσφών αυτών άγαθοεργίαις ταΐς ήμετέ- 
ραις όέ κακοπραγίαις αϋξει την ισχυν καί ταύταις κρα- 
ταιοϋται καίμεγαλύνεται καθ? ημών'μάστιγες γάρ ώσπερ 
έπαφίενται ήμϊν καί τά ήμέτερα παραπτώματα τών μαστί
γων ϋλη γίνεται, καί τοσοϋτον αύτοϊς το καθ3 ημών κράτος 

15 εγχειρίζεται, όσον αν ήμεϊς έαυτών τοϊς πάθεσι καταστρα- 
τηγήσωμεν καί τη πρός το κακόν νεύσει καί υποχωρήσει 
την τάξιν, έφ3 ήν ημάς ό σωτήριος καί θειος νόμος έταξεν, 
έγκαταλείψωμεν.

αΟταν ούν κατορθοιΊντες μέν οίκειώμεθα Θεώ καί τό 
20 κρατεΐν ήμϊν παραγίνηται τών έχθρών τώ κρατεϊν τών 

παθών, άμαρτάνοντες όέ την θεόθεν είσπραττώμεθα άπο- 
στροφήν καί τό πεσεΐν υποχείριοι τοϊς έχθροϊς, πώς ούχί 
ταϋτα μέν έκτρέπεσθαι καί βόελύττεσθαι όεζ τά κατορθώ
ματα όέ μεταόιώκειν καί τούτοις θάλλειν καί συναύξειν 

25 τον βίον όιά παντός; Πώς ό3 άν τις καί κατισχϋσαι θαρρή- 
σειεν έχθρών, δτε τούς έν αύτφ πολεμίους καί τάς στάσεις 
ένόον θάλπει πορθοϋντας αύτόν, ότε θυμός άλογος τοϋ 
αύτοκράτορος λογισμοϋ κρατεί καί κατά τοϋ πλησίον, 
μηόέν ίσως ήόικηκότος, άναπείθει φονάν; Πώς σοι πολε- 

30 μίων περιεΐναι τό νικάν ζητείς, ότε τόλίχνον τής έπιθυμίας 
υποχείριον λαβόν τον αύτοόέσποτον λογισμόν έλκει τε καί
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των κατορθωμάτων. Ά ν  λοιπόν κάποιος ξεγλιστρήσει άπό τό 
καλό καί τήν άρετή, είναι άνάγκη νά γλιστρήσει καί νά βγει 
οπωσδήποτε καί άπό τή συμμαχία του ίδιου του Θεου. "Αν δμως 
κοσμεί τον βίο του μέ άφθονα άγαθά έργα καί μένει θωρακισμέ
νος μέ τήν άρετή, έχει σύμμαχό του εναντίον των εχθρών τήν 
άκαταμάχητη βοήθεια.

’Αλλά ό λαός του Θεου μέ τή συμμαχία αύτου καί καθίστα
ται ισχυρός καί κερδίζει τήν τροπαιοφόρα νίκη κατά των άντι- 
πάλων του, ενώ τά υπόλοιπα έθνη πού έχουν έσφαλμένη ιδέα 
περί Θεου, όχι μέ τις δικές τους άγαθές πράξεις, άλλά μέ τις δικές 
μας κακές πράξεις αυξάνουν τήν ισχύ τους καί γίνονται ισχυροί 
καί φέρονται μέ έπαρση πρός εμάς. Γιατί σάν μάστιγες ρίχνονται 
εναντίον μας καί τά παραπτώματά μας γίνονται άντικείμενα τών 
μαστίγων, καί τόσο μεγάλη εξουσία εις βάρος μας παραχωρειται 
σ’ αυτούς, όσο εμείς συμβεΐ μέ τά πάθημα μας νά νικήσομε τούς 
εαυτούς μας μέ τή συγκατάθεση στο κακό καί μέ τή ν υποχώρησή 
μας έγκαταλείψομε τήν τάξη όπου μάς έταξε ό σωτήριος καί 
θειος νόμος.

'Όταν λοιπόν πράττοντας τό άγαθό γινόμαστε οικείοι του 
Θεου, καί ή επικράτησή μας πάνω στους εχθρούς έρχεται μέ τή 
νίκη τών παθών μας, ενώ όταν άμαρτάνομε δεχόμαστε τήν άπο- 
στροφή εκ μέρους του Θεου καί τήν υποδούλωσή μας στους 
εχθρούς, πώς δεν πρέπει όλα αυτά νά τά άποφεύγομε καί νά τά 
σιχαινόμαστε, καί νά επιδιώκομε τις ορθές πράξεις καί μ5 αυτές 
νά χαιρόμαστε καί νά αυξάνομε άδιάκοπα στή ζωή μας ώς πρός 
τό καλό; Πώς θά βρει κανείς τό θάρρος νά νικήσει τούς έχθρούς 
πού έχει μέσα του όταν περιθάλπει τούς έχθρούς πού βρίσκονται 
μέσα του καί τις στάσεις πού τον λεηλατούν, όταν ό παράλογος 
θυμός νικά τον αύτοκράτορα λογισμό καί τον πείθει νά διαπρά- 
ξει φόνο εις βάρος του πλησίον του, πού ϊσως δεν τον έχει άδική- 
σει σέ τίποτε; Πώς επιζητείς νά άναδειχθεΐς εσύ νικητής κατά 
τών εχθρών, όταν ή φιλήδονη επιθυμία κάνοντας υποχείριό της 
τον αύτοκυρίαρχο λογισμό τον σύρει καί τον παρασύρει περιφέ-
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μεθέλκει, περιάγον καί όονλαγωγοϋν ενθα αν έπιτάττη τό 
πάθος; Πώς οϋτω πορθονμένοις τε καί κοτη νόραποόισμέ- 
νοις τό κατά τών πολεμίων επαθλον εψοαο; Ούκ εστιν 
δλως, ούκ εστιν, ύπό τών εμφυλίων εχθρών όεσμευθέντα τε 

5 καί δονλωθέντα καί τοϊς πάθεσι πεπρακότα έαντόν, κυρι- 
εύειν όύνασθαι τών ύπαίθρων εχθρών.

3Α ν ούν εκείνουςκαθελεΐν έθελήσωμεν, πολύ πρότερον 
τούς εντός πολεμίους ύποτάξαι σπουόάσωμεν, την τούτων 
στάσιν καί την έ'ριν καταλύσωμεν. 3Έστω τών παθών ό λο- 

ιο γισμός αύταρχών, καί τότε τών εναντίων; οίς έξωθεν βάλ- 
λεινκαί τιτρώσκειν άόεια, εγκρατείς γενησόμεθα. 3Ανγάρ, 
ον αύτοκράτορα λογισμόν ελάβες έκ Θεοϋ, τοϋτον ταϊς 
ήόοναΐς προπιών ώς άνόράποόον ύπέταξας αύταϊς αυτόν, 
πώς πολεμίων εξωθεν έπιτιθεμένων γενέσθαι κύριος έπι- 

15 θυμεΐς; πώς όυσμενών σκυλεύσεις άποσκευήν ό ταϊς έγ- 
κολπίοις στάσεσι καί ταϊς έπιβουλαΐς καθ3 έκάστην σκυ- 
λευόμενος τον νοϋν; 3Εκφυλλοφορήσωμεν πρότερον τούς 
εμφυλίους τών λογισμών, και τότε λαφυραγωγήσομεν τών 
αλλοφύλων εύχερώς την ίσχύν. Ούχ όρςις και τον 3Ισραήλ 

20 ώς, έπειόάν μέν έκράτει παθών, έκράτει και τών εχθρών 
(συνεστρατήγει γάρ αύτώ ό Θεός), οτε όέ τη άμαρτίςι έόε- 
όούλωτο, τότε και τοϊς έχθροϊς έξεόίόοτο; (έγκατελελοίπει 
γάρ αύτόν ή συστρατηγοϋσα θεία ισχύς). Ούτος ευαρε
στών Θεώ όιά Μωυσέως τάς τών Α ίγυπτίων φοβεράς και 

25 βαρείας χεϊρας έξέφυγε- και ού τοϋτο μόνον, αλλά καί ή 
άγριαίνουσα θάλασσα αύτοΐςμέν εις εύθεϊαν τρίβον ύπέρ 
λόγον κατη υτρέπιστο, τάφος ό3 αιώνιος τοϊς τών Α ίγυτττί- 
ων έπιόιώκουσιν άνεφγνυτο, αύτοΐς ΐπποις, αύτοΐς άρμα- 
σιν, αύτώ Φαραώ τερατουργοϋσα τον όλεθρον, εν οίς ό 

3ο ήγαπημενος τώ Θεώ λαός ηύφράνθη τε καί ήγαλλιάσατο
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ρσντας τον καί οδηγώντας τον ώς δούλο έκεΐ όπου προστάζει τό 
πάθος; Πώς έτσι αιχμαλωτισμένοι και σκλαβωμένοι θά λάβουν 
τό έπαθλο κατά τών εχθρών. Δέν είναι μέ τίποτε δυνατό, δεν 
είναι δυνατό έχοντας κάποιος δεσμευθεΐ και υποδουλωθεί άπό 
τούς εσωτερικούς εχθρούς καί έχοντας πουλήσει τον έαυτό του 
στά πάθη, νά μπορέσει νά γίνει κύριος τών εξωτερικών έχθρών.

Ά ν  λοιπόν θέλομε νά έξολοθρεύσομε τούς εξωτερικούς 
εχθρούς, ας φροντίσομε πολύ πριν νά υποτάξομε τούς έσωτερι- 
κούς εχθρούς, άς καταλύσομε την έξέγερση καί τή διαμάχη τών 
έσωτερικών. Ά ς  είναι ό λογισμός ό αύτοκυρίαρχος τών παθών, 
καί τότε θά γίνομε κύριοι τών άντιπάλων, πού έχουν τήν άδεια 
νά μάς χτυπούν καί νά μάς τραυματίζουν άπό έξω. ’Άν δηλαδή 
τον λογισμό πού τον έλαβες αύτοκράτορα άπό τον Θεό, αυτόν 
τον παρέδωσες καί τον υπέταξες στις ηδονές ώς άνδράποδο, πώς 
επιθυμείς νά γίνεις κύριος τών έχθρών πού σού επιτίθενται άπό 
έξω; Πώς θά λαφυραγωγήσεις τών έχθρών τις άποσκευές εσύ 
πού παραδίνεις καθημερινά τό νού σου στο νά λεηλατείται άπό 
τις εσωτερικές στάσεις καί επιβουλές; ’Ά ς καταδικάσομε καί 
άπομακρύνομε πρώτα τούς ενδόμυχους λογισμούς, καί τότε ευ
κολότατα θά λαφυραγωγήσομε τη δύναμη τών εξωτερικών. Δέν 
βλέπεις καί τον Ισραήλ; "Οταν γινόταν κυρίαρχος τών παθών 
του, τότε νικούσε καί τούς εχθρούς (γιατί είχε συστράτηγό του 
τον Θεό), όταν όμως ύποδουλωνάταν στην άμαρτία, τότε παρα
δινόταν καί στούς εχθρούς (γιατί τον είχε εγκαταλείπει ή θεία 
δύναμη πού ήταν συστράτηγός του). Αυτός πράττοντας τά άρε- 
στά στον Θεό μέ τήν καθοδήγηση τού Μωυσή διέφευγε τή φο
βερή καί βαρειά δύναμη τών Αιγυπτίων14. Καί όχι αυτό μόνο, 
άλλά καί ή άγριεμένη θάλασσα στρωνόταν γιά χάρη τους πέρα 
άπό τό λόγο σέ ϊσιο δρόμο, ενώ άνοιγε τάφος αιώνιος γιά τούς 
Αιγυπτίους πού τούς καταδίωκαν μαζί μέ τά άλογα καί τά άρ
ματα, προξενώντας κατά θαυμαστό τρόπο τον όλεθρο στον 
Φαραώ, γεγονότα μέ τά όποια γέμισε άπό χαρά καί αγαλλίαση ό

14. Πρβλ. Έξ. 13,14 έ.



καί τω στρατηγφ καί νικοποιώ Θεφ φδήν άνεκρονσατο έν 
χαρςί τήν έξόδιον.

3Α λλ3 ούτοι πάλιν, έπειδάν ύπεσύρησαν άλώναι γογ- 
γυσμω καί όίχα προστάγματος Θεοϋ έπί πολέμου παρα- 

5 σκευήν έξηρτύσαντο καί τήν έν χειρών νόμω πεποίθησιν 
του θείου προ τε θεϊκέ ναι συνθήματος έξηνέχθησαν, κρα- 
ταιώς καταπολεμηθέντες ήττήθησαν, τω οίκείω παραπτώ- 
ματι τών άντιπάλων τό κράτος όγκώσαντες καί τό κλέος 
άνυψώσαντες. Πάλιν δε νόμψ Θεοϋ στρατηγούμενοι καί 

ίο τοις Μωυσέωςλόγοιςπειθαρχούμενοι πολλάςμεν τών πολε
μίων πόλεις έξεπόρθησαν, πολλών δε σωμάτων έκράτησαν, 
πολλήν δεν λείαν έλαφυραγώγησαν καί πολλής θυμηδίας 
καί χαράς ένεπλήσθη σαν. Καί παρέμεινεν αν αύτοϊς ή έπί τη 
νίκη θυμηδία καί τέρψις, ει μή άχαριστία τούς δφεις καθ3 

15 έαυτών έπεστράτευσαν έπείμή παρήν έθνος, ο τήν έπί τη 
άχαριστίςι δικαίαν άγανάκτησιν τοϋ Θεοϋ διά ξίφους άνε- 
πλήρου καί άνεδείκνντο. Οϋτω μαστίζεται λαός άμαρτά- 
νων, ή ξίφεσι πολεμίων θεριζόμενοι, ή θηρίων όδοϋσι κατε- 
σθιόμενοι, ή κλόνω γης καί δρασμώ διαάυ παιδευόμενοι, ή 

20 σκητττοϊς ούρανίοις άπανθρακούμενοι, ή καρπών άφορίμ 
πιεζόμενοι, ή άέρος φθόρω συμφθειρόμενοι. Καί τρόπος 
κολάσεως ούκ έξαπορεϊται κατάλληλος τω τοϋ σφάλματος 
έπιτηόεύματι- καί τοϋτό τις διαφυγών έκείνω περιεπάρη, 
κάκεΐνο πάλιν άλλ3 ίσως διαδράς, ύπό τοϋ έτέρου συνεσχέ- 

25 θη, καί ό παρανόμως διούς καί τάς εύθύνας ώφληκώς τήν 
δίκην φυγεϊν ου όυνήσεται.

Τ ί γάρ μοι δει καταλέγει ν τά έπίλοιπα τοϋ3Ισραήλ, τάς 
κατ3 έχθρών νίκας, δτε έσωφρόνει, τάς άπροσδοκήτους 
ήττας, δτε πάλιν παρεφρόνει, τήν αιχμαλωσίαν, τήνέπάνο- 

3ο δον, τήν έπανάστασιν, πάλιν τήν άποκατάστασιν, αύτήν 
τήν καταστροφήν τής Ιερουσαλήμ, τήν άνοικοδομήν πά
λιν, ών τά μέν χρηστά χρησταΐς έπήνθει πράξεσι, μοχθη-
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άγαπη μένος λαός του Θεοΰ καί άνέκρουσε μέ χαρά τη λυτρω
τική ώδή πρός τον στρατηγό καί πρόξενο της νίκης Θεό15.

Οί ίδιοι όμως πάλι όταν παρασύρθηκαν καί άρχισαν νά γογ
γύζουν καί χωρίς διαταγή του Θεοϋ εξοπλίσθηκαν γιά πόλεμο 
καί εφτασαν τήν πεποίθησή τους στή δύναμη των χεριών τους νά 
τήν θέσουν πριν από τή θεία προσταγή, άφοΰ ύπέστησαν ισχυρό 
πόλεμο νικήθηκαν, καθιστώντας μέ τά παραπτώματά τους ισχυ
ρή τή δύναμη τών άντιπάλων καί ανυψώνοντας τή δόξα τους16. 
Καί πάλι δμως έχοντας στρατηγό τους τό νόμο του Θεου καί πει
θαρχώντας στους λόγους του Μωυσή εκπόρθησαν πολλές πόλεις 
τών εχθρών, συνέλαβαν πολλούς αιχμαλώτους, πήραν πολλά λά
φυρα καί γέμισαν από ευχαρίστηση καί χαρά17. Κι αυτή ή ευχά
ριστη καί χαρούμενη διάθεση από τή νίκη θά τούς έμεινε, αν άπό 
άχαριστία δέν έπιστράτευαν εναντίον του έαυτου τους τά φίδια18· 
γιατί δέν υπήρχε έθνος πού θά πραγματοποιούσε καί θά έδειχνε 
μέ τό ξίφος τή δίκαια άγανάκτηση τού Θεού γιά τήν άχαριστία. 
’Έτσι μαστιγώνεται ό λαός πού άμαρτάνει, ή θερίζονται άπό τά 
ξίφη τών εχθρών, ή σπαράζονται άπό τά δόντια τών θηρίων, ή 
παιδεύονται άπό σεισμό τής γής καί βίαιη αναταραχή, ή άπαν- 
θρακώνονται άπό ουράνιους κεραυνούς, ή βασανίζονται άπό 
άφορία τών καρπών, ή χάνονται άπό καταστροφικούς άνέμους. 
Δέν υπάρχει έλλειψη κατάλληλου τρόπου τιμωρίας πρός αντιμε
τώπιση τού σφάλματος· κι άν διαφύγει κανείς άπό τον ένα, πλέ
κεται στο άλλο, κι άπό αυτό πάλι άν ϊσως διαφύγει, συλλαμβάνε- 
ται άπό τό άλλο, καί δποιος έζησε παράνομα καί είναι ένοχος, 
δέν μπορεΐ V άποφύγει τήν τιμωρία.

Καί γιατί πρέπει V άναφέρω τά υπόλοιπα τά σχετικά μέ τούς 
Ισραηλίτες, τή νίκη τους κατά τών εχθρών του δταν έδειχναν 
σωφροσύνη, τις άπροσδόκητες ήττες τους δταν πάλι παραφρο
νούσαν, τήν αιχμαλωσία, τήν έπιστροφή, τήν έπανάσταση, καί 
πάλι τήν άποκατάσταση τής τάξης, τήν καταστροφή τής 'Ιερου
σαλήμ καί τήν άνοικοδόμησή της πάλι, άπό τά όποια τά καλά

17. ’Αριθμ. 21, 3-32.32,33-42. Δευτ. 2,34-36 καί 3,4-12. 18. Άριθμ. 21,6.



ρών δέ ή σαν εισπράξεις τά δυσχερή; "Εχοντες ούν, άγαπη- 
τοί, τά έφ3 ή μάς αυτούς συνενεχθέντα εις ημών αύτών έπα- 
νόρθωσιν, τά κατά τον Ισραήλ πάλαι προϋποδειχθέντα, 
μισήσωμεν την άμαρτίαν καί άνθεξώμεθα τών αρετών 

5 φνγωμεν τά εγκύκλια ταϋτα καί ψυχοβλαβή πλημμελήμα
τα; μέθην, πορνείαν, φθόνον, καταλαλιάν, πλεονεξίαν, άδι- 
κίαν, αλαζονείαν, μισαδελφίαν, τά τούτων έκγονα, ώς αν 
καί τής έν πολέμοις τροπαιοφορίας εύτυχήσωμεν και τής 
ούρανίου κληροδοσίαςμή άστοχήσωμεν. 

ίο ζ. 3Αλλ3 έπειδή τής απειλής έρρύσθημεν καί τηνμάχαι- 
ραν διεφύγομεν καί παρήλθεν ημάς ό όλοθρευτής, τής μη- 
τρός τοϋ Λόγου τη περιβολη σκεπασθέντας τε καί διασημαν- 
θέντας κοινή πάντεςσύν αυτή τώ έξ αυτής τεχθέντι Χριστώ 
τώ Θεφ ήμών ευχαριστηρίους φδάς άναπέμψωμεν πάς 

15 οίκος, ός τό ξίφος διέφυγεν, ηλικία πάσα, γυναίκες, παίδες, 
νέοι και πρεσβύται. Οίς γάρ κοινός ό όλεθρος έπεκρέματο, 
ούτοι κοινόν τον ΰμνον έξοσιοϋν καί προσάγειν Θεφ καί τή 
τούτου μητρί κεχρεωστήκασι. Κοινής έλευθερίας άπηλαύ- 
σαμεν, κοινήν την ευχαριστίαν προσοίσωμεν. Εϊπωμεν τή 

20 μητρί τοϋ Λόγου καί γνώμης ευθύτητι καί ψυχής καθαρότη- 
τι. Ήμεΐς την πρός σε πίστιν καί τον πόθον άόιστάκτως φυ- 
λάττομεν αυτή τήνσηνπόλιν, ώςοιδας ώς βούλει, περίσω- 
σον όττλα σε καί τείχος καί θυρεούς καί στρατηγόν αυτόν 
ττροβαλλόμεθα, αυτή τοϋ λαοϋ σου ύπερμάχησον- ήμεΐς σοί 

25 τάς καρδίας καθαρός, όση δύναμις ρύπου καί παθών έαυ- 
τούς έξαρπάσαντες παραστήσαι σπουδάσομεν, αύτή τάς 
βουλάς τών καθ1 ήμών έξωφρυωμένων διασκέδασον. 3Α ν 
γάρ τι καί παρασφαλώμεν τών έπηγγελμένων ήμΐν, σόν έστι 
τό διορθώσασθαι, σόν έστι τό χεΐρα τοϊς έπί γόνυ κλιθεΐσι 

30 παρασχεϊν καί άναστήσαι τοϋ τττώματος Εϊπωμεν ταϋτα τή 
Παρθένω καί μη ψενσώμεθα, ιναμή τής καλής ήμών έλπί- 
δος διαψευσθώμεν, ϊνα τ ή ς  προσδοκίας μή παρασφαλώμεν,
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ήταν αποτέλεσμα καλών πράξεων, ενώ τά δυσάρεστα ήταν εισ
πράξεις τών κακών πράξεών τους. ’Έχοντας λοιπόν, άγαπητοί, 
δσα έγιναν σ’ έμας γιά τη διόρθωση τή δική μας, καί έκεΐνα που 
είχαν συμβεΐ προηγουμένως στους Ισραηλίτες, ας μισήσομε τήν 
άμαρτία, καί ας προσηλωθούμε στις άρετές. Ά ς  άποφύγομε 
αυτά τά περιοδικά καί ψυχοβλαβή άμαρτήματα, τή μέθη, τήν 
πορνεία, τον φθόνο, την καταλαλιά, την πλεονεξία, τήν άδικία, 
την αλαζονεία, τη μισαδελφία, τά γεννήματα αυτών, ώστε καί τά 
πολεμικά τρόπαια νά έπιτύχομε, καί νά μήν άστοχήσομε στήν 
άπόκτηση της ουράνιας κληροδοσίας.

7. Άλλ3 άφού σωθήκαμε άπό τήν άπειλή καί άποφύγαμε τό 
μαχαίρι καί ό έξολοθρευτής μας άπσχώρησε, έχοντας σκεπασθεΐ 
άπό τήν περιβολή της μητέρας του Λόγου καί έπισημανθεΐ άπό 
αυτήν, όλοι μαζί με αυτήν άς άναπέμψομε στον Χριστό τον Θεό 
μας πού γεννήθηκε άπό αυτήν ευχαριστήριες ώδές, κάθε σπίτι πού 
διέφυγε τό ξίφος, κάθε ήλικία, γυναίκες, παιδιά, νέοι καί γέροντες. 
Αυτοί δηλαδή πού άντιμετώπιζαν τον ϊδιο όλεθρο, αυτοί χρε- 
ωοπτούν μέ εύλάβεια νά προσφέρουν οτόν Θεό καί οτή μητέρα του 
κοινό ύμνο. ’Απολαύσαμε κοινή ελευθερία, άς προσφέρομε κοινή 
τήν εύχαριστία. Ά ς  πούμε στή μητέρα τού Λόγου με ευθύτητα 
γνώμης καί καθαρότητα ψυχής· Έμεΐς τηρούμε άνεπιφύλακτα 
τήν πίστη καί τον πόθο σ’ εσένα· Έσύ σώσε τήν πόλη σου όπως 
γνωρίζεις, όπως θέλεις. Εσένα προτάσσομε ώς όπλα καί τείχος καί 
θυρεούς καί στρατηγό ϊδιο, έσύ υπεράσπισε τον λαό σου. Έμεΐς θά 
φροντίσομε νά σού προσφέρομε τις καρδιές μας καθαρές μέ όλη 
μας τή δύναμη, άποσπώντας τούς εαυτούς μας άπό τούς ρύπους 
καί τά πάθη, έσύ διάλυσε τά σχέδια τών εχθρών μας πού είναι 
γεμάτοι άπό οργή. Γιατί, αν ξεφύγομε κάπως άπό τις ύποσχέσεις 
μας, ή διόρθωση μας άνήκει σ’ εσένα, είναι δικό σου έργο νά 
δώσεις χέρι βοήθειας σ’ αυτούς πού έχουν γονατίσει καί νά τούς 
σηκώσεις άπό τήν πτώση τους. ’Άς πούμε αυτά στήν Παρθένο κι 
άς μήν τής πούμε ψέματα, γιά νά μήν διαψευσθσύμε στήν καλή 
μας έλπίδα, γιά νά μήν άποτύχομε στήν προσδοκία μας, ώστε,
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ΐνα, σάλου καί κυμάτων και ζάλης των εν τώ δίω κακών νπε- 
ρανασχόντες, της σωτηρίας ημών τώ λιμένι έγκαθορμι- 
σθώμεν καί της έπονρανίον όόξης καταξιωθώμεν, χάριτι 
καί φιλανθρωπίςι Χριστοϋ τοϋ άληθινοϋ Θεον ημών, φ ττρέ- 

5 ττει πάσα δόξα, τιμή καί προσκύνησις άμα τώ Πατρί καί τώ 
άγίω Πνενματι, τή όμοσυσίω καί ζωαρχική τριάδι, νϋν καί 
άεί καί εις τους αιώνας. ’Αμήν.
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ξεπερνώντας τον σάλο καί τά κύματα καί τη ζάλη των κακών της 
ζοαης, νά προσαράξομε στον λιμένα της σωτηρίας μας, μέ τη χάρη 
καί τη φιλανθρωπία του Χρίστου του αληθινού Θεσυ μας, στον 
όποιο πρέπει δλη ή δόξα καί ή τιμή καί ή προσκύνηση μαζί με τον 
Πατέρα καί τό άγιο Πνεύμα, τήν όμοούσια καί ζωαρχική Τριάδα, 
τώρα καί πάντοτε καί στους αιώνες των αιώνων. ’Αμήν.
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ΛΕΧΘΕΙΣΑ ΕΙΣ ΤΟΝ ΕΥΑ ΓΓΕΑΙΣΜΟΝ 
ΤΗΣ ΥΠΕΡ Α ΓΙΑ Σ ΘΕΟΤΟΚΟΥ

ο'. Φαιδρά τής παρούσης ημέρας καθέστηκεν ή πανή- 
5 γνρις και λαμπράν τήν χαράν τοις πέρασιν άποφέρεται- 

χαράν χορηγεί, λύπην παλαιάν διαλύουσαν χαράν χορη
γεί, κοσμικήν άράν έξορίζονσαν καί τοϋ πεπτωκότος 
πάλαι τήν έγερσιν έγκαινίζουσαν και πάσιν ήμιν τήν σω
τηρίαν νπογράφονσαν. Ά γγελος Παρθένω προσομιλεϊ, καί 

ίο τοϋ δφεως καταργεΐται ό ψιθυρισμός και τής έπιδονλής 
άποπέμπεται ή προσδολή. Ά γγελος Παρθένω προσομιλεϊ, 
και ή τής Εϋας απάτη έξασθενεΐ καί ή κατάκριτος φύσις 
άνωτέρα τής δίκης, ώς καί προ δίκης όρωμένη, παραδεί
σου κτήσιν ώς κλήρον καταπλουτεϊ. Α ύτός τη Παρθένω 

15 συλλαλεζ καί ό Ά  δάμ τήν έλευθερίαν άρραδωνίζεται καί ό 
άρχέκακος δφις τή ν κατά τοϋ γένους ήμών τυραννίδα άναρ- 
πάζεται καί τοϋ κράτους διακρούεται καί μανθάνει νϋν ώς 
μάτην κατά τήςπλάσεως έξωπλίσατο· άσθενεϊγάρ τά καθ3 
ήμών μηχανήματα, άσωμάτου φύσεως άγγελοφορούσηςτό 

2ο κατά τής άμαρτίας άνίκητον τρόπαιον' Χριστοϋ γάρ σταυ
ρός καί πάθος έκούσιον θανάτου καί άμαρτίας εις νϊκος 
κατάποσις, πρός δε καί πάθος διά σαρκώσεως- εύαγγέλια 
δε Ί̂ ϋν ό άγγελος φέρει τής σαρκώσεως, οίς έπαγαλλόμεθα 
σήμερον καί ών τήν πανήγυριν έορτάζομεν.

25 γγελος πρός τήν Παρθένον άποστέλλεται καί τών άν-
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ΠΟΥ ΛΕΧΘΗΚΕ ΣΤΟΝ ΕΥΑΓΓΕΛΙΣΜΟ  
ΤΗΣ ΥΠΕΡΑΓΙΑΣ ΘΕΟΤΟΚΟΥ

α'. Ήρθε γενάτη φαιδρότητα ή πανήγυρη της ή μέρας αυτής 
καί στέλνει λαμπρή τή χαρά στά πέρατα. Δίνει χαρά πσύ διαλύει 
την παλαιά λύπη. Δίνει χαρά πσύ εξορίζει την κατάρα τού κό
σμου, πού εγκαινιάζει την έγερση εκείνου πού έπεσε παλαιά καί 
υπογράφει τη σωτηρία δλων μας. ’Άγγελος συνομιλεί μέ τήν 
Παρθένο καί καταργειται τό ψιθύρισμα του φιδιού, άποπέμπε- 
ται ή επίθεση της επιβουλής. ’Άγγελος συνομιλεί μέ τήν Παρ
θένο καί ή εξαπάτηση της Εΰας χάνει τη δύναμή της καί ή κατα
δικασμένη φύση άπαλλάσσεται άπό την τιμωρία της, παρουσια- 
ζόμενη δπως ήταν πριν τιμωρηθεί, καταπλσυτώντας μέ τήν κλη
ρονομιά τού παραδείσου. Εκείνος συνομιλεί μέ την Παρθένο καί 
ό Άδάμ παίρνει τον άρραβώνα της ελευθερίας, ένώ τό άρχέκακο 
φίδι χάνει την τυραννία κατά τού γένους μας, άπομακρύνεται 
άπό την εξουσία, καί μαθαίνει τώρα δτι μάταια εξοπλίσθηκε 
κατά τού πλάσματος τού Θεού. Γιατί έξασθενούν τά εναντίον 
μας μηχανορραφήματά του, έπειδή άσώματη φύση φέρνει μέ τό 
άγγελμά της τό άνίκητο τρόπαιο κατά τής άμαρτίας. Γιατί ό 
σταυρός τού Χριστού καί τό έκσύσιο πάθος του είναι νίκη καί 
κατάποση τού θανάτου καί τής άμαρτίας καί μαζί καί πάθος 
μέσω τής σάρκωσης. Τή χαρμόσυνη άγγελία τής σάρκωσης φέρ
νει σήμερα ό άγγελος, μέ τά όποια σήμερα γεμίζομε άπό αγαλ
λίαση καί έξαιτίας αυτής έορτάζομε τήν πανήγυρη.

Άποστέλλεται άγγελος στήν Παρθένο καί άνακαινίζεται ή
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θρώπων ή φύσις άνακαινίζεται- τήν άγγελίαν γάρ ώς σω
τηρίας έκπιοϋσα φάρμακον, τον ιόν ολον έκπτύει τοϋ όρά- 
κοντοςκαι τάςφολίδας άποκαθαίρεται τοϋ νοσήματος 3Ά 
γγελος πρός τήν Παρθένον αποστέλλεται, καί τό τής άμαρ- 

5 τίας χειρόγραφον αποσχίζεται καί τό τής παρακοής έπιτί- 
μιον διαλύεται καί ή πάντων άνάκλησις προμνηστεύεται. 
Σήμερον χαράς έφέστηκεν ευαγγέλια, ότι μετά παρθένου 
κόρης λόγους κινεί ό αρχάγγελος ότι μετά τήςμνηστενθεί
σ η  ς  μέν Μαρίας τφ 3Ιωσήφ, προορισθείσης δε καί συντη- 

ιο ρουμένης τφ 3Ιησοϋ, ό των άοράτων δυνάμεων αρχιστράτη
γος διαλέγεται. \Αλλά τίνα φθεγγόμενος καί τίκομιζόμενος; 
Τίνα;· 3Ώ  φρικτοϋμυστηρίου λόγος άφραστος καί παραδό
ξου λόγου τρόπος άληπτος! τίνα φθεγγόμενος καί τίκομιζό- 
μενος λέγειν προάγομαι καί τη άγων ία συστέλλομαι; Συ- 

15 στέλλομαι, δεσποτικής φιλανθρωπίας πέλαγος μετρεϊν 
άπαρχόμενος. Συστέλλομαι, θεϊκής οικονομίας βυθόν άνι- 
χνεύειν άπαιτούμενος Καί νοϋςμέν ίλιγγιά προσβάλλειν, 
λόγος δε υποχωρεί, γλώσσα δε λαλειν άναδύεται. Καί προ
θυμία μέν ό λόγος πάλιν ώσπερ φιλονεικών έθέλει παρρη- 

20 σιάζεσθαι, ή άπορία δε τήν σιωπήν άνθοπλίζουσα κ α ί 
αύτοϋ ττοιεϊφέρειν τά νικητήρια

β'. ’Αλλά μοι, τών ευαγγελιστών ώ σοφώτατε, δεϋρο 
τοϋ λόγου συναπαρχόμενος τη συνεργία τήν άγωνίαν 
άπόρριψον καί τό δειλόν τής γνώμης άνακτησάμενος τό 

25 θαρρεΐν τή συνηγορία κατεγγύησον, “Τφ μηνί τφ έκτω 
άπεστάλη», λέγων, «ό άρχάγγελος Γαβριήλ ύπό τοϋ Θεοϋ 
είςπόλιν τήςΓαλιλαίας ή ονομα Ναζαρέτ, πρός Παρθένον 
μεμνη στευμένη ν άνδρί, φ  ονομα 3Ιωσήφ, έξ οίκου καί πά
τριάς Ααυΐδ' καί τό όνομα τής παρθένου Μ αριάμ* καί 

30 είσελθών ό άγγελος πρός αυτήν είπε, Χαϊρε, κεχαριτωμέ- 
νη, ό Κύριος μετά σοϋ». 'Ορςίς τίνα ήν, άπερ έκόμιζε καί 
ά προσεφθέγγετο; 'Ορςίς τής ομιλίας τό αίτιον; «Χαϊρε», 
φησί, «κεχαρι τωμένη, ό Κύριος μετά σοϋ». 3Ώ  παράδοξον
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φύση των ανθρώπων. Γιατί πίνοντας την αγγελία σάν φάρμακο, 
αποβάλλει όλο τό δηλητήριο του φιδιού καί καθαρίζεται άπό τις 
φολίδες τής νόσου. ’Αποστέλλεται άγγελος στην Παρθένο καί τό 
χειρόγραφο τής άμαρτίας σχίζεται, καί τό επιτίμιο της παρακοής 
διαλύεται, καί δίνεται ή εγγύηση γιά την άνάκληση όλων. ’Έφτα- 
σαν σήμερα τά ευαγγέλια τής χαράς γιατί ό άρχάγγελος συνο
μιλεί με την παρθένο κόρη, επειδή ό άρχιστράτηγος των άόρα- 
των δυνάμεων συνομιλεί μέ τή Μαρία πού μνηστεύθηκε βέβαια 
τον Ιωσήφ, άλλ5 είχε προορισθεΐ καί φυλαγόταν γιά τον Ιησού. 
Τί όμως λέγει καί τι άγγελμα κομίζει; Ποιά αίναι αυτά πού κομί
ζει; ’Ώ  λόγος άφραστος φρικτοϋ μυστηρίου καί άκατανόητη 
έκφραση παράδοξου λόγου. Προχωρώ νά πώ τί λέγει καί τί 
κομίζει, καί άπό τήν άγωνία σταματώ. Σταματώ μόλις άρχίζω νά 
μετρώ τό πέλαγος τής δεσποτικής φιλανθρωπίας* σταματώ 
καθώς μου ζητείται νά άνιχνεύσω τον βυθό τής θεϊκής οικονο
μίας. Καί ό νους βέβαια κυριεύεται άπό ίλιγγο νά τό επιχειρήσει, 
ενώ ό λόγος υποχωρεί, ή γλώσσα άρνεΐται νά μιλήσει. Καί άπό 
προθυμία βέβαια ό λόγος πάλι, σά νά φιλονεικεΐ, θέλει νά τό τολ
μήσει, άλλά ή απορία εξοπλίζοντας έναντίον του τή σιωπή, τήν 
κάνει νά κερδίσει τά νικητήρια.

2.5 Αλλά, ώ εσύ ό σοφώτατος τών ευαγγελιστών, άρχίζσντας 
μαζί μου τό λόγο μέ τη βαήθειά σου άπόρριψε την άγωνία, καί 
άφαιρώντας τή δειλία μου μέ τή συνηγορία σου γίνε εγγυητής 
τού θάρρους μου, λέγοντας, «'Ότι τον έκτο μήνα άπέστειλε ό 
Θεός τον άρχάγγελο Γαβριήλ στήν πόλη τής Γαλιλαίας πού 
λέγεται Ναζαρέτ, στην Παρθένο πού ήταν μνηστευμένη μ3 έναν 
άνδρα λεγόμενο Ιωσήφ, άπό τον οίκο καί την πάτριά τού Δαβίδ, 
καί τό όνομα τής Παρθένου ήταν Μαριάμ. Καί άφού μπήκε ό 
άγγελος στο σπίτι της τής είπε- Χαΐρε, κεχαριτωμένη, ό Κύριος 
είναι μαζί σου»1. Βλέπεις τί ήταν αυτά πού μετέφερε καί έλεγε; 
Βλέπεις τήν αιτία τής συνομιλίας; «Χαΐρε», λέγει, «κεχαριτωμένη, 
ό Κύριος είναι μαζί σου». *Ω μυστήριο παράδοξο, πού διαφεύγει

1. Λουκά 1,26-28.
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μυστήριον, πάντα νοϋν καί πάσαν όιαόιόράσκον κατά- 
ληψιν μυστήριον πιστευόμενον, ου πολυπραγμονούμενον 
θαυμαζόμενον, ούκ έρευνώμενον μυστήριον προσκυνον- 
μενον, άλλ3 ούκ έξεταζόμενον ύμνολογούμενον, ούκ έξι- 

5 χνιαζόμενον* τιμώμενον, ού ζυγοστατούμενον ποθούμε- 
νον, ού καταλαμδανόμενον. "Άγγελος πρός την Παρθένον 
άποστέλλεται, όεσποτικήν παρουσίαν άρραδωνιζόμενος, 
Θεοϋ πρός άνθρώπους επιδημίαν έπαγγελλόμενος, τής 
πλάσεως ήμών την άνάπλασιν εύαγγελιζόμενος Ά γγελος 

ίο πρός την Παρθένον άποστέλλεται, τοϋ Δεσπότου μηνύων 
την κάθοδον, και ό Αεσπότης τη άγγελίςι παραγίνεται. 1Ε
κείνος φέρει τά ευαγγέλια, και ό δεσπότης συντρέχει τοϊς 
ρήμασιν. :Εκείνος τό, «Χαϊρε, κεχαριτωμένη», τη Παρθένω 
δοςί, καί ό Αεσπότης έργω την χαράν έκπληροϊ. Α ύτός τό, 

15 «Χαϊρε, κεχαριτωμένη», τη Παρθένφ προσφωνεί, καί ό 
κόσμος όλος δ ί αυτής τής χαράς τρυγά τούς καρπούς. 
Α ύτός τον χαιρετισμόν τη άσπίλω κόρη έπευφημεϊ, καί ή 
Παρθένος θορυβείται μέν τω παραδόξω τοϋ άσπασμοϋ, ή 
σύμπασα δέ κτίσις σκιρτά τον σωτήριον ευαγγελισμόν.

20 γ'. Θορυβείται ή τιμία Παρθένος, ού διωθεϊταί’ θορυ
βείται τοϊς λόγοις, ούκ άποστρέφεται τήν εύεργεσίαν. «Ί- 
δοϋσα» γάρ, φησί, «διεταράχθη έπί τω λόγω αύτοϋ καί 
διελογίζετο ποταπός ειη ό άσπασμός ούτος». Αιεταρά- 
χθη, ούκ άπεστράφη · διεταράχθη, αλλά διελογίζετο■ διε- 

25 λογίζετο, τον τρόπον μέν έπιζητοϋσα τοϋ άσπασμοϋ, τον 
δέ λόγον όρώσα διαφεύγοντα τούς λογισμούς' «ποταπός 
ειη ό άσπασμός ούτος». Όρώ γάρ, φησίν, ώς συνήθειας 
δροις ού περιέχεται, φύσεως θεσμούς ύπερήλασεν, άν- 
θρωπίνοιςέργοιςού περιγράφεταί’ «ποταπόςειη ό άσπα- 

3οσμός ούτος». *Ορώ τον μηνυτήν εύλαβώς παριστάμενον 
καί περιχαρές τήν άγγελίαν άναπείθομαι δέξασθαΐ' άλλα 
νυμφικούςμοι λόγους προβάλλεται καί τή ν χαράν εις φό
βον μεθίοτγΙσί καί θορυβεί τήν ψυχήν τφ μηνύματι. Όρώ
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κάθε νού καί κάθε κατανόηση· μυστήριο πού άπαιτει πίστη καί 
όχι λεπτολογία· θαυμασμό καί όχι έρευνα· μυστήριο πού πιστεύε
ται καί δεν πολυεξετάζεται· πού υμνολογείται, άλλά δέν έξιχνι- 
άζεταιε· πού τιμάται, άλλά δέν ζυγοσταθμίζεται* πού ποθεΐται, 
άλλά δέν κατανοεΐται. ’Αποστέλλεται άγγελος πρός τήν Παρ
θένο, δίνοντας άρραβώνα της δεσποτικής παρουσίας, υποσχόμε
νος την επιδημία ταυ Θεού στούς άνθρώπους, ευαγγελιζόμενος 
την άνάπλαση της φύσης μας. ’Αποστέλλεται άγγελος στήν Παρ
θένο μηνύοντας την κάθοδο τού Κυρίου, καί ό Κύριος έρχετα με 
την άγγελία. Ό  άγγελος κομίζει τά ευαγγέλια καί ό Κύριος έρ
χεται άκολουθώντας τά λόγια. Εκείνος προσφωνεί στήν Παρ
θένο τό «Χαΐρε, κεχαριτωμένη», καί ό Δεσπότης ολοκληρώνει με 
πράξη τη χαρά. Αυτός άπευθύνει στήν Παρθένο τήν προσφώνη
ση «Χαΐρε, Κεχαριτωμένη», καί ό κόσμος όλος με τήν προσφώ
νηση αυτή τρυγά τούς καρπούς της χαράς. Αυτός προσφωνεί 
τον χαιρετισμό στην άσπιλη κόρη, καί ή Παρθένος ταράζεται 
βέβαια μέ τον παράδοξο χαιρετισμό, ολόκληρη όμως ή κτίση 
σκιρτά από χαρά γιά τον σωτήριο ευαγγελισμό.

3. Κυριεύεται άπό ταραχή ή σεμνή Παρθένος, όμως δέν απο
κρούει τον χαιρετισμό* ταράζεται μέ τούς λόγους, δέν άποστρέ- 
φεται όμως τήν ευεργεσία. Γιατί λέγει· «όταν τόν είδε, ταράχθηκε 
μέ τό λόγο του καί συλλογιζόταν τί σήμαινε αυτός ό χαιρετι
σμός»2. Ταράχθηκε, δέν άρνήθηκε* ταράχθηκε, άλλά σκεφτόταν. 
Σκεφτόταν, άναζητώντας βέβαια τό σκοπό τού χαιρετισμού, βλέ
ποντας όμως τό λόγο νά διαφεύει τή σκέψη της· «Τί σήμαινε 
αυτός ό χαιρετισμός». Γιατί βλέπω, λέγει, ότι δέν περιέχεται στά 
όρια της συνήθειας, ξεπέρασε τούς κανόνες της φύσης, δέν πε
ριορίζεται στά άνθρώπινα έργα. «Τί σημαίνει αυτός ό χαιρε
τισμός». Βλέπω τόν κομιστή τού μηνύματος νά στέκεται μέ εύλά- 
βεια καί πιστεύω ότι τό μήνυμα θά γίνει δεκτό μέ χαρά, άλλ5 
όμως μού προβάλλει λόγους γάμου καί μεταβάλλει τή χαρά σέ 
φόβο καί μέ τό μήνυμα προκαλεΐ ταραχή στήν ψυχή. Βλέπω τό

2. Λουκά 1,29.
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τό πρόσωπον αίόοϊσνστελλόμενον, άλλά νυμφίονμοι πα
ρουσίαν έπαγγέλλεται. 'Ορώ συνετώς διαλεγόμενον, αλλά 
σνλλήψεως ρήματα φθέγγεται, καί τής παρθενίας ό πό
θος τον λόγον ώς όόλον ύποπτεύειν έκδιάζεται- «Ποτα- 

5 πός ειη ό ασπασμός ούτος». Α ιά τοϋτο, φησίν, έκταράσ- 
σομαι, ώς ισορροπώ γνώμη τό πράγμα ζνγοστατονμενον 
δλέπονσα- ή τάξις μεν γάρ τοϋμη νντοϋ καί κατάστασις 
συν τω κοσμίψ τοϋ σχήματος θεόθεν ήκειν διδάσκει τό 
μήνυμα, τά ρήματα δε μνηστήρος έμφασιν ύποσημαίνον- 

ιο τα άνανεύειν πείθει τήν συγκατάθεσιν. Καί γάρ, φησίν ό 
ευαγγελιστής, «ίδοϋσα διεταράχθη». Τ ί ίδοϋσα καί τίνος 
ένεκεν διεταράχθη; Ίδοϋσα τον άγγελον άγνοίς τοίς όφθαλ- 
μοΐς άτενίζοντα, αλλά μνηστή ρος μηνύματα φέροντα* κα- 
θαρφ δλέμματι προσανέχοντα, αλλά γάμου λέγοντα σνν- 

15 αλλάγματα. Τούτων των νυμφικών ρημάτων γινομένη 
κατήκοος καί παθών άμέτοχα τής ομιλίας τά σχήματα 
δλέπουσα ταις τών λογισμών άντιπνοίαις ή άγία Παρ
θένος έταράσσετο καί φόδω κατεχομένη σώφρονι τό ξέ
νον τοϋ άσπασμοϋ κατεπλήττετο.

20 δ' Άλλα τίφησι πρός αυτήν ό άγγελος; άρα κατέλιπεν 
αυτήν ταϊς άντιπιπτούσαις διάνοίαις έκταράσσεσθαι; άρα 
παρεϊδεν αυτήν τοϊς κύμασι τών άποριών κλυδωνίζεσθαι; 
καί πώς άν τοϋ προστάγματος ου φαϋλος υπηρέτης ήλέγ- 
χετο; πώς δε δίκην, ότι τήν Παρθένον θορυδεϊσθαι κατέλι- 

25 πεν, ούκ άν δικαίως εισεπράττετο; Τ ίδέ φησι; «Μή φοδοϋ, 
Μαριάμ», ούκ άπάτην ήλθον λαλήσαίσοι, άλλά τής άπά- 
της άναίρεσιν εισηγήσασθαΐ' ου πλανήσαι παραγέγονα, 
τής δε πλάνηςλύτρωσιν έγγυήσασθαι- ού συλήσαίσου τήν 
άσυλον παρθενίαν έπεδήμησα, άλλά τοϋ πλάστου τής παρ- 

3ο θενίας καί φύλακος τήν ένοίκησιν εύαγγελίσασθαι. «Μή 
φοδοϋ, Μαριάμ»’ ούκ όφεώςείμι πονηριάς διάκονος, άλλά 
τοϋ καταργοϋντος τον όφιν απόστολος’ έκεϊνος ρήματι τον 
ιόν τή άνθρωπίνη φύσει παρέθετο, καί τφ θανάτω κεράσας
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πρόσωπο νά συστέλλεται άπό ντροπή, άλλά μου υπόσχεται 
παρουσία συζύγου. Τό βλέπω νά μιλά συνετά, άλλά άναφέρει 
λόγους συλλήψεως, καί ό πόθος της παρθενίας με άναγκάζει νά 
ύποψιασθώ τό λόγο ώς παγίδα· «Τί σημαίνει αυτός ό χαιρετι
σμός». ΙΥ αυτό, λέγει, κυριεύομαι άπό ταραχή, επειδή βλέπω τό 
πράγμα νά ζυγίζεται μέ άκριβοδίκαια γνώμη. Ή  στάση του 
κομιστή του μηνύματος καί ή δλη κατάστασή του καί ή κοσμιό
τητα τού παραστήματος του διδάσκει ότι τό μήνυμα ήρθε άπό 
τον Θεό* τά λόγια πού ύποσημαίνουν τήν παρουσία μνηστήρα 
πείθουν ότι άρνεϊται τη συγκατάθεση. Γιατί λέγει ό ευαγγελι
στής, «"Οταν τον είδε ταράχθηκε». Τί είδε καί γιά ποιο λόγο 
ταράχθηκε; "Οταν είδε τον άγγελο νά κοιτάζει μέ άγνό βλέμμα, 
νά φέρνει όμως μηνύματα γιά μνηστήρα, νά προσέχει μέ καθαρό 
βλέμμα, άλλά νά μιλά γιά τη διαδικασία γάμου. "Οταν άκουσε 
αυτά τά νυφικά λόγια καί βλέποντας ότι ή ομιλία ήταν άμέτοχη 
παθών, με τις άντιδράσεις τών λογισμών της ταρασσόταν ή άγια 
Παρθένος, καί κυριευμένη άπό φρόνιμο φόβο, ένοιωθε έκπληξη 
γιά τον παράδοξο χαιρετισμό.

4. ’Αλλά τί λέγει σ’ αυτήν ό άγγελος; Τήν άφησε άραγε νά 
ταράσσεται άπό τις άντίθετες σκέψεις; Τήν άφησε άραγε νά κλυ
δωνίζεται άπό τά κύματα τών άποριών; Καί πώς δεν θά άποδει- 
κνυόταν άνάξιος υπηρέτης τής προσταγής; Καί πώς δεν θά 
τιμωρούνταν δίκαια άν άφηνε τήν Παρθένο ταραγμένη; ’Αλλά τί 
της λέγει; «Μή φοβάσαι, Μαριάμ»3, Δεν ήρθα νά σε έξαπατήσω, 
άλλά νά άναγγείλω τήν άναίρεση της απάτης· δεν ήρθα γιά νά 
σε παραπλανήσω, άλλά νά διαβεβαιώσω τή λύτρωση άπό τήν 
πλάνη· δεν ήρθα γιά νά συλήσω τήν άσύλητη παρθενία σου, 
άλλά νά φέρω τό χαρμόσυνο μήνυμα της ένοίκησης μέσα σου 
τού πλάστη τής παρθενίας καί φύλακά της. «Μή φοβάσαι, 
Μαριάμ»· δεν είμαι υπηρέτης τής πονηριάς τού φιδιού, άλλά 
άπεσταλμένος εκείνου που καταργεί τό φίδι. Εκείνο μέ τό λόγο 
έβαλε τό δηλητήριό του στήν άνθρώπινη φύση καί άναμιγνύο-

3. Λουκά 1,30.
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τό φάρμακον, έπί πάντας την λύμην έξέχεεν, έγώ τοις δε- 
σποτικοΐς προστάγμασι την άτελεύτητον ζωήν έγκεντρί 
ζων ήκω τοϊςπέρασι, ό ί ής τοϋ γένους άφηρηται τό αρρώ- 
στημα καί ή έν παραόεέσψ μακαριστής παρρησιάζεται.

5 3Εκείνος απάνη θεώσεως τον Ά  όάμ εις παρακοήν έξεκύλι- 
σε καί τής άταλαιπώρου πολιτείας τον έπίμοχθον δίον 
αύτφ άντηλλάξατο, έγώ σοι τον δημιουργόν τών απάντων 
ευαγγελίζομαι έν τοις σοϊςπαρθενικοΐς καί άχράντοιςκόλ- 
ποις άληθείςι θεοποιοϋντα τον άνθρωπον καί τήν απάτην 

ίολύοντα τής θεώσεως. Νυμφοστόλος, άλλ3 ούκ έπίδουλος 
παραγέγονα* χαράς πρόξενος, άλλ3 ού λύπης παραίτιος- 
προάγγελος σωτηρίας, άλλ3 ούκ άπωλείας σύμβουλος «Μή 
φοδοϋ, Μαριάμ»' έγώ τοις προστάγμασι τοις όεσποτικοϊς 
τούς σούς λογισμούς θεραπεύσω, έγώ τούς δεσμούς τής 

15 απορίας διαλύσω. «Εύρες χάριν παρά Θεφ»■ χάριτός έστι 
θείας ό άσπασμός, άλλ3 ού φύσεως ύπουργός* χάριτός έστι 
θεϊκής, άλλ3 ούκ άνθρωπίνης επιβουλής- χάριτός έστι 
θεϊκής, άλλ3 ού κοινωνίας σωματικής' χάριτός έστι, τον 
άνθρώπινον ύπερπη δώσης λογισμόν.

20 3Λλλ3 όταν χάριν άκούης, άνθρωπε, μή μάτην τό χάρι
σμα τη Παρθένω χορηγηθήναι νομίσης, μηδέ φιλοτιμίαν 
διάκενον τό δώρον ύπολάβης. Εύρε γάρ χάριν ή παρθένος 
παρά Θεώ, ότι άξίαν έαυτήν τω δημιουργφ κατεσκεύασεν, 
ότι τφ κάλλει τής άγνείας τήν έαυτής ψυχήν ώραΐσασα, 

25 κατοικητήριον άξιέραστον έαυτήν τφ λόγω, τφ τούς ούρα- 
νούς στερεώσαντι, ήτοιμάσατο. Εύρε χάριν παρά Θεφ, ότι 
ού μόνον τήν παρθενίαν άχραντον διετήρησεν, άλλά γε καί 
τήν προαίρεσιν άμόλυντον συνετή ρησεν' ότι έκ βρέφους 
καθηγιάσθη Θεφ ναός έμψυχος καί αλάξευτος τφ βασιλεϊ 

30 της δόξης οικοδομούμενος, διά τό τοϋ σώματος άκηλίδω- 
τον, διά τό της παρθενίας υπέρλαμπρον, διά τό τής άγνείας
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ντας το δηλητήριο με τό θάνατο, εξάπλωσε τή νόσο σέ δλους. 
Έγώ μέ διαταγή του Κυρίου έρχομαι καί έγκεντρίζω στά πέρατα 
την ατελεύτητη ζωή, μέ τήν οποία έχει άφαιρεθει τό άρρώστημα 
καί προβάλλει μέ παρρησία ή μακαριότητα μέσα στον παράδει
σο. Εκείνο μέ τό ξεγέλασμα της θεώσεως έκανε τον Άδάμ νά 
κυλίσει στήν παρακοή καί άντάλλαξε τή δίχως ταλαιπωρία ζωή 
μέ τον γεμάτο από μόχθο βίο, έγώ σου φέρνω τό χαρμόσυνο μή
νυμα γιά τον δημιουργό των πάντων πού μέσα στούς παρθενι- 
κούς καί άχραντους κόλπους σου θεοποιεί άληθινά τον άνθρωπο 
καί διαλύει τήν άπάτη τού φιδιού γιά τή θέωση. Ήρθα σάν νυμ
φοστόλος, καί όχι έπίβουλος* νά προσφέρω χαρά, καί όχι νά γίνω 
αιτία λύπης· είμαι προάγγελος σωτηρίας, καί όχι σύμβουλος 
απώλειας. «Μή φοβάσαι, Μαριάμ»· έγώ μέ τά προστάγματα τού 
Κυρίου θά θεραπεύσω τούς διαλογισμούς σου, θά διαλύσω τά 
δεσμά της άμφιβολίας σου. «Βρήκες χάρη έκ μέρους τού Θεού»4· 
ό χαιρετισμός μου είναι υπηρέτης της θείας χάριτος, καί όχι της 
άνθρώπινης φύσης* προέρχεται από τή θεϊκή χάρη, καί όχι από 
άνθρώπινη έπιβουλή* είναι της χάριτος τού Θεού, καί όχι κοινω
νίας σωματικής* είναι της θείας χάριτος πού υπερβαίνει τον 
άνθρώπινο λογισμό.

"Οταν όμως, άνθρωπέ μου, άκούς χάρη, νά μή νομίσεις ότι τό 
χάρισμα δόθηκε μάταια στήν Παρθένο, ούτε νά θεωρήσεις κού
φια τιμή τό χάρισμα. Γιατί ή Παρθένος βρήκε χάρη έκ μέρους 
τού Θεού, έπειδή κατασκεύασε τον έαυτό της άξιο γιά τον δημι
ουργό, έπειδή μέ τήν ομορφιά της άγνότητας, άφού έξωράϊσε 
την ψυχή της, έκανε τον έαυτό της άξιαγάπητο κατοικητήριο 
γιά τό Λόγο πού στερέωσε τούς ουρανούς. «Βρήκε χάρη έκ μέ
ρους τού Θεού», έπειδή όχι μόνο διατήρησε άμόλυντη τήν παρ
θενία, άλλά φύλαξε αγνή καί τήν προαίρεσή της* γιατί άπό βρέ
φος άφιερώθηκε στον Θεό ώς ναός έμψυχος καί άχειροποίητος, 
οίκοδομούμενος γιά τον βασιλιά της δόξας, επειδή καί τό σώμα 
της ήταν άκηλίδωτο, καί ή παρθενία της υπέρλαμπρη, καί ή

4. Λουκά 1,30.



τό της προαιρέσεως καθαρώτατον, όιά τό τής ψυχής πρός 
την άμαρτίαν άρρεπές καί τό τοϋ κρείττονος άμετάπτωτον. 
Αιά τοϋτο «συλλή'ψη ένγαστρί καί τέξη Υιόν», ον τά Χερου
βίμ τρόμω δοξάζει’ «σύλληψη έν γαστρί καί τέξη Υιόν», δν 

5 αι τάξεις τών άγγέλων φρίττουσιν όράν, δν ή κτίσις πάσα 
χωρεΐν άπορεγ «συλλήψη έν γαστρί καί τέξη Υιόν», τής 
άφθορου γαστρός τον δημιουργόν, ου την παρθενίαν δια- 
φθείροντα, άλλά τάς κλεϊς τής παρθενίας σφραγίζοντα* ου 
τη κνοφορίςι την άγνείαν άφανίζοντα, άλλά τη μοιχείςι τό 

ίο άδιάφθορον έμφανίζοντα’ «σύλληψη ένγαστρί» τον παρόν
τα μέν πανταχοϋ, χωρούμενον δέ ούδαμοϋ, όν περ ή σή 
μόνη γαστήρ άστενοχωρήτως ύποδεχομένη χωρήσαι πι
στεύεται’ «σύλληψη έν γαστρί» τοϋ σοϋ προπάτορος τον 
πλαστουργόν. Περί σοϋ γάρ καί ό προφήτης άνακέκραγε 

15 λέγων, «Ιδού, ή Παρθένος έν γαστρί έξει καί τέξεται Υιόν 
καί καλέσουσι τό όνομα αύτοϋ 'Εμμανουήλ», «ό έστι μεθερ
μηνευόμενος με& ήμών ό Θεός»’ ούτος Θεός ισχυρός έστιν, 
άρχων ειρήνης καί πατήρ τοϋ μέλλοντος αίώνος».

Τά προκηρυχθέντα περί σοϋ κάγώ σοι σήμερον εύαγ- 
20 γελίζομαι καί ούκ έμάς ήκω φωνάς χαριζόμενος, άλλά τοϋ 

πέμψαντόςμε τάς διαταγάς κομιζόμενος- έκεινος τώ προ
φήτη Ήσαΐα προφητεύειν ένέπνευσε περί σοϋ, αύτός πά- 
λιν κάμοί σήμερον τής τότε προφητείας τήν όσον οϋπω 
ήξουσαν έκβασιν εύαγγελίσασθαι κατεπίστευσε. Καί «ιδού 

25 συλλήψη έν γαστρί καί τέξη υιόν καί καλέσουσι τό όνομα 
αύτοϋ Εμμανουήλ, ό  έστι μεθερμη νευόμενον, μεθ* ήμών ό 
Θεός», έπειδή γάρ τής σωτηρίας δ ί αύτοϋ άπολαύσουσι, 
καί «καλέσουσι Ίησοϋν» τον σεσωκότα αύτούς άπό τών 
αμαρτιών αυτών άπό τής εύεργεσίας ή ονομασία, άπό τής 

30 χρήσεως ή κλήσις, άπό τών έργων ή εύφημία. «Καλέσου- 
σιν Ίησοϋν», δ ί ού πλοϋτος αύτοΐς ό τής σωτηρίας άνεξά-
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5. Λουκά 1,31. Ματθ. 1,23. 6. Ήσ. 7,14.
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άγνεία της άμόλυντη, και ή προαίρεσή της ολοκάθαρη, καί ελει- 
πε από τήν ψυχή της τελείως ή ροπή πρός τήν άμαρτία καί ήταν 
σταθερά προσηλωμένη στο άγαθό. Γι5 αυτό «Θά συλλάβεις καί 
θά γεννήσεις Υίό»5, τον όποιο τά Χερουβίμ δοξάζουν τρέμοντας· 
«θά συλλάβεις καί θά γεννήσεις Υίό», τον όποιο βλέπουν τά τάγ
ματα των άγγέλων μέ φρίκη, τον όποιο ή φύση άπορεΐ πώς νά 
τον χωρέσει· «θά συλλάβεις καί θά γεννήσεις Υίό», τον δημιουρ
γό της άφθαρτης κοιλίας, πού δεν διαφθείρει τήν παρθεία, άλλά 
σφραγίζει τά κλειδιά της παρθενίας· πού δέν άφανίζει μέ τήν 
κύηση τήν αγνότητα, άλλά εμφανίζει μέ τή μοιχεία τό άδιάφθο- 
ρο· «θά συλλάβεις στά σπλάχνα σου» αυτόν πού είναι βέβαια 
παρών παντού, άλλά δέν χωράει πουθενά, τον όποιο μόνο ή δική 
σου κοιλία πιστεύεται δτι τον υποδέχεται άνετα καί θά τον 
χωρέσει· «θά συλλάβεις οτήν κοιλιά σου» τον πλάστη του προπά- 
τορά σου. Γιατί γιά σένα διεκήρυξε καί ό προφήτης καί είπε· 
«Νά ή Παρθένος θά συλλάβει καί θά γεννήσει Υίό καί θά τον 
ονομάσουν Εμμανουήλ»6, «πού σημαίνει ερμηνευόμενο, “ό Θεός 
είναι μαζί μας”7, αυτός είναι Θεός ισχυρός, άρχηγός της ειρήνης 
καί Πατέρας του μελλοντικού αιώνα.

Αυτά πού έχουν προκηρυχθεί γιά σένα τά ευαγγελίζομαι καί 
εγώ σήμερα σ’ εσένα, καί δέν έρχομαι νά σου άπευθύνω δικούς 
μου λόγους, άλλά σου μεταφέρω τις διαταγές έκείνου πού μέ 
έστειλε· εκείνος ένέπνευσε τον προφήτη Ήσαΐα νά προφητεύσει 
γιά σένα, κι αυτός πάλι έμπιστεύθηκε σήμερα εμένα νά φέρω τό 
χαρμόσυνο μήνυμα γιά τήν πραγματοποίηση, πού πλησιάζει 
δπου νά ’ναι, της παλαιάς προφητείας. Καί «Νά, θά συλλάβεις 
καί θά γεννήσεις Υιό καί θά τον ονομάσουν Εμμανουήλ», πού 
σημαίνει ερμηνευόμενο, “ό Θεός είναι μαζί μας”8, επειδή μέσω 
αυτού θά άπολαύσουν τή σωτηρία «καί θά ονομάσουν Ίησσυ»9 
αυτόν πού τούς έσωσε άπό τις άμαρτίες τους. Ή  ονομασία προ
έρχεται άπό τήν ευεργεσία, ή κλήση άπό τή χρήση, ό έπαινος 
άπό τά έργα. «Θά ονομάσουν Ίησσυ» αυτόν μέσω του οποίου

7. Ματθ. 1,231. 8. Λουκά 1,31. Ματθ. 1,23. 9. Λουκά 1,31.
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ντλητος έπιρρεϊ ό ί ον κέντραμέν θραύεται θανάτου, άνθεϊ 
όέ τής άθανασίας ή χάρις* καί πίπτει μέν κράτος άμαρτίας, 
τροπαιοφορεΐ όέ του πεπτωκότος ή φύσις. «Ούτος μέγας 
έσται και υιός ύψίστου κληθήσεται>\ «Μέγας έσται», ώσ- 

5 περ ήν, είκαι την βραχύτητα τής σαρκός υποδύεται, είκαι 
τό ταπεινόν τοϋ σώματος άμφιέννυται. «Μ έγας έσται»' 
ούόέ γάρ, ούό3 ή τής άνθρωπότητος πρόσληψις τό μέγεθος 
κατασμικρύνει τής θεότητος, άλλά συνυψοϋται μάλλον 
αυτή τό ταπεινόν τής άνθρωπότητος. 

ίο Μέγας έσται καί μετά σάρκωσιν, εί δούλει όέ και μετά 
κόπους και μετά τούς έν εϊόει θρόμβων άπορρέοντας ίδρω
τας καί όσα φύσις σαρκός πάσχειν εΐωθεν άναόεχόμενος. 
Αιό καν πεινώντα ϊότ/ς, καν ίόροϋντα, καν κοπιώντα, καν 
ύβριζόμενον καί μαστιζόμενον, κάν τό τελευταίον σταυ- 

15 ρούμενον καί νεκρούμενον καί θαπτόμενον, μηδέν μικρόν 
καί άνάξιον Θεοϋ περί τον θειον ύπολάδης Λόγον' μέγας 
γάρ καί ούτος έσται, ώσπερ ήν, εί καί νόμω τής ήμετέρας 
φύσεως έν τη οίκείςι σαρκί τά τής σαρκός έκών άνεδέξατο. 
«Μέγας έσται καί υιός ύψίστου κληθήσεται»' ούκέτι γάρ 

20 ον καλέσεις, άλλ3 έκεϊνος κληθήσεται' ούκέτι τήν κλήσιν 
όνοματοθετήσεις, άλλ3 έκεϊνος κληθήσεται. Καί παρά τίνος 
κληθήσεται; ή δήλον ότι παρά τοϋ όμοουσίου καί τήν τοϋ 
Υίοϋ φύσιν άκριδώς είδότος Πατρός; «Ούόεις γάρ οϊόε 
τον Υιόν, είμή ό Πατήρ, καί ούόείς οιδε τον Πατέρα, είμή 

25 ό Υιός»' έξού γάρ ή τοϋ Υίοϋ άρρητός τε καί ύπεραιώνιος 
γέννησις ούτος αύτοϋ καί τήν άψευόή κατάληψιν κέκτη- 
ταΐ' παρ3 ού όέ γνώσις άληθής τοϋ γεννήματος, ούτος έπι- 
θεΐναι καί κλήσιν κατάλληλον άξιόπιστος. Διό καίφησιν ό 
των όλων Θεός καί Πατήρ τοϋ Κυρίου ήμών 3Ιησοϋ Χρι- 

30 στοϋ, «Ούτός έστιν ό Υιός μου ό άγαπητός έν φ ηύδόκη-

10. Λουκά 1,32.
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έπιρρέει ό ανεξάντλητος πλούτος της σωτηρίας, μέσω του οποίου 
σπάζουν βέβαια τά κεντριά του θανάτου, άνθεϊ όμως ή χάρη της 
άθανασίας- γκρεμίζεται τό κράτος της άμαρτίας, άλλά κερδίζει 
τρόπαια ή φύση του άνθρώπου πού έπεσε. «Αυτός θά είναι 
μέγας καί θά όνομασθεΐ Υιός του Ύψίστου»10. «Θά είναι μέγας», 
όπως ήταν, αν καί έχει ύποδυθεΐ τη μικρότητα της σάρκας, αν 
καί έχει ντυθεί την ευτέλεια του σώματος. «Θά είναι μέγας»* γιατί 
άσφαλώς οΰτε ή πρόσληψη τής άνθρωπότητας μικραίνει τό 
μέγεθος της θεότητας, άλλά μάλλον ανυψώνεται μαζί με τή θεό
τητα ή ταπεινότητα της άνθρωπότητας.

«Μέγας θά είναι» καί μετά τή σάρκωση, καί αν θέλεις καί 
μετά τις ταλαιπωρίες καί μετά τούς ιδρώτες πού έσταζαν υπό 
μορφή θρόμβων, καί αναλαμβάνοντας όσα άλλα πάσχει συνή
θως ή άνθρώπινη φύση. Γι5 αύτό, κι αν τον δεις νά πεινάει, κι αν 
τον δεις νά χύνει ιδρώτα, κι αν νά ταλαιπωρείται, κι αν νά υβρί
ζεται καί νά μαστιγώνεται, κι αν στο τέλος νά σταυρώνεται καί 
νά πεθαίνει καί νά θάπτεται, μή θεωρήσεις κανένα άπό αυτά 
μικρό κι άνάξιο γιά Θεό σχετικά μέ τον θείο Λόγο. Γιατί κι 
«αυτός θά είναι μέγας», όπως ήταν, αν καί σύμφωνα μέ τό νόμο 
τής άνθρώπινης φύσης άνέλαβε στήν ίδια του τή σάρκα τά πάθη 
τής σάρκας. «Θά είναι μέγας καί θά όνομασθεΐ Υιός του 
Ύψίστου»* δεν θά τον ονομάσεις εσύ, άλλά θά όνομασθεΐ έκεΐνος. 
Καί άπό ποιόν θά όνομασθεΐ; Ή  προφανώς άπό τον όμοούσιο 
Πατέρα του πού γνωρίζει ακριβώς τή φύση του Υιού του; Γιατί 
λέγει* «Κανένας δέν γνωρίζει τον Υιό, παρά μόνο ό Πατέρας* καί 
κανένας δέν γνωρίζει τον Πατέρα παρά ό ΥΙός»11. Γιατί αυτός 
άπό τον όποιο προήλθε ή άρρητη καί ύπεραιώνια γέννηση τού 
Υΐοΰ, αυτός κατέχει καί τήν άληθινή γνώση αυτού. Καί αυτός 
πού έχει τήν άληθινή γνώση τού γεννήματος του, αυτός είναι 
άξιόπιστος νά ορίσει καί κατάλληλη ονομασία. Π5 αύτό καί λέγει 
ό Θεός τών όλων καί Πατέρας τού Κυρίου μας Ιησού Χριστού* 
«Αυτός είναι ό Υιός μου ό αγαπητός, γιά τον όποιο ευαρεστήθη-

11. Ματθ. 11,27.



σα.' αύΐοϋ άκούετε». ’Έστιν ούν άεί, ε ί καί νϋν ή κλήσις 
αύτφ εις ήμετέραν διδασκαλίαν καί έπίγνωσιν έπιφέρεται ■ 
διά τοϋτο καί «κληθήσεταί» φησιν, “ον γενήσεται”' ήν 
γάρ καί προ αιώνων τφ όμοονσίω συνεδριάζων Πατρί.

5 Τοϋτον σύλληψη έν γαστρί καί τούτουμήτηρ άναδειχθή- 
στ]' τούτον ό σός παρθενικός υποδέχεται κόλπος· ον ουρά
νιον ονκ έχώρησε κύτος, ού δρακί κατέχεται πάντα καί 
προνοίας έργον ή συνοχή τε καί διαμονή των όντων, τοϋ
τον σύλληψη έν γαστρί 

ίο ε' Άλλα τ ί πρός ταϋτα ή παναγία Παρθένος; Μή πα- 
ραυτίκα κατεμαλακίσθη τοϊς λόγοις ή τάς άκοάς ήδέως 
άναπετάσασα τοΐς λογισμοϊς έφήκε φέρειν άνεξετάστως 
τήν σνγκατάθεσιν; Ούδαμώς. Ά λλά τ ί φησιν; ΟΪδα νϋν 
έμφανώς, ότι σύλληψιν καί κυοφορίαν καί υιόνμοι καί τό- 

15 κον λογογραφεΐς, άλλά πολλφ πλέον ηϋξησας τήν άπο- 
ρίαν. «Πώς γάρ έσται μοι τοϋτο, έπί άνδρα ού γινώσκω;»· 
τόκος γάρ άπας άνδρός κοινωνία συνίσταται, ή δε τής 
πρός άνδρα ομιλίας άλλοτρίωσις ούδέ τήν άρχήν εις άκοήν 
κατέρχεται τής συλλήψεως. Πώς ούν έσται μοι γέννημα, ού 

20 γεννήτωρ ούκ έγνώρισται; Πώς εοται τοϋτο; Καί τίς έπί- 
σταται δεσποτικήν βουλήν έρμηνεϋσαι; Τίς άποτολμςί βα- 
σιλικόν αίτιολογήσαι πρόσταγμα, μυστικής οικονομίας λό
γον άναπτύξαι; Τίς δύναται παραδόξου τόκου τρόπον 
άπαγγεϊλαι; Τίς τό άνεξιχνίαστον μυστήριον έξιχνιάσαι 

25 ισχύει; «Πώς έσται τοϋτο;». 'Έν έπίσταμαι, έν έδιδάχθην, έν 
είπεΐν άπεστάλην τοϋτο φημΐ’ «Πνεϋμα άγιον έπελεύσεται 
έπί σέ καί δύναμις Ύψίστου έπισκιάσει σοι». Λ ύτό σε δι
δάξει πώς κυοφορήσεις' αύτό διερμηνεύσει πώς συλλήψη. 
Λ ντο τής δεσποτικής έστι βουλήςκοινωνόν ώςόμόθρονον, 

30 εγώ δέ δοϋλός είμι, δεσποτικών προσταγμάτων διάκονος, 
ούχ ερμηνευτής τοϋ προστάγματος ύπουργός είμι τοϋ θε-
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κα, αυτόν V άκαυτε»12. Υπάρχει λοιπόν πάντοτε, άν και τώρα μόλις 
άναφέρεται τό όνομά του γιά νά τό μάθομε και νά τό διδαχθούμε 
έμεΐς* γι’ αυτό καί λέγει «θά κληθεί», όχι “θά γίνει”· γιατί υπήρχε 
καί πριν άπό τούς αιώνες σύνεδρος με τον όμοσύσιο Πατέρα του. 
Αυτόν θά συλλάβεις στην κοιλιά σου καί αυτού μητέρα θά 
άναδειχθεΐς. Αυτόν δέχονται τά παρθενικά σπλάχνα σου, αυτόν 
πού δεν τό χώρεσε ό ουρανός, αυτόν πού στη χούφτα του περιέχο- 
νται τά πάντα καί πού εργο τής πρόνοιάς του είναι ή συνοχή καί 
διαμονή των όντων, αυτόν θά συλλάβεις στην κοιλιά σου.

5.’Αλλά τί άπαντά σέ όλα αυτά ή παναγία Παρθένος; Μή
πως αποχαυνώθηκε άπό τά λόγια, ή άνοίγοντας τ5 αυτιά της μ* 
ευχαρίστηση είπε στούς λογισμούς της νά δώσουν άνεξέταστα τή 
συγκατάθεσή τους; Καθόλου. ’Αλλά τί λέγει; Γνωρίζω τώρα 
φανερά, ότι μέ τούς λόγους σου περιγράφεις σύλληψη, κυοφο- 
ρία, καί Υιό καί γέννα, άλλά πολύ περισσότερο μεγάλωσες τήν 
απορία μου. «Πώς μπορεΐ νά μοΰ συμβεΐ αυτό τό γεγονός, άφοϋ 
δέν εχω άνδρα;»13. Γιατί κάθε γέννηση γίνεται με τή συμμετοχή 
άνδρα, ενώ ή μή ύπαρξη επαφής μέ άνδρα ούτε καν άγγίζει τήν 
ιδέα τής σύλληψης. Πώς λοιπόν θά άποκτήσω παιδί, τού οποίου 
ό πατέρας δέν είναι γνωστός; Πώς θά γίνει αύτό; Καί ποιος γνω
ρίζει νά ερμηνεύσει τό θέλημα τού Κυρίου; Ποιος τολμά νά αιτιο
λογήσει βασιλική προσταγή, νά εξηγήσει τό λόγο τής μυστικής 
οικονομίας; Ποιος μπορεΐ νά εκθέσει τον τρόπο τής παράδοξης 
γέννας; Ποιος εχει τή δύναμη νά εξιχνιάσει τό άνεξιχνίαστο 
μυστήριο; «Πώς θά γίνει αυτό;». 'Ένα γνωρίζω, ενα διδάχθηκα, 
ενα εχω σταλθεΐ γιά νά πώ, κι αύτό λέγω· «Πνεύμα άγιο θά ερθει 
ο* εσένα καί θά σέ έπισκιάσει δύναμη τού Ύψίστου»14. Τό Πνεύ
μα θά σέ διδάξει πώς θά γίνει ή κυοφορία αύτό θά σού εξηγήσει 
πώς θά συλλάβεις. Αύτό συμμετέχει στο σχέδιο τού Κυρίου 
επειδή είναι όμόθρονό του, ενώ εγώ είμαι δούλος, υπηρέτης τών 
προσταγμάτων τού Κυρίου, δέν είμαι εξηγητής τού προστάγ
ματος* είμαι διάκονος τού θελήματος του, καί όχι εξηγητής τής

14. Λουκά 1,35.
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λήματος, άλλ3 ούκ εξηγητής τοϋ βουλήματος* αυτό πάντα 
διευθετήσει· αυτό γάρ πάντα έρευνςί καί τά βάθη τοϋ Θε- 
οϋ. Εγώ μέν το «Χαΐρε, κεχαριτωμένη», βοώ, καί το θαϋμα 
υμνολογώ καί τον τόκον προσκυνώ, τον δε τρόπον είπεϊν 

5 τής συλλήψεως άπορώ. 3Λ  ν δέ δούλη καί παραδείγμασι 
τών άπηγγελμένων τήν πίστιν παραδέξασθαι, μικροϊς τά 
μεγάλα είκάζουσα καί τοΐς φθάσασι πιστουμένη τά μέλλον
τα, οϋτω σύλληψη έν γαστρί καί τέξη Υιόν, ώς ή ράβδος 
Άαρών άγεωργήτως έβλάστη σε, τά τών έρριζωμένων ένερ- 

ιο γήσασα, ώς ό ύετός ούρανόθεν έπί τον πόκον φερόμενος 
αυτόν μόνον έπότιζε, τήν δέ γην ούκ έδρόσιζεν, οϋτω καί 
σύ σύλληψη έν γαστρί καί τέξη τον Κύριον.

Τοϋτο γάρ καί ό σός προαγγέλλει προπάτωρ Ααυΐδ, 
τήν σήν κυοφορίαν θεοφορούμενος- «καταβήσεται ώς 

15 ύετός έπί πόκον καί ώσεί σταγών ή στάζουσα έπί τής γης». 
Ώ ς ή βάτος το πϋρ ύπεδέχετο καί τήν φλόγα τρέφουσα 
ούκ έφθείρετο, οϋτω καί σύ συλλήψη Υιόν, σάρκα δανεί- 
ζουσα, τροφήν τώ άϋλω πυρί παρέχουσα καί τήν άφθαρ- 
σίαν άνθέλκουσα Ταϋτα γάρ τήν σήν προετύπου σύλλη- 

2ο ψιν, τον σόνπροεμήνυε τοκετόν, τήν σήνπόρρωθεν ύπεζω- 
γράφει κυοφορίαν. 3Εκαινοποιήθη ταϋτα, ίνα πιστώσηταί 
σου τήν άφραστον γέννησιν προϋπέστη, ίνα σκιαγραφήση 
τοϋ μυστηρίου το άκατάλητττον βάτος γάρ φλογοφοροϋσα 
καί δροσιζόμενος πόκος καί φυλλοβολοϋσα ράβδος, ούδέν 

25 άν εύ'χρηστον τώ βίω παρείχετο, ούδέ τοϋ τερατουργοϋντος 
εις ΰμνον είλκε τον άνθρωπον, άλλ3 εις κενόν το θαϋμα 
κατέπιπτεν, είμή τοϋ σοϋ τόκου εικόνες προκατεβάλλοντο 
καί προκηρύγματα, ώσπερ τής δεσποτικής έπιδημίας προ- 
έτρεχον. 3/Εχεις, εί βούλει, καί τήν γείτονα καί συγγενή 

30 ’Ελισάβετ εις παράδειγμα ’Ιδού γάρ καί αϋτη έν γήρει αυ
τής συνείληφεν υιόν· «καί ούτος μήν έκτος έστίν αύτη τη

15. Άριθμ. 17,23. 16. Ψαλμ. 71,6.
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θέλησής του. Αυτό θά ρυθμίσει τά πάντα* γιατί αυτό έρευνα τά 
πάντα καί τά βάθη του Θεοϋ. Έγώ βέβαια σου άπευθύνω τό 
«Χαίρε, κεχαριτωμένη» καί υμνολογώ τό θαϋμα καί προσκυνώ 
τό παιδί, δέν μπορώ δμως νά πώ τον τρόπο της σύλληψης. Ά ν  
όμως θέλεις νά παραδεχθείς καί μέ παραδείγματα τη βεβαιότητα 
των υποσχέσεων, συμπεραίνσντας τά μεγάλα από τά μικρά καί 
διαπιστώνοντας άπό δσα έγιναν τά μελλοντικά, έτσι θά συλλά- 
βεις καί θά γεννήσεις Υιό, δπως χωρίς νά καλλιεργηθεί έβγαλε 
βλαστούς ή ράβδος τού ’Ααρών15, ενεργώντας δπως τά ριζωμένα 
φυτά* δπως ή βροχή άπό τον ουρανό πέφτοντας έπάνω στο νεο- 
κουρεμένο μαλλί αυτό μονάχα πότιζε, καί δέν δρόσιζε τή γή, μέ 
αυτόν τον τρόπο θά συλλάβεις κι έσύ καί θά γεννήσεις τον 
Κύριο.

Αύτό βέβαια προαγγέλλει καί ό προπάτοράς σου Δαβίδ, 
έμπνευσμένος άπό τον Θεό σχετικά μέ την κυοφορία σου* «Θά 
κατεβεΐ σάν βροχή πάνω στο νεοκουρεμένο μαλλί καί σάν βροχο
στάλα πού πέφτει πάνω στή γή»16. 'Όπως ή βάτος δεχόταν τή 
φωτιά καί ένώ τροφοδοτούσε τή φλόγα δέν καιγόταν17, έτσι κι 
έσύ θά συλλάβεις Υιό, δανείζοντας τη σάρκα σου, παρέχοντας 
τροφή στο άϋλο πύρ καί παίρνοντας ώς άντάλλαγμα την άφθαρ- 
σία. Γιατί αύτά προτύπωναν τή σύλληψή σου, προμύνυαν τή 
γέννα σου, ζωγράφιζαν άπό τό μακρυνό παρελθόν την κυοφο
ρία σου. Αύτά έπινοήθηκαν γιά νά επιβεβαιώσουν τήν άφραστη 
γέννηση* προσυνέβησαν γιά νά σκιαγραφήσουν τό άκατανόητο 
μυστήριο* γιατί βάτος τυλιγμένη στις φλόγες καί μαλλί πού δρο- 
σιζόταν καί ράβδος πού έβγαζε φύλλα, δέν θά έδιναν τίποτε χρή
σιμο στήν ζωή, ούτε τό θαυματούργημα θά προσείλκυε τον 
άνθρωπο σέ ύμνολόγηση, άλλά τό θαύμα θά έπεφτε στο κενό, άν 
δέν προτύπωναν εικόνες καί προμηνύματα τή γέννα σου προτρέ
χοντας κατά κάποιο τρόπο της έπιδημίας τού Κυρίου. ’Έχεις, άν 
θέλεις, γιά παράδειγμα καί τή γειτόνισσα καί συγγενή σου 
Ελισάβετ. Γιατί νά κι αύτή στά γεράματά της συνέλαβε υιό* «καί

17. Πρβλ.Έξ.3,2.



καλούμενη στείρφ δτι ούκ άόννατήσει παν ρήμα παρά τω 
Θεω». Ό  γάρ στειρώσεως λύων δεσμά, αυτός καί τόκον 
έαυτω δύναται κατασκευάσαι δίχα μεσιτείας άνδρός- ό την 
ξηρανθεϊσαν ρίζαν εις καρποφόρον στέλεχος άνανεώσας 

5 αυτός και την άνικμον άρουραν εις εύφορον χώραν έαυτω 
καινοποιήσει.

ς'. ’Αλλά ταϋτα μέν ό άρχάγγελος εις συγκατάθεσιν 
έλκων την άσπιλον κόρην έφθέγγετο. Τί δέ πρός ταϋτα ή 
σεδασμία Παρθένος, ή παστάς ή ουράνιος, τό όρος το 

ίο άγιον, ή πηγή ή έσφραγισμένη και μόνω τω σφραγίσαντι 
τηρουμένη; Επεί μοί, φησί, Πνεϋμα άγιον έπελεύσεσθαι 
διετράνωσας, ούκέτι άντιπίπτω, ούκέτι άντιλέγω- «γενηθή- 
τω μοι κατά τό ρήμά σου». Ε ί άξια τω Αεσπόπ] κρίνομαι, 
υπουργήσω χαίρουσα τω θελήματί' εί έρα ό κτίστης τοϋ 

15 κτίσματος εις ναόν γενέσθαι τω κτίσαντι, οικοδομείτω τον 
οίκον αυτός έαυτω ώς ηύδόκησεν εί ό πλάστης τω πλά- 
σματι άναπαΰεται, ζωοπλαστείτω έν έμοι τήν σάρκα τήν 
έαυτοϋ, ώς οίδεν αυτός και ώς βούλεται. «Ιδού ή δούλη 
Κυρίου, γένοιτόμοι κατά τό ρήμά σου»' γένοιτόμοι τά σά 

20 ρήματα περατούμενα πράγματι' γένοιτόμοι τά σά ρήματα 
τοϊς έργοις συνφδοντα

ζ .Ά λλ3 ή μέν άγια και άφθορος Παρθένος τω προξένω 
τοϋ Αεσπότου τοιούτοις ρήμασι τό εύπειθές ύποδεικνύου- 
σα τήν ομιλίαν διέλυσεν, ήμεΐς δέ τίπροσάξομεν τή Παρ- 

25 θένω; ποίας αυτή τερπνάς ύμνολογίας έξυφάνομεν; Ποίας 
δέ άλλας, ή ώνπερ τάς άφορμάςκατ? άρχάς ήμίν ό Γαβριήλ 
έχορήγησε, «χαΐρε», λέγων, «κεχαριτωμένη- ό Κύριος μετά 
σοϋ. Εύλογημένη συ έν γυναιξί καί ευλογημένος ό καρπός 
τής κοιλίας σου»; Χαΐρε, ότι τον ήλιον τής δικαιοσύνης έκ 

30 σοϋ καθορώμεν άνατέλλοντα καί τον ούράνιον κόσμον συν
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18. Λουκά 1,36-37.
19. Λουκά 1,38.
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ήδη βρίσκεται στον έκτο μήνα εγκυμοσύνης ή άποκαλούμενη 
στείρα· γιατί δεν θά σταθεί άδύνατος γιά τον Θεό κάθε λόγος»18. 
Γιατί αυτός πού λύνει τά δεσμά της στειρότητας, αυτός μπορεΐ νά 
φέρει στήν ύπαρξη παιδί δικό του χωρίς νά μεσολαβήσει άνδρας. 
Αυτός πού την ξεραμένη ρίζα την άνανέωσε καί τήν έκανε καρ
ποφόρο βλαστό, αύτός καί τήν χωρίς ικμάδα γή θά τήν άναδιορ- 
γανώσει καί θά τήν κάνει γόνιμο χωράφι του.

6.3Αλλ3 αυτά βέβαια έλεγε ό άρχάγγελος προσπαθώντας νά 
πείσει τήν άσπιλη κόρη. Τί δμως άπαντοΰσε σ’ αυτά ή σεμνή 
Παρθένος, ό ούράνιος νυμφικός θάλαμος, τό όρος τό άγιο, ή 
σφραγισμένη πηγή πού φυλασσόταν μόνο γιά έκεΐνον πού τή 
σφράγισε; Επειδή, λέγει, μου διαμήνυσες μέ σαφήνεια δτι θά 
ρθεϊ σ’ έμένα άγιο Πνεύμα, δέν προβάλλω πιά άντίσταση, δέν 
φέρω άντίρρηση· «Άς γίνει σ’ έμένα σύμφωνα μέ τό λόγο σου»19. 
Ά ν  κρίνομαι άξια γιά τον Κύριο θά υπηρετήσω μέ χαρά τό 
θέλημά του. Ά ν  έπιθυμεΐ ό Δημιουργός του πλάσματός του νά 
γίνει ναός του πλάστη του, άς οικοδομήσει τό σπίτι ό ϊδιος γιά 
τον εαυτό του δπως αύτός θέλησε. ’Άν ό πλάστης έπανεπαύεται 
στο πλάσμα του, άς πλάσει ζωντανή μέσα μου τή δική του 
σάρκα, δπως αύτός γνωρίζει καί δπως θέλει. «Νά εγώ, ή δούλη 
του Κυρίου, άς γίνει σ’ έμένα σύμφωνα μέ τό λόγο σου»20. ’Ά ς 
προχωρήσουν τά λόγια σου γιά μένα στήν πραγματοποίησή 
τους. "Ας γίνουν τά λόγια σου γιά μένα σύμφωνα μέ τά έργα.

7. Καί ή άγια βέβαια καί άγνή Παρθένος, δείχνοντας μέ τέ
τοιους λόγους στον προξενητή του Κυρίου τήν ύπακοή της, διέ- 
καψε τή συνομιλία, εμείς δμως τί θά προσφέρομε στήν Παρθένο; 
Ποιές πρόσχαρες ύμνολογίες θά συνθέσομε γι5 αυτήν; Ποιές άλ
λες φυσικά, παρά εκείνες τήν άφορμή των οποίων μάς τήν έδωσε 
στήν άρχή ό Γαβριήλ λέγοντας, «Χαΐρε, κεχαριτωμένη, ό Κύριος 
είναι μαζί σου. Εύλογη μένη σύ άνάμεσα στις γυναίκες καί ευλο
γημένος ό καρπός της κοιλίας σου»21; Χαΐρε, γιατί άπό εσένα βλέ
πομε V άνατέλλει ό ήλιος της δικαιοσύνης καί ό ούράνιος κόσμος

20. Λουκά 1,38. 21. Λουκά 1,28 καί 42.



τώ περίγεια) καταλάμποντα καί τό ζοφερόν τής πλάνηςάπο- 
όίώκοντα καί τό λαμπρόν τής χάριτος τη οικουμένη περιαυ- 
γάζοντα «Χαΐρε, κεχαριτωμένη», οτι τον ψυχοτρόφον ήμϊν 
στάχυν άγεωργήτως γεωργήσασο της ψυχοφθόρου δλάστης 

5 τά σπέρματα έξηφάνισας. Χαΐρε, ότι τον ζωηφόρον άρτον 
ώς έν κλίδάνω τη ση πυρφόρω γαστρί κατοπτηθέντα εις 
άμβροσίαν πάσαν ήμΐν προσενηνοχας, της θανατηφόρου 
βρώσεως τηνλύμην ώς ζύμην διασκεδάσασα Χαΐρε, ότι τό 
της ζωής ξύλον ήμϊν έκαρποφόρησας, τοϋ ξύλου τής βρώσε- 

ιο ως τάς παραφυάδας ξηραϊνον καί τον γλυκασμόν τής γνώ- 
σεως παρεχόμενον «Χαΐρε, κεχαριτωμένη», ότι τον πολύτι
μη τον μαργαρίτην άπεθησαύρισας, τον πλοϋτον τής σωτη
ρίας εις τά πέρατα τής οικουμένης διαπορθμεύουσα «Ευλο
γημένη συ έν γυναιξίν», ότι τής γυναικείας παραπτώσεως 

15 άνεκαλέσω τό ήττημα, τον όνειδισμόν τής άπάτης εις έγκώ- 
μιον τοϋ γένουςμετασκευάσασα · ότι έν σοί τη Παρθένω ό έκ 
παρθένου γής πλάσας τον Ά δάμ κατ’ άρχάς έκ των σών 
παρθενικών αιμάτων σήμερον αναπλάττει τον άνθρωπον 
ότι τήν διά σαρκός τοϋ Λόγου στολήν ίστουργήσασα, τήν 

20 τοϋ πρωτοπλάστου γύμνωσιν περιέστειλας Καί τί διέξειμι 
τά καθέκαστα; «Χαΐρε, κεχαριτωμένη», ότι έν σοί έπράχθη 
τά ύπέρ άνθρωπον καί των άγαθών άπάντων ή ευλογία διά 
τής σής ήμϊν κυοφορίας έξήνθησεν.

η'. Α ύτή καί νΰν, ώ παρθένε καί μήτερ, τό καινόν καί 
25 παράδοξον πράγμα ύπό τον ήλιον, τήν σήν ήμΐν πρεσβείαν 

εις προστασίαν έξάπλωσον τήν σήν βοήθειαν εις φυλακήν 
έξαπόστειλον τον σόν πιστόν δοϋλον καί ήμών εύσεβή βα
σιλέα άρετη τε καί θεοσεβείς*, κραταίωσον, τήςμεν ένταϋ- 
θα βασιλείας τούς οϊακας θεοφρόνως καθοδηγούσα πη- 

30 δαλιουχεΐν, καί τής έκεΐθεν Χριστοϋ τοϋ άληθινοϋ Θεοϋ 
ήμών, τοϋ σοϋ Υίοϋ καί Δεσπότου, βασιλείας κληρονόμον 
άναδεικνύουσα, ής γένοιτο καί ή μάς άπαντας έπιτυχεϊν
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νά λάμπει μαζί με τον επίγειο, V άποδιώκει τη ζοφερή πλάνη καί 
με τη λαμπρότητα της χάριτος νά περιλάμπει τήν οικουμένη. 
«Χαΐρε, κεχαριτωμένη», γιατί γεώργηοες άγεώργητα γιά μάς τό 
στάχυ πού τρέφει την ψυχή κι εξαφάνισες τούς σπόρους της βλά
στησης πού φθείρει τις ψυχές. Χαΐρε, γιατί τον άρτο της ζωής 
ψημένο σάν σέ κλίβανο μέσα στήν όλόπυρη κοιλιά σου μας τον 
πρόσφερες σάν αμβροσία τροφή άθανασίας, διαλύοντας τό 
μόλυσμα της θανατηφόρου βρώσης σά νά ήταν ζύμη. Χαΐρε, 
γιατί καρποφόρησες γιά μάς τό ξύλο τής ζωής, πού ξεραίνει τις 
παραφυάδες τσϋ ξύλου της βρώσεως καί παρέχει τη γλυκύτητα 
της γνώσεως. «Χαΐρε, κεχαριτωμένη», γιατί έκρυψες στο θησαυ
ροφυλάκιο τον πολύτιμο μαργαρίτη, διαδίδοντας τον πλούτο της 
σωτηρίας στά πέρατα της οικουμένης. «Εύλογημένη είσαι σύ 
άνάμεσα στις γυναίκες»22, επειδή κατάργησες τήν ήττα τού 
γυναικείου παραπτώματος μετατρέποντας τον όνειδισμό τής 
άπάτης σέ εγκώμιο τού γένους· γιατί μέσα σ’ εσένα την Παρθένο 
εκείνος πού έπλασε στήν άρχή τον Άδάμ άπό παρθένο γή, άπό 
τά παρθενικά σου αϊματα ξαναπλάθει σήμερα τον άνθρωπο· 
γιατί ύφαίνοντας την σαρκική στολή τού Λόγου, περικάλυψες 
τη γύμνωση τού πρωτόπλαστου. Καί γιατί εξιστορώ τό καθένα 
χωριστά; «Χαΐρε, κεχαριτωμένη», γιατί σ’ εσένα συντελέσθηκαν 
τά ύπερανθρώπινα καί άνθησε μέσω της κυοφορίας σου γιά μάς 
ή ευλογία όλων των άγαθών.

8. Αύτή καί τώρα, ώ Παρθένε καί μητέρα, τό πρωτοφανές 
καί παράδοξο θαύμα πού είδε ό ήλιος, εκδήλωσε τήν πρεσβεία 
σου γιά την προστασία μας* στείλε τή βοήθειά σου γιά τή διαφύ
λαξή μας. Τον πιστό σου δούλο κι ευσεβή βασιλιά μας ένίσχυσέ 
τον στην άρετή καί τη θεοσέβεια, καθοδηγώντας τον νά κατευ
θύνει τά πηδάλια της έδώ βασιλείας με σύνεση Θεού καί άναδει- 
κνύοντάς τον κληρονόμο τής έκεΐ βασιλείας τού Χριστού, τού 
άληθινού Θεού μας, τού Υίοϋ καί Κυρίου, τήν οποία εϊθε νά επι
τύχομε καί όλοι εμείς μέ τή χάρη τού ϊδιου τού Χριστού τού

22. Λουκά 1,28.
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χάριτι καί φιλανθρωπία αντοϋ Χριστοί7 τοϋ άληθινοϋ 
Θεοϋήμών, τοϋ άσπόρωςμέν σνλΐηφθέντος, άφράστωςόέ 
κνοφορηθέντοςκαίάνερμηνεύτωςτεχθέντος "Οτι «Λυτός 
έποίησεν ημάς καί ημείς λαός αύτοϋ καί πρόβατα νομής 

5  αύτοϋ», και αύτω την δοξολογίαν καί προσκύνησιν άναπέ- 
μπομεν, άμα τφ συν αν άρχω καί όμοουσίω Πατρί καί 
ζωαρχικφ, συμφυεϊτε καί σνναϊόίω Πνεύματι, νϋν καί άεί 
καί εις τούς αιώνας τών αιώνων. Λ μην.
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αληθινού Θεοΰ μας, πού ή σύλληψή του έγινε χωρίς σπορά, ή 
κύησή του με ανέκφραστο τρόπο, καί ή γέννησή του υπήρξε 
άνερμήνευτη. Γιατί «Αύτός μας έπλασε καί έμεις είμαστε λαός 
του καί πρόβατα του ποιμνίου του»23 καί σ’ αυτόν άναπέμπομε τη 
δοξολογία καί τήν προσκύνηση μαζί μέ τον συνάναρχο καί όμο- 
ούσιο Πατέρα καί τό ζωαρχικό καί της αύτης φύσεως καί συναι- 
ώνιο Πνεύμα, τώρα καί πάντοτε καί στούς αιώνες τών αιώνων. 
’Αμήν.

23. Ψαλμ. 99,3.
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ΛΕΧΘΕΙΣΛ ΕΝ ΤΩ ΑΜΒΩΝΙ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΕΙΡΗΝΗΣ 
Τ Η  Α ΓΙ / ί  Π Α Ρ Α Σ Κ Ε Υ Η  

ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΑΝΑΓΝΩΣΙΝ ΤΗΣ ΚΑΤΑ ΣΥΝΗΘΕΙΑΝ
ΚΑ Τ Η Χ Η Σ Ε Ω Σ

α'. Οτε τον όιαδόλον το κράτος σκνλεύεται, δτε τοϋ 
θανάτον το κέντρον άμδλννεται, δτε κατά τοϋ Γ'Α δον το 
τρόπαιον ϊσταται, τότε των συνθηκών ήμϊν ό πίναξ ύπανα- 
γινώσκεται, τότε τής ομολογίας τό χειρόγραφον προσκομί- 

5 ζεται, τότε τών υποσχέσεων ή στηλογραφία θριαμβεύεται. 
Αιατί; 'Ίνα, τον κοινόν έχθρόν ήττημένον καί κάτω κείμε
νον δλέποντες και τον κοινόν Αεσπότην οίκείω πάθει και 
θανάτον πείρςι νικηφόρον και χορηγόν έμοί τής νίκης 
ύμνολογούμενον, σαφώς έπιγνώμεν ών τε χρεώσται καθε- 

ιο στήκαμεν καί ώς έναντίαν ταΐς ύμνολογίαις τήν πολιτείαν 
ύπεσιησάμεθα καί ώς πάσης αύτούς άπολογίας, οι γε πα- 
ρενεχθέντες τών όμολογηθέντων, άπεστερήσαμεν. "Οταν 
γάρ ό Χριστός έπί στανροϋ κρεμάμενος έμοί σνμμαχη, 
μάλλον δε λαμπράν δραδεύτ] τήν νίκην, ό δε τοϋ γένονς 

15 πολέμιος κάτω κεΐται καί άδννατη, έγώ δε μόνον ούκ έπα- 
γωνίζομαι κατ’ αντοϋ κειμένον, άλλά καί παθοποιοΐς ρφ- 
στώναις δλον έαντόν άνατίθημι φέρων, τάς τε πρός Θεόν 
σννθήκας τη παραδάσει λύων καί τό κατ’ έμοϋ κράτος 
έκών έγχειρίζων τώ έχθρώ, ποια μοι λοιπή τής άπολογίας 

2ο ύπολείπεται καταφυγή, τις δε τοϋμή τά άνήκεστα καί χα-



ΠΟΥ ΕΚΦΩΝΗΘΗΚΕ ΤΗΝ ΑΓΙΑ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 
ΑΠΟ ΤΟΝ ΑΜΒΩΝΑ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΕΙΡΗΝΗΣ 
ΜΕΤΑ ΤΗΝ ΑΝΑΓΝΩΣΗ ΤΗΣ ΣΥΝΗΘΟΥΣ 

ΚΑΤΗΧΗΣΕΩΣ

1. 'Όταν λεηλατείται τό κράτος του διαβόλου1, όταν άμβλύνε- 
ται τό κεντρί του θανάτου, όταν στήνεται τό τρόπαιο εναντίον 
του "Αδη, τότε ξαναδιαβάζεται ό πίνακας των συμφωνιών μας, 
τότε προσκομίζεται τό χειρόγραφο της ομολογίας, τότε ή δημο
σιοποίηση τών υποσχέσεων γίνεται μέ τρόπο θριαμβευτικό. 
Γιατί; Μέ σκοπό, βλέποντας τον κοινό εχθρό νικημένο καί πεσμέ
νο κάτω καί τον κοινό Κύριο μέ τό πάθος καί τό θάνατό του νά 
υμνολογείται νικητής καί χορηγός της νίκης σ’ έμένα, νά κατα- 
νσήσομε μέ σαφήνεια έκεΐνα γιά τά όποια γίναμε χρεώστες, καί 
ότι καταστήσαμε τη ζωή μας αντίθετη πρός τις υμνολογίες, καί 
ότι στερήσαμε τον εαυτό μας άπό κάθε άπολογία εμείς πού 
παρεκκλίναμε άπό έκεΐνα πού ύποσχεθήκαμε. Γιατί όταν ό 
Χριστός κρεμασμένος επάνω στο σταυρό συμπολεμεΐ μαζί μου, ή 
μάλλον μέ επιβραβεύει μέ λαμπρή νίκη, ενώ ό πολέμιος του 
ανθρώπινου γένους βρίσκεται κάτω πεσμένος χωρίς δύναμη, καί 
εγώ όχι μόνο δέν τον πολεμώ, άν καί κείτεται κάτω, άλλά καί 
άφιερώνω όλο τον εαυτό μου στις παθογόνες άμέλειες καί τις 
συμφωνίες μέ τον Θεό τις διαλύω μέ τήν παράβαση, καί τήν ενα
ντίον μου ύπερίσχυση τήν παραδίδω μέ τή θέλησή μου στον 
εχθρό, ποιο άλλο καταφύγιο απολογίας μου άπομένει καί ποιος

6.
ΟΜΙΛΙΑ ΕΚΤΗ

1. Πρβλ. Α  Κορ. 15,55.
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λεπά τταθεΐν εύπορηθήσεται μηχανή; Εί γάρ οί βασιλικών 
προσταγμάτων καταφρονηταί, έπειόάν τον λόγον τών θε- 
σπισθεντων αύτοίς ύπέχωσιν, άπαραίτητον τήν τιμωρίαν 
είσπράττονται, οί τοϋ Βασιλέως τών βασιλευόντων και Κν- 

5 ρίον τών κνριενόντων καί Ποιη τοϋ τών άπάντων ού μόνον 
τάς έντολάς άθετοϋντες καί παρατρέχοντες, άλλά και ας 
πρός αύτόν σννθήκας έθεντο, ταύτας καταπατοϋντες και 
όιαπτύσντες πώς ού τήν έσχάτην καίμηόεμίαν ύπερβολήν 
ύπολείπονσαν ούκ άποτίσουσι δίκην; 

ίο Είπε γάρ μοι, ώ άνθρωπε, ό Χριστός ήρτημένος ξύλω 
όιά σε σταυροϋται καί τον τών κακονργούντων θάνατον 
ύπέχει, ή χάρις αύτόθεν καί ή κατά τοϋ πολεμίου παρέχε
ται νίκη, ό εχθρός έκλείπει («τοϋ γάρ έχθροϋ έξέλιπον αί 
ρομφαΐαι εις τέλος»), το αύτεξούσιον ήμών, οίς διά τής 

15 παραβάσεως ένηρρώστει, τούτων άπηλλάγη, αί πρός Θεόν 
πρόκεινται συνθήκαι, καί πώς ού πληρωταί γινόμεθα τής 
επαγγελίας; πώς ού καταβαλλόμεθα κάν βραχύ γοϋν τοϋ 
χρέους άλλά καί τόκοις βαρυταλάντοις καί καθ’ έκάστην 
μάλλον αϋξομεν τήν οφειλήν, ύπερήμερον αύτό το σώμα 

2ο καί αύτήν άθλίως παρασκευάσαντες τήν ψυχήν; ΎΑρ’ ούκ 
εξ άμελείας, ούκ εκ ρςιθύμου γνώμης καί φιλεμπαθοϋς 
προαιρέσεως; Εί δε ρςιθυμίςι καί άμελείςι τηλικούτων καί 
τοσούτων άγαθών άπεμπολείν παραγόμεθα πλοϋτον, τήν 
δεσποτικήν νίκην, τήν τοϋ πολεμίου ήτταν, τήν παρασχε- 

25 θεϊσαν ήμΐνχάριν, το αύτεξούσιον, αύτάς τάς σννθήκας οί 
ταϋτα πάντα παθών προδεδωκότες απολαύσει καί λόγον 
ούδένα τής τούτων παραφυλακής καί συντηρήσεως ποιη- 
σάμενοι, ποίαν έαυτοϊς συγγνώμης ύπελίποντο χώραν; 
πώς ού μυρίων κακών εαυτούς έπεδείξαντο ένοχους; Ού 

30 τής οικείας σωτηρίας ούτοι εχθροί, ού τοϋ σταυροϋ πολέ
μιοι; Εκείνος σώζει, ημείς άπόλλυμεν. Ού τοϋ πολεμίου
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τρόπος θά βρεθεί γιά νά μην πάθομε τά άθεράπευτα καί βαριά 
δεινά; Γιατί, αν οί περιφρονητές των βασιλικών διαταγών, όταν 
έχουν την ευθύνη γιά δσα θεσπίσθηκαν γι3 αυτούς, δέχονται τι
μωρία πού δέν άνακαλεΐται, αυτοί πού άθετοϋν καί παραβαί
νουν όχι μόνο τις εντολές τού Βασιλιά τών βασιλέων καί του 
Κυρίου τών κυρίων2 καί τού δημιουργού τών όλων, άλλά καί 
καταπατώντας καί περιφρονώντας τις συμφωνίες πού έκαναν 
μαζί του, πώς δέν θά τιμωρηθούν μέ την έσχατη τιμωρία καί πού 
δέν υπολείπεται άπό καμμιά άλλη μεγαλύτερη;

Πές μου δηλαδή, άνθρωπέ μου, ό Χριστός καρφωμένος πά
νω στο ξύλο σταυρώνεται γιά χάρη σου καί υπομένει τό θάνατο 
τών κακούργων, κι άπό αύτό πηγάζει ή χάρη καί ή νίκη κατά 
τού έχθρού* ό εχθρός εξαφανίζεται (γιατί «καταστράφηκαν ορι
στικά οί ρομφαίες τού εχθρού»3), τό αυτεξούσιό μας απαλλάχθη
κε άπό τά τραύματα της παράβασης, μπροστά μας βρίσκονται οί 
συμφωνίες μέ τον Θεό, καί πώς δέν εκπληρώνομε την υπόσχεσή 
μας; Πώς δέν καταβάλλομε έστω καί μικρό μέρος τού χρέους, 
άλλά καί μέ τόκους βαρείς καί κάθε μέρα επαυξάνομε την οφειλή 
μας, καθιστώντας εκπρόθεσμο τό ϊδιο μας τό σώμα καί άθλια τή ν 
ίδια μας την ψυχή; ’Άραγε δέν τό κάνομε άπό άμέλεια, δέν τό 
κάνομε άπό ράθυμη γνώμη καί προαίρεση πού αγαπά τά πάθη; 
Ά ν  άπό ραθυμία καί άδιαφορία φτάνομε νά ξεπουλάμε τον 
πλούτο τέτοιου είδους καί τόσο πολλών άγαθών, τή δεσποτική 
νίκη, τήν ήττα τού έχθρού μας, τή χάρη πού μάς δόθηκε, τήν 
έλευθερία τής βουλήσεως, τις ϊδιες τις συμφωνίες μας, αυτοί πού 
όλα αυτά τά πρόδωσαν γιά την άπόλαυση τών παθών καί καμ- 
μιά σημασία δέν έδωσαν γιά τή φύλαξη καί τήν τήρηση όλων 
αύτών, ποιά συγγνώμη θά μπορούσαν νά έπιτύχουν γιά τον 
έαυτό τους; Πώς δέν παρουσίασαν τον έαυτό τους ένοχο άπειρων 
κακών; Δέν είναι εχθροί της ϊδιας της σωτηρίας τους, δέν είναι 
εχθροί τού σταυρού; Εκείνος μάς σώζει, εμείς καταστρέφομε τον 
εαυτό μας. Δέν γινόμαστε ύπέρμαχοι τού έχθρού; Γιατί μέ όσα

2. Α' Τιμ. 6,15. 3. Ψαλμ. 9,7.



ύπέρμαχοι; οίς γάρ, ό ΐ ών εκείνος καθ’ ημών ισχύει, πράτ- 
τομεν, τσύτοις αύτώ συμμαχεϊν καί, το χαλεπώτερον, καθ’ 
ημών αύτών έλεγχόμεθο. Ού τής έλενθερίας κατήγοροι; 
άχρηστον γάρ αυτήν, ό ΐ ών έτι ταϊς ήόοναϊς ύπηρετούμε- 

5 θα, παρεστήσαμεν. Ού πρός τήνχάριν άγνώμονες, ού πρός 
τήν ευεργεσίαν άχάριστοί; Οι γάρ, τής χάριτος καί τής 
εύεργεσίας τάναντία διοτεύοντες, πολλήν καί τής χάριτος 
καί τής ευεργεσίας τήν ϋδριν και τήν δλασφημίαν κατα- 
σκευάζουσιν;

ίο δ\ Ά λλ3 αίόεσθώμεν τον υπέρ ήμών σταυρωθέντα. 
Αυσωπηθώμεν τήν λόγχην, τούς ήλους, ώ τής άνοχής καί 
τής μακροθυμίας, τάς φραγγελώσεις, τάς κολαφίσεις, τά 
ραπίσματα, τά έμπτύσματα, τον στέφανον τον άκάνθινον, ά 
όι ή μάς έκών ό πάντων Αεσπότης έπαθεν, ίνα, των παθών 

15 ήμεϊς καί τής άμαρτίας κρείττους γενόμενοι, τής έν παρα- 
όείσω κληρουχίας άξίως πολιτευσώμεθα Α υσωπη θώμεν 
ήμών αύτών τάς συνθήκας, ας ένώπιον άγγέλων καί 
άνθρώπων Θεω συνεθέμεθα Οί τάς πρός άλλήλους παρα- 
δαίνοντες ομολογίας ούκ άτιμώρητοι μένουσι τοϊς νόμοις, 

20 ο ί όέ τάς πρός Θεόν ήθετηκότες συνθήκας ήλίκην τιμω
ρίαν είσπραχθησόμεθα;

Ά λλ3 άνανήψωμεν, άγαπητοί, γρήγορήσωμεν καί όψέ 
γοϋν καν ήμών γενώμεθα' όιά τοϋτο γάρ καί το γραμμα
τέων ήμϊν τών συνθηκών ύπαναγι νώσκεται σήμερον, ίνα, 

25 ταϋτα πάντα συλλογισάμενοι, τοϋ Χριστού τά πάθη, τάς 
ήμών ομολογίας, τάς κατά τον δίον πράξεις, καί ταϋτα κα
λώς τοϊςλογισμοΐς έντυπώσαντες, όιαναστώμενμεν τών έφ3 
οίς όλιγωροϋντες καθεύόομεν, φύγωμεν όέ τούς τής άπά- 
της καί τής πλάνης δρόχους, τήν άπλανεστάτην όέ τών 

30 πατέρων ίχνηλατήσωμεν τρίδον, ένθα όάκνων πτέρναν ούκ 
έγκάθηται δφις Καί τήν γε όιόασκαλίαν τοϋ Πνεύματος εγ
κάρδιον ποιησάμενοι καί ταύτην καλώς τη συνεχεϊμελέτη
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πράττομε, άπό τά όποια έκεινος αντλεί τη δύναμή του, μέ αυτά 
γινόμαστε σύμμαχοί του, καί, τό χειρότερο, άποδεικνυόμαστε 
εχθροί τού έαυτού μας. Δεν γινόμαστε κατήγοροι τής ελευθερίας; 
Γιατί τήν καταστήσαμε άχρηστη με τις υπηρεσίες μας που προσ- 
φέρομε άκόμα στις ήδονές. Δεν είμαστε άγνώμονες πρός τή χάρη 
πού μας δόθηκε, δεν είμαστε άχάριστοι πρός τήν ευεργεσία του; 
Γιατί αυτοί πού ζούν άντίθετα πρός τή χάρη καί στήν ευεργεσία 
εκτοξεύουν πολλή ύβρη καί βλασφημία κατά τής χάριτος καί τής 
ευεργεσίας.

2 .Ά ς  σεβασθούμε δμως αύτόν πού σταυρώθηκε γιά μάς. 
Ά ς  νοιώσομε ντροπή γιά τή λόγχη, γιά τά καρφιά, ώ άνοχή καί 
μακροθυμία! γιά τό φραγγέλιο, γιά τούς κολαφισμούς, γιά τά 
ραπίσματα, γιά τά φτυσίματα, γιά τό άγκάνθινο στεφάνι, γιά 
δσα ύπέφερε γιά μάς εκούσια ό Δεσπότης δλων, ώστε, άφού 
νικήσομε τά πάθη καί τήν άμαρτία, νά γίνομε αντάξιοι πολίτες 
τής κληρονομιάς στον παράδεισο. Ά ς  νοιώσομε ντροπή γιά τις 
ίδιες τις δικές μας συμφωνίες πού κάναμε ενώπιον των άγγέλων 
καί των άνθρώπων. 'Όσοι παραβαίνουν τις μεταξύ τους συμφω
νίες δέν μένουν άτιμώρητοι άπό τούς νόμους, καί εμείς πού άθε- 
τήσαμε τις συμφωνίες με τον Θεό πόσο μεγάλη τιμωρία θά πρέ
πει νά είσπράξομε;

Άλλά άς άνανήψομε, αγαπητοί μου, άς θέσομε τον εαυτό 
μας σε επαγρύπνηση καί εστω κι άργά άς συνέλθομε. Γιατί γι3 
αυτό και τό συμφνωητικό των ύποσχέσεών μας ξαναδιαβάζεται 
σήμερα, ώστε, άναλογιζόμενοι δλα αύτά, τά πάθη τού Χριστού, 
τις ύποσχέσεις μας, τις πράξεις τής ζωής μας, καί εντυπώνοντας 
αύτά καλά μέσα στη σκέψη μας, άς ξυπνήσομε άπό τον ύπνο 
έξαιτίας τού οποίου άμελούμε γι9 αύτά, καί άς άποφύγομε τά 
βρόχια τής απάτης καί τής πλάνης, καί άς βαδίσομε στον απλα
νέστατο δρόμο των πατέρων μας, όπου δέν ενεδρεύει τό φίδι πού 
δαγκώνει τή φτέρνα4. Κι άφού άσφαλίσομε στήν καρδιά μας τή 
διδασκαλία τού Πνεύματος καί τήν περιθάλψομε καλά μέ τήν

4. Πρβλ,Γέν. 49,17.
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περιθάλψαντες καί από τής έν τη μελέτη σχολής την εν τώ 
πράττειν ορμήν άκώλυτον έργασάμενοι, πολύχουν τής σω
τηρίας έαυτοΐς τον καρπόν γεωργήσωμεν. Μηδέ τοϊς πετ- 
ρώδεσι καί λιθοκαρδίοις έαυτούς άπεικάσωμεν, ο ΐ συν 

5 χαρςι τοϋ λόγου τον σπόρον δεχόμενοι, οϋι? εις ρίζαν το 
καταδληθέν έμδαθύνουσι, καί αύτίκα, μικράς έμπεσούσης 
θλίψεως, αΰτφ συναποξηραίνονται τώ δλαστήματι, όλιγο- 
χρόνιον την σωτηρίαν άνθήσαντες Μήδ3 ώς έκ παρόδου 
την κατήχησιν των λογιών ύποδεξώμεθα, ϊνα μη τον σα- 

ιο τανάν έφ3 έαυτούς άναστήσαντες, ληστήν καί κλέπτην τοϋ 
καταδληθέντος καλοί7 σπέρματος άπεργασώμεθα καί πνευ
ματικής ένδείςι τροφής τήν ζωήν άθλίως λιμώττοντες κα- 
ταστρέψωμεν, ϊνα μή καί περί ημών ό Κύριος φήση, «Ού- 
τοίείσιν οι παρά τήν οδόν, όπου σπείρεται ό λόγος, καί, 

15 όταν άκούσωσιν, εύθέως έρχεται ό σατανάς καί αίρει τον 
λόγον; τον έσπαρμένον εν ταϊς καρδίαις αύτών».

γ'. Μή οϋτως ήμεϊς έαυτούς διαθώμεν, άγαπητοί, μηδ3 
άκανθοφόρονχώραν τήν έαυτών ψυχήν έπιδείξωμεν, ταϊς 
διοτικαϊς μερίμναις έντρέφοντες τά ζιζάνια, καί ταϊς τής 

20 σαρκός έπιθυμίαις ύλομανοιΊντες καί συμπνιγόμενοι, άλλά 
καθαράν αύτήν τών παθοποιών ηδονών παραστήσαντες 
καί τοϊς δάκρυσι προκαταρδεύσαντες καί πίονα έργασάμε- 
νοι, οϋτω τε το τοϋ λόγου σπέρμα ταϊς καρδίαις έναυλακι- 
σάμενοι καρποφορήσωμεν, εί δυνατόν, μετά τών άριστων 

25 γεωργών εν έκατόν εί δέμή μέχρι τών έκατόν έκτεινόμεθα? 
εν έξήκοντα καρποφορήσωμεν· εί δ3 ούδέ μέχρι τοϋ μέτρου 
τούτου το γεώργιον εύθηνήσαμεν, εις τριάκοντα καρποφο
ρήσωμεν. Πάντως δέ καρποφορήσωμεν; ϊνα μή, ώς ή 
άκαρπος εκείνη συκή, τήν άράν έπισπασώμεθα καί τήν 

30 έκτομήν ύπό κριτή δικαίψ καί ού μη δεις άντιφθέγγεται τη 
ψήφψ καταδικασθώμεν ούδέ γάρ ή συκή μόνη άκαρπος

5. Πρβλ. Λουκά 8,4-14. Μάρκ. 4,8. 6. Μάρκ. 4,15.
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αδιάκοπη μελέτη και από την άοχολία μας μέ τη μελέτη άφοϋ 
καταστήσομε ελεύθερη την ορμή της πράξης, άς καλλιεργήσομε 
πλούσιο γιά τον εαυτό μας τον καρπό της σωτηρίας. Ουτε νά 
καταστήσομε τούς εαυτούς μας όμοιους μέ τούς πετρώδεις καί 
λιθώδεις στην καρδιά, οι όποιοι, ενώ δέχονται μέ χαρά τό σπόρο 
του λόγου, δέν άφήνουν νά ριζώσει βαθιά τό φυτό καί άμέσως 
καί μικρή άκόμη λύπη άν προκύψει, άποξη ραίνονται μαζί μέ τό 
ίδιο τό φυτό, βγάζοντας γιά λίγο διάστημα τό άνθος της σωτη
ρίας5. Ουτε νά δεχθούμε σάν δεύτερης σημασίας πράγμα την 
κατήχηση της Γραφής, γιά νά μή κάνομε τον Σατανά, έξεγείρο- 
ντάς τον εναντίον μας, ληστή καί κλέφτη τού καλοϋ σπόρου πού 
σπάρθηκε, καί έτσι, καταντώντας σε πείνα άπό έλλειψη πνευ
ματικής τροφής, καταστρέψομε άθλια τη ζωή μας, γιά νά μην πει 
καί γιά μάς ό Κύριος· «Αυτοί είναι σάν τούς σπόρους εκείνους 
πού έπεσαν δίπλα στο δρόμο όπου σπείρεται ό λόγος καί όταν 
τον άκούσουν, έρχεται άμέσως ό Σατανάς καί άφαιρει τον λόγο 
πού είναι σπαρμένος μέσα στις καρδιές τους»6.

3. ’Ά ς μήν κάνομε εμείς τέτοιους τούς έαυτούς μας, ουτε νά 
δείξομε την ψυχή μας χωράφι γεμάτο άγκάθια, τρέφοντας τά 
ζιζάνια μέ τις βιοτικές μέριμνες, καί θρασομανώντας άπό τις 
σαρκικές επιθυμίες καί πνιγμένοι σ’ αυτές, άλλά παρουσιάζοντας 
αυτήν καθαρή άπό τις παθογόνες ήδονές καί ποτίζοντάς την 
άπό πριν μέ τά δάκρυα καί παχαίνοντας την, έτσι, άφοϋ ρίξομε 
τό σπέρμα τοϋ λόγου στά αυλάκια της καρδιάς μας, νά καρποφο- 
ρήσομε, άν είναι δυνατό, μαζί μέ τούς άριστους γεωργούς εκατο
νταπλάσιο καρπό7. Κι άν δέν φτάσομε στο εκατονταπλάσιο, άς 
καρποφορήσομε έξηκσνταπλάσισ κι άν δέν κάναμε τό χωράφι V 
άποδώσει ούτε σ’ αυτό τό μέτρο, άς καρποφορήσομε τριακοντο- 
νταπλάσιο. 'Οπωσδήποτε όμως νά καρποφορήσομε, γιά νά μήν 
έπισύρομε, όπως ή άκαρπη εκείνη συκιά8, την κατάρα καί κα- 
ταδικασθοϋμε στήν έκκοπή άπό τον δίκαιο κριτή, στοϋ οποίου 
την απόφαση δέν άντιλέγει κανένας. Γιατί ούτε ή συκιά μόνη

7. Μάρκ. 4,8. 8. Ματθ. 21,19



μείνασα, των Ιουδαίων ή άγονος καί τραχεία συναγωγή 
καί ής ό καρπός είς τήν των φύλλων μόνην κατέληγε δλά- 
στην, ούκ αύτή μόνη ξηραίνεται καί ριζοτομεΐται, άλλ3 εί 
καί τις τήν χάριν ρίζαν έχειν κατηξιώθη, καθάπερ ήμεϊς 

5  άπαντες, μή τον κλάδον δέ τής ρίζης δείκνυαιν άξιον, μη δε 
τον καρπόν προβάλλεται κατάλληλον τοϋ βλαστήματος, 
καί ούτοςπαραπλήσια τη ποινή καί τομή καθυποβάλλεται. 
«Παν γάρ δένδρον», ό των άγαθών απάντων έφη φυτουρ- 
γός «μή ποιούν καρπόν καλόν έκκόπτεται καί είς πυρ βόλ

ι ο λεται».
Φοβηθώμεν τήν άπειλήν, φύγωμεν τήν τιμωρίαν· έννοή- 

σωμεν τις έστιν ό ταύτην άποθεσπίσας τήν ψήφον ούκ άν
θρωπος γάρ, ούκ άγγελος, ούκ άλλος τις των μετά ταύτην 
τήν πρώτην φύσιν τη των άσωμάτων συνεξεταζόμενος, άλλ3 

15 αύτός ό πάντων Δεσπότης, αύτός ό κριτής, ό κρϊναι μέλλων 
σύμπασαν τήν οικουμένην έν δικαιοσύνη. Ούδείς ισχύει 
ψήφον κριτοϋ άκυρώσαί' ούκ έστι πρός έτερον καταφυγή, 
δι ου τιςεύρήσει τούτων τήν αποφυγήν ούχ ικεσία έκεϊθεν, 
ού συγγνώμης έξαίτησις, ούκ έλέου τρόπος, ού δακρύων 

2ο όφελος, ού στεναγμών' πάντα γάρ έλάττω τής τοϋ κριτοϋ 
άποφάσεως. Φιλάνθρωποςμέν γάρ, άλλά δίκαιος' έλεήμων, 
άλλ3 όριον τίθησι καί ού παρέρχεται’μακρόθυμος, άλλ3 
έπειδάν αμετανοήτως έχωμεν, μετά πολλής τής άποτομίας 
άποφαίνεται. «Πάν δένδρον μή ποιοϋν καρπόν καλόν έκκό- 

25 πτεται καί είς τνΰρ βάλλεται».
δ' Καρποφορήσωμεν Θεώ, ίνα μή συν αύταϊς έκτμη- 

θώμεν ρίζαις, πάσαν έλπίδα ζωής καί σωτηρίας άθλίως 
έναπομαραίνόμενοι, ίνα μή τον βίον είς πυρός άσβέστου 
καταστρέψωμεν δαπάνην. Καρποφορήσωμεν δικαιοσύ- 

3ο νην, τήν κάλλιστα τά άνθρώπινα συναρμόζουσαν καί συμ- 
βιβάζουσαν, έν ώ μέτρω μετρεΐσθαι βονλόμεθα τοΐς πλη-
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9. Ματθ. 7,19. 10. Ψαλμ. 103,9.
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που έμεινε άκαρπη, ή άκαρπη καί τραχειά συναγωγή των 'Ιου
δαίων καί της όποίας ό καρπός της κατέληγε μόνο στη βλάστηση 
των φύλλων, ξηραίνεται αύτή μόνο καί κόβεται άπό τη ρίζα, 
άλλά καί αν κάποιος άξιώθηκε νά έχει ρίζα τη χάρη, δπως όλοι 
εμείς, δέν δείχνει δμως τό κλαδί άντάξιο της ρίζας, ούτε τον 
καρπό παρουσιάζει κατάλληλο του βλαστού, καί αυτός υποβάλ
λεται σέ παραπλήσια ποινή καί άποκοπή. Γιατί είπε ό φυτσυρ- 
γός δλων των άγαθών «Κάθε δένδρο πού δέν δίνει καρπό καλό 
κόβεται καί ρίχνεται στή φωτιά»9.

Ά ς  φοβηθούμε τήν άπειλή, ας άποφύγομε τήν τιμωρία- ας 
κατανσήσομε ποιος είναι αυτός που θέσπισε αυτήν τήν άπόφα- 
ση. Γιατί δέν είναι άνθρωπος, ούτε άγγελος, ουτε κάποιος άλλος 
πού άμιλλάται μετά άπό αύτήν τήν πρώτη φύση τήν τάξη των 
άσωμάτων, άλλά ό ίδιος ό Κύριος των δλων, ό ίδιος ό κριτής πού 
πρόκειται νά κρίνει όλη τήν οικουμένη μέ δικαιοσύνη. Κανένας 
δέν μπορεΐ νά άκυρώσει τήν άπόφαση τού δικαστή* δέν υπάρχει 
καταφυγή σέ άλλον, μέσω τού οποίου θά μπορέσει νά τ* άποφύ- 
γει αύτά. Δέν υπάρχει άπό εκεί ικεσία, ουτε δυνατότητα νά ζητή
σει κανείς συγγνώμη, ουτε κάποιος τρόπος νά κερδίσει τήν 
εύσπλαγχνία, ούτε ώφέλεια άπό δάκρυα, ουτε άπό στεναγμούς* 
γιατί δλα είναι κατώτερα της απόφασης του κριτή. Είναι βέβαια 
φιλάνθρωπος, άλλά καί δίκαιος* εύσπλαχνος, άλλά θέτει δριο καί 
δέν τό υπερβαίνει10* είναι μακρόθυμος, άλλά όταν παραμένομε 
άμετανάητοι, βγάζει τήν απόφασή του μέ πολλή αυστηρότητα. 
Γιατί «Κάθε δένδρο πού δέν δίνει καλό καρπό, κόβεται καί ρίχνε
ται στή φωτιά»11.

4. ’Ά ς καρποφορήσομε γιά τόν Θεό12, γιά νά μήν άποκοποϋ- 
με μαζί μέ τις ίδιες τις ρίζες καί δσυμε νά άπομαραίνεται άθλια 
κάθε ελπίδα ζωης καί σωτηρίας, γιά νά μήν τελειώσομε τή ζωή 
μας καθιστώντας την τροφή της άσβεστης φωτιάς. ’Ά ς καρπο
φορήσομε δικαιοσύνη, πού διευθετεί άριστα τά άνθρώπινα 
πράγματα καί συμβιβάζει, χρησιμοποιώντας γιά τόν πλησίον

11. Ματθ. 7,19. 12. Ρωμ. 7,4.
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σιον επιμετροϋντες' ως πάντων εϊη των άμαρτηματων χεί- 
ριστον ή άδικία καί ρςιόίως δτι φαϋλον καί τοϋ πονηροϋ 
γέννημα, πάσιν άνθρώποις τοϊς γε σωφρονοϋσι, σννορώ- 
μενον δ γάρ άνθρωπος ούκ έθέλει παθεϊν, οϊόε πάντως ώς 

5 ούόέ τώ πέλαςπροσηκε τοϋτο ποιη σαι. 3Αλγεΐς, έπειόάν τις 
άφέληταί σου τον άγρόν ή το γεώργιον ή το ίμάτιον ή το 
ύποζύγιον; Μηόέ συ τι των τοιούτων περί τον πλησίον 
πλημμελήσης

3Έχεις νόμον άγραφον, παντός γραπτοϋ έναργέστερόν 
ίο τε καί σαφέστερον, την σήν έπί τοΐς όμοίοις παθήμασι 

γνώμην καί όιάθεσιν, ήνίκα ταϋτα πάσχειν ύφ3 έτέρων 
παραχωρηθήση. Τω αύτώ κανόνι κέχρησο έπί σεαντω καί 
τω πλησίον* ό σε λυπεί καί βλάπτει καί άνιςί, τοϋτ3 αυτό 
νόμιζε λυπηρσν είναι καί άνιαρόν καί άσνμφορον τω πλη- 

15 σιον. 'Ατΐλοϋς ό λόγος, κοινός ό νόμος'Έλλησι, βαρβάροις, 
εί βούλει όέ, καί πιστοϊς καί άπίστοις Πολλά των άπιστων 
έθνών τούτψ τω έμφύτω πολιτεύεται νόμω- πολλοί των βαρ
βάρων, βάρβαροι μέν όντες τα άλλα, τον όέ φυσικόν τοϋτον 
άσφαλώς φυλάττουσι νόμον, έν τω μη κακώς έτέρους ποιεϊν 

20 μηό3 αυτοί κακώς ύπ? έκείνων πάσχειν άσφαλισάμενοι. Τί 
ούν; άπίστοις μέν καί βαρβάροις καί χωρίς εγγράφου νόμου 
τό δίκαιον, ινα ζώσι καί συνέχωνται, περισπούδαστόν, 
πιστοϊς δέ καί οίς ό Χριστός έπικέκληται καί νόμων εγγρά
φων έγκειμένων καί απαραιτήτων τιμωριών ώρισμένων καί 

25 ουρανίων άμοιβών έπηγγελμένων, είμή τό δίκαιον πρός 
άλλήλους καθαρώς καί βεβαίως φυλάξομεν, πώς ούκ αι
σχύνη πιστούς όνομάζεσθαι, ή πώς σου τό όνομα τοϋ Θεοϋ 
όι ημάς, δ ί ών πράττομεν, ού βλάσφημη θήσεται έν τοϊς 
έθνεσιν, άποκρυπτόντων καί νικώντων των άπιστων τη 

30 σφών πολιτείςι των όνομαζομένων πιστών τό πολίτευμα;
ε'. 3Αλλά μη δεις ύμών εϊη, μηδέ γένοιτο, μήτε βαρβά

ρων ώμότερος, μήτε τών άπιστων άθλιώτερος, πάντες δέ
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μας τό μέτρο πού θέλομε νά χρησιμοποιείται σ’ εμάς13· γιατί τό χει
ρότερο από όλα τά άμαρτήματα είναι ή αδικία καί εύκολα διακρί
νουν όλοι οί άνθρωποι που σωφρσνσυν ότι είναι φαΰλο καί γέν
νημα του πονηρού. Γιατί αυτό που ενας άνθρωπος δεν θέλει νά 
πάθει, γνωρίζει οπωσδήποτε ότι δεν θά επρεπε αυτε στο γείτονα 
του νά τό προξενήσει. Υποφέρεις όταν κάποιος σου πάρει τον 
άγρό ή τά σπαρτά σου ή τό ένδυμα ή τό ζώο σου; Μην κάνεις κι 
εσύ κάτι παρόμοιο στον πλησίον σου.

’Έχεις νόμο άγραφο πιο ευκρινή καί πιο σαφή άπό κάθε γρα
πτό νόμο, τη δική σου γιά τά όμοια παθήματα γνώμη καί διάθεση, 
όταν σου παραχωρηθεΐ νά ύποστεις αυτά τά παθήματα άπό 
άλλους. Χρησιμοποίησε τον ίδιο κανόνα γιά σένα καί τον πλησίον* 
αυτό πού σου προξενεί λύπη καί σε βλάπτει καί σέ θλίβα, αυτό τό 
ϊδιο νά πιστεύεις ότι είναι λυπηρό καί ανιαρό καί άσύμφορο γιά 
τον πλησίον σου. Είναι απλός ό λόγος καί κοινός ό νόμος γιά ‘Έλ
ληνες καί βαρβάρους14, κι αν θέλεις καί γιά πιστούς κι άπιστους. 
Πολλά άπιστα εθνη ζοΰν μ’ αυτό τον έμφυτο νόμο* πολλοί άπό 
τούς βαρβάρους, ενώ ώς πρός τά άλλα είναι βάρβαροι, φυλάγουν 
με άκρίβεια αυτόν τό φυσικό νόμο, εξασφαλίζοντας, μέ τό νά μήν 
κάνουν κακό στους άλλους, νά μήν παθαίνουν κακό κι αυτοί από 
εκείνους. Τι λοιπόν; Οί άπιστοι καί οί βάρβαροι καί χωρίς γραπτό 
νόμο δείχνουν τόσο μεγάλο ενδιαφέρον γιά τό δίκαιο γιά νά ζουν 
καί νά διατηρούνται, καί πώς δεν είναι ντροπή γιά μάς τούς 
πιστούς, πού καλούμαστε με τό όνομα του Χριστού καί έχομε 
νόμους γραπτούς καί ορισμένες αναπόφευκτες τιμωρίες καί υπο
σχέσεις γιά ουράνιες άμοιβές, αν δέν τηρήσομε καθαρά καί στα
θερά τό δίκαιο μεταξύ μας, νά ονομαζόμαστε πιστοί, ή πώς τό 
όνομα του Θεου σου δέν θά βλασφημεΐται έξαιτίας μας στά έθνη15 
άπό όσα πράττομε, όταν οί άπιστοι μέ τον τρόπο ζωής τους καλύ
πτουν καί νικούν τό πολίτευμα των λεγάμενων πιστών;

5. ’Αλλά άς μήν είναι κανένας σας, ούτε νά γίνει, ουτε πιο 
ωμός άπό τούς βαρβάρους, ούτε πιο άθλιος άπό τούς άπιστους,

13. Πρβλ. Ματθ. 7,2. 14. Πρβλ,Ρωμ. 1,14. 15. Ρωμ. 2,24.
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καί τής πίστεως καί τής κλήσεως άξίας πολι τενσώμεθα, 
τήν πρός άλλήλους Ισότητα καλώς καί άπαραβάτως όια- 
σώζοντες, τήν έλεημοσύνην έαυτοϊς έν τφ καιρφ τής κρίσε- 
ως είς έξιλασμόν των παραπτωμάτων θησαυρίζοντες- 

5 «έλεος γάρ κατακαυχάται κρίσεως», καί, «ό έλεών έλεηθή- 
σεται», καί, «μακάριοι οι έλεήμονες, ότι αυτοί έλεηθή- 
σονται». Τί ταύτης τής πράξεως εύχερέστερον; τί τούτου 
τοϋ συναλλάγματος έπικερόέστερον; τί όέ τοϋ κατολιγω- 
ρήσαι τής πραγματείας ταύτης άθλιώτερον; Είδες πένητα 

ίο ταλαιπωρούμενον, παρεϊόες δοώντα τον ομόφυλον; άπέ- 
φραξας σεαυτφ τής όεσποτικής φιλανθρωπίας τάς πηγάς- 
καί τοϋ ρέοντός σοι πλούτου μή μεταόούς ένταϋθα τφ πε- 
νομένω, σταλαγμόν άσδεστον άνήψας τής έπί τη άσπλαγ- 
χνίςι κολάσεωςέκεΐθεν τήν φλόγα. Ά λλ3 φκτειρας, άλλ3 έλέ- 

15 ους, καθόσον ή χειρ ηύπόρει, μετέόωκας; άλλ3 έλεηθήση 
καί σβέσεις τό πϋρ έκείνο, ό των άλλων έλαττωμάτων 
άνηψεν ή άκανθα, ταϊς από τής έλεημοσύνης ρανίσι μαραι- 
νόμενόν τε καί συντηκόμενον. Ήμεν ούν τοϋ έλαίου φύσις 
τό πϋρ ένταϋθα τρέφει καί άνάπτει καί φλόγα πολλή ν έπι- 

20 χεόμενον άπεργάζεται, ή όέ τής έλεημοσύνης χάρις μαραί
νει τό πϋρ έκείνο καί, όσον άν τις ταύτης έπιόαψιλεύσηται, 
τοσοϋτον μάλλον τοϋτο καί συντήκει καί σδέννυσι · καί ό 
τής άστέκτου καί φοβεράς φλογός ύπόόικος άνώτερον 
έαυτόν όιά τής συμπαθείας τής όίκης ϊστησι. Πιστός έστιν 

25 ό ταύτης τής ύποθέσεως έγγυη τής, αύτός ό κριτής, αύτόςό 
Δεσπότης, αύτός έν τφ κρίνειν τής οίκείας ούκ έπιλήσεται 
φωνής, αύτός όιαπρυσίως βο& «μακάριοι οι έλεήμονες, ότι 
αύτοί έλεη θήσονται».

'Έλκεσιν ό πένης ρέει καί γυμνός αιθριάζει καί πρός 
30 τάς σάς, άνθρωπε, χεΐρας άφορςί Πώς ού όυσωπεϊ σε τό 

πάθος, πώς ούκ αισχύνη τήν φύσιν, πώς ού κάμπτει σε 
πρός οίκτον ή συμφορά’; Άπόσμηξον ΰόατι τά έλκη, ίνα

16. Ίακ. 2,13. 17. Πρβλ. Παρμ. 17,5. 22,9.
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άλλά όλοι άς ζήσομε όπως άξίζει στην πίστη καί στην κλήση μας, 
διατηρώντας σωστά καί άπαράβατα τη μεταξύ μας ισότητα, 
θησαυρίζονας την ελεημοσύνη γιά τούς εαυτούς μχχς τον καιρό 
της κρίσης γιά τη συγχώρηση των παραπτωμάτων μας, γιατί 
λέγει, «τό έλεος θριαμβεύει απέναντι στην κρίση»16, καί, «όποιος 
ελεεί θά ελεηθεί»17, καί, «είναι μακάριοι όσοι ελεούν, γιατί αυτοί 
θά ελεηθούν»18. Τι είναι πιο εύκολο άπό αυτή την πράξη; τί είναι 
επικερδέστερο άπό αύτη τη συναλλαγή; Καί τί είναι πιο άθλιο 
άπό τό νά δείξει κανείς ολιγωρία γι’ αυτό τό σπουδαίο έργο; 
Είδες φτωχό νά ταλαιπωρεΐτα, άδιαφόρησες όταν καλοϋσε τον 
συνάνθρωπό του; έκλεισες γιά τον εαυτό σου τις πηγές της 
δεσποτικής φιλανθρωπίας, καί μέ τό νά μη δώσεις έδώ στον πει- 
νασμένο μιά στάλα άπό τον πλούτο πού ρέει σέ σένα, άναψες έκεΐ 
άσβηστη τη φλόγα της τιμωρίας γιά άσπλαχνία. ’Αντίθετα ένοι- 
ωσες οίκτο, έδωσες τό έλεός σου, άνάλογα μέ τό γέμισμα του 
χεριού σου; Τότε θά ελεηθείς καί θά σβήσεις έκείνη τη φωτιά, την 
οποία άναψε τό άγκάθι των άλλων έλαττωμάτων καί πού μαραί
νεται καί διαλύεται μέ τις σταγόνες τής δικαιοσύνης. Έδω 
βέβαια τό λάδι τρέφει τη φωτιά καί την άνάβει καί δημιουργεί 
πολλή φλόγα όταν ριχθεΐ στη φωτιά, ή χάρη όμως της ελεημοσύ
νης μαραίνει τη φωτιά έκείνη, καί όσο πιο άφθονη άπό αύτη 
ρίξει κανείς, τόσο περισσότερο αύτη καί διαλύει καί σβήνει τη 
φωτιά, καί ό ύπόδικος γιά την άφόρητη καί φοβερή φλόγα νικά 
την τιμωρία μέ τή συμπάθεια πού έδειξε. Είναι άξιόπιστος ό 
έγγυτης αύτης της υπόθεσης, ό ίδιος ό κριτής, ό ίδιος ό Κύριος. 
Αυτός την ώρα της κρίσης δεν θά λησμονήσει τό λόγο του, αυτός 
φωνάζει δυνατά καί λέγει* «Μακάριοι είναι όσοι ελεούν, γιατί 
αύτοί θά ελεηθούν»19.

Ό  φτωχός λειώνει άπό τις πληγές καί μένει γυμνός στο ύπαι
θρο καί κοιτάζει, άνθρωπέ μου, στά χέρια σου. Πώς δέν σέ 
συγκινεΐ ό πόνος του, πώς δέν ντρέπεσαι τήν άνθρώπινη φύση, 
πώς ή συμφορά του δέν σέ λυγίζει καί δέν σέ ώθεΐ σέ οίκτο;

18. Ματθ. 5,7. 1 9 . 'Όπ.π.
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τών τής ψυχής μωλώπων απαλλαγής' αμφίασον, ϊνα καλόν 
σεαντόν περιβόλαιον, τήν έλεημοσύνην, στολίσης' υπό στέ
γην όέξαι, ϊνα προοδοποιόν εύρησης έν ταις ούρανίαις 
σκηναΐς, έφ3 δσον ένί τούτων τών σών όμοδονλων ποιείς, 

5 είδώς ότι τώ κοινω Αεσπόττ] ποιείς. Μεταδώμεν αύτω βρα
χέα; ών κατεπλουτίσθημεν παρ3 αύτοϋ, προσάξωμεν αύτω 
διά τών πενήτων, ών αύτός ήμϊν ύπάρχει χορηγός. Μηδ3 
άλλον Λαζάρον δεηθώμεν ημάς σωφρονίζοντας ότε πολ
λή ν μέν καί άρρητον ό σωφρονισμός τήν άλγη δόνα και 

ίο μεταμέλειαν παρέχει, όνησιν δέ καί σωτηρίαν ούόεμίαν 
έμποιεί 3Εκείνος ήμϊν ό έν τοϊς Εύαγγελίοις τώ κατά τον 
τιλούσιον ύποδείγματι, ού τώ ττνλώνι παρέρριπτο, έξαρκεί 
τω εις σωφρονισμόν. 3Εκείνος ό ταλαίπωρος πλούσιος καί 
πενήτων πάντων άθλιώτερος τής ήμετέραςμνήμηςμή άπα- 

15 λειφέσθω, μέσον τής φλογός ίστάμενος καί τηκόμενος και 
δαπανώμενος καί τον Λάζαρον έπιβοώμενος, και' ώς άπό 
πηγής, τοϋ δακτύλον τού πένητος, ον έμνσάττετο, ρανίόα 
ζητών περιλιχμήσασθαι εις άναψνχήν τοϋ φλογίζοντος.
*Εκείνον παρενθύ καί τοϋ Λαζάρον μνήσθητι, όταν ιόϊ]ς 

20 πένητα καίμνησθείςμίσησον τήνμίμησιν, ϊνα φύγης τήν 
κόλασιν. Ά λλ3 έναγκάΑισαι, άλλ3 άμφίασον, άλλά όιάθρε- 
ψον, ινα τήςμακαρίας έκείνης άκούσης φωνής, «όεϋτε, οί 
εύλογημένοι τοϋΠατρόςμον, κληρονομήσατε τήν ήτοιμα- 
σμένην ύμϊν βασιλείαν».

25 ζ. Οϋτω ταΐς έλεημοσύναις έαντούς καταρδεύοντες 
καί ταις εις τούς πενομένονς σνμπαθείας καλώς ήμϊν άρό- 
σαντες τά νεώματα, καρποφορήσωμεν τό τών άρετών κε- 
φάλαιον, τήν αγάπην, δι ής καί τής ζωής ήμών τό είρη- 
ναϊον καί άστασίαστον περιγίνεται καί ή πρός Θεόν ενσέ- 

30 βεια καί πίστις χαρακτηρίζεται. «Εν τούτψ γάρ γνώσον- 
ται», φησίν ό Κύριος, «δτι έμοί μαθηταί έστε, έάν άγαπάτε 
άλλήλονς». Καί ό τής ειρήνης φίλος καί μαθητής έπιστή-

20. Πρβλ. Ματθ. 25,40 21. Πρβλ. Λουκά 16,19-25. 22. Ματθ. 25,34.
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Πλύνε μέ νερό τις πληγές, γιά V απαλλαγείς από τούς μώλωπες 
της ψυχής. Ντύσε τον, γιά νά στολίσεις τον εαυτό σου μέ ώραιο 
ένδυμα, την ελεημοσύνη. Δέξσυ τον στο σπίτι σου, γιά νά βρεις 
οδηγό πού θά σέ οδηγήσει στις ουράνιες σκηνές, έφόσον φέρε- 
σαι έτσι σ’ έναν άπό τούς όμοδούλους σου, γνωρίζοντας δτι τό 
κάνεις στον κοινό Κύριο20. Ά ς  μεταδώσομε λίγα άπό τά πλσύτη 
πού λάβαμε άπό αυτόν, άς τού προσφέρομε μέσω των φτωχών 
άπό αυτά πού εκείνος μάς χορήγησε. Ούτε νά χρειασθοϋμε 
άλλον Λάζαρο γιά νά μάς σωφρονίσει, όταν ό σωφρονισμός θά 
προκαλεΐ μεγάλο καί άνείπωτο πόνο καί μεταμέλεια, δεν θά προ
σφέρει δμως καμμιά ωφέλεια καί σωτηρία. ’Ά ς μάς είναι άρκετός 
πρός σωφρονισμό μας έκεΐνος τού παραδείγματος τού Ευαγ
γελίου πού ήταν ριγμένος στήν αυλόπορτα του πλουσίου. Εκεί
νος ό ταλαίπωρος πλούσιος καί πιο αξιολύπητος άπό δλους τούς 
φτωχούς άς μή σβήνει άπό τή μνήμη μας, πού στέκεται στο μέσο 
τής φλόγας καί λειώνει καί άφανίζεται, καί πού φωνάζει στον 
Λάζαρο καί σάν άπό πηγή άπό τό δάχτυλο τού φτωχού πού 
σιχαινόταν ζητά μιά σταγόνα νά γλείψει γιά νά δροσισθεΐ μέσα 
στή φλόγα του. Φέρε άμέσως στο νοϋ σου έκεινον καί τον Λά
ζαρο, όταν δεις φτωχό, καί όταν τούς θυμηθείς, μίσησε τή μίμηση 
γιά ν* άποφύγεις τήν κόλαση21. ’Άνοιξε τήν αγκαλιά σου, ενδυσέ 
τον, δώσε του τροφή, γιά V άκούσεις έκείνη τή μακάρια φωνή* 
«Ελάτε οί ευλογημένοι άπό τον Πατέρα μου, κληρονομήστε τή 
βασιλεία πού έχει έτοιμασθεΐ γιά σάς»22.

6. Έτσι καταρδεύοντας τούς εαυτούς τους μέ τις έλεη μοσύνες 
καί άφοϋ μέ τις έκδηλώσεις συμπόνοιας πρός τούς φτωχούς, 
όργώσομε καλά τούς χέρσους άγρούς τών ψυχών μας23, άς καρ- 
ποφορήσομε τήν κορυφαία τών άρετών, τήν άγάπη, μέ τήν 
οποία κερδίζεται ή ειρηνική καί άστασίαστη ζωή καί χαρακτη
ρίζεται ή ευσέβεια καί ή πίστη πρός τον Θεό. Γιατί λέγει ό Κύ
ριος· «Μέ αυτό θά καταλάβουν δτι είστε δικοί μου μαθητές, άν 
αγαπάτε ό ένας τον άλλο»24. Καί ό φίλος τής ειρήνης καί έπιστή-

23. Πρβλ. Ίερ. 4,3. 24. Ίω. 13,35.
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θιος, ών έκεϊθεν ήντλησεν ήμϊν τά ρείθρα τον λόγον τνηγά- 
ζων, έάν ειττη τις, ότι άγαπώ τον Θεόν, καί τον άόελφόν 
αύτοϋμιση, ψεύστης έστίν ό γάρ μή άγαπών τον άόελφόν 
αύτοϋ, ον έώρακε, τον Θεόν, όν ούχ έώρακε, πώς όύναται 

5 άγαπήσαι; Μονονουχί λέγων, άνθρωπε, με& ον πόλιν την 
αύτήν οίκεις, ός σοι τον αύτόν αέρα σπςί καί τον αύτόν 
στέργει τής όιαίτης τρόπον καί την αύτήν ίσως πολιτείαν 
άσπάζεται καί τον αύτόν χαρακτήρα φέρει καί τοϋ αντοϋ 
κεκοινώνηκεν αίματος, καί ώ σννεόέθης άρρήκτω όεσμφ 

ίο τής φύσεως, τοϋτον σεαντοϋ όιχάζων καί μισών, τον Θεόν, 
όν ούτε όράν έστιν αίσθητοϊς όφθαλμοϊς καί όν άνθρωπί- 
νης πάσης κοινωνίας ίσμεν ύψηλότερον, πώς λέγων άγα- 
πάν πιστευθήση; Ούκ έστι, μισάνθρωπον όντα, καί μή 
θεοστνγή είναι, καί ούκ έστι, φιλάνθρωπον χρηματίζοντα, 

15 μηόέ θεοφιλή πεφνκέναι.
Αιό, «άγαπώμεν άλλήλονς, άγαπητοί», τώ θεολογώ πά- 

λιν καλώ σνμβούλω καί παραινέτη χρώμενοι, ός μεγάλη δοςί 
τη φωνή, «Ή άγάπη έκ τοϋ Θεοϋ έστι, καί ό αγαπών έκ τοϋ 
Θεοϋ γεγέννηται καί γινώσκει τον Θεόν, ότι ό Θεός άγάπη 

20 έστι»· καί, «Εάν τιςλέγη έν τώ φωτί είναι καί τον άόελφόν 
αύτοϋ μιση, έν τη σκοτίςι έστι καί ό άγαπών τον άόελφόν 
αύτοϋ έν τφ φωτί μένει καί σκάνόαλον έν αύτφ ούκ έστιν ό 
μισών τον άόελφόν αύτοϋ έν τη σκοτίςι έστι καί έν τη σκοτίςι 
ύπάγει, καί ούκ οίόε ποϋ ύπάγει, ότι ή σκοτία έτύφλωσε 

25 τούς οφθαλμούς αντοϋ». 3Ακούεις, άνθρωπε, όπως ό τής τοϋ 
πλησίον άγάπης όιαζνγείς καί τής πρός Θεόν στοργής 
άπορρήγννται καί σκότονς πεπλήρωται καί τής όιανοίας τά 
όμματα πηρωθείς έν μακρςί πλάνη καί άπάτη καί ζόφω 
δαθεϊ τον αντοϋ κατατρίβει δίον, μήτε τοϋ φωτός αίσθανό- 

30μένος, μήτε, έν οίς πορεύεται, έπιστάμενος; ό όέ τον πλησίον

25. Α' Ίω. 4,20.
26. Α' Ίω. 4,7-8.
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θιος μαθητής, πηγάζοντας γιά μάς τά ρείθρα του Λόγου πού 
άντλησε άπό εκεί, λέγει· «Άν πει κάποιος, αγαπώ τον Θεό, καί 
μισεί τον άδελφό του, είναι ψεύτης. Γιατί οποίος δεν αγαπά τον 
άδελφό του, που τον εχει δει, πώς μπορεΐ V άγαπήσει τον Θεό 
που δεν τον εχει δει;»25. Είναι σά νά λέγει κατά κάποιο τρόπο
άνθρωπε, αυτόν μέ τον οποίο κατοικείς στήν ϊδια πόλη, αυτόν 
πού άναπνέει τον ϊδιο άέρα καί ζει μέ τον ϊδιο τρόπο διατροφής 
καί ϊσως άσπάζεται τό ϊδιο πολίτευμα κι εχει τον ϊδιο χαρακτήρα 
καί μοιράζεται μέ τούς άλλους τό ϊδιο αίμα, καί μέ τον οποίο συν
δέθηκες μέ τον άθραυστο δεσμό της φύσης, αυτόν τον άποκό- 
πτεις άπό εσένα καί τον μισείς, καί πώς θά γίνεις πιστευτός λέγο
ντας ότι άγαπάς τον Θεό, πού ούτε νά τον δεις είναι δυνατό μέ τά 
αισθητά μάτια καί πού τον δεχόμαστε άνώτερο άπό κάθε άνθρώ- 
πινη κοινωνία; Δέν είναι δυνατό όποιος μισεί τούς άνθρώπους 
νά μή μισεί καί τον Θεό, καί δέν είναι δυνατό, ενώ είναι φιλάν
θρωπος, νά μήν είναι καί φιλόθεος.

Γι’ αυτό «άς άγαπάμε ό ενας τον άλλο, άγαπητοί μου», έχο
ντας πάλι ως σύμβουλο καί παρακινητή τον Θεολόγο, πού μέ 
φωνή μεγάλη φωνάζει, ότι «ή άγάπη προέρχεται άπό τον Θεό, 
καί όποιος άγαπά εχει γεννηθεί άπό τον Θεό καί γνωρίζει τον 
Θεό· γιατί ό Θεός είναι αγάπη»26* καί* «’Ά ν κάποιος λέγει ότι 
βρίσκεται μέσα στο φώς καί μισεί τον άδελφό του, βρίσκεται 
μέσα στο σκοτάδι, καί όποιος άγαπά τον άδελφό του μένει μέσα 
στο φώς καί δέν υπάρχει τίποτε νά τον κάνει νά σκοντάψει. 
'Όποιος μισεί τον άδελφό του βρίσκεται μέσα στο σκοτάδι καί 
περπατά μέσα στο σκοτάδι καί δέν γνωρίζει πού πηγαίνει, γιατί 
τό σκοτάδι τύφλωσε τά μάτια του»27. Άκούς, άνθρωπε, ότι όποιος 
άποκόπηκε άπό τήν άγάπη τού πλησίον, άποκόπτεται καί άπό 
τήν άγάπη πρός τον Θεό καί είναι γεμάτος σκοτάδι, καί έχοντας 
χάσει τά μάτια της διάνοιάς του τό φώς τους, περνά τή ζωή του 
μέσα σέ μακρά πλάνη καί άπάτη καί σκοτάδι βαθύ, καί ούτε τό 
σκοτάδι αισθάνεται, ούτε γνωρίζει πού πορεύεται; Ένώ όποιος

27. Α’ Ίω. 2,9-11.



άγαττών Θεοϋμέν φίλος έπιγινώσκεται, ό ΐ ών στέργει τον 
όμόόονλον, τής πρός τον κοινόν Δεσπότην άγαπήσεως 
έναργέστερον παρέχων τό μαρτύριον\ έξ αύτοϋ όέ πάλιν 
γεγεννήσθαί πιστεύεται, μηόενί νόθω και αλλοφνλω μισαν- 

5 θρωπίας σπέρματι τής άνωθεν εύγενείας άμανρώσας τήν 
λαμπρότητα, καί ταΐς τοϋ φωτόςμαρμαρυγαϊς αύγαζόμενος 
τήν τοϋ Θεοϋ γνώσιν, όσον ίσχνς άνθρώπω, περιαστράπτε- 
ται;

ζ. Τηλικαντη καί τοσαντη τής άγάπης ή όύναμις καί 
ίο οντω παντοόαπών άγαθών τοϊς ταντην άσπαζομένοις πα

ρέχεται τήν άπόλανσιν, καί ταντης όιαρρνείσης πάσα μέν 
οϊχεται χάρις, πάσα ό3 άρετών άφανίζεται πράξις πάσα όέ 
σπαράσσεται κοινωνία καί πάσα πολιτεία αύτοϊς νόμοις 
καί άνόράσιν εις όλεθρον άκοντίζεται. "Ώσπερ γάρ τών 

15 σωματικών σννόέσμων, οίς τά τοϋ ζφον συνόεΐται καί 
συνέχεται μέλη, τούτων ραγέντων καί όιακοπέντων, αυτί 
κα καί τό όλον κατασκίόναται καί συναφανίζεται ζφον, 
οντω τής πάντα συνόεούσης καί άλληλουχούσης άγάπης, 
τής ήμών περιτεμνομένης πολιτείας, πάσα μέν άρετή καί 

20 τάξις καί πάν άγαθόν σννόιασπώμενον παραπόλλυται, 
κακία όέ καί φθορά καί άταξία καί σύγχυσις άντεισάγεται, 
καί όλως ούόέν τών καλών άνεν άγάπης εις εϋχρηστον 
τέλος σνμπεραίνεταί' ούόέ γάρ, ονό3 ή τών χαρισμάτων 
κτήσιςχωρίς άγάπης ώφέλιμος, ούόέ προφητείας τό όώρη- 

25 μα τίμιον, ούόέ πίστις, καν όρη ταύπ} μεθίσταται καί κατα- 
διβάζεται, χωρίς άγάττης εύσέβεια κρίνεται ■ ούόέ τό πάντα 
όοϋναι τά αύτοϋ τοϊς όεομένοις καί γνμνόν τοϋ πλούτον 
προελθεϊν εις ελεημοσύνην λογίζεται. Καί τίλέγω; ούό’ ό 
μαρτνρικός καί όιά πνρός θάνατος, άγάπηςμή παρούσης, 

30 άζήμιος. Αοκει σοι τόλμης είναι τά ρηθέντα; Ή  τοϋ Πνεύ
ματος σάλπιγξ, ό μέγας Παϋλος, ταϋτά μοι σννηχεϊ καί 
σνμφθέγγεται· όιόπερ άκούειν αύτοϋ σαλπίζοντος άμει-
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άγαπά τον πλησίον του άναγνωρίζεται ώς φίλος του Θεού καί μέ 
δσα υπομένει γιά τον όμόδουλο παρέχει ολοκάθαρη μαρτυρία 
της άγάπης πρός τον κοινό Κύριο καί πιστεύεται πάλι ότι άπό 
αυτόν γεννηθηκε, χωρίς νά έχει άμαυρώσει τη λαμπρότητα της 
εύγενοϋς καταγωγής του άπό τον ουρανό μέ κανένα σπέρμα 
μισανθρωπίας νόθο καί άλλόφυλο, καί καταυγαζόμενος μέ τις 
άναλαμπές του φωτός, καταφωτίζεται μέ τή γνώση του Θεού 
όσο είναι δυνατό γιά τον άνθρωπο.

7. Τέτοια καί τόσο μεγάλη είναι ή δύναμη της άγάπης καί 
τόσων λογής άγαθών παρέχει την άπόλαυση σ’ αύτούς πού τήν 
αποδέχονται, κι όταν αύτή φύγει καί χαθεί, χάνεται κάθε χάρη 
καί άφανίζεται κάθε ένάρετη πράξη, όλη ή κοινωνία σπαράσσε- 
ται καί κάθε πολιτεία μαζί μέ τούς νόμους καί τούς πολίτες της 
έξακοντίζονται στον όλεθρο. "Οπως δηλαδή όταν οί σωματικοί 
σύνδεσμοι, μέ τούς οποίους συνδέονται καί συγκροτούνται τά 
μέλη, σπάσουν καί κοπούν, άμέσως καί ολόκληρο τό σώμα τού 
ζώου διασκορπίζεται καί έξφανίζεται, έτσι καί ή άγάπη πού 
συνδέει καί συγκροτεί μεταξύ τους τά πάντα, όταν άποκοπεΐ άπό 
τήν πολιτεία μας, κάθε άρετή καί τάξη καί κάθε άγαθό άποκό- 
πτεται μαζί της καί χάνεται ταυτόχρονα, καί τή θέση της παίρ
νουν ή κακία καί ή φθορά καί ή άταξία καί ή σύγχυση, καί 
γενικά κανένα άπό τά καλά δεν καταλήγει, χωρίς τήν άγάπη, σέ 
ωφέλιμο τέλος. Γιατί ούτε ή άπόκτηση τών χαρισμάτων είναι 
ώφέλιμη χωρίς άγάπη, ούτε τό δώρο τής προφητείας εχει άξία, 
ούτε ή πίστη, κι άν άκόμα μέ αύτή μετακινούνται καί χαμηλώ
νουν όρη, λογαριάζεται ώς εύσέβεια δίχως την άγάπη* ούτε τό νά 
δώσει κανείς όλα τά δικά του σέ όσους έχουν ανάγκη καί 
άπογυμνωθεΐ άπό τά πλούτη του, τού λογίζεται ώς ελεημοσύνη. 
Καί τί λέγω;3Ακόμα καί ό μαρτυρικός καί στή φωτιά θάνατος, 
όταν λείπει ή άγάπη, δέν είναι άζήμιος. Σού φαίνονται τολμηρά 
όσα είπαμε; Ή  σάλπιγγα τού Πνεύματος, ό μέγας Παύλος, είναι 
σύμφωνος μ5 αυτά καί τά έπιβεβαιώνει* γι5 αυτό είναι καλύτερο V 
άκούσομε αύτόν πού σαλπίζει. Τί λέγει λοιπόν έκεινος; «’Ά ν
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νον. Τίούν εκείνος; «Εάν», φησί, «ταϊςγλώσσαις των αν
θρώπων λαλώ καί τών άγγέλων, άγάπην όέ μή έχω, γέγονα 
χαλκός ήχών ή κύμδαλον άλαλάζον καί έάν έχω προφητεί
αν καί είόώ τάμυστήρια πάντα καί πάσαν την γνώσιν, καί 

5 έάν έχω πίστιν, ώστε όρη μεθιστάνειν, άγάπην όέ μή έχω, 
ούθέν είμΐ' καί έάν ψωμίσω πάντα τά υπάρχοντά μου καί 
έάν παραδώ τό σώμα μου ϊνα καυθη, άγάπην όέ μή έχω, 
οΰόέν ώφελοϋμαι».

Ειόες όποίαν φρικώόη καί φοδεράν φωνήν άφήκε; Τί 
ίο λέγεις, Παϋλε; τά υπάρχοντά σου πάντα ψωμίζων τοϊςόεο- 

μένοις καί πίστιν έχων όρη μεθιστώσαν καί τό σώμά σου 
πυρί παρέχων υπέρ Χριστοϋ καυθήναι οΰόέν όλως όφελος 
ευρίσκεις, αλλά μάτην ταϋτα πάντα καί έπιδλαδώς τά μέν 
έχων, τά όέ πονών καί πάσχων υπομένεις; Ναι, φησίν, άν 

15μή πάρεστιν άγάπη, ό ί ής τά λοιπά καταρτίζεται καί συν- 
τελειοϋται, οΰόέν ούόενί τών είρημένων έκαστον παρέχεται 
κέρόος, άλλά καί πρός δλαδερόν τώ κεχρημένω καταστρέ
φει τέλος Οϋτως άνευ άγάπης οϋτε τών χαρισμάτων, οϋτε 
τών άρετών οΰόέν ώφελείζ τουναντίον όέ μάλλον καί τήν 

20 οίκείαν χρηστότητα όιαφθείρεται, έν ισψ κακίας τώ κε- 
κτημένω γιγνόμενον, καί οίς άν παρή πολλής ζημίας όρώ- 
μενον πρόξενον ό γάρ ψωμίσας πάντα αύτοϋ τά υπάρχον
τα καί ό πυρί παραόούς τό σώμα καί χωρίς άγάπη ς μηόέν 
ώφεληθείς ήλίκην τήν ζημίαν ύπέστησαν; Εικότως όέ, ταύ- 

25 της μή παρούσης, άχρηστα τά λοιπά καταλείπεται. αΩσπερ 
γάρ, πηγής έμφραττομένης, ο ί έξ αΰτής άπορρέοντες άνα- 
ξηραίνονται ποταμοί, καν πού τινα τοϋ ϋόατος λείψανα 
ταϊς χαράόραις έναπολειφθή άχρηστά έστι καί πρός πόσιν 
άνεπι τήόεια, μάλλον μέν ούν καί πολλή ν ζημίαν μετά τής 

30 άηόίας τώ δουλομένω πιεϊν παρεχόμενα, οϋτως άγάπη ς 
όιά μίσους άναξηρανθείσης, έξ ής τών άρετών καί τών

28. Α' Κορ. 13,1-3.
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μιλώ τις διάφορες γλώσσες των ανθρώπων καί τη γλώσσα των 
άγγέλων, δεν έχω δμως αγάπη, εγινα σάν χάλκινο αντικείμενο 
πού ηχεί καί σάν κύμβαλο πού άλαλάζει. Καί αν εχω τό προφη
τικό χάρισμα καί γνωρίζω δλα τά μυστήρια καί κατέχω δλη τη 
γνώση, καί άν εχω πίστη, ώστε νά μετακινώ όρη, δέν εχω δμως 
άγάπη, δέν είμαι τίποτε. Κι άν δώσω δλα τά υπάρχοντά μου, κι 
άν παραδώσω τό σώμα μου νά καεί, δέν εχω δμως άγάπη, δέν 
ώφελουμαι σέ τίποτε»28.

Άκοϋς ποιο φρικτό καί φοβερό λόγο έξεστόμισε; Τί είναι 
αυτό πού μάς λες, Παϋλε; Δίνοντας δλα τά υπάρχοντά σου σέ 
δσους έχουν άνάγκη καί έχοντας πίστη πού μετακινεί όρη καί 
παραδίνοοντας καί τό σώμα σου νά καεί γιά χάρη του Χρίστου, 
δέν πετυχαίνεις κανένα όφελος, άλλ’ όλα αυτά είναι μάταια, καί 
άλλα τά εχεις μέ βλάβη σου, καί άλλα τά υπομένεις πονώντας καί 
πάσχοντας; Ναι, λέγει· άν δέν υπάρχει ή άγάπη, μέ τήν οποία 
συγκροτούνται καί τελειοποιούνται τά υπόλοιπα, κανένα κέρδος 
δέν προσφέρει καί σέ κανένα καθένα άπό όσα είπαμε, άλλά 
καταλήγουν επιπλέον καί σέ θλιβερό τέλος γι3 αυτόν πού τά 
πράττει. ’Έτσι χωρίς άγάπη κανένα άπό τά χαρίσματα ούτε καμ- 
μιά άπό τις άρετές ώφελεί, άλλ5 αντίθετα μάλλον χάνουν καί τή 
δική τους ώφελημότητα, άποβαίνοντας έξίσου κακά γι5 αυτόν 
πού τά έχει, καί σέ όποιους υπάρχουν βλέπομε νά τούς προ- 
καλοϋν πολλή ζημία. Γιατί αυτός πού έδωσε δλα τά υπάρχοντά 
του καί αυτός πού παρέδωσε τό σώμα του στή φωτιά, δίχως όμως 
άγάπη, καί δέν ώφελήθηκε καθόλου, πόσο μεγάλη ζημία έπα- 
θαν; Είναι εύλογο, όταν αυτή δέν υπάρχει, όλα τά υπόλοιπα είναι 
άχρηστα. "Οπως δηλαδή κάποια πηγή όταν φράξει άποξηραί
νονται οί ποταμοί πού πηγάζουν άπό αυτήν, άκόμα κι άν κάπου 
άπομείνσυν κάποιες ποσότητες νερού μέσα στις χαράδρες είναι 
άχρηστες καί άκατάλληλες γιά πόση, καί μάλλον προκαλσυν καί 
πολλή βλάβη, έκτος άπό τήν άηδία, σ’ αυτόν πού θέλει νά πιει, 
έτσι όταν ή άγάπη στεγνώσει έξαιτίας του μίσους, άπό τήν οποία
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χαρισμάτων αίχάριτες ρέουσι, καί αυτά συναπολήγει καί 
συναφανίζεται* καν πού τι λείψανον δικαιοσύνης ή ελεη
μοσύνης ή γνώσεως ή προφητείας ή πίστεως έν τοΐς τής 
ψυχής κόλποις ύπολελειμμένον ΐδοις, άσθενές τέ έστι καί 

5 νόθον καί σεσηπός καί έξίτηλον καί ούδεμίαν δνησιν πα- 
ρέχον τφ διά ταύτης έπιχειροϋντι σεμνύνεσθαι.

η'. Αιόπερ, άγαπητοί, έπιμελώς τής άγάπης έχώμεθα' 
ταύτην σπουδαίως μεταδιώξωμεν, ταύτην σύνοικον ποιη- 
σώμεθα, ταύτην συνέκδημον έν άγοραϊς, έν άμφόδοις, έν 

ίο πόλεσιν, έν έρημίαις, έν δουλαϊς έν δικαστήρίοις' μάλλον 
δέ, άν ταύτης καθαρώς έχώμεθα, ούδέ δικαστήρια δλως 
όψόμεθα- πηγή γάρ αϋτη καθέστηκε μακροθυμίας, χρη- 
στότητος, έπιεικείας, άοργησίας, πραότητος, πίστεως, έλπί- 
δος υπομονής. ’Ένθα δέ ταϋτα πάρεσην, έρεις καί φιλο- 

15 νεικίαι καί δίκαι καί δικαστήρια διαπέτττωκεν, άχρήστου 
καίματαέως της τούτων σαφώς έλεγχομένηςχρήσεως "Οτι 
δέ τοιαϋτα δρύει τά νάματα; αύτοϋ πάλιν του θεσπεσίου 
Παύλου ήχοϋντος έπάκουσον «ή άγάπη μακροθυμεί, χρη- 
στεύεταί' ή άγάπη ού ζηλοΐ, ού περπερεύεται, ού φυσι- 

20 οϋται, ούκ άσχημονεΐ, ού ζητείτάέαυτής, ού παροξύνεται- 
ή άγάπη ού λογίζεται το κακόν, ού χαίρει έπί ώ] άδικίςι, 
συγχαίρει δέ τη άληθείςΐ' πάντα στέγει, πάντα πιστεύει, 
πάντα έλπίζει, πάντα υπομένει' ή άγάπη ούδέποτε έκπί- 
τττει». Άγαπήσωμεν τοίνυν άλλήλους άγαπητοί, ϊνα τών 

25 παρά Θεοϋ δεδομένων ήμϊν χαρισμάτων συντηρήσωμεν 
την κτήσιν, ϊνα τών άρετών τήν χάριν μή άχρειώσωμεν. 
Άγαπήσωμεν άλλήλους, ϊνα τέκνα Θεοϋγενέσθαι καί κλη- 
θηναι καταξιωθώμεν, ϊνα τής έπουρανίου δασιλείαις κλη
ρονόμοι γενώμεθα.

30 θ'. Άλλά μοι δεϋρο καί συ σήμερον, δστις άν ή, ό κα- 
ταστασιάζειν καί διασπάν έπιχειρών το Χριστοϋ ποί- 
μνιον, μάλλον δέ έαυτόν διχάζων Χριστοϋ καί τής σής
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ρέουν οί δωρεές των αρετών καί των χαρισμάτων, τελειώνουν κι 
αυτά μαζί της καί εξαφανίζονται. Κι αν δεις κάπου κάποιο υπό
λειμμα δικαιοσύνης ή έλεημοσύνης ή γνώσης ή προφητείας ή 
πίστης στούς κόλπους της ψυχής, είναι άδύναμο καί νόθο καί 
σαπισμένο καί ξεθωριασμένο καί τελείως άνώφελο σ’ αυτόν πού 
επιχειρεί νά καυχηθεΐ γι5 αυτό.

8. Γι5 αυτό, άγαπητοί, άς τηρούμε μέ πολλύ φροντίδα την 
αγάπη· άς την επιδιώξομε μέ ζήλο, άς την κάνομε σύνοικό μας, 
άς μάς συντροφεύει στις άγορές, στούς δρόμους, στις πόλεις, στις 
ερημιές, στά βουλευτήρια, στά δικαστήρια· ή μάλλον, άν την 
διατηρούμε καθαρή, ούτε καν θ5 άντικρύσομε τά δικαστήρια. 
Γιατί ή άγάπη είναι πηγή μακροθυμίας, καλωσύνης, επιείκειας, 
άοργησίας, πραότητας, πίστης, ελπίδας, υπομονής. Καί όπου 
αυτά είναι παρόντα, είναι άπούσες οί έριδες καί οί φιλονεικίες 
καί οί δίκες καί τά δικαστήρια, άφοΰ άποδεικνύεται άχρηστη 
καί άοκοπη ή χρησιμοποίησή τους. "Οτι βέβαια πηγάζει τέτοιου 
είδους νάματα, άς άκούσομε πάλι τον ίδιο τον θεσπέσιο Παϋλο 
πού φωνάζει* «Ή άγάπη δείχνει μακροθυμία, είναι γεμάτη κα- 
λωσύνη. Ή  άγάπη δεν ζηλεύει, δέν καυχιέται, δεν κυριεύεται 
άπό κομπασμούς, δέν κάνει άσχήμιες, δέν έπιδιώκει τό συμφέρον 
της, δέν οργίζεται. Ή  άγάπη δέν σκέπτεται τό κακό, δέν χαίρεται 
γιά τήν άδικία, άλλά χαίρεται μέ τήν άλήθεια* όλα τά υπομένει, 
όλα τά πιστεύει, πάντοτε ελπίζει, πάντοτε υπομένει. Ή  άγάπη 
ποτέ δέν χάνει τήν άξια της29. ’Ά ς αγαπήσομε λοιπόν, άγαπητοί 
μου, ό ένας τον άλλο, γιά νά διατηρήσομε τήν άπόκτηση τών 
χαρισμάτων πού μάς έχει δώσει ό Θεός, γιά νά μήν άχρηστεύσο- 
με τή χάρη τών άρετών. Ά ς  άγαπήσομε ό ένας τον άλλο, γιά νά 
άξιωθοΰμε νά γίνομε καί νά όνομασθουμε τέκνα τού Θεού, γιά 
νά γίνομε κληρονόμοι τής έπουράνιας βασιλείας.

9. ’Έλα όμως, σέ παρακαλώ, σήμερα κι εσύ έδώ, όποιος κι άν 
είσαι, έσύ πού έπιδιώκεις νά προκαλεΐς στάσεις καί νά διασπάς 
τό ποίμνιο του Χριστού, ή μάλλον έσύ πού άποκόπτεις τον έαυτό

29. Α' Κορ. 13,4-8.
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μητρός άποσκιρτών, καν μή όούλΐ], τής 3Εκκλησίας; 

όεϋρόμοι, τής Παύλον συμβουλής καί παραινέσεως, μάλ
λον όέ τής άποφάσεως, πάλιν άκουσον, τρανώς όιαμαρτυ- 
ρομένου καίλέγοντος «εάν έχω πίστιν, ώστε δρημεθιστά- 

5 νειν», άλλ3 ούό3, αν τις εϊποι, δλως άκίδδηλον (πώς γάρ ό  
γε των πιστών έαυτόν άποσπαράσσων καί τής όρθοόο- 
ξούσης 3Εκκλησίας άπορρηγνύμενος;), μήτε τά ύπάρχον- 
τά σου ψωμίσας τοϊς όεομένοις (ούκ αν γάρ άφορμήν 
δίου καί έμπορίας έπιτήδευμα τήν κατά τής 3Εκκλησίας 

ίο έπανάστασιν έπεποίησο), μήτεμήν τον διά πυράς ειςμαρ- 
τύριον τρέχων δρόμον; ποίαν έλπίδα σεαυτφ σωτηρίας 
καταλιμπάνεις, ποΐός σοι λόγος πρός τήν έκεΐθεν κρίσιν 
έπαρκέσει, ποταπόν σοι τής ή μέρας εκείνης το κριτήριον 
άπαντήσει;

15 3Αλλ3 αισχύνη προσδραμεϊν καί συγγνώμην τήςμακράς 
αίτήσαι πλάνης; καί συγκαλύπτει σον τούς λογισμούς ό τής 
άπογνώσεως γνόφος; καί όέδοικας, μήποτε προσελθών 
άπωσθήστ] καί πρός τήν άγάπην τρέχων τών σών σνστα- 
σιατών έκπέσης καί τής 3Εκκλησίας ού προσόεχθήση τοϊς 

20 κόλποις; Ταϋτά σε φοδεϊκαί ταράττει καί πρός τήν σήν 
δειλιάν άναπείθει σωτηρίαν; 3Εγώ πρώτος άπάρχομαι τής 
άγάπης, έγώ προτείνω τήνχεϊρα καί όεξιοϋμαι τούς δονλο- 
μένονς μάλλον όέ προσφιλονεικήσω δεξιώσασθαι καί τούς 
μή δονλομένονς· καί οϋτε τής διαστάσεως ονειδίσω; ούτε 

25 τήςματαιότητος όιελέγξω, ούδ3 ώςμικρόν καί δραχντάτην 
όντας μερίδα, καί ίσως ούδέ μερίδα, παρόψομαι, άλλ3 όλως 
τής3Εκκλησίας σνναρμολογήσας καί σνγκαταλέξας τφ σώ- 
ματι, κοινήν τήν στοργήν καί τήν διάθεσιν καί κοινήν τήν 
έπιμέλειαν, Χριστού δνναμοϋντος, έπιδείξομαι ■ μάλλον δέ} 

30 ει δούλεσθε, μιμήσομαι τον έμόν Δεσπότην, καί το νεκρω-

30. Α' Κορ. 13,3.
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σου άπό τον Χριστό καί άποσκιρτάς, έστω κι άς δεν τό θέλεις, 
άπό τη μητέρα σου την Εκκλησία, έλα σέ παρακαλώ κι άκουσε 
πάλι τη συμβολή καί την παραίνεση τού Παύλου, ή μάλλον την 
άπόφαση, πού διαβεβαιώνει περίτρανα καί λέγει* «’Ά ν  έχω 
πίστη τόση, ώστε νά μετακινώ όρη, κι άν δώσω δλα τά υπάρχο
ντά μου, κι άν παραδώσω τό σώμα μου γιά νά καεί, δεν είμαι 
τίποτα, δεν ώφελούμαι καθόλου»30. Κι έσύ πού είσαι γυμνός άπό 
άγάπη καί δεν έχεις ούτε πίστη, όχι βέβαια πού νά μετακινεί όρη, 
άλλ’ ούτε, θά έλεγε κανείς, εντελώς καθαρή (πώς δηλαδή είναι 
καθαρή σύ πού άποσπάς τον έαυτό σου άπό τούς πιστούς καί 
τον άποχωρίζεις άπό τήν ’Ορθόδοξη ’Εκκλησία), ούτε έχεις 
δώσει τά υπάρχοντά σου σέ όσους έχουν ανάγκη (γιατί δεν θά 
έκανες βέβαια μέσο βιοπορισμού καί έμπορική άσχολία τήν έπα- 
νάσταση κατά της ’Εκκλησίας), ούτε βαδίζεις τό δρόμο τού μαρ
τυρίου μέσω της πυράς, ποιά έλπίδα σωτηρίας άφήνεις γιά τον 
έαυτό σου, ποιά δικαιολογία θά σταθεί επαρκής στην εκεί κρίση, 
πώς θά σέ άντιμετωπίσει τό δικαστήριο εκείνης της ημέρας;

’Αλλά ντρέπεσαι νά προσέλθεις καί νά ζητήσεις συγγνώμη 
γιά τη μεγάλη πλάνη σου, καί θολώνει τούς λογισμούς σου ή ομί
χλη τής άπόγνωσης, καί φοβάσαι μήπως όταν προσέλθεις 
άπωθηθεΐς καί τρέχοντας στην άγάπη τών συστασιωτών σου 
έκπέσεις καί δέν θά γίνεις δεκτός στσύς κόλπους τής ’Εκκλησίας; 
Αυτά σέ φοβίζουν καί σέ ταράζουν καί σέ κάνουν νά δειλιάζεις 
γιά τη σωτηρία σου; ’Εγώ πρώτος κάνω άρχή τής άγάπης, εγώ 
άπλώνω τό χέρι καί δέχομαι όποιους θέλουν, ή μάλλον έπιπλέσν 
θά φιλονεικήσω νά δεχθώ καί εκείνους πού δέν θέλουν, καί ούτε 
γιά τήν απομάκρυνσή τους άπό τήν ’Εκκλησία θά τούς κατηγο
ρήσω, ούτε θά τούς ελέγξω γιά τη ματαιότητά τους, ούτε γιά τό 
ότι είναι μικρή καί βραχύτατη μερίδα, καί ϊσως ούτε καν μερίδα, 
θά τούς παραβλεψω γι’ αυτό, άλλά συναρμολογώντας τους καί 
περιλαμβάνοντάς τους στο σώμα τής ’Εκκλησίας, θά δείξω κοινή 
πρός όλους τή στοργή καί διάθεση καί κοινή τη φροντίδα, με τήν 
δύναμη τού Χριστού. Ή  μάλλον, άν θέλετε, θά μιμηθώ τον Κύριό
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θέν ορών άναζήσον καί το απολωλόςτΐρός την αντοϋμητέ
ρα, την \Εκκλησίαν, έπανατρέχον, χερσίμέν ύτντίαις ύποόέ- 
ξομαι, τον δέμόσχον θύσω τον σιτευτόν, ό,τι ποι? αν εις ευ
φροσύνης λόγον εμοί συντελούν τυγχάνη, το κάλλιστον, καί 

5 περιβαλώ τον δακτύλιον, άσύλω της ειλικρινούς έπιστροφής 
σφραγϊδι συνεργών προθύμως κατασημήνασθαι την μετά
νοιαν, καί συγκαλέσω τούς φίλους καί συνευφρανθήσομαι, 
όσοι την τοϋ πλησίον σωτηρίαν καί άνάκλησιν οίκείαν εύ- 
φροσύνην καί άγαλλίασιν τίθενται. Μόνον ύμεϊς συν προθυ- 

ιομίφ προσδράμοιτε, μηδ3 έτι κατέχειν ύμών την ορμήν καί 
τούς λογισμούς τον άπατεώνα καί πρώτως ημάς τής εντολής 
άποσπάσαντα συγχωρήσητε- ό γάρ τότε τούς προγόνους 
έπικλόποις λόγοις καί τής εντολής καί τοϋ παραδείσου μη - 
χανησόμενος έξορίσιτους γενέσθαι, αύτός ούτος καθ' έκά- 

15 στην έπιβουλαϊς καί όπάταις το άνθρώπινον ύπερχόμενος 
γένος, άλλους μέν άλλοις τής άπωλείας ι)ποδέχεται 6α- 
ράθροις πολύ δέ πλέον τής εκκλησιαστικής χοροστασίας 
αποσπάν τινας καί διχάζειν εκβιάζεται, ίνα, πλανώμενον 
εύρών καί τής ποίμνης καί τοϋ ποιμαίνοντος τό πρόβατον 

20 έρημον, οϋτω λοιπόν εύχερώς οικεϊον βρώμα ποιήσ?]ται. 
3Λλλ3 έπιγνόντες αύτοϋ τούς πολυπλόκους δόλους καί τάς 
πολυτρόπους μηχανάς, φύγωμεν αύτοϋ τήν συμβουλήν, φν- 
λάξωμεν τήν επιβουλήν καί τής Χριστοϋμάνδρας καί άγέ
λη ςμηδέποτε διασπασώμεθα· οϋτω γάρ αν ματαίας τάς 

25 δραματουργίας καί τάς δολιότητας τοϋ ζητοϋντος ήμών 
άρπάσαι τήν ψυχήν θηρός έργασόμεθα

ΐ. 'Ο δέ Θεός τής ειρήνης, ό Κύριος ήμών 3Ιησοϋς Χρι
στός, ό τώ οίκείω θανάτω τό μεσότοιχον τής έχθρας λύσας 
καί παραπεπτωκότας καί ήμαρτηκότας άποκαταλλάξας 

30 ημάς τω οίκείψ Πατρί, αύτός καί νϋν, ήν περιεποιήσατο τώ 
τιμίω αύτοϋ αϊματι, τήν 3.Εκκλησίαν, άσπιλον καί άμωμον, 
ώς εκ δεξιών αύτοϋ παρισταμένην έκλελεγμένην νύμφην 
καί τώ τών δογμάτων κάλλει τήν εύσέβειαν άποστράπτου-
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μου καί βλέποντας αυτό που είχε νεκρωθεί νά έχει ξαναζήσει καί 
αυτό που είχε χαθεί νά ξανασπεύδει στή μητέρα του τήν Εκκλη
σία, θά τό υποδεχθώ μέ άνοιχτή άγκαλιά καί θά θυσιάσω τό 
μοσχάρι τό σιτευτό, τό κάλλιστο άπό δ,τι θά μπορούσε νά γίνει 
γιά μένα αιτία ευφροσύνης, καί θά του φορέσω τό δαχτυλίδι, 
βοηθώντας πρόθυμα νά έπισημανθεΐ ή άπαραχάρακτη σφραγί
δα της ειλικρινούς επιστροφής, ή μετάνοια, καί θά συγκαλέσω 
τούς φίλους καί θά διασκεδάσω μαζί τους, δσοι θεωρουν δική 
τους ευφροσύνη καί άγαλλίαση τή σωτηρία καί άνάκληση του 
πλησίον31. Μόνο έσεις νά τρέξετε μέ προθυμία καί μήν έπιτρέψετε 
πιά νά άνακόπτει τήν όρμή σας καί τούς λογισμούς σας ό άπατε- 
ώνας πού στήν άρχή μάς άπέσπασε άπό τήν εντολή. Γιατί έκεινος 
πού τότε μέ άπατηλά λόγια μηχανεύθηκε νά έξορισθούμε καί 
άπό τήν εντολή καί άπό τον παράδεισο, αυτός ό ίδιος κάθε μέρα 
υπονομεύοντας τό άνθρώπινο γένος μέ επιβολές καί άπάτες, 
υποδέχεται άλλους σέ άλλα βάραθρα άπώλειας, καί πολύ περισ
σότερο εκβιάζει κάποιους νά τούς άποσπάσει καί νά τούς χωρί
σει άπό τήν εκκλησιαστική χοροστάσιά, ώστε, άφοϋ βρει τό πρό
βατο νά πλανιέται καί έρημο άπό τό κοπάδι καί τον βοσκό του, 
έτσι εύκολα στή συνέχεια νά τό κάνει τροφή του. 3Αλλ5 έχοντας 
γνωρίσει τις δολοπλοκίες καί τά ποικίλα τεχνάσματά του, ας 
άποφύγομε τή συμβουλή του, άς φυλαχθούμε άπό τήν επιβουλή, 
κι άς μήν άποκοπούμε ποτέ άπό τή μάντρα καί τήν ποίμνη τού 
Χριστού. Γιατί έτι θά δείξομε μάταιες τις μηχανορραφίες καί τις 
δολιόλητες τού θηρίου πού ζητεί V άρπάξει τήν ψυχή μας.

10. Ό  Θεός τής ειρήνης, ό Κύριός μας ’Ιησούς Χριστός, 
αυτός πού μέ τό θάνατό του γκρέμισε τό μεσότοιχο τής έχθρας 
καί εμάς πού είχαμε πέσει σέ παραπτώματα καί είχαμε άμαρτή- 
σει μάς συμφιλίωσε μέ τον Πατέρα του, αυτός καί τώρα, τήν 
Εκκλησία, τήν οποία κέρδισε μέ τό τίμιο αίμα του, είθε νά τήν 
είρηνεύσει καί νά τή συντηρήσει άσπιλη καί άμωμη σάν νύφη 
διαλεγμένη πού στέκεται στά δεξιά του καί πού μέ τήν ώραιότη-

31. Πρβλ. Λουκά 15,3-7 και 11-32.



σαν συντηρήσας είρηνεύσειε, τούςμήπω παντελώς διεφθο- 
ρότας καί καταποθέντας τή δυσσεβείςι άνέλκων πρός εαυ
τόν καί ανακαλούμενος καί όεσμοϊς άλύτοις τής άγάπης 
ττρός την Εκκλησίαν δεσμών καί σννάπτων, μέτροις δικαι- 

5  οσννης τον ευσεβή καί φιλόχριστον ημών βασιλέα δεικνύς 
περιοριζόμενον, σωφροσύνης άνθεσιν ώραΐζόμενον, άλη- 
θείρ καί πρφότητι ευθηνούμενον, ίν3 έχων τον θεοπάτορα 
Ααυΐδ λέγοντα πρός αύτόν, «Έντεινε καί κατευοδοϋ καί 
βασίλευε ένεκεν άλη θείας καί πρςιότητος καί δικαιοσύνης, 

ίο οδηγήσει γάρ σε θανμαστώς ή δεξιά» τοϋ Ύψίστου, άξιω- 
θείη καί τής ούρανίου βασιλείας, ήςγένοιτο καί ημάςπάν- 
τας έπιτυχεϊν, πρεσβείαις τής υπεραγίας Αεσποίνης ημών 
Θεοτόκου, καί πάντων, όσων έν βουλαΐς αγίων Θεός ένδο- 
ξάζεται. Αμήν.
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τα των δογμάτων απαστράπτει την ευσέβεια, άνασύραντας και 
άνακαλώντας κοντά του έκείνους πού δεν έχουν διαφθορεΐ καί 
καταποθεΐ τελείως από την άσέβεια, καί δένοντας καί συνάπτο- 
ντάς τους μέ την Εκκλησία με τά άλυτα δεαμά της αγάπης, καί 
δείχνοντας περιορισμένο μέσα στά μέτρα της δικαιοσύνης τον 
ευσεβή καί φιλόχριστο βασιλιά μας, στολισμένο μέ τά άνθη της 
σωφροσύνης καί έχοντας πλούσια την άλήθεια καί την πραότη
τα, ώστε, έχοντας τον θεοπάτορα Δαβίδ νά λέγει πρός αυτόν, 
«Τέντωσε τό τόξο σου, προχώρα νικηφόρα καί βασίλευε μέ άλή- 
θεια, πραότητα καί δικαιοσύνη καί θά σέ οδηγήσει ή δεξιά του 
Ύψίστου σέ έργα θαυμαστά»32, νά καταστεί άξιος καί τής ουρά
νιας βασιλείας, τήν οποία ευχομε νά έπιτύχομε καί όλοι εμείς μέ 
τις πρεσβείες τής ύπεραγίας Δέσποινάς μας Θεοτόκου καί όλων 
έκείνων τών άγιων μέ τήν πίστη τών οποίων ό Θεός δοξάζεται. 
Αμήν.

32. Ψαλμ. 44,5.



7.
ΟΜΙΛΙΑ ΕΒΛΟΜΗ

ΟΜΙΛΙΑ ΛΕΥΤΕΡΑ 
ΕΙΣ ΤΟΝ ΕΥΑ ΓΓΕΛΙΣΜΟΝ ΤΗΣ ΥΠΕΡΑ ΠΑΣ ΘΕΟΤΟΚΟΥ 

ΕΑ ΕΧΘ Η  ΕΠ Ι ΠΑ Ρ Ο  ΥΣΙΑ ΤΟ Υ  ΒΑ Σ Ι  Α  ΕΩΣ.

α'. «Ώς άγαπητά τά σκηνώματά σου, Κύριε τών δυ
νάμεων», καιροϋ καλοϋντοςμετά τοϋ προφήτου δοήσομαι 
Ααυΐδ, τών λογικών προβάτων τάς τής3Εκκλησίας αύλάς 
ορών τώ πλήθει στενοχωρουμένας ττολυανθεϊ τή τερπνότη- 

5 τι καίποικιλίςι τών συνεληλυθότων. ’Όντως «ώςκαλοίσου 
ο ί οίκοι 3Ιακώβ, αί σκηναί σου 3Ισραήλ ώσεί παράδεισοι 
έπί ποταμών καί ώς αί σκηναί, άς έπηξεν ό Κύριος». Εύ 
γάρ καί εικότως καί ταϋτα διετυπώθη τώ θειάζοντι, καν 
έξω τής ήμετέρας αύλής έστηκώς έπεθείαζε τά ήμέτερα. 

ίο Καί χαίρων έγώ καί τοϊς έργοις βλέπων έποχούμενα τά 
πάλαι καλώς αύτοΐς ύποθεσπισθέντα λόγια, τά αύτά νϋν 
καί αύτόςλαμπρά ήί Φωνή κοί άσπασίωςπροοιμιάζομαι’ 
καλαί γάρ τώ όντι καί ώραΐαι κατιδεϊν τοϋ νέου Ιακώβ καί 
σαρκί Θεόν όράν ήξιωμένου α ί σκηναί, καί οίαι πρός 

15 Θειον έρωτα ψυχήν άναπτερώσαι διαρκώς δσοις άπό τών 
έν όψει καλών θεαμάτων ή πρός τά νοητά καί θεϊα κάλλη 
διεγειρομένη παρατείνεται σπουδή.

β. ’Αλλά τίμοι, λαός τοϋ Θεοϋ καί βασιλέων φιλοχρι- 
στότατε, προθύμως οϋτω καί λαμπρώς συνηθροίσθη τε καί 

20 τό ίερόν τοϋτο καί σεπτόν έξωραΐσατε τέμενος, ον όφθαλ-
1. Ψαλμ. 83,2. 2. Άριθμ. 24,5-6.



7.
ΟΜΙΛΙΑ ΕΒΔΟΜΗ

ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΥΤΕΡΗ  
ΣΤΟΝ ΕΥΑΓΓΕΛΙΣΜΟ ΤΗΣ ΥΠΕΡΑΓΙΑΣ ΘΕΟΤΟΚΟΥ  

ΠΟΥ ΛΕΧΘΗΚΕ ΠΑΡΟΥΣΙΑ ΤΟΥ ΒΑΣΙΛΙΑ

1. Βλέποντας να μή χωρούν οί αυλές τής έκκλησίας τό 
πλήθος τών λογικών προβάτων, τό πολύχρωμο ως πρός τή χαρά 
του καί τήν ποικιλία τών συγκεντρωμένων, έτσι δπως τό καλεΐ ή 
περίσταση θά φωνάξω μαζί μέ τον προφήτη Δαβίδ* «Πόσο άγα- 
πητά είναι τά σκηνώματά σου, Κύριε τών δυνάμεων»1. Πραγμα
τικά «είναι ωραία οί οίκοι σου, Ιακώβ, σάν παράδεισοι δίπλα 
στά ποτάμια είναι τά σκηνώματά σου, Ισραήλ, καί όπως οί σκη
νές πού έστησε ό Κύριος»2. ΏραΓα καί πολύ σωοττά λέχθηκαν κι 
αυτά άπό τον θεόπνευστο, άν καί μιλούσε εμπνευσμένος γιά τά 
δικά μας ζώντας έξω άπό τήν αυλή τή δική μας. Καί έγώ γεμάτος 
χαρά καί βλέποντας τά λόγια πού αυτοί παλαιά θέσπισαν καλώς 
νά βαδίζουν επάνω στά έργα, τά ϊδια τώρα καί έγώ μέ λαμπρή 
φωνή καί μέ χαρά χρησιμοποιώ ώς προοίμιό μου. Γιατί είναι 
ώραιες πράγματι νά τις βέπει κανείς οί σκηνές τού νέου Ιακώβ 
πού αξιώνεται νά βλέπει τον Θεό μέ σάρκα, καί τέτοιες πού άνα- 
πτερώνουν διαρκώς τήν ψυχή πρός τον θειο έρωτα γιά εκείνους 
πού άπό τή θέα τών καλών θεαμάτων διεγείρεται καί παρατείνε- 
ται ό πόθος πρός τά νοητά καί θεία κάλλη.

1. ’Αλλά γιατί, λαέ τού Θεού καί φιλοχριστότατε μεταξύ τών 
βασιλέων, τόσο πρόθυμα καί λαμπρά συγκεντρωθήκατε καί στο- 
λίσατε αυτόν τον ιερό καί σεπτό ναό, τον όποιο άν τον πει κανείς



μόν τις είπών τοϋ παντός ούκ αν άποσφαλείη τοϋ πρέπον
τος, καίμάλιστά γε νυν, δτε το λευκόν τών χρωμάτων οίο- 
νεί τφ μέλανι κερασάμενοι, έξ ών ή τών όμμάτων φύσις 
όιαποικίλλεται, τοϊς ύμετέροις σώματι τά κενά τοϋόε τον 

5  θεσπεσίον χώρον, καθάπερ όμμάτων κοίλα μορφοϋντες, 
άνεπληρώσατε; Τις ούν υμών ό δρόμος καί ή μετά χαρίτων 
αϋτη φαιδρότης καί ή μειδιώσα σννέλευσις; 3Ήπάντως γε 
της θυγατρός τοϋ γένους τοϊςμνήστροις έμπανηγυρίσοντες 
ηκετε καί τής μη τρός τοϋ Λόγον τη χαρςί συγχορεύσοντες 

ίο καί τής κοινής ημών σωτηρίας τήν απαρχήν καί κρηπίδα 
θεσπεσίαν εις έορτήν συντελέοαι, καλής οϋτω καί μεγάλης 
τής παρασκευής έπιδειχθείσης, ήγωνίσασθε; Κρηπίς γάρ 
ώς άληθώς καί θεμέλιος τής ημών σωτηρίας ή τής 3Λ ειπαρ- 
θένον μνηστεία, ούκ οικίας μιας οροφήν, εις άφανισμόν 

ΐδόρώσαν, ύπερε ίόονσα, ούδέ κώμην ή πόλιν τινά, πρόςγήν 
φερομένην, ίστώσά τε καί συνέχουσα, αλλά ονμπασαν ήμών 
τήν άνθρώπων φύσιν, τττώμαμέγαματενηνεγμένην, όρθοϋ- 
σά τε καί καινοποιοϋσα καί στηρίζουσα

'Ώσπερ ούν, καλώς καί παγίως τών τής οικίας έδρα- 
20 σθέντων θεμελίων, χαρά καί θυμηδία πάντων ύπερανα- 

σχοϋσαι τών δυσχερασμάτων τούς δσοις ή κατοίκησις έν 
έλπίδι κεΐται προκαταλαμδάνουσιν, οϋτω σοφώς καί θεο- 
πρεπώς ύπό τοϋ τεχνίτου Λόγου τών τής ήμετέρας σωτη
ρίας καταδαλλομένων θεμελίων τής εύφροσύνης καί άγαλ- 

25 λιάσεως, ή άνθρωπίνη φύσις τήν κτίσιν προοιμιάζεται, καί 
το τής παρακοής άποξυσαμένη γήρας οία νόσον, θανάτου 
διάκονον, τήν άθανασίαν ώς νέαν πλάσιν άνθωραΐζεται. 
Εικότως τοίνυν ή άνθρωπίνη φύσις τήν χαράν άρραδω- 
νίζεταί' τήν χάριν γάρ θεώσεως είσοικίζεται καί τον πολν- 

30 πλανή τής άσεδείας ώς οίστρον δαιμόνιων, άποπτνσαμένη 
έρωτα, ννμφοστολεΐται καθαρώςμόνω τφ πλάσαντι καί 
ποιήσαντι. Εικότως ή άνθρωπίνη φύσις σκιρτώσα παρρη-
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οφθαλμό ταυ παντός δεν θ5 άστοχήσει στο πρέπον, καί μάλιστα 
βέβαια τώρα, οπότε αναμιγνύοντας κατά κάποιο τρόπο τό λευκό 
χρώμα μέ τό μαύρο, μέ τά όποια διαποικίλλεται ή φύση των 
ματιών, γεμίσατε μέ τά δικά σας σώματα τά κενά αυτού τού 
θεσπέσιου χώρου, μορφώνοντάς τα σάν κοίλα ματιών; Ποιος 
είναι λοιπόν ό λόγος γι3 αυτό τό τρέξιμό σας και τη μέ μεγάλη 
χάρη φαιδρότητα και γεμάτη άπό χαμόγελα συνέλευση; ’Ή  
οπωσδήποτε ήρθατε νά πανηγυρίσετε τή μνηστεία της θυγατέ
ρας τού ανθρώπινου γένους καί νά συγχορεύσετε στής μητέρας 
τού Λόγου τή χαρά καί άγωνισθήκατε τήν απαρχή καί κρηπίδα 
της κοινής μας σωτηρίας νά τήν καταστήσετε εορτή θεσπέσια, 
άφού έπιδείχθηκε μιά τόσο ώραία καί μεγάλη προετοιμασία; 
Γιατί κρηπίδα καί θεμέλιο άληθινά τής σωτηρίας μας είναι ή 
μνηστεία τής Άειπαρθένου, πού δεν στηρίζει τήν οροφή μιας 
οικίας μόνο πού φαίνεται νά γκρεμίζεται, ούτε διατηρεί καί 
συγκρατει ενα χωριό ή μιά πόλη πού πάνε νά κατεδαφισθούν, 
άλλ5 ολόκληρη τήν άνθρώπινη φύση μας, πού έχει βρεθεί σέ 
μεγάλη πτώση, τήν άνορθώνει, τήν άνακαινίζει καί τή στηρίζει.

'Όπως λοιπόν άν στερεωθούν καλά καί γερά τά θεμέλια τής 
οικίας, καταπλημμυρίζουν άπό πριν άπό χαρά καί θυμηδία 
αυτοί πού ελπίζουν νά κατοικήσουν & αυτήν άφού υπερνίκησαν 
δλες τις δυσχέρειες, έτσι καταβάλλοντας ό τεχνίτης Λόγος μέ 
τρόπο σοφό καί θεοπρεπή τά θεμέλια τής σωτηρίας μας τής 
ευφροσύνης καί τής άγαλλίασης, ή άνθρώπινη φύση κάνει τό 
προοίμιο τής κτίσης, κι άφού σάν νόσο άποκαθάρισε τό γήρας 
τής παρακοής, πού είναι διάκονος τού θανάτου, βάζει στή θέση 
του γεμάτη άπό ωραιότητα τήν άθανασία ώς νέα πλάση. Εύλογα 
λοιπόν ή άνθρώπινη φύση άρραβωνίζεται τής χαρά· γιατί κατοι
κίζει μέσα της τή χάρη τής θεώσεως, καί άποπτυόμενη σάν 
οίστρο δαιμονικό τον πολυπανημένο έρωτα τής άσέβειας, ντύνε
ται καθαρά σάν νύμφη γιά τον πλάστη μόνο καί ποιητή της. 
Εύλογα λοιπόν παρουσιάζεται μέ θάρρος ή άνθρώπινη φύση νά 
σκιρτά γεμάτη άπό χαρά* γιατί δέχεται τή χαρμόσυνη αγγελία
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οιάζεταί’ τήν θυγατέρα γάρ ευαγγελίζεται, λογάδα νύμ
φην άφοριζομένην τω κτίσαντι. Εικότως ή άνθρωπίνη φύ- 
σιςμεγαλοφρονοϋσα έπαγάλλεται ■ δεσποτικοϋ γάρ συναλ
λάγματος υποδεχομένη μηνύματα, τοϋ ζυγοί7 της δουλείας 

5 όσταυχενίζεται την δυσγένειαν.
γ'. Α ϋτη τοιγαροϋν ή πανήγυρις πασών έστιν άπαρχή 

πανηγύρεων, έμπορίας ήμϊν έπουρανίου παρέχουσα συν
αλλάγματα καί άσύλω πλούτω τής δεσποτικής έπιφανείας 
πλοντοϋσα τά σύμπαντα, καί τοϋ φυράματος ημών την κά- 

ιο θαρσιν πραγματεύεται καί τών άκηράτων αγαθών προβάλ
λεται την άπόλαυσιν. ’Εν ταύτη χορός προφητών, το τής 
θεοτττίας δμμα ρωννύμενος καί τω πτερφ τής άνλου πολιτεί
ας κουφιζόμενος, ήν κάν τφ παρόντι καί βρίθοντι βίφ 
κρεΐσσον ή κατά άνθρώπους βιοτεύοντες έγνωρίζοντο, χαί- 

15 ρων έφίσταται καί τών προφητευθέντων λαμπροφορών την 
άλήθειαν τής δεσποτικής μνηστείας τον θάλαμον εύτρεπί- 
ζουσιν. Εν ταύτη καί τών αποστόλων συντρέχει το πλήρω
μα καί τής οικουμένης τά πέρατα συναγείροντες καί τοϋ 
σωτηρίου λόγου το κήρυγμα κρατυνόμενοι τής παρθενικής 

20 προικοφορίας άγναϊς παλάμαις τον πλοϋτον ύποδεικνύου- 
σιν ’Εν ταύτη καί μαρτύρων χορεϊαι συρρέουσαι καί τών 
αθλητικών αιμάτων την βαφήν άποστάζουσαι, τής βασι
λικής παστάδος την πορφύραν ώράίζουσιν. Εν ταύτη καί 
τά τών άσωμάτων παρουσιάζουσι τάγματα καί τφ άρχαγ- 

25 γέλιο Γαβριήλ συγχορεύοντες τής θεϊκής πρός άνθρώπους 
έπιδημίας δορυφοροϋσι την συγκατάβασιν καί τον ούρά- 
νιον κόσμον ή περίγειος πολιτεία περιβάλλεται. Σήμερον 
γάρ ή Παρθένος υπέρ παντός τοϋ γένους τφ κοινφ Αεσπότη 
νυμφεύεται καί τής έπεισάκτου καί μοιχαλίδος καί δούλης 

3ο άμαρτίας ή άνθρωπίνη φύσις τήν συνάφειαν διασπάσασα, 
πρός τήν όμόζυγον καί ήλικιώτιν άρετήν διά μακροϋ τοϋ 
χρόνου έπαναστρέφεται καί το πρός αύτΐ]ν τής συζυγίας φίλ- 
τρον σωφρόνως τε άμα καί περιπαθώς ένστερνίζεται.
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γιά τη θυγατέρα της, πού ξεχωρίζεται εκλεκτή νύμφη γιά τον 
δημιουργό. Εύλογα ή άνθρώπινη φύση μεγαλοφρονώντας γεμί
ζει άπό άγαλλίαση· γιατί, αποδεχόμενη τά μηνύματα της δε- 
σποτικής συναλλαγής, άποτινάζει άπό πάνω της τον ταπειωτικό 
ζυγό τής δουλείας.

3. Αυτή λοιπόν ή πανηγύρη είναι άπαρχή δλων των πανη- 
γύρεων, πού μάς παρέχει τις δυνατότητες έπουράνιας συναλ
λαγής και με τον άσύλητο πλούτο τής παρουσίας τού Κυρίου 
πλουτίζει τά σύμπαντα, διαπραγματεύεται την κάθαρση τού 
φυράματος μας και προβάλλει την άπόλαυση των άθανάτων 
άγαθών. Σ’ αυτήν ό χορός των προφητών, ένδυναμούμένος με τό 
όμμα τής θεοπτείας καί έλαφρυνόμενος με τά φτερά τής άυλης 
πολιτείας, την οποία γνώριζαν και στην παρούσα καί βαρειά 
ζωή ζώντας καλύτερα άπό δ,τι τή ζοϋν οί άνθρωποι, ερχεται 
γεμάτος χαρά καί λαμπροφορώντας τήν άλήθεια τών προφη
τειών τους στολίζουν τό θάλαμο τής δεσποτικής μνηστείας. Σ’ 
αυτήν συρρέει καί τό σύνολο τών μαθητών καί ξεσηκώνοντας 
τά πέρατα τής οικουμένης καί κηρύττοντας με δύναμη τον σω
τήριο λόγο, δείχνουν με καθαρά χέρια τον πλούτο πού έχει δοθεί 
προίκα στήν Παρθένο. Σ’ αυτήν συρρέοντας καί οί χοροί τών 
μαρτύρων καί άποστάζοντας τό χρώμα τών αιμάτων τής άθλη
σής τους λαμπρύνουν τήν πορφύρα τής βασιλικής παστάδας. Σ’ 
αυτήν κάνουν τήν παρουσία τους καί τά τάγματα τών άσωμά- 
των καί χορεύοντας μαζί με τον άρχάγγελο Γαβριήλ συνοδεύ
ουν σάν δορυφόροι τή συγκατάβαση τής θεϊκής επιδημίας 
στούς άνθρώπους καί ή επίγεια πολιτεία περιβάλλεται τήν 
ουράνια ωραιότητα. Γιατί σήμερα ή Παρθένος γιά χάρη δλου 
τού άνθρώπινου γένους νυμφεύεται τον κοινό Κύριο, καί δια- 
σπώντας ή άνθρώπινη φύση τή συνάφεια με τήν επείσακτη και 
μοιχαλίδα καί δούλη άμαρτία, επιστρέφει έπειτα άπό πολύ 
χρόνο οτήν ομόζυγη καί συνομήλική της άρετή καί ενστερνίζε
ται τή συζυγική πρός αυτήν άγάπη με σωφροσύνη καί μαζί καί 
με σφοδρή ψυχική έπιθυμία.
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Σήμερον ή Παρθένος εξ άνθρώπων άφορίζεται, άπαρχη 
τώ κτίση] προσαγομένη τοϋ φυράματος, καί τής έμής άνα- 
πλάσεως παραδόξω λόγψ τελεσιουργεϊται τό μέγα καί άπ? 
αίώνοςμυστήριον. Σήμερον ή τοϋ Άόάμ θυγάτηρ τής προ- 

5 μήτορος Εϋας άνασωσαμένη τό ολίσθημα καί τοϋ έκεϊθεν 
παραόεόυκότος άποκαθηραμένη μολύσματος, καί καλή τώ 
πλάστη καί ώραία έμφανιζομένη τώ άνθρωπίνψ γένει την 
σωτηρίαν άρραδωνίζεται. Σήμερον γάρ ό τών άσωμάτων 
άρχιστράτηγος τών ούρανίων άφιπτάμενος άψίόων, πρός 

ίο την Μαριάμ παραγίνεται καί τής δεσποτικής έπιδημίας τη 
Παρθένω μηνύων τα εύαγγέλια, «Χαΐρε, κεχαριτωμένη, ό 
Κύριος μετά σοϋ», λαμπρώ τώ ρήματι περιπτύσσεται καί δ ί 
αυτής ή κτίσιςπάσα την χαράν καταπλουτίζεται.

δ'. Παραγίνεται πρός την Μαριάμ ό άρχάγγελος τής 
15 δαυϊτικής φυλής τό εύώδες άνθος καί άμάραντον, τής 

άνθρωπίνης φύσεως τό περικαλλές καί μέγα καί θεολάξεν- 
τον άγαλμα Α ϋτη γάρ ή Παρθένος, ώς έπος είπεϊν, έξ αυ
τών σπαργάνων τάς άρετάς ύποτρεφομένη καί ταύταις 
συναύξουσα, άϋλου πολιτείας δίον επί γής έδίδου πολιτεύε- 

20 σθαι, καί τάς πύλας τής πρός άρετήν όδοϋ διάνοίξασα, ούκ 
άπορον παρέσχε τη μιμήσει την πάροδον, δσοις έρως έμπέ- 
φυκεν ούρανίω νυμφώνι θαλαμηπόλε!ν ού σδεννύμενος. Τίς 
γάρ οϋτω πρός ήδονάς έξ έτι παιδός έγκρατής, ούχ ό'σαι 
τούς δεσμούς ύπερορώσαι πόρρω τής φύσεως φέρονται, 

25 ούδ3 δσαι πράξει καθορώνται καί τών γραπτών νόμων 
σωζομένων, άνθρωπίνοις όμως άναπηδώσαι κινήμασιν, άλλ3 
ούδ3 εις τις άλλη τοϊς λογισμοΐς έπικαθημένη καί μέχρις 
αύτοϋ καί μόνου παρατεινομένη τά σκιρτήματα; Ούμενουν 
πρός ούδεμίαν τούτων ή μακαρία Παρθένος ούδέ τούς λσγι- 

βο σμούςένεδίδου κατακλίνεσθαι, άλλ3 ήν όλη τώ θεάο κάτοχος 
έρωτι, τούτοις τε καί τοϊς άλλοις άπασι δεικνϋσά τε καί ύπο-

3. Λουκά 1,28.
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Σήμερα ή Παρθένος άποχωρίζεται άπό τούς άνθρώπους 
προσφερόμενη στον Κτίστη ώς άπαρχή του φυράματος καί 
τελεσιουργεΐται με παράδοξο λόγο το μέγα καί προαιώνιο μυ
στήριο της ανάπλασής μας. Σήμερα ή θυγατέρα του Άδάμ, άπο- 
καθιστώντας το ολίσθημα της προμήτορος Εΰας καί καθαρμένη 
άπό τό μόλυσμα πού είχε παρεισδύσει άπό αυτό, καί εμφανιζόμε
νη καλή καί ωραία στον πλάστη, άρραβωνιάζεται τή σωτηρία 
του άνθρώπινου γένους. Σήμερα ό άρχιστράτηγος των άσωμά- 
των πετώντας άπό τις ουράνιες άψίδες φτάνει στή Μαριάμ καί 
φέρνοντας στήν Παρθένο τό χαρμόσυνο άγγελμα της δεσπο- 
τικής επιδημίας, τήν έναγκαλίζεται με τον λαμπρό χαιρετισμό, 
«Χαΐρε, κεχαριτωμένη, ό Κύριος είναι μαζί σου»3, καί μέσω της 
Παρθένου δλη ή κτίση μοιράζεται τον πλούτο της χαράς.

δ. Κατεβαίνει ό άρχάγελος στή Μαριάμ, τό εύοσμο καί άμά- 
ραντο άνθος της φυλής του Δαβίδ, της άνθρώπινης φύσης τό 
πανέμορφο καί μέγα καί θεολάξευτο άγαλμα. Γιατί αύτή ή 
Παρθένος, πού λέγει ό λόγος, άπό αυτά τά ϊδια τά σπάργανα 
καλλιεργώντας τις άρετές καί άναπτυσσόμενη μαζί μ5 αυτές, 
παρουσίαζε τή ζωή τής άυλης πολιτείας πού πρέπει νά ζοϋμε 
πάνω στή γή, κι άφοΰ άνοιξε τις πύλες του δρόμου πρός τήν 
άρετή, έκανε όχι άδύνατη τήν είσοδο μέ τή μίμηση σέ δσους άπό 
εμάς είναι έμφυτος ό έρωτας νά είμαστε θαλαμηπόλοι στον ουρά
νιο νυμφώνα χωρίς αυτός νά σβήνει. Ποιος δηλαδή είναι άπό 
παιδί τόσο εγκρατής πρός τις ήδσνές, όχι όσες, περιφρονώντας 
τούς δεσμούς, ξεπερνούν τήν ανθρώπινη φύση, ουτε όσες έκδη- 
λώνονται στήν πράξη κι ενώ ύπάρχουν γραπτοί νόμοι, τούς 
ύπερβαίνουν μέ άνθρώπινες κινήσεις, άλλά ουτε κι δποια άλλη 
ήδονη πού εγκαθίσταται στούς λογισμούς μας καί μέχρι έκεΐ καί 
μόνο παρατείνει τά σκιρτηματά της; 'Όμως σέ καμμιά άπό αυτές 
τις ήδσνές ή μακάρια Παρθένος δέν παραχωρούσε νά γείρουν οί 
λογισμοί της, άλλά ήταν ολόκληρη κυριευμένη άπό τον θειο 
έρωτα καί μέ τούς λογισμούς της καί μέ δλη τήν άλλη συμπεριφο
ρά της έδειχνε καί ύποσήμαινε, ότι άληθινά ήταν ξεχωρισμένη



σαλπίζουσα ώς αληθώς αντη τώ ποιητή τών όλων εις νύμ
φην εΐη άφωρισμένη και προ γεννήσεως Καί γάρ όή καί 
τον θυμόν, ώς δη τι θηρίον αλλόκοτον, τώ άπαθεΐ της γνώ
μης οίά περ άλύτοις όησαμένη νημασιν, όλην τήν ψυχήν 

5 ίερόν πρςιότητος άπειργάσατο τέμενος, εύσταθεϊλογισμφ 
τον της άνόρείας τόνον ούόαμοϋ φανεϊσα χαυνώσασα, καί 
κατά τό όεσποτικόν πάθος, φ παρειστήκει, μηδέν δλάσφη- 
μον καί άγανακτήσεως άφιεϊσα ρήμα, οία πράττει νμη τέρες 
πονούμεναι έπί τηλικούτοις παίόων πεφύκασι πάθεσιν. 

ίο Ύκανόν τοϋ λόγου μαρτύρων καί τής έξ άρχης αυτή προσ- 
ούοης καρτερίας τε καί γενναιότητος ή πρός τοϋτο ρώμη 
καί τής ψυχής τό παράστημα εύγενές καθέστηκε βλάστημα 
Συνέσεως όέ καί καθαράς όιανοίας έργοις τε καί λόγοις αμί- 
μητον έπήνθει τό χάρισμα, ό ί ού πρός πάσας πειρασμών 

15 τοϋ βίου τρικυμίας, καί άς ή τών πονηρών ττνευμάτων άνε- 
κίνει βία καί θύελλα, έμφρόνωςάμα καί πολυμερώς άρμοζο- 
μένη όιετίθετο, μηδέν τών άγωγίμωνμηό’ έπί βραχύ ψαϋσαι 
τής τών κακών άλμης συγχωρήσασα

ε'. Οϋτω όή τής Παρθένου, οίς τών άνθρωπίνων ύπερε- 
20 τείνετο μέτρων, τών ούρανίων θαλάμων άξίας έπιδεικνυμέ- 

νης καί τήν ήμετέραν άμορφον ιδέαν, ήν ό τών προγόνων 
κατεκηλίδωσε ρύπος, τφ οικείφ έναγλαϊζούσης κάλλει, ό 
Γαβριήλ έπέστη τής βασιλικής παρουσίας τφ μύστηρίω όια- 
κονούμενος, καί, «Χαΐρε, κεχαριτωμένη», έλευθέρςι καί 

25 φωνή καί γλώσση βοφ, «ό Κύριος μετά σοϋ», πάν τό γένος 
διά σοϋ τής παλαιάς άπαλλάσσων λύπης καί άράς Αιά 
τοϋτο καί ό θεοπάτωρ Δαυίδ, τήν ττνευματικήν κατέχων 
κιθάραν καί τοϊς τής θυγατρόςμνήστροις σκιρτών τφ ττνεύ- 
ματι έπιφαίνεται καί τοϊς προφητικοϊς δακτύλοις τάς ψαλ- 

30 μικάς χορδάς έπιτρέχων, μέλος τερττνόν άνακρούεται καί 
παρθενικών θαλάμων έπάξων καί παντός τοϋ κόσμου σω
τήριον. «Άκσυσον, θύγατερ, καί ϊδε, καίκλΐνον τό ούςσου,

216 ΦΩΤΙΟΥ, ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ



ΟΜΙΛΙΕΣ, ΟΜΙΛΙΑ Ζ 217

καί προορισμένη καί προτού γεννηθεί νά γίνει νύμφη ταυ ποι
ητή των δλων. Γιατί καί τό θυμό, άφού τον έδεσε σάν ενα θηρίο 
τερατώδες καί σάν με άλυτα δεσμά με τήν άπάθεια της γνώμης, 
ολόκληρη τήν ψυχή της τήν έκανε ιερό ναό της πραότητας, μέ 
σταθερή σκέψη χωρίς νά φανεί σέ κανένα σημείο ότι χαλάρωσε 
τήν ένταση της άνδρείας· καί κατά τό πάθος τού Κυρίου, στο 
όποιο παραβρισκόταν, δέν ειπε καμμιά βλασφημία καί κανένα 
λόγο αγανάκτησης, πράγματα πού πράττουν οί μητέρες άπό τον 
πόνο γιά τά τόσο μεγάλα πάθη των παιδιών τους. 'Ικανή άπόδει- 
ξη τού λόγου καί της εξαρχής καρτερικότητας καί γενναιότητας 
πού ειχε στάθηκε ευγενικό βλάστημα ή ρώμη σχετικά μ’ αυτό καί 
τό θάρρος της ψυχής. ’Ανθούσε σ’ αυτήν άμίμητο τό χάρισμα τής 
σύνεσης καί τής καθαρής διάνοιας στά έργα καί τά λόγια, με τό 
όποιο πρός όλες τις τρικυμίες των βιοτικών πειρασμών καί 
εκείνες πού άνακινοϋσε ή βία καί ή σφοδρότητα τών πονηρών 
πνευμάτων, προσαρμοζόταν με σωφροσύνη καί με πολλούς τρό
πους, μή έπιτρέποντας κανένα άπό τά καθημερινά νά άγγίξουν 
ούτε γιά λίγο τήν άλμύρα τών κακών.

5. ’Έτσι λοιπόν άφου ή Παρθένος μέ όσα ξεπερνοϋσε τά 
άνθρώπινα μέτρα άποδεικνυόταν άξια τών ουράνιων θαλάμων 
κι έδινε λαμπρότητα μέ τήν ομορφιά της στή δική μας άμορφη 
όψη τήν οποία τών προγόνων μας ό ρύπος ειχε κατακηλιδώσει, 
παρουσιάσθηκε ό Γαβριήλ υπηρετώντας τό μυστήριο τής βα
σιλικής παρουσίας καί φωνάζει με ελεύθερη φωνή καί γλώσσα· 
«Χαΐρε, κεχαριτωμένη, ό Κύριος είναι μαζί σου»4, άπαλλάσσο- 
ντάς όλο τό άνθρώπινο γένος μέ τή μεσολάβησή σου άπό τήν 
παλαιά λύπη καί κατάρα. Γι’ αυτό καί ό θεοπάτωρ Δαβίδ, εμφα
νίζεται κρατώντας τήν πνευματική κιθάρα καί σκιρτώντας τό 
πνεύμα του άπό χαρά γιά τή μνηστεία τής θυγατέρας του καί 
αγγίζοντας γοργά μέ τά δάχτυλά του τις χορδές τού ψαλτηρίου 
του παίζει χαρούμενη μελωδία καί άντάξια τών παρθενικών 
θαλάμων καί σωτήρια γιά όλον τον κόσμο* «’Άκσυσε, θυγατέρα,

4. Λουκά 1,28.
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καί έπιλάθον τοϋ λαοϋ σου καί τοϋ οίκου τοϋ ποτρός σον 
έπεθνμησε γάρ ό βασιλεύς τοϋ κάλλους σου καί αυτός έοτι 
Κύριός σον καί πάντων ημών», καί πάσα κτίσις πανευλαβώς 
ώς κοινφ Δεσπότη καί πάντων δημιουργώ προσκυνοϋμεν 

5 αντφ.
”Ακου σον, θύγατερ, καί τοϊς τοϋ Γαβριήλ μη νύμασι 

κλϊνον το ούς σου· δι αυτών γάρ τον τής παρακοής ιόν, ον 
ή συμβουλία τοϋ όφεως ταϊς άκοαις τής Ενας έκχεαμένη 
παντί τφ γένει τής τοϋ φαρμάκου σταγόνοςμετέδωκεν, ώς 

ίο άλμνράν άκοήν ποτίμω λόγψ διά τών σών πανάγνων ευαγ
γελίων άττοκλνσάμενοι, μόνοις ύπακούειν καί πειθαρχεϊν 
τοΐς τοϋ πλαστονργήσαντος ήμάς προστάγμασι δνναμού- 
μεθα 3Άκονσον, θύγατερ, καί τά τήςσνλλήψεωςεύπειθώς 
ευαγγέλια πρόσδεξαι ■ ό γάρ τοϋ Πατρός έννπόστατος καί 

15 συναίδιος Λόγος ου τής οικείας έξιστάμενος ουσίας, ούδ’ 
εις αυτήν τήν σάρκα τρεπόμενος, τοϋτο γάρ καί τη ανθρώ
πινη φύσει έπιζήμιον, καί τής θείας ουσίας ϋβρις εις έσχα
τον ήκουσα, άλλ3 έκάτερον τών συνελθόντων εις έ'νωσιν 
άδιαίρετον φυλάττων άσύγχυτον, τήν εν σοί κατασκήνωσιν 

20 εις έμήν άνάπλασιν θεοπρεπώς έκλεξάμενος τάς ουρανίους 
σκηνάς φιλανθρώπως ήμϊν εις κατοίκησιν άναπετάννυσι.

Τί τής χαράς ταύτης τερπνότερον; τί τής πανηγύρε- 
ως λαμπρότερον; τί τής παρούσης έορτής ύψηλότερον; 
Γήθεν αιρόμεθα- πρός ουρανούς άνυψούμεθα■ τήν φθοράν 

25 άποδνόμεθα' τήν άφθαρσίαν άμφιεννύμεθα- τής κατάρας 
τούς πόνονς καί τάς άκάνθας διεφύγομεν, τής εύλογίας 
τήν εύκαρπίαν καταπλοντιζόμεθα 3Αλλά γάρ τών άπό τής 
θείας χάριτος πλοντήσαντες άγαθών, καί τούς άπό τής 
οικείας γνώμης σννεισενέγκωμεν καρπούς' κόσμείσθω καί 

30 ή ψνχη κόσμω ννμφικφ, καί άποστιλβέτω λαμπρόν, μηδέν 
πορνικόν καί σκότονς έργον έπισνρομένη, μηδέν τήν τών 
σωμάτων λαμπροφορίαν τφ οίκείω ζόφω σνναμανροϋσα



ΟΜΙΛΙΕΣ, ΟΜΙΛΙΑ Ζ' 219

καί πρόσεξε καί άνοιξε τά αυτιά σου, καί λησμόνησε τό λαό σου 
καί τον οίκο του πατέρα σου· γιατί ό βασιλιάς επιθύμησε την 
ομορφιά σου, κι αυτός είναι Κύριός σου καί Κύριος δλων μας»5, 
καί δλη ή κτίση μέ κάθε ευλάβεια τον προσκυνούμε ώς κοινό 
Κύριο καί δημιουργό δλων.

Άκουσε, θυγατέρα, καί κλίνε τά αυτιά σου στά μηνύματα 
του Γαβριήλ* γιατί μέ αυτά τό δηλητήριο της παρακοής, τό 
όποιο ή συμβουλή του φιδιού χύνοντάς το στην άκοή της Εΰας 
μετέδωσε σέ δλο τό γένος μας τή σταγόνα του δηλητηρίου, σάν 
άλμυρό άκουσμα άφοϋ τό ξεπλύναμε με τον πόσιμο λόγο μέσω 
των πάναγνων δικών σου ευαγγελίων, παίρνομε δύναμη νά ύπα- 
κούομε καί νά πειθαρχούμε στά προστάγματα τού πλαστουργού 
μας. ’Άκουσε, κόρη, καί δέξου μέ ευπείθεια τήν καλή άγγελία 
της σύλληψής σου. Γιατί ό ένυπόστατος καί συναιώνιος Λόγος 
του Πατέρα χωρίς ν* άφήσει τή δική του ουσία ούτε νά τραπεί 
στή σάρκα, γιατί αυτό είναι καί επιζήμιο στήν ανθρώπινη φύση, 
καί έσχατη προσβολή της θείας ουσίας, άλλά καθένα άπό τά δύο 
πού ήλθαν σέ ένωση άδιαίρετη φυλάγοντάς το άσύγχυτο, εκλέ
γοντας την κατασκήνωσή του σ’ εσένα για τή θεοπρεπη μου ανά
πλαση, άνοίγει διάπλατα καί φιλάνθρωπα σ’ εμάς τις ουράνιες 
σκηνές γιά νά κατοική σομε σ’ αυτές.

6. Τί ύπάρχει πιο ευχάριστο άπό αυτή τή χαρά; Τί υπάρχει 
λαμπρότερο άπό αυτήν τήν πανήγυρη; Τί ύπάρχει ύψηλότερο 
άπό τήν παρούσα εορτή. Ανεβαίνομε άπό τή γη* ανυψωνόμαστε 
πρός τούς ουρανούς· άποδυόμαστε τή φθορά* ένδυόμαστε τήν 
άφθαρσία· διαφύγαμε τούς πόνους καί τά άγκάθια της κατάρας, 
καταπλουτιζόμαστε μέ τούς πλούσιους καρπούς της ευλογίας. 
Άλλ* έχοντας πλσυτήσει μέ τά άγαθά της θείας χάριτος, ας συνεισ
φέρομε καί τούς καρπούς της δικής μας θέλησης. Ά ς  στολισθεΐ 
καί ή ψυχή μας μέ λόγους νυφικούς κι άς περιβληθει μέ λαμπρή 
στιλπνότητα, χωρίς νά επισύρει κανένα πορνικό καί σκοτεινό 
έργο, καί κανένα έργο μέ τό σκοτάδι του νά μήν άμαυρώνει καί

5. Ψαλμ. 44,11-12.
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καί έπισκοτίζουσα Πόλεις πολλάκις ταϊς εκ γειτόνων άλ
λα ις πόλεσι κήόος σννάπτουσι καί οίκίαι πρός άλλήλας 
ννμφικόν ίστώσι συνάλλαγμα καί πολύ πλήθος πρός έαυ- 
τάς καί προ γε των άλλων τούς εις τό αύτό γένος άναφερο- 

5  μένους έπιστρέφουσι καί πάντας χαίροντας έχουσι καί 
συντρέχοντας, εί καί μηδέν άλλο κέρδος αύτοϊς άπ1 έκείνου 
τοϋ συναλλάγματος ύποτείνοιτο- τίγάρ άν καίμέγα κέρ
δη σαιεν, εις παιδοποιόν δεσμόν συζυγίας άλλων δεσμου
μένων καί τότε μηδέ τό τέλος έχόντων έπίδηλον; 'Όμως 

ίο έκαστος πολλή τη προθυμίςι έπιθαλάμια δώρα τη κόρη 
κομίζουσιν, όμέν χρυσόν, ό δε άργυρον, καί μαργάρων 
όρμους έτεροι, καί άλλος άλλο τι των εις κόσμον καί πλοϋ- 
τον, οίς προσάγεται, κεκτημένων την συντέλειαν. \Αλλά 
πώς ομοιώσω τό απαράβλητος ή πώς έξεικονίσω ούμηδέν 

15 έξ αίώνος ύπέστη παράδειγμα; ή ού χρή δεδιέναι τό τοϋ 
παραδείγματος καί έκπλήττεσθαι; Ό  γάρ Θεός ών καί εις 
άνθρώπους έμοί τελεϊν άνασχόμενος, αύτός παρέσχε φιλαν- 
θρώπωςκαί τοϋτο παραδειγματίζειν την άδειαν.

Ά λλ3 οι μέν συμπολίται, παστάδι τής πολίτιδος έκδιδο- 
20 μένης, ταϋτά τε πράττουσι καί ού ταϋτα μόνον.; άλλά καί 

φωτοφοροϋσι καί τον υμέναιον ςίδουσιν, εί τύχοι, καί 
κροτοϋσι χεϊρας καί συμπαρεπέμπουσι καί παν ο, τι άν η 
κεχαρισμένον καί καταθύμιον ύπηρετοϋσι τοϊς συγκαλέ- 
σασιν. *Ημείς δέ, τής άνθρωπίνης φύσεως τά συστήματα, 

25 έπειδήπερ ή άσπιλος κόρη, ή άειπάρθενος Μαρία, ή τοϋ 
ήμετέρου γένους άμωμος θυγάτηρ, ούκ από μιας πόλεως, 
ούδ3 έξ ενός έθνους, αλλά σνμπάσης τής οικουμένης από 
πασών τών άλλων εις νύμφην μόνη τφ παμδασιλεϊκαί 
Δεσπότη τών όλων έκλέγεται, τί άν διαπραξάμενοι τής 

3ο νυμφαγωγίας έπάξιον προσαγόγοιμεν; τίνι δέ δώρον εις 
τηλικοϋτον μέτρον άξίας άναδραμόν προσάγεσθαι πορι- 
σθήσεται; Βούλεσθε εΐπω; καί μη δεις έγκαλείτω βαρύτητα’
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νά μή επισκοτίζει την λαμπρότητα των σωμάτων. Πολλές φορές 
πόλεις μέ γειτονικές άλλες πόλεις συνάπτουν δεσμούς, καί σπίτια 
μέ άλλα σπίτια δημιουργούν μεταξύ τους νυφικές σχέσεις, καί 
πολύ πλήθος προσελκύουν κοντά τους, καί πριν από τούς άλλους 
εκείνους πού περιλαμβάνονται στο ϊδιο γένος, καί τούς έχουν 
όλους νά χαίρονται μαζί τους καί νά τούς προσφέρουν τη βοή- 
θειά τους, αν καί κανένα άλλο κέρδος δέν άποκομίζουν άπό 
αυτή τη συναλλαγή. Ποιο μεγάλο δηλαδή κέρδος θά άποκομί- 
σουν, όταν άλλοι δένονται μέ δεσμό συζυγικό πρός γέννηση παι
διών, καί μάλιστα όταν ούτε τό τέλος τους δέν είναι φανερό; 
'Όμως καθένας μέ πολλή προθυμία πηγαίνει στήν κόρη έπιθα- 
λάμια δώρα, ό ένας χρυσάφι, ό άλλος άργυρο, καί άλλοι περιδέ- 
ρια μέ μαργαριτάρια, καί άλλος κάτι άλλο άπό όσα συντελούν 
στον στολισμό καί τον πλούτο σε έκείνους πού προσφέρονται. 
Πώς όμως νά παρομοιάσω αυτό πού δέν παραβάλλεται, ή πώς 
νά έξεικονίσω αυτό πού δέν έχει στούς αιώνες τό παράδειγμά 
του; ’Ή  δέν πρέπει νά φοβόμαστε τό παράδειγμα καί νά γεμίζομε 
άπό έκπληξη; Γιατί εκείνος πού είναι Θεός καί πού ανέχθηκε νά 
ζήσει γιά μένα σέ άνθρώπους, εκείνος μου έδωσε τήν άδεια μέ 
φιλαθρωπία νά δώσω καί γι’ αυτό τό παράδειγμα.

’Αλλά οί συμπολίτες βέβαια, όταν ή συμπολίτης τους παραδί
νεται στον νυφικό θάλαμο, αυτά πράττουν, καί όχι μόνο αυτά, 
αλλά κρατούν λαμπάδες καί ψάλλουν τό νυφικό τραγούδι, άν 
λάχει καί χειροκροτούν καί άκολουθοϋν τήν πομπή καί προσφέ
ρουν κάθε τι πού προκαλεΐ χαρά καί ευχαρίστηση σ’ έκείνους 
πού τούς κάλεσαν. Έμεΐς όμως, οί συνάξεις τών άνθρώπων, 
επειδή ή άσπιλη κόρη, ή άειπάρθενος Μαρία, ή άμεμπτη θυγα
τέρα τού ανθρώπινου γένους, δέν εκλέγεται άπό μιά πόλη, ούτε 
άπό ένα έθνος, άλλά άπό ολόκληρη τήν οικουμένη, άπό όλες τις 
άλλες κοπέλλες αυτή μόνη νύμφη τού Βασιλιά τών πάντων καί 
Κυρίου, τί πρέπει νά κάνομε γιά νά προσφέρομε ό,τι είναι άξιο 
γιά τή νυμφαγωγία; Καί ποιος θά έχει τή δυνατότητα νά προσ
φέρει δώρο πού νά φτάνει τόσο μεγάλο μέτρο άξίας; Θέλετε νά



τοΐς ραθύμως έστί ύποδεχομένοις βαρύ τό έπίταγμα, άλλ3 
ον τών έπαγγελλόντων καί δεικνύντων, εις όσον έξικνεΐ- 
σθαι όνναται της ήμετέρας φύσεως τό άξίωμα- οϋμενουν, 
ούό3 έμός έστιν ό λόγος, της διδασκαλίας έστί της τοϋ Πνεύ- 

5 ματος
Οίπρο γάμον\ τήν παρθενίαν' ούδέν γάρ οντω τερπνόν 

καί έπίχαρι, ώς τη άειπαρθένω ή παρθενία Οίγάμω συνδε- 
θέντες τό πείραν λαδεϊν τοϋ δίον καί πρός γονάς ένόοϋναι 
τη φύσει καί τήν σωφροσύνην εις τό έπειτα σώαν σνντη- 

ιο ρήσαι μη δε δεντέροις γάμοις έννδρίζειν τον φθάσαντα- 
συγγενής έστιν αντη, καν δίίσταταίπως, τη παρθενία τω 
μέν γονήν δλαστησαι εύλογίαν Θεοϋ πληρούσα, τω δε μή 
πρός άκρασίαν έλάσαι τής παρθενίας τά ίχνη δεικνύουσα 
Οί τούτων άμφοϊν όλισθήσαντες τήν έπί τούτοιςμετάνοιαν 

15 καί τά δάκρυα καί τήν άφεσιν τοίς όφειλέταις καί τήν πρός 
τούς πενομένους έλεημοσύνην καλόν μενγάρ δώρον ταϋτα 
τω Αεσπότη καί δώρον προίκα φερόμενον καταδάλλεσθαΐ’ 
εί δ3 ούν, άλλά τό γε χρέα όιαλυσάμενον έν τη τών δώρων 
καί κλήσει καί χρείςι τήν οφειλήν καταθέσθαι, έρμαιον ον 

20 καί κρείσσον έλπίδος σπουδής άπάσης δεήσει καί μηδέν 
έλλείπειν προθυμίας καί άγωνίσματος 3\Αλλοι τήν δικαιο
σύνην καί τό φείδεσθαι τών άλλοτρίων τί γάρ, άπερ αν 
αύτός ύπ> άλλου πάσχων έθρήνεις τε καί κοτντόμενος έστε- 
νες, ταϋτα διαθεϊναι τρέχεις τοϊς πλησίον; 'Έτεροι τήν έπί 

25 ταϊς συμφοραϊς ύπομονήν καί καρτερίαν ούδέ τούτων ό 
με& υπομονής πόνος άγέραστος "Αλλοι τήν πραότητα καί 
φιλοξενίαν* αυτοψίας γάρ θείας ύπάρχει καί ταϋτα παραί
τια Πάντως δέ πάντων έκαστος τών εις τήν ούράνιον ταύ- 
την καί βασιλική ν παστάδα οννδεδραμηκότων δώρον τι
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6. Πρβλ. Α' Τιμ. 2,15.
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σάς πώ; Κι άς μή με κατηγορήσει κανένας γιά βαρύτητα* είναι 
βαρύ τό έπίταγμα γιά εκείνους πού τό δέχονται άδιάφορα, καί 
όχι γιά όσους έπαγγέλουν καί δείχνουν σέ ποιο βαθμό μπορει νά 
φτάσει ή άξια της φύσεώς μας* καί δέν είναι βέβαια ούτε δικός 
μου ό λόγος, άλλ5 είναι της διδασκαλίας τού Πνεύματος.

Οί πριν από τό γάμο πρέπει νά προσφέρουν τήν παρθενία* 
γιατί τίποτε δέν είναι τόσο ευχάριστο καί χαριτωμένο, όσο ή παρ
θενία στήν Αειπάρθενο. "Οσοι συνδέθηκαν μέ γάμο, τό νά 
λάβουν πείρα της ζωής καί νά κάνουν τό χρέος τους πρός τή 
φύση γιά γέννηση παιδιών καί νά διατηρήσουν έπειτα άκέραια 
τή σωφροσύνη6 καί νά μήν προσβάλουν μέ δεύτερους γάμους τον 
πρώτο. Αυτή είναι συγγενής, έστω κι άν διαφέρει λίγο, μέ τήν 
παρθενία, άπό τή μιά πραγματοποιώντας τήν ευλογία Θεού νά 
δημιουργήσει άπογόνους, καί άπό τήν άλλη δείχνοντας ότι 
άκολουθεΐ τά ϊχνη τής παρθενίας μέ τό νά μή έχει προχωρήσει 
στήν άκρασία. "Οποιοι όλίσθησαν στά δύο αυτά, νά προσφέρουν 
γι5 αυτό τή μετάνοιά τους καί τά δάκρυά τους καί τή συγχώρηση 
στούς οφειλέτες τους καί τήν ελεημοσύνη πρός τούς φτωχούς* 
γιατί είναι καλό δώρο αυτά πρός τον Δεσπότη, καί δώρο νά προσ- 
φέρεται καί νά καταβάλλεται δωρεάν. ’Ά ν βέβαια είναι έτσι, 
άλλά τό νά καταταθέσει τήν οφειλή του εξοφλώντας τά χρέη μέ 
τήν ονομασία καί τή χρησιμοποίηση δώρων, πού είναι θειο καί 
άνέλπιστο εύρημα, θά χρειασθεΐ κάθε φροντίδα καί νά μή λείπει 
καθόλου ή προθυμία καί ή αγωνιστικότητα. ’Άλλοι νά προσφέ
ρουν τή δικαιοσύνη καί τό σεβασμό πρός τά ξένα πράγματα. 
Πατί δηλαδή αυτά γιά τά όποια άν πάθαινες άπό άλλους θά 
θρηνούσες καί θά ξεσποϋσες σέ κοπετούς καί θά στέναζες, τρέ
χεις νά τά προκαλέσεις στούς άλλους; ’Άλλοι νά προσφέρουν τήν 
υπομονή καί τήν καρτερία στις συμφορές* ούτε αυτών ό κόπος, 
έφόσον συνοδεύεται άπό ύπομονή, είναι άβράβευτος. ’Άλλοι νά 
προσφέρουν τήν πραότητα καί τή φιλοξενία, γιατί κι αυτά είναι 
αίτιες θείας αυτοψίας. Τέλος καθένας άπό όλους αυτούς πού 
έχουν συρρεύσει σ’ αυτό τον ουράνιο καί βασιλικό νυμφικό θά-
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τερτννόν τη Παρθένω καί τηλικαύτης νύμφης επάξιον σνν- 
εισαγέτα)' δσα γάρ εκείνη προσάγεται, τούτοις ό νυμφίος 
καί Θεός ημών έπευφραίνεται, καί όστις ούόέν εις τιμήν 
τήςμνηστευθείσης σννεισήνεγκεν, ούτος, ώς τονμνηστήρα 

5  καθνδρίσας, έξω τοϋ νυμφώνος πικρώς άπωσθήσεται.
ζ. Ε ϊ τις έπί νονν λάβοι τον άρχιστράτηγον Γαβριήλ, 

τον τής Παρθένου μυστιπόλον καί τής σωτηρίας ήμών 
ευαγγελιστήν καί ύποφήτην, ει τις ούν έννοήσει τούτον, ΐν 
έκάστου το όώρον έπόψοιτο, παρά τοϋ Αεσπότου πεμπό- 

ιο μενον, άραμικρόν ήμΐν καί ού τον περί ψυχής τρέχειν δρό
μον πάσιν οϊεσθε προκεϊσθαι τον άγώνα, άλλως τε δε 
λογοθετοϋντος έκείνου καί πολυπραγμονοϋντος τών συνε- 
ληλυθότων τούς όσοι δώρα κομίζουσιν; Είτα, ει δε καί τον 
μέν δωροφοροϋντα έσφράγιζε, καί τοϋ νυμφώνος καί τής 

15 ίεράς τελετής ταύτης ένέγραφεν άξιον, τούς δε μηδέν ολως 
έπιφερομένους έξώθει τε καί έξήλαυνεν, άρ’ ό μηδέν φέ- 
ρων ούχί, καί πριν ή τήν έρευναν έπ? αύτόν ήκειν, έπί τη 
τών όμοιων έκβολή καί καταδίκη ούκ άν καταπλαγείς, καί 
άμηχανήσας αύτός έαυτόν καί προ τής πείρας, δ ί ών ήν 

20 έληλαμένος, έθριάμβευσε καί τής έορτής άνάξιον έστηλί- 
τευσεν; Εγώ γοϋν δέδοικα, μή καί νϋν εις μέσον ήμών (ού 
γάρ είκός τον ύπηρέτην τοϋ θεϊκοϋ συναλλάγματος τής έπί 
τούτω τελετής άπολιμπάνεσθαι), δέδοικα δή λίαν καί πε- 
φόβημαι, μή καί νϋν εις μέσον ήμών, εί καί μή καθοράται 

25 πάσιν, έρευνήσων ήκει, τούς μέν άνειπεΐν άξιους τοϋ θαλά
μου, τούς δέ πόρρω καί τών προπυλαίων άποπέμψασθαι. 
Αιό δεδοικώς περί τε ύμών καί έμαυτοϋ, ύμάς μέν παρε- 
σκευασμένους είναι πάλαι καί πολλάκις συνεβούλευσα, 
ούδέ νϋν άποστάς τών όφειλομένων έμοί καί δυνατών πα- 

30 ραινέσεων έγώ δέ, έπείμοι μηδέν κ α ί άξίαν εις δώρον 
ήτοίμασται, έπί τον άπαθή καί άσυνδύαστον τής Ά ειπαρ- 
θένου έπιθαλάμιον ϋμνον καταφυγεϊν έγνων, ου διδάσκα-
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λαμο ας προσφέρει κάποιο ωραίο δώρο στην Παρθένο καί επά
ξιο γιά μιά τέτοια νύφη. Γιατί όσα προσφέρονται σ’ αυτήν, μέ αυ
τά ευφραίνεται ό νυμφίος καί Θεός μας, καί οποίος δέν πρόσ- 
φερε τίποτε γιά νά τιμήσει τή μνηστευμένη, αυτός, επειδή πρόσ
βαλε τον μνηστήρα, θά έκδιωχθεΐ σκληρά έξω άπό τον νυμφώνα.

7. "Αν κάποιος φέρει στο νοϋ του τον άρχιστράτηγο Γαβριήλ, 
τον έπιμελητή τού μυστηρίου σχετικά μέ τήν Παρθένο καί ευαγ
γελιστή καί άγγελιοφόρο της σωτηρίας μας, άν λοιπόν κάποιος 
τον σκεφθεΐ ώς σταλμένο άπό τον Κύριο γιά νά δει τό δώρο 
καθενός, άραγε νομίζετε δτι ό άγώνας μας είναι μικρός καί δέν 
είναι άγώνισμα δρόμου γιά δλους περί ψυχής, άφού εξάλλου 
έκεΐνος σημειώνει καί εξετάζει μέ λεπτομέρεια δσους άπό τούς 
συγκεντρωμένους φέρνουν δώρα; ’Έπειτα, άν σφράγιζε καί τον 
κομιστή δώρου καί τον κατέγραφε σάν άξιο τού νυμφώνα καί 
αυτής τής τελετής, ένώ αυτούς πού δέν έφερναν κανένα απολύ
τους δώρο τούς απωθούσε μακριά καί τούς έδιωχνε, άραγε αυτός 
πού δέν φέρνει τίποτε, ακόμα καί προτού φτάσει ή ερευνά σ’ 
αυτόν, κατάπληκτος καί άμήχανος γιά τήν εκδίωξη καί καταδί
κη τών όμοιων του καί πριν γνώρισε τούς λόγους πού είχε 
έκδιωχθεΐ, δέν θά διαπόμπευε καί δέν θά στηλίτευε ό ίδιος τον 
εαυτό του ώς άνάξιο τής εορτής; Έγώ φοβάμαι μήπως καί τώρα 
άνάμεσά μας (γιατί δέν είναι σωστό ό υπηρέτης αυτής τής θεϊκής 
συναλλαγής νά λείπει άπό τήν τελετή γι3 αυτόν), φοβάμαι λοιπόν 
πάρα πολύ καί τρέμω μήπως καί τώρα βρίσκεται άνάμεσά μας, 
άν καί δέν είναι ορατός σέ δλους, καί ήρθε γιά νά ερευνήσει, καί 
αυτούς νά τούς άνακηρύξει άξιους, ένώ τούς άλλους νά τούς 
άπομακρύνει πέρα άπό τά προπύλαια. Γι3 αυτό φοβούμενος γιά 
σάς καί γιά μένα, εσάς βέβαια σάς συμβούλεψα στο παρελθόν 
καί πολλές φορές νά είστε έτοιμοι, καί δέν επαψα ούτε τώρα νά 
σάς δίνω τις όφειλόμενες άπό μένα καί δυνατές σ’ εμένα παραινέ
σεις. Έγώ δμως, έπειδή δέν έχω ετοιμάσει κανένα επάξιο δώρο, 
αποφάσισα νά καταφύγω στον απαθή καί άσύγκριτο έπιθαλά- 
μιο ύμνο τής Άειπαρθένου, πού δάσκαλός του καί ίερουρργός
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λον οιόα καί μνσταγωγόν τον τής μεγάλης ταύτης έορτής 
υπηρέτη ν καί της πανηγύρεως έπόπτη ν. νΙσως εκείνου ςίδον- 
τος καί ταϊς περί αυτόν σπουδαΐς άναστρεφομένου ό ερευ
νών φείσεται καί ούκ αποπέμψει, ούόέ πέόας περίβολων, 

5 ώς την βασιλική ν ένυβρίσαντα παστάδα, ταΐς τών καταδί
κων ποιναϊς ύπαγάγ οι, αλλά με τφχορφ τών δωροφορούν- 
των έναρίθμιον ποιήσει. 3/Εστι γάρ, εστι παρά γε τφ φι- 
λανθρώπψ κριτή καί δώρου χρείαν τοις άλλως άπόροις 
άναπληρών ό του πόθου τόνος, καν μηδέν άξιον της προ-

Χαΐρε τοιγαροϋν διά τοϋτο, συν άγώνι πολλφ καί πόθω 
καί διάνοίςι καί γλώσση, Παρθένε, βοώ, τής έμής άσθενείας 
καί απορίας το καταφύγιον. «Χαΐρε, κεχαριτωμένη», δ ί ής 
το ήρρωστηκός έπιρρώννυται καί το συντριβέν άναπλάττε- 

15 ται καί ό τττερνιστής καί τής συντριβής αίτιος νεκροϋται 
καί καταργεΐται καί καταπατεϊται διάβολος. «Χαΐρε, κε- 
χαριτωμένη», δ ί ής ή πικρά κατά τοϋ γένους άπόφασις τφ 
γλυκασμφ τών σών ευαγγελίων άπαλείφεται, καί τής πα- 
ραβάσεως τήν άκοσμίαν άποσκευασάμενοι, τής εκ σοϋ θεο- 

2ο φανείας στεφάνηφοροϋμεν τήν ώραιότητα. «Χαΐρε, κε- 
χαριτωμένη», τής τών θεολήπτων προφητών έποπτικής 
διαγνώσεως το νοητόν καί θεότευκτον ένοπτρον, εν ώ τήν 
πρός ήμάς τοϋ Λόγου συγκατάβασινμυστικώς ένοπτρισά- 
μενοι, οία δή σάλπιγγες θείψ Πνεΰματι ένηχούμενοι τής 

25 γής άπάσης τά πέρατα περιέλαβον, τήν σήν κυοφορίαν 
περιηχήσαντες. «Χαΐρε, κεχαριτωμένη», τής κοσμικής χα
ράς το έργαστήριον, εν φ τής πρώτης άράς έχωνεύθη το 
κατάκριμα καί τής διά σοϋ χαράς έχαλκεύθη το άξίωμα 
«Χαΐρε, κεχαριτωμένη», ής το κάλλος ό βασιλεύς τών άπάν- 

30 των, άγνής καί ψυχή καί σώματι καί λογισμφ συντηρουμέ- 
νης έπεθύμησεν εις άνακαινισμόν καί άνάπλασιν τής πα-

7. Λουκά 1,28. 8. Πρβλ,Γεν. 3,15.
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γνωρίζω ότι είναι ό υπηρέτης καί επόπτης αυτής τής μεγάλης 
έορτης καί πανήγυρης. ’Ίσως εγώ ψάλλοντας έκεΐνον καί άσχο- 
λοΰμενος με τή φροντίδα μου γι5 αυτόν, εκείνος πού έρευνα νά μέ 
λυπηθεί καί δεν θά μ’ άποπέμψει ούτε περνώντας μου τά δεσμά, 
επειδή πρόσβαλα τον βασιλικό νυφικό θάλαμο, θά μου επιβάλει 
τήν ποινή των καταδίκων, άλλά θά μέ συμπεριλάβει στο χορό 
των δορυφόρων του. Γιατί βέβαια είναι δυνατό γιά τον φιλάν
θρωπο κριτή τό μέγεθος του πόθου νά αναπληρώνει καί τήν 
άνάγκη του δώρου γι’ αυτούς πού είναι άλλιώς άποροι, άκόμα κι 
άν τό προσφερόμενο δεν είναι καθόλου άξιο τής προθυμίας.

Χαΐρε λοιπόν γι’ αυτό φωνάζω, Παρθένε, μέ άγωνία πολλή 
καί πόθο καί διάνοια καί γλώσσα, σύ πού είσαι τό καταφύγιο 
της άσθένειας καί της απορίας μου. «Χαΐρε, κεχαριτωμένη»7, σύ 
πού έξαιτίας σου οί άρρωστοι άποκτοϋν τήν υγεία τους καί οι 
συντριμμένοι άναπλάθονται καί ό πτερνιστής8 καί αίτιος τής 
συντριβής νεκρώνεται καί καταργεΐται καί καταπατεΐται. «Χαΐ
ρε, κεχαριτωμένη», σύ πού έξαιτίας σου ή πικρή απόφαση ενα
ντίον τού γένους μας εξαλείφεται άπό τή γλυκύτητα των χαρμό
συνων μηνυμάτων πρός εσένα, καί άποθέτοντας τήν άσχήμια τής 
παράβασης φορούμε τό στεφάνι τής ώραιότητας έξαιτίας της 
πρός εσένα θεοφάνειας. «Χαΐρε, κεχαριτωμένη», τό νοητό καί 
θεοκατσκεύαστο έσοπτρο τής εποπτικής διάγνωσης των θεό
πνευστων προφητών, μέσα στο όποιο βλέποντας νά κατοπτρίζε
ται μυστικά ή συγκατάβαση πρός εμάς τού Λόγου, σά νά δέχο
νταν στ* αυτιά τους τή θεία πνοή τής σάλπιγγας, περιέλαβαν τά 
πέρατα δλης τής γής, διαλαλώντας παντού τήν κυοφορία σου. 
«Χαΐρε, κεχαριτωμένη», τό εργαστήριο τής χαράς τού κόσμου, 
μέσα στο όποιο χωνεύθηκε ή καταδίκη της πρώτης κατάρας καί 
σφυρηλατήθηκε τό άξίωμα της άπό σένα χαράς. «Χαΐρε, κεχα- 
ριτωμένη», σύ πού τήν ομορφιά σου επιθύμησε ό Βασιλιάς των 
όλων9, έπειδή διατηρήθηκες αγνή στήν ψυχή καί στο σώμα καί 
στο λογισμό, γιά τήν άνακαίνιση καί άνάπλαση της εικόνας πού

9. Ψαλμ. 44,12.
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λαιωθείσης είκόνος ταϊς τοϋ πονηροϋ μηχαναις καί πολύ
τροπο ίς έπαναστάσεσι. Διά τοϋτο έν δώροις λιτανεύσουσί 
σοι λαοί, οίπλούτησαντες διά σοϋ τήν ευσέβειαν και των 
δυσειδών εκείνων άπαλλαγένες ρυτίδων τής έπεισάκτου 

5 μορφώσεως.
Χαίροις, παλάτιον άχειρότευκτον, ένφ τής δόξης ό βα

σιλεύς την έμήν στολήν εκ τών σών παρθενικών πορφυρω- 
θεΐσαν αιμάτων, ώς βασίλειον άλουργίδα περιβαλόμενος 
τήν άσχήμονα περιέστειλε τοϋπροπάτοροςγύμνωσιν Χαί- 

ιο ροις ή σάρκα τώ πλάστη δανείσασα καί τοϋ χρέους ήμάς 
άπολύσασα και τάςκλεΐς τής παρθενίαςμή λύσασα καί το 
τής άμαρτίας χειρόγραφον διαρρήξασα Χαίροις, ή έμψυ
χος τοϋ Θεοϋ κιβωτός, έν ή ό δεύτερος ένοικήσας Νώε τήν, 
μικροϋ δέω φάναι, σύμπασαν ημών τών άνθρώπων φύσιν 

15 τώ τής άμαρτίας κλύδωνι καταβαπτισθεϊσαν προσειληφώς 
διεσώσατο καί δευτέρου βίου καί πολιτείας θειοτέρας τύ
πους παρέσχε καί παραδείγματα. Χαίροις, ή θεοχάλκευτος 
κάμινος, έν η τώ καθαρωτάτψ καί παρθενικώ συναναζυ- 
μώσας ήμών τήν φύσιν ό πλάστης φυράματι, τής όξώδους 

20 έκείνης καί λυπηράς άπεκάθηρε παλαιότητος, εις νέαν 
πλάσιν άνακαινίσας τον άνθρωπον

η'. Καί τίαν τις λόγοις άναμετρεϊν έπιχειροίη το και 
άγγέλοις άνεκλάλητον έκδιήγημα, ύφ3 ου πάσα μέν Ισχύς 
λόγων καταπαλαίεται, πάς δέ νόμος έγκωμίων έλέγχεται 

25 έλασσούμενος, λογισμός δέ σύ/απας άνθρώπινος προβάλ- 
λειν άρχόμενος ίλιγγιφ καί άνανεύει καί άμηχανίςι συνέχε
ται; Διό κρείσσον εύγνώμονι σιγή το μυστήριον τιμήσαι, ή 
τής έν λόγοις θρασύτητος γραφήν άπενέγκασθαι. 3/Ηδη δέ 
καί ό νυμφίος τον καιρόν τής πανδαισίας έτοιμασάμενος 

30 καί εις τήνμυστικήν καί άπαθανατίζουσαν τράπεζαν τούς 
μή παντελώς αυτής, έν οίς έδρασαν, έκφυλλοφορηθέντας 
συγκαλούμενος καί τήν ήμετέραν εύτέλειαν θυηπολείν καί

10. Ψαλμ. 44,13.
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είχε παλαιωθεΐ μέ τά τεχνάσματα του πονηρού10 και τις πολύτρο
πες έπαναστάσεις του. ΓΥ αυτό σέ παρακαλούν μέ δώρα τά πλή
θη, πού άπέκτησαν χάρη σ’ εσένα τήν σάν πλούτο ευσέβεια καί 
άπαλλάχθηκαν άπό τις άσχημες εκείνες ρυτίδες της άπ5 έξω προ- 
κληθείσης διαμόρφωσης.

Χαΐρε, παλάτι άχειροποίητο, μέσα στο όποιο ό Βασιλιάς της 
δόξας φορώντας τή στολή τή δική μου τή βαμμένη άπό τά παρ- 
θενικά αίματά σου σάν βασιλική πορφύρα περικάλυψε τήν 
άσχημη γύμνωση τού προπάτορα. Χαΐρε, εσύ πού δάνεισες τή 
σάρκα στον πλάστη καί μας έλευθέρωσες άπό τό χρέος, πού δέν 
έσπασες βέβαια τά κλείθρα της παρθενίας, ξέσχισες δμως τό χει
ρόγραφο της άμαρτίας. Χαΐρε, συ ή έμψυχος κιβωτός τού Θεού, 
μέσα στην οποία κατοίκησε ό δεύτερος Νώε, άφού προσέλαβε, 
λίγο υπολείπεται νά πώ, δλη τήν άνθρώπινη φύση πού είχε 
βυθιστεί στον κλύδωνα της άμαρτίας, τή διέσωσε, καί πρόσφερε 
τύπους καί παραδείγματα δεύτερου βίου καί θεϊκότερης πολιτεί
ας. Χαΐρε, ή χαλκευμένη άπό τον Θεό κάμινος, μέσα στήν οποία 
ζυμώνοντας ό πλάστης τή φύση μας μέ τήν καθαρότατη καί παρ- 
θενική ζύμη, μάς καθάρισε άπό τήν άπαίσια εκείνη καί οδυνηρή 
παλαιότητα, άνακαινίζοντας τον άνθρωπο σέ νέα πλάση.

8. Καί γιατί νά έπιχειρεΐ κανείς νά δώσει μέ λόγους τό μέτρο 
της άνεκλάλητης καί άπό τούς άγγέλους άκόμα διήγησης, άπό 
τήν οποία κατανικιέται κάθε δύναμη λόγων, κάθε νόμος εγκω
μίων άποδεικνύεται κατώτερος, καί κάθε ανθρώπινος λογισμός 
αρχίζοντας νά σχηματίζεται καταλαμβάνεται άπό ίλιγγο καί 
υποχωρεί καί τον πιάνει άμηχανία; Γι5 αύτό είναι προτιμότερο μέ 
σιγή καλόγνωμη νά τιμήσομε τό μυστήριο, παρά νά τό περιγρά- 
ψομε μέ λόγους θρασείς. ’Ήδη καί ό νυμφίος, άφού ετοίμασε τον 
καιρό της πανδαισίας καί συγκάλεσε στο μυστικό καί άθανατο- 
ποιό τραπέζι εκείνους πού γιά τις πράξεις τους δέν καταδικά
σθηκαν11 οριστικά άπό αύτό, παραχωρεί μέ φιλανθρωπία νά 
λάβει μέρος στήν Ιερή τελετή καί θυσία καί ή δική μας μηδαμινο

ί 1. Έκφυλλοφορώ: καταδικάζω διά φύλλων (ελαίας) τήν’Αθηναϊκή βουλή.
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ίεράσθαι φιλανθρώπως παρέχεται, εις λειτουργίαν τοϋμυ
στηρίου προτρεπόμενος, ούτινος άκατακρίτως καταξιωθεί- 
ημεν άπαντες, μεσιτείφ. τής Αειπάρθενου καί Θεομήτορος, 
ήςκαι πρεσδευούσης, Χριστός ό αληθινός Θεός ημών, ό έξ 

5  αυτής υπέρ λόγον καί έννοιαν προελθών, τον εύσεδή καί 
πιστόν ημών βασιλέα τοϊς έχθροϊς όεικνύς φοβερόν, τοϊς 
νπηκόοις έράσμιον καί τής έπουρανίου παστάόος άμα 
ήμϊν άξιώσει, δτι αύτοϋ έστιν ή βασιλεία καί αύτώ την δό
ξαν άναπέμπομεν συν τώ Πατρί καί τώ άγίω Πνεύματι, νυν 

ίο καί άεί καί εις τούς αιώνας τών αιώνων. Αμήν.
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τητα, προτρέποντάς μας πρός συμμετοχή στην ιεροτελεστία του 
μυστήριου, το οποίο ειθε να αξιωθούμε όλοι χωρίς κατάκριση μέ 
τη μεσιτεία τής Αειπάρθενου καί Θεομήτορος, μέ τις πρεσβείες 
τής οποιας ο Χριστός ο αληθινός Θεός μας, πού από αυτήν 
προήλθε πανω απο λογο και έννοια, αναδεικνύοντας τον ευσεβή 
καί πιστό βασιλιά μας φοβερο στους εχθρούς καί στούς υπηκό
ους του άγαπητόν, καί συνάμα νά μάς καταστήσει άξιους του 
ουράνιου νυφικού κοιτώνα, γιατί αύτοΰ είναι ή βασιλεία καί σ’ 
αυτόν αναπέμπομε τη δόξα μαζι καί στον Πατέρα καί τό άγιο 
Πνεύμα, τωρα και πάντοτε και στους αιώνες τών αιώνων. Αμήν.
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ΕΙΣ ΤΑ ΒΑ ΪΑ ΚΑI ΕΙΣ TON A A ΖΑ PON

α'. *Οτε, τών παίδων «Ωσαννά έν τοις ύψίστοις» άναδο- 
ώντων, ή Εκκλησία σαλπίσει καί τής λαμπράς έκείνης καί 
θεοπρεπεστάτης φωνής ταϊς άκοαϊς τον ήχον έλκύσω, 
μετάρσιος όλος γίνομαι τη προθυμία (όεινόν γάρ ή χαρά 

5 χρήμα καινοποιήσαι την φύσιν και πόθος ούκ οϊόεμένειν 
καιρόν προσκαλοϋντος) καί λογισμών θειοτέρων θειοτέρω 
όρόμψ περιέρχομαι την Βηθανίαν καί χεϊρας κροτώ και 
χορενων καί συναγελάζομαι σκιρτών τοις νηπίοις, τον έπι- 
νίκιον ύμνον συγκαταρτιζόμενος αύτοϊς τφ Αεσπότη, 

ίο «'Ωσαννά έν τοις νψίστοις, ευλογημένος ό έρχόμενος έν 
όνόματι Κυρίου». 'Ότε δε πάλιν κλαδηφοροϋντας καί ύπαν- 
τώντας Χριστφ, χοροστατοϋντας καί ύποστρωννύντας τά 
ίμάτια σκοπήσω, χαίρω μέν ώσαύτως οίς όρώ παϊδας έλευ- 
θέρςι καί γλώσση καί πράξει την άνάρρησιν τοϋ δασιλέως 

is ποιουμένους, έπέρχεται δέμοι μάλλον τότε τών Ιουδαίων 
ταλανίζειν καί μισεΐν την μοχθηρίαν, ότι παΐδεςμέν εύ- 
γνωμονοϋσι, πατέρες δεμιαιφονοϋσι, καί νήπιαμέν θεολο- 
γοϋσι, πρεσδϋται δέ θεομαχοϋσι. Τότε καί τών γραμματέ
ων αυτών όρώ καταπίπτουσαν την σοφίαν· έν δόξη γάρ 

20 καί ύπολήψει γνώσεως άνω κακώς έπαρθέντες, τής άληθι- 
νής καί θείας όντως σοφίας έξέπεσον. Τότε καί τών διδα
σκάλων αυτών ολοφύρομαι την πώρωσιν τής καρδίας, ότι

1. Ματθ. 21,9. Μάρκ. 11,10.
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ΣΤΑ ΒΑΪΑ ΚΑΙ ΣΤΟΝ ΛΑΖΑΡΟ

1. "Οταν, την ώρα πού τά παιδιά ψάλλουν τό «Ώσαννά έν 
τοΐς ύψίστοις»1, σαλπίσει ή εκκλησία καί δεχθεί ή άκοή μου τον 
ήχο της λαμπρής καί θείας εκείνης φωνής, μεταρσιώνομαι δλος 
με τήν προθυμία (γιατί είναι φοβερό πράγμα ή χαρά στο νά άνα- 
νεώσει τή φύση καί ό πόθος δεν ξέρει νά άδρανεΐ δταν τό καλεΐ ή 
περίσταση) καί μέ θεία πορεία θεϊκών λογισμών περιέρχομαι τή 
Βηθανία καί χειροκροτώ χορεύοντας καί άναμιγνύομαι σκιρτώ- 
ντας μέ τά νήπια, ψάλλοντας μαζί τους στον Κύριο τον επινίκιο 
ΰμνο, «Ώσαννά έν τοΐς ύψίστοις, ευλογημένος είναι αυτός πού 
έρχεται στο όνομα τού Κυρίου»2. Καί δταν πάλι τά δώ κρατώ
ντας κλαδιά νά προϋπαντούν τον Χριστό, νά χορεύουν καί νά 
στρώνουν κάτω τά ρούχα τους, χαίρομαι βέβαια επίσης βλέπο
ντας τά παιδιά μέ γλώσσα ελεύθερη καί πράξη νά κάνουν τήν 
άνακήρυξη τού βασιλιά, μου έρχεται όμως ή επιθυμία νά ελεεινο
λογήσω περισσότερο καί νά μισήσω τή μοχθηρία τών ’Ιουδαίων, 
γιατί, ενώ τά παιδιά ευγνωμονούν, οί πατέρες τους εγκληματούν, 
καί τά νήπια βέβαια γίνονται θεολόγοι, ενώ οί πατέρες τους θεο
μάχοι. Τότε βλέπω νά πέφτει καί τών γραμματέων τους ή σοφία* 
γιατί μέ τήν ιδέα καί τή γνώμη ότι κατείχαν τήν ουράνια γνώση, 
κυριευμένοι άπό κακή έπαρση, έξέπεσαν άπό τήν άληθινή καί 
θεία πραγματικά σοφία. Τότε θρηνώ καί τών δασκάλων τους τήν 
πώρωση της καρδιάς τους, επειδή, πιστεύοντας ότι διδάσκουν

2. Μαιθ. 21,9.



τφ όιόάσκειν άλλους πεπιστενκότες, ούόέ τής των μαθη
τών χοροστασίας, οίς έθελοκακεϊν παρηνέχθη σαν, ήξιώθη- 
σαν, καί τό νοσούν τής ψυχής άλλοις θεραπεύειν έττηγγελ- 
μένοί, αυτοί την έσχατην ένόσησαν άγνοιαν, τφ τής οίήσε- 

5 ως πάθει δλην την ψυχήν άθλίως όιαφλεγμήναντες, καί 
διπλοϋν ώς άληθώς άρρωστημα άρρωστησαντες, ότι τεχα- 
λεπώς έχουσι, καί δη τά έσχατα πάσχοντες, ούδ3 δη πά- 
σχουσιν έτταισθάνονται ■ ή γάρ αν τον ιατρόν τταραγεγονό- 
τα καί συνάντα τταρεόέξαντο καί ρείθρων αύτοϊς προχεο- 

ιομένων Ιαμάτων, ρφδιον ον καί χωρίς δαπάνης τούς ρυπών- 
τας άπορρύψασθαι, τάς τών παθών κηλϊδας έκεϊθεν άπε- 
καθήραντο.

Άλλ3 έκόντες τάς αισθήσεις καί τον λογισμόν αυτόν επί 
σφών κακφ καταμύσαντες τής οικείας θεραπείας έξετράπη- 

15 σαν καί τον σωτήρα καί δημιουργόν έπιγνώναι οΰκ ή θέλη
σαν. «Ει γάρ έγνωσαν», ό θειος Παϋλος διαμαρτύρεται, 
«ονκ αν τον Κύριον τής δόξης έσταύρωσαν». Ούκ έγνωσαν, 
ούδέ γάρ έπιγνώναι ή βουλή θη σαν ένθα δε βούλησις άντι- 
πράττεται καί τοϋ κατασχόντος παθήματος ή γνώμη λάφυ- 

20 ρον γίνεται, καί τό τής διανοίας έλεύθερον άνδραποδιζόμε- 
νον πρός τη ν εύγενή τής άλη θείας κατάλη ψιν ούκ άνάγεται. 
Ούκ έγνωσαν τον ύπ? άγγέλων δορυφορούμενον καί ύπό 
τών προφητών κηρυττόμενον. Ούκ έγνωσαν τον έν δεξιςί 
τοϋ Πατρός καθεζόμενον καί παρθενικαϊς άγκάλαις φερό- 

25μενον καί ρήματι μόνω τά σύμπαντα φέροντα Ούκ έγνωσαν 
τον έπί θρόνου χειρουβικοϋ έποχούμενον καί ύποζυγίψ 
βασταζόμενον καί παρά παίδων ύμνολογούμενον καί πρός 
τό παθεϊν έκόντα παραγενόμενον. Ούκ έγνωσαν, ούδέ γάρ 
συνιέναι ήρετίσαντο, άλλά «φάσκοντες είναι σοφοί, έμωράν- 

30 θησαν, καί έσκοτίσθη έν τοϊς διαλογισμοϊς αυτών ή άσύνε- 
τος αύτών καρδία». Τοϋτο καί ό προφήτης πόρρωθεν έλεγε
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τούς άλλους, έξαιτίας της έκτροπης τους εθελούσια στην κακία 
δεν άξιώθηκαν ούτε τη χοροστάσιά των μαθητών τους, καί ενώ 
υπόσχονταν νά θεραπεύουν τη νόσο της ψυχής τών άλλων, οί 
ίδιοι κυριεύθηκαν από τό νόσημα της έσχατης άγνοιας, προκα- 
λώντας με τό πάθος της οίησης την άθλια φλεγμονή δλης της 
ψυχής, κι άφοϋ νόσησαν άληθινά διπλή νόσο, καί δτι δηλαδή 
είναι βαριά άσθενεΐς, καί δτι, ενώ ή άρρώστια τους εφτασε στο 
άποκορύφωμά της, ούτε καν αισθάνονται δτι πάσχουν γιατί 
άλλιώς θά δέχονταν τον γιατρό πού είχε έρθει καί έμενε μαζί τους 
καί μέ τά ρείθρα τών ιαμάτων πού θά ερρεαν σ’ αυτούς θά ήταν 
εύκολο καί δίχως δαπάνες V άποβάλουν τούς ρύπους πού είχαν, 
καί έτσι θά καθαρίζονταν άπό τις κηλίδες τών παθών.

’Αλλά κατακλείοντας μέ τή θέλησή τους τις αισθήσεις τους 
καί τον ίδιο τό νου τους γιά δικό τους κακό, έκτράπηκαν άπό τή 
θεραπεία τους καί δεν θέλησαν νά γνωρήσουν καί νά κατανοή
σουν τον Σωτήρα καί Δημιουργό τους. Γιατί διαβεβαιώνει ό 
θειος Παύλος· «"Αν τον είχαν γνωρίσει, δεν θά σταύρωναν τον 
Κύριο τής δόξας»3. Δεν τον γνώρισαν, γιατί ούτε καί θέλησαν νά 
τον γνωρίσουν. Καί δπου ή βούληση άντιπράττει, τότε καί ή 
γνώμη γίνεται λάφυρο τού πάθους πού τήν κατέλαβε, καί άφού 
ή ελευθερία τής διάνοιας γίνει άνδράποδο, δεν υψώνεται στήν 
ευγενή κατανόηση τής άλήθείας. Δεν κατανόησαν αυτόν πού οί 
άγγελοι είναι δορυφόροι του καί οί προφήτες κήρυκές του. Δέν 
κατάλαβαν αυτόν πού κάθεται στά δεξιά τού Πατέρα του, πού 
τον κρατά ή παρθενική άγκαλιά καί μέ τό λόγο του μόνο κυ
βερνά τά σύμπαντα. Δέν κατάλαβαν αυτόν πού κάθεται στον 
χερουβικό θρόνο, καί μεταφέρεται άπό τό υποζύγιο, καί υμνο
λογείται άπό τά παιδιά καί πορεύεται θέλοντας πρός τό πάθος. 
Δέν τον κατάλαβαν, γιατί ούτε καί θέλησαν νά τον καταλάβουν, 
αλλά, «ενώ έλεγαν δτι είναι σοφοί, αποδείχθηκαν άνόητοι, καί ή 
άσύνετη καρδιά τους σκοτίσθηκε μέσα στούς διαλογισμούς 
τους»4. Αυτό έλεγε καί ό προφήτης προβλέποντας άπό πολύ

4. Ρωμ. 1,21 και 22.



προορών, «άκσή άκούσονσι καί ον μή ιόωσιν. Έπαχύνθη 
γάρ ή καρόίο τοϋ λαοϋ τούτον καί τοΐς ώσί βαρέως ήκον- 
σαν καί τούς οφθαλμούς αύτών έκάμμνσαν, μήποτε ιόωσι 
τοΐς όφθαλμοϊς καί τοΐς ώσίν άκούσωσι καί τη καρό ία 

5 σννώσι καί έπιστρέψωσι καί ίάσομαι αύτούς».
Είπέ γάρ μοί, ώ Ίονόαΐε, τί τοΐς προφήταιςμεγαλαν- 

χεΐς, τον όέ ττροφη τενόμενον δλασφημεΐς; Πώς όέ προσ- 
καρτερεΐςμέν τω γράμματι, τον νοϋν όέ τών γεγραμμένων 
άθετεΐς, καί τήν μέν έπιφνλλίόα τοϋ νόμον ρωγολογ εις, τον 

ίο όέ καρπόν τής νομοθεσίας άλλοις τρνγάσθαι παραχωρείς; 
Καί τοΐς μέν τοϋ γράμματος μετάλλοις ματαίως έναγρν- 
πνεΐς, τον έν αύτοΐς όέ κρνπτόμενον ούκ άνορύσσεις, ούόέ 
θησανρίζειςχρνσόν; Ά λλ3 έτεροι μέν, τών νομικών λειμώ
νων φιλοπόνως τά άνθη όρεψάμενοι, λαμπροί λαμπρώς 

15 έστεφανωμένοι τον τής ’Εκκλησίαςπεριχορεύονσι θάλαμον 
καί τήν έν χάριτιμνριπνοοϋσιν εύσέδειαν, σύ όέ, τοΐς πετά- 
λοις τών φύλλων έναποτήξας τά όμματα, όλος πρός αύτά 
πέπηγας, μήι? έκ τής έκεΐθεν τραχύτητος άλγννόμενος καί 
πρός τά τών άνθέων θεάματα τήν όψιν ού μεθελκόμενος 

20 Καί σύ μέν τάς τοϋμαργάρον τττνχάς, αίς θαλαμεύεται, τα- 
λαιπώρως πολυωρεΐς, ό όέ τοϋ Χριστοϋ λαός, ταύτας άνα- 
πινσσόμενος εύφώς, λενκήν ώς άληθώς άνιμώνται τήν τής 
αλήθειας αύγήν Καί τήν μέν παστάδα παρακαθέζη πόνοις 
μακροΐς, παραγεγονότα όέ τον ννμφίον ού προσόέχη, κάτο- 

25 χοςγεγονώς έρωτι πορνικώ\
3Όντως ή συναγωγή ύμών άνανδρος καί έπ? όρφαναΐς 

ταΐς λέξεσιν άφρόνωςμόνη καθημένη. 3Όντως ούτος λαός 
μωρός καί ούχί σοφός' άνά πρώτονς γάρ ταχθέντες τής 
νομοθεσίας, ούό3 εις τήν έσχάτην χώραν ένεγράφησαν τής 

30 θεογνωσίας Ούκ ήκονσας τοϋ δασιλέωςΑανΐό θεοφορον- 
μένον καί ψάλλοντος, «Εκ στόματος νηπίων καί θηλαζάν

ι. 'Ησ. 6,9-10.
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μπροστά· «Θ5 άκούσουν μέ τά αυτιά τους, άλλά δέν θά δουν. 
Γιατί παχύνθηκε ή καρδιά του λαού αυτού καί μέ τά αυτιά τους 
άκουσαν βαριά, καί έκλεισαν τά μάτια τους, γιά νά μή δουν ποτέ 
μέ τά μάτια τους καί μέ τά αυτιά τους νά μην άκούσουν, γιά νά 
μή κατανοήσουν καί έπιστρέψουν καί τούς θεραπεύσω»5.

2. Πες μου λοιπόν, Ιουδαίε, γιατί καυχιέσαι γιά τούς προ
φήτες, βλασφημεΐς δμως αυτόν πού προφητεύουν; Καί πώς 
μένεις προσκολλημένος στο γράμμα, άθετεΐς δμως τό νόημα 
δσων έχουν γραφεί, καί τσιμπολογάς βέβαια τό άποστάφυλο 
τσαμπί τού νόμου, παραχωρείς δμως σε άλλους νά τρυγήσουν 
τούς καρπούς τού νόμου; Καί άγρυπνεΐς βέβαια μάταια φυλάγο
ντας τά μέταλλα τού γράμματος, δεν έξορύσσεις δμως τον κρυμ
μένο μέσα σ’ αυτά, δέν θησαυρίζεις τον χρυσό; Καί άλλοι βέβαια, 
άφού έδρεψαν μέ φιλοπονία τά άνθη των νομικών λειμώνων, 
στεφανωμένοι λαμπρά κυκλοφέρνουν χορεύοντας στο θάλαμο 
τής Εκκλησίας καί μοσχοβολούν τήν ευσέβεια τής χάριτοςς, ενώ 
εσύ, καταπονώντας τά μάτια σου στά πέταλα των φύλλων, προσ
ηλώθηκες ολόκληρος σ’ αυτά, καί ούτε πονάς άπό τήν τραχύτη- 
τά τους, ούτε καί άποσπάται τό βλέμμα σου άπό τή θέα τών λου- 
λουδιών. Καί συ βέβαια τούς θαλάμους τού μαργαριταριού δπου 
κλείνεται τούς ψάχνεις ταλαιπωρούμενος, ενώ ό λαός τού Χρι
στού άνοίγοντάς τους έξυπνα, άντλούν άληθινά λευκή τή λάμψη 
τής άλήθείας. Καί στον νυμφικό βέβαια θάλαμο κάθεσαι δίπλα 
καί περιμένεις μέ μεγάλη ταλαιπωρία, φτάνοντας δμως ό νυμ
φίος δέν τον υποδέχεσαι, επειδή έχεις κυριευθεΐ άπό έρωτα πορ
νικό.

Πραγματικά ή συναγωγή σας είναι χωρίς άνδρες και κάθε
ται μόνη μέ άφροσύνη πάνω σέ ορφανές λέξεις. Πραγματικά 
«αυτός ό λαός είναι άνόητος καί όχι σοφός»· γιατί, ενώ πρώτοι 
τάχθηκαν στη νομοθεσία, δέν έχουν έγγραφε! ούτε στην τελευ
ταία θέση τής θεογνωσίας. Δέν άκουσες τον βασιλιά Δαβίδ πού 
μέ θεοπνευστία ψάλλει, «Άπό τό στόμα νηπίων καί βρεφών πού

6. Δευτ. 32,6.
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των κατηρτίσω αίνον, ένεκα των έχθρών σου τοϋ κατα- 
λϋσαι εχθρόν καί εκδικητήν»; Ον πιστεύεις ώς προφήτη; 
πίστενσον ώς σνγγενεζ εί άρα σύ μή καί λόγοις έξωμόσω 
την συγγένειαν πάλαι μεν γάρ ϊσμεν τοϊς έργοις ταύτης 

5 άφεστηκότα σε. Καταφρονείς ώς ποιμένος; Φοδήθητι ώς 
βασιλέα' οιδεν άπειλειν δασιλικώς- έπειδάν όλιγωρούντων 
ή καταφρναττομένων συναίσθοιτο, καί ρομφαίαν στίλδου- 
σαν έπάγει, καί ράδόω σιδηρά ποιμαίνει, καί ώς σκεύη 
κεραμέως τούς τη σαθρότη τι τών λογισμών έπερειδομένους 

ίο συντρίβει. Είπε σύν αύτφ μεγαλοφώνως, «έκ στόματος νη
πίων καί θηλαζόντων κατηρτίσω αίνον».

Εις τήν σήν έκδίκησιν παραγέγονεν ό Σωτήρ, εις τήν 
σήν έκδίκησιν τον αίνον τών νηπίων καταρτίζεται. Τί 
σαυτφ τής σής φθονείς σωτηρίας; Τί κακός οϋτως ύπάρ- 

15 χεις άμείψασθαι χάριν; εί μή καί τοϋτο φαϋλον δν, τής 
σής κρεΐσσον όμωςμοχθηρίας. Ά  πείθεις οίσπερ ήκουσας; 
Πείσθητι τοϊς όρωμένοις. Ούδέ τψ προφήτη πειθαρχείς 
Ήσαΐφ, διακεκραγότι καί λέγοντι, «γλώσσαι ψελλίζουσαι 
μαθήσονται λαβεΐν ειρήνην»; ΤΛρα γάρ ού γλώσσαι ψελλί- 

20 ζουσαι τήν άλήθειαν τρανολογοϋσιν; Ούκ έμαθον ύμνεϊν 
τά νήπια τήν ειρήνην; Χριστός γάρ έστιν ή ειρήνη ήμών, 
ό τόμεσότοιχον τής έχθρας διαλύσας καί δι ού τφ Πατρί 
καί πλάστη πάλαι κακώς άποστάντες κα τη λλ άγη μεν. Ού- 
χί δε καί Ζαχαρίας θεοληπτούμενος προανακηρύττει τήν 

25 χάριν τη Σιών, «Χαϊρε σφόδρα, θύγατερ Σιών, κήρυσσε, 
θύγατερ Ιερουσαλήμ. 3Ιδού ό βασιλεύς σου έρχεται σοι 
δίκαιος καί σώζων, αύτός πραϋς καί έπιβεβηκώς έπί ύπο- 
ζύγιον καί πώλον ονου»; Ούκ οφθαλμούς έχεις τούς σούς 
τών προφητευθέντωνμάρτυρας; Ούχ οίς προφητευόντων

7. Ψαλμ. 8,2.
8. Ψαλμ. 8,2.
9. 'Ησ. 29,24. καί 32,4.
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θηλάζουν συνέθεσες ΰμνο γιά σένα, έξαιτίας των έχθρών σου, γιά 
νά καταλύσεις τον εχθρό σου πού πνέει εκδίκηση»7; Δεν τον 
πιστεύεις ως προφήτη; Πίστεψέ τον σάν συγγενή, άν βέβαια εσύ 
δεν άρνήθήκες καί με τούς λόγους σου τή συγγένεια· γιατί άπό 
παλαιά γνωρίζομε ότι μέ τά εργα σου εχεις άπομακρυνθεΐ άπό 
αυτήν. Τον περιφρονεΐς ως ποιμένα; Φοβήσου τον ώς βασιλέα. 
Γνωρίζει νά άπειλεΐ κατά τρόπο βασιλικό’ όταν άντιληφθεΐ ότι 
αδιαφορούν ή μαίνονται εναντίον του, καί ρομφαία άκονισμένη 
καταφέρει εναντίον τους, καί μέ σιδηρένια ράβδο ποιμαίνει, καί 
σά σκεύη κεραμοπλάστη τούς συντρίβει αυτούς πού στηρίζονται 
στούς σαθρούς λογισμούς τους. Πες μαζί μ5 αύτόν μεγαλόφωνα* 
«Άπό τό στόμα νηπίων καί βρεφών πού θηλάζουν συνέθεσες 
ύμνο γιά σένα»8.

Ό  Σωτήρας ήρθε νά διεκδικήσει εσένα, γιά τή δική σου εκδί
κηση συνθέτει τον ύμνο τών νηπίων. Γιατί φθονείς τή δική σου 
σωτηρία; Γιατί είσαι τόσο κακός στήν άνταπόδοση τής χάριτος; 
’Άν κι αυτό δεν είναι φαύλο, είναι όμως καλύτερο άπό τή μοχθη- 
ρία σου. Δεν πιστεύεις σ’ αύτό πού άκουσες; Πίστεψε σ’ αύτά πού 
βλέπεις. Ούτε στον προφήτη Ήσαΐα πιειθαρχεΐς, πού φωνάζει 
καί λέγει, «Γλώσσες πού ψελλίζουν θά μάθουν νά κηρύττουν τήν 
ειρήνη»9; ’Άραγε λοιπόν δεν διακηρύττουν περίλαμπρα τήν άλή- 
θεια γλώσσες πού ψελλίζουν; Δεν έμαθαν τά νήπια νά ύμνούν 
την ειρήνη; Γιατί ό Χριστός είναι ή ειρήνη μας, πού διέλυσε τό 
μεσότοιχο της εχθρας καί μέσω τού οποίου συμφιλιωθήκαμε μέ 
τον Πατέρα καί πλάστη μας, έχοντας άποστατήσει άπό αύτόν 
άπό παλαιά. Μήπως δέν προανακηρύττει καί ό Ζαχαρίας θεό
πνευστα τή χάρη πρός τή Σιών, λέγοντας, «Νοιώσε μεγάλη χαρά, 
θυγατέρα μου Σιών, κήρυξε, θυγατέρα'Ιερουσαλήμ. Νά, ερχεται 
ό Βασιλιάς σου δίκαιος καί σωτήρας σου, όλος πραότητα, καθι-

9 9 \  ϊ  Ο  9 \  *  / V  10 Α ' ) '  'σμενος πανω σε υποζυγιο και πουλάρι ονου» ; Δεν εχεις τα 
μάτια σου μάρτυρες γιά όσα προφητεύθηκαν, Δέν βλέπεις μπρο
στά σου εκείνα πού άκουγες νά προφητεύουν; Δέν είναι έπακό-

10. Ζαχ. 9,9.



ήκουες, ταϋτα βλέπεις προϊστάμενα; Ον σύνδρομα τοϊς 
λόγοις τά πράγματα; ~Λρα γάρ ούχί πραΰς; ούχι δίκαιος; 
ον σώζων; ούκ έπιβεβηκώς έπι ύποζύγιον; ούχι δε ψελλί- 
ζονσαι γλώσσαι λαμπρώς τήν ειρήνην κηρύσσονσιν; ού 

5 δωροφοροϋσι τον ϋμνον οίπαϊδες οίπολιόφρονες;
γ'. Παϊδες τον νμνον δωροφοροϋσιν, ϊνα πάσαν ύπόλη- 

ψιν σαθράν ό λόγος δείξη πονηριάς, έπειδάν τέχνη τινί και 
χάριτι προσπαθείας, ε ϊ τις κακονργεϊν έθέλοι, τον νμνον 
άγειν τούς δοξολογοϋντας φήση τφ Δεσπότη · ή γάρ τών 

ίο νηπίων φύσις ούκ οϊδε διαμηχανάσθαι πανονργίαν, ούδέ 
δονλεύει πάθει κολακείας, άλλ3 ώς αν αύτοΐς ή τοϋ Πνεύ
ματος χάρις ενηχήστ], όντως ούτοι τήν θαυματουργίαν 
άναφωνοϋσι. Παϊδες τον ϋμνον δωροφοροϋσιν, ϊνα πάντες 
έργω διδαχθώσιν, ώςού τοϊς περίεργον φρόνημα κεκτημέ- 

15 νοις καί φιλοπραγμονεϊν άναισχνντοϋσιν ή τοϋ μυστηρίου 
καταλαμβάνεται χάρις, άλλά τοϊς άπλάστψ διανοία καί 
άπειροκάκω γνώμη προσιοϋσιν ή τής εύσεβείας αποκαλύ
πτεται γνώσις' το γάρ ύπέρ έρευναν ον, ε ϊ τις έρεύνη δου- 
λεύειν έπαναγκάζοι, άλλάμή τοις θείοις έποιτο λογίοιςκαί 

20 τούς τής φύσεως λόγους, οίς έπαίρεται, πικρώς διασπάσει, 
καί τών τής θεολογίας καθ3 ών εξυβρίσει νόμων ολως έκ- 
πεσεϊται, καί τ?ίς περιεργαζομένης άπελαθήσεται θεωρίας. 
Παϊδες τον ϋμνον δωροφοροϋσιν, ινα καί τών τεκόντων 
στηλιτεύσωσι τήν παρανομίαν, καί τών πιστευόντων έγ- 

25 καινίσωσι τήν θεογνωσίαν' όσα γάρ νικά λογισμόν καί μα- 
θειν ούχοία κρίσει διάνοίας έπιπνοίας δειται θειοτέρας ή 
δε καθαραις καί άπλάστοις έπιφοιτώσα καρδίαις δ ί αύ- 
τών τοϊς άλλοις τήν τής άληθείας εμφανίζει γνώσιν. Σύ δε 
ούδέ τον Λάζαρον βλέπεις άνιστάμενον τοϋ τάφου καί τον 

30 νεκρόν εις ζώντας τελοϋντα καί τφ δεσποτικφ συνακείμε- 
νον δειπνώ; 3Λλλά τάςμέν κειρίας τοϋ νεκροί7 λύεις τήν
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λουθα των λόγων τά πράγματα; Δεν είναι δηλαδή πράος; δεν 
είναι δίκαιος; δεν είναι σωτήρας; Δεν είναι καθισμένος σέ υποζύ
γιο; δεν κηρύττουν λαμπρά την ειρήνη γλώσσες πού ψελλίζουν; 
Δεν προσφέρνουν δώρο τον ΰμνο τους τά παιδιά πού έχουν 
γνώση γερόντων;

3. Τά παιδιά προσφέρουν ώς δώρο τον ΰμνο τους, ώστε ό 
λόγος νά δείξει σαθρή κάθε υπόνοια γιά πονηριά, δταν, θέλο
ντας κάποιος νά κάνει κακό, ίσχυρισθεΐ δτι αυτοί πού δοξο
λογούν προσφέρουν ύμνο στον Κύριο δόλια καί χάριν κολα
κείας· γιατί τά νήπια δεν γνωρίζουν νά ενεργούν με δολιότητα, 
ούτε γίνονται δούλα τού πάθους της κολακείας, άλλά δπως θά 
ήχήσει σ’ αυτά ή χάρη τού Πνεύματος, ετσι επαινούν αναφωνώ
ντας τή θαυματουργία. Τά παιδιά προσφέρουν ώς δώρο τον 
ύμνο, γιά νά διδαχθούν δλοι μέ την πράξη, δτι δεν κατανοούν τή 
χάρη τού μυστηρίου δσοι έχουν περίεργο φρόνημα καί άναι- 
σχυντούν καί φιλοπραγμονούν, άλλα εκείνοι πού προσέρχονται 
μέ άνυπόκριτη σκέψη καί άπειρη άπό κακό γνώμη, σ’ αυτούς 
άποκαλύπτεται ή γνώση της ευσέβειας· γιατί αυτό πού είναι 
πέρα άπό ερευνά, αν κάποιος τό άναγκάζει νά υποδουλωθεί 
στήν ερευνά, καί όχι ν9 άκολουθεΐ τά θεια λόγια καί τούς λόγους 
της φύσεως, γιά τούς οποίους έπαίρεται, θά διασπάσει οδυνηρά 
καί θά έκπέσει έξολοκλήρου άπό τούς νόμους της θεολογίας πού 
τούς εξυβρίζει, καί θά άπελαθεΐ άπό τή θεωρία πού περιεργάζε
ται. Τά παιδιά προσφέρουν ώς δώρο τον ΰμνο γιά νά στηλιτεύ- 
σουν καί τών γονέων τους τήν παρανομία, καί νά εγκαινιάσουν 
τη θεογνωσία εκείνων πού πιστεύουν. Γιατί όσα νικούν τό λογι
σμό καί δεν είναι δυνατό νά μαθευθούν μέ τήν κρίση της διάνοι
ας, χρειάζονται θεϊκάτερη εμπνευση, κι αυτή έπιφοιτώντας στις 
καθαρές καί ανυπόκριτες καρδιέςΓμέ αυτές φανερώνει τήν άλή- 
θεια τής γνώσης στούς άλλους. Έσύ όμως ουτε τον Λάζαρο βλέ
πεις πού σηκώνεται άπό τον τάφο καί τον νεκρό πού ζεΐ ανάμεσα 
στούς ζωντανούς καί πού παρακάθεται στο δείπνο με τον Κύ
ριο11; Καί τά σάβανα βέβαια τού νεκρού τά λύνεις, καί δεν λύνεις
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σήν δ3 απιστίαν ον λύεις; Καί τοϋ τάφονμέν τον λίθον άπο- 
κνλίεις, τον φθόνον δέ τής ψυχής, χαλεπωτέραν έμποιοϋν- 
τά σοι σήψιν, ούκ άποκνλίεις; 3Λλλά τον μέν 'Άδην όρςίς 
δεσποτικώ προστάγματι τεταρταΐον άναόιόόντα, συ δέ 

5  προς τον φόνον και τον άναστάντος καί τοϋ άναστήσαν- 
τος τάς προφη τοκτόνονς έξοπλ ίζεις χεϊρας;

δ'. 3Ώ τής παρανοίας- ώ τής των λογισμών άθεραπεύ- 
τον πωρώσεως. Εις τοϋτο γάρ άσεδείας κατεστρέψαντο 
τάς φρένας, ώστε, εξ ών πιστεύειν έ'δει, άττιστοϋσι- δ ί ών 

ίο ύμνολογεΐν, δλασφημοϋσιν έφ3 οίς δοξάζειν καί μεγα- 
λανχειν, άχαριστοϋσιν έφ3 οίς εύφημεϊν καί καταγεραί- 
ρειν, δνσφημοϋσι καί θεομαχοϋσι. Τοιοϋτον γάρ ή άπο
νο ια, τοιοϋτον ή έπιληψία τής οίήσεως- τούς γάρ λογι
σμούς τη πλάιη] καί άπάτη τών φαντασιών έκμεθύσκου- 

15 σα, ονκ έςί το τής διανοίας όμμα τής περιχνθείσης αύτώ 
άχλύος διακϋψαι καί πρός τάς τής άληθείας αύγάς άτενί- 
σαι. Τοιοϋτον τό νόσημα τών Φαρισαίων καί Γραμματέων, 
τών τάς ττρωτοκλισίαςμέν πολνπραγμονούντων καί τώ 
καλεΐσθαι ραδδί μέγα φνσώντων καί τώ πλατνσμώ τών 

2ο κρασπέδων νομοφνλακείν μεγαλανχούντων, μηδέν δέ τής 
άλη θείας όλως φροντιζόντων, μηδέ τής ενσεδείας μηδένα 
λόγον ποιονμένων. Τοιοϋτον τό κέντρον τοϋ φθόνον' άμα 
γάρ ένεπάρη τη ψνχη, καί τον όλον άνθρωπον έτρανμά- 
τισε’ τοϋ τε γάρ φρονρεϊν την ισχνν παρελύσατο καί τάς 

25 αισθήσεις, ών ή χρήσις οδός έπίμάθησιν; έλεεινώς έλνμή- 
νατο, μήτε νοεϊν τά συμφέροντα, μήτε τη μνήμη την άκοήν 
άσφαλίζεσθαι, άλλά μηδέ καθαρώς όράν παραχωρών τά 
όρώμενα

ε. ΓΗμείς δέ φύγωμεν, άγαπητοί, τά ψυχοφθόρα πάθη 
3ο ταϋτα Φύγωμεν κενοδοξίαν, δ ί ής την πρώτην πτώσιν ό 

πρώτος τών άσωμάτων κατέπεσε. Φύγωμεν φθόνον, είμή δ ί 
άλλο τι, όλλ3 ότι τώ κεκτημένω φθόρος γίνεται, ούδέν ή μι-
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τη δική σου απιστία; Καί τήν πέτρα βέβαια του τάφου τήν άπο- 
κυλίεις, και δεν άποκυλίεις τό φθόνο τής ψυχής που σου προ- 
καλει βαρύτερη σήψη; Καί τον 'Άδη βέβαια τον βλέπεις με πρό
σταγμα του Κυρίου V άποδίδει τον τετραήμερο νεκρό, καί σύ 
εξοπλίζεις τά χέρια σου τά προφητοκτόνα γιά τό φόνο καί του 
άναστημένου καί αύτοΰ πού τον άνέστησε;

4. Πώ, πώ τί παράνοια! τί αθεράπευτη πώρωση των λογι
σμών. Γιατί σε τέτοιο σημείο άσέβειας διέστρεψαν τό νοΰ τους, 
ώστε από έκεϊνα πού έπρεπε νά πιστεύουν, αυτοί άπιστοΰν. Με 
αυτά πού έπρεπε νά τον ύμνοΰν, τον βλασφημοΰν. Γι’ αυτά πού 
έπρεπε νά τον δοξολογούν καί νά καυχώνται, δείχνουν άχαρι- 
στία. Γι5 αυτά πού έπρεπε νά τον επαινούν καί νά τον έξυμνοΰν 
με δλη τήν καρδιά τους, αυτοί δυσφημούν καί θεομαχούν. Γιατί 
τέτοια είναι ή άνσησία, τέτοια ή κυρίευση άπό τήν οίηση* γιατί 
θολώνοντας τούς λογισμούς μέ τήν πλάνη καί τήν άπάτη των 
φαντασιών, δέν άφήνει τό μάτι τής διάνοιας νά προβάλλει άπό 
την άχλύ πού τό περιβάλλει καί V άτενίσει πρός τη λάμψη τής 
άλήθείας. Τέτοια είναι ή άρρώστια τών Φαρισαίων καί Γραμ
ματέων, πού άγωνίζονται βέβαια γιά τις πρωτοκαθεδρίες καί 
φουσκώνουν άπό έπαρση νά καλούνται “δάσκαλε” καί καυ- 
χώνται ότι φυλάγουν τό νόμο πλατύνσντας τούς ποδόγυρους τών 
ενδυμάτων τους, άλλά δέν φροντίζουν καθόλου γιά τήν άλήθεια 
καί δέν υπολογίζουν καθόλου τήν ευσέβεια. Τέτοιο είναι τό 
κεντρί τού φθόνου* μόλις καρφώθηκε στην ψυχή, άμέσως τραυ
μάτισε όλο τον άνθρωπο* γιατί καί τη δύναμη τής προφύλαξης 
παρέλυσε, καί τις αισθήσεις, πού είναι ή οδός πρός μάθηση, τις 
κατέστρεψε άθλια, μή άφήνοντας ούτε νά σκέπτεται κανείς τά 
συμφέροντα, ούτε νά άσφαλίζει στη μνήμη όσα άκσύει, άλλ5 ούτε 
καί τον έπιτρέπει νά βλέπει καθαρά όσα φαίνονται.

5. Εμείς, άγαπητοί, άς άποφύγομε αυτά τά ψυχοφθόρα 
πάθη. ’Ά ς άποφύγομε τήν κενοδοξία, έξαιτίας τής όποίας έπαθε 
την πρώτη πτώση ό πρώτος τών άσωμάτων. ’Ά ς άποφύγομε τον 
φθόνο, άν όχι γιά τίποτε άλλο, άλλ’ επειδή γίνεται καταστροφή σ’



κρά παραλυπών τον φθονούμενον. Φύγωμεν οϊησιν καί 
δοξοκοπίαν, δ ϊ ών ή της άλη θείας κατάληψις φυγαδεύεται. 
Φύγωμεν άχαριστίαν καί βλασφημίαν ταϋτα γάρ τούς άρ- 
χιερεϊς καί γραμματείς εις τό τής άπωλείας κατέσπασε 

5 δάραθρον, ταϋτα τούς άρχιερεϊς καί γραμματείς των Ιου
δαίων εις χριστοκτονίαν έξεβάκχευσε, ταϋτα τούς άρχιερεϊς 
καί γραμματείς άφρονεστέρους των νηπίων παρεοτήσατο. 
Μή ούν των Ιουδαίωνμιμησώμεθα τήν άγνωμοσύνην, άλλά 
των παίδων ζηλώσωμεν τήν εύχαριστίαν μή των πρεσβυτέ- 

ιο ρων τήν θεομαχίαν, άλλά των νηπίων τήν θεολογίαν μή των 
φθονούντων τήν άβλεψίαν, άλλά των ύμνούντων τήν θεο
γνωσίαν μή των φονώντων τήν πονηριάν, αλλά των νηπια- 
ζόντων τήν άκακίαν Γενώμεθα καί ήμεϊς ώς οι παϊδες- καί 
γάρ όΚύριός φησιν, «Εάνμή στραφήτε καί γένησθε ώς τά 

15 παιδία, ούμή είσέλθητε εις τήν βασιλείαν των ούρανών». 
Γενώμεθα παϊδες ώ]  άκακίρι, μηδέν πονηρόν, μηδέ πανοϋρ- 
γον εν τη ψυχή παραγράφοντες, άλλ3 όλη καθαρςί καί των 
τής δυσσεβείας άπηλλαγμένη χαρακτήρων τήν εύσεβή 
πίστιν ύποδεχόμενοί τε καί έγγραφόμενοι, ϊνα είσέλθωμεν 

20 εις τήν βασιλείαν των ούρανών.
Προσάξωμεν κλάδους ελεημοσύνης τώ Κυρίψ καί φι

λανθρωπίας, ϊνα είσέλθωμεν εις τήν αιώνιον χαράν των 
δικαίων. Ύπαντήσωμεν αύτώ έρχομένω έπί πώλου καί τών 
3Ιουδαίων στηλιτεύοντι τήν φρενοβλαβίαν καί τών εθνών 

25 οίκειουμένω τήν υιοθεσίαν. Ύπαντήσωμεν αύτώ στρωννύν- 
τες χιτώνας. Στρωννύντες πώς; Τώ τοϊς πενομένοις ύπο- 
στρωννύειν αύτός γάρ εις έαυτόν τά τών πενήτων άναδέ- 
χεται καί βοςί, «έφ3 όσον έποιήσατε ένί τούτων τών άδελ- 
φών μου, έμοί έποιήσατε». 3'Ω φιλανθρώπου καί θείας 

30 φωνής. 3Εμοί φησι τούς χιτώνας ύποστρωννύεις, ότε τού- 
τοις τούς πένητας άμφιάζεις' εμέ περιθάλπεις, ότε τούτοις
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οποίον τον έχει, ενώ καμμιά λύπη, ή μόνο μικρή, δεν προκαλεΤ 
στον φθονούμενο. Ά ς  άποφύγομε την οϊηση και τή μάταια δόξα 
μέσω τών οποίων φυγαδεύεται ή κατανόηση τής άλήθείας. ’Ά ς 
άποφύγομε την άχαριστία καί τη βλασφημία* γιατί αυτά γκρέμι
σαν τούς άρχιερεΐς καί γραμματείς στο βάραθρο της άπώλειας, 
αυτά ξετρέλλαναν τούς άρχιερεΐς καί γραμματείς καί τούς ώθη
σαν στο φόνο τού Χριστού, αύτά έκαναν τούς άρχιερεΐς καί 
γραμματείς πιο άνόητους άπό τά νήπια. Ά ς  μή μιμηθούμε 
λοιπόν την αγνωμοσύνη τών Ιουδαίων, άλλά άς γίνομε ζηλωτές 
τής ευχαριστίας τών παιδιών όχι τή μάχη τών ήλικιωμένων ενα
ντίον τού Θεού, άλλά τή θεολογία τών νηπίων όχι την τύφλωση 
έκείνων πού τον φθονούν, άλλά τή θεογνωσία εκείνων πού τον 
υμνούν όχι την κακία έκείνων πού πνέουν φόνο, άλλά την άκα- 
κία αύτών πού μοιάζουν μέ τά νήπια. ’Ά ς γίνομε κι εμείς όπως τά 
παιδιά γιατί καί ό Κύριος λέγει* «Άν δέν άλλάξετε καί δέν γίνε
τε σάν τά παιδιά, δέν θά μπείτε στή βασιλεία τών ουρανών»12. ’Ά ς 
γίνομε παιδιά ως πρός την άκακία, χωρίς νά γράφομε στήν ψυχή 
μας κανένα κακό, καμμιά πανουργία, άλλά μέ ολοκάθαρη ψυχή 
καί άπαλλαγμένη άπό τις χαρακιές τής δυσσέβειας νά υποδεχό
μαστε καί νά γράφομε σ’ αύτήν τήν ευσεβή πίστη, γιά νά μπούμε 
στη βασιλεία τών ουρανών.

’Ά ς προσκομίσομε κλαδιά έλεημοσύνης καί φιλανθρωπίας 
στον Κύριο, γιά νά μπούμε στήν αιώνια χαρά τών δικαίων. ’Ά ς 
τον προϋπαντήσομε νά έρχεται έπάνω στο πουλάρι καί νά στηλι
τεύει τη φρενοβλάβεια τών Ιουδαίων καί νά οικεκύνεται τήν υιο
θεσία τών εθνών .’Ά ς τον ύποδεχθούμε στρώνοντας κάτω τά 
ένδύματά μας. Στρώνοντάς τα πώς; Μέ τό νά τά στρώνομε στούς 
φτωχούς. Γιατί αύτός δέχεται στον εαυτό του τά προσφερόμενα 
στούς φτωχούς καί φωνάζει* «Έφόσον τό κάνατε σ’ έναν άπό 
αύτούς άδελφούς μου, τό κάνατε σ’ εμένα»13. Πώ, πώ φιλάνθρω
πος καί θειος λόγος. Σ’ εμένα, λέγει, στρώνεις τά ένδύματά σου, 
όταν μ5 αύτά ντύνεις τούς φτωχούς* έμένα περιθάλπεις, όταν μ5

13. Ματθ. 25,40.
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την πίκραν τοϋ κρύους λύεις άλγη δόνα Ύποστρώσωμεν 
αύτφ χιτώνας, ινα μετά τών παίδων δοάν ήμιν ύπάρξη 
παρρησία, «ώσαννά εν τοΐς ύψίστοις, εύλογη μένος ό ερχό
μενος έν όνόματι Κυρίου». Εύλογημένος ό ερχόμενος τάς 

5χεϊρας έπί σταυροϋ έξαπλώσαι και τά έθνη πρός έαυτόν 
έπισυνάξαι. Εύλογη μένος ό έρχόμενος τον “Αδην δεσμώ
την δεϊξαι και τον Ά  δάμ τών δεσμών λϋσαι καί τοϋτττώμα- 
τος άναστησαι. Εύλογημένος ό έρχόμενος της τυραννίδας 
τό κράτος όλέσαι καί την έλευθερίαν τοΐς εις έσχατον 

ίο ταλαιπωρουμένοις δραδεϋσαι. Εύλογημένος ό έρχόμενος 
τά τοϋ ''Αδου ταμιεϊα κενώσαι καί τάς ούρανίουςμονάς τώ 
πλήθει τών σωζομένων πληρώσαι. Εύλογημένος ό έρχόμε
νος θυσίαν έαυτόν υπέρ ημών προσενέγκαι καί πάσας έξι- 
λάσασθαι τάς άμαρτίας καί τώ Πατρί καταλλάξαι. Εύλο- 

15 γη μένος ό έρχόμενος τον θάνατον καταργήσαι καί την 
άνάστασιν ήμιν έγκαινίσαι καί τής δουλείας άπαλλάξαι 
καί τήν υιοθεσίαν κλη ροδοτήσαι.

ς'. Σόν γάρ τοϋ πλάσαντος καί τό έξ ούκ όντων ημάς 
ύποστήσαί τε καί πλαστουργήσαι καί πεσόντας πάλιν καί 

20 συντριδέντας άνορθώσαίτε καί άναπλάσαι. Τής σής ύπάρ- 
χει φιλανθρωπίας τό πλανώμενον έπιζητήσαι καί τής πλά
νης έπιστρέψαι καί τής άρχαίας κληρουχίας καταξιώσαι. 
Σός γάρ λαός ημείς καί πρόδατα νομής σου καί σοϋ πάντες 
έξηρτήμεθα, καί σοί την δόξαν καί εύχαριστίαν άναπέμπο- 

25 μεν, άμα τώ Πατρί καί τώ άγίω Πνεύματι, τη όμοουσίω καί 
ζωαρχικη καί παντοκρατορικη Τριάδι, νϋν καί άεί καί εις 
τούς αιώνας τών αιώνων. Αμήν.
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αυτά τον προφυλάσσεις άπό τον πικρό πόνο του κρύου. ’Ά ς 
στρώσομε σ’ αυτόν τούς χιτώνες μας, γιά νά μπορέσομε νά φωνά- 
ξομε μέ θάρρος μαζί μέ τά παιδιά· «Ώσαννά έν τοΐς ύψίστοις, 
ευλογημένος ό ερχόμενος στο όνομα τού Κυρίου»14. Ευλογημένος 
αυτός πού έρχεται νά άπλώσει τά χέρια του στο σταυρό καί νά 
συνάξει τά έθνη κοντά του. Ευλογημένος αύτός πού έρχεται γιά 
νά δείξει τον £Άδη δεσμώτη καί νά λύσει τον Άδάμ άπό τά 
δεσμά καί νά τον σηκώσει άπό την πτώση του. Ευλογημένος 
αύτός πού έρχεται νά καταστρέψει τό κράτος της τυραννίας καί 
νά έπιβραβεύσει την ελευθερία σ’ αυτούς πού ύποφέρουν άπό 
την έσχατη ταλαιπωρία. Ευλογημένος αύτός πού έρχεται V άδει- 
άσει τις φυλακές τού "Αδη καί νά γεμίσει μέ τό πλήθος αυτών 
πού σώζονται τούς ουράνιους τόπους διαμονής. Εύλογη μένος 
αύτός πού έρχεται νά προσφέρει θυσία γιά μας τον εαυτό του, νά 
διαγράψει δλες τις άμαρτίες μας καί νά μάς συμφιλιώσει μέ τον 
Πατέρα του. Ευλογημένος αύτός πού έρχεται νά καταργήσει τό 
θάνατο καί νά εγκαινιάσει σ’ εμάς τήν άνάσταση, νά μάς άπαλ- 
λάξει άπό τη δουλεία καί νά μάς κληροδοτήσει τήν υιοθεσία.

6. Γιατί είναι έργο πού ανήκει σ’ εσένα πού μάς έπλασες καί 
τό ότι μάς έφερες στήν ύπαρξη άπό τήν άνυπαρξία καί μάς πλα
στούργησες, καί όταν πέσαμε πάλι καί συντριβή καμε μάς άνόρ- 
θωσες καί μάς ξαναέπλασες. Είναι έργο τής φιλανθρωπίας σου 
νά άναζητήσεις τό πλανώμενο καί νά τό γυρίσεις πίσω άπό τήν 
πλάνη του καί νά τό κάνεις άξιο γιά τον παλαιό κλήρο του. Γιατί 
είμαστε έμεΐς λαός δικός σου καί πρόβατα πού μάς τρέφεις στο 
λιβάδι σου καί άπό εσένα είμαστε δλοι εξαρτημένοι, καί σ’ έσένα 
άναπέμπομε τή δοξολογία καί τήν ευχαριστία μας μαζί μέ τον 
Πατέρα καί τό άγιο Πνεύμα, τήν όμοούσια καί ζωαρχική καί 
παντοκρατορική Τριάδα, τώρα καί πάντοτε καί στούς αιώνες 
τών αιώνων. ’Αμήν.

14. Ματθ. 21,9. Μάρκ. 11,9.



9.
ΟΜΙΛΙΑ ΕΝΑ ΤΗ

ΕΙΣ ΤΟ ΓΕΝΕΣΙΟΝ ΤΗΣ ΥΠΕΡΑ ΓΙΑ Σ  
ΑΕΣΠΟΙΝΗΣ ΗΜΩΝ ΘΕΟΤΟΚΟΥ

α. Πάσα μέν έορτή καί πάσα πανήγυρις, καθ’ ήνό τών 
εύσεδούντων φαιδρύνεται σύλλογος, λύει μέν τάς πρός 
άλλήλους διαφοράς καί τάς έριδας, συνάγει όέ τούς άπ? 
άλλήλων γνώμη όιεστώτας καί τον δεσμόν τοϋ φίλτρου 

5  στάσει λύσαντας, τήν τών φσμάτων συμφωνίαν παράκλη- 
σιν εργω καταδαλλομένη πρός τήν τής ομοφροσύνης 
έπανάκλησιν δείκνυσι όέ καί τοϋ αύτοϋ Δεσπότου καί 
Δημιουργού τούς συναγηγερμένους πλάσματά τε καί ποι
ήματα καί τη ένότητι τοϋ σεδάσματος τήν όμοτιμίαν τής 

ίο πλάσεως ύποφαίνουσα, τούς κατ' άλλήλων πικρώς έπαιρο- 
μένουςπραΰνει καί κατασπςί, μέτρια φρονεινκαί άνθρώπι- 
να πείθουσα, καί πρός τήν αύτήν τοϋ πλάστου παλάμην 
όράν καί τον αυτόν άναλογίζεσθαι τής πλάσεως πηλόν 
έκδιόάσκουσα. Εις τούτο γάρ έμοιγε τάς πανηγύρεις 

15 τελεϊν ό πρέπων Χριστιανοΐς θεσμός ύποτίθεταί’ καί ή μέν 
Χρίστον έμφανίζει τικτόμενον, ή όέ μαρτύρεται δαπτιζό- 
μενον, άλλη φέρει μεταμορφούμενον, έτέρα όέ τάς θεοση- 
μείας έργαζόμενον, δαιμονώντας θεραπεύοντα, πηρούς 
όμματοϋντα, πηγάς αιμάτων ξηραίνοντα, χωλούς καί πα- 

20 ρειμένους συσφίγγοντα, νεκρούς άνιστώντα- τέλος, έπί 
σταυρού κρεμάμενον αλλη παραδειγματίζει καί άλλη πά-



9.
ΟΜΙΛΙΑ ΕΝΑΤΗ

ΣΤΗ ΓΕΝΝΗΣΗ ΤΗΣ ΥΠΕΡΑΓΙΑΣ  
ΔΕΣΠΟΙΝΑΣ ΜΑΣ ΘΕΟΤΟΚΟΥ

1. Κάθε έορτη βέβαια καί κάθε πανήγυρη κατά την οποία 
γεμίζει άπό φαιδρότητα ή σύναξη τών ευσεβών, άπό τη μιά δια
λύει τις μεταξύ τους διαφορές καί έριδες, καί άπό την άλλη συνε
νώνει εκείνους πού έχουν μεταξύ τους διαφορετικές γνώμες καί 
μέ τη διένεξη τους διέλυσαν τό δεσμό της άγάπης, καταβάλλο
ντας έμπρακτα παράκληση τη συμφωνία τών ΰμνων γιά την επι
στροφή τής ομοφροσύνης. Δείχνει επίσης αυτούς πού συγκε
ντρώνονται όλοι μαζί πλάσματα καί δημιουργήματα τού ϊδιου 
Κυρίου καί δημιουργού, καί ύποδηλώνοντας μέ τήν ενότητα τής 
πίστεως πρός αύτόν τήν όμοτιμία τής πλάσης, καταπραΰνει καί 
ήσυχάζει αυτούς πού φέρονται μεταξύ τους μέ εχθρική έπαρση, 
τούς πείθει νά δείχνουν μετριοφροσύνη καί άνθρωπιά, καί τούς 
διδάσκει ν* άποβλέπουν στήν ίδια τήν παλάμη τού πλάση καί νά 
σκέπτονται τον κοινό πηλό τής πλάσης μας. Γιατί ό θεσμός πού 
πρέπει στούς Χριστιανούς γι5 αύτό τό σκοπό, νομίζω, μας λέγει 
ότι τελούμε τις πανηγύρεις. Καί ή μία παρουσιάζει τον Χριστό 
νά γεννιέται, ή άλλη μάς δίνει μαρτυρία γιά τή βάπτισή του, 
άλλη τον παρουσιάζει νά μεταμορφώνεται, άλλη νά πραγμα
τοποιεί τά θαύματά του, νά θεραπεύει δαιμονισμένους, νά δίνει 
σέ τυφλούς τά μάτια τους, νά σταματά τις πηγές τών αιμάτων, νά 
σφίγγει τις άρθρώσεις τών χωλών καί παραλυτικών, καί V άνα- 
σταίνει νεκρούς. Τέλος άλλη μάς τον παρουσιάζει νά κρεμάζεται



λιν άνιστάμενον καί τήν έμήν άνάστασιν έργοις όρωμένοις 
έγκαινίζοντα.

δ'.Ά λλ3 οϋτω πάσης θεοπρεποϋς πανηγύρεως καί των 
έπικοίνων χαρισμάτων παρεχούσης τήν άπόλαυσιν καί 

5 ιδίαν τινά σννεπανγαζούσης τής χάραος ελλαμψιν, παρά 
πολύ των άλλων ή παροϋσα πανήγνρις τής Παρθένον καί 
Θεοϋμητρός φιλοημονμένη τήν γέννησιν λαμπρά κατά 
πάσης τά πρεσβεία άποφέρεται. 'Ώσπερ γάρ τήν ρίζαν 
κλάδων καί στελέχους καί καρποϋ καί άνθονς αιτίαν γινώ- 

ιο σκομεν, εί καί τοϋ καρποϋ χάριν ή περί τά άλλα σπονδή 
καί ό πόνος καταβάλλεται, καί ούδέν των άλλων χωρίς τής 
ρίζης έκφύεται, όντως άνεν τής παρθενικής πανηγύρεως 
ούδεμία των έξ αύτής άναβλαστησάντων έπιφαίνεται. 
Ά νάστασις γάρ, ότι θάνατος, θάνατος δέ, ότι σταύρωσις, 

15 σταύρωσις δε' ότι Λάζαρος τεταρταίος Ά  δον πυλών άνε- 
λήλνθε. Καί τνφλοί βλέπουσι, καί κλίνην, έφ3 ής έκειτο, 
φέρει τρέχων παράλυτος, καί τών παραδοξουμένων έργων 
(ον γάρ έπίκαιρον πάντα καταλέγειν) τά έπίλοιπα, ά τό 
3Ιονδαίων έθνος, δέον δοξάζειν καί άννμνεϊν, εις φθόνον 

20 έξέκανσεν, άφ3 ού τον κατά τοϋ Σωτήρος έπ? όλέθρω σφών 
φόνον έπαλαμήσαντο. Ταϋτα δέ, ότι Χριστός βατττισάμε- 
νος καί τούς άνθρώπονς τής πλάνης άπολνσάμενος έργω 
καί λόγω τήν θεογνωσίαν έδίδασκε' βάπτισις δέ, ότι γέν- 
νησις- Χριστοϋ δέ γέννησις, συντόμως καί καλώς είπεΐν, ότι 

25 Παρθένου γέννησις, εν ή καινιζόμεθα καί ήν έορτάζειν 
ήξιώμεθα Οϋτω ρίζης ή πηγής ή θεμελίων λόγον, ή ούκ 
οΐδ3 ό,τι καί οίκειότερον ειπω, ή παρθενική πληροϋσα πα- 
νήγυρις, έκείναις τε πάσαις εικότως έναγλάίζεται, καίπολ- 
λοις καί μεγάλοις ένδιαπρέπει χαρίσμασι, καί παγκοσμίου 

3ο σωτηρίας ημέρα γνωρίζεται.
γ'. Σήμερον γάρ ή Παρθένος μήτηρ έκ στείρας μητρός 

άποτίκτεται καί τής δεσποτικής έπιδημίας τό παλάτιον ευ-
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σε σταυρό, και άλλη πάλι νά άνασταίνεται καί νά εγκαινιάζει μέ 
εργα χειροπιαστά τη δική μας άνάσταση.

2. ’Αλλά ενώ έτσι κάθε ιερή πανήγυρη παρέχει καί τήν άπό- 
λαυση τών κοινών χαρισμάτων, καί άκτινοβολεΐ καί κάποια δική 
της λάμψη, πολύ περισσότερο άπό τις άλλες ή παρούσα πανήγυ
ρη, πού τίμα τή γέννηση της Παρθένου καί μητέρας τού Θεού, 
παίρνει λαμπρά τά πρωτεία άπό κάθε άλλη. Γιατί, δπως δεχόμα
στε τη ρίζα αιτία τών κλαδιών καί τού κορμού καί τού καρπού 
καί τού άνθους, αν καί βέβαια γιά χάρη τού καρπού επιδεικνύε
ται ή φροντίδα καί ό κόπος γιά τά άλλα, καί δίχως τή ρίζα δεν 
βγαίνει κανένα άπό τά άλλα, έτσι καί χωρίς τή παρθενική πανή
γυρη δεν ερχεται καμμιά άπό όσες άναβλάστησαν άπό αύτήν. Ή  
άνάσταση ερχεται, έπειδή προηγήθηκε ό θάνατος· ό θάνατος 
πάλι, γιατί προηγήθηκε ή σταύρωση· ή σταύρωση, γιατί ό Λά
ζαρος βγήκε σέ τέσσερες μέρες άπό τις πύλες τού "Αδη. Καί οί 
τυφλοί βλέπουν, καί ό παράλυτος τρέχει σηκώνοντας τήν κλίνη 
του, καί τά λοιπά παράδοξα εργα (γιατί δεν εχομε καιρό νά 
άναφερθούν όλα), τά όποια τό Ιουδαϊκό έθνος, ενώ επρεπε νά τά 
δοξάζει καί νά τά άνυμνει, τό φλόγισαν σέ φθόνο, άπό τον όποιο 
διέπραξαν τον άνόσιο φόνο τού Σωτήρα πρός καταστροφή δική 
τους. "Ολα αύτά βέβαια, γιατί ό Χριστός άφού βαπτίσθηκε καί 
άπελευθέρωσε τούς άνθρώπους άπό τήν πλάνη, μέ τις πράξεις 
καί τό λόγο του δίδαξε τή θεογνωσία. Καί ή βάπτιση άκολουθεΐ 
επειδή προηγήθηκε ή γέννηση. Καί τού Χριστού ή γέννηση άκο- 
λούθησε, γιά νά μιλήσομε σύντομα καί σωστά, έπειδή προηγή
θηκε ή γέννηση τής Παρθένου, κατά τήν οποία άνακαινιζόμα- 
στε καί τήν όποια άξιωθήκαμε νά εορτάζομε. ’Έτσι άποτελώντας 
ή παρθενική πανήγυρη τη ρίζα ή τήν πηγή ή τά θεμέλια, ή δεν 
ξέρω τί άλλο καταληλλότερο νά πώ, καί μέ όλες έκεινες λαμπρύ
νεται εύλογα, καί άκτινοβολεΐ άπό πολλά καί μεγάλα χαρίσματα, 
καί άναγνωρίζεται ώςήμέρα σωτηρίας.

3. Σήμερα ή Παρθένος μητέρα γεννιέται άπό στείρα μητέρα 
καί εύτρεπίζεται τό παλάτι τής δεσποτικής επιδημίας. Σήμερα



τρεπίζεται. Σήμερον όεσμά στειρώσεως λύεται καί τής 
παρθενίας τα κλεϊσθα σφραγίζεται. Οίς γάρ νηδύς άγονος 
και λαγών νεκρωθεϊσα τεκνώσεως, καρπόν παρ3 έλπίόα 
ώραΐον προήνεγκε, τούτοιςκαίτό τής παρθενίαςμνηστεύ- 

5 εται άόιάφθορον καί τό θαϋμα τής κυοφορίας έπιόήλοις 
εργοις προαγγέλλεται’ ύπερφυέςμέν γάρ τόκος άνανδρος 
καί παρθενίας φυλακή μετά γέννησιν νικςί δε θεσμούς φύ- 
σεως καί στείρα μετά γήρας γεωργουμένη καί τίκτουσα 
καί τής παρθένου τον τόκον δ ί ών τερατουργεϊται προοι- 

ιο μιάζεται. Σήμερον τον όνειδισμόν τής άτεκνίας ή 3Ά ννα 
θερίζεται καί τής χαράς τούς στάχυς ή οικουμένη καρπί- 
ζεται· πατήρ παιδός ό 3.Ιωακείμ ονομάζεται καί τής υιοθε
σίας ήμεΐς άρραδωνιζόμεθα τό άξίωμα Σήμερον ή Παρ
θένος έξ άγονων λαγάνων προέρχεται, καί τάς γονάς τής 

15 αμαρτίας ή στείρωσις διαδέχεται, καί τής συναγωγής τών 
\Ιουδαίων χηρεύει τό πλήρωμα καί τών τής 3Εκκλησίας 
κόλπων τά τέκνα προκύπτουσι, Χριστώ τφ νυμφίψ θεο- 
πρεπώς αύξανόμενά τε καί πληθυνόμενα Έξ άγονων λα
γάνων ή Παρθένος προέρχεται, ότε καί γόνιμων οντων ό 

20 τόκος παράδοξος. 3Ώ τοϋ θαύματος· ότε τής σποράς ό χρό
νος έξέλιπε, τότε τοϋ καρποϋ τής φοράς ό καιρός έπεδή- 
μησεν ότε τό πυρ έσδέσθη τής έπιθυμίας, τότε ή λαμπάς 
άνήφθη τής παιδοποιΐας. Νεότης άνθος ούκ ήνεγκε, καί 
βλαστόν τό γήρας προβάλλεται' γαστρός όγκος άκμαζού- 

25 σης ούκ έγνώσθη φύσεως, καί ύπεράκμου νηδύος άειπάρ- 
θενον βρέφος γνωρίζεται κύημα

δ'. 3Λλλ3 άπορεΐς, άνθρωπε, εί ή στείρα τέτοκε, μάλλον 
δε ζητείς, οίς καί σε θαυμάζειν έχρήν, δ ί ών θαυμάζομεν, 
παρά φαϋλον θέσθαι τό θαυμαζόμενον, καί, πώς στείρα 

3ο τέκοι, λογομαχείς; Ε ί γάρ στείρα, ού τίκτει, τίκτουσα δέ, 
ου στείρα πώς δέ μαζοί ξηρανθέντες εις πηγάς άναστο-
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σπάζουν τά δεσμά της στειρότητας καί σφραγίζονται τά κλείθρα 
της Παρθένου. Γιατί εκείνα μέ τά όποια ή άγονη μήτρα καί τά 
νεκρά σπλάχνα γιά παιδοποιΐα έδωσαν παρ’ ελπίδα ωραίο 
καρπό, μέ αυτά μνηστεύεται καί τό άδιάφθορο της παρθενίας 
καί μέ ολοφάνερα έργα προαγγέλλεται τό θαύμα της κυοφορίας. 
Γιατί είναι υπερφυσικό θαύμα γέννηση χωρίς μεσολάβηση 
άνδρα καί διατήρηση της παρθενίας μετά τή γέννηση. ’Επίσης 
νικά τούς νόμους της φύσης καί ή στείρα πού συλλαμβάνει μετά 
τά γηρατειά της καί γεννά καί μέ δσα θαυμαστά έργα γίνονται 
προοιμιάζεται ή γέννηση της Παρθένου. Σήμερα ή ’Άννα θερί
ζει τον καρπό πού προήλθε από τον όνειδισμό της άτεκνίας καί ή 
οικουμένη άπολαμβάνει τά καρποφόρα στάχυα τής χαράς. Ό  
Ιωακείμ ονομάζεται πατέρας τού παιδιού, καί εμείς παίρνομε ως 
αρραβώνα την τιμή τής υιοθεσίας. Σήμερα ή Παρθένος προβάλ
λει από άγονα σπλάχνα, καί ή στειρότητα διαδέχεται τις πηγές 
τής αμαρτίας, καί τό σύνολο τής συναγωγής των Ιουδαίων χη
ρεύει, καί τά παιδιά προβάλλουν άπό τούς κόλπους τής ’Εκκλη
σίας, τά όποια αυξάνουν καί πληθαίνουν κατά τρόπο θεϊκό γιά 
τον νυμφίο Χριστό. Ή  Παρθένος προέρχεται άπό άγονες λαγά
νες, πού καί δταν άκόμα είναι γόνιμες ή γέννηση είναι παράδο
ξη. Ω πόσο μεγάλο θαύμα! "Οταν έξέλιπε ό χρόνος τής σποράς, 
τότε έφθασε ό καιρός τής καρποφορίας, δταν σβήσθηκε ή φλόγα 
τής επιθυμίας, τότε άναψε ή λαμπάδα τής τεκνοποιίας. Ή  νεότη
τα δεν έδωσε άνθος, καί προβάλλουν βλαστό τά γηρατειά* δέν 
φάνηκε έξόγκωση τής κοιλιάς δταν ήταν ή φύση στήν άκμή της, 
καί προβάλλει άειπάρθενο βρέφος ώς γέννημα υπερήλικης 
μήτρας.

4. Ά λλ’ άπορεΐς, άνθρωπε, αν γέννησε ή στείρα, καί 
πολυερευνάς αύτά πού έπρεπε νά θαυμάζεις, πού πρέπει νά μάς 
προκαλούν θαυμασμό, παρά νά θεωρούμ£ μηδαμινό αυτό πού 
θαυμάζεται, καί λογομαχείς, πώς μπορεΐ να γεννήσει στείρα; ’Ά ν 
είναι στείρα δέν γεννά, κι άν γεννά δέν είναι στείρα. Καί πώς 
στήθη πού στέγνωσαν γίνονται πάλι πηγή γάλακτος; ’Ά ν τό
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μοϋνται γάλακτος; Ε ί γάρ θησανρίζειν αίμα το γήρας 
ούκ οίόε, πώς δπερ ούκ έλαδον α ί θηλαί λευκαίνονσιν εις 
γάλα, πώς όέ μήτρα νεκρωθεϊσα τελεσιουργεϊ καί ζωο
γονεί καί συνέχει καί τρέφει το έμδρυον; Ταϋτα συ κατά 

5 σεαυτοϋ καί τής σής μηχανορραφείς σωτηρίας· τίς ών; 
Τών πιστών γάρ καί άξιων του θαύματος ούκ άν είης- 
ούόέ γάρ, ούόέ τοϊς ό ί ών ή πίστις άπιστεΐν, οϋμενουν ό 
πιστός παραχθήσεται, άλλ3 ό 3Ιουδαίος. 'ΗΣάρα όέ πώς ή 
ποϋ σοι όιαπέπτωκεν; ΤΛ ρα γάρ ού γήρως καί στειρώσε- 

ιο ως εϊόε παιόα τον3Ισαάκ; 3Λ ν ή 3Ά ννα σοι συγχή καί τα- 
ράσση τούς λογισμούς, ή Σάρα μάλλον, ότι καί πρώτον. 
*Αν τοϋτο ποιη τήν άμφιδολίαν, έκεΐνο συ καί τής σής 
ούκ αίσθάνη παραγράφων συγγενείας καί τέμνων τάς 
ρίζας, έξ ών σοι τό είναι κλάόον, καί τών ιουδαϊκών θε- 

15 σμών έξελέγχη κατενη νεγμένος;
ε'. 3Εγώ όέ, είμέν είρμφ φύσεως πεπράχθαι λέγων τον 

τόκον έπειτά σε όμονοεϊν παρεκάλουν, καλώς ή στείρα, τό 
γήρας, ή φύσις, τών συλλογισμών έγέννα τον πόνον· εί όέ 
χάριτος θείας πρεσδεύω τήν πράξιν, τί τήν χάριν έκβιάζη 

20 όουλεύειν τη φύσει, ής άεί αϋτη πέφυκε κυρία; Αέχη τον 
Ά όάμ ττηλω πλασθέντα καί χωρίς παραχθέντα γεννήσεως- 
όέχη τήν Εϋαν άνευ συναφείας καί πλευράς ύπάρχουσαν 
γέννημα, λόγψ ταϋτα φύσεως ούκ άν είπεϊν έχων. Ή  γάρ 
κατά όιαόοχήν τών ανθρώπων αϋξησίς τε καί γέννησις 

25 άλλην τάξιν τής προόόου όιασφζουσα, ούκ έςί τήν προ
βολήν έκείνων φύσεως όοξάζειν έργον άλλ3 ούόέ γε παρά 
φύσιν πάλιν άρχή γάρ τής κατά φύσιν τών άνθρώπων σν- 
στάσεως· θείας άρα βουλής καί ισχύος. Τί όέ; τότε μέν ίσχύ- 
ειν κάν τοΐς παραόοξοτέροις όίόως τό θειον καί τήν τάξιν 

30 τής φύσεως κατά τοϋ ταύτης ούχ οπλίζεις πλάστου, νϋν όέ, 
ώσπερ γήρας βαθύ κατεγνωκώς τής πανσθενεστάτης καί
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γήρας δεν είναι στή φύση του νά θησαυρίζει αίμα, πώς αυτό πού 
δεν έλαβαν οί θηλές τό λευκαίνουν σέ γάλα; Καί πώς μήτρα που 
άδρανοποιήθηκε λειτουργεί καί ζωογονεί καί συγκροτεί καί τρέ
φει τό έμβρυο; Αυτά εσύ μηχανορραφείς κατά του έαυτου σου 
καί τής σωτηρίας σου. Καί ποιος είσαι; Γιατί δέν θά ήταν δυνατό 
νά είσαι άπό τούς πιστούς καί άξιους του θαύματος· ούτε βέβαια, 
ούτε θά παρασυρθεΐ νά άπιστή σει ό πιστός μέ εκείνα πού 
συντελοούν στήν πίστη, άλλά ό Ιουδαίος. Ή  Σάρα δηλαδή πώς 
ή που σέ παρακαλώ έξέπεσε στις ελπίδες της; "Αραγε δέν είδε 
τον Ισαάκ υιό τών γηρατειών καί της στειρότητάς της; Ά ν  ή 
’Άννα σου προκαλεΐ σύγχυση καί ταράζει τούς λογισμούς σου, 
πιο πολύ πρέπει ή Σάρα, γιατί γιά πρώτη φορά συνέβη σ’ αυτήν. 
’Άν αυτό σέ κάνει νά άμφιβάλλεις, δέν άντιλαμβάνεσαι δτι παρα
γράφεις τό άλλο άπό τή συγγένειά σου καί κόβεις τις ρίζες άπό 
τις όποιες είναι δυνατό νά έχεις κλάδο, καί δέν έλέγχεσαι δτι έχεις 
καταπέσει άπό τούς "Ιουδαϊκούς νόμους;

5. Έγώ δμως, άν σου έλεγα δτι ή γέννηση έγινε σύμφωνα μέ 
τή φυσική τάξη, κι έπειτα σέ παρακαλοϋσα νά συμφωνήσεις, 
καλώς ή στείρα, τό γήρας, ή φύση θά γεννούσε τον κόπο τών 
συλλογισμών. ’Ά ν δμως πρεσβεύω δτι ή πράξη είναι της θείας 
χάριτος, γιατί εξαναγκάζεις τή χάρη νά δουλεύει στή φύση, της 
όποίας ήταν πάντοτε άπό τή φύση της κυρία της; Δέχεσαι δτι ό 
Άδάμ πλάσθηκε άπό πηλό καί έγινε χωρίς γέννηση· δέχεσαι δτι 
ή Εύα προήλθε χωρίς συνάφεια καί δτι είναι γέννημα τής 
πλευράς, μή μπορώντας νά πεις δτι έγιναν αυτά σύμφωνα μέ τό 
νόμο της φύσης. Γιατί ή μέ διαδοχή αύξηση καί γέννηση τών 
άνθρώπων, διατηρώντας άλλη τάξη της προόδου, δέν επιτρέπει 
τήν προβολή έκείνων νά τή θεωροϋμ£ έργο της φύσεως, άλλΓ οΰτε 
πάλι έγιναν παρά φύση, γιατί είναι άρχή της κατά φύση σύστα
σης τών άνθρώπων· είναι άρα έργο θείας βουλής καί δύναμης. Τι 
λοιπόν; Τότε βέβαια παραχωρείς νά ισχύει τό θειο καί στά πιο 
παράδοξα πράγματα, καί δέν οπλίζεις τήν τάξη της φύσης ενα
ντίον του πλάστη της, ενώ τώρα, σά νά έχεις καταδικάσει σέ βαθύ
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άκηράτου όυνάμεως, άσθενεστέραν τούτοις άποφαίνεις, 
έφ3 ών τοϊς έμπροσθεν έγγνμνασμένος, δίκαιος αν ήσθα 
μάλλον καί τοϊς άλλοις όφθήναι την περί τούτων πίστιν 
άδίστακτον παρεσχημένος; Ούκοϋν, ουδέ 3Ιουδαίος ό άμ- 

5 φισβητήσων ειη, άνπερ 3Ιουδαίος ειη, αλλά τις των έλληνα 
νοϋν και γνώμην κεκτημένων.

;'Απιστείς δε άρα συ καί φαυλίζεις έκ στείρας παϊδα 
προεληλυθέναι, ό σήψεως τέκνα πλάττων τούς άνθρώπους, 
ό δρακόντειους όδόνταςμήτρας αύτουργήσας τοϊς σοίςγε 

ίο προγόνοις (ώς είθε τάφους ταϋτα λέγοντίσοι τούτους έδεί- 
κνυς), ό λίθους άνθρωπίζεσθαι προστάσσων καί των σών 
προπατόρων το γένος άξίωςγε σαυτοϋ γενεαλογών καί εις 
το των μυρμήκων άναφέρων αίμα; Σύ ταϋτα φρονών καν 
μάκρος νπάρχη λήρος καί ούδαμή ούδέν, ου χάριν, ού 

15 νοϋν, ούφύσιν, ούκ αισθησιν, ούκ άλλοτρίαν δόξαν, ού την 
σεαυτοϋ, ούκ άλλο ούδέν, συνήγορον έχων, πλήν τής σής 
άναισχυντίας ή άναισθησίας, όμως περιέπεις καί πρε
σβεύεις' ά δε καί δόξαι κυροϋσι μαχόμεναι, ταύτά περί 
τούτων υπό τής άληθείας σνμφθέγγεσθαι βιαζόμεναι καί 

20 ών πρώτη μάρτυς ή αυτοψία καί αϊσθησις, καί οίς πολλά 
των όμοιοτρόπως πάλαι γεγονότων καί χωρίς των είρ η μέ
νω ν, τήν πίστιν παρέχεται, ταϋτα χλευάζειν επιχειρείς καί 
έν φαύλψ τίθεσθαι; Καί ού τοϋτο φαίην αν έγωγε, ώς, οίς 
έκεϊνοι τά άτοπώτα τα πεπρεσβεύκασι, τούτοις ήμάς δεή- 

25 σει σεμνολογεϊν τά ήμέτερα, ουδέ, πολλοί1 δει, το φως τω 
σκότει λαμπρύνεσθαι, ή τω ψεύδει συνίστασθαι τήν άλή- 
θειαν ή τη πλάνη τήν πίστιν στηρίζεσθαι ■ άλλ3 ώς δλως ούκ 
έξην έκείνοις κάτω παντελώς κατενεχθεϊσι καί όσον ήμεϊς 
άνω τής φύσεως, τά μέν παρά φύσιν καί άμηδ3 όστισοϋν 

30 τρόπος συγκροτήσειε, ταϋτα τιμάν καί θαυμάζειν, ά δε
1. Άναφέρεται ατούς άρχοντες τής Θήβας πού βγήκαν κατά τον μύθο άπό τά 

δόντια τού σκοτωμένου άπό τον Κάδμο δράκοντα.
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γήρας την παντοδύναμη καί άθάνατη δύναμη, την παρουσιάζεις 
ασθενέστερη από αυτά, με τά όποια, όντας γυμνασμένος προη
γουμένως, θά είχες μάλλον δίκαιο νά φανείς καί με τά άλλα δτι 
έχεις δώσει άδίστακτα πίστη γι’ αύτά; Λοιπόν, ούτε Ιουδαίος θά 
μπορούσε νά τά αμφισβητήσει, αν βέβαια είναι Ιουδαίος, άλλά 
κάποιος άπό αύτούς πού έχουν έλληνική σκέψη καί διάθεση.

6. ’Απιστείς άραγε καί εξευτελίζεις τό γεγονός δτι προήλθε 
παιδί άπό στείρα, έσύ πού πλάθεις δτι οί άνθρωποι είναι παιδιά 
της σήψης, έσύ πού κατασκεύασες τά δόντια δράκοντα μήτρες γιά 
τούς προγόνους σου1 (πού μακάρι, λέγοντας σύ αυτά, νά τούς έδει
χνες αύτούς τάφους), έσύ πού πρόσταζες νά γίνουν άνθρωποι οί 
πέτρες, καί δπως άξίζει σ* εσένα γενεαλογεΐς τήν καταγωγή των 
προπατόρων σου καί τήν άποδίδεις στο αίμα των μυρμηγκιών; 
’Εσύ έχοντας αυτές τις ιδέες, έστω κι άν είναι άπέραντη φλυαρία 
καί δεν έχεις άπολύτως κανένα συνήγορο, ούτε τή θεία χάρη, ούτε 
τη νόηση, ούτε τή φύση, ούτε τήν αίσθηση, ούτε γνώμη ξένη, ούτε 
δική σου, ούτε τίποτε άλλο, έκτος άπό τή δική σου άδιαντροπιά ή 
άναισθησία, όμως τις καλλιεργείς αυτές καί τις προσβεύεις. ’Ενώ 
αύτά πού βεβαιώνουν άκόμη καί γνώμες άντιμαχόμενες, αναγκα
ζόμενες άπό τήν άλήθεια νά λένε τά ϊδια γι’ αύτά, τών οποίων 
πρώτοι μάρτυρες είναι ή αυτοψία καί ή αίσθηση, καί γιά τά όποια 
πολλά άπό όσα έγιναν μέ τον ϊδιο τρόπο στο παρελθόν, καί χωρίς 
εκείνα πού ειπώθηκαν, παρέχουν τήν πίστη, αύτά επιχειρείς νά τά 
χλευάσεις καί νά τά εξευτελίσεις; Καί δέν θά έλεγα εγώ βέβαια 
αυτό μόνο, δτι δηλαδή, τά όσα άτοπότατα εκείνοι έχουν πιστέψει, 
μέ αύτά εμείς θά χρειασθει νά επαινέσομε τά δικά μας, ούτε, απέχει 
πολύ αυτό, δτι τό φώς αποκτά λάμψη άπό τό σκότος, ή δτι συγ
κροτείται ή άλήθαα άπό τό ψευδός, ή δτι ή πίστη στηρίζεται στήν 
πλάνη, άλλά, όπως καθόλου δέν επιτρέπομε σ’ έκείνους, έχοντας 
πέσει τελείως κάτω καί όσο εμείς είμαστε πάνω άπό τή φύση, νά 
τιμούν καί νά θαυμάζουν όσα είναι παραφύση καί δσα δέν θά 
μπορούσαν μέ κανένα τρόπο νά συγκροτηθούν, ενώ αύτά πού 
είναι πολύ ανώτερα καί άπό τό λόγο καί άπό τή φύση καί αύτά
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πολλφ κρείσσω καί λόγον καί φύσεως καί ά νεώς καί είσέτι 
καί μαρτύρων τάφοι, έστινού τής χρείας καλούσης καί τής 
προνοίας οίκονομούσης, τερατονργοϋντες έπιμαρτύρον- 
ται, ταϋτα όέλόγω καί πλάνη πειράσθαι παρασαλεύειν.

5 Όρα όέ κάκεϊνο· ον πάθος κρατεί φύσεως, ού νόσος, 
ού γήρας, ούκ αυτή όέ νεότης οϋπω ήδάσκουσα, ή καί τι 
άλλο άσθένεια καθεστώσα τής τεκνώσεως; Καί το παράδο
ξον, είμή τω σννήθει την εκπληξιν όιεκλέπτετο, ότι, ό ί ής 
άρχεταί τις τοϋ είναι πατήρ, αύτή τέως ούκ έα γενέσθαι 

ίο πατέρα. Τ ί ούν; τά πάθη νικά την φύσιν, ε ί μή τι άλλο 
πάθος καί περίττωμα ταύτηςόν, ή όέ χάρις, ήν έ'πλασεν, ού 
δελτιοΐφύσιν; Το γήρας ψϋχον τής γονής άναξηραίνει τάς 
πηγάς, καί ό πλάστης θάλπων ούκ άρόεύει το γεγηρακός; 
3Εκείνα, πρός άμήπω κατηνέχθη, τοϋ καιροϋμήπω παρα- 

15 στάντος, καί χειρόνων ον των πρός ά καθέλκεται, φέρει 
όμως εύμαρώς, ό όέ πλάστης, εν οίς έξ άρχής όροις έστη- 
σεν, ούκ επανάγει θέλων εύχερώς; Απιστείς τοίς είρημέ- 
νοις; Καλώς γε ποιών ού γάρ όμοιά γε, ούόέ, πολλοί1 δει, 
τών σεμνών σον ταϋτα μεταπλάσεων, ας εγώ σοι άριθμή- 

20 σομαί'μάλλον όέ σόν έστι καταλέγειν ταϋτα, ϊν έχηςπλέον 
έν τοις σοίς διωφελεστάτοις άφηγήμασιν ημών κατεπαίρε- 
σθαι. Λ έγε τάς έξ άνθρώπων αίγείρονς, ών άπορρεϊ τών 
όμμάτων ό τοϋ μύθον ήλεκτρος, άφ’ ον συ πλουτεϊς την 
εύήθειαν. 3Λρίθμει καί τάς δάφνας καί τούς φοίνικας, τάς 

25 άηδόνας καί τάς χελιδόνας τούς ωδικούς σου κύκνους, καί 
τάς άλκυόνας, καί τούς φιλανθρώπους σου δελφϊνας. 
'Ύμνει σου τούς άνδρογύνους Τειρεσίας, ϊνα θεών έριν 
άξίαν τής έκείνων άσελγείας όιαλύσωσιν, οι καί πλέον την 
ηδονήν έπιμετρησάμενοι τη θεώ, εις κακόν τής παρρησίας 

30 άπώναντο.
Βούλει σοι προσαναμνήσω τούς ποντοπόρους ταύρους, 

κόρης δυστυχούς οίακιζομένονς έρωτι, και* τάςμακράς άπο-
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πού ό ναός καί ακόμα καί οι τάφοι των μαρτύρων, δταν ή ανάγκη 
τό καλεΐ καί ή πρόνοια τό οίκονομεΐ, τά έπιβεβαιώνουν με τά 
τελοΰμενα θαύματα, αυτά με τό λόγο καί την πλάνη νά προσ
παθείτε νά τά παρασαλεύετε.

Πρόσεχε δμως καί εκείνο· δέν νικά τό πάθος τη φύση, οΰτε ή 
νόσος, ούτε τό γήρας, ούτε ή ϊδια ή νεότητα πού δέν έχει φτάσει 
άκόμα στήν ήβη, ή καί κάτι άλλο πού είναι άδυναμία της τεκνο
ποιίας. Καί τό παράδοξο, αν δέν έκλεβε ή συνήθεια τήν έκπληξη, 
δτι αυτή μέ τήν οποία γίνεται κάποιος πατέρας, αυτή μέχρι τότε 
δέν τον άφήνει νά γίνει πατέρας. Τί λοιπόν; Τά πάθη νικούν τήν 
φύση, αν δέν υπάρχει κάποιο άλλο πάθος καί περίττωμα αυτής, 
καί ή χάρη πού τήν έπλασε δέν βελτιώνει τή φύση; Τό γήρας, 
ψυχραίνει καί ξηραίνει τις πηγές τής γονιμότητας, καί ό πλάστης 
προκαλώντας τή διέγερση δέν ποτίζει εκείνο πού έχει γεράσει; 
Εκείνα, πρός δποια δέν κατέβηκε άκόμα, έπειδή δέν έφτασε ό 
καιρός, άν καί είναι χειρότερα άπό αυτά πρός τά όποια έλκεται 
πρός τά κάτω, δμως τά υποφέρει εύκολα, καί ό πλάστης δέν επα
ναφέρει εύκολα, άν θέλει, στά δρια πού έθεσε άπό τήν άρχή; Δέν 
πιστεύεις δσα είπαμε; Καλά κάνεις. Γιατί δέν είναι αύτά δμοια, 
ούτε αύτά είναι, πολύ άπέχουν, άπό τις σεμνές σου μεταπλάσεις, 
τις όποιες εγώ θά σου άπαριθμήσω* ή μάλλον σέ σένα ανήκει νά 
τά απαριθμήσεις αύτά, γιά νά μπορείς πιο πολύ νά έπαίρεσαι εις 
βάρος μας στις ώφελιμότατες γιά τή ζωή άφηγήσεις σου. Άνά- 
φερε τις άνθρώπινες λεύκες, άπό τις όποιες άποστάζει τό μυθικό 
ήλεκτρο των ματιών, άπό τό όποιο σύ πλουτίζεις τήν άνοησία 
σου. Αρίθμησε καί τις δάφνες καί τούς φοίνικες, τά άηδόνια καί 
τά χελιδόνια, τούς μελωδικούς κύκνους καί τις άλκυόνες καί τά 
φιλάνθρωπα δελφίνια σου. Εξύμνησε τούς ερμαφρόδιτους 
Τειρεσίες σου, γιά νά διαλύσουν τήν φιλονεικία τών θεών άντά- 
ξια της άσέλγειάς τους, οι όποιοι, έπιμετρώντας περισσότερο τήν 
ήδονή στή θεά, έλαβαν άσχη μο κέρδος γιά τήν παρρησία τους.

Θέλεις νά σου ύπενθυμίσω άκόμα τούς ταύρους πού διέσχι
σαν τή θάλασσα, κυβερνημένοι άπό τον έρωτα δυστυχισμένης
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δη μίας καί τάς πολλάς περιόδους καί τάς πορρωτάτω τοϋ 
3Ολυμπου διατριδάς; Σιγώ τάλλα' ουδέ γάρ, ουδέ προσηκε 
μνρφ πίστεως, πλάνης συνανακίρνασθαι βόρβορον, ή τάς 
τής ενσεβείας αύγάς τφ βαθεϊ τής δνσσεβείας ζόφω καθν- 

5 βρίζεσθαι. Αιό τοϊς μακροϊς ϋθλοις καί μύθοις μακρά χαί- 
ρειν είπόντες καί τούς έπτοημένους περί ταϋτα τής παρα- 
νοίας έλεοϋντες καί μισοϋντες τής αλαζονείας, έπί τον έξ 
άρχής τοϋ λόγου δρόμον καί δη ίθυνώμεθα

ζ. Πάλαι τοιγαροϋν τής άνθρωπίνης φύσεως τών ττρο- 
ιο γονικών άμαρτημάτων τφ κράτει δεδουλωμένης, ό τής 

απογόνου τόκος τον καθαιρέτην τούτων ύποσαλπίζων άνε- 
νεγκεϊν τής τυραννίδος καί απαλλαγή ναι τής δουλείας λαμ
πρά παρέχεται τά συνθήματα Α ιό καί 3Α δάμ σύν τή Εϋςι 
τούς παλαιούς έκεινονς τής παραβάσεως άποκαθηράμενοι 

15 μολυσμούς καί τό τής κατήφειας άστοσκευασάμενοι σκυ
θρωπό ν, έλευθέρςι καί φωνή καί όψει την παρθενικήν 
χοροστατοϋσι πανήγυριν χαίροντες, μάλλον δέ κορυφαίοι 
ταύτης καθεστηκότες. Αι ών γάρ ή τής άμαρτίας σπορά, 
όλως παραφυεϊσα τφ γένει καί τοϋτο νοθεύσασα, ούτοι 

20 μάλλον ταύτης άπορριζουμένης κατάρχειν τής χαράς καί 
τής χοροστασίας καί μετέρχεσθαι καί σνγκαλεϊν τούς έξ 
αύτών πεφυκότας τυγχάνουσι δίκαιοι. Καί γάρ διά πάν
των μέν άπό τών πρώτως παραβεβηκότων, τοϋ τής παρα- 
πτώσεως άρρωστηματος μεταρρυέντος, πάντων δέ τής 

25 όμοιας θεραπείας έπιδεομένων, τής δέ παγκοσμίου σωτη
ρίας σήμερον τφ τής Παρθένου τόκω θεμελ ιουμένης κοι
νή ν μέν καί παγγενή προσήκε συστήσασθαι την πανήγυ- 
ριν, δημοτελεις δέ καί ύπερκοσμίους τάς εύχαριστηρίους 
ώδάς άνακρούσασθαΐ’ ύπερκόσμιονγάρ άπαιτει την εύχα- 

30 ριστίαν τό τής σωτηρίας παγκόσμιον.
3Α ναπέμψωμεν εύχαριστηρίους ώδάς, ότι 3Α δάμ άνα- 

πλάττεται καί ή Εϋα σννανακαινίζεται καί ή άρά διαλύε
ται καί ή φύσιςήμών, τό νεκρόν τής άμαρτίας καί δερμάτι-
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κόρης, καί τις μακρές άπσυσίες καί τις πολλές περιόδους καί τις 
διαμονές πολύ μακριά άπό τον ’Όλυμπο; ’Αποσιωπώ τά άλλα· 
γιατί δέν θά έπρεπε, δεν θά έπρεπε μέ τό μύρο της πίστεως νά 
άναμείξω τον βούρκο τής πλάνης, ή τις λάμψες τής ευσέβειας νά 
τις άμαυρώσω μέ τό βαθύ σκοτάδι τής άσέβειας. Γι9 αυτό, άφου 
άποχαιρετήσομε τά άπέραντα μωρολογήματα καί τά παραμύ
θια, κι άφου ελεήσομε αυτούς πού έχουν κυριευθεΐ άπό σφοδρό 
πάθος γι5 αυτά έξαιτίας τής άνοησίας τους, καί μισήσομε τήν 
άλαζονεία, άς συνεχίσομε τήν άρχική πορεία τοϋ λόγου μας.

7. Άπό παλαιά λοιπόν, άν καί ή ανθρώπινη φύση ήταν υπο
δουλωμένη στή δύναμη των προγονικών άμαρτημάτων, ή γέννη
ση τής άπογόνου παρέχει λαμπρά τά συνθήματα, ύποσαλπίζο- 
ντας δτι ό καθαιρέτης τους θά τήν βγάλει άπό τήν τυραννίδα καί 
θά τήν άπαλλάξει άπό τήν δουλεία. Γι5 αυτό καί ό Άδάμ μαζί μέ 
τήν Εΰα, άφοϋ καθάρθηκαν άπό εκείνους τούς παλαιούς ρύπους 
τής παράβασης καί άπέρριψαν τήν κατήφεια καί τή σκυθρωπό- 
τητα, μέ ελεύθερη φωνή καί βλέμμα χοροστατούν χαρούμενοι 
στήν πανήγυρη τής Παρθένου καί μάλλον έχουν γίνει οί κο
ρυφαίοι τοϋ χορού. Γιατί αυτοί άπό τούς οποίους έγινε ή σπορά 
τής άμαρτίας πού φύτρωσε σάν παράσιτο στο γένος καί τό νό
θευσε, αυτοί μάλλον είναι δίκαιο τώρα πού ξερριζώνεται αυτή 
νά είναι άρχηγοί τής χαράς καί τής χοροστασίας καί νά πλησιά
ζουν καί νά συγκαλοϋν τούς άπογόνους έκείνων. Επειδή δη
λαδή άπό τούς πρώτους παραβάτες παρέρρευσε τό άρρώστημα 
τής παράβασης σέ δλους καί δλοι έχουν άνάγκη τής όμοιας θε
ραπείας, κι άφοϋ ή παγκόσμια σωτηρία θεμελιώνεται σήμερα μέ 
τή γέννηση τής Παρθένου, έπρεπε νά όργανώσομε κοινή καί 
πάνδημη τήν πανήγυρη, καί νά άνακρούσομε δημόσιες καί υπερ
κόσμιες τις ευχαριστήριες ώδές· γιατί ή παγκοσμιότητα τής 
σωτηρίας άπαιτεΐ υπερκόσμια τήν ευχαριστία.

’Ά ς άναπέμψομε λοιπόν ευχαρηστήριες ώδές, επειδή ό Ά 
δάμ άναδημιουργεΐται καί ή Εύα ανακαινίζεται μαζί μέ αυτόν 
καί ή κατάρα διαλύεται καί ή άνθρώπινη φύση μας, άποθέτο-



νον άποδυσαμένη πρόσωπον, επί τό άρχαΐον τής δεσπο- 
τικής είκόνος άναμορφοϋται άξίωμα. Ά ναπέμψωμεν ευχα
ριστηρίους φόάς καί χορούς πανδήμους συστησώμεθα, ότι, 
κόλπων αγόνων παρθένος προκνπτουσα, τήν άγονονμή- 

5 τραν αγιάζει τής φύσεως, εις αρετών εύκαρπιαν τό ταύτης 
άκαρπον έγκεντριζουσα. Α ί ών γάρ τώ Αεσπότη πάντων 
καί γεωργφ τά τών άχράντων αύτής αιμάτων ρείθρα εις 
άρδείαν όλου καταξηρανθέντος έχρησε τοϋ φυράματος, 
τούτοις εικότως καί τήν τής καρποφορίας ευλογίαν άναδέ- 

ιοχεται. Ή  κλϊμαξ, ή πρός ούρανούς άναφέρονσα, καταρτί
ζεται, καί ή γεηρά φύσις, τών οικείων όρων ύπεραλλομένη, 
πρός τάς ούρανίουςμονάς ένοικίζεταί' ό όεσποτικός θρό
νος έπί γής έτοιμάζεται καί τά έπίγεια άγιάζεται καί τά 
τών ούρανών ήμϊν συναγελάζεται τάγματα και ό πονηρός 

15 καί πρώτως ήμάς άπατήσας καί τής καθ’ ήμών έπιδουλής 
άρχιτέκτων γενόμενος, τών όόλων αύτοϋ καί τών μηχανη
μάτων ύποσαθρουμένων τήν ίσχύν περιθραύεται.

η\ Τις ισχύει Θεοϋ θαυμάσια διηγήσασθαι; Ποϊος δε 
λόγος έκφράσει τών ύπέρ λόγον τήν δύναμιν, πώς όέ νοϋς 

2ο άπας ούκ άποναρκήσει τφ μεγέθει τών έργων συμπαρατει- 
νόμενος τήν κατάληψιν; 3/Επλασε τον άνθρωπον κατ' άρχάς 
ό Θεός, άφάτω φιλανθρωπίας πλούτω κινούμενος, χειρός 
οικείας πλάσμα καί εικόνα φέρειν χαριτώσας τοϋ πλάσαν- 
τος, ών τό μέν τής σαρκός, τό όέ τοϋ πνεύματος έδήλου τήν 

25 ευγένειαν παράδεισος όέ, χρήμα τερπνόν καί έπέραστον, 
κατά άνατολάς έπεφύτευτο, λειμώνων μέν αμαράντοις κατα- 
ττνεόμενος άνθεσι, φυτών όέ καρποϊς ώραίοις καί παντο- 
δαποϊς ένευθη νούμενος’ καί ποταμοί μέσοι ρέοντες καί 
καθαρφ τφ ρεέθρψ τό πρόσωπον τοϋ πεδίου καταρδεύοντες 

30 άμήχανόν τινα τοϋ χωρίου τήν ώραιότητα παρεσκεύαζον. 
Έν τούτω τής δεσποτικής παλάμης ό πλάστης έγκατοικίζει 
τό φιλοτέχνημα, πάντων μέν δεσπότην καταστησάμενος,
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ντας τό νεκρό και δερμάτινο πρόσωπο της άμαρτίας, άναμορφώ- 
νεται στην άρχαία τιμή της δεσποτικής εικόνας. "Ας άναπέμψομε 
ευχαριστήριες ώδές και ας συγκροτήσομε πάνδημους χορούς, 
έπειδή προερχόμενη ή Παρθένος άπό άγονα σπλάχνα, άγιάζει 
την άγονη μήτρα της φύσης, εμβολιάζοντας τήν άκαρπία της με 
τήν πλούσια καρποφορία άρετών. Γιατί γιά δσα χρειάσθηκαν 
στον Κύριο δλων και γεωργό τά ρείθρα των άχράντων αιμάτων 
της γιά τήν άρδευση δλης της καταξη ραμένης ζύμης, με αυτά 
άναδέχεται εύλογα και τήν ευλογία της καρποφορίας. Ή  κλίμα
κα πού άνεβάζει στούς ουρανούς κατασκευάζεται καί ή γήινη 
φύση, υπερπηδώντας τάς δριά της, εγκαθίσταται στις ουράνιες 
κατοικίες. Όδεσποτικός θρόνος ετοιμάζεται έπάνω στή γή, τά 
επίγεια αγιάζονται, τά τάγματα των ουρανών συναναστρέφο
νται μαζί μέ μάς, καί ό πονηρός, πού στήν άρχή μάς άπάτησε κι 
έγινε ό άρχιτέκτοντας της εναντίον μας επιβουλής, δέχεται τή 
συντριβή τών δόλων καί τών τεχνασμάτων του πού έχουν άπο- 
σαθρωθεΐ χάνοντας τήν ισχύ τους.

8. Ποιος μπορεΐ νά διηγηθεΐ τά θαυμαστά έργα του Θεού; 
Ποιος λόγος θά έκφράσει τή δύναμη τών πέρα άπό τό λόγο 
πραγμάτων; Καί πώς κάθε νους δεν θά παραλύσει προσπαθώ
ντας νά κατανοήσει τό μέγεθος τών έργων; Κατ’ άρχάς έπλασε ό 
Θεός τον άνθρωπο κινημένος άπό άφατο πλούτο φιλανθρωπίας, 
δίνοντας στο πλάσμα τή χάρη νά φέρει τή δύναμη καί τήν εικόνα 
τού πλάστη του, άπό τά όποια τό ένα δήλωνε τήν ευγένεια τής 
σάρκας, ενώ τό άλλο τού πνεύματος. Ό  παράδεισος, πράγμα 
ευχάριστο κι άγαπητό, φυτευόταν στ’ άνατολικά, μοσχοβολώ
ντας άπό άνθη λιβαδιών καί όντας κατάμεστος άπό ώραίους καί 
ποικίλους καρπούς δένδρων* ποτάμια έπίσης κυλώντας ενδιάμε
σα καί ποτίζοντας μέ καθαρά νερά τήν έκταση, προσέδιδαν απί
θανη ομορφιά στον τόπο. Σ’ αυτόν ό πλάστης έγκατοικίζει τό 
φιλοτέχνημα τής δεσποτικής παλάμης, κάνοντάς το κύριο δλων 
καί παρουσιάζοντάς το νά περιρρέεται άπό άφθονα αγαθά2.

2. Γεν. 2,7-15.



πάσι δέ τοΐς άγαθοΐς άφθόνως δείξας περιρρεόμενον. 
ΛΈπειτα δέ σύνοικον έκ πλευράς άφράστου τόκουμαιευσά- 
μενος ύπεστήσατο, ϊν, εξ ούπερ έλήφθη, κεφαλήν έπιγινώ- 
σκη τον δανείσαντα καί πρός εκείνον άφορώσα ειη, συλλο- 

5 γιζομένη τό υπόχρεων και τφ συνδέσμω τής φύσεως ό τής 
όμονοίας αύτοϊς έμπολ ι τενοι το σύνδεσμος.

:Αλλά γε πάντων των έν παραδείσω τή ν άπόλαυσιν και 
δεσποτείαν χαρισάμενος, έπείπερ έ'δει καί εντολή τινι παι- 
δαγωγηθήναι καί έγγυμνασθήναι τον τηλικαύτης καί το- 

ίο σαύτης έξουσίας καταπιστευθέντα τό μέγεθος, εισφέρει 
νόμον αύτφ, καθ’ δν ούτε χαλεπόν έμπολιτεύσασθαι, οϋτε 
ρφστον δι δλου φυλάξασθαι, δι δν τό γε έμμισθον ή τό 
ύπόδικον εδραβευετο. Φυτόν γάρ τι των άνθούντων ώραι- 
ότητα τφ λόγψ των άλλων άφορισάμενος, τούτου μή φα

ί 5 γεϊνμόνου τήν εντολήνπαρεϊχεν άποθεσπίζονσαν. Θηρίον 
δέ πονηρό ν καί άρχέκακον, δν ή πράξις διάβολον έπωνό- 
μασεν, εξ αύτής τής πλάσεως έποφθαλμίσας τον άνθρω
πον, άλλψ θηρίω των έρπόντων όργάνω χρησάμενος καί τή 
γυναικί προσομιλήσας, έπαγωγά καί θελκτήρια καί πολύ 

20 τοϋ νομοθέτου κατασκεδάσας τό βλάσφημον, πείθει τήν 
γυναίκα, καί δ ί αύτής τον ομόζυγα, τής μέν εντολής όλι- 
γωρήσαι, φαγεΐν δέ ου μή φαγεϊν έτεθέσπιστο. Ο ί δέ άμα 
τε τό προσταχθέν ύπερέβαινον καί πάντων των χαρισμά
των διεξέπιπτον, δπερ ήντφ έπιβουλεύοντι σπούδασμα■ εις 

25 τοϋτο γάρ αύτφ σύμπαν κατεσκεύαστο τό μηχάνημα Κάν- 
τεϋθεν από των προγόνων εις τούς απογόνους κατασπει- 
ρομένου τοϋ παραπτώματος, δλον ήμών τό γένος ό έπιβου- 
λεύσας υπό χεϊρα είχε δουλωσάμενος.

θ'. Τίδ3 ούν ό πλάστης καί κηδεμών; 7Αρα παρεϊδεν εις 
30 τέλος τό πλάσμα ταλαιπωρούμενον καί τοσαύτη πλάνη 

δυθιζόμενον καί καθ’ έκάστην τοΐς πάθεσιν άνδραποδιζό-
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’Έπειτα του έδωσε σύζυγο άφοϋ την άπέσπασε άπό την πλευρά 
του με γέννα άνέκφραστη, ώστε, αυτόν άπό τον όποιο είχε λη- 
φθεΐ, αυτόν νά άναγνωρίζει, τον δανειστή της, ως κεφαλή καί νά 
είναι προσηλωμένη, έχοντας στή σκέψη της τήν υποχρέωσή της 
και με τό σύνδεσμο της φύσης νά δημιουργηθεί σ’ αυτούς ό σύν
δεσμος τη ς ομόνοιας3.

3Αλλ5 άφοϋ χάρισε τήν απόλαυση καί τήν κυριαρχία σέ δλα 
τά άγαθά τού παραδείσου, έπειδή έπρεπε αύτός στον όποιον είχε 
καταπιστευθεΐ τό μέγεθος μιας τέτοιας καί τόσο μεγάλης εξου
σίας νά παιδαγωγηθεΐ καί νά άκσηθεΐ καί με κάποια εντολή, τού 
δίνει ένα νόμο, σύμφωνα μέ τον όποιο ούτε δύσκολο ήταν νά 
ζήσει, ούτε εύκολώτατο νά τον φυλάξει στο σύνολό του, καί μέ 
βάση αυτόν θά κέρδιζε τήν άμοιβή ή τήν καταδίκη του. Χω- 
ρίζοντάς δηλαδή μέ τό λόγο του κάποιο φυτό άπό τά άλλα άπό 
δσα άνθοϋσαν ώραιότητα, τού δίνει τήν εντολή πού απαγόρευε 
νά φάνει άπό αύτό μόνο. Θηρίο δμως πονηρό καί άρχή τού 
κακού, τό όποιο ή πράξη ονόμασε διάβολο, βάζοντας στο μάτι 
τον άνθρωπο αμέσως άπό τή δημιουργία του, χρησιμοποιώντας 
σάν όργανό του άλλο θηρίο άπό τά έρπετά καί απευθύνοντας 
στή γυναίκα λόγο απατηλό καί θελκτικό καί ρίχνοντας στο νομο- 
θέτη πολλή βλασφημία, πείθει τή γυναίκα καί μέσω αύτης τό 
σύζυγό της, ν5 άδιαφορήσουν γιά τήν εντολή καί νά φάνε άπό 
αύτό πού είχε θεσπισθεΐ νά μή φάνε. Κι αυτοί τήν ίδια στιγμή καί 
τήν προσταγή παρέβαιναν καί έχαναν δλα τά χαρίσματα4, πράγ
μα πού ήταν ό σκοπός τού επίβουλου. Γιατί γι5 αύτό τό σκοπό 
είχε γίνει δλη αύτή ή μηχανορραφία. Κι άπό τότε, μεταφερόμενο 
τό παράπτωμα άπό τούς προγόνους στούς απογόνους, είχε ό έπι- 
βουλευτής μας ύποδουλωμένο στήν εξουσία του δλο τό γένος 
μας.

9. Τι έκανε λοιπόν ό πλάστης καί κηδεμόνας μας; ’Άφησε 
άραγε μέχρι τό τέλος τό πλάσμα του νά ταλαιπωρείται, νά μένει 
καταβυθισμένο σέ τόσο μεγάλη πλάνη καί κάθε μέρα νά γίνεται

4. Γεν. 3,1-19.



μενον; Οϋμενουν. Πώςγάρ, δπερ φιλοτιμούμενος έπλασεν, 
ήνέσχετ? άν ήόέως όράν σνλαγωγούμενον καί πλανώμενον; 
Αιό πρός έαυτήν ή τής Τριάόος ένότης, εί θέμις είπεϊν, 
έκκλησιάσασα (θέμις δε τοντο λέγειν έπί τής άναπλάσεως, 

5 δτι καί τό «ποιήσωμεν άνθρωπον κατ? εικόνα ήμετέραν και 
όμοίωσιν», έπί τής πλάσεως εϊρηται) τω ένιαίω τής γνώμης 
βουλήματι τήν άνάπλασιν τον συντριβέντος όιετίθετο πλά
σματος. 'Ηδε (χαλεπώς γάρ τό άνθρώπινον έξηγριωτο καί 
έξηρήμωτο, οϋτε άπειλαις, οντε ποιναϊς, οντε νόμοις οϋτε 

ιοπροφήταις έπαναγόμενον) άνθρωπον έζήτει τής αυτής 
ήμϊν λαχόντα φύσεως, έν ώ τής νομοθεσίας ένήν ιδεϊν άπο- 
ράβατον τήν συντήρησιν, ώς άν έχοι τε τό άνθρώπινον οίς 
όρςί τό ομογενές πολιτευόμενον έκμιμεϊσθαι τό ομόφυλον, 
καί ϊνα δ ί ού τό καθ' ήμών κράτος ό τάς μηχανάς ραψάμε- 

15 νος άνεδήσατο, διά τούτου καθαιρεθείη τής κυρείας έν- 
νόμω νίκη καί άγωνίσματι.

Ούκοϋν έδει τινά των τής τριάδος εις ανθρώπους τε- 
λέσαι, ίν3, ήσπερ ήν τό πλαστούργημα, ταύτης ύπάρχον 
όφθείη καί τό άνάπλασμα- έκεινον δέ πάντως Υιόν έδει 

20 κάτω χρηματίσαι καίμή καθυβρίσαι τό άνω άξίωμα, τον εξ 
άϊδίου τοϋτο καί δντα καί δοξαζόμενον τελεϊν δέ εις άν- 
θρώπων υιούς ούκ άν έγχωροϋν εϊη χωρίς γε σαρκώσεως 
Σάρκωσις γάρ οδός έπί γέννησιν, γέννησις δέ κυοφορίας 
ύπάρχει συμπέρασμα. Ή  δέ, μη τέρα συμπεριγράφουσα, 

25 τήν έτοιμασίαν ταύτης εικότως άπαιτεϊπροκαταβάλλε- 
σθαι. Μητέρα άρα έδει κάτω διευτρεπισθήναι τοϋπλάστου 
εις τό τό συντριβέν άναπλάσασθαι καί ταύτην παρθένον, 
ιν, ώσπερ έκ παρθένου γής ό πρώτος άνθρωπος διεπέπλα- 
στο, οΰτω καί διά παρθένου μήτρας πραγματευθή ή άνά- 

30 πλασις καί ινα μηδεμία μηδ3 έννόμου πάροδος ηδονής μη δ3
|  ^

έπινοηθείη τω τόκω τοϋ κτίσαντος- ηδονής γάρ ην αίχμά-
5. Γεν. 1,26.
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δούλος των παθών; ’Όχι βέβαια. Πώς δηλαδή θά ανεχόταν, αυτό 
πού έπλασε από υπερβολική αγάπη, νά τό βλέπει μ5 ευχαρίστηση 
του νά μένει αιχμάλωτο και νά ζεΐ στην πλάνη; Γι3 αυτό, άφοϋ 
συνεδρίασε μέ τον εαυτό της, αν επιτρέπεται νά τό πώ έτσι, ή ενό
τητα της άγιας Τριάδας (είναι δμως θεμιτό νά τό πούμε γιά τήν 
άνάπλαση, έπειδή καί τό, «ας δημισυργήσομε άνθρωπο σύμφω
να μέ τήν εικόνα μας καί δμοιο μέ μάς»5 έχει λεχθεί γιά τήν 
άρχική πλάση) μέ την ενιαία θέληση της διευθέτησε τήν άνάπλα
ση του πλάσματός του πού είχε συντρίβει. Κι αυτή (γιατί είχαν 
εξαγριωθεί καί ρημαχθεΐ φοβερά οί άνθρωποι καί δεν έπέστρε- 
φαν ούτε μέ άπειλές ούτε μέ ποινές ούτε μέ νόμους ούτε μέ 
προφήτες), ζητούσε άνθρωπο πού έλαχε την ι'δια μ5 έμάς φύση, 
στον όποιο θά ήταν δυνατό νά δει άπαράβατη την τήρηση της 
νομοθεσίας, ώστε καί γιά νά μπορούν οί άνθρωποι, μέ δσα έβλε
παν τούς συνανθρώπους τους νά πράττουν, νά τούς μιμούνται, 
καί αυτό μέ τό όποιο έλαβε τή δύναμή του εναντίον μας αυτός ό 
μηχανορράφος, μέ τό ϊδιο νά καθαιρεθεΐ άπό την κυριότητα μέ 
νόμιμη νίκη καί άγώνισμα.

’Έπρεπε λοιπόν κάποιος άπό τά πρόσωπα της Τριάδας νά 
ρθεΐ στούς άνθρώπους, ώστε, όποιας φύσης ήταν τό δημιούργη
μα, αύτης νά φανεί ότι είναι καί τό άναδη μιού ργη μα· καί έπρεπε 
οπωσδήποτε εκείνος νά γίνει κάτω Υίός καί νά μήν άτιμάσει τό 
άνω άξίωμά του, πού άπό τούς αιώνες τό είχε καί δοξαζόταν μ5 
αυτό. ’Αλλά νά βρεθεί ανάμεσα στούς υιούς τών ανθρώπων δέν 
ήταν δυνατό χωρίς τή σάρκωση. Γιατί ή σάρκωση είναι ή οδός 
γιά τή γέννηση, καί γέννηση είναι ή κατάληξη της κυφοροίας. 
Κι αυτή, περιγράφοντας μητέρα, ζητούσε εύλογα νά γίνει άπό 
πριν ή ετοιμασία της. ’Έπρεπε άρα νά έτοιμασθεΐ κάτω μητέρα 
τού πλάστη γιά τήν άνάπλαση εκείνου πού είχε συντρίβει, κι 
αυτή νά είναι παρθένος, ώστε, όπως άπό παρθένα γη πλάσθηκε 
ό πρώτος άνθρωπος, έτσι κι άπό παρθενική μήτρα νά πραγμα
τοποιηθεί ή άνάπλαση, καί καμμιά παρέμβαση ήδονης ούτε 
νόμιμη, ούτε καί νά επινοηθεί στή γέννηση τού δημιουργού*
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λωτος όν όΔεσπότης έλευθερώσαι τήνγέννησιν κατεόέξα-
το.

• / ίι. Άλλά τις άξια χρηματισαι τοϋμυστηρίου διάκονος; 
Τις άξια μήτηρ γενέσθαι Θεοϋ καί σάρκα δανεΐσαι τφ 

5 πλοντοϋντι τά σύμπαντα; Τίςούν άξια; ή δήλον ότι αϋτη ή 
έξ *Ιωακείμ καί 31 .Α ννης τής άκάρπου ρίζης παραδόξως 
βλαστήσασα σήμερον, ής ήμεϊς λαμπρώς έορτάζομεν τά 
γενέσια καί ής ό τόκος τοϋ μεγίστου μυστηρίου, τής εν 
σαρκί, φημί, τοϋ Λόγου γεννήσεως, τό θαϋμα προοιμιάζε

ι ο ται καί δ ί ήν ή πάνδημος αϋτη καί θεία πανήγυρις σνγκε- 
κρότηται; ”Εδει γάρ, εδει τήν έξ αυτών σπαργάνων άγνόν 
μέν τό σώμα, άγνήν δέ τήν ψυχήν, άγνούς δέ τούς λογι
σμούς κρείττονι λόγω συντηρήσασαν, μητέρα ταύτην προ- 
ορισθήναι τοϋ πλάσαντος. "Εδει τήν έκ βρέφους ναφ 

15 προσαχθεϊσαν καί τοΐς άβάτοις τόποις έμβατεύσασαν, 
έμψυχον ναόν όφθήναι τοϋ ταύτην ψυχώσαντος. "Εδει 
τήν έξ άγονων λαγάνων παραδόξω λόγω τεχθεΐσαν καί τό 
τών τεκόντων περιελομένην όνειδος καί τών προπατόρων 
άνακαλέσασθαι τό έλάττωμα- άνασώσασθαι γάρ έ'σχε τό 

20 προγονικόν ή άπόγονος ήττημα τον Σωτήρα τοϋ γένους 
άνάνδρω τόκω γεννησαμένη καί τοϋτον σωματουργήσα- 
οα. *Εδει τήν τφ κάλλει τής ψυχής έαυτήν ώραίως έμμορ- 
φώσασαν, λογάδα νύμφην έμφανισθήναι, τφ ούρανίω 
νυμφίω έμπρέπουσαν. "Εδει τήν τών αρετών τοΐς τρόποις 

25 ώς άστροις έαυτήν ούρανώσασαν, τον τής δικαιοσύνης 
άνίσχουσαν ήλιον πάσι τοΐς πιστοΐς έπιγνωσθήναι. *Εδει 
τήν καθάπαξ έαυτήν τών παρθενικών αιμάτων τη βαφη 
πορφυρώσασαν, εις άλουργίδα χρηματισαι τοϋ παμβασι- 
λέως

3ο ’Ώ τοϋ θαύματος- όν ή σύμπασα κτίσις ού χωρεΐ, ή 
παρθενική γαστήρ άστενοχωρήτως κυοφορεί’ όν τά Χε
ρουβίμ άτενίζειν ού τολμςί, πηλίναις χερσίν ή Παρθένος
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γιατί ήταν αιχμάλωτος τής ήδονής αυτός πού ό Δεσπότης θέλη
σε νά ελευθερώσει καί καταδέχθηκε νά γεννηθεί.

10. ’Αλλά ποιά ήταν άξια νά χρηματίσει διάκονος του μυστη
ρίου; Ποιά ήταν άξια νά γίνει μητέρα τού Θεού καί νά δανείσει 
σάρκα σ’ έκεινον πού πλουτίζει τά σύμπαντα; Ποιά λοιπόν ήταν 
άξια; Ή  είναι φανερό ότι είναι αυτή πού σήμερα βλάστησε μέ 
τρόπο παράδοξο από τήν άκαρπη ρίζα, τον ’Ιωακείμ καί τήν 
’Άννα, τής όποίας έμεΐς εορτάζομε λαμπρά τή γέννησή της καί 
τής όποίας ή γέννηση κάνει τήν αρχή τού θαύματος του μεγί
στου μυστηρίου, εννοώ τής ένσαρκης γέννησης του Σωτήρα καί 
γιά τήν οποία συγκροτήθηκε αυτή ή θεία καί πάνδημη σύναξη; 
Γιατί έπρεπε, έπρεπε αυτή πού άπό τά σπάργανα διατήρησε 
άγνό τό σώμα της, άγνή τήν ψυχή καί άγνούς τούς λογισμούς μέ 
άνώτερο λόγο, νά προοριστεί αυτή μητέρα τού πλάστη. ’Έπρεπε 
αυτή πού άπό βρέφος προσφέρθηκε στο ναό καί εισήλθε στούς 
άβατους χώρους, νά φανεί έμψυχος ναός εκείνου πού τής έδωσε 
τήν ψυχή. ’Έπρεπε αυτή πού γεννήθηκε άπό άγονες λαγάνες μέ 
λόγο παράδοξο καί εξάλειψε τό όνειδος τών γονέων της, νά ανα
καλέσει καί τό σφάλμα τών προπατόρων. Γιατί είχε τον προορι
σμό ή απόγονος νά άποκαταστήσει τήν ήττα τήν προγονική γεν
νώντας μέ γέννα χωρίς άνδρα τον Σωτήρα του γένους καί δίνο
ντας σώμα σ’ αυτόν. ’Έπρεπε αυτή πού μέ τό κάλλος τής ψυχής 
της έδωσε ώραία στον έαυτό της μορφή, νά έμφανισθει ξεχωρι
στή νύμφη πού νά ταιριάζει στον ουράνιο νυμφίο. ’Έπρεπε αυτή 
πού μέ τις σάν άστρα εκδηλώσεις τών άρετών της κατέστησε τον 
έαυτό της ουρανό, άνατέλλοντας τον ήλιο τής δικαιοσύνης νά 
γίνει γνωστός σέ όλους τούς πιστούς. ’Έπρεπε αυτή πού μία 
φορά έβαψε τον έαυτό της μέ τό πορφυρό χρώμα τών παρθε- 
νικών αιμάτων της, νά γίνει άλουργίδα (βασιλικό ένδυμα) του 
Βασιλιά τών πάντων.

Πώ πώ θαύμα! αυτόν πού ή φύση όλη δέν χωρει, τον κυοφο
ρεί άνετα ή παρθενική μήτρα. Αυτόν πού δέν τολμουν V ατενί
σουν τά Χερουβίμ, ή Παρθένος τον κρατεί στήν άγκαλιά της μέ



άγκαλοφορεί Τό όρος τό άγιον έκ τής έρημου καί αγόνου 
μήτρας προέρχεται, έξ ου τμηθείς άνευ χειρών λίθος έντι
μος άκρογωνιαΐος, Χριστός ό Θεός ημών, τά των δαιμόνων 
τεμένη και τά του "Α δου βασίλεια αυτή τή τυραννίδι συνέ- 

5 τριψεν. 'Ο έμψυχος καί ουράνιος έπί γής χαλκεύεται κλί
βανος, έν φ ό πλάστης τοϋ έμοϋ φυράματος τφ θεϊκφ πυρί 
τήν άπαρχήν όπτησάμενος καί τήν των ζιζανίων έπισπο- 
ράν συμφλεξάμενος, όλον έαυτφ καθαρόν άρτοποιεϊται τό 
φύραμα 3Αλλά τί αν τις εϊποι, τί ό3 ούκ άν τις πάθοι, των 

ίο τής Παρθένου χαρισμάτων καί κατορθωμάτων διαπλέων 
τό πέλαγος; Λ ειλιςί καί χαίρει καί ηρεμεί καί έξάλλεται- καί 
πάλιν σιγςί καί άναφθέγγεται καί συστέλλεται καί πλατύ- 
νεται, τάμέν τφ φόβω, τά δέ τφ πόθω συμμεθελκόμενος. 

ια'. 3Εγώ δ3 έμαυτόν τφ πόθω μάλλον ή τφ φόβω νυνί 
15 χαρισάμενος, ήδέως άν, ευ ιστέ, καί πολλφ ρέων ύμίν επέ

στη ν, εί καί άχρήστω, τοϋ λόγου τφ ρεύματι, των παρθε- 
νικών θαυμάτων έλλιμνάζειν έμοί καί πλημμυρεϊν παρεχο- 
μένων, μάλιστά γε καί ύμάς όρων προθύμωςμέν τάς άκοάς 
άναπεταννύντας, όλον δέ τον νοϋν πρός τήν εύφημίαν τής 

20 3Αειπαρθένου άναψαμένους καί άμα άφοσιουμένους, ε ϊ τι 
έγώ τετελεσμένος τοΐς παρθενικοΐς όργίοις καθέστηκα. 
3Αλλ3 όμως ό καιρός έτΐ άλλα παρακαλεί, έπ? άλλην τιμήν 
τής Παρθένου, τής μυστικής, φημί, καί άναιμάκτου θυσίας 
άπάρξασθαι (τιμή γάρ μητρός ή των εκουσίων τοϋ Υίοϋ 

25 παθημάτων άνάμνησις), έφ3 ήνμεθελκόμεθα καί ήν έπικαι- 
ρότατον ίεράσασθαι.

ιβ. 3Αλλά σν, ώ Παρθένε καί μήτερ τοϋ Λόγου, τό έμόν 
ίλαστήριον καί προσφύγιον, ή παραδόξως μέν έκ στείρας 
γεωργη θείσα, παραδοξότερον δέ τον στάχυν τής ζωής ήμΐν 

30 καρποφορήσασα, πρός τον σόν Υιόν καί Θεόν ημών δια- 
πρεσβευομένη καίμεσιτεύουσα τούς σούς ύμνητάς παντός
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τά πήλτνα χέρια της. Τό όρος τό άγιο προέρχεται από την έρημη 
καί άγονη μήτρα, από τό όποιο, άφοϋ άποκόπηκε χωρίς 
σύμπραξη χεριών6 λίθος πολύτιμος ακρογωνιαίος7 ό Χριστός ό 
Θεός μας, συνέτριψε τούς ναούς τών δαιμόνων καί τά βασίλεια 
τού 'Άδη μαζί μέ την ίδια την τυραννική εξουσία. Ό  έμψυχος 
καί ουράνιος κλίβανος κατασκευάζεται στή γη, μέσα στον όποιο 
ό πλάστης, άφοϋ έψησε της δικής μου ζύμης την άπαρχή καί 
κατέκαψε μαζί καί τήν έπισπορά τών ζιζανίων, καθαρή όλη τήν 
ζύμη τήν κάνει άρτο γιά τον έαυτό του. Άλλά τί θά μπορούσε νά 
πει κανείς καί τί δεν θά πάθει διαπλέοντας τό πέλαγος τών χαρι
σμάτων καί κατορθωμάτων της Παρθένου; Δειλιάζει καί χαίρε
ται καί ήρεμεΐ κι άναπηδά από χαρά. Καί πάλι σωπαίνει καί βρί
σκει τή μιλιά του, συστέλλεται καί πλατύνεται, συρόμενος ταυτό
χρονα από τή μιά από τό φόβο, καί άπό την άλλη από τον πόθο.

11. Έγώ όμως παραδίδοντας τον έαυτό μου στον πόθο 
μάλλον παρά στον φόβο, μέ ευχαρίστηση, γνωρίζετε καλά, ήρθα 
καί πολλά λέγοντάς σας, άν καί είναι άχρηστα, μέ τον σάν ποτάμι 
λόγο μου, καθώς τά παρθενικά αίματα μέ κάνουν νά λιμνάζω (νά 
άκινητοποιούμαι) καί νά πλημμυρώ, καί μάλιστα βλέποντας καί 
έσάς νά άνοίγετε πρόθυμα τις άκοές σας καί όλος σας τό νού νά 
τον έχετε στρέψει στον ύμνο τής Αειπάρθενου, καί συνάμα νά 
έξαγνίζεσθε, άν έγώ έχω μυηθεΐ κάπως στά παρθενικά όργια. 
Άλλ3 όμως ή συγκυρία σε άλλα μάς παρακινεί σε άλλου είδους 
τιμή τής Παρθένου, ένοοώ νά άρχίσομε τή μυστική καί αναίμα
κτη θυσία (γιατί τιμή τής μητέρας είναι ή άνάμνηση τών εκού
σιων παθημάτων τού Υιού), πρός την οποία έλκομαι στή συνέ
χεια καί τήν οποία είναι πολύ έπίκαιρο νά τελέσω ως ιερουργός.

12. Άλλά εσύ, Παρθένε καί μητέρα τού Λόγου, ό δικός μου 
εξιλασμός καί ή καταφυγή, πού μέ παράδοξο τρόπο καλλιεργή- 
θηκες άπό τή στείρα καί πού καρποφόρησες γιά μάς άκόμα πιο 
παράδοξα τό στάχυ τής ζωής, πρεσβεύοντας καί μεσιτεύοντας 
πρός τον Υιό σου καί Θεό μας γιά μάς πού είμαστε υμνητές σου 
νά καθαρισθούμε άπό κάθε ρύπο καί κάθε μόλυσμα, άνάδειξέ
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ρύπον καί παντός άποσμηξαμένονςμολύσματος τον ούρα- 
νίον νυμφώνος άξιους άνάδειξον, εις άΐδιον λήξιν τφ τής 
υπερουσίου Τριάόος τρισσφ φωτί κατανγαζομένονς, καί 
τοΐς ταύτης έντρυφώντας νπερφνέσι καί άφθέγκτοις θεά- 

5 μασιν έν Χριστφ Ίησοϋ τφ Κυρίω ημών, φ  ή δόξα καί τό 
κράτος εις τούς αιώνας τών αιώνων. ’Αμήν.
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μας άξιους γιά τον ουράνιο νυμφώνα πρός αιώνια άνάπαυση 
καί καταφωτιζόμενους άπό τό τριπλό φως τής υπερούσιας 
Τριάδας καί έντρυφώντας μέσα στά υπερφυσικά καί άρρητα 
θεάματα αυτής μέ τή χάρη τού Ιησού Χριστού τού Κυρίου μας, 
στον όποιο άνήκει ή δόξα καί τό κράτος στους αιώνες των αιώ
νων. ’Αμήν.



10.
ΟΜ ΙΛΙΑ Λ  Ε Κ Α ΤΗ

' ΡΗ Θ ΕΙΣΑ ΩΣ ΕΝ ΕΚΦΡΑ ΣΕΙ ΤΟ Υ ΕΝ ΤΟΙΣ 
ΒΑΣΙΛΕΙΟΙΣ ΠΕΡΙΩΝΥΜΟΥ ΝΑ ΟΥ

α'. Φαιόρόν όρώ τής παρούσης ημέρας τον σύλλογον 
καί οίον ούκ αν τις άνθρωπίνω σπονόάσματι καί χωρίς έπι- 
πνοίας θείας συγκροτήσαι κατισχύσειε. Αιό καί τερπνά τής 
χάριτος ύποόέχομαι τά χαρίσματα καί τφ Χριστού ποιμνίψ 

5 ένενθηνουμένψ καί χαίροντι συναγελαζόμενος έπαγάλλο- 
μαι, ού μέχρις ήμών περιγραφομένην τήν τερπνότητα καί 
θυμηδίαν τήςπανηγύρεως έπιστάμενος άλλ3 εις αύτόν τον 
κοινόν Αεσπότην άναφερομένην είδώς τήν σεβασμιότητα 
Λαμπρότης γόρ πανηγύρεως, όσον κόσμος των πανηγυρι- 

ιο ζόντων καί σεμνολόγημα, τοσούτον τής δεσποτικής άγά- 
πης εναργή παρέχεται τά γνωρίσματα *Όταν δε μηδέ των 
έτησίως καί συνήθως έπιτελουμένων εϊη τήν άνάμνησιν 
έορτάζουσα, άλλά καινήν τινα καί άρτιφανή τήν εις Θεόν 
τιμήν έγκαινίζουσα, πώς ού μάλλον έτι καί τον θειον έρωτα 

15 διαδειχθείη έκπυρσεύονσα καί τήν των έορταζόντων κο
σμιότητα καί τό κλέος έπί πλέον άναπτύσσουσα; 3Αλλά τις 
ή τοσαύτη τού πλήθους συνδρομή καί σννέλευσις τίςή πα- 
νήγυρις, τί τό συγκαλέσαν καί σνγκινήσαν ή μάς απαντας; 
Βούλεσθε εΐπω, ή καλόν έκείνψ παραχωρήσαι καί είπεϊν 

20 καί διδάξαι τής πανηγύρεως τήν ύπόθεσιν} τφ χορηγφ τε



10.
ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΚΑΤΗ

ΠΟΥ ΕΚΦΩΝΗΘΗΚΕ ΩΣ ΕΚΦΡΑΣΗ 
ΤΟΥ ΠΕΡΙΩΝΥΜΟΥ ΝΑΟΥ ΤΩΝ ΑΝΑΚΤΟΡΩΝ

1. Βλέπω χαρούμενη τη σύναξη αύτης της ή μέρας και τέτοια 
που δεν θά μπορούσε νά τη συγκροτήσει κανένας μέ προσπάθεια 
ανθρώπων και χωρίς τη θεία εμπνευση. IV αυτό καί δέχομαι τά 
τερπνά χαρίσματα της χάριτος καί χαίρομαι νά συναναστρέφο
μαι μέ τό ποίμνιο του Χρίστου πού πλούσια τά μοιράζεται καί 
είναι γεμάτο χαρά, γνωρίζοντας δτι ή τερπνότητα καί ή ευχαρί
στηση της πανήγυρης δεν περιορίζεται σ’ έμάς, άλλ5 είμαι βέβαι
ος δτι τό σέβας υψώνεται μέχρι τον ϊδιο τον κοινό μας Δεσπότη. 
Γιατί λαμπρότητα της πανηγυρης είναι, δσο μεγαλύτερη κοσμιό
τητα καί σεμνή υπερηφάνεια υπάρχει αυτών πού μετέχουν στην 
πανήγυρη, τόσο περισσότερο αυτό παρέχει ολοφάνερα τά γνωρί
σματα της δεσποτικής άγάπης. "Οταν δμως δεν εορτάζει την 
άνάμνηση έκείνων πού κάθε ετος καί συνήθως τελοΰνται, άλλά 
έγκαινιάζει κάποια νέα καί πρόσφατη τιμή πρός τον Θεό, πώς 
δεν θά γίνει ολοφάνερο άκόμα περισσότερο, δτι κάνει νά άναπη- 
δήσει καί ή φλόγα του θείου έρωτα καί νά άναπτυχθεΐ επί πλέον 
ή κοσμιότητα καί ή λαμπρότητα τών έορταζόντων; ’Αλλά τί 
νόημα εχει ή τόσο μεγάλη προσέλευση καί συγκέντρωση του 
πλήθους, ποιά είναι ή αιτία της πανήγυρης, ποιο είναι αυτό πού 
μάς μάζεψε καί μάς συγκίνησε όλους εμάς; Θέλετε νά σάς πώ, ή 
είναι καλό νά παραχωρήσομε σέ εκείνον νά μάς πει καί νά μάς 
εξηγήσει τό θέμα του πανηγυρισμού, στο χορηγό μαζί και σοφό
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άμα ταντης καί σοφώ άρχιτέκτονι; Εκείνος γάρ Ικανός καί 
λόγοις παραστήσαι το προκείμενον, δς, τους τύπους των 
πραγμάτων έν τη ψυχή προενθεμενος άμίμητον εργον επί 
γήςπανσόφως ύπεστήσατο.

5 β. Αέγε τοιγαροϋν ήμϊν, ώ βασιλέων φίλοχριστότατε 
καί θεοφιλέστατε καί πάντας τούς έμπροσθεν νικών τε άμα 
καί λαμπρώς φαιόρύνων τη κοινωνίςι τοϋ άξιώματος, λέγε, 
προθύμους ώς όρςίς τούς άκουσομένους έχων έφ3 φπερ 
ημάς συνεκάλεσας Αείξον τοϊς λόγοις ά τοϊς έργοις προϋ- 

ιο πέόειξας. 7Αρα γάρ πάλιν κατά βαρβάρων νίκας άναστή- 
σας καί τρόπαια, οία πολλάκις άλλοις έπ* άλλοις ήμάς έόε- 
ξιώσω, φίλοφρονούμενος έπί τούτοις σννήγειρας, εύφρά- 
ναίτε άμα καί τψ όεόωκότι την νίκην κοινήν καί πάνδη
μον άναπέμψαι την εύχαριστίαν, ή λαβών ύποσπόνδους 

15 καί άλλους καί ταπεινώσας ύψηλόν καί γαϋρον αλλόφυ
λον φρόνημα, ώς έπί την κραταιάνχεΐρα τοϋ Θεοϋ εύσεβο- 
φρόνως άναφέρων πάντα τά σοί κατορθούμενα; 3Ήπόλεις 
ύττηκόους, τάςμέν πάλαι κάτω κειμένας άνορθώσας, τάς 
δε έκ βάθρων αύτών άνεγείρας καί άλλων άνοικισμούς 

20 έργασάμενος καί τής πολιτείας πυκνώσας τά όρια; Η  
πλουτών καί ποιών εύδαίμονας τό ύπήκοον; Αίδαξον 
ημάς, πρός σέ τον κοινόν τής οικουμένης άφορώντας 
οφθαλμόν, έπί τίνι τούτων ημάς συνεκάλεσας; ’Η  σιγάς με ν 
αύτός έπιεικείας τρόπω καί τώ μη βονλεσθαίσε τά σά ήμϊν 

25 διηγεΐσθαι κατορθώματα, οίς άνάγκη τούς έπαίνους σννυ- 
φαίνεσθαι, έμέ δέ παρέχεις ύπηχήσαι τώ λόγψ, τοϊς σοϊς 
έργοις έμπνεόμενον, τοϋ παρόντος συλλόγου τό α ϊΓΐον;

γ'. 'Άλλη τοιγαροϋν, ώ φίλοι, τελετή καί άλλο μυστήριον 
σήμερον, ναός παρθενικός έπί γης έγκαι νι ζόμενος καί τής 

30 θεομήτορος, εϊπερ άλλο τι τών εγκοσμίων, έπάξιον οίκητή- 
ριον. Ναός παρθενικός έπί γής έγκαινίζεται σήμερον, βα
σιλικής μεγαλόπρεπε ίας έργον ώς άληθώς πολυύμνητον, 
ναόςένμέσοις αντοϊς άνακτόροις άνάκτορον άλλο θειον καί
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άρχιτέκτσνα αυτής; Γιατί έκεινος είναι ικανός νά παραστήσει καί 
μέ λόγους τό θέμα τής εορτής, αυτός πού, έχοντας θέσει άπό πριν 
μέσα στην ψυχή τους τύπους των πραγμάτων, έδωσε μέ τρόπο 
πάνσοφο υπόσταση σέ έργο άμίμητο πάνω στη γή.

2. Πες μας λοιπόν, ώ φιλόχριστε καί θεοφιλέστατε των βασι
λέων, καί που δλους τους προηγουμένους τούς νικάς καί συνάμα 
χαροποιείς μέ τό κοινό άξίωμά σου, πές μας, έχοντας, δπως βλέ
πεις, πρόθυμους τούς άκροατές σου V άκούσουν γι5 αυτό πού μάς 
συγκάλεσες. Δείξε μέ τά λόγια δσα μάς έδειξες πρώτα μέ τά έργα. 
"Αραγε, έπειδή πάλι επέτυχες νίκες καί τρόπαια κατά τών βαρ
βάρων, τέτοια πού μάς πρόσφερες πολλές φορές άλλα επάνω σέ 
άλλα, μάς μάζεψες εδώ φιλοφρονητικά γι3 αυτά γιά νά μάς ευχα
ριστήσεις καί συνάμα νά άναπέμψεις κοινή καί πάνδημη ευχαρι
στία πρός τον δωρητή τής νίκης; Ή  έπειδή έλαβες υπόσπονδους 
καί άλλους καί ταπείνωσες τήν έπαρση καί τήν άλαζονεία τών 
άλλοφύλων, θέλεις νά αποδώσεις μέ ευσέβεια στο κραταιό χέρι 
του Θεου δλα δσα εσύ κατόρθωσες; Ή  επειδή άνόρθωσες πόλεις 
ύπήκοες, άπό τις όποιες άλλες άπό παλαιά κείτονταν στη γή καί 
άλλες τις άνοικοδόμησες άπό τά θεμέλιά τους καί άλλες τις 
συμπλήρωσες καί έπέκτεινες τά δρια τής πολιτείας; Ή  επειδή 
χάρισες πλούτο καί ευημερία στούς υπηκόους σου; Εξήγησε σ’ 
έμάς πού άποβλέπομε σ’ εσένα τον κοινό οφθαλμό τής οικουμέ
νης, γιά ποιο άπό δλα αυτά μάς συγκέντρωσες. Ή  σωπαίνεις σύ 
άπό μετριοφροσύνη καί επειδή δέν θέλεις νά μάς εκθέσεις τά 
κατορθώματά σου, μέ τά όποια είναι άνάγκη νά συνυφαίνοναι 
καί οί έπαινοι, καί άφήνεις σ’ έμενα νά διαλαλήσω μέ τό λόγο 
μου, έμπνεόμενος άπό τά έργα σου, τήν αιτία αυτής τής σύναξης;

3. ’'Αλλη τελετή λοιπόν, φίλοι μου, σήμερα καί άλλο μυστή
ριο· εγκαινιάζεται στή γή ναός τής Παρθένου καί Θεομήτορος 
αντάξιο κατοικητήριό της περισσότερο άπό κάθε άλλο εγκόσμιο. 
Εγκαινιάζεται σήμερα στή γή ναός τής Παρθένου, άξιο άληθινά 
πολλών επαίνων έργο τής βασιλικής μεγαλοπρέπειας, ναός στο 
μέσο αυτών τών ίδιων τών ανακτόρων, υψώνοντας άλλο άνάκτο-



σεβάσμιον άνιστάμενος καί τή ττρός αυτό παραβολή και 
σνγκρίσει ίόιωτικήν οικίαν άποφαίνων τά άνάκτορα, μάλ
λον όέ τφ οίκείω κάλλει και τη ένούση λαμπρότητι και ταϋτα 
περιαστράπτων καί φαιόρύνων καί πολύ παρασκευάζων 

5  τοϋ προτέρον κόσμον σεμνότερα Εϊποις αν εις αυτόν ίόών, 
ούκ άνθρωπίνης χειρός έργον, άλλά θείαν τινά καί υπέρ 
ημάς όύναμιν τό κάλλος αύτφ έπιμορφώσασθαι.

ό'. Προπύλαιαμέν γάρ τω ναφ περικαλη όιεσκενασται· 
καί γάρ μαρμάρων όιαλενκων πλάκες λαμπρόν τι καί χά- 

ιοριεν όποστίλβονσαι, όλην έναπολαβοϋσαι την πρόσοψιν 
καί τηνπρός άλλήλας θέσιν καί την τωνπεράτων σννάφει- 
αν τφ όμαλφ καί λείω καί τφ προσηρμόσθαι λίαν άποκρύ- 
ψασαι εις ενός λίθον συνέχειαν, γραμμαΐς εύθείαις ώσπερ 
έπιγεγραμμένον, θαϋμα καινόν όραθήναι καί ήόιστον, την 

15 των όρώντων φαντασίαν ύπάγονσιν έξ ούπερ τάς όψεις 
σννέχονσαι καί πρός έαντάς έπιστρέφονσαι ονκ έθέλειν 
ποιοϋσι τον θεατήνμεταχωρήσαι πρός τά ενδότερα, άλλ3 έν 
αντφ τφ προτεμενίσματι τοϋ καλοϋ θεάματος ό προσιών 
έμπιπλάμενος καί τοϊς όρωμένοις έρείδων τά όμματα, ώσ- 

2οπερ τις έρριζωμένος τφ θαύματι έστηκεν. 3Ορφει μέν οι 
μϋθοι τφ Θρςικί κιθάραν κρούονσι, κινοϋσαν τοϊς φθόγ- 
γοις τά άψνχα’ εί όέ καί ήμϊν έξην ειςμύθονς έπαίρειν καί 
φοβεράνποιείν την άλήθειαν, είπεν άν τις τούςπροσιόντας 
τφ προτεμενίσματι εις φντων άποόενδρονμένονς φνσιν τφ 

25 θαύματι μεταβάλλεσθαΐ' όντως άπαξ τις ίόών όνσαποσπά- 
στως κατέχεται.

ε. 3Επειδάν όέ τις έκεΐθεν μόλις άποσπασθείς εις αυτό 
παρακύψη τό τέμενος, ήλίκης καί όσης οντος χαράς τε άμα 
καί ταραχής καί θάμβονς έμπίπλαται. Ώ ς εις αντόν γάρ τον 

30 ονρανόν μηδενός έπιπροσθοϋντος μηδαμόθεν έμβεβηκώς 
καί τοϊς πολύμορφοις καί πανταχόθεν νποφαινομένοις κάλ- 
λεσιν ώς άστροις περιλαμπόμενος όλος έκπεπληγμένος γίνε-
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ρο θείο καί σεβάσμιο, καί με την άντιπαραβολή καί σύγκριση 
πρός αυτό παρουσιάζει σάν ιδιωτική οικία τά άνάκτορα, ή καλύ
τερα μέ τό κάλλος καί τή λαμπρότητά του κάνει κι αύτά νά 
άκτινοβολούν καί νά άστράφτουν καί πολύ περισσότερο άπό τή ν 
προηγούμενη λάμψη τους. Κοιτάζοντάς τον θά μπορούσες νά 
πεις, ότι δεν είναι έργο άνθρώπινων χεριών, άλλά κάποια δύνα
μη θεία, άνώτερη άπό έμας, διαμόρφωσε τό κάλλος του.

4. Προπύλαια περικαλλή κατασκευάσθηκαν στο ναό* γιατί 
πλάκες άπό μάρμαρα μέ λευκά νερά έκπέμποντας λαμπρότητα 
καί χάρη, καλύπτοντας όλη την πρόσοψη καί μέ την τοποθέτηση 
της μιας δίπλα στην άλλη καί μέ τήν όμαλότητα καί λειότητα καί 
την άριστη προσαρμογή άποκρύπτοντας τήν ένωσή τους σά νά 
είναι μιά συνεχής πέτρα πού έχει επάνω της ευθείες γραμμές, 
άποτελούν ένα θαύμα πρωτοφανές καί πολύ εύχάριστο νά τό 
βλέπει κανείς, καί παρασύρει τή φαντασία τού θεατή. Έξαιτίας 
αυτού, άποσπώντας τά βλέμματα καί στρέφσντάς τα πρός αυτές, 
κάνουν τό θεατή τους νά μήν θέλει νά προχωρήσει πρός τά ενδό
τερα, άλλά σ’ αύτά τά πρόθυρα τού ναού γεμάτος αυτός πού προσ
έρχεται άπό τό καλό θέαμα καί στηρίζοντας τά μάτια του σ’ αύτό 
πού βλέπει, στέκεται σάν κάποιος πού έχει ριζώσει μπροστά στο 
θαύμα. Οί μύθοι βέβαια κρούουν τήν κιθάρα στον Όρφέα τό 
Θράκα πού μέ τούς φθόγγους της συγκινεΐ τά άψυχα, άν όμως 
μπορούσαμε καί εμείς νά βάλομε σέ μύθους την άλήθεια καί νά 
την κάνομε φοβερή, θά μπορούσε νά πει κανείς, ότι όσοι πλησιά
ζουν τά πρόθυρα τού ναού άποδενδρώνονται καί παίρνουν τη 
φύση των φυτών. ’Έτσι κανείς κατέχεται μιά καί τά δει καί είναι 
δύσκολο V άποσπασθεΐ άπό αύτά.

5. "Οταν όμως άμέσως, μόλις κανείς άποσπασθεΐ άπό αύτά, 
στρέψει τήν προσοχή του στον ϊδιο τον ναό, μέ πόσο μεγάλη 
χαρά συνάμα καί ταραχή καί θάμβος γεμίζει! Κυριεύεται ολό
κληρος άπό κατάπληξη σά νά έχει είσέλθει χωρίς νά έμποδίζε- 
ται άπό τίποτε στον ϊδιο τον ουρανό, καί περιλάμπεται μέ τά 
πολύμορφα καί άπό παντού προβαλλόμενα παρόμοια μέ άστρα
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ται. Αοκεϊ όέ λοιπόν εντεύθεν τά τε άλλα έν έκστάσει είναι 
καί αυτό περιόινεϊσθαι το τέμενος■ ταϊς γάρ οίκείαις καί 
παντοόαπαϊς περιστροφαΐς καί συνεχέσι κινήσεσιν, ά πάν
τως παθεϊν τον θεατήν ή πανταχόθεν ποικιλία βιάζεται τοϋ 

5 θεάματος, εις αυτό το όρώμενον το οίκεΐον φαντάζεται πά
θημα. "Αλλά γάρ χρυσός τε καί άργυρος τά πλεΐστα τοϋ 
ναοϋ όιειλήφασιν, όμέν ψηφΐσιν έπαλειφόμενος, ό όέ εις 
πλάκας άποξεόμενός τε καί τυπούμενος, άλλος άλλοις έπι- 
πασσόμενος μέρεσιν ενταύθα έπικοσμούμενα κιονόκρανα, 

ίο ένταϋθα όέ όιά χρυσοί1 περιζώματα’ άλλαχόθι όέ ταϊς άλύ- 
σεσιν έπιπλεκόμενοςχρυσός, ή χρυσοϋ τι θαυμασιώτερον, ή 
θεία τράπεζα, σύνθημα "Άργυρος όέ περί τάςπυλίόας καί 
οτυλίόας τοϋ θυσιαστηρίου συν τοϊς περίστωοις καί αύτός ό 
κωνοειόής καί τη θείςι τραπέζη έπικείμενος συν τοϊς ύπερεί- 

15 όονσι στυλίσκοις ύπωρόφοις όροφος Καίμαρμάρων όέ πο- 
λυχρώμων όσα μη χρυσός έπέόραμεν ή άργυρος περιέλαβεν, 
άμήχανόν τι καί τερπνόν φιλοτέχνημα τά ύπόλοιπα τοϋ να
οϋ όιεκόσμησεν. *Η  όέ τοϋ έόάφους θέα εις ζώων μορφάς 
καί σχημάτων άλλας ίόέας ταϊς πολυμόρφοις ψηφϊσι όια- 

20 μορφωθεΐσα, θαυμαστήν τινα τοϋ τεχνίτου τήν σοφίαν πα- 
ρεστήσατο, παΐόας, ώς άληθώς, καί πλασμάτων πλάστας 
τούς Φειόίας εκείνους καί Παρρασίους καί Πραξι τέλεις καί 
Ζεύξιόας έν τη τέχνη απελέγξασα. Αημόκριτος είπεν άν, 
οίμαι, τήν τοϋ έόάφους λεπτουργίαν ένιόών καί ταύτη 

25 τεκμηρίω χρώμενος, μή άνπόρρω είναι τοϋμή ούχί καί τάς 
άτόμους αύτοϋ καί ύπ? όψιν πιπτούσας άνευρήσθαι. Οΰτω 
πάντα πεπλήρωται θαύματος Ένί όέμοι όοκεϊμόνον ό τοϋ 
τεμένους άρχιτέκτων όιημαρτηκέναι, δτι περ εις ένα καί τον 
αυτόν χώρον άμα πάντα συλλέξας τά κάλλη, ούκ έφ τον θεα- 

30 τήν καθαρώς έντρυφήσαι τώ θεάματι, άλλων άπ" άλλων 
έφελκόντων τε καί μετασπώντων καί μή παραχωρούντων 
δσον τις έθέλει τοϋ δρωμένου κορέννυσθαι.

ζ'. 'Ό όέ με παρέόραμε καί πρώτον ρηθήναι όέον (αλλά
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κάλλη.5Από αυτό λοιπόν φαίνεται δτι καί δλα τά άλλα είναι σε 
έκσταση καί ό ϊδιος ό ναός περιδονεΐται. Γιατί με τις οικείες καί 
κάθε είδους περιστροφές καί συνεχείς κινήσεις, τά όποια οπωσ
δήποτε ή ποικιλία του θεάματος πού τον περιβάλλει εξαναγκά
ζει τον θεατή νά πάθει, σ’ αυτό τό ϊδιο πού βλέπει φαντάζεται τό 
δικό του πάθημα. Γιατί ό χρυσός καί ό άργυρος στολίζουν τά 
περισσότερα μέρη τού ναού, ό χρυσός έπαλειφόμενος στις ψηφί
δες, ενώ ό άργυρος άποξέεται καί άποτυπώνεται στις πλάκες, 
καί άλλος πασπαλίζεται σέ άλλα διάφορα σημεία· στο ενα μέρος 
έχομε επαργυρωμένα κιονόκρανα, άλλου περιζώματα με χρυσό, 
καί άλλου στις άλυσίδες πλέκεται χρυσός, ή ή άγια τράπεζα μέ 
μιά σύνθεση πιο θαυμαστή άπό τον χρυσό. ’Άργυρος απλώνε
ται γύρω άπό τις θυρίδες καί τούς στυλίσκους τού θυσιαστηρίου 
καί τά περίστωα καί στον ϊδιο τον κωνοειδή πάνω άπό τήν άγια 
Τράπεζα όροφο. Καί δποια μέρη τών πολύχρωμων μαρμάρων 
δεν τά κάλυψε ό χρυσός ή δεν άπλώθηκε σ’ αυτά ό άργυρος, ενα 
θαυμαστό καί τερπνό φιλοτέχνημα στόλισε τά ύπόλοιπα μέρη 
τού ναού. Τό δάπεδο πάλι διαμορφωμένο μέ πολύχρωμες ψηφί
δες σέ μορφές ζώων καί άλλα σχήματα, παρουσιάζει κάποια 
θαυμαστή σοφία του τεχνίτη, άναδεικνύοντας παιδιά, άληθινά, 
καί πλάστες πλασμάτων στήν τέχνη εκείνους τούς Φειδίες καί 
Παρρασίους καί Πραξιτέλεις καί Ζεύξιδες. Ό  Δημόκριτος θά 
έλεγε, νομίζω, παρατηρώντας τήν λεπτή εργασία τού δαπέδου 
καί χρησιμοποιώντας την ώς παράδειγμα, δτι δεν είναι μακριά 
άπό τό νά βρεθεί δτι πέφτουν μπροστά στο θέαμα άκόμα καί οί 
άτομες ούσίες του. Τόσο γεμάτα δηλαδή άπό θαυμασμό είναι 
δλα. Σέ ενα μόνο δμως, νομίζω, ό άρχιτέκτοντας τού ναού έκανε 
λάθος, δτι δηλαδή, συγκεντρώνοντας σ’ ενα καί τον ϊδιο χώρο 
δλα μαζί τά κάλλη, δέν άφήνει τον θεατή νά νοιώσει καθαρή 
ήδονή άπό τό θέαμα, καθώς τραβούν καί αποσπούν τά μέν άπό 
τά δέ καί δέν άφήνουν νά χορτάσει κανείς καί V άπολαύσει τό 
θέαμα δσο θέλει.

6. Αυτό δμως πού μου διέφυγε καί έπρεπε νά λεχθεί πρώτο
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γάρ ούδ3 εν τοΐς λόγοις τοϋ τεμένους το θαϋμα παρέχει τφ 
λέγοντι καθαρώς τό οίκεΐον τελεϊν έργον) καί όή καί νϋν 
είρήσεται. Έπ? αυτής γάρ τής οροφής άνόρείκελος είκών 
μορφήν φέρουσα τοϋ Χριστοϋ πολυανθέσι ψηφϊσιν έγγέ- 

5 γραπται · εΐποις άν αυτόν τήν γήν έφοράν καί τή ν περί ταύ- 
της διάνοεϊσθαι όιακόσμησίν τε καί κυδέρνησιν' οϋτως 
άκριδώς όγραφεύς κάν τοϊςσχήμασι καί τοϊςχρώμασι τήν 
τοϋ δημιουργοί7 περί ημάς κηδεμονίαν έπίπνους, οίμαι, 
γενόμενος ένετυπώσατο. Τοϊς δε πρός αυτή τή οροφή τοϋ 

ίο ημισφαιρίου τμήμασιν έγκοίλοις πληθύς άγγέλων τφ κοι- 
νφ Δεσπότη δοφυφοροιΊντες διαμεμόρφωνται. Ή  δ3 άπό 
τοϋ θυσιαστηρίου άνεγειρομένη άψίς τή μορφή τής Παρ
θένου περιαστράπτεται, τάς άχράντους χεϊρας υπέρ ημών 
έξαπλούσηςκαί πραττομένης τφ δασιλεΐτήν σωτηρίαν καί 

15 τά και? εχθρών άνδραγαθήματα Χορός δε μαρτύρων καί 
άποστόλων, ναι δή καί προφητών καί πατριαρχών δλον 
πληροϋντες ταϊς είκοσι τό τέμενος έξωραίζουσιν, ών όμέν 
καίσιγών, δι ών πάλαι άνεφθέγξατο, δοςϊ, «ώςάγαπητά τά 
σκηνώματά σου, Κύριε τών δυνάμεων' έπιποθεϊ καί έκλεί- 

20 πει ή ψυχή μου εις τάς αύλάς τοϋ Κυρίου», ό δέ, «ώς θαυ
μαστός ό τόπος ούτος- ούκ έστι τοϋτο, άλλ3 ή οίκος Θεοϋ». 
3Επιφωνεϊ δέ τις ίσως καί τών ούχ ήμετέρων ούδ3 εγγε
γραμμένων καί άκων έπιθειάζων τά ήμέτερα- «ώς καλοί 
σου ο ί οίκοι, 3Ιακώδ, α ΐ σκηναί σου, 3Ισραήλ, καί ώσεί 

25 παράδεισοι έπί ποταμούς, καί ώς αι σκηναί, ας έπηξεν ό 
Κύριος καί ούκ άνθρωπος». Πάλαι μέν ούν τφ θεόπτη 
Μωσεϊθείω προστάγματι σκηνή κατεσκευάσατο, θυσίαν τε 
θϋσαι Θεφ καί άμαρτίας λαοϋ έξιλάσθατ καί τφ Σολο- 
μώντι δέ δασιλεϊ ό έν Ίεροσολ ύμοις ναός ύστερον, τερπνόν 

30 τι χρήμα καί πάντας τούς έμπροσθεν τφ τε κάλλει καί τφ 
μεγέθει καί τή πολυτελείς άποκρυψάμενος. 3Λ λλ3 όσον

1. Ψαλμ. 83,2-3. 2. Γεν. 28,17.
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(γιατί ούτε στούς λόγους τό θαύμα τού ναού έπιτρέπει στον ομι
λητή νά έπιτελέσει καθαρά τό έργο του), αυτό λοιπόν πρέπει 
τώρα νά ειπωθεί. ’Επάνω στην ϊδια τήν οροφή είναι ζωγραφι
σμένη με πολύχρωμες ψηφίδες μιά εικόνα άνδρα μέ τή μορφή 
τού Χριστού. Θά έλεγες ότι ό Χριστός έποπτεύει τή γή καί σκέ
πτεται τή διακόσμηση καί την κυβέρνησή της. Μέ τόση άκρίβεια 
ό ζωγράφος άποτύπωσε μέ τά σχήματα καί τά χρώματα τήν 
κηδεμονία τού δημιουργού γιά μάς, εμπνευσμένος, νομίζω, άπό 
αυτόν. Στις κόγχες τού ημισφαιρίου κοντά στήν οροφή είκονί- 
σθηκαν πλήθος άγγέλων πού δορυφορούν τον κοινό Δεσπότη. 
Ή άψίδα πού υψώνεται άπό τό θυσιαστήριο δέχεται τήν άκτινο- 
βολία άπό τή μορφή τής Παρθένου, πού άπλώνει τά άχραντα 
χέρια της καί ζητά γιά χάρη μας άπό τον βασιλιά τή σωτηρία 
μας καί τά άνδραγαθήματα εναντίον των εχθρών. Ό  χορός των 
μαρτύρων καί των άποστόλων, καί βέβαια καί των προφητών 
καί των πατριαρχών, εξωραΐζουν όλο τό ναό γεμίζοντάς τον μέ 
τις εικόνες τους, άπό τούς οποίους ό ενας καί σιωπώντας μέ όσα 
είπε στο παρελθόν φωνάζει, «Πόσο αγαπητές είναι οί κατοικίες 
σου, Κύριε των δυνάμεων* ποθεί αύτές υπερβολικά καί λειώνει ή 
ψυχή μου άπό τον πόθο νά βρεθεί στην αύλή τού Κυρίου»1, ένώ 
άλλος* «Πόσο θαυμαστός είναι ό τόπος αυτός* αυτός δέν είναι 
τίποτε άλλο, παρά ό οίκος τού Θεού»2. Αναφωνεί ϊσως καί 
κάποιος άπό τούς όχι δικούς μας ούτε άπό τούς άναγνωρισμέ- 
νους άπό μάς, θαυμάζοντας τά δικά μας καί χωρίς νά θέλει* 
«Πόσο ώραΐοι είναι οί οίκοι σου, Ιακώβ, οί σκηνές σου, Ισραήλ* 
μοιάζουν μέ κήπους δίπλα στά ποτάμια καί μέ σκηνές πού εστη- 
σε ό Κύριος»3 καί όχι άνθρωπος. Παλαιά μέ προσταγή τού Θεού 
στον θεόπτη Μωυση κατασκευάσθηκε σκηνή, γιά νά προσφέρει 
θυσία στον Θεό καί νά εξιλεώνει τον λαό άπό τις άμαρτίες του. 
Καί έπειτα ό ναός τού βασιλιά Σολομώντα στά Ιεροσόλυμα ήταν 
πολύ ώραΐος καί σκέπασε όλους τούς πριν άπό αύτόν μέ τό κάλ
λος, τό μέγεθος καί τήν πολυτέλειά του4. ’Αλλά όσο ή σκιά καί ή

3. Άριθμ. 24,5-6. 4. Πρβλ. Έξ. 26,11-13 Γ  Βασιλ. 9,1- 6.



284 ΦΩΤΙΟΥ, ΠΑΤΡΙΑΡΧΟΥ ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

σκιά καί τύπος αλήθειας και πραγμάτων αύτών ύποβέβη- 
κε, τοσοϋτον εκείνα τοϋ νυν έξοικοόομη θέντος ναον τφ 
πιστφ καιμεγάλω βασιλεϊημών* ούχ δτι όμεν τήςχάριτος 
καί τοϋ Πνεύματος, τά δε τοϋ νόμον καί τοϋ γράμματος, 

5  άλλ3 δτι καί τφ κάλλει καί τη άλλη τεχνονργία καί όεξιότη- 
τι τά δεύτερα φέρουσι.

ζ. Κ αί τί άν τις έν οϋτω βραχεί καιρφ τά τοϋ περιώνυ
μον τεμένονς λόγω πειράται περιέρχεσθαι θαύματα, δπον 
γε ούό3 αύτή ή δψις ούδ3 έπί σνχνδν χρόνον, καίτοι τάς 

ίο άλλ ας αισθήσεις τφ τάχει κατόπιν άγουσα, άντιλαβέσθαι 
τούτων ούδαμώς ελέγχεται κατισχύονσα; Χαίρω δ3 ούν 
εγωγε ούδέν ήττον, εί καί τό έλαττον ό λόγος άπηνέγκατο, 
ή εί καί πρός αύτό τό μέτρον τής ίκανώς έχούσης άφίκετο 
διηγήσεως' ον γάρ τής έν λόγω δννάμεως έπίδειξιν, άλλα 

15 τό κάλλιστόν τε είναι τον ναόν καί ώραιότατον καί νικών- 
τα νόμονς έκφράσεως παραστήσαι πρσηρημαι.

η'. 3Λλλάμοι πρός σε ό τοϋ λόγον δρόμος, τον τοϋ σύλ
λογον αίτιον, έπιστρεφόμενος ίθννέσθω. Χαίρε τοιγαροϋν, 
ώ βασιλέων θεοχαρι τώτατε καί θεοφιλέστατε, καί άνακαι- 

20 νίζον τήν κατά τε σώμα καί ψυχήν έτΐ έργοις άγαθοϊς άκ- 
μάζων νεότητα, τοϋ τε περιωνύμον ναοϋ καί τών τής σής 
σοφίας έργων καί χειρός έορτάζων τά έγκαίνια 3Έντεινε 
καί κατενοδοϋ καί βασίλενε ένεκεν άληθείας καί πρςιότη- 
τος καί δικαιοσύνης οδηγεί γάρ, ώς ένεστιν ίδείν έναργώς, 

25 καί οδηγήσει σε ή τοϋ Ύψίστου δεξιά, τοϋ κτίσαντός σε 
καί έξ αύτών σπαργάνων εις βασιλέα τοϋ οίκείον καί περι- 
ονσίον λαοϋ χρίσαντος. Σννενφραίνον καί σννανακαινί- 
ζου καί αύτός, τών όσους ήλιος έπεϊδε καισάρων τό εγκαλ
λώπισμα, σοφίςι τε καί συνέσει τούς έμπροσθεν παρευδο- 

30 κιμών, καί τφ θείω σε ψήφφ, άλλά μή σπουδάρχησαντα 
μηδ3 άνθρωπίναις περιδρομαϊς τήν τηλικαύτην άρχήν άνα- 
δέξασθαι.
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εικόνα είναι κατώτερα άπό την πραγματική αλήθεια, τόσο καί 
εκείνα άπό τό ναό πού οικοδομή θηκε τώρα άπό τον πιστό καί 
μεγάλο βασιλιά μας. ’Όχι γιατί αυτός είναι ναός τής χάριτος καί 
του Πνεύματος, ενώ έκεΐνοι του νόμου καί του γράμματος, αλλά 
γιατί καί οτό κάλλος καί στήν άλλη τεχνουργία καί καλαισθησία 
είναι δεύτερα.

7. Καί γιατί νά προσπαθεί κάποιος σε τόσο σύντομο χρόνο νά 
περιγράφει δλα τά θαύματα τού περίφημου ναού, τή σαγμή που 
ούτε τό άπλό κοίταγμα ούτε γιά πολύ χρόνο, μολονότι μέ τήνταχύ
τητα κάνει νά τό παρακολουθούν καί οί άλλες αισθήσεις, δεν άπο- 
δεικνύεται καθόλου δτι έχει τήν δύναμη νά τά κατανοήσει; Έγώ 
βέβαια χαίρομαι καθόλου λιγότερο, άν ό λόγος πρόσφερε έστω καί 
τό λιγότερο, παρά άν έφτανε στο βαθμό της ικανοποιητικής διή
γησης. Γιατί θέλησα δχι νά κάνω επίδειξη τής δύναμης του λόγου, 
άλλά νά παραστήσω δτι ό ναός είναι κάλλιστος καί ώραιότατος 
καί νικάει τούς νόμους τής έκφρασης.

8.5Αλλά ή πορεία τού λόγου μου άς στραφεί καί ας άπευ- 
θυνθεΐ σ’ εσένα τον αϊτιο τής σύναξης. Χαΐρε λοιπόν, ώ σύ πού 
είσαι άπό δλους τούς βασιλείς ό πιο χαριτωμένος καί άγαπη μέ
νος άπό τον Θεό, καί άνανέωσε άκμαΐος τή νεότητά σου ώς πρός 
τό σώμα καί τήν ψυχή, εορτάζοντας τά εγκαίνια τού περίφημου 
ναού καί τών έργων τής σοφίας καί τών χεριών σου* «Τέντωσε τό 
τόξο σου καί προχώρα νικηφόρα καί βασίλευε μέ άλήθεια καί 
πραότητα καί δικαιοσύνη»5. Γιατί οδηγεί, δπως μπορούμε νά 
δούμε ολοκάθαρα, καί θά σέ οδηγήσει ή δεξιά τού Ύψίστου, 
πού σέ έπλασε καί πού άπό αυτά τά σπάργανα σέ έχρισε βασιλέα 
τού άγαπητού λαού του. Συμμερίσου λοιπόν τή χαρά καί άνα- 
καινίσου μαζί μας καί εσύ τό εγκαλλώπισμα τών καισάρων όλων 
δσους ό ήλιος είδε καί πού ξεπερνάς δλους τούς προηγούμενους 
στή σοφία καί στή σύνεση, καί πού άνέλαβες τήν τόσο μεγάλη 
αυτή εξουσία μέ τή θεία ψήφο, καί δχι έπιδιώκοντάς την ό ίδιος 
ή μέ άνθρώπινες περιστροφές.

5. Ψαλμ. 44,5.
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Σννενφραίνον τοίννν καί σννανακαι νίζον τώ μέτοχόν 
σε ττροσειληφότι καί κοινωνόν τής βασιλείας έπί κοινή τε 
σωτηρίφ. των άρχομένων καί άξίως τής εις αυτόν εύνοίας 
καί άψευδεστάτης άγαπήσεως- διά γάρ τής ύμετέρας δυά- 

5 δος ή τριάς εύσεβώς λατρευομένη τε καί προσκυνουμένη, 
την έαυτήςπρόνοιαν ειςπάντας έξαπλοϋσά τε καί διαπορ- 
θμεύουσα σοφώςπηδαλιούχε!καί διακυβερνςί το υπήκοον. 
Χαίρετε καί ύμεϊς, ώ τής βουλής πατέρες, πολιά σεμνή καί 
αίδέσιμος, πιστώ καίμεγάλω βασιλεϊκαί σεβαστώ συνανα- 

ιο καινιζόμενοι καίσαρι, τοϋ περιωνύμου ναοϋ συνεορτάζον- 
τες τα έγκαίνια. Χαίρει δε καί συνευφραίνεται καί όσον 
ίεροφαντικόν τε καί άρχιερέων πλήρωμα, οίκεϊον κλέος 
καί καύχημα τήν τοϋ ναοϋ ποιούμενοι καθιέρωσιν. Χαί
ρετε δε καί συγχορεύετε καί ύμεϊς, όσον υπόλοιπον καί 

15 φιλόθεον άθροισμα, άλλον ούρανόν όρώντες έπί γής τον 
τής Παρθένου ναόν έγκαινιζόμενον σήμερον, ής ταΐς πρε
σβεία ις τύχοιμεν άπαντες καί τής μακαρίας έκείνης καί 
άτελευτήτου χαράς καί άγαλλιάσεως, έν Χριστώ Ίησοϋτω 
Κυρίω ήμών, φ ή δόξα καί το κράτος νϋν καί άεί καί εις 

20 τούς αιώνας τών αιώνων. ’Αμήν.
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Συμμερίσου λοιπόν τη χαρά καί άνανεώσου καί εσύ μαζί μ’ 
αυτόν πού σε προσέλαβε μέτοχο καί κοινωνό της βασιλείας γιά 
την κοινή σωτηρία των υπηκόων καί δπως άξίζει στη συμπάθειά 
σου πρός αυτόν καί την ειλικρινέστατη άγάπη σου. Γιατί μέσω 
της δικής σας δυάδας ή Τριάδα πού λατρεύομε καί προσκυνούμε 
με ευσέβεια, άπλώνοντας καί μεταβιβάζοντας τήν πρόνοιά της σέ 
δλους, πηδαλιούχε! μέ σοφία καί διακυβερνά τούς υπηκόους. 
Χαίρετε καί εσείς, ώ πατέρες τής βουλής, γέροντες σεμνοί καί 
σεβάσμιοι, άνακαινιζόμενοι μαζί μέ τον πιστό καί μεγάλο βασι
λιά καί σεβαστό καίσαρα, συνεορτάζοντας τά έκγαίνια τού περί
λαμπρου ναού. Χαίρεται έπίσης καί ευφραίνεται μαζί καί δλο τό 
ιερατικό καί άρχιερατικό πλήρωμα, θεωρώντας δική του δόξα 
καί καύχημα τήν καθιέρωση τού ναού. Χαίρεστε καί συγχορεύε- 
τε καί εσείς, δλη ή υπόλοιπη φιλόθεος σύναξη, βλέποντας ένα 
άλλον ουρανό επάνω στή γή, τό ναό τής Παρθένου πού εγκαι
νιάζεται σήμερα, μέ τις πρεσβείες της όποίας εϊθε νά επιτύχομε 
τή μακάρια εκείνη καί χωρίς τέλος χαρά καί άγαλλίαση μέ τή 
χάρη τού Ιησού Χριστού τού Κυρίου μας, στον όποιο άνήκει ή 
δόξα καί τό κράτος τώρα καί πάντοτε καί στούς αιώνες τών αιώ
νων. Αμήν.



11.
ΟΜΙΛΙΑ ΕΝΔΕΚΑ ΤΗ

'ΡΗΘΕΙΣΑ ΕΙΣ ΤΗΝ ΘΕΟΣΩΜΟΝ ΤΑ ΦΗΝ 
ΤΟΥ ΚΥΡΙΟΥ ΗΜΩΝ ΙΗΣΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ 

ΤΩ Λ ΓΙΩ ΣΑ ΒΒΑ ΤΩ
4 4 4

α. Ά  φ3 έκάστου μεν τών τοϋ Χριστοϋ καί Σωτήρος 
ημών έργων και πράξεων τής περί ημάς φιλανθρωπίας τό 
μέγεθος έμφανίζεται καί τής σωτηρίας ήμϊν λαμπρώς α ί 
χάριτες αναπτύσσονται καί πολύς ό τής εύφροσύνης γλν- 

5 κασμός ταϊς τών άνθρώπων έπισταζόμενος ψνχαϊς, τον 
προγονικόν τής άμαρτίας καί πικρόν άποσμήχει μολν- 
σμόν, ή όέ τοϋ πάθους καί τής ταφής μνήμη καί ύπόθεσις 
φρικτόνμέν τι γρήμακαί άνέκφραστον, πέρας δε τής οικο
νομίας ύπάρχονσα καί πρός αυτόν ημάς, ώς αν εϊποι τις, 

ίο τον τής άναπλάσεως λιμένα έγκαθορμίζουσα καί τήν περί 
ήμάς τοϋ πλάστου διαπρυσίως σαλπίζουσα πρόνοιαν, ονχ 
άπλήν ουδέμονότροπον τήν διάθεσιν άπεργάζεται, άλλ3 
άμα τε καταπλήττει καί άνακτωμένη δίδωσι θαρρεϊν καί 
άνιςί καί ήδύνει, τά μεν τώ πάθει καί τώ θανάτω, τά δε τών 

15 παθών τώ φθόρω καί τή τοϋ θανάτου νεκρώσει, ά διά τήν 
έμήν ύπέρ λόγον καινοποιεϊται άνάστασιν. Ήδύ μεν γάρ 
έν γάμω τό ύδωρ όράν ώσπερ άπό δοτρύων τών άγγείων 
εις οίνον τοϊς φίλοις άποθλιδόμενον, ήδύ δε καί θαλάσσης 
άγριαίνοντα κύματα καί τό ναυάγιον έπαφρίζοντα προσ- 

20 τάγματι μόνω γαληνιώντα καί ήμερούμενα, καί, τό παρα- 
δοξότατον, κυρτουμένοις νώτοις διαπορθμεύοντα τούς έμ-



11.
ΟΜΙΛΙΑ ΕΝΔΕΚΑΤΗ

ΕΚΦΩΝΗΘΗΚΕ ΣΤΗ ΘΕΟΣΩΜΟ ΤΑΦΗ  
ΤΟΥ ΚΥΡΙΟΥ ΜΑΣ ΙΗΣΟΥ ΧΡΙΣΤΟΥ 

ΤΟ ΑΓΙΟ ΣΑΒΒΑΤΟ

1. ’Από καθένα βέβαια άπό τα έργα και τις πράξεις του 
Χριστού καί Σωτήρα μας εμφανίζεται τό μέγεθος της φιλανθρω
πίας καί έκδιπλώνονται οί δωρεές της σωτηρίας, καί έπιστάζο- 
ντας ή γλυκύτητα της ευφροσύνης στις ψυχές των ανθρώπων, 
ξεπλένει τον προγονικό καί πικρό μολυσμό της άμαρτίας, ή 
μνήμη δμως καί ή υπόθεση τού πάθους καί της ταφής, πράγμα 
βέβαια φρικτό καί άπερίγραπτο, πέρας δμως όντας τής οικονο
μίας, μάς προσορμίζει πρός αυτόν, θά έλεγε κανείς, τον λιμένα 
της άνάπλασης, καί σαλπίζοντας βροντερά τήν πρόνοια τού πλά
στη γιά μάς, κάνει τή διάθεση όχι άπλή ούτε μονότροπη, άλλά 
ταυτόχρονα μάς καταπλήσσει, καί άνακτώντας μας μάς δίνει 
θάρρος καί μάς λυπεί καί μάς ευχαριστεί, τά λυπηρά μέ τό πάθος 
καί τό θάνατο, ενώ τά χαρωπά μέ τή φθορά τών παθών καί τή 
νέκρωση τού θανάτου, τά όποια πρωτοφανή έργα έπιτελεΐ γιά τή 
δική μου πάνω άπό τό λόγο ανάσταση. Γιατί είναι ευχάριστο νά 
βλέπεις στο γάμο τό νερό νά στίβεται ώς κρασί άπό τά άγγεία 
σάν άπό τά τσαμιά γιά τούς φίλους. Ευχάριστο επίσης καί τά 
αγριεμένα κύματα τής θάλασσας πού τυλίγουν στούς άφρούς 
τους τό ναυάγιο, νά γαληνεύουν μ’ ένα πρόσταγμα μόνο καί νά 
ηρεμούν καί, τό πιο παράδοξο, νά μεταφέρουν τους ταξιδιώτες 
πάνω στις κυρτωμένες πλάτες τους, δπως καί τό πλήθος πού χορ-
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πλέοντας- καί τρεφόμενος όχλος έν έρημίαις άρτοις επτά, 
και πέντε πάλιν, πολλαί χιλιάδες και πολλοϊς τροφήν ύπο- 
λείπουσαι τής ευωχίας τά λείψανα, ήδύ δε καί τυφλόν 
όράν όμματούμενον, αιμάτων τε ρείθρα φθοροποιά ξηραι- 

5 νόμενα, καί λεπρούς τής λώδης τάς λεπίδας άποξυομένους 
καί τον ίχώρα καθαιρομένουςλόγψ μόνω καί θελήματι, καί 
χωλόν έξαλλόμενον, δαιμόνιά τε φυγαδευόμενα, καί το 
πλάσμα των ένοχλούντων έλευθερούμενον ήδύ δε καί Λά
ζαρος εκ τάφου καλούμενος, καί τεταρταίος άνιστάμενος 

ίο καί παίδων ϋμνος κλαδηφορούντων τω δασιλεϊ τής δόξης 
καταρτιζόμενος

Ά λλ3 ούχ οϋτως ήδύ, ώς πάθος δλύζον απάθειαν καί 
θάνατος άθανασίας άνθών ώραιότητα’ ούχ οϋτως ήδύ, ώς 

άης σκυλευόμενος καί νεκρούμενος θάνατος, τάφοι κε- 
15 νούμενοι, καί το κατά πάντων κράτος ό Δεσπότης οίκείοις 

άγωνίσμασιν άναδούμενος- το μεν γάρ τον συνοχέα καί 
ποιητήν των άπάντων σταυρω σαρκί κρεμασθήναι καί ταϊς 
τής γης ένταφήναι λαγόσι καί εις Γ'Α δου φοιτήσαι καί νε- 
κροΐς συναριθμη θήναι φρικτόν μέν έστι καί άκοη λαμδα- 

2ο νόμενον, φοδερόν δε καί άγγέλοις έννοούμενον, άστεκτον 
δε καί συμπάστ] κτίσει, κάν άψυχος ή, ένεργούμενον- άλλ3, 
δσψ θάμδους καί φρίκης ούδεμίαν ύπερδολήν ούδέ λο- 
γισμφ πλασθήναί τινι καταλέλοιπεν, επί τοσοϋτον έμοί τά 
τής φιλανθρωπίας καί προνοίας εις άφατον άνευρύνεται · 

25 καί ρήγνυται μεν το τοϋ ναοϋ καταπέτασμα, καί σκότω 
πολλφ δαπτίζεται ό τής ήμέρας ήνίοχος ήλιος, καί γή  τρο- 
μάσσουσα κατασείεται, τω σκυθρωπω τοϋ πάθους συναλ- 
λοιούμενα, αλλά καί τάφοι τούς νεκρούς έγκυμονοϋντες 
ώδίνουσι, καί τά τοϋ Ά  δου κενοϋται καί καταργεΐται δα- 

3ο σίλεια τω τοϋ παθόντος κράτει λαφυραγωγούμενα, καί τό
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χαίνει στην έρημο με έπτά άρτους, καί πάλι μέ πέντε άρτους πολ
λές χιλιάδες καί μέ τ9 άπομεινάρια της ευωχίας νά παρέχεται 
τροφή σέ πολλούς. Ακόμα είναι ευχάριστο νά βλέπει κανείς καί 
τον τυφλό νά βρίσκει τό φως του, καί τις καταστροφικές ροές των 
αιμάτων νά στερεύουν, καί τά λέπια τής λέπρας νά άφαιροΰνται 
άπό τους λεπρούς καί νά καθαρίζονται άπό τό πύο μέ τό λόγο 
μόνο καί τή θέληση, καί τον χωλό νά πηδά, τά δαιμόνια νά φυγα
δεύονται καί ό άνθρωπος νά ελευθερώνεται άπό τά δαιμόνια 
πού τον ενοχλούσαν. Είναι ευχάριστο καί ό Λάζαρος πού ανα
καλείται άπό τον τάφο καί άνασταίνεται έχοντας μείνει τέσσερις 
ή μέρες νεκρός, καί ό ύμνος πού καταρτίζεται άπό παιδιά πού 
κρατούν κλαδιά γιά τον Βασιλιά τής δόξας.

’Αλλά δέν είναι τόσο ευχάριστο, όσο πάθος πού άναβλύζει 
άπάθεια καί θάνατος πού άνθίζει τήν ώραιότητα τής άθανασίας. 
Δέν είναι τόσο ευχάριστο, δσο ό "Αδης πού σκυλεύεται καί ό 
θάνατος πού νεκρώνεται, οί τάφοι πού άδειάζουν, καί ή έξουσία 
εναντίον δλων τήν οποία παίρνει ό Κύριος μέ τά άγωνίσματά 
του. Γιατί τό νά κρεμασθεΐ σωματικά στο σταυρό αυτός πού 
συγκρατεΐ καί έχει κτίσει τά πάντα καί νά ταφεΐ στις λαγάνες τής 
γής, νά κατεβεί στον "Αδη καί νά συμπεριληφθεί στον άριθμό 
των νεκρών, είναι βέβαια φρικτό καί νά τό άκούσει κανείς μόνο, 
είναι φοβερό καί νά τό νοήσουν οί άγγελοι, δπως καί άβάσταχτο 
γιά δλη τήν κτίση νά συμβαίνει, έστω καί αν είναι άψυχη. 5Αλλ5 
δσο καμμιά υπερβολή θάμβους καί φρίκης δέν άφησε περιθώριο 
νά δημιουργηθεΐ άπό κανενός τό λογισμό, τόσο σέ άνέκφραστο 
μέγεθος διευρύνεται γιά μένα ή φιλανθρωπία καί ή πρόνοιά του. 
Καί κρημνίζεται βέβαια τό καταπέτασμα τού ναού καί ό ήνίοχος 
της ή μέρας ήλιος βυθίζεται σέ πολύ σκοτάδι, καί ή γη κατασείε- 
ται τρομαγμένη, καί άλλάζουν τήν όψη τους σύμφωνα μέ τή σκυ- 
θρωπότητα τού πάθους. ’Αλλά καί οί τάφοι πού εγκυμονούν 
τούς νεκρούς καταλαμβάνονται άπό τούς οδυνηρούς πόνους τού 
τοκετού, καί τά βασίλεια τού "Αδη αδειάζουν καί καταργοϋνται 
λαφυραγωγημένα άπό τή δύναμη εκείνου πού έπαθε, καί τό



ανθρώπινον γένος, δπερ ήν σκοπός τφ Δεσπότη και ό ί ον 
και πάθη καί θάνατον ήνεγκε, τής πίκρας εκείνης καί πα- 
λαιάς τνραννίόος άπαλλάσσεται.

δ. «Τις λαλήσει τάς δυναστείας τοϋ Κυρίου, άκουστάς 
5 ποιήσει πάσας τάς αίνέσεις αύτοϋ;». 'Ο λόγος υπό προθυ

μίας πηδςί καί φ ιλεϊ τοϋ μυστηρίου νεανιεύσασθαι τήν 
άνάπτυξιν καί ή διάνοια τοϊς μυχοϊς ύποστελλομένη τοϋ 
νοϋκαταδύεται, τήν έν τφ λέγειν ορμήν άναστέλλουσα· τά 
ώτα τάς πύλας ήνέωκται καί ή φωνή ταΐς τών λογισμών 

ίο έκπλήξεσιν, οίαλύθροις, έπιδάλλουσα, τούς τε φθέγγεσθαι 
παρρησιασαμένους καί τούς άκουτίζεσθαι προελομένους 
εις άπορον περιΐστησι. «Τίς λαλήσει τάς δυναστείας τοϋ 
Κυρίου, άκουστάς ποιήσει πάσας τάς αίνέσεις αύτοϋ;». 
7Ηλοι τάς δεσποτικάς διαπερονώσι παλάμας καί τούς τής 

15 κακίας ημών τοϊςμέλεσι παρεμφύντας όζους, ύφ3 ών έξη- 
ρημοϋτο καί έκακύνετο τό άνθρώπινον, αύταϊς άνασπώσι 
ρίζαις· στέφανος εξ άκανθών έπί τη κεφαλή περισφίγγε- 
ται, καί τής παλαιάς κατάρας ό πολύκυκλος ήμών καί 
πολυώδυνος άπαυχενίζεται τίτλος· λόγχτ] πλευρά διορύσ- 

20 σεται, καί ή τής σωτηρίας ήμϊν άναστομωθεϊσα πηγή διά 
παντός άνευρύνεται, αίμα καί ύδωρ παγκοσμίου καθάρ- 
σιον παραπτώματος καί μετά νέκρωσιν τοϋ τραύματος 
άναδλ ύσαντος

«Τίςλαλήσει τάς δυναστείας τοϋ Κυρίου, άκουστάς ποι- 
25 ήσει πάσας τάς αίνέσεις αύτοϋ;». Θάνατος έπονείδιστός 

κόσμον αισχύνης άπήλλαξε, καί τά τών 3Ιουδαίων έμπτύ- 
σματα ό τετοκώς δόλους δρόσου καί τάς τής θαλάσσης στα
γόνας άναμετρών ειςπρόσωπον έκδεχόμενος, τον τής αμαρ
τίας κατακλυσμόν άνεξήρανε. «Τίς λαλήσει τάς δυναστείας 

30 τοϋ Κυρίου, άκουστάς ποιήσει πάσας τάς αίνέσεις αύτοϋ;». 
Τάφω Δεσπότης καλύπτεται, άλλ3 ή δεσποτική τοϋ παντός
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ανθρώπινο γένος, αυτό πού ήταν σκοπός του Κυρίου και γιά τό 
όποιο ύπέμεινε και τά πάθη και τό θάνατο, απαλλάσσεται από 
εκείνη την οδυνηρή και παλαιά τυραννία.

2. Ποιος θά μιλήσει γιά τά θαυμαστά εργα του Κυρίου και 
θά κάνει V άκουσθοϋν οι έπαινοι πού του άρμόζουν;»1. Ό  λόγος 
σκιρτά άπό την προθυμία και θέλει γενναία νά ξεδιπλώσει τό 
μυστήριο και ή σκέψη συστέλλεται και καταβυθίζεται στις μυχές 
τού νού, εμποδίζοντας τήν ορμή νά έκφρασθεί. Τά αύτιά άνοιξαν 
τις πύλες τους και ή φωνή πατώντας, σάν σέ χυμένο αίμα, πάνω 
στις εκπλήξεις των λογισμών, φέρνει σέ άπορία και αυτούς πού 
πήραν τό θάρρος νά μιλήσουν και αύτούς πού έπέλαξαν νά είναι 
άκροατές. «Ποιος θά μιλήσει γιά τά θαυμαστά εργα τού Κυρίου 
και θά κάνει ν5 άκουσθούν οι έπαινοι πού τού άρμόζουν;». Τά 
καρφιά διαπερνούν τις δεσποτικές παλάμες καί τούς ρόζους τής 
κακίας πού φύτρωσαν στά μέλη μας, άπό τούς όποιους καταρή- 
μαξε και παραμορφώθηκε τό άνθρώπινο γένος, τούς άποσπούν 
άπό τη ρίζα. Τό αγκάθινο στεφάνι σφίγγει γύρω άπό τό κεφάλι 
του, καί άφαιρεΐται άπό τον αυχένα μας τής παλιάς κατάρας τό 
πολύκυκλο καί πολυώδυνο χειρόγραφο. Ή  πλευρά του άνοίγε- 
ται με τη λόγχη, καί ή πηγή τής σωτηρίας μας πού είχε άπο- 
φραχθεΐ διευρύνεται γιά πάντα, άφού άνάβλυσε τό τραύμα καί 
μετά τό θάνατο αίμα καί νερό, καθάρσιο τού παγκόσμιου παρα
πτώματος.

«Ποιος θά μιλήσει γιά τά θαυμαστά εργα τού Κυρίου καί θά 
κάνει V άκουσθούν όλοι οι έπαινοί του;». Ό  επονείδιστος θάνα
τος άπάλλαξε τον κόσμο άπό τη ντροπή, καί αύτός πού γέννησε 
τις δροσοσταλίδες καί μετρά τις σταγόνες τής θάλασσας, άποδε- 
χόμενος στο πρόσωπό του τά έμπτύσματα των Ιουδαίων, στέ
γνωσε τον κατακλυσμό τής άμαρτίας. «Ποιος θά μιλήσει γιά τά 
θαυμαστά εργα τού Κυρίου καί θά κάνει ν* άκουσθούν οί έπαι
νοί του;». Ό  Δεσπότης καλύπτεται μέσα στον τάφο, άλλά δεν 
περικλείεται μαζί καί ή δεσποτική πρόνοια γιά τό σύμπαν, ούτε

1. Ψαλμ. 105,2.



ού συμπερικλείεται πρόνοια, ουδέ των ένυδρισάντων τό 
πλημμέλλημα καταστροφήν ποιείται τοϋ σνμπαντος, αλλά 
καί τάφον ό πλάστης οίκεϊκαί τό σόμπαν εντάκτως ήνιοχεΐ 
ονγάρ, ΐνα πανωλεθρίαν έργάσηται, σταυρόν καί θάνατον 

5 καί ραπίσματα καί έμπτύσματα καί πάσαν αίκίαν έκών ήνεγ- 
κεν, άλλ3 ϊνα ταυτης άπαλλάξη τό άνθρώπινον. Τάφω Δε
σπότης καλύπτεται, καί δούλων άχαρίστων όχλος τον τάφον 
άσφαλισάμενοι περικάθηνται- τεθήπασι γάρ καί τεθνηκότα 
τον κτίστην θεώμενοί' άλλά τεθήπασι μέν, άμετάδλητοι δε 

ίο την άγνωμοσύνην διαμένουσν δεινόν γάρ ή των λογισμών 
πώρωσιςμη δε τοϋ προ ποδών καί ρφστου τών χαλεπωτάτων 
καί άδηλωνποιεΐσθαι τήν αϊρεσιν τεθήπασιν, άλλ3 ού δοξά- 
ζουσι, καί ώςμέν δασιλέα φρουροϋσιν, ώςδέ κακοϋργον οί 
δυστυχείς δλασφημοϋσιν· ώς θησαυρόν ήσφαλίσαντο καί 

15 τον πλοϋτον της σωτηρίας άλλοις ένορώντες έκεϊθεν άντλού- 
μενον διά πίστεως αυτοί τη έσχατη πιεζόμενοι πενία εις απι
στίας όλεθρον έλεεινώς καταστρέφουσι τον δίον οϊδασι τήν 
άνάστασιν, άλλά κρύπτουσΐ' φιλαργυρίςι γάρ τήν άλήθειαν 
προδεδώκασι καί τών όφθαλμοϊς οίκείοις όραθέντων τό 

20 ψεϋδος ήλλάξαντο.
γ'. Τ ί σαυτόν παράγεις ταϊς σαϊς άπάταις ώ "Ιουδαίε; τί 

τήν σήν κατασοφίζη σωτηρίαν; τ ί τάς σάς κατά σεαυτοϋ 
χεΐρας εξοπλίζεις, μηδέ σταλαγμόν φιλανθρωπίας, όσον εις 
σήν ήκε πράξιν, σαυτώ ύπολειπόμενος; Ούχ όρςίς τήν γην 

25 καί τούς λίθους έπί τώ σώ τολμήματι τρέμοντας; Ή  κτίσις τήν 
σήν πενθοϋσα σκυθρωπάζει παρανομίαν, συ δέ καί τών 
άψυχων άναισχυντεϊς ύπάρχειν άναισθητότερος, καί τήν ω)ν 
χορενων χαίρεις άπώλειαν; Ούχ ήν έττήρθης άγειν εορτήν 
καί λευκή ν ή μέραν ποιεΐσθαι, τήν κατά τοϋ Δεσπότου τόλ- 

30μαν καί τον φόνον, διηνεκούς ταύτην εύρες ύπόθεσιν σκν- 
θρωπότητος; Ούκ, έν οίς σοί πλατυνθηναι τά κράσπεδα καί 
πληθννθηναί τά θαύματα καί τόραδδί τηςγήςέπίμέγα δοη-
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των υβριστών του τό πλημμέλημα προκαλεΐ την καταστροφή τού 
παντός, αλλά και στον τάφο μένει ό πλάστης, και τό σύμπαν τό 
ήνιοχει μέ ευταξία. Γιατί βέβαια δέν ύπέμεινε θέλοντας ό πλά
στης σταυρό καί θάνατο καί ραπίσματα καί έμπτύσματα και 
κάθε κακοποίηση γιά νά προκαλέσει τό γενικό όλεθρο, άλλά γιά
V απαλλάξει τούς ανθρώπους άπό αυτόν. Σκεπάζεται μέσα στον 
τάφο ό Δεσπότης, καί όχλος άχάριστων δούλων αφού ασφάλι
σαν τον τάφο κάθεται γύρω του. Γιατί θαμπώθηκαν κοιτάζοντας 
τον πλάστη, έστω κι άν είναι νεκρός. Θαμπώθηκαν βέβαια, πα
ραμένουν όμως αμετάβλητοι στήν αγνωμοσύνη τους. Γιατί είναι 
φοβερό πράγμα ή πώρωση τού νοϋ, ώστε νά μήν μπορει νά κάνει 
τήν επιλογή τού πιο πρόχειρου καί ευκολώτατου άπό τά βαρύτε
ρα καί άδηλα. Θαμπώθηκαν, άλλά δέν δοξολογούν, καί τον 
φρουρούν βέβαια σάν βασιλιά, άλλά οι δυστυχείς τον βλα- 
σφημοϋν σάν κακούργο. Τον άσφάλισαν σάν θησαυρό, καί βλέ
ποντας τον πλούτο τής σωτηρίας νά τον άντλοϋν άλλοι άπό εκεί 
μέ τή δύναμη τής πίστης, οι ίδιοι πιεζόμενοι άπό έσχατη πενία 
οδηγούν άπό άπιστία άθλια τή ζωή τους στον όλεθρο. Γνω
ρίζουν τήν ανάσταση, άλλά τήν κρύβουν. Γιατί άπό φιλαργυρια 
πρόδωσαν τήν άλήθεια, καί τά δσα είδαν μέ τά μάτια τους τά 
άντάλλαξαν μέ τό ψεύδος.

3. Γιατί παρασύρεις τον εαυτό σου, Ιουδαίε, μέ τις άπατες 
σου; Γιατί κατασοφίζεσαι τή σωτηρία σου; Γιατί οπλίζεις τά 
χέρια σου εναντίον τού εαυτού σου καί δέν αφήνεις ούτε σταγό
να φιλανθρωπίας πού θά έπαρκοϋσε γιά τήν πράξη σου; Δέν 
βλέπεις τή γή καί τις πέτρες πού τρέμουν γιά τό τόλμημά σου; 
Ή  κτίση πενθώντας γιά τήν παρανομία σου σκυθρωπάζει, εσύ 
δμως έχεις τήν άδιαντροπιά νά είσαι πιο άναίσθητος καί άπό 
τά άψυχα καί χαίρεσαι χορεύοντας γιά τήν άπώλειά σου. Τήν 
εορτή πού είχες τήν έπαρση νά εορτάσεις καί νά τήν κάνεις 
ημέρα χαράς, εννοώ τήν τόλμη κατά τού Δεσπότου καί τό φόνο 
του, δέν τή βρήκες αιτία παντονινής σκυθρωπότητας; Εκείνα 
πού έτρεφες τις έλπίδες σου ότι θά πλατύνουν τά κράσπεδα τών
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θήναι καί παχυνθήναί σε καί λιπανθήναι τάς έλπίόας έτρε
φες, τάνάντια συνήντησας ώνπερ ήλπισας; Ποϋ γάρ σοι νϋν 
ό περιώνυμος εκείνος και μέγας ναός; ούκ εκ βάθρων αυτών 
άνατέτραπται, μϋθος υπάρχων τοϊς σνμπαθεστέροις καί δά- 

5 κρυα; \Ή όέ διαβόητος τοϋ έθνους μη τρόπολις ού τραγικών 
νϋν κεΐται διηγημάτων ύπόθεσις, ούκ εις ίλιάδα κακών άνα- 
φερομένου τοϋ πάθους, άλλα τάς ίλιακάς συμφοράς μέρος 
ουδέμέγα δεικνϋσα της οικείας πανωλεθρίας; Ποϋ δε α ί δη- 
μοτελεϊςσοι θυσίαι καί ίλαστήριοι; Ή  δε προφητική καί θεία 

ίο έπίττνοια πώς σοι διερρύηκε; Ποϋ δ3 αυτών σοι τών άρχόν- 
των καί ηγουμένων τό κλέος, εις αλλοφύλους μέν τότε πα- 
ραυτίκα, νϋν δ3 εις παντελοϋς άναρχίας καταστραφέν έξερή- 
μωσιν;

Κατεφρυάξω τοϋ λόγου; Ά λλά τό λόγιόν σοι μεταβα- 
15 λόν ούκ εις αίμα τό χρώμα, άλλ3 εις αυτό τό βάθος τοϋ πα

θήματος διαδοθέντος μεμελάνωται, ούκέτι τήν λευκή ν ού- 
δαμώς άνίσχον σοι όψιν. 3Ενύβρισας τον προφη τευθέντα; 
Ά λλά τούς δήλους απώλεσας, εις γραμμών άσήμων άφω- 
νίαν τών χρησμωδών σοι γραμμάτων περιεστηκότων Κατε- 

20 ξανέστης τοϋ άρχιερέως; Άλλά τοϋ τής ίερωσύνηςχαρίσμα
τος άπηλάθης 3Εσφαγίασας τον αμνόν; Ά λλ’ εις άνίερον 
όργάδα τό θυσιαστήριόν σοι κατερειπωθέν άπεφθάρη. Αιε- 
χειρίσω τό ίερείον; Ά λλ3 οι βωμοί σου διαπετττώκασιν 3Ε- 
θανάτωσας τον κληρονόμον; Ά λλ3 έξηλίφης της διαθήκης. 

25 3Εγύμνωσας τον νομοθε'την; Άλλά τών προφητικών έξεδύ- 
θης χαρισμάτων, άλλά τής νομικής, έφ3 ήπερ έμεγαλαύχεις 
κατη νέχθης σεμνολογίας- νόμων γάρ ισχύς καί κράτος ή τοϋ 
νομοθέτου τιμή καί τό σέβας. Αιεμερίσω τά ίμάτια; Άλλά  
τών πολλών έκείνων καί ύπέρ λόγον θαυμάτων άπεγυμνώ- 

30 θης, άλλ3 ούκ έστι σοιμερίς ούδέ κλήρος έν τή γή  τής έπαγ- 
γελίας, άλλ3 έπεμερίσθης πάσιν έθνεσι καί βαρβάροις, ούκ 
εύδαιμονών καί πληθυνόμενος, άλλ3 έλασσούμενός τε καί 
ταλαίπωρων καί χλεύη προκείμενος. Τίς σε δαίμων έπί ταυ-
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ρούχων σου και θά πληθύνουν τά θαύματα και τό 'ραββί9 θ9 
αντηχήσει μέχρι τά πέρατα της γης και θά παχύνεις καί θά 
λιπανθεΐς, δέν τά βρήκες αντίθετα άπό αύτά πού είχες ελπίσει; 
Πού είναι τώρα εκείνος ό περιβόητος καί μέγας ναός, δέν γκρε- 
μίσθηκε άπό τά θεμέλια, καί είναι μύθος καί δάκρυα γιά τούς 
πιο ευαίσθητους; Καί ή περιβόητη εκείνη μητρόπολη τού 
έθνους δέν βρίσκεται κάτω πεσμένη, υπόθεση τώρα τραγικών 
διηγήσεων, καί τό πάθος βέβαια δέν άναφέρεται στά δεινά τής 
’Ιλιάδας, άλλά άποδεικνύει τις τρωικές συμφορές μέρος καί όχι 
μεγάλο τής πανωλεθρίας της; Πού οι δημόσιες καί εξιλαστήριες 
θυσίες σου; Πώς σού διέφυγε ή προφητική καί θεία έμπνευση; 
Πού είναι ή δόξα τών άρχόντων καί τών ηγετών σου εις βάρος 
τότε τών άλλοφύλων καί τώρα κατεστραμμένη καί ρήμαγμα 
τέλειας άναρχίας;

Φρύαξες μέ τό λόγο; Ό  λόγος σου όμως δέν άλλαξε τό χρώ
μα σε αίμα, άλλά εισχωρώντας στο ίδιο τό βάθος τού παθήματος 
καταμαύρισε καί καθόλου πιά δέν ανεβάζει τή χαρούμενη οψη. 
"Υβρισες αυτόν πού προφητεύθηκε; 5Αλλ5 έχασες τούς δήλους, 
άφού κατάντησαν σέ άφωνία άσήμαντών γραμμών τά γράμματα 
τών χρησμών. Ξεσηκώθηκες εναντίον τού άρχιερέα;9Αλλά έκ- 
διώχθηκες άπό τό χάρισμα τής ιερωσύνης. ’Έσφαξες τον άμνό; 
Άλλά σέ βέβηλο χώρο κατέληξε καταρειπωμένο καί φθαρμένο 
τό θυσιαστήριό σου. Θυσίασες τό ιερό θύμα; Άλλά οι βωμοί σου 
έπεσαν. Θανάτωσες τον κληρονόμο; Άλλά σβήσθηκες άπό τή 
διαθήκη. Γύμνωσες τον νομοθέτη; Άλλά ξεντύθηκες άπό τά προ
φητικά χαρίσματα, άλλά ξέπεσες άπό τήν περηφάνεια τού νόμου 
γιά τήν οποία καυχώσουν. Γιατί ή ισχύς καί ή δύναμη τών νόμων 
είναι ή τιμή καί ό σεβασμός τού νομοθέτη. Μοιράσθηκες τά ιμά- 
τιά του; Άλλά άπογυμνώθηκες άπό τά πολλά εκείνα καί πέρα 
άπό τό λόγο θαύματα, άλλά δέν έχεις μερίδιο ούτε κλήρο στή γή 
τής επαγγελίας, άλλά σκορπίσθηκες σέ όλα τά έθνη καί τούς 
βαρβάρους, καί ούτε εύτυχεις ούτε πληθαίνεις, άλλά έλαττώνεσαι 
καί ταλαιπωρεισε καί γίνεσαι άντικείμενο χλεύης. Ποιος δαίμο-
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την έξεδάκχευσε την μανίαν; τίς πρός τοσοντον έξέκαυσε 
φθόνον, τίς όέ σε μίσους άνέπλησε τηλικούτου; ’Όντως ούχί 
πρός κέντρα μόνον λακτίζων έξηλέγχθης, ούόέ προσαράσ- 
σων την όψιν τη πέτρςι, ούόέ τη μαχαίρςι το ττϋρ άνασκάλ- 

5 λων, ούόέ την σελήνην έπί σεαυτώ καθαιρών, δραχυ της κτί
σεως μέρος καί μύθον παίγνιον εις σωφρονισμόν τοΐς άφρο- 
σι παροιμιαζόμενον, άλλά σύμπασαν ώς αληθώς τήν οικου
μένην, οίς έτόλμησας, τής σής κεφαλής καί τέκνων καί 
γενεάςπάσης τον άπαντα χρόνον κατασείων. 

ίο δ'. Άλλά τομέν Ιουδαίων γένος καί άκον σιγφκαί πεφί 
μωται καί στένει καί πληροϋται κατήφειας έπί ταϊς σκιαϊς 
καί τοΐς τύποις καί ταϊς κεναϊς έλπίσι καθήμενον, έμοί δέ 
μικρόν άναδραμειν έδοξεν ό λόγος καί τών εύαγγελικών 
έξαψαμένω ρημάτων, έκεϊθεν τής παρούσης ή μέρας άνα- 

15 πληρώσαι τά λείποντα. Τ ί ούν έκεϊνα τά θεία ύφηγεΐται 
λόγια; Ούόένγάρ οίον αύτών άκούειν. «Όψίας», φησί, «γε- 
νομένης ήλθεν άνθρωπος πλούσιος άπό Άριμαθαίας τοϋ- 
νομα Ιωσήφ καί προσελθών τώ Πιλάτω ήτήσατο το σώμα 
τοϋ Ίησοϋ». Πλούσιος ήν ώς άληθώς ό Ιωσήφ, ότι τον τής 

20 ζωής έπεζήτει θησαυρόν πλούσιος ή ν, άσυλου πλούτου τής 
κτίσεως έπιμελούμενος- πλούσιος ή ν καί σοφός, εύτελείμ ρη
μάτων καίμετριότητι τον πολυτελή καί ύπέρλαμπρονμαρ
γαρίτην έμπορευόμενος καί κρύπτων τούτοις το οττουόαζό- 
μενον ούδέ γάρ ώς δή τι μέγα φρονών ή φθεγγόμενος, οϋτω 

25 το σώμα έπιζητεζ άλλ3 ώς αν έλέω καί φιλανθρωπίφ. διδούς 
εις ταφήν αίτεϊται τον νεκρόν. Καί πρόσεισιμέν τώ Πιλάτω, 
όκνον άπαντα καί φόδον άπορριψάμενος, οία δέ δούλης 
κοινωνών κατενεχθήναι το σώμα τοϋ τεθνηκότος σνμδου- 
λεύεΐ’ ήδη γάρ τής Παρασκευής ταϊς τοϋ ήλιου δυσμαϊς 

30 συναποληγούσης καί ό τοϋ Σαδδάτου νόμος τη έπισιούση 
συνανεφαίνετο- καί πιθανώτερος έδόκει καί τον νόμον ίσως 
ύποφαίνων, δ ϊ ον ούκ έχρήνμετέωραμένειν έτι τά σώματα 
τών άνηρημένων τά μέν γάρ άλλα τών3Ιουδαίων έκθέσμωζ
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νας σέ μέθυσε μ5 αυτή τη μανία; Ποιος σέ άναψε μέ τέτοιο φθόνο, 
ποιος σέ γέμισε μέ τέτοιο μίσος; Πραγματικά άποδείχθηκες δτι 
δέν λακτίζεις μόνο σέ καρφιά, ούτε χτυπάς το πρόσωπό σου στην 
πέτρα, ούτε σκαλίζεις τη φωτιά μέ τό μαχαίρι, ούτε κατεβάζεις τη 
σελήνη έπάνω σου, ένα μικρό μέρος τής κτίσης καί παιγνίδι του 
μύθου πού τό λέγει ή παροιμία γιά τον σωφρονισμό των άνοή- 
των, άλλά άληθινά μέ δσα τόλμησες έπισείεις ολόκληρη τήν 
οικουμένη στον άπαντα χρόνο εναντίον της κεφαλής σου καί τής 
κεφαλής των τέκνων σου καί δλων των απογόνων σου.

4. ’Αλλά οί Ιουδαίοι βέβαια καί άθελά τους σωπαίνουν καί 
έχουν φιμωθεί καί στενάζουν καί κατσουφιάζουν έπιμένοντας 
στις σκιές καί τούς τύπους καί στις κενές ελπίδες, εγώ δμως θέλη
σα νά κάνω μιά μικρή άναδρομή καί σχολιάζοντας τά ευαγγε
λικά λόγια άπό αυτά νά συμπληρώσω τις ελλείψεις τής ή μέρας 
αυτής. Τι λένε λοιπόν εκείνα τά θεία λόγια; Γιατί τίποτε άπό 
αυτά δέν είναι δυνατό νά άκούσομε· «"Οταν βράδυασε», λέγει, 
«πήγε κάποιος πλούσιος άπό τήν ’Αριμαθαία, ονομαζόμενος 
Ιωσήφ, καί άφού προσήλθε στον Πιλάτο, ζήτησε τό σώμα τού 
Ιησού». Ήταν πραγματικά πλούσιος ό Ιωσήφ, έπειδή ζητούσε 
τό θησαυρό τής ζωής· ήταν πλούσιος, γιατί ένδιαφερόταν γιά 
τον άσύλητό πλούτο τής κτίσης. Ήταν πλούσιος καί σοφός πού 
μέ άπλά καί ήπια λόγια εμπορευόταν τον πολύτιμο καί υπέρλα
μπρο μαργαρίτη καί έκρυβε άπό αυτούς ποιος ήταν αυτός. ’'Οχι 
δηλαδή μεγαλοφρονώντας καί λέγοντας υψηλούς λόγους, ζη
τούσε γι’ αυτό τό λόγο τό σώμα, άλλά υποχωρώντας στή φιλαν
θρωπία καί τή συμπάθεια, ζητούσε νά ταφεί ό νεκρός. Καί προσ
έρχεται βέβαια στον Πιλάτο, άπορρίπτοντας κάθε δισταγμό καί 
φόβο, καί σάν νά είναι κοινωνός τή ς σκέψη ς του τον συμβουλεύει 
νά κατεβεΐ τό σώμα τού νεκρού. Γιατί ήδη μέ τή δύση τού ήλιου 
τελείωνε καί ή Παρασκευή καί μαζί άρχιζε τήν έπομένη ό νόμος 
τού Σαββάτου. Καί φαινόταν πιστευτός καί ’ίσως υποδείκνυε τον 
νόμο, έξαιτίας τού όποιου δέν έπρεπε νά μένουν μετέωρα πιά τά 
σώματα τών κρεμασμένων. Ένώ δηλαδή οι Ιουδαίοι έπρατταν



πραττόντων καί άπερικαλύπχω τή κεφαλή τών πατρίων έκ- 
όιαιτωμένων, εν οίς ούόέν άντίπαλον τοϋ θελήματος άπήν- 
τα καί ρςίστον ήν έκτελέσαι, ή περί τούς νόμους εύλάδεια 
κατεσπούόαστο.

5 Καί, όόςμοι, φησίν Ιωσήφ, εί δούλει, θάψαι τον νε
κρό ν τοϋ Ίησοϋ, ον ο ί γνωστοί πάντες ωχοντο καταλι- 
πόντες' όός μοι θάψαι τον νεκρόν, ού πολλοί μεν συνέρρε- 
ον έπί τώ πάθει θεαταί, νϋν ό3 ούόείς ύπέμεινεν ούόέ τών 
φίλων ένταφιαστής' όός μοι νεκρόν ξένον καί ήπορημένον 

ίο εις ταφήν. ”Α πεστί σοι φόδος δασιλείας- τέθνηκεν ό τό 
κράτος μεν τής εξουσίας άρπάσαι κατηγορούμενος, μέχρι 
όέ καί αύτής τής άποφάσεως άτι άρχής τής προόοσίας 
αθώος όφθείς παντός άόικήματος. Τούτου τον νεκρόν έπι- 
ζητώ, όν προφητοκτόνος γλώσσα καί φωνή καί χεϊρες, σοϋ 

15 όοκοϋντος φέρειν φιλανθρωποτέραν ψήφον, ύπό κρίσιν 
ήγαγον θανάτου: Αόςμοι χάριν σοι όμολογεϊν, ό ί ής έτέ- 
ρους ούόέν ζημιοΐς' ούόέ γάρ ό τών Ίουόαίων όχλος άνιά- 
σεται, γή  μαθόντες τον έχθρόν καλ υπτόμενον' όυσχεραί- 
νουσι γάρ καί νεκρόν τον ύπ? αυτώνμισούμενον δλέποντες, 

20 τοϋτομεν τήν αυτώνμιαιφονίαν τώ σταυρώ θριαμδεύοντα, 
τοϋτο όέ τών όρώντων τον έλεον έλκοντα καί τών σταυρω- 
σάντωνέκκαλούμενονμυσάττεσθαι τήνώμότηταφ ούόέ τήν 
καίσαρός σοι έπισείσουσι φιλίαν, ούκ εί φίλος, λέγοντες, 
τοϋ καίσαρος, εί νεκρόν όίόως τή γή  κατορύττεσθαι · άπρο- 

25 φάσιστος, εί δούλει μόνον, ή πλήρωσις τής αίτήσεως. Τού- 
τοις ό σοφός καί καλός Ιωσήφ τήν τοϋ Πιλάτου ψυχήν 
κατεπψόων τοϊς ρήμασι, τυγχάνει τοϋ σκοποί1 καί λαμδά- 
νει καθαιρεθέν τό σώμα τοϋ Ίησοϋ. Πώς όέ ούκ έμελλε, 
πολλώ πόθω καί θεοπρεπεστάτη στοργή προσερχόμενος, 

30 ό ί ών αύτόν είχε τον αίτούμενον συλλήτττορα καί πληρω
τήν τής αίτήσεως;
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παράνομα τά άλλα καί καταπατούσαν τά πάτρια χωρίς καθόλου 
ντροπή, δπσυ τίποτε δεν ήταν άντίθετο σ’ αυτό πού ήθελαν καί 
ήταν ευκολώτερο νά τά έκτελέσουν, εκεί εκδηλωνόταν μέ κάθε 
προθυμία ή εύλάβειά τους γιά τό νόμο.

Καί λέγει λοιπόν ό Ιωσήφ· Δώσε μου, άν θέλεις, τήν άδεια νά 
ενταφιάσω τον νεκρό τού Ιησού, τον όποιο όλοι οι γνωστοί του 
τον έγκατέλειψαν καί έφυγαν. Δώσε μου τήν άδεια νά θάψω τον 
νεκρό, γιά τού οποίου βέβαια τό πάθος έτρεξαν πολλοί θεατές, 
άλλά τώρα δέν έμεινε κανένας ούτε άπό τούς φίλους του νά τον 
ενταφιάσει. Δώσε μου τήν άδεια νά θάψω ένα νεκρό ξένο καί 
παρατημένο. Είναι άπών γιά σένα ό φόβος τής βασιλείας* πέθανε 
ό κατηγορούμενος ότι ήθελε V άρπάξει τήν εξουσία, ό όποιος 
μέχρι καί αυτή τήν άπόφαση, άπό τήν άρχή τής παράδοσης, 
άποδείχθηκε άθώος άπό κάθε άδικη μα. Αυτού τον νεκρό σοϋ 
ζητώ, τον όποιο ή γλώσσα καί ή φωνή καί τά χέρια τών προφη- 
τοκτόνωντόν οδήγησαν στή θανατική άπόφαση, ενώ έσύ ήθελες 
νά κάνεις πιο φιλάνθρωπη κρίση. Δώσε μου τον γιά νά σού ομο
λογώ χάρη, μέ τήν οποία δέν ζημιώνεις κανένα. Γιατί ούτε ό 
Ιουδαϊκός όχλος θά λυπηθεί, άν μάθουν ότι τον έχθρό τους τον 
σκεπάζει ή γή. Γιατί θυμώνουν βλέποντας καί νεκρό άκόμα 
αυτόν πού μισούν, άπό τή μιά έπειδή βλέπουν μέ τό σταυρό νά 
έξευτελίζει τό άπάνθρωπο έγκλημά τους, καί άπό τήν άλλη νά 
άποσπά τήν ευσπλαχνία τών θεατών καί νά προκαλει τον απο
τροπιασμό γιά τήν ώμότητα τών σταυρωτών του. Ούτε θά σέ 
άπειλήσουν μέ τήν φιλία τού Καίσαρα, λέγοντας ότι δέν είσαι 
τού Καίσαρα φίλος, άν παραδώσεις ένα νεκρό νά ταφεί στή γή. 
Ή  εκπλήρωση τού αιτήματος μου, άν θέλεις μόνο, δέν έχει δικαι
ολογία άρνησης άπό τον όχλο. Μέ αυτά τά λόγια ό σοφός καί 
καλός Ιωσήφ, θέλγοντας τήν ψυχή τού Πιλάτου, πετυχαίνει τό 
σκοπό του, καί παίρνει κατεβάζοντας τό σώμα τού Ιησού. Καί 
πώς μπορούσε νά μή γίνει έτσι, άφοϋ προσερχόταν με πολύ πόθο 
καί στοργή πού πρέπει στον Θεό, στά όποια είχε βοηθό καί έκ- 
πληρωτή τού αιτήματος του τον ϊδιο πού ζητούσε νά λάβει;
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’Αλλά νϋν 3Ιωσήφ έξαιτεΐκαί λαμβάνει τό σώμα Τιμή 
καί πρός τον σταυρόν έλκόμενον ητει καί έκώλυε τον φό
νον; 3Εκείμέν ό Θυμός έπνεεμείζων τής αύτοϋ καί προαιρέ- 
σεως καί ισχύος καί ό τών φονώντων φθόνος πάσαν περιέ- 

5 κοτττεν ελπίδα- έπεί δε τής οργής τό ρέον τοΐς τοϋ φόνου 
λύθροις συγκατέρρευσεν έκλεϊπον (οργής γάρ καί ζηλοτυ
πίας κένωσις ή τοϋ φθονηθέντος άναίρεσις), τότε παρρη- 
σιάζεται πρός τήν αϊτησιν, καί ήν εκ πολλοϋ κρύπτων 
έθαλπεν έκφαίνει προθυμίαν\ καί τυχών τοϋ σκοποϋ, τό 

ίο Κυριάκόν έκεϊνο καί σετττόν άναιρεϊται σώμα Καί περιχυ- 
θείς τφ κειμένω πάσαςμέν ήφίει φωνάς, πάσι δε κατεμερί- 
ζετο πάθεσιν όμοϋ δ3 αύτον είχεν άπαντα\ θάμβος, έκ- 
πληξις- ευφροσύνη, λύπη' χαρά, δάκρυα-μίσος, έλεος' 
φόβος, δειλία, θάρσος- φαιδρότης προσώπου καί κατή- 

15 φεια. Τις αν ζωγράφος λόγος είκονίσει τήν τότε τούτου 
διάθεσιν; ”Εχαιρεν έχων τό ποθούμενον, έθρήνει νεκρόν 
καθορώμενον ήλέει κείμενον άταφον τών σταυρωσάντων 
έμυσάττετο τήν ώμότητα, τοϋ σταυρωθέντος έθαύμαζε τό 
μακρόθυμον έδεδίει ψαύων τοϋ σώματος, έθάρρει πόθω 

2ορωννύμενος- έσκυθρώπαζε τώ παθήματι, χαροποιός ήν 
ευτυχή ματγ διηπορείτο τώ πράγματι καί τούς λογισμούς 
ποικίλως άνέστρεφεν. 7Α ρα γάρ οφθαλμούς χερσί ταΐς 
έμαϊς καλύψω τοϋ πηλφ καί λ άγω τυφλοϊς φυτρώσαντος 
όμματα; χείλη δε συμπτύξαι παρασκευάσω, ού τφ ρήματι 

25μογγιλάλων χείλη, γλώσσης τρανουμένης, λαμπρώς άνε- 
ττνύσσετο; Κεφαλήν δε ταύτην περιστελώ σουδαρίω, δι3 ήν 
ό ναός ώς έπί πανδήμψ πένθει τό καταπέτασμα περιρρηξά- 
μενος τά τών άδύτων καί άβάτων έγύμνωσέ τε καί άπεκά- 
λυψεν άθέατα; Συνάξω δέ χεΐρας εγώ, α ΐ τάς ξηράςχεΐρας 

30 χρόνφ καί νόμω πεπεδημένας καί συνεσφιγμένας έξήπλω- 
σαν; Πόδας δέ τούτου συνάψω, ύφ3 ών έπεζοπορήθη θα-
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’Αλλά τώρα ό Ιωσήφ ζητεί καί παίρνει τό σώμα. Γιατί δεν τον 
ζητούσε καί δταν τον έσερναν στο σταυρό καί δεν έμπόδιζε τό 
φόνο; Τότε έπνεε θυμός πιο ισχυρός άπό την προαίρεση καί τη 
δύναμή του καί ό φθόνος τών διψασμένων γιά αίμα άκύρωνε κάθε 
έλπίδα. "Οταν δμως τό ρεύμα τής οργής άπέρρευσε μαζί μέ τά 
αϊματα τού φόνου καί έξέλιπε (γιατί ό θάνατος έκείνου πού 
φθονούσαν ήταν εκτόνωση τής οργής καί της ζήλειας τους), τότε 
παίρνει θάρρος γιά νά ύποβάλει την αίτησή του, καί εκδηλώνει 
την προθυμία πού άπό πολύ πριν έκρυβε καί ύπέθαλπε, καί πετυ
χαίνοντας τό σκοπό του παίρνει έκεΐνο τό σεπτό σώμα τού Κυρίου. 
Κι άφοϋ έπεσε καί αγκάλιασε τό ξαπλωμένο σώμα, άπό τη μιά 
ξεσπά σέ φωνές καί θρήνους, καί άπό την άλλη κυριεύεται άπό 
κάθε συναίσθημα. Τον κατείχαν δλα μαζί τά συναισθήματα θάμ- 
βος, έκπληξη· ευφροσύνη, λύπη· χαρά, δάκρυα* μίσος, έλεος· 
φόβος, δειλία, θάρρος· φαιδρότητα καί κατήφεια του προσώπου. 
Ποιά περιγραφή μέ τά λόγια θά είκσνίσει τη διάθεση αυτσυ την 
ώρα έκείνη; Χαιρόταν γιατί κρατούσε τό ποθούμενο, θρηνούσε 
γιατί τό έβλεπε νεκρό. Τον έλεούσε γιατί κειτόταν άταφος* ένοιωθε 
άποτροπιασμό γιά τήν ώμότητα τών σταυρωτών του, θαύμαζε 
δμως τή μακροθυμία τού σταυρωμένου. ’Ένοιωθε δέος αγγίζο
ντας τό σώμα, άλλ5 έπαιρνε θάρρος καθώς ό πόθος του έδινε δύνα
μη. Γινόταν σκυθρωπός άπό τό πάθος, άλλ5 ηταν χαρούμενος γιά 
τήν επιτυχία. Ήταν γεμάτος άπορία γιά τό γεγονός καί οί λογι
σμοί του στρέφονταν πρός κάθε κατεύθυνση. Νά κλείσω άραγε 
εγώ μέ τά χέρια μου τά μάτια έκείνου πού μέ τον πηλό καί τό λόγο 
του έκανε νά φυτρώσουν μάτια στούς τυφλούς; νά κλείσω τά χείλη 
εκείνου πού μέ τό λόγο του άνοιγαν λαμπρά τά χείλη τών μουγγών 
καί έκαναν τη γλώσσα τους περίτρανο όργανο τού λόγου; Νά τυλί
ξω μέ τό σάβανο αυτό τό κεφάλι, έξαιτίας τού οποίου, άφσυ, σάν 
άπό πάνδημο πένθος τού ναου, σχίσθηκε τό καταπέτασμά του, 
άποκάλυψε καί εμφάνισε τά άθέατα του άδυτου καί του άβατου; 
Νά διπλώσω εγώ αυτά τά χέρια πού ξεδίπλωσαν χέρια ξηραμένα 
άπό χρόνια καί δεμένα καί σφιγμένα μέ τό νόμο; Νά δέσω τά
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λάσσης νγρά κύματα καί ού προστάγματι χωλοί τάς βά
σεις όρθωθέντες ήσαν καί τρέχοντες ώφθησαν; Πώς όέ 
ενταφιάσω τον νεκρόν εξ Γ'Α δον καλε'σαντα καί τών εντά
φιων άπολύσαντα καί τεταρταϊον τοϋμνήματος άναστή- 

5 σαντα;·
Ταϋτα τοϊς λογισμοΐς άνελίσσων και έπί πολύ διαπο- 

ρούμενος, όμως έπεί τής οικονομίας καιρός ήν καί αύτός 
τής οικονομίας γίνεται καί σμύρνης έπιπάσσων καί άλόης 
το σώμα το δεσποτικόν, δ  τοϊς τελεντώσι παρά γε τοϊς Ίου- 

ιο όαίοις τιμή τελευταία, καί τοϊς νεκροστόλοις περιελίσσων 
όθονίοις πρός τώ καινω κατατίθησι μνημείψ' καινόν όέ το 
μνημεΐον παρεσκεύαστο, αύτώ τε τώ Δεσπότη τον όυνατόν 
τρόπον τοϋ Ιωσήφ τιμήν ήξευρίσκοντος (τάφος γάρ καινός 
καί ίδιος, άλλά μή κοινής καί πολλοΐς έκλελνμασμένος 

15 σώμασι τήν ώς εν γεκροΐς^τώ θαπτομένω προσνέμει σεμνό
τητα) καί διπλής άλλης οίκονομουμένης αιτίας ένεκα, μιάς 
μέν, ΐνα μή τοϋ τής άναστάσεως έπιτελουμένου θαύματος 
τοϊς πάντα τολμώσι καί άναισχυντοϋσι ν Ίονδαίοις άλλος τις 
τών συντεθαμμένων έπιφημισθη, άλλ3 ούχ ό παρ3 αύτών τώ 

20 σταυρώ καταόεόικασμένός, τών νεκρών άνιστάμενος, άλλ5 
ϊν αύτοΐς πανταχόθεν ή πάσα ψευδολογίας καί θεομαχίας 
περικεκομμένη πρόφασις' έτέρας όέ, τοϋ μή όόξαι τισίν 
έκεϊνα μόνα τών σωμάτων έξαναστήναι τοϋ τάφου, οίς το 
δεσποτικόν έπεχωρίαζέ τε σώμα καί έπλησίαζεν (ό καί τίνος 

25 τών άγιων πάλαι καί ζώντος έτι διεπέπρακτο), άλλ3 ϊν, 
ώσπερ ύπέρ πάντων εϊη το κατά τοϋ "Λ όου κράτος ό Δε
σπότης άναόεόεγμένος, οΰτω καί τών πανταχοϋ γής καί 
θαλάσσης όιερριμμένων σωμάτων καί πυρί καί άέρι όιεσκε- 
όασμένων λαμπρώς έπιγνωσθη τώ οίκείω πάθει διαπεπρα- 

30 γμένος τήν άνάστασιν οίς γάρ τινωνμέν ού σννετέθαπτο 
σώματι (πολλοί όέ τών άγιων άναστάντες άλλοθι που καί 
άλλοθι καί σποράδην καί ού κατά το δεσποτικόν μνήμα κεί-
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πόδια αΰτοϋ πού βάδισαν πεζά πάνω στά ύγρά κύματα της 
θάλασσας, καί πού με πρόσταγμά του χωλοί σηκώθηκαν στά 
πόδια τους<καί τούς είδαν νά τρέχουν, Πώς νά ενταφιάσω αυτόν 
πού κάλεσε τον νεκρό άπό τον 'Άδη, τον απάλλαξε άπό τά εντά
φια καί τον άνάστησε τετραήμερο άπό τό μνήμα;

Αύτές τις σκέψεις άνακινοϋσε στο νοϋ του καί άποροϋσε 
πάρα πολύ* επειδή δμως ήταν καιρός νά οίκονομηθεΐ ή ταφή 
επιδίδεται καί αυτός στο έργο του καί ραντίζοντας με σμύρνα 
καί άλόη τό δεσποτικό σώμα, πράγμα πού είναι ή τελευταία τιμή 
τών Ιουδαίων πρός τούς νεκρούς, καί τυλίγοντάς το με τά όθόνια 
πού τυλίγουν τούς νεκρούς, τό άποθέτει στο νέο μνημείο. Καί 
είχε κατασκευασθεΐ νέο μνημείο, βρίσκοντας μέ τον τρόπο πού 
μπορούσε ό Ιωσήφ τιμητική εκδήλωση τής συμπάθειάς του γιά 
τον ϊδιο τον Κύριο (μ5 ένα τάφο δηλαδή καινούργιο καί άτομικό, 
καί όχι κοινό καί μολυσμένο από πολλά σώματα, άπονέμει στον 
ένταφιαζόμενο τήν τιμή πού πρέπει στούς νεκρούς), άλλά καί γιά 
έξυπηρέτηση μιάς άλλης διπλής αιτίας· ή μία, γιά νά μή διαδοθεί 
άπό τούς πάντολμους καί άδιάντροπους Ιουδαίους, ότι στο 
γενόμενο θαύμα τής άνάστασης ήταν κάποιος άλλος άπό τούς 
συνενταφιασμένους πού είχε άναστηθεΐ άπό τούς νεκρούς, καί 
όχι αύτός πού είχαν έκεΐνοι καταδικάσει μέ σταυρικό θάνατο, 
καί νά περικοπεϊ κάθε πρόφαση ψευδολογίας καί θεομαχίας· ή 
άλλη αιτία, γιά νά μή νομίσουν κάποιοι ότι εκείνα μόνο τά σώμα
τα άναστήθηκαν άπό τον τάφο πού τό δεσποτικό σώμα μοιραζό
ταν μαζί τους τον ϊδιο χώρο καί ήταν πλησίον του (πράγμα πού 
καί σε κάποιον άπό τούς παλαιούς άγιους πού ζοϋσε άκόμα είχε 
συμβεΐ), άλλά, όπως είχε άναλάβει ό Κύριος γιά χάρη όλων τη 
νίκη κατά του θανάτου, έτσι νά γίνει λαμπρά γνωστό, οτι μέ τό 
πάθος του είχε επιτύχει τήν άνάσταση τών σωμάτων όσα σέ όλη 
τή γή καί τη θάλασσα είχαν πεταχθεΐ καί είχαν σκορπισθεΐ στη 
φωτιά καί στον άέρα. Γιατί μέ τά σώματα εκείνων πού δέν είχε 
ταφεί μαζί (πολλοί βέβαια άπό τούς άγιους πού άναστήθηκαν σέ 
άλλα καί άλλα μέρη καί κείτονταν σκόρπιοι, καί όχι στο δεσπο-
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μενοί πολλοϊς ήλθον εις έμφάνειαν), διά τούτων μάλλον 
τρονώς έπιδείκννται, μή τωνμέν, των δέ μή, άλλ3 ύπέρ 
πάντων τω Δεσπότη ό  τε θάνατος διηγωνισμένος καί ή άνά- 
στασις Δ ιά  ταϋτα γοϋν καί τα τοιαϋτα καινός ό δεσποτικός 

5 τάφος τω 3Ιωσήφ έλαξεύετο, έκείνου μέν μή σννορώντος 
ίσως άπαντα, άλλά πρός έν γε, τήν τιμήν, άποδλέποντος, τής 
δέ θείας καί ταϋτα ττροκαταρτιζούζης καί συνοικονομούσης 
προγνώσεως

ε. Ά λλ3 ό μέν εύσχημων 3Ιωσήφ, τω καινώ μνημείω τον 
ίο καινόν νεκρόν καί κενοϋντα τούς τάφους ένθείς, τον καινόν 

ήμών τής άναστάσεως έγκαινίζει θάλαμον καί τοϋ τάφου το 
στόμα λίθω μεγάλψ περιστομώσας, πενθών άττηει καί ποτ- 
νιώμενος, ή δέ τών 3Ιουδαίωνμιαιφόνος ορμή εις άλλην 
κατά τοϋ Σωτήρος έτνήρειαν παροξύνεται καί πρός άλλην 

15 ϋδριν άνάπτεται- έπίμέν γάρ τών άλλων άνθρώπων εστιν 
όράν, επειδάν τιμωρίαν όσην δούλωνται παρά τών ύπ? όρ- 

. γήν πεσόντων λάδωσιν, ώς έξημεροϋσί τε το θυμούμενον, 
λυομένου τοϋ πάθους τη πληρώσει τοϋ θελήματος, καί πολ- 
λάκις πρός έλεον μεταβάλλονται, το δέ γε τών 1Ιουδαίων 

20 έ'θνος τοίς τών προφητών καί άγιων έπιτετριμμένον αϊμασιν 
ούκ οϊδε κόρον έχειν της οργής, ούδ3 άν ό τελευταίος αύτοϊς 
τής άντιλυπήσεως τρόπος εις πράξιν συγχωρηθείη, το τοϋ 
φόνου μίασμα* όράν γάρ έστι καί νυν αύ τών τήν τής μοχθη- 
ρίας ύπερδολήν καί ώμότητα· μετά τον μυκτηρισμόν, τον 

25 χλευασμόν, μετά τά ραπίσματα, τά έμπτύσματα, μετά τάς 
κολαφίσεις, τάς τών χειρών διατρήσεις, τάς τών ποδών δια- 
περονήσεις, μετά τον σταυρόν καί τον θάνατον καί τον εξ 
άνθρώπων, ώς αύτοϊς έδόκει, τοϋ Σωτήρος άφανισμόν, μετά 
ταϋτα πάντα έτ? άλλην αρχήν άπονοίας άνατρέχουσι καί 

30 άλλον άναρριπίζουσι κατά τοϋ Δεσπότου πόλεμον καί ούδ3 
ύπέρ αύτών κειμένω σπένδονται, άλλά προσέρχονται τω 
Πιλάτφ καί κατά τοϋ τεθνηκότος έπιμαίνονται καί φωνάς 
άξίας τής αύτών θεομάχου καί γνώμης καί γλώσσης άφιάσι.
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τικό μνήμα, εμφανίσθηκαν σέ πολλούς), μέ αυτούς περίτρανα 
άποδεικνύεται, δτι τό άγώνισμα του θανάτου καί της άνάστασης 
τό είχε διεξαγάγει ό Δεσπότης, όχι γιά κάποιους μόνο, ενώ γιά 
άλλους όχι, άλλά γιά όλους. ΙΥ αυτά λοιπόν καί τά παρόμοια ό 
Ιωσήφ λάξευσε τον νέο δεσποτικό τάφο* καί εκείνος βέβαια ϊσως 
δεν τά είχε ύπόψη όλ5 αυτά, άλλ’ άπέβλεπε σέ ενα μόνο, την τιμή, 
ενώ ή θεία πρόγνωση τά είχε καί όλα αυτά προετοιμάσει καί 
πραγματοποιήσει μαζί.

5. Άλλά γεμάτος ευγένεια ό Ιωσήφ, άποθέτοντας στο καινό 
μνημείο τον καινό νεκρό καί πού κενώνει τούς τάφους, εγκαινιά
ζει γιά εμάς τον καινούργιο χώρο τής άνάστασης, καί κλείνοντας 
τό στόμα του τάφου μέ πέτρα μεγάλη, φεύγει καταλυπημένος καί 
θρηνώντας, ενώ ή φονική μανία τών Ιουδαίων ερεθίζεται σέ 
άλλη ενέργεια εναντίον του Σωτήρα καί άνάβει γιά άλλη ΰβρη. 
Γιατί στους άλλους άνθρώπους μπορει νά δει κανείς, όταν λά
βουν τήν ικανοποίηση πού θέλουν άπό αυτούς εναντίον τών 
οποίων είχαν όργισθεΐ, ό θυμός τους καταπραΰνεται, όταν με τήν 
πραγματοποίηση τής έπιθυμίας παύσει ή οργή τους, καί πολλές 
φορές μεταβάλλονται καί νοιώθουν ευσπλαχνία. Τό έθνος όμως 
τών Ιουδαίων, πού εχει κυλισθεΐ στο αίμα τών προφητών καί 
τών άγιων, δέν έχει χορτασμό στήν οργή του, άκόμα καί αν τούς 
παραχωρηθεΐ ή τελευταία πράξη τής εκδίκησης, τό μίασμα του 
φόνου. Γιατί μπορούμε καί τώρα νά δοϋμε τήν άπέραντη μοχθη- 
ρία καί ωμότητα αυτών μετά τον μυκτηρισμό καί τον χλευασμό, 
μετά τά ραπίσματα καί τά έμπτύσματα, μετά τούς κολαφισμσύς 
καί τά τρυπήματα τών χεριών καί τή διάτρυση τών ποδιών με 
καρφιά, μετά τον σταυρό καί τον θάνατο καί τον έξαφανισμό, 
όπως νόμιζαν, του Σωτήρα άπό τούς άνθρώπους, μετά άπό όλα 
αυτά, καταφεύγουν σέ άλλη παράφρονη ενέργεια καί άναρριπί- 
ζουν άλλο πόλεμο εναντίον τού Κυρίου καί δέν ήσυχάζουν γι9 
αυτόν πού πέθανε γι9 αυτούς, άλλά τρέχουν στον Πιλάτο καί 
φέρονται μέ μανία εναντίον του νεκρού καί βάζουν φωνές άξιες 
τής έχθρόθεης γνώμης καί γλώσσας τους.



Τίνες ταϋτα; Οί Γραμματείς καί ο ί Φαρισαίοι, τής ιου
δαϊκής φιλανθρωπίας και σννέσεως τα άκροθίνια' φησί 
γάρ' «Τή επαύριον, ή  τις έστί μετά την Παρασκευήν, συνή- 
χθησανοίάρχιερεΐςκαι ο ί Φαρισαίοι πρόςΠιλάτονλέγον- 

5 τες' 3Εμνήσθημεν, κύριε, ότι ό πλάνος έκεϊνος εϊπεν, έτι 
ζών, μετά τρεΐς ημέρας έγείρομαί' κέλευσον ούν άσφαλι- 
σθήναι τον τάφον έως τής τρίτης ημέρας, μήποτε έλθόντες 
οίμαθηταί αντοϋ κλέψωσι αυτόν καί εϊπωσι τφ λαώ, ήγέρ- 
θη άπό των νεκρών». Τίτών τοιούτων φωνώνμιαρώτερον; 

ίο τι δε τής τοιαύτης γνώμης άθεώτερον; τ ί δε τής άναισχυν- 
τίας έμμανέστερον; Πλάνον καλεΐς ώ Ιουδαίε, τον άπλανή 
τής σωτηρίας οδηγόν, τον έφ3 φ  σε τον υβριστήν άπαλλά- 
ξαι τής πλάνης παραγεγονότα καί τοϋ τής πλάνης έξαρπά- 
σαι κατακρίματος; Α ιά τοϋτο πλάνος, ότι τών είδωλικών 

15 τους άνθρώπους σεβασμάτων άπέσπασεν, ότι τής τών δαι
μόνων τυραννίδος έξήρπασεν, άλλ3 ότι την νομικήν καί 
βαρεΐαν ζενγλην έπί τον χρηστον καί κοϋφον τοϋ ευαγγε
λίου ζυγόν μετεκόσμει; βΌ τι την σήν ύπόκρισιν έπαρρη- 
σιάζετο διελέγχειν; ότι τον πατρικόν οίκον οίκον έμπορίου 

20 τους τολμώνταςποιεϊν τη μάστιγι διηπείλει, ού τύτττωνμέν, 
ένοχους δε δεικνύς τής τών άλογων κολάσεως; 3Εώ νυνί τά 
σημεία καί τά τέρατα καί τάς άφάτους έκείνας καί υπέρ 
λόγον ευεργεσίας, αίς υμών τών άχαρίστων το γένος ό περί 
πάντας φιλάνθρωπος εύηργέτησεν.

25 Ά λλ3 ήν πλάνος; τέθνηκε' τις σοι φροντίς τοϋμηκέτι 
όντος, μηόέ πλάνην άλλοις έπάγειν ίσχύοντος; Πλάνος ήν 
έκεϊνος; ’Έα τάς αύτοϋ φωνάς έρριμμένας κάτω κεϊσθαι 
καί ήμελημένας- ούδέν γάρ ών είπεν έσται. Τ ίδέ πολυ
πραγμονείς καί μεμνήσθαι λέγεις μετά τρεις ημέρας είπεϊν 

30 αυτόν άνεγείρεσθαι; Ά λλά φοβη καί δέδοικαςμη πρός 
έργον έκβώσιν ο ί λόγοι; Πώς έπικαλειν ού δέδοικας πλά
νον, πώς δέ σε, δέον στένειν καί αϊματι κλαίειν καί τη τών
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Ποιοι τά κάνουν αυτά; Οι γραμματείς καί οι Φαρισαίοι, οι 
κορυφαίοι της Ιουδαϊκής φιλανθρωπίας καί σοφίας· γιατί λέγει 
τό ευαγγέλιο; «Τήν επομένη ημέρα, πού είναι ή μετά τήν Παρα
σκευή, μαζεύθηκαν οι άρχιερεΐς καί οι Φαρισαίοι στον Πιλάτο 
καί είπαν Θυμηθήκαμε, κύριε, ότι έκεΐνος ό πλάνος όταν άκόμα 
ζούσε είπε, μετά τρεις ή μέρες 0s άναστη θώ. Δώσε λοιπόν διαταγή 
ν5 άσφαλισθεΐ ό τάφος μέχρι τήν τρίτη ή μέρα, μήπως πάνε οί 
μαθητές του καί τον κλέψουν καί πουν στο λαό, άναστήθηκε άπό 
τούς νεκρούς»2. Τί υπάρχει πιο μιαρό άπό αυτές τις φωνές; τί πιο 
άθεο άπό αύτη τή γνώμη; τί πιο μανιακή άδιαντροπιά; Πλάνο 
καλεΐς, Ιουδαίε, τον άπλανή οδηγό τής σωτηρίας, αύτόν πού 
ήρθε γιά V απαλλάξει εσένα τον ύβριστή άπό τήν πλάνη σου καί 
νά σέ άρπάξει άπό τήν καταδίκη τής πλάνης; ΓΥ αύτό είναι πλά
νος, επειδή άπέσπασε τούς άνθρώπους άπό την ειδωλολατρία, 
επειδή τούς άρπαξε άπό τήν τυραννία των δαιμόνων, καί έπειδή 
τον νομικό καί βαρύ ζυγό τον μετέβαλε στον χρηστό καί ελαφρύ 
ζυγό του Ευαγγελίου; ’Επειδή ήλεγχε με παρρησία την ύποκρι- 
σία σου; ’Επειδή άπειλούσε μέ τό μαστίγιο εκείνους πού τολμού
σαν νά μετατρέπουν τον οίκο τού Πατέρα του σέ οίκο εμπορίου, 
όχι βέβαια χτυπώντας τους, άλλά δείχνοντας ότι ήταν ένοχοι 
τιμωρίας όπως τά άλογα ζώα; ’Αφήνω τώρα τά σημεία καί τά 
τέρατα καί τις ανείπωτες καί πάνω άπό τό λόγο ευεργεσίες, τις 
όποιες έκανε σ’ εσάς, τό γένος τών άχαρίστων, ό πιο φιλάνθρω
πος άπό όλος.

Άλλ’ ήταν πλάνος; "Ομως πέθανε* γιατί άσχολεΐσαι μ’ αύτόν 
πού δεν ύπάρχει πιά ούτε εχει τή δύναμη νά παρασύρει άλλους 
στην πλάνη;7Ηταν έκεΐνος πλάνος; ’Άφησε τούς λόγους εκείνου 
νά κείτσνται πεσμένοι κάτω καί παραμελημένοι* γιατί δεν θά μεί
νει τίποτε άπό όσα είπε. Τί πολυεξετάζεις τά όσα είπε καί λέγεις 
ότι θυμάσαι, πώς είπε ότι μετά τρεις ήμερες θά άναστηθεΐ; Άλλά 
φοβάσαι καί τρέμεις μήπως οί λόγοι του πραγματοποιηθούν; 
Πώς δεν φοβάσαι νά τον άποκαλεΐς πλάνο, καί πώς, ενώ πρέπει

2. Ματθ. 27,62-64.
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τετολμημένων μεταγνώσει άνεκτότερον ποιεϊν τό κατάκρι- 
μα7 σν δ3 ώσπερ φιλοτιμούμενος μη δεμίαν υπερβολήν έτέ- 
ροίς καταλιπεΐν άσελγείας τε καί άναισχυντίας καί δευτέ- 
ροις κακοϊς άποκρύπτειν σπουδάζεις τά φθάσαντα; Ά λλ’ 

5 ώς αληθώς, έπειδάν τις ό'λος τον φθόνον καί τοϋ φόνον 
γένηται, ονκ έχει τούς λογισμούς ονδ3 έπί βραχύ τής μα
νιώδους μέθης και παραφοράς άναφέροντας, έξ ών και 
νϋν ούτοι μεμη νότες παραφθέγγονται, «έμνήσθημεν», λέ- 
γοντες, «ότι είπε, μετά τρεις ήμέρας εγείρομαι, καί κέλευ- 

ιοσον άσφαλισθήναι τον τάφον, μήπτε οίμαθηταί αύτοϋ 
κλέψωσιν αυτόν». Ούκοϋν τούςμαθητάς έχρήν σε γράφε- 
σθαι κλοπής, άλλά μή τον διδάσκαλον αίτιάσθαι πλάνον. 
Τίγάρ; 3Εγώ πλάνος, εί τον έμόν τάφον άλλος άνορύσσει 
καί ταΐς έμαίς ϋβρεσι τό σώμα λυμαινόμενος έντρυφα; 

15 Κ α ί έκείνων ούν αίτεϊν έδει στρατιώτας, άλλά μή τον 
φρουρούμενον τάφω δευτέρςι καθυβρίζειν φρουρςί (φο- 
ρά)' έκείνους άπείργειν τής ορμής, άλλ3 ου τον μηδέν άδι- 
κοϋντα συκοφαντεΐν.

Σύ δέ τ ί ποιείς; Οΰς μέν εις κλοττήν έξαίρεις, άφυλά- 
20 κτους έςίς, όν δέ γή  καί λίθος έχει, κατ3 έκείνου πάλιν 

φονςίς, ένέδρας καί λόχους έφιστάς. Είτα τίπεφόβησαι τήν 
κλοπήν; ΓΊνα μή, φησί, κλέψωσιν αύτόν ο ί μαθηταί καί 
εϊπωσιν ότι ήγέρθη άπό τών νεκρών. Πότε γάρ τις ώφθη 
νεκρός άνάστασιν αυτουργών, ϊν ευχερές εΐη, μή γεγενη- 

25 μένου, τοϋτο πλάττεσθαι τοιςμαθηταις; ή πώς ακόλουθον 
ήν κλοπήν έξεργασαμένονς, πράγμα τόλμηρόν, έπί τό φη- 
μίσαι τήν άνάστασιν, άπιστον έργον καί τετελεσμένον, άν- 
θρώποις δραμεϊν; κατηγορούντων άν εϊη τοϋτο σφών αυ
τών τήν κλοπήν, άλλ3 ου φευγόντων τήν διαβολήν οίς γάρ
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νά στενάζεις καί νά κλαΐς χύνοντας αιματηρά δάκρυα καί μέ τη 
μετάνοιά σου γιά δσα τόλμησες νά κάνεις κάπως άνεκτή την 
καταδίκη σου, εσύ δμως σά νά φιλοδοξείς νά μην άφήσεις σέ άλ
λους νά σέ ξεπεράσουν σέ καμμιά άσέλγεια καί άδιαντροπιά, 
βιάζεσαι μέ δεύτερα κακά νά ξεπεράσεις τά πρώτα; ’Αλλ5 άληθι- 
νά, όταν κάποιος κυριευθεΐ άπό τον φθόνο καί την επιθυμία του 
φόνου, δέν μπορεΐ νά έπαναφέρει τούς λογισμούς έστω καί λίγο 
άπό τη ξέφρενη λύσσα καί παραφροσύνη, άπό τά όποια ξετρελ- 
λαμένοι καί αυτοί τώρα παραληρούν λέγοντας· «Θυμηθήκαμε 
ότι είπε, μετά τρεις ημέρες θ5 άναστηθώ, καί πρόσταξε V άσφα- 
λιστεΐ ό τάφος, μήπως τον κλέψουν οί μαθητές του». ’Άρα έπρε- 
πε τούς μαθητές του νά κατηγορείς γιά κλοπή, καί όχι νά κα
τηγορείς τον διδάσκαλο ώς πλάνο. Τί δηλαδή; Έγώ είμαι πλάνος 
άν κάποιος άλλος άνασκάπτει τον τάφο καί χαίρεται νά κακο
ποιεί τό σώμα μου άτιμάζοντάς με; Εναντίον εκείνων λοιπόν 
έπρεπε νά ζητάτε στρατιώτες, καί όχι νά υβρίζετε αυτόν πού 
φρουρείτε στον τάφο γιά δεύτερη φορά· εκείνους νά εμποδίσετε 
άπό τήν ορμή τους, καί όχι νά συκοφαντείτε αυτόν πού σέ τίποτε 
δέν άδίκησε.

Έσύ όμως τί κάνεις; Αυτούς πού θεωρείς ύποπτους κλοπής 
τούς άφήνεις άφύλακτσυς, ενώ αυτόν πού τον κατέχει ή γή καί ή 
πέτρα, εναντίον εκείνου πάλι εκδηλώνεις τις φονικές διαθέσεις 
σου, στήνοντάς του ένέδρες καί φρουρές. ’Έπειτα γιατί φοβάσαι 
τήν κλοπή; Γιά νά μή τον κλέψουν, λέγει, οί μαθητές του, καί πουν 
ότι άναστήθηκε άπό τούς νεκρούς. Μά πότε παρουσιάσθηκε 
κάποιος νεκρός άνθρωπος νά πραγματοποιεί τήν άνάστασή του ό 
ϊδιος, ώστε νά είναι εύκολο, χωρίς νά γίνει αυτό, νά πλάθεται ή 
κλοπή άπό τούς μαθητές του; Ή  πώς συμβιβάζεται, νά έκτελσυν 
τήν κλοπή, εγχείρημα τολμηρό, άλλά γιά νά διαφημίσουν τήν 
άνάστασή, έργο απίθανο καί όταν πραγματοποιηθεί, νά τρέξουν 
οτούς άνθρώπους; Αυτό θά ήταν κάποιων πού κατηγορουν οί 
ίδιοι τον εαυτό τους γιά τήν κλοπή, καί όχι κάποιων πού θέλουν V 
άποφύγουν τή διαβολή· γιατί σ’ εκείνους πού έκαναν άπίθανη τή
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άπίθανον έπλάττοντο τήν άπολογίαν, δεδαίαν έποιοϋντο 
την κατηγορίαν. Πράξιν μεν γάρ τις εκ θεσμόν επιτελών 
καί φνγεϊν την ύπόληψιν ζητών πιθανήν τινα και δυνατήν 
έαντφ προκαταβάλλεται τήν άποστροφήν, το δε κλέψαι 

5 σώμα νεκρόν, έγηγέρθαι δε τοϋτο λογοποιεΐν, εχθρών αν 
εϊη, άλλ3 ού μαθητών, έπίδηλοςχλευασμός καί τής τοϋκλα- 
πέντος ϋδρεως κατεντρνφώντων άφειδώς

Ονκ άρα τούτων έπεφόδησο τήν κλοπήν, ούδ3 δτι κλε- 
ψαντες άνάστασιν άναπλάσουσιν, άλλα τα ρήματά σε τοϋ 

ίο στανρωθέντος έστρόδει και έτάραττε τήν ψυχήν καί τήν 
άνάστασιν ώσπερ εν όφθαλμοις δλέπειν έποίει και διά 
τοϋτο ταύτης ονκ άφίστασο δραματουργών ού τραγικόν, 
ουδέ κωμικόν, άλλ3 ώς άληθώς δράμα ιουδαϊκόν, δράμα 
φαρισαϊκόν και τής προφητοκτόνου σκηνής άξιον, και 

15 στρατιώτας καί κλείθρα και σφραγίδας καί φύλακας τώ 
κειμένω νεκρώ περιϊστάς, ινα τήν κλοπήν, ής αυτός άρχιτέ- 
κτων έγένου, σαυτόν έκκλέπτων λάθηςμηχανορραφών. 
Κλέπτει δέ τις σώμα νεκρόν τών φίλων ή τών εχθρών; 
3Αλλ3, ει μέν τών εχθρών, σόν εργονμοι λέγεις και τής σής 

20 παλάμης τόλμημα Τίούν κλέπτεις; ή ινα εϊπωσιν οίμαθη- 
ταί, ότι ήγέρθη άπό τών νεκρών; ει δέ τών φίλων, πώς 
γνμνόν; Τ ίγά ρ  έχρήν έξυδρίζειν γυμνοϋντα και άσχη- 
μονοϋντα τον νεκρόν, ον έχρήν, ε ίμ η  τι άλλο τιμώντα, 
άλλά γε τήν όσίαν ποιοϋντα και τον κοινόν τών άνθρώπων 

25 ενλαδούμενον νόμονμηδ3 άνακαλύπτειν όλως άρτι σώμα 
γή  παραδοθέν; Καί κλέτντει δέ τις, ινα τί γένηται; "ίνα εί- 
πωσι, φησιν, οι μαθηταί αντοϋ, ότι ήγέρθη άπό τών νε
κρών' σφοδρά γάρ, ώς έοικεν, ή άνάστασις πράγμα πιθα
νόν ήν καί ρςίστον πραχθήναι καί πολλοϊς έμπροσθεν έκτε- 

30 λεσμένον, ινα, κλέπτοντες, έπί ταύτην τήν αιτίαν, εύπαρά- 
δεκτον καί ονδ3 αμφισδη τη σιμόν ουσαν, καταφύγωσΐ' πο-
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δικαιολογία τους, έκαναν βέβαια την κατηγορία. Πατί όταν κά
ποιος έκτελεΐ μιά παράνομη πράξη καί ζητεί ν* άποφύγει νά γίνει 
άντιληπιός, κατασκευάζει έκ των προτέρων πιθανή καί σύμφωνη 
μέ τις δυνάμεις του τη διαφυγή του, ενώ τό νά κλέψει ένα σώμα 
νεκρό και νά διαδίδει ότι έχει άναστηθεΐ, αυτό είναι φανερός 
χλευασμός εχθρών, καί όχι μαθητών, καί πού χαίρονται απέραντα 
μέ τον έξευτελισμό εκείνου πού έχει κλαπεΐ.

Δεν είχες λοιπόν, (Ιουδαίε), φοβηθεί την κλοπή, ούτε τό νά 
άναπλάσουν τήν άνάστασή του άφοϋ τον κλέψουν, άλλά τά 
λόγια τού σταυρωμένου σέ άνησυχούσαν καί τάραζαν την ψυχή 
σου καί ο" έκαναν νά βλέπεις σάν μπροστά στά μάτια σου την 
άνάστασή, καί γι3 αυτό δεν άπομάκρυνες τό μυαλό σου άπό αυ
τήν, συγκροτώντας γι3 αυτήν δράμα όχι τραγικό ούτε κωμικό, 
άλλά άληθινά δράμα "Ιουδαϊκό, δράμα φαρισαϊκό καί άξιο γιά 
την προφητοκτόνο σκηνή, καί τοποθετούσες γύρω στον ένταφια- 
σμένο νεκρό στρατιώτες καί κλειδαριές καί σφραγίδες καί φύλα
κες, ώστε τήν κλοπή, τής όποίας έσύ έγινες άρχιτέκτονας, νά 
ξεγελάς τον έαυτό σου ότι τή μηχανορράφησες. Κλέβει κάποιος 
άπό εχθρούς ή φίλους σώμα νεκρό;3 Αλλά, άν είναι κάποιος άπό 
τούς εχθρούς, μιλάς γιά δικό σου έργο καί τόλμημα του χεριού 
σου. Γιατί λοιπόν τον κλέβεις; ’Ή  γιά νά πούν οι μαθητές, ότι 
άναστήθηκε άπό τούς νεκρούς; ’Άν πάλι είναι κάποιος άπό τούς 
φίλους, πώς τον παίρνουν γυμνό; Γιατί δηλαδή έπρεπε νά προσ
βάλει τον νεκρό γυμνώνοντας καί έξευτελείζοντάς τον, αυτόν 
πού έπρεπε, άν δεν τού έκανε καμμιά άλλη τιμή, τουλάχιστο νά 
τού κάνει τή θρησκευτική τελετή καί νά σεβαστεί τά κοινά νόμι
μα τών άνθρώπων καί νά μή ξεπαραχώνει γενικά ένα σώμα πού 
μόλις είχε ταφεί στή γή; Καί τό κλέβει κάποιος, γιά νά συμβεΐ τί; 
Γιά νά πούν, λέγει, οί μαθητές του, ότι άναστήθηκε άπό τούς νε
κρούς. Ήταν δηλαδή, όπως φαίνεται, πράγμα πολύ πιθανό ή 
άνάστασή καί εύκολο νά πραχθεΐ, καί σέ πολλούς ειχε συμβεϊ 
προηγουμένως, ώστε, κλέβοντάς τον, νά καταφύγουν σ’ αυτή την 
αιτία, πού είναι εύκολα παραδεκτή καί δεν άμφισβητέιται. Πολύ
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λύ ό3 άν εϊη ρςέον κλέπτοντας λέγειν, είπλάττειν έμελλον αι
τίαν, υπό τήςγής αύτοϋ τό σώμα καταπεπόσθαι, ή πρόςμή 
γεγενημένην καταφεύγειν εγερσιν. Οϋκουν, ούκ ήν σοι 
φόβος τούτου, ί'να μή κλέπτοντες εΐπωσιν δτι ήγέρθη άπό 

5 τών νεκρών, άλλα τάς τών προφητών φωνάς έόεόίεις, ας 
έκών καί τώ φόνω μεθύων έπι σώ κακω παρε'τρεχες τρανώς 
προαναφωνούσαςκαί τήν σήν μιαιφονίαν καί την τοϋ Σω- 
τήρος έπεθειαζούσας άνάστασιν έόεόίεις ταϋτα· είόες έπι 
τώ όεσποτικώ πάθει την κτίσιν πάσαν έπιστυγνάζουσαν 

ίο καί τρέμουσαν την γην’ έφόβει σε ταϋτα καί ύπέθραττε καν 
άτέραμνός τις καί άναίσθητος έφιλονείκεις είναι. Ταϋτά 
σου παρεμπίιττοντα καί συνιόντα σχολαζούστ] τη μνήμη 
καί άκοντα παρεσκεύαζε τήν άνάστασιν ύφοράσθαι. Αιά 
τοϋτο προλαμβάνεις καί προκακουργεϊς καί τήν κλοπήν 

15 προφημίζεις, ϊν, όταν ή άνάστασις γένηται, έχης κατα
φυγήν άθλίαν τήν σοι προκλαπεϊσαν κλοπήν.

ζ'. Έκλάπη; Τ ί ούν ούκ έπ? αύτοφώρω τούς τοιχωρύ- 
χους λαβών πρός Πιλάτον άγεις; φρουράν γάρ είχες τοϋ 
τάφου λόγον στρατιωτικόν· άλλως τε καί τήν κλοπήν αύ- 

20 τήν γενησομένην, ός γε καί προλέγεις, ούκ ήγνόεις Τίνες 
όή τών μαθητών ο ί σεσυλη κότες; ποϋ μετέθεντο τό κλαπέν; 
τ ί όε καί ο ί κλέπτοντες έπεχείρουν λύειν τά όθόνια καί τής 
κεφαλής άφαιρεϊσθαι τό σουόάριον, μάλιστά γε σμύρνη καί 
άλόη σνμπεπιεσμένα, δ  καν έπ? έρημίας καί ή συ χίας καί 

25μηόεν όεινόν ύφορώμενος, μηόέ φυλάσσοντας στρατιώτας 
όρρωόών, συγκεκολλ η μένω ν καί συνεπτυγμένων όντων 
τών ένταφίων τώ τής σμύρνης καί άλόηςμίγματά ούκ άν τις 
ρςίόίως έξειργάσατο ούόέ τοϋ σώματος όιασπάσειε ταϋτα; 
3Α λλ3 έκλάπη. 7Α ρα πρός τήν τών κλεψάντων σεαυτόν 

30 καθήκας ζήτησιν; άρα κολάζεις τής άμελείας τούς φύλα
κας; Οϋμενουν τούτων ούόέν ού ποιείς, πολλοί7 γε καί όεΐ
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εύκολώτερο θά ήταν, κλέβοντας τό σώμα νά πουν, αν είχαν 
σκοπό νά δώσουν μιά πλαστή αίτία, ότι τό σώμα του τό είχε 
καταπιεί ή γή, παρά νά καταφεύγουν σέ μιά άνάσταση πού δέν 
είχε γίνει. ’Όχι λοιπόν, δέν φοβόσουν αυτό τό πράγμα, γιά νά 
μήν πουν κλέβοντάς τον, δτι άναστήθηκε άπό τούς νεκρούς, 
άλλά έτρεμες τις φωνές τών προφητών, τις όποιες θέλοντας καί 
μεθυσμένος γιά φόνο άπέφευγες γιά κακό σου, πού προανήγγελ- 
λαν όλοφόνερα καί τό δικό σου βδελυρό φόνο, καί διακήρυτταν 
την άνάσταση τού Κυρίου. Αυτά φοβόσουν. Είδες δτι γιά τό 
πάθος τού Κυρίου σκυθρώπασε δλη ή φύση καί ή γή έτρεμε. Σέ 
φόβισαν αυτά καί σέ τάραξαν, έστω καί αν παρουσιαζόσουν δτι 
ήσουν σκληρός καί άσυγκίνητος. Αυτά εισερχόμενα καί εγκαθι
στάμενα στή μνήμη δταν έβρισκε ήσυχία σέ έκαναν καί χωρίς νά 
θέλεις νά υποβλέπεις τήν άνάσταση. Γι’ αυτό προλαμβάνεις καί 
εκδηλώνεις άπό πριν τήν κακουργία σου καί διαλαλεΐς έκ τών 
προτέρων τήν κλοπή, ώστε, δταν γίνει ή άνάσταση, νά έχεις κα
ταφυγή άθλια τήν κλοπή πού είχες προαναγγείλει.

6. Τον έκλεψαν; Γιατί λοιπόν δέν έπιασες έπ? αύτοφόρω τούς 
τυμβωρύχους καί δέν τούς οδήγησες στον Πιλάτο; Γιατί είχες 
φρουρά τού τάφου ένα λόχο στρατιωτών έξάλλου καί τήν κλοπή 
πού έπρόκειτο νά γίνει, καί τήν οποία έσύ τήν προέλεγες, δέν τήν 
άγνοούσες. Ποιοι λοιπόν ήταν οί μαθητές πού τον σύλησαν, καί 
που μετέφεραν αυτό πού έκλεψαν; Καί γιατί έκεΐνοι πού τον 
έκλεψαν θέλησαν νά ξελύσουν τά όθόνια καί V άφαιρέσουν τό 
σουδάριο (μαντήλι) τού κεφαλιού, πού μάλιστα ήταν σφιχτά 
τυλιγμένα μέ σμύρνα καί άλόη, πράγμα πού άκόμα καί σέ έρημιά 
καί σέ ήσυχία καί δταν δέν υπάρχει υποψία γιά κανένα κακό 
ούτε καί φόβος άπό φύλακες στρατιώτες, επειδή τά εντάφια ήταν 
κολλημένα καί τυλιγμένα μέ τό μίγμα τής σμύρνας καί τής άλόης, 
δέν θά τό έκανε κανείς εύκολα, ούτε θά τά ξεκολλούσε άπό τό 
σώμα; Ωστόσο τον έκλεψαν. ’Άραγε κατέφυγες στήν άναζήτηση 
τών κλεφτών; ’Άραγε τιμώρησες τούς φύλακες γιά τήν άμέλειά 
τους; Δέν κάνεις όμως τίποτε άπό αυτά. Πολύ άπέχεις άπό αυτά.
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ουδέ γάρ, ούδ3 ήν τις ό τον τάφον άνορύσσων καί συλών το 
σώμα, άλλ3 αύτός ή ς, εϊπέρ τιςήν, κλέπτης, αυτός συκοφάν
της, αυτόςμήνυτρα είσπράττων παρά τών εύηθεστέρων, ή 
δυσσεδεστάτων την απιστίαν τής άναστάσεως- αυτός έπί 

5 τούτω κριτής ήσυχάζων, ό φιλοπράγμων καί λάλος, μηδέ 
φωνήν προϊέμενος.

Α ιά τοϋτο σιγφς έπί τούτω καί ούδέν σοι μέλει τών έπί 
τή κλοττή κειμένων νόμων, ούδέ γε τής άλλης έξετάσεως 
Ά λλ3 δπερ έδούλου, πάση μηχανή καί χρήμασι τής άλη- 

ιο θοϋς άναστάσεως κατασκεδάσας τήν κλοπήν, ήρκέσθηςτώ 
ψευδολογήματι, ώσπερ έρμαίψ τινί τη τών στρατιωτών 
φιλαργυρίφ. περιτυχών καί χάριν έχων, εϊτιςμη  δ3 άναπυν- 
θάνεται, πώς γέγονεν ή παρά τίνων ή κλοπή. Καίτοι κά- 
κεϊνο συνοράν έχρήν, ώς ούκ αν ούδενί τών νοϋν έχόντων 

15 οϋτε το κλέψαι οϋτε το φημίσαι τήν έγερσιν τοϊςμαθηταϊς 
πίστιν ολως παρέχεται' φημίσουσι γάρ, κατά σέ, μή γεγε- 
νημένην τήν έγερσιν πώς τον έγηγερμένον έπιδείξουσιν; 
έλεγχος δε τής φήμης άμαχος το μηδαμού φανήναι τον 
φημιζόμενον. Μή δεικνύντες δέ, πώς ούμαίνεσθαι δόξουσι 

20 καί γέλως προκεϊσθαι πάσι καί χλεύην ποιεϊσθαι τον διδά
σκαλον; Οίς γάρ τις ά ρςιδίως διελέγχεται μή γεγενημένα 
πλάττει, ούτος τον ύπέρ ού ταϋτα πράττει καί τής άληθοϋς 
δόξης καί τών ύπηργμένων έργων άφρόνως στερίσκεΐ' εί 
γάρ, καί πολλοιςπολλάκιςμετά τήν έκ νεκρών έγερσιν του 

25 Σωτήρος όραθέντος καί πολλών σωμάτων άγιων πολλοις 
έμφανισθέντων καί τών αγγέλων τώ τάφω προκαθημένων 
καί τηλικούτων καί τοσούτων τερατουργουμένων, το τής 
κλοπής υμείς ψεύδος τής άληθείας μάλλον διαδοθήναι 
κατηγωνίσασθε (έφημίσθη γάρ ό λόγος ούτος παρ3 3Ιου- 

30 δαίοις μέχρι τής σήμερον ημέρας), εί μή λαμπρά καί περι
φανής καί πάσιν έργοις ή τοϋ Χριστού καί Σωτήρος ημών
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Οΰτε υπήρξε κάποιος πού άνοιξε τον τάφο καί άφαίρεσε το 
σώμα, άλλά έσύ ήσουν, άν υπήρχε κάποιος, ό κλέφτης, έσύ ό συ
κοφάντης, εσύ έπαιρνες μήνυτρα από τούς πιο ήλίθιους ή τούς 
άσεβέστατους τήν άπιστία πρός τήν άνάσταση. Έσύ ήσουν ό 
δικαστής πού δέν άνησυχούσε, έσύ ό πολυπράγμων καί φλύαρος 
πού ούτε φωνή έβγαζες.

Γι3 αυτό σωπαίνεις τώρα καί δέν σ’ ενδιαφέρει καθόλου γιά 
τούς νόμους πού υπήρχαν γιά τήν κλοπή, ούτε γιά τήν άλλη έξέτα- 
ση. 3Αλλ5 έκανες αυτό πού ήθελες* άφού μέ κάθε μηχανή καί χρή
ματα διέδωσες τήν κλοπή τής άληθινής άνάατασης, άρκέσθηκες 
στις ψευδολογίες, πετυχαίνοντας σάν κάποιο δώρο τού Θεού τή 
φιλαργυρία των στρατιωτών καί χρεωστώντας χάρη άν κάποιος 
δέν έξήταζε, πώς έγινε ή κλοπή καί άπό ποιους. Μολονότι βέβαια 
έπρεπε νά εξετάσεις μαζί μ3 αυτό καί εκείνο, δτι κανένας άπό τούς 
συνετούς δέν θά πιστέψει ούτε δα τον έκλεψαν οί μαθητές, ούτε δτι 
διέδωσαν τήν άνάστασή του. Γιατί θά διαφημίσουν, κατά τή γνώ
μη σου, τήν άνάσταση πού δέν έγινε* πώς δμως θά παρουσιάσουν 
τον άναστημένο; "Απόδειξη δμως άκαταμάχητη τής διάδοσης 
είναι τό δτι ό διαφημιζόμενος δέν φάνηκε πουθενά. Κι άν δέν τον 
παρουσιάσουν, πώς δέν θά δώσουν τήν εντύπωση δτι είναι τρελλοί 
καί περίγελως όλων καί δτι έκαναν τον διδάσκαλό τους αντικείμε
νο χλεύης; Γιατί γιά δσα διελέγχεται κανείς δτι δέν έγιναν, άλλά τά 
έχει πλάσει, αυτός στερεί ανόητα αυτόν γιά τον όποιο τά πράττει 
αυτά καί άπό τήν άληθινή πίστη τού κόσμου καί άπό έργα πού 
έχουν γίνει άπό αυτόν. Γ ιατί άν, μολονότι καί πολλοί πολλές φορές 
μετά την άνάσταση άπό τούς νεκρούς τού Σωτήρα τον είδαν, καί 
έμφανίσθηκαν πολλά σώματα άγιων, καί άγγελοι κάθησαν έπάνω 
στο μνημείο καί έγιναν τόσα θαυμαστά πράγματα, έσείς άγωνι- 
σθήκατε νά διαδοθεί όσο γίνεται περισσότερο τό ψεύδος άπό τήν 
άλήθεια3 (γιατί λέγει, «η φήμη αύτή διαδόθηκε άνάμεσα στους 
Ιουδαίους μέχρι σήμερα»4), άν δέν είχε γίνει λαμπρή καί περι
φανής καί μέ δλα τά έργα ή άνάσταση τού Χριστού καί Σωτήρα

3. Ματθ. 27,52-53 4. Ματθ. 28,15.
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άνάστασις διεπέπρακτο, μνημάτων κενονμένων, πολλών 
νεκρών αύτοκηρνκων τής σφών άναστάσεως γεγενημένων, 
άγγέλων ταύτην όιαμαρτνρομένων, αύτοϋ δε τοϋ Δεσπό
του κατά διαφόρους καιρούς και τόπους διαφόροις έπι- 

5 φαινομένου, είμη τούτοις άπασιν ή άνάστασις έδεδαιοϋτό 
τε καί έκρατύνετο, πώς άν τις έτόλμα λέγειν τώνμαθητών 
έγηγέρθαι τον διδάσκαλον;

Ά λλ3 ούχί καί αύτός άν καί λεγόντων άλλων ύτΐ αισχύ
νης κατεδύετο, το τοϋ λόγου παράδοξον δυσωπούμενος;'Η  

ίομέντοι γε τών όραθέντων άψευδεστάτη κατάληψις και το 
εναργές καί άναμφίδολον της έγέρσεως ταϋτα τούς μαθη- 
τάς θάρσσυς έπλήρωσε καί δυνάμεως τών άκριδώς αύτοϊς 
εγνωσμένων διδασκάλους γενέσθαι καί κήρυκας Γίγάρ άν 
τις άλλο καί μύθους πλάττειν έγγεγυμνασμένος άναπλάσει- 

15 εν, ή πρός άναισχυντίαν ψεύδους την γλώσσαν όπλίσας 
αίτιάσαιτο, εί μη τών όραθέντων αύτοϊς καί είς δεδαίαν 
γνώσιν άχθέντων τό αμετάπειστον; ΟΙ γάρ, επί συνείληπτο 
καί σταυρός έττήγνυτο, τον διδάσκαλον καταλιπόντες καί τω 
προσδοκηθέντι φόδω πάντα ρίψαντες, όσα τε τών σημείων 

20 εΐδον καί όσα διδάσκοντος ήκουον, όσα τε αύτοϊς χορηγου- 
μένης έκεΐθεν έτερατουργεΐτο τής χάριτος, οί ταϋτα πάντα 
φόδων έλπίδι λαθόμενοι, πώς άν ούτοι νεκρόν πιστωθέντες 
είναι καί μη τόμέγα τής άναστάσεως μυστήριον αύτουργή- 
σαντα ή τό παραυτίκα κηρύσσειν έδυναμώθησαν (τίγάρ δει 

25 λέγειν ώς κλέπτειν διενοήθησαν;) ή τον άπαντα δίον τούς 
ύπέρ τής εις αύτον ομολογίας καί πίστεως σύν χαρά πολλή 
καί προθυμίςι θανάτους έδέχοντο; Οϋτως ούκ έστι τοϊς έπη- 
ρεάζουσι την άνάστασιν, έφ3 ώ τών έλέγχων τό άναπόδρα- 
στον διαδράσαντες τομή ούχίλύσσαν αύτούςκαίμαίνεσθαι 

30 καί συκοφαντεϊν την άναχώρησιν έξουσιν.
ζ. Άλλά περί μέν τούτων έπί καιροϋμάλλον ή οικεία 

δηλώσει διάληψις. 3Εμέ δέ τοϋ τάφου καί τής ταφής τό πα
ράδοξον πρός εαυτόν μεθέλκει πάλιν καί έπιστρέφεται.
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μας, έπιβεβαιούμενη άπό τό κένωμα των τάφων, από τούς τόσους 
νεκρούς πού έγιναν άπό μονοί τους μάρτυρες της άνάστασής τους, 
άπό τούς αγγέλους και άπό τον ϊδιο τον Κύριο πού φανερώθηκε 
σέ διάφορους καιρούς και τόπους σέ διάφορα πρόσωπα, αν μέ δλα 
αυτά δέν έπιβεβαιωνόταν ή ανάσταση καί δέν ένισχυάταν, πώς θά 
τολμούσε κάποιος άπό τούς μαθητές νά ισχυρισθα ότι ό διδάσκα
λος άναστηθηκε;

’Αλλά καί ό ίδιος, έστω κι αν άλλοι τό ισχυρίζονταν, δέν θά 
κρυβόταν άπό ντροπή, άπό φόβο γιά τήν παραδοξότητα τού 
λόγου; Ή  άψευδέστατη δμως κατανόηση εκείνων πού είδαν καί 
τό ολοφάνερο καί άναμφισβήτητο τής άνάστασης, αυτά γέμισαν 
τούς μαθητές μέ θάρρος καί δύναμη νά γίνουν διδάσκαλοι καί 
κήρυκες εκείνων πού γνώριζαν μέ άκρίβεια. Γιατί τί άλλο θά 
μπορούσε νά πλάσει κάποιος, έστω κι αν ήταν γυμνασμένος στο 
πλάσιμο μύθοον, ή νά κατηγορήσει οπλίζοντας τήν γλώσσα του 
νά ψευσθεΐ άδιάντροπα, παρά τό άμετάπειστο γιά δσα είδαν καί 
γνώρισαν μέ άκρίβεια; Γιατί αυτοί, δταν τον είχαν συλλάβει καί 
στήθηκε ό σταυρός, έγκαταλείποντας τον διδάσκαλο καί άπορρί- 
πτοντας τά πάντα άπό τον άπροσδόκητο φόβο, δσα σημεία είδαν 
καί δσα τον άκουσαν νά διδάσκει καί δσα θαυμαστά έπρατταν οί 
ίδιοι μέ τή χορηγία τής χάριτος, αυτοί πού δλα αυτά τά ξέχασαν 
άπό τό φόβο τους, πώς αύτοί, άφού πίστεψαν ότι είναι νεκρός 
καί δέν πραγματοποίησε τό μυστήριο τής αύτοανάστασής του, ή 
θά έπαιρναν τή δύναμη νά κηρύξουν άμέσως (γιατί πρέπει νά 
πούμε ότι σκέφθηκαν νά τον κλέψουν;), ή σέ όλη τή ζωή τους θά 
δέχονταν μέ πολλή χαρά καί προθυμία τό θάνατο γιά χάρη της 
ομολογίας τους καί της πίστης τους σ’ αυτόν; ’Έτσι δέν έχουν τή 
δυνατότητα όσοι έξευβρίζουν τήν άνάσταση, προκειμένου ν* 
άποφύγουν τό άναπόδραστο των ελέγχων, νά μήν εκδηλώνουν 
τή λύσσα καί τή μανία καί τή συκοφαντία τής άνάστασης.

7. ’Αλλά γι3 αυτά βέβαια θά μιλήσω καλύτερα στή συνέχεια 
τήν κατάλληλη ώρα. ’Εμένα δμως ή παραδοξότητα τού τάφου 
καί τής ταφής μέ κάνει πάλι νά γυρίσω στά δικά μου. Πώς τυλί-
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Πώς ένταφίοις τό σώμα περιελίσσεται ό τον ουράνιον έξα- 
πλώσας πόλον είς θαϋμα πολυύμνητον; Πώς ή πάντων ζωή 
και άνάστασις θανάτου νόμοις ύπηρετήσατο, ε ί καί τό 
κράτος αυτών εν τη οίκείςι σαρκί παρελνσατο; Πώς νε- 

5 κροΐς όμόσκηνος γίνεται ό τω Πατρί προ αιώνων υπάρχων 
όμόθρονος; Άλλ\ ώ τών όεσποτικών περί έμέ χαρίτων, ώ 
τής τοϋ νεκρωθέντος όυνάμεως ώ τάφος τάφων κένωσις 
καί Ά  όου καθαίρεσις καί θανάτου νέκρωσις και τής έμής 
άναστάσεως πολυύμνητος θάλαμος. Π αστάςμέν ή τής 

ίο κοσμογονίας γάμον ώόινε και παίόων ελπίδας έτρεφε και 
τοϋ άνθρωπίνου γένους τούς γεωργούς έθαλάμευεν, άλλά 
και λύπας είχεν ύποφυομένας καί θάνατον παραπεπηγό- 
τα, ό ϊ ών τό τής ζωής άνθος έδασκαίνετο και τήν εύδαιμο- 
νίαν άμφίδολον ήν πολιτεύεσθαι* ή όέ τοϋ τάφου παστάς 

15 αύ τον ημών τον τεχνίτην και τής άναπλάσεως καί τής πλά
σεως θαλαμεύουσα, ού παίόων ρίζας προβάλλεται, ταχύ 
μαραινομένας τοϊς βλαστήμασιν, ούόέ θανάτω κοπτομένην 
ζωήν καί βίον μνηστεύεται, άλλά παρθενίαν μέν τη άν- 
θρωπίνη φύσει νυμφεύεται, πράξιν άγγέλων έπί γής δι- 

20 όοϋσα παρρησιάζεσθαι, καί τοις προγόνοις οι τήν όεσπο- 
τικήν εικόνα τοϊς πάθεσι συγκατέχωσαν, τό νυμφικόν έκεϊ- 
νο καί άρχαϊον κάλλος άποκαθίστησιν, άλυπον όέ καί άτα- 
λαίπωρον πολιτείαν εις κλήρον τοϊς άνθρώποις άνιερώσα- 
σα, τό τής άθανασίας όώρον παθών καί φθοράς ύψηλότε- 

25 ρον άπειργάσατο.
Καί κιβωτός μέν ή τοϋ Νώε τοϋ κοινοϋ ρυέντος έκ τών 

ουρανίων πηγών ναυαγίου σπέρμα δευτέρου κόσμου διέ
σωσε τούς έμπλέοντας εις άλγεινών μέντοι δευτέραν πεί
ραν τών έν βίω κακών συντηρήσασα, ή δέ σωσίκοσμος 

30 αϋτη καί τοϋ δεσποτικοϋ σώματος κιβωτός τον τής ζωής 
ταμίαν καί τής ευφροσύνης χορηγόν θησαυρ ίσασα, τής τών 
ψυχών μέν πανωλεθρίας άνωτέρω κουφίζουσα διασώζει τό 
άνθρώπινον, τούς δέ νεκρούς τών τάφων κενώσασα, άκένω-



ΟΜΙΛΙΕΣ, ΟΜΙΛΙΑ ΙΑ' 321

γεται το σώμα μέ τά εντάφια, αυτός πού έξάπλωσε τον ουράνιο 
θόλο σάν ενα πολυύμνητο θαύμα; Πώς ή ζωή καί ή ανάσταση 
δλων έγινε υπηρέτης στούς νόμους τού θανάτου, μολονότι δέλυ- 
σε τη δύναμή του στο σώμα του; Πώς γίνεται όμόσκηνος τών 
νεκρών ό όμόθρονος πριν από τούς αιώνες μέ τον Πατέρα. ’Αλλά, 
ώ δεσποτικές δωρεές πρός έμενα, ώ δύναμη τού νεκρού, ώ τάφος 
κένωση τάφων καί καθαίρεση τού "Αδη καί νέκρωση τού θανά
του καί πολυύμνητος νυφικός θάλαμος της άνάστασής μου. Ή  
παστάδα της κοσμογονίας γέννησε τό γάμο, έτρεφε ελπίδες παι
διών καί οδήγησε στο νυφικό θάλαμο τούς γεωργούς τού άν- 
θρώπινου γένους, άλλ3 είχε καί λύπες βλαστάνουσες καί θάνατο 
δίπλα παραβρισκόμενο, πού βάσκαιναν τό άνθος της ζωής καί ή 
εύδαιμονία ήταν άμφίβολο νά παγιωθεΐ στή ζωή. Ή  παστάδα 
δμως τού τάφου φιλοξενώντας αύτόν τον ϊδιο τον τεχνίτη καί τής 
άνάστασής καί τής πλάσης μας, δέν προβάλλει ρίζες παιδιών 
πού γρήγορα μαραίνονται άπό τά βλαστήματά τους, ούτε μνη
στεύεται βίο καί ζωή πού διακόπτεται άπό τό θάνατο, άλλά νυμ
φεύεται παρθενία γιά τήν άνθρώπινη φύση, δίνοντας στή γή τή 
δυνατότητα επιτέλεσης μέ παρρησία τού έργου τών άγγέλων, 
καί στούς προγόνους, πού κατέχωσαν τη δεσποτική εικόνα με τά 
πάθη, άποκαθιστά εκείνο τό άρχαΐο νυφικό κάλλος, καί καθιε
ρώνοντας ώς κληρονομιά γιά τούς άνθρώπους τήν χωρίς λύπες 
καί ταλαιπωρίες πολιτεία, άνέδειξε τό δώρο τής άθανασίας υψη
λότερο άπό τά πάθη καί τη φθορά.

Καί ή κιβωτός βέβαια τού Νώε διέσωσε τό σπέρμα δεύτερου 
κόσμου έπειτα άπό τό ναυάγιο πού προκάλεσαν οί καταρράκτες 
τού ουρανού5, διατηρώντας εκείνους πού έπλεαν μέ αύτήν νά 
δοκιμάσουν δεύτερη φορά τά άλγεινά καί τις συμφορές τού βίου, 
ενώ αυτή ή σωστική τού κόσμου κιβωτός τού δεσποτικού σώμα
τος, άφού έκλεισε μέσα της σάν θησαυρό τον ταμία τής ζωής καί 
χορηγό τής ευφροσύνης, άνεβάζοντας έλαφρές τις ψυχές άπό 
τήν πανωλεθρία, διασώζει τό άνθρώπινο γένος, καί άδειάζοντας

5. Γεν. κεφ. 6 καί 7.
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I I Iτον την χαριν προχεει της αναστασεως και ττρος την των 
ουρανών βασιλείαν διαπορθμεύονσα δευτέρων κακών 
άπειράτονς διά παντός συνέχει φνλάττουσα Είχε καί ή τώ 
Μωσεΐ κατασκενασθεϊσα σκηνή στάμνον καί μάννα καί 

5 λυχνίαν καί τράπεζαν καί πλαξί λιθίναις διαγεγλυμμένα 
τής νομοθεσίας τα λόγια, ή δε ζωοόόχος αϋτη καί σεβασμία 
σκηνή ου σκιάς καί τύπους τής νομικής λατρείας σεμνο- 
λογεΐται τά σύμβολα, άλλ3 αύτώ τώ νομοθέτη καί κοινφ 
Δεσπότη πρός ταφήν τριήμερον ύπονργήσασα, τό τήςχάρι- 

ιο τος θειον καίμέγα μυστήριον άπεκάλυψεν εις πάντα τής 
οικουμένης τά πέρατα* αύτή μή κινουμένη, τήν εύσέβειαν 
έξαπλώσασα- αϋτη καί τον θησαυρόν ούκ έχει (έξανέστη 
γάρ, ώς ή βουλήθη) καί τοϋ πλούτον τών χαρίτων ούκ 
έξεκενώθη- τήν χορηγίαν γάρ τών θαυμάτων άνεξάντλη τον 

15 φνλάττεί' καί πάθη γάρ θεραπεύει, καί νόσονς έλαύνει, καί 
δαίμονας φνγαδεύει, καί ψνχάς άγιάζει, καί τών 3Ιονδαίων 
τήν απόνοιαν θριαμβεύει, καί τοϋ Αεσπότον τήν άνάστασιν 
τοΐς όρωμένοις σνμβόλοις κηρύσσει, καί τής περί ή μάς 
αύτοϋ φιλανθρωπίας τήν άβνσσον ύπογράφει.

20 Θαυμαστή μέν τις ή ν καί ή έν Βηθλεέμ φάτνη, τον έμόν 
Αεσπότην άρτι τών παρθενικών λαγόνων προκύψαντα καί 
τώ άνθρωπίνω βίψ παραγεγονότα βρεφοπρεπώς ύποδεχο- 
μένη σπαργανούμενον, άλλά πολύ μεΐζον καί ταύτης ό 
τάφος τό θαϋμα προβάλλεται' έκει μέν γάρ τής κατά Χρι- 

25 στον οικονομίας άρχήν έλάμβανε τό μυστήριον, ήδη παρα- 
καλ υπτομένης τώ σαρκίω τής θεότητος, ένταϋθα δέ τό πέ
ρας τελεσιουργεϊται καί τής θεϊκής έπιδημίας, ή έμή τελεί- 
ωσις καί άνάπλασις, ό σκοπός έξανύεται, λαμπρόν άπα- 
στραπτούσης καί καταυγαζούσης πάντα τη άστρουτη τής 

30 έγέρσεως. Κάκεϊμέν έξ άνατολών τώ γεννηθέντι μάγοι δώ
ρα φέρονσιν, ένταϋθα όέ τώ έκ νεκρών έγερθέντι έξ άνα
τολών καί όυσμών καί τών άλλων περάτων τής οικουμένης 
λαοί, φνλαί καί γλώσσαι καί ήλικία πάσα ού σμύρναν καί
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τούς τάφους από τούς νεκρούς, σκορπίζει άτελείωτη τη χάρη της 
άνάστασης, και διαμετακομίζοντας τους πρός τη βασιλεία των 
ουρανών, τούς φυλάγει καί τούς διατηρεί άπείραστους από δεύ
τερα δεινά. Καί ή σκηνή βέβαια πού κατασκευάσθηκε άπό τον 
Μωυσή είχε τή στάμνα καί τό μάννα καί τή λυχνία καί τήν τρά
πεζα καί χαραγμένα σέ λίθινες πλάκες τά λόγια του νόμου6, ή 
ζωοδόχος δμως αύτή καί σεβάσμια σκηνή δεν καυχιέται γιά τις 
σκιές καί τούς τύπους τά σύμβολα της νομικής λατρείας, άλλά 
ύπηρετώντας τον νομοθέτη καί κοινό Κύριο γιά τήν τριήμερη 
ταφή του, άποκάλυψε τό θειο καί μέγα μυστήριο τής χάριτος σέ 
δλατά πέρατα τής οικουμένης, καί μένοντας ανίκητη ή ϊδια, εξά
πλωσε τήν ευσέβεια. Αύτή δεν εχει βέβαια το»ν θησαυρό (γιατί 
άναστήθηκε, δπως θέλησε), δεν άδειασε δμως άπό τον πλούτο 
τών χαρισμάτων γιατί διατηρεί άνεξάντλητη τή χορηγία τών 
θαυμάτων καί πάθη θεραπεύει, καί άσθένειες διώχνει, καί δαί
μονες φυγαδεύει, καί ψυχές αγιάζει, καί κατανικά τήν άνοησία 
τών Ιουδαίων, καί κηρύσσει μέ ορατά σύμβολα τήν άνάσταση 
τού Κυρίου, καί ύπογραμμίζει τήν άβυσσο τής φιλανθρωπίας 
του πρός έμάς.

Θαυμαστή βέβαια ήταν καί ή φάτνη τής Βηθλεέμ πού ύπο- 
δέχθηκε βρέφος σπαργανωμένο μόλις προήλθε άπό τις παρθε- 
νικές λαγόνες καί ήρθε στήν ανθρώπινη ζωή, άλλά πολύ μεγαλύ
τερο καί άπό αυτήν θαύμα προβάλλει ό τάφος. Γιατί έκεΐ έκανε 
τήν άρχή του τό μυστήριο τής οικονομίας τού Χριστού, δπσυ ή 
θεότητα καλυπτόταν μέ τή σάρκα, εδώ τελεσιουργεΐται τό τέλος, 
καί ό σκοπός τής θεϊκής έπιδημίας, ή τελείωση καί ή άνάπλασή 
μου, κατορθώνεται, πού λάμπει καί άστράφτει καί καταυγάζει 
τά πάντα μέ τήν άστραπή τής άνάστασης. Καί έκεΐ βέβαια μάγοι 
άπό τήν άναλολή φέρνουν δώρα στο βρέφος, ενώ εδώ σ’ αυτόν 
πού άναστήθηκε άπό τούς νεκρούς άπό τήν άνατολή καί τή 
δύση καί τις άλλες άκρες τής οικουμένης λαοί, φυλές και 
γλώσσες καί κάθε ηλικία δέν προσκομίζουν σμύρνα καί λιβάνι

6. Πρβλ,Έβρ. 9,1-4.
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λίδανον καί χρνσόν, τής άψυχον γης τάς γονάς, προσκομί- 
ζονσιν, άλλ3 αυτά τά σώματα καί ψυχάςμνριπνοούσας την 
ττίστιν καί χρυσοφορούσας την ευσέβειαν ώς παμβασιλεϊ 
καί ποιητή των όλων έγχειρίζονσιν. 3Αγγέλων ή σαν υπέρ 

5 τής φάτνης φδαί μονσονργούμεναι, άγγέλων όέ καί τφ 
τάφω παρουσίαι καταπλήττονσαί' κάκεΐαέν την του τεχθέν- 
τος ώσπερ ύποσημαίνοντες σνγκατάβασιν τφ εν ύψίστοις 
Θεφ δόξαν καί την έπί γής ειρήνην καί την έν άνθρώποις 
ευδοκίαν τοΐςμέλεσιν άνεκρούοντο, ενταύθα δέ διαπρνσίςι 

ίο καί λαμπρςί τή φωνή καί χωρίς τίνος παραπετάσματος καί 
αινίγματος την έξονσίαν τοϋ άναοτάντος άποσαλπίζονσιν, 
«ούκ έστιν ώδε» διακεκραγότες καί λέγοντες- «ήγέρθη γάρ 
καθώς είπε, καί είπατε τοΐςμαθηταΐς αντοϋ, ότι ήγέρθη από 
των νεκρών»' καί, «μη έκθαμβεϊσθε, 3Ιησοϋν ζητείτε τον 

15 Ναζαρινόν, τον έσταυρωμένον; ήγέρθη, ούκ έστιν ώδε- ϊδε ό 
τόπος, όπου έθη καν αύτόν»· καί, «τί ζητείτε τον ζώντα μετά 
τών νεκρών; ούκ έστιν ώδε, άλλ3 ήγέρθη». Είτα καί αυτός ό 
Δεσπότης καί τής άναστάσεως αύτονργός' «Γύναι, τί κλαί
εις; τίνα ζητείς; πορεύον πρός τούς άδελφούςμον καί είπέ 

20 αύτοΐς, άναβαίνω πρός τον Πατέρα μον καί Πατέρα ύμών, 
καί Θεόν μον καί Θεόν ύμών», καί, «έδόθη μοι πάσα έξον- 
σία έν ούρανφ καί έπί γής».

η'. Τούτω τφ δ ί ημάς άνθρωπισθέντι καί ύπέρ ημών 
παθόντι καί ταφέντι καί τής παλαιάς τοϋ "Α δον τνραννί- 

25 δος ημάς άπαλλάξαντι καί ημείς προθύμως έκ νεκρών 
άνισταμένω καί το κατά πάντων κράτος άναδησαμένω τά 
έπινίκια δωροφορήσωμεν ο ί πλούτψ κομώντες την τών 
πενητων θεραπείαν καί παράκλησιν ο ί πενίςι πιεζόμενοι 
την υπομονήν καί την εύχαριστίαν οί έν ταϊς άρχαΐς καί 

3ο ταΐς δνναστείαις τό φείδεσθαι τών άλλοτρίων καί τών άδι- 
κονμένων προΐστασθαι καί πρφως άρχειν τών υπηκόων ώς

7. Μαχθ. 2,11. 8. Λουκά 2,14. 9· Ματθ. 28,6-7. 10. Μάρκ.16,6.
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και χρυσό7, γεννήματα της άψυχης γης, άλλά τά ι'δια τά σώματα 
και τις ψυχές πού μοσχοβολούν τήν πίστη και φορούν χρυσή την 
ευσέβεια, σάν παμβασιλέα καί ποιητή τών όλων τήν παραδίδουν 
στά χέρια του. Ψάλλονταν πάνω άπό τη φάτνη ύμνοι άγγέλων, 
άλλά καί παρουσίες άγγέλων στον τάφο πού προκαλούσαν κα
τάπληξη. Καί στη φάτνη βέβαια ύποσημαίνσντας κατά κάποιο 
τρόπο τη συγκατάβαση τού βρέφους έψαλλαν στις μελωδίες τους 
δόξα γιά τον ύψιστο Θεό καί ειρήνη γιά τή γή καί τήν ευδοκία 
γιά τούς άνθρώπους8, ενώ στον τάφο με έντονη καί λαμπρή 
φωνή καί χωρίς κάποιο παραπέτασμα καί αίνιγμα σαλπίζουν 
τήν εξουσία αύτού πού άναστήθηκε, βροντοφωνώντας καί λέγο
ντας ότι «Δέν είναι έδώ· άναστήθηκε όπως είπε. Πέστε στούς 
μαθητές του ότι άναστήθηκε άπό τούς νεκρούς»9, καί· «Μήν 
έκπλήττεσθε· ζητείτε τον Ιησού τον Ναζαρηνό, πού τον σταύρω
σαν; Άναστήθηκε, δέν είναι έδώ· νά ό τόπος όπου τον είχαν εν
ταφιάσει»10, καί, «Γιατί ζητείτε τον ζωντανό άνάμεσα στούς νε
κρούς; Δέν είναι εδώ, άλλά άναστήθηκε»11. ’Έπειτα καί ό ίδιος ό 
Κύριος πού ειχε κάνει ό ίδιος τήν άνάστασή του λέγει* «Γυναίκα, 
γιατί κλαίς; Ποιόν ζητάς; Πήγαινε στούς άδελφούς μου καί πές 
τους, άνεβαίνω πρός τον Πατέρα μου καί Πατέρα σας, καί Θεό 
μου καί Θεό σας»12* καί* «Μού δόθηκε όλη ή εξουσία στον 
ούρανό καί επάνω στη γή»13.

8. Σ’ αύτόν πού γιά μάς έγινε άνθρωπος καί έπαθε γιά μάς 
καί μπήκε στον τάφο καί μάς απάλλαξε άπό τήν παλαιά τυραν
νία τού 'Άδη, πρόθυμα καί εμείς καθώς άνασταίνεται άπό τούς 
νεκρούς καί έλαβε τήν εξουσία εναντίον όλων, άς τού προσφέρο- 
με δώρο τά επινίκια. 'Όσοι έχουμε άφθονο πλούτο άς προσφέρο- 
με τή βοήθεια καί την άνακσύφιση τών φτωχών όσοι πιέζονται 
άπό τή φτώχεια άς προσφέρουν τήν υπομονή καί τήν εύχα- 
ριστία* όποιοι είναι σέ άρχές καί εξουσίες τον σεβασμό πρός τά 
ξένα πράγματα, την προστασία τών άδικουμένων, τό νά διοικούν 
με πραότητα τούς ύπηκόους τους, άφού είναι συνάνθρωποι, καί

11. Λουκά 24,6. 12. Ίω. 20,15 καί 17. 13. Ματθ. 28,18.
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ομοφύλων, αλλά μή σοδαρώς ως έκφύλων κατεπαίρεσθαι, 
ιν ώς αληθώς ύπό Θεοϋ τεταγμένας ταύταςκαί όεόωρημί
νας νμϊν καί αύτοί σννεπιδείξη τε, άλλάμή τάςτών πολλών 
γλώσσας, δ ί ών υμάς εις παρανομίαν αίπράξεις έλαύνονσι 

5 κατά τοϋ πεποιηκότος καί τάς έξουσίας όρίσαντος, καθο- 
πλίζοιτε'οί ύ ιί αρχήν άρι θμούμενοι, τό καλώς καί ήμέρως 
έπαγωνίζεσθαι άρχεσθαι, αλλά μή καταόαπανάν έθέλειν 
τφ συνεχεϊ τής άταξίας τών έφεστηκότων τό μακρόθνμον, 
άφορμήν ρςιθνμίας τήν φιλανθρωπίαν άφρόνως ποιού- 

ιο μενοί' ο ί τον τοϋ γάμον ζνγόν ετι ελκοντες τήν εν τφ καλώ 
συμφωνίαν καί σεμνότητα■ οντω γάρ ό γάμος τό τίμιον 
διασώσειεν οί ταύτης τής ήόνπαθοϋς όιαζνγέντες άνάγ- 
κης, ώσπερ έπιμόχθον τινός διαλνθέντες δονλείας, πρός 
τον τής σωφροσύνης δρόμον ίθύνεσθε- ο ί τούτων κρείσ- 

15 σονς γενόμενοι, τήν εν ελέω παρθενίαν καί ταπεινφ τφ 
φρονήματι, ΐνα καί τοϋ φρόνιμοι κριθήναι μή άμοιρήσητε 
καί ή λαμπάς μηδαμώς εϊη παρενοχλονμένη τφ πνεύματι 
τής οίήσεως- ο ί ιερείς καί ποιμένες τήν άγρνπνον έπιστα- 
σίαν τοϋ ποιμνίον καί τό τύπον έαντούς τοϊς ποιμαινομέ- 

20 νοιςπροτιθέναι καί πλέον έλκειν πρός τήν άρετήν τήμιμή- 
σει ή ταΐς άπό τών λόγων παραινέσεσιν οίποιμαινόμενοι 
τήν ύπακοήν καί εύπείθειαν Παύλω πείθεσθε διαμαρ- 
τνρομένω καίλέγοντι- «Πείθεσθε τοϊςήγονμένοις ύμώνκαί 
ύπείκετε* αύτοί γάρ άγρνπνοϋσιν» (οϋπω γάρ θαρρώ λέ- 

25 γειν άγρνττνοϋμεν) «ύπέρ τών ψνχών ύμών. Πάντως δε πάν- 
τες τή ν πρός άλλήλονς άγάπη ν καί τή ν πρός αυτόν άδίστα- 
κτον πίστιν καί εύσέδειαν καρποφορήσωμεν, ών χωρίς οντ? 
αν ειςμαθητάς, άλλ3 ούδ3 εις ύπηρέτας ή θεράποντας έγγρά- 
φεσθαι δννηθείημεν.

30 &. 'Ο δέ τον 'Ά δην σκνλεύσας καί τον θάνατον νεκρώ- 
σας καί ημάς αντφ σνναναστήσας Χριστός ό Θεός ήμών,
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νά μην τούς εξουθενώνουν άλαζονικά σάν νά είναι άλόφυλοι, 
γιά νά δείξετε και εσείς ότι άληθινά οι άρχές και οι εξουσίες είναι 
ταγμένες άπό τον Θεό καί χαρισμένες σ’ εσάς και νά μην οπλίζετε 
τις γλώσσες τών πολλών, μέ όσα οί πράξεις σας σάς ώθοϋν στην 
παρανομία, εναντίον εκείνου πού δημιούργησε και όρισε τις 
εξουσίες. "Οσοι βρίσκονται κάτω άπό εξουσία νά αγωνίζονται 
νά άρχονται μέ ευπρέπεια καί ήρεμία, καί νά μη θέλουν νά 
καταδαπανοΰν τη μακροθυμία τών άρχσντων μέ άδιάκοπες άτα- 
ξίες κάνοντας άνάητα τη φιλανθρωπία άφορμή οκνηρίας. "Οσοι 
σηκώνουν άκόμα τό ζυγό του γάμου νά δείχνουν τη συμφωνία 
καί τη σεμνότητα στο καλό· γιατί έτσι ό γάμος θά διασώσει την 
τιμή του. Όσοι έχετε διαζευχθει άπό αυτή τήν ήδυπαθη υποχρέ
ωση, σά νά έχετε άπελευθερωθεΐ άπό μιά έπίμοχθη δουλεία, 
κατευθυνθεΐτε στο δρόμο της σωφροσύνης. 'Όσοι ξεπέρασαν 
όλα αυτά άς δώσουν τήν παρθενία με ευσπλαχνία καί ταπεινό 
φρόνημα, ώστε νά μήν σταθείτε άμοιροι του νά κριθεΐτε φρόνι
μοι, καί νά μήν παρενοχλεΐται καθόλου ή λαμπάδα παρθενίας 
άπό τό πνεύμα της οίησης. Οί ιερείς καί ποιμένες νά προσφέρετε 
τήν άγρυπνη επιστασία τού ποιμνίου καί τό νά προβάλετε τον 
εαυτό σας παράδειγμα στούς ποιμαινόμεναυς, καί περισσότερο 
νά ελκετε πρός τήν άρετή μέ τή μίμηση, παρά μέ τις προφορικές 
παραινέσεις. Οί ποιμαινόμενοι πάλι νά δείξετε ύπακοή καί πει
θαρχία. Νά υπακούτε στον Παύλο πού επιβεβαιώνει καί λέγει* 
«Νά πειθαρχείτε στους ήγέτες σας καί νά δείχνετε ύπακοή, γιατί 
αυτοί άγρυπνούν» (γιατί δέν έχω άκόμα τό θάρρος νά πώ 
άγρυπνοϋμε) «γιά τις ψυχές σας»14. 'Οπωσδήποτε όλοι άς δείξο
με τή μεταξύ μας άγάπη καί άς καρποφορήσομε τήν πρός αυτόν 
άδίστακτη πίστη καί ευσέβεια, χωρίς τά όποια δέν θά μπορέσομε 
νά εγγράφουμε ούτε στήν τάξη τών μαθητών, άλλ’ οΰτε στούς 
υπηρέτες ή θεράποντες.

9. Εκείνος όμως πού σκΰλευσε τον "Αδη καί θανάτωσε τον 
θάνατο καί άνέστησε μαζί του έμάς, ό Χριστός ό Θεός μας, αυτόν

14. Έβρ.13,17.



ον άντ? αντσΰ τών επί γης δασιλενειν έόωρήσατο, ετι μάλ
λον λαμπρννων τη ενσεδείςι καί τοϊς άλλοις κατορθώμασιν 
άξιον καί τής έπουρανίον βασιλείας άναόείξειε, μεθ3 ον 
καί ημάς άπαντας, πρεσδείαις τής Ύπεραγίας Αεσποίνης 

5 ημών Θεοτόκου καί πάντων τών άγιων. Αμήν.
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τον όποιο μάς χάρισε νά βσιλεύει στους επί γης ανθρώπους στη 
θεση του, είθε να τον άναδείξει, λαμπρύνοντας τον ακόμα περισ
σότερό με την ευσεβεια και τα αλλα κατορθώματα, άξιο καί γιά 
την έπουράνια βασιλεία καί μαζί του καί μάς όλους μέ τις 
πρεσβείες της Υπεραγιας Δέσποινας μας Θεοτόκου καί όλων 
των άγιων. Αμήν.



12.
ΟΜ ΙΛΙΑ ΛΩ ΛΕΚ Α ΤΗ

' ΡΗΘΕΙΣΑ 
ΤΩ ΘΕΙΩ Κ Α ΙΜ Ε ΓΑ Λ Ω  ΣΑΒΒΑ ΤΩ

«  < Α I

ο'. Ω τοϋ φρικτοϋ καί μεγίστου μυστηρίου' καλόν γάρ 
από θαύματος εν καιρω καινών καί παραδόξων πραγμά
των τοϋλόγου άπάρξασθαι. 3'Ω τής τοϋΛεσπότου και πλά
στου περί ημάς άφάτου προνοίας. 3'Ω κριμάτων άβυσσος 

5 και πλοϋτος χρηστότητοςκαί πηγαί φιλανθρωπίας άφθο
να τά νάματα προχεόμεναι καί κόσμον ό'λον ύπερκοσμίως 
αρδενουσαι και τό ρεΐθρον δλυστάνουσαι μη κενούμενον. 
3Ώ  Λεσπότου πάθος καί τάφος καί θάνατος παθών καί 
θανάτου καί Ά  δου κατάλυσις Τις ούκ έξυμνεϊκαί δοξάζει 

ίο καί τέθηπε τά παθήματα; τίςού φρίσσει καί τρέμει καί ίλιγ- 
γιφ τά ραπίσματα; τις δ3 ούχί θάμδους πληροϋται καί κατα- 
πλήττεται τά έμτττύσματα, την χλεύην, τον μυκτηρισμόν, 
την φραγγέλωσιν, πόδας άνεπάφους διαπεπαρμένους καί 
χεϊρας ορών άχράντους έξορυσσομένας καί πλευράν τη 

15 λόγχη τραυματιζομένην, έξ αυτής τε μετά νέκρωσιν, έπί 
θαύματι θαϋμα, τό σώμα τοϊς αϊμασι φοι νισσόμενον; Τίνος 
ταϋτα; "Ω τής άνοχής καί τήςμακροθυμίας τοϋποιητοϋ τών 
δλων καί δημιουργοϋ καί ρήματι μόνω διακυδερνώντος τά 
σύμπαντα Τίνος ένεκα πάσχοντος; 'Ίν, ύφ3 ών ταϋτα πά- 

20 σχει καί διαπαίζεται, τφ γένει τούτων χαρίσηται την απά
θειαν' ύφ3 ών μαστίζεται καί σταυροϋται καί τιτρώσκεται,



12.
ΟΜΙΛΙΑ ΔΩΔΕΚΑΤΗ

ΠΟΥ ΕΚΦΩΝΗΘΗΚΕ 
ΚΑΤΑ ΤΟ ΘΕΙΟ ΚΑΙ ΜΕΓΑΛΟ ΣΑΒΒΑΤΟ

1. "Ω τό φριχτό καί μέγιστο μυστήριο! γιατί είναι καλό σέ 
καιρό νέων καί παράδοξων πραγμάτων V άρχίσομε τό λόγο μας 
άπό ενα θαϋμα. ’Ώ  άφατη πρόνοια του Κυρίου καί πλάστη μας 
γιά μας! Ω άβυσσος των κρίσεών του, καί πλούτος της αγαθότη
τας καί πηγές φιλανθρωπίας πού σκορπούν άφθονα τά νάματα 
καί άρδεύουν δλον τον κόσμο μέ τρόπο υπερκόσμιο καί άναδί- 
δουν άκένωτο τον άνάβλυσμά τους. "Ω πάθος καί τάφος καί 
θάνατος του Κυρίου, πού είναι ή κατάλυση των παθών καί του 
θανάτου καί του 'Άδη. Ποιος δέν εξυμνεί καί δοξάζει καί θαυ
μάζει τά παθήματα; Ποιος δέν νοιώθει φρίκη καί τρόμο καί δέν 
κυριεύεται άπό ζάλη γιά τά ραπίσματα; Ποιος δέν γεμίζει άπό 
θάμβος καί δέν μένει κατάπληκτος γιά τά έμπτύσματα, τον χλευ
ασμό, τον έμπαιγμό, τή φραγγέλωση, βλέποντας διαπερασμένα 
άπό τά καρφιά τά άνέγγιχτα πόδια καί τά άχραντα χέρια εξαρ
θρωμένα καί τήν πλευρά πληγωμένη άπό τή λόγχη καί άπό 
αυτήν μετά τό θάνατο, νέο θαϋμα μετά τό προηγούμενο, νά 
βάφεται κόκκινο τό σώμα άπό τά αίματα; Τίνος είναι αυτά! Ώ  
άνοχή καί μακροθυμίατοϋ ποιητή καί δημιουργού τών δλων καί 
πού μέ τό λόγο του μόνο κυβερνά τά σύμπαντα. Γιά ποιο λόγο τά 
υποφέρει; 'Ώστε στο γένος αυτών, άπό τούς οποίους γιά χάρη 
τους πάσχει καί εμπαίζεται, νά χαρίσει τήν απάθεια· άπό αύτούς, 
άπό τούς οποίους μαστιγώνεται καί σταυρώνεται καί τραυματί-



μαστίγων καί τραυμάτων την ήμετέραν άπαλλάξη φύσιν, 
οίς αυτήν ή παράβασις τής εντολής έξαρπάσασα καί δου- 
λωσαμένη πικρώς τοΐς πάθεσι κατηκίσατο, ϊνα το κατ' ει
κόνα πάλιν έμμορφωσάμενος, ό τοϊς έκτόποις των πράξε- 

5 ων έσπαράξαμεν τε καί συνεζοφώσαμεν, την άρχαίαν ήμϊν 
ευγένειαν άνακτήση ται.

β. Α ιά τοϋτο σταυροϋται καί θνήσκει καί θάπτεται, 
ινα, τής τοϋ όράκοντος τυραννίόος τό άνθρώπινον άρπα- 
σάμενος καί των τοϋ θανάτου βόθρων άνελκύσας, έαυτω 

ίο σνναναστήση καί τής έν παραδείσω κληρουχίας, έξ ήςέθε- 
λοκακήσας έξωρίσθη, πάλιν άξιώση. Ούτος τής έκουσίου 
σταυρώσεως, ό καί άγγέλοις άληπτος προ τοϋ τελεσθήναι, 
σκοπός, τοϋτο των όεσποτικών παθημάτων τό τέλος, τοϋτο 
τής τοϋ Λόγου κενώσεως τό κεφάλαιον, τοϋτο τής κατά 

15 Χρίστον οικονομίας τό συμπέρασμα, ή έμή τής αιχμαλω
σίας άνάρρησις, ή έμή τοϋ πταίσματος έπανόρθωσις, ή έμή 
σωτηρία καί τελείωσις, ό ΐ ήν τοϋ Λόγου παράδοξος εκ 
Παρθένου γέννησις καί φάτνη καί σπάργανα καί φυγή 
πρός Α ϊγυπτον, κάκεϊθεν τής υποστολής άναστολή καί 

20 έπάνοδος, καί Πρόδρομος γεωργών έξ έρημου καρδίας 
μετάνοιαν, καί συντελειοϋσάμοι τον Βαπτιστήν, άλλ3 ου 
τον βαπτιζόμενον βάπτισις καί πειράζων καί πειραζόμε- 
νος, καί μαθητής προδιδούς καί διδάσκαλος προδιδόμε- 
νος, καί άγωνιών τε καί θρόμβοις ιδρώτων σταζόμενος, 

25 άρχόντων φρόνημα φρυαττόμενον καί άρχιερέων φθόνος 
άναφλεγόμενος, καί κουστωδία καί φραγγέλωσις, είτα καί 
σταυρός καί θάνατος καί τάφου κατοίκησις.

γ'. Άλλά γάρ μηδέν σοι στυγνόν μη δε σκυθρωπόν έμ- 
πέστ}' καί γάρ διά σε καί τάφου κένωσις καί θανάτου νέ- 

30 κρωσις καί "Α δου καθαίρεσις καί τριήμερος εγερσις τήν 
πάντων άνάστασιν εργοις όρωμένοις πιστουμένη καί θεο- 
πρεπώς έγκαινίζουσα Λ ί  έμέ ταϋτα πάντα, ϊνα εμέ σώση,
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ζεται, νά άπαλλάξει τη φύση μας άπό τά μαστιγώματα καί τά 
τραύματα, με τά όποια, άφού ή παράβαση της εντολής τήν άρ
παξε καί τον υποδούλωσε σκληρά στά πάθη, τήν κακοποίησε, 
ώστε, άφού μορφώσει πάλι τό κατ’ εικόνα, τό όποιο με τις άτοπες 
πράξεις μας σπαράξομε καί άμαυρώσαμε, νά άνακτήσει γιά 
χάρη μας την παλαιά μας ευγένεια.

2. ΓΥ αύτό σταυρώνεται καί πεθαίνει καί ενταφιάζεται, γιά 
νά άρπάξει τό άνθρώπινο γένος άπό τήν τυραννία του δράκοντα 
καί άφού τό άνασύρει άπό τά βάραθρα τού θανάτου, νά τό άνα- 
στήσει μαζί του καί νά τό άξιώσει πάλι τού παραδείσου, άπό τον 
όποιο, έξαιτίας τού κακού πού θέλησε νά πράξει, εξορίσθηκε. 
Αυτός ό σκοπός της έκούσιας σταύρωσης, ό άκατανόητος καί 
γιά τούς αγγέλους πριν έκπληρωθει, αύτό τό τέλος των δεσπο- 
τικών παθημάτων, αύτό τό κορύφωμα της κενώσεως τού Λόγου, 
αυτή ή κατάληξη τής κατά Χρίστον οικονομίας, ή έξαγορά μου 
άπό την αιχμαλωσία, ή επανόρθωση τής πτώσης μου, ή σωτηρία 
καί ή τελειοποίησή μου, γιά τήν οποία προηγήθηκε ή παράδοξη 
γέννηση τού Λόγου άπό Παθρένο καί ή φάτνη καί τά σπάργανα 
καί ή φυγή στην Αίγυπτο καί άπό έκεϊ ή διακοπή τού φόβου καί 
ή επάνοδος καί ό Πρόδρομος πού προετοιμάζει άπό τήν έρημο 
τις καρδιές γιά μετάνοια, καί ή βάπτιση πού τελειοποιεί μαζί με 
εμένα τον Βαπτιστή, άλλ5 όχι τον βαπτιζόμενο. ΓΥ αύτό άκόμα 
καί ό πειρασμός καί ό πειραζόμενος, καί ό μαθητής πού τον προ
δίδει καί ό διδάσκαλος πού προδίδεται, καί πού άγωνιά καί μου
σκεύεται άπό θρόμβους ιδρώτα, τό λυσσασμένο φρόνημα των 
άρχόντων καί ό σάν φλόγα φουντωτή φθόνος των άρχιερέων καί 
ή φρουρά καί ή φραγγέλλωση, καί έπειτα ό σταυρός και ό θάνα
τος καί ή κατοίκηση μέσα στον τάφο.

3. ’Αλλά άς μή σε καταλάβει καθόλου σκληρότητα ούτε λύ
πη. Γιατί γιά σένα έγινε καί ή κένωση τού τάφου καί ή νέκρωση 
τού θανάτου, ή καθαίρεση τού "Αδη καί ή άνάσταση σέ τρεις 
ήμερες, πού επιβεβαιώνει τήν άνάσταση όλων με έργα πού βλέ
π ομ ε καί τήν εγκαινιάζει με τρόπο πού πρέπει στον Θεό. 'Όλα



τον απειθή καί τής πρώτης εντολής άφρόνως άποσκιρτή- 
σαντο. Πλούτω γάρ ό Θεός άγαθότητος καί σοφίςι βουλή - 
ματος τον άνθρωπον χερσίν οίκείαις παλαμησάμενος καί 
τήν τοϋ πλασθέντος πλευράν εις όιάπλασιν γυναικός τε- 

5 χνησάμενος καί παράδεισον αύτούς άταλαιπώρως οίκεϊν 
κληρωσάμενος, όίδωσιν έντολήν εις γυμνάσιον, ΐνα μή 
άργόν καί άκίνητον καί τής λογικής φύσεως άνάξιον βίον 
ό πρώτος τοϋ παραδείσου πολίτης έμπολιτεύοίτο' φυτώ δέ 
συνάψας τήν εντολήν, ό καλόν μέν όφθαλμοΐς ίδεΐν, καλόν 

ίο δέ πειραθήναι γεύσει (το γάρ άνέραστον, οϊκοθεν έ'χον τό 
άποτρόπαιον, οϋτε τής έξωθέν έστιν έπιδεές φυλακής, ού 
μήν ούδ3 εις βάσανον έξεως καί δοκιμασίας προτείνεσθαι 
δίκαων), σαφώς άποθεσπίζει καί περιφανώς ο ιόν τε τής 
έντολής εί συντηρηθείη, τό έπαθλον καί οίον άθετουμένης 

15 τό έπιτίμιον τήν μέν γάρ θανάτου πρόξενον άνακηρύσσει, 
τήν παράβασιν, τήν δέ ονγκρότησιν τής άθανασίας άπο- 
φαίνεται καί βεβαίωσιν, Ϊνα μή μόνον δώρον ή, άλλά καί 
άγώνων άθλον τό άθάνατον.

Καί τούτων οϋτω θεοπρεπώς καί κρεϊττον ή αίτιολο- 
20 γεϊσθαι συντελέσθέντων, 3Λ δάμ συν τη Εϋςι παντοδαποΐς 

άγαθοΐς έν άγεωργήτω καί παμφόρω κήπω ύπήρχον ένευ- 
θυνούμενοι. 3Λ λλ3 ό σκολιός καί βάσκανος όφίς, ού φέρων 
έντρυφώντας όράν ής αύτός έξώσθη μακαριότητος, δέον 
έφ3 οίς ώλισθε μετανοεϊν καί μή φθόνω τήν έπαρσιν, δ ϊ ήν 

25 κατερράγη, χαλεπωτέραν άποτελεΐνμηδ3 αϋξειν κακώ τό 
κακόν, ό δέ τούτου μέν ώλιγώρησε (φθόνος γάρ ούκ οΐδε 
μέτρα τηρεϊν άμαρτήματος), έποφθαλμίσας δέ προγόνους 
τούς έμούς καί συλαγωγήσας έπικλόποις λόγοις τήν διά
νοιαν, λάφυρόν τε τούτους, οΐμοι, παρακοής έργασάμενος 

30 αύτίκα τε τής άθανασίας άπεγύμνωσε καί τής έν παραδεί- 
σω τρνφής ήλλοτροίωσεν, έκεΐθέν τε τούς έξ αύτών φύντας
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1. Γεν. 2,7-8,18-22.
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αυτα για μενα, για να σώσει εμενα, τον ανυπακουο και που με 
άφροσύνη άποσκίρτησα άπό την πρώτη εντολή. Γιατί ό Θεός 
άπό πλούτο άγαθότητας καί σοφό θέλημα πλάθοντας μέ τά ίδια 
του τά χέρια τον άνθρωπο καί άφού χρησιμοποίησε τήν πλευρά 
τού δημιουργήματος του γιά τή διάπλαση τής γυναίκας καί τούς 
έδωσε τον κλήρο νά κατοικούν χωρίς ταλαιπωρία τον παράδει
σο, τούς δίδει εντολή γιά άσκηση, γιά νά μήν ζεΐ ό πρώτος πολί
της τού παραδείσου βίο άργό καί άκίνητο καί άνάξιο τής λο
γικής φύσεώς του· καί άφού συνέδεσε τήν εντολή μέ ένα φυτό 
πού ήταν ωραίο στην όψη καί νόστιμο στή γεύση (γιατί αυτό 
πού στερείται άγάπης, έχοντας άπό μόνο του τό στοιχείο τού 
άποτρόπαιου ούτε χρειάζεται φυλακή άπ5 έξω, άλλ5 ούτε είναι 
δίκαιο νά προτείνεται στή βάσανο τής έξης καί τής δοκιμασίας), 
θεσπίζει μέ σαφήνεια καί ολοφάνερα ποιο είναι τό έπαθλο γιά 
τήν εντολή αν τηρηθεί καί ποιο τό έπιτίμιο αν άθετηθει* τήν μία, 
τήν παράβαση, τήν άνακηρύσσει πρόξενο θανάτου, ένώ γιά τήν 
άλλη άποφαίνεται ότι άποτελει συγκρότηση καί βεβαίωση τής 
άθανασίας, γιά νά μήν είναι ή άθανασία μόνο δώρο, άλλά καί 
έπαθλο άγώνων.

Κι άφού αυτά έγιναν μέ τόσο θεοπρεπή τρόπο καί πέρα άπό 
αιτιολογία, ό Άδάμ μέ τήν Εύα άπολάμβαναν τά κάθε είδους 
άγαθά μέσα σέ κήπο πού χωρίς καλλιέγεια παρήγε τά πάντα1. 
’Αλλά τό ύπουλο καί φθονερό φίδι, μή άντέχοντας νά βλέπει νά 
έντρυφούν μέσα στή μακαριότητα άπό τήν οποία εκείνο είχε 
έκδιωχθει, ένώ έπρεπε νά μετανοήσει γιά τό λάθος του καί νά μήν 
κάνει άπό φθόνο τήν έπαρση, πού τό συνέτρεψε, βαρύτερη, ούτε
V αυξήσει τό κακό μέ κακό, αυτό όμως γι9 αυτό βέβαια έδειξε ολι
γωρία (γιατί ό φθόνος δέν γνωρίζει νά τηρεί όρια στο άμάρτημα), 
βάζοντας όμως στο μάτι τούς προγόνους μου καί κλέβσντάς τους 
μέ άπατηλά λόγια τού νού, καί κάνοντάς τους, νομίζω, λάφυρο 
της παρακοής, άμέσως τούς άπογύμνωσε άπό τήν άθανασία καί 
τούς άποξένωσε άπό τήν τρυφή μέσα στον παράδεισο2, καί άπό

2. Γεν. 3, Ιέ.
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τής άνωθεν καί σφών αυτών ελευθερίας ώσπερ παραγκω- 
νισάμενος καί ταϊς ήόοναϊς κακομηχάνως έξαψάμενος, 
δλου τύραννος τοϋ άνθρωπείου γένους όιηγέρθη κατα- 
φρυάττεσθαι.

5 ό' Τ ί ό’ ό τεχνίτης Λόγος καί πλάστης έμός; ΤΛ ρα πρού- 
νοήσατο φιλοκάλως καί έπιμελώς, παρεϊόε όέ τυραννούμε- 
νον τό πλασθέν, ή [ου] προύνοήσατο μέν, ου πανσόφως όέ, 
ή πανσόφως μέν, ου φιλανθρώπως όέ; Καί τίς φιλανθρω
πίας ή σοφίας ή προνοίας ούκ έν τούτω μάλιστα όείκνυται 

ίο υπερβολή; ’Εξ αυτής γάρ παραβάσεως άρξάμενος πολλαϊς 
καί ποικίλαις μεταχειρίσεσι τό πεπτωκός άνορθοϋν, όιά τε 
λόγον καί νόμου καί προφητών, εύεργεσίαις τε παραόόξοις 
καί όμοτρόποις συμφοραϊς, τέλος, έπί τοϋ καλοϋ καθάπαξ ή 
φύσις ήμών όλισθήσασα καί υποχείριος τώ τυράννω γενομέ- 

15 νη, εις έκτοπωτέρας καί άρρητους πράξεις έξώκειλε, μείζο- 
νός τε καί άναλόγου τών τετολμημένων τής έπικουρίας έόεΐ- 
το. Καί τίγάρ άλλο ή άναπλάσεως; ’Ώ  τής υπέρ νοϋν φιλαν
θρωπίας, ταύτης καί τυγχάνει. Ό  γάρ τοϋ άνάρχου Πατρός 
σύνθρονός τε καί συναΐόιος Υιός καί Λόγος, ό τών αιώνων 

20 ποιητής καί τών άσωμάτων ταγμάτων όημιουργός, ό πλά
στης ό έμός καί συμπάσης τής κτίσεως συνοχεύς καί νεύματι 
μόνω εντάκτως πάντα τνηόαλιουχών, έκ παρθενικών αιμά
των, ινα άναπλάση έμέ, σάρκα όιαπλάττει έαυτώ καί τίκτε- 
ται καί βαπτίζεται καί σταυροϋται καί θάπτεται θνησκων, 

25 ινα τών τής άμαρτίας άρκύων, ας ή έμή ραθυμία καί ραστώ
νη όιαπλεξαμένη παρεξέτεινεν, έγώ τούτων ύπεραλλόμενος, 
παθών καί θανάτου κρείττων γένωμαι.

ε' Είόες φιλανθρωπίας πέλαγος, εϊόες συμπαθείας 
άβυσσον, εϊόες προνοίας καί σοφίας άνεξιχνίαστα κρίμα- 

30 τα, εϊόες ύψος συγκαταβάσεως; 'Ραπίζεται ό ϊ έμέ Δεσπό
της ό έμός καί σταυροϋται καί θνήσκει καί θάπτεται, ϊν 
έμοί τά τής όουλείας άπαλείψτ] στίγματα, ιναμοι τήν έλευ- 
θερίαν καί τήν άνάστασιν καί τήν άθανασίαν χαρίσηται.
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έκεΐ σά νά παραγκώνισε άπό την ουράνια καί τη δική τους ελευ
θερία εκείνους πού προήλθαν άπό αυτούς καί σά νά τούς υπέταξε 
ύπουλα στις ήδονές, ξεσηκώθηκε σάν λυσσασμένος τύραννος ενα
ντίον όλου του ανθρώπινου γένους.

4. Τι έκανε όμως ό Λόγος ό τεχνίτης καί πλάστης μου; ’'Αρα
γε προνόησε με άγάπη τού καλού καί επιμέλεια, ή παρέβλεψε τό 
πλάσμά του πού έπλασε, ή (δεν) προνόησε βέβαια, άλλ5 όχι πάν
σοφα, ή πάνσοφα βέβαια, άλλ5 όχι φιλάνθρωπα; Καί ποιά υπερ
βολή φιλανθρωπίας ή σοφίας ή πρόνοιας δέν εμφανίζεται 
κυρίως σ’ αυτό; Γιατί άρχίζοντας άπό την ϊδια την παράβαση ν* 
άνορθώνει με πολλούς καί διάφορους τρόπους εκείνον πού 
έπεσε, καί μέ τό λόγο καί μέ τό νόμο καί με τούς προφήτες, μέ 
ευεργεσίες παράδοξες καί έξίσου παράδοξες συμφορές, στο 
τέλος, επειδή ή ανθρώπινη φύση, ολισθαίνοντας μιά φορά άπό 
τό καλό καί γινόμενη υποχείρια τού τυράννου, έξώκειλε σέ άτο- 
πώτερες καί άρρητες πράξεις καί χρειαζόταν βοήθεια μεγαλύτε
ρη καί άνάλογη μέ όσα είχε τολμήσει. Καί τί άλλο δηλαδή, παρά 
άνάπλαση; ”Ω φιλανθρωπία πάνω άπό τό νού! γιατί αύτην καί 
πετυχαίνει. Ό  όμόθρονος δηλαδή καί συναιώνιος τού άναρχου 
Πατέρα Υιός καί Λόγος, ό ποιητής των αιώνων καί δημιουργός 
των άσώματων ταγμάτων, αυτός πού επλασε έμενα καί συγκρα- 
τει όλη τήν κτίση, καί πού μέ τό νεύμα του μόνο πηδαλιουχει μέ 
τάξη τά πάντα, προκειμένου νά μέ άναπλάσει, μορφώνει σάρκα 
γιά τον εαυτό του άπό παρθενικά αίματα, γεννιέται, βαπτίζεται, 
σταυρώνεται, πεθαίνει καί θάπτεται γιά νά υπερπηδήσω τά 
δίχτυα τής άμαρτίας πού έπλεξε καί άπλωσε ή ραθυμία καί ή 
οκνηρία μου, καί νά γίνω νικητής τού θανάτου.

5. Είδες πέλαγος φιλανθρωπίας; είδες άβυσσο συμπόνιας; 
είδες άνεξιχνίαστες άποφάσεις πρόνοιας καί σοφίας, είδες ύψος 
συγκατάβασης; Δέχεται ραπίσματα γιά μένα ό Δεσπότης μου 
καί σταυρώνεται καί πεθαίνει καί ενταφιάζεται, γιά νά άπαλεί- 
ψει άπό πάνω μου τά στίγματα τής δουλείας, γιά νά μου χαρίσει 
τήν ελευθερία καί τήν άνάσταση καί τήν άθανασία. Σταυροόνε-
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Στανροϋται καί θνήσκει καί θάπτεται κα ίγή  τρομάσσονσα 
κατασείεται καί ναον διαρρήγνυται καταπέτασμα καί σχί
ζονται πέτραι, καί ήλιος πολλφ τω σκότω καλύπτεται, ούχ 
ύποτρεχούσης και έπιπροσθούσης αύτώ τής σελήνης τάς 

5 άκτΐνας κατά τον έντεθέντα τη φύσει θεσμόν, άλλά παρα- 
δόξως τε καί ύπερφνώς ώς έν άπωτάτω τής διαστάσεως 
μέτρω σνμπασχούσης τε καί σνναμανρονμένης καί τω τοϋ 
κτίστου πάθει έπιστνγναζούσης, μονονουχί φωνήν άφιέν- 
των των κτισμάτων καί τήν εις τον κοινόνΔεσπότην ϋδριν 

ίο όλοφνρομένων καί τό μέγεθος τοϋ τολμήματος οίς ύφίσταν- 
ται παθήμασι λαμπρώς έκδιηγονμένων

ζ'. Σύ δε τίλέγεις, ώ 3Ιουδαίε; ούδέ τά των άψύχων σε 
πάθη δνσωπεϊ; ούδέ τούς δ ί αύτών έλέγχονς εύλαδή; άλλά 
γη μέν σαλευομένη δονεΐται, ή όέ σή καρδία τη πωρώσει 

15 παχυνομένη μάλλον έτι σκληρύνεται; και πέτραι μέν σχί
ζονται τήν κατά φύσιν συνέχειαν άραιούμεναι, σύ δέ τήν 
γνώμην εις φύσιν λίθον πηγνύμενοςμεταδέδλησαι μηόενί 
τρόπψ έπιεικείας μαλασσόμενος; καί ήλιος μέν φόδω τάς 
λαμπηδόνας συστέλλει, σύ δέ τάςμιαιφόνους χεΐρας άθέ- 

20 σμως έκτείνεις; καί σελήνη μέν στυγνάζει, σύ δέ τό έμμανές 
τής γνώμης οπλίζεις; Τον νόμον ποσί κατεπάτησας, τούς 
προφήτας άπέκτεινας, νϋνόέ κατά τοϋ νομοθέτου τήν λόγ
χην ώθεϊς καί τον προφη τευθέντα θανάτω κακούργων 
καυποόάλλεις- ό δοϋλος τον Δεσπότην, ό πηλός τον κερα- 

25μέα, τό πλάσμα τον πλάσαντα- όντως, οι άχάριστοι τον 
ευεργέτην, τον έλευθερωτήν οι αιχμάλωτοι, ο ί δέσμιοι τον 
έπιόημήσαντα λϋσαι των δεσμών, τον κριτήν ο ί κατάκρι- 
τοι, ότι τυφλοϊς τό φώς έχαρίσατο, ότι χεΐρας παρειμένας 
νενρώσας έκράτννεν, ότι χωλών τάς δάσεις όρθώσας έστή- 

3οριξεν, ότι λεπρούς τής λώδης έκάθηρεν, ότι παραλύτονς 
άρμόσας συνέσφιξεν, ότι ττηγάς αιμάτων τής έφαψαμένης

3. Ματθ. 9,27-30. Μάρκ. 8,22-26. 4. Ματθ. 12,9-13. 5. Ματθ. 11,5.



ΟΜΙΛΙΕΣ, ΟΜΙΛΙΑ ΙΒ' 339

ται και πεθαίνει καί ενταφιάζεται, ή γή συγκλονίζεται άπό τον 
τρόμο καί τό καταπέτασμα του ναού σχίζεται, οί πέτρες άνοίγουν 
καί ό ήλιος κρύβει τις άκτινες του άπό τό πολύ σκότος, όχι 
βέβαια έπειδή ετρεχε πίσω του καί εμπαινε μπροστά του ή σελή
νη σύμφωνα με τό νόμο πού έχει τεθεί στή φύση, αλλά μέ τρόπο 
παράδοξο καί ύπερφυσικό, έπειδή συνέπασχε πάνω άπό κάθε 
μέτρο μέ αύτόν καί σκοτίνιαζε καί λυπόταν γιά τό πάθος τού Δη
μιουργού, άφήνοντας κατά κάποιο τρόπο τά κτίσματα φωνή καί 
θρηνώντας γιά τήν ύβρη πού γινόταν πρός τον κοινό Δεσπότη 
καί διηγούμενα λαμπρά μέ τά παθήματά τους τό μέγεθος της 
θρασύτητας.

6. Έσύ δμως, Ιουδαίε, τί έχεις νά πεις; Ούτε τά πάθη των 
άψυχων σε φοβίζουν; ούτε σκέπτεσαι τούς έλέγχους έκ μέρους 
αυτών; Καί ή γή βέβαια σείεται καί συγκλονίζεται, καί ή καρδιά 
σου σκληρυμμένη άπό τήν πώρωση σκληρύνεται άκόμα περισ
σότερο; Καί οι πέτρες βέβαια σχίζονται καί διακόπτεται ή φυσι
κή τους συνέχεια, καί έσένα με τό νά γίνεται πέτρα ή γνώμη σου 
καμμιά επιείκεια δέν σέ μαλακώνει; Καί ό ήλιος μαζεύει άπό 
φόβο τις άκτινες του, καί σύ άπλώνεις παράνομα τά μιαρά 
φονικά χέρια σου; Καί ή σελήνη έπίσης σκυθρωπάζει, καί έσύ 
οπλίζεις μέ μανία τή γνώμη σου; Ποδοπάτησες τό νόμο, φόνευ- 
σες τους προφήτες, καί τώρα ώθεις τή λόγχη εναντίον τού νομο- 
θέτη, καί αύτόν πού κήρυξαν οί προφήτες τον υποβάλλεις σέ 
θάνατο κακούργων. Ό  δούλος θανατώνει τον Δεσπότη, ό πηλός 
τον πηλοπλάστη. Πραγματικά, έσεΐς οί άχάριστοι τον ευεργέτη 
σας, οί αιχμάλωτοι τον ελευθερωτή τους, οί δεσμώτες αύτόν πού 
ήρθε νά τούς έλευθερώσει άπό τά δεσμά, οί καταδικασμένοι τον 
κριτή τους, επειδή χάρισε στούς τυφλούς τό φως τους3, επειδή 
δυνάμωσε τά νεύρα χεριών πού είχαν παραλύσει4, επειδή άνόρ- 
θωσε καί στήριξε τά πόδια χωλών5, επειδή καθάρισε λεπρούς 
άπό τή λέπρα6, επειδή εσφιξε τις άρθρώσεις παραλυτικών7, επει
δή στέγνωσε τις πηγές τών αιμάτων εκείνης πού τον άγγιξε8,

6. Μάρκ. 1,40-45. 7. Ματθ. 9,1-8. Μάρκ. 2,1-12. 8. Μάρκ. 5,25-34.
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έξήρανεν, ότι πολλάς χιλιάδας ολίγο ις άρτοις ταΐς τών μα
θητών γεωργονμένοις παλάμαις έξέθρεψεν, δτι πάσαν 
μαλακίαν φνγαδεύσας έξηφάνισε καί Λάζαρον τεταρταϊον 
έκ τάφου καλέσας άνέστη σε.

5 ζί Ταϋτά σε φονάν καί μεμηνέναι κατά τοϋ Δεσπότου 
παρεσκεύασεν. 3Εφ3 οίς προσηκεν εύχαριστεϊν, ό ί εκείνα 
ήχθης άγνωμονεΐν έφ3 οίς ϋμνοις γεραίρεις ϋδρεσι πλύ- 
νεις' έφ3 οίς δοξολογείς δλασφημεΐς- δ ί ών ή τής θεότητος 
έλαμπεν αίγλη καί τον τερατουργοϋντα λαμπρώς τφ κη- 

ιο ρύγματι διά τών έργων θεόν έμαρτύρει αληθή, δ ί έκείνων 
συ τάς σάς έπεσκότιζες όψεις καί κατά τοϋ κοινοϋΣωτήρος 
καί δημιουργού σταυρόν καί θάνατον μελετών, ούκ ένεδί- 
δως ολωςμιαιφονών «3/Εγνω δοϋς έπί φάτνης τον Δεσπό
την άνακείμενον καί όνος τον κύριον αύτοϋ έποχούμενον, 

15 3Ισραήλ δέμε», έπί τη αύτοϋ σωτηρίρ. σημείοις καί τέρασι 
παραγεγονότα, «ούκέγνω, καί ό λαός με», δνήκω λυ τρωσό 
μένος, «ού συνήκεν»· «έπαχύνθη γάρ ή καρδία τοϋ λαοϋ 
τούτου καί τοίς ώσίν αύτών δαρέως ήκουσαν καί τούς 
οφθαλμούς αυτών έκάμμυσαν, μη ποτ? ίδωσι τοΐς όφθαλμοΐς 

2ο καί τοϊς ώσίν άκούσωσι καί τη καρδίρ. συνώσι καί έπιστρέ- 
ψωσι, καί ίάσομαι αύτούς, λέγει Κύριος παντοκράτωρ».

η'. Ημείς δε οί έξ ού λαοϋ λαός Κυρίου λελογισμένοι 
περιούσιος, καί ο ί έξ ούκ ήλεημένων ούδ3 ήγαπημένων, 
πόρρω γάρ ώθουν ημάς α ί πράξεις τών δεσποτικών καί 

25 τηλικούτων διαθέσεων, ήλεημένοι καί ήγαπημένοι τη χρη- 
στότητι μόνη καί φιλανθρωπίςί τοϋ μέχρις αίματος ή μάς 
άγαπήσαντος, τήν τής καρδίας αύτών πώρωσιν άπολοφυ- 
ράμενοι καί τήν άγνώμονα γνώμην πάσαν έκνικήσασαν 
εύγνωμοσύνην τολμήσαντες ποιήσασθαι, τό άνίατον άρ- 

30 ρώστημα άποσμηξάμενοι καί καθαράς τάς συνειδήσεις 
πάσης άμαρτάδος έπιδειξάμενοι διά τήςμετανοίας ύσώπω

9. Ματθ. 14,13-21. 10. Ίω. 1,1-44.
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έπειδή έξέθρεψε πολλές χιλιάδες με λίγα ψωμιά που ετοίμασαν 
με τά χέρια τους οι μαθητές9, έπειδή θεράπευσε καί εξαφάνισε 
κάθε άσθένεια καί κάλεσε τον Λάζαρο από τον τάφο καί τον άνέ- 
στησε ένώ ήταν νεκρός τέσσερις ή μέρες10.

7. Αυτά σέ έκαναν νά έπιζητεις τό φόνο του Κυρίου καί νά 
φέρεσαι σάν μανιακός εναντίον του. Γι αυτά πού επρεπε νά τον 
ευχαριστείς, γι5 αυτά έδειξες άγνωμοσύνη. Γι5 αυτά πού έπρεπε νά 
τον δοξάζεις με ύμνους, γι3 αυτά τον περιλούζεις μέ ύβρεις. Έκεϊνα 
μέ τά όποια έλαμπε ή αϊγλη της θεότητας καί μαρτυρούσε τον θαυ
ματουργό λαμπρά μέ τό κήρυγμα μέσω των έργω του Θεό αληθι
νό, μέ αυτά έσυ σκότιζες τά μάτια σου καί μελετώντας κατά τού 
κοινού Σωτήρα μας καί Δημιουργού σταυρό καί θάνατο, δέν 
υποχωρούσες καθόλου στις έπιδιώξεις σου γιά τό φόνο του. 
«Γνώρισε τό βόδι τον κύριο του που βρίσκεται στη φάτνη καί ό 
όνος τον κύριο του πού μεταφέρει, ένώ ό Ίσραηλιτικός λαός 
έμένα» πού ήρθα γιά τή σωτηρία του μέ σημεία καί τέρατα, «δέν 
μέ άναγνώρισε, καί ό λαός έμένα» πού ήρθα νά τον σώσω, «δέν μέ 
κατάλαβε»11, γιατί λέγει ό Κύριος ό παντοκράτωρ· «Ή καρδιά τού 
λαού αυτού σκλήρυνε, καί τ* αυτιά τους άκουσαν βαριά καί έκλει
σαν τά μάτια τους, γιά νά μή δούνε τά μάτια τους καί νά μήν άκσύ- 
σουν τ* αυτιά τους, ώστε νά μή τά κατανοήσει ή καρδιά τους καί 
έπιστρέψουν έτσι καί τούς θεραπεύσω»9.

8. Έμεις όμως πού δέν ήμασταν λαός του καί θεωρηθήκαμε 
λαός τού Κυρίου έκλεκτός, καί πού δέν ή μασιάν ούτε έλεημένοι 
του ούτε αγαπημένοι του, γιατί μας ώθούσαν μακριά οι πράξεις 
μας άπό τις δεσπστικές καί τόσο σημαντικές διαθέσεις, γίναμε 
ελεημένοι καί αγαπημένοι μέ την αγαθότητα μόνο καί τη φιλαν
θρωπία εκείνου πού μάς άγάπησε μέχρι θανάτου, άφού θρηνή
σαμε γιά τήν πώρωση τής καρδιάς μας καί άφού τολμήσαμε νά 
δείξομε ευγνωμοσύνη πού νίκησε κάθε άχάριστη γνώμη, πλένο
ντας τό άνίατο άρρώστημα καί δείχνοντας μέ τη μετάνοια τις 
συνειδήσεις μας καθαρές άπό κάθε άμαρτία, ραντίζοντας καί

11. Ήσ. 1,3. 12. Ήσ. 6,10.
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ραντισθέντες καί καθάραντες πάντως δέ καθαράς παραστή- 
σαντες, προσέλθωμεν τω κυριακώ Χριστού σώμστι, ον κρυ
φά νϋνώςό νυκτερινός εκείνος φίλος προσιόντες καί τω φό- 
βω τό πρόθυμον περιστέλλοντες καί τω δειλιώντι τής ψυχής 

5 τον πόθον έπισκιάζοντες καί yfj καί τάφω τω κοινω των 
άποιχομένων νόμω τον θησαυρόν κατορύττοντες, άλλα μετά 
των χερουβικών δυνάμεων φωναίς πανδήμοις δορυφο- 
ροϋντες καίμεγαλ ΰνοντες καί άδιστάκτω πίστει καίπόθω τω 
δεσποτικω προθύμως έπιθειάζοντες σώματι, ου παρά Πι- 

ιο λάτον υπό \Ιωσήφ έξαιτούμενοι, άλλά παρ3 αύτοϋ τοϋ έξαι- 
τηθέντος πασι πιστοίς φιλανθρώπως νυνί χορηγούμενον, 
«λάβετε, φάγετε», διακεκραγότος καί λέγοντος «τοϋτό έστι 
τό σώμάμου τό υπέρ υμών κλώμενον εις αφεσιν αμαρτιών», 
υπέρ υμών, δ ί οιΊς σεσάρκωμαι, δ ί οΰς έσταύρωμαι, δ ί οϋς 

15 καί νυν καθ3 έκάστην επί τής μυστικής τραπέζης θύομαι, 
ινα, τοϋ θύματος άξιούμενοι, σύσσωμοι καί συμμέτοχοι τής 
έμής δόξης γένησθε, δ ί οϋς τάφον ωκησα καί πύλαι χαλκαϊ 
συνετρίβησαν καί κλείθρα καί μοχλοί σίδηροί συνεθλάσθη- 
σαν καί τά τής καθ3 ύμών τυραννίδος βασίλεια καθτ)ρέ- 

20 θησαν Τάφω γάρ ό Δεσπότης καλύπτεται, άλλ3 ήμΐν την 
άθανασίαν προβάλλεται' σουδαρίω τό πρόσωπον περιστέλ
λεται, άλλά την στολήν τής άφθαρσίας τούς εις αυτόν πεπι- 
στευκότας άμφιέννυσι· σπαργάνοις νεκροστόλοις περιελίσ- 
σεται, άλλά τάς τής άμαρτίας ημών πολυπλόκους σειράς 

25 διαρρήγνυσΐ' νεκροΐς όμόσκηνος γίνεται, άλλά τάς ουρανί
ους σκηνάς των έκ νεκρών άνισταμένων ετοιμάζει τω πλη- 
ρώματι· τάφω καλύπτεται, καί τοϋ e/A δου τό κράτοςσκυλεύ- 
εται καί θανάτου τά κέντρα συντρίβεται καί τών τεθνεώτων 
χορός άνιστάμενος σύν ήμΐν διαπρυσίως βοςί, «Ποϋ σου, 

30 θάνατε, τό κέντρον, ποϋ σου, Ά  δη, τό νίκος; κατεπόθη γάρ 
όντως Χριστοϋ σαρκωθέντος εις νΐκοςό θάνατος».

13. Ψαλμ. 50,9. 14. Ματθ. 26,26-28. Α’ Κορ. 11,24. 15. Α' Κορ. 15,55.
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καθαρίζοντας τις με τον ύσωπο13 και παρουσιάζοντάς χις οπωσ
δήποτε καθαρές, ας προσέλθομε στο κυριακό σώμα του Χρίστου, 
προσερχόμενοι τώρα όχι κρυφά όπως εκείνος ό νυχτερινός φίλος 
καί μειώνοντας άπό φόβο την προθυμία μας καί θολώνοντας τον 
πόθο της ψυχής με τη δειλία καί θάπτοντας στη γή καί στον 
τάφο τον θησαυρό σύμφωνα με τον κοινό νόμο των νεκρών, άλλά 
δορυφορώντας μαζί μέ τις δυνάμεις των Χερουβίμ με φωνές πάν- 
δημες καί μεγαλύνοντάς τον καί επικαλούμενοι πρόθυμα μέ άδί- 
στακτη πίστη καί πόθο τό δεσποτικό σώμα, χωρίς νά ζητούμε 
όπως ό Ιωσήφ νά παραδοθεΐ άπό τον Πιλάτο, άλλά άπό τον ϊδιο 
έκεΐνον πού ζητήθηκε νά χορηγείται μέ φιλανθρωπία τώρα σέ 
όλους τούς πιστούς καί πού φωνάζει καί λέγει· «Λάβετε, φάγετε, 
αυτό είναι τό σώμα μου πού γιά χάρη σας τεμαχίζεται γιά τήν 
συγχώρηση τών άμαρτιών σας»14, γιά σάς, γιά τούς οποίους 
έλαβα σάρκα, γιά τούς οποίους σταυρώθηκα, γιά τούς οποίους 
καί τώρα καθημερινά θυσιάζομαι πάνω στή μυστική τράπεζα, 
ώστε, άξιούμενοι νά λάβετε τό θυμα, νά γίνετε σύσσωμοι καί συμ
μέτοχοι τής δόξας μου, γιά σάς γιά τούς οποίους έμεινα στον 
τάφο, καί συντρίφτηκαν οί χάλκινες πύλες, καί έσπασαν οί κλει
δαριές καί οί σιδηρένιοι μοχλοί, καί γκρεμίσθηκαν τά βασίλεια 
τής τυραννίας πού δροΰσαν εναντίον σας. Καί πράγματι μέ τάφο 
σκεπάζεται ό Δεσπότης, άλλά σ’ εμάς προτείνει την άθανασία· μέ 
σουδάριο (μαντήλα) καλκύπτεται τό πρόσωπό του, άλλά ντύνει 
μέ τη στολή τής άφθαρσίας αυτούς πού πιστεύουν σ’ αυτόν τυλί
γεται μέ νεκρικά σάβανα, άλλά σπάζει τις πολύπλοκες αλυσίδες 
τής άμαρτίας μας· γίνεται όμόσκηνος τών νεκρών, άλλά ετοιμά
ζει τις ουράνιες σκηνές γιά εκείνους πού άνασταίνονται άπό τούς 
νεκρούς* καλύπτεται στον τάφο, καί λαφυραγωγεί τό κράτος του 
'Άδη καί τά κεντριά του θανάτου συντρίβονται καί ό χορός τών 
νεκρών σηκώνεται καί μαζί μας φωνάζει μέ βροντερή φωνή* 
«Ποΰ είναι, θάνατε, τό κεντρί σου; που είναι, 'Άδη, ή νίκη σου; 
Καταβροχθίσθηκε αληθινά καί κατανικήθηκε ό θάνατος»15 μέ τη 
σάρκωση του Χρίστου.



θ'. 7Ω  τάφε τάφων αιωνίων κένωσις ώ σκηνών ουρα
νίων άνουτλήρωσις. 3Ώ  τάφος, έξ ού τής έμής άμαρτίας ή 
νέκρωσις άνεδλάστησε και τής άπολ υτρώσεως ή χαρά 
έξήνθησεν. 3Ώ  τάφος, ένφ  τών έμών παραπτωμάτων ένθά- 

5 πτεται το κατάκριμα καί τής σωτηρίας άνεόόθη το δικαίω
μα, δ ϊ ον τής φθοράς άπερρυσάμην την ρυτίδα καί τής 
άφθαρσίαςστολίζομαι την έλπίδα, έν ώ καινφ μύστη ρίω το 
θνητόν τής έμής έξετάκη φύσεως καί τής άθανασίας άνε- 
πλάσθη το άξίωμα 3Ω τάφος, δ ϊ ού τών δαιμόνων κατε- 

ιο τττώθη το κράτος και τό τών άνθρώπων άνυψώθη κέρας, 
δ ϊ ού τό δυσσεδές τών έλληνιστών ένεκρώθη δόγμα καί 
τών πιστών τό θειον έκρατύνθη σέδας. Ώ  τάφος, ύπό 
'Ιουδαίων χλευαζόμενος καί ύπό άγγέλων δορυφορούμε- 
νος, ύπό κουστωδίας στρατιωτών φυλαττόμενος και ύπό 

15 πάσης τής κτίσεως προσκυνούμενος.
ΐ. Ά λλ3 ό τάφον οίκήσας δ ϊ ημάς καί νεκροϊς έναρί- 

θμιος γεγονώς καί την άνάστασιν αύτουργήσας ήμίν Χρι
στός ό Θεός ημών, τό σόν ποίμνιον τοϋτο τό μέγα καί πο
λυπληθές, ό ούκ οϊδ3 όπως έταξας ποιμαίνειν ημάς, αύτό 

2ο συμποιμαίνειν καί συνδιεξάγειν έπί ζωοφόρους καί πνευ
ματικός άρούρας, τής μέν αιρετικής καί σχισματικής νο
μής, δ ϊ ής καί τοϋ άρχεκάκου δράκοντος ιός λεληθότως 
παρεισδύεται, ώς θανατηφόρου λύμης άπελαύνων, έπί δε 
την σην άπαντας συνελαύνων άγέλην καί μάνδραν καί τον 

25 εύσεδή καί πιστόν ημών δασιλέα τβ σή παλάμη περι- 
φρουρών, δεϊξον έπί πλέον τοΐς πολεμίοις φοδερόν, τοϊς 
ύττηκόοις ευμενή καί τής σής δασιλείας άμα ήμϊν κατα- 
ξίωσον πρός σε γάρ άπαντες καταφεύγομεν καί σοί πάσας 
ημών τάς ελπίδας άναρτήσαμεν καί σοί την προσκύνησιν 

30 καί την δοξολογίαν άναπέμπομεν συν τφ άνάρχω Πατρί 
καί τφ συναϊδίψ καί ζωαρχικω Πνεύματι νϋν καί άεί καί 
εις τούς αιώνας τών αιώνων. Αμήν.
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9."Ω τάφε, κένωση τάφων αιώνιων, ώ πλήρωση των ουρά
νιων σκηνών. ’Ώ  τάφε από τον όποιο βλάστησε ή νέκρωση της 
αμαρτίας μου καί έξάνθησε ή χαρά της άπολύτρωσης. ’Ώ  τάφε, 
μέσα στον όποιο θάπτεται ή καταδίκη τών παραπτωμάτων μου, 
και άναδύθηκε ή δικαίωση της σωτηρίας μου, με τήν οποία κα
θορίσθηκα άπό τή ρυτίδα της φθοράς καί στολίζομαι μέ τήν 
ελπίδα της άφθαρσίας, καί μέ τό νέο μυστήριο διαλύθηκε τό 
θνητό της φύσης μου καί άναπλάσθηκε τό άξίωμα της άθανα- 
σίας. "Ω τάφε, πού χάρη σ’ εσένα καταβαραθρώθηκε τό κράτος 
τών δαιμόνων καί άνυψώθηκε τό φρόνημα τών άνθρώπων, πού 
χάρη σέ σένα νεκρώθηκε τό δυσσεβές δόγμα τών έθνικών καί 
κραταιώθηκε ό θείος σεβασμός τών πιστών. Ω τάφε, πού άπό 
τούς Ιουδαίους χλαυάζεσαι, καί άπό τούς άγγέλους δορυφο- 
ρεΐσαι, πού άπό κουστωδία στρατιωτών φυλάσσεσαι, καί άπό 
δλη την κτίση προσκυνεΐσαι.

10. ’Αλλά εσύ πού κατοίκησες στον τάφο καί συναριθμήθή
κες μέ τούς νεκρούς καί πού είσαι ό αυτουργός της άνάστασης 
γιά μάς, σύ ό Χριστός ό Θεός μας, αυτό τό μεγάλο καί πολυ
πληθές ποίμνιό σου, τό όποιο έταξες, δέν γνωρίζω πώς, έμάς νά 
τό ποιμαίνομε, σ’ αυτό γίνε συμποιμένας μας καί όδήγησέ το 
μαζί μας σέ ζωηφόρα καί πνευματικά λιβάδια, άποκαμακρύνο- 
νιάς το, σάν άπό θανατηφόρα μόλυνση, άπό τη σχισματική βο- 
σκή, μέσω τής όποίας εισχωρεί χωρίς νά γίνεται άντιληπτός καί ό 
ιός του άρχέκακου δράκοντα, καί όλους μαζί όδήγησέ μας στήν 
άγέλη καί τη μάνδρα σου. Καί τον ευσεβή καί πιστό βασιλιά μας, 
περιφρουρώνιας τον μέν τη δύναμή σου, κατάστησέ τον περισ
σότερο φοβερό σιούς εχθρούς μας, ενώ πρός τούς υπηκόους του 
γεμάτο ευμένεια, καί άνάδειξέ τον μαζί μ5 έμάς άξιο τής βασιλεί
ας σου. Γιατί σ’ εσένα καταφεύγομε όλοι καί άπό εσένα έξαρτή- 
σαμε όλες τις ελπίδες μας καί σέ εσένα άναπέμπομε την προσκύ
νηση καί τή δοξολογία μαζί καί στον άναρχο Πατέρα καί τό 
συναιώνιο καί ζωαρχικό Πνεύμα, τώρα καί πάντοτε καί στούς 
αιώνες τών αιώνων. ’Αμήν.



13.
ΟΜΙΛΙΑ ΑΕΚΑ ΤΗ ΤΡΙΤΗ

'ΡΗΘΕΙΣΑ
ΕΝ ΤΩ Λ ΜΒΩΝΙ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ 

τ μ  ΤΕΤΡΑ Α Ι ΤΗΣ ΠΡΩΤΗΣ ΕΒΑ ΟΜΑ Α ΟΣ 
ΤΩΝ ΝΗΣΤΕΙΩΝ

α. ”Α νόρες, όσοι τώ σωτηρίφ δαπτίσματι τής αυτής 
ώσπερ άπογεννηθέντες μήτρας εις άόελφούς ένεγράφητε 
και οϋςή γνώμη των έν Κυρίψ τέκνων τώ κλήρψ προσένει- 
με, τήν άπαρχήν τής νηστείας αρχήν ποιησώμεθα τήν τών 

5 άρετών, ϊνα τήν τών πνευματικών ώόίνων κοινωνίαν τοϊς 
εργοις δεδαιωάώμεθα καί τής υιοθεσίας άνόθευτον όιασω- 
σώμεθα τό άξίωμα καί ϊνα τούς καρπούς τής γεωργίας έν 
καιρώ τήςμισθαποόοσίας τρυγήσωμεν, μηόέ τό σώμα μέν 
στερήσωμεν τρυφής, τήν όέ ψυχήν έμπλήσωμεν άνιάτων 

]0  παθών, μηόέ νοσήματι τό νόσημα σοφισώμεθα έφ3 έαυτοϊς 
τής κακοτεχνίας τήν άόειαν λαμδάνοντες, μηό3 άμαρτίςι 
τήν άμαρτίαν άποκρυψώμεθα ρυπώντι ράκει τήν άδλεψίαν 
περιστέλλοντες, άλλ3 υγεία τήν αρρώστιαν άποτριψώμεθα 
και κατορθώματι τάττταίσματα άπολουσώμεθα 

15 δ. ΕίσΙ γάρ, είσί τινες ο ΐ νηστείαν μέν έπιτηόεύσυσιν, 
άνθρωπαρεσκίςι όέ τήνχάριν αύτής άποκρούουσι, καί τών 
πόνων τό κέρδος, όέον ον συνέχειν, άθλίως σκορπίζουσι, 
φρενοδλαδών εμπόρων εργον μιμούμενοι, ο ΐ πελάγει μέν 
και θαλάσσα άπειρον κύτος άναμετρήσαντες και τάςέν τώ



13.
ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΚΑΤΗ ΤΡΙΤΗ

ΠΟΥ ΕΚΦΩΝΗΘΗΚΕ  
ΑΠΟ ΤΟΝ ΑΜΒΩΝΑ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΕΚΚΗΣΙΑΣ 
ΤΗΝ ΤΕΤΑΡΤΗ ΤΗΣ ΠΡΩΤΗΣ ΕΒΔΟΜΑΔΑΣ

ΤΩΝ ΝΗΣΤΕΙΩΝ

1. Άνδρες, όσοι έχετε εγγράφει στην τάξη των άδελφών μέ 
τό σωτήριο βάπτισμα σά νά έχετε γεννηθεί από τήν ϊδια μήτρα 
καί που ή γνώμη των τέκνων στο όνομα του Κυρίου σάς κατέτα
ξε στον κλήρο, ας κάνομε τήν άπαρχή της νηστείας άρχή των 
άρετών, ώστε νά βεβαιώσομε μέ τά έργα μας τή συμμετοχή μας 
στις πνευματικές ώδινες καί νά διασώσουμε άνόθευτο τό άξίωμα 
της υιοθεσίας, καί έτσι νά τρυγήσομε τούς καρπούς τής καλλιέρ- 
γειάς μας στον καιρό τής μισθαποδοσίας. Ούτε βέβαια νά στερή
σομε τήν τρυφή άπό τό σώμα, άλλά νά γεμίσομε τήν ψυχή μέ 
άνίατα πάθη, ούτε νά σοφισθούμε νά θεραπεύσομε τό νόσημα μέ 
νόσημα λαμβάνοντας γιά τον εαυτό μας τήν άδεια γιά τό δόλιο 
τέχνασμα, ούτε νά άποκρύψομε τήν άμαρτία μέ άμαρτία, περιο
ρίζοντας τήν αβλεψία μέ ρυπωμένο ράκος, άλλά νά εξαλείψομε 
τήν άρρώστια μέ τήν υγεία καί νά καθαρίσομε τά πταίσματά μας 
μέ τά κατορθώματά μας.

2. Γιατί υπάρχουν, ναι υπάρχουν κάποιοι πού νηστεύουν 
βέβαια, άλλά μέ τήν άνθρωπαρέσκειά τους άποκρούουν τή χάρη 
της νηστείας, καί τό κέρδος τών κόπων, ενώ έπρεπε νά τό φυλά
γουν, τό σκορπίζουν άθλια, μιμούμενοι τό έργο τών φρενο
βλαβών έμπορων, οί όποιοι, ενώ άντιμετώπισαν άπειρες φορές με



όιάτΐλφ τρικυμίας και την ζάλην άδλαδώς έκπεράσαντες, 
οι δέ και πρός αυτά τα χείλη τοϋ αίγιαλοϋ ελλιμενιζόμενοι, 
άποδάθρςι τής θαλάσσης, ώσπερ αν τη τη θαλάσση την 
έμπορίαν πάσαν δνθίζοντες άγονσι. Τοιοϋτόν έστιν ίόείν 

5  τό πάθος των εις τάς των άνθρώπων δόξας άφορώντωνκαί 
τον τής νηστείας πόνον ύποδυομένων 3Ένιοι δε σιτίωνμεν 
ένδείςι την όψιν λεπτύνονσι, φνσήματι δε τής κενοδοξίας 
οίδοϋσί τε καί φλεγμαίνονσιν; όλονς έαντονς τή πονηρά 
ταντη διαίτη κατασαρκώσαντες και πάθει χαλεπωτέρω τής 

ίο οίήσεως τό προλαδόν πάθος τής γαστριμαργίας φιλονει- 
κήσαντες άποκρύψασθαι, άλλοι δε δρωμάτων άποχη τό 
σώμα σεμνννονσι, γλώσση όέ και λοιόορίαις τάς τών πλη- 
σίων σάρκας πικρώς κατεσθίονσι, οίς κρείσσον ήν δαι- 
μονάν καί τά οικεία μέλη δείπνον παρατίθεσθαι, ή τούς 

15 τών πλησίων δίονς ταΐς σνκοφαντίαις δαπανάν και ταΐς 
έπι τούτοις πολνπραγμοσύναις καί μεμψιμοίρ ία ις έμφι- 
λοχωρεΐν τό μέν γάρ, οίμαι, τώ άκονσίω και χαλεπω τοϋ 
παθήματος εις έλεον έλκειν ίκανόν τους έντνγχάνοντας και 
τής άνωθεν ενμενείας έν καιρώ τής τών δεδιωμένων έξετά- 

20 σεως ονκ έξωθει, ό όέ μανικήν τινα καί δαιμονιώδη καί 
άπάνθρωπον πράξιν έκών νπερχόμενος, εικότως τε τό 
παρά τών ομοφύλων έλκος καί μίσος έφέλκεται καί τήν 
θείαν δίκην άμείλικτον έαντώ καί φοδεράν άπεργάζεται. 

γ \ Τί τά σά καταλιπών, άνθρωπε, τον πέλας λογοθε- 
25 τεΐς; Τί τήν δοκόν τήν έπί τής κόρης φέρων τοϋ όφθαλμοϋ, 

τάκάρφη περιεργάζη τοϋ άδελφοϋ; Τί τής όεσποτικής ονκ 
άκούεις νομοθεσίας, «μή κρίνετε», παρακελενομένης, «καί 
ού μή κριθήτε», άλλ3, ώσπερ άλλον νομοθέτον πολίτην 
έντάξας έαντόν άντιπολιτενόμενον, ού γράμμα, αλλά δέον 

30 δεικνύεις τον σόν καί κρίνεις τον πλησίον καί ταΐς κατ' αν- 
τοϋ διαδολαϊς έντρνφφς ίσως, τοϋ σοϋ κατεμδοώντός σοι
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τό σκάφος τους τό πέλαγος καί τη θάλασσα καί πέρασαν χωρίς 
βλάβη τις τρικυμίες καί τον σάλο κατά τό ταξίδι, ώστόσο προσα
ράζοντας στην άκρη της παραλίας την αποβίβασή τους άπό τη 
θάλασσα, βυθίζουν σάν στήν ϊδια τη θάλασσα τό εμπόρευμά 
τους. Τέτοιο μπορεΐς νά δεις τό πάθος εκείνων πού άποβλέπουν 
στο νά δοξασθούν άπό τούς ανθρώπους καί υποβάλλονται στον 
άγώνα της νηστείας. Καί κάποιοι βέβαια άπό έλλειψη τροφής 
άδυνατίζουν την όψη τους, άλλά άπό τό φύσημα τής κενοδοξίας 
φουσκώνουν καί φλογίζονται, υποδουλώνοντας ολόκληρο τον 
έαυτό τους σ’ αυτήν την πονηρή δίαιτα καί άγωνιζόμενοι V άπο- 
κρύψουν με τό βαρύτερο πάθος τής οίησης τό προηγούμενο 
πάθος τής γαστριμαργίας· άλλοι πάλι μέ τήν άποχή άπό τήν 
τροφή τιμούν τό σώμα, άλλά με τη γλώσσα τους καί τις κατηγο
ρίες τους κατατρώγουν σκληρά τις σάρκες τών πλησίον τους, γιά 
τούς οποίους προτιμότερο θά ήταν νά δαιμονισθσυν καί τά μέλη 
τους νά τά παραθέσουν σέ δείπνο, παρά νά δαπανούν τούς βίους 
τών πλησίον μέ τις συκοφαντίες τους καί νά άναμιγνύονται στις 
πολυπραγμοσύνες καί μεμψιμοιρίες γι3 αυτούς· γιατί τό ένα, 
νομίζω, μέ τό άκούσιο καί τη βαρύτητα τού παθήματος έλκει σέ 
ίκανη ευσπλαχνία αυτούς πού πάσχουν καί δέν εξωθεί έξω άπό 
την εύμένεια τού Θεού τον καιρό τής έξέτασης τών πράξεων, ενώ 
ό άλλος πού μέ τη θέληση του προχωρεί σέ μιά μανιώδη καί δαι
μονική καί απάνθρωπη πράξη, εύλογα έπισύρει καί τό πλήγμα 
καί τό μίσος άπό τούς συνανθρώπους του καί καθιστά τή θεία 
δίκη άμείλικτη γιά τον έαυτό του καί φοβερή.

3. Γιατί, άνθρωπε, άφήνοντας τά δικά σου, κρίνεις τον πλη
σίον σου1; Γιατί, ενώ έχεις τή δοκό στην κόρη τού ματιού σου, 
περιεργάζεσαι τήν άγκίδα τού άδελφού σου2; Γιατί δέν άκούς τή 
δεσποτική νομοθεσία πού μάς παραγγέλλει, «Μήν κρίνετε, καί 
δέν θά κριθεΐτε»3, άλλά σά νά κάνεις τον έαυτό σου άντίπαλο 
πολίτη άλλου νομοθέτη, δέν βλέπεις τό γράμμα, άλλά δείχνεις τό 
βίο σου καί κρίνεις τον πλησίον σου καί χαίρεσαι ϊσως μέ τις ένα-

3. Ματθ. 7,1.
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νομοθέτον καί προστάσσοντος; οϋμενουν ον γάρ τοιαϋ- 
τα ό ήμέτερος, κρίνε ί'ναμή κριθης, καί, άλλους βάλλε καί 
τίτρωσκε ταϊς σοϊ προσηκούσαις λοιδορίαις, ί'να λάθης 
ών τοιοϋτος αύτός καί ταϊς ετέρων διαδολαϊς καί ταϊς 

5 κατηγορίαις την σήν έπικρύπτων πονηριάν ό όέγε ήμέ
τερος νομοθετης καί Θεός, «μή κρίνετε», διαμαρτύρεται, 
«καί ού μή κριθήτε», καί «Τις εί σύ ό κρίνων άλλότριον 
ο ικέτην;», διά τοϋ θεσπεσίον Παύλον πάλιν έπιτιμφ «έν 
ω» γάρ, φησί, «κρίνεις τον έτερον, σεαντόν κατακρίνεις», 

ίο Ποια γάρ σε πρός τοϋτο τής άμαρτίας κατεπείγει δία; 
ποιόν σε κέρδος έκ ταύτης έλπιζόμενον τής μανίας έπί 
ταύτην παρακαλεϊ τήν άναισχνντίαν, ώστε καί έντολών 
μεν όλιγωρήσαι μισοπονήρον δεσπότον, ύποκύψαι δε 
προστάγματι μισανθρώπου τυράννου; μάλλον δέ, τις ούκ 

15 έπακολουθεϊ ζημία τοϊς ταύτην τήνματαιοπονίαν ταλαι- 
πωρουμένοις;

δ'. 'Όταν γάρ έπί τοϊς οίκείοις παραπτώμασι δέον 
πενθεϊν καίμετανοεϊν καί νηστείρί τήν άμαρτίαν κολάζειν 
καί τω μή κρίνειν τον πλησίον τοϋ κοινοϋ κριτοϋ τό εύ- 

20 μενές προαρπάζειν καί τήν έκεϊθεν άρύεσθαι φιλανθρω
πίαν, ήμεϊς δέ ταϋτα μέν πάντα έν ούδενί ποιούμεθα λόγω 
καί τά οικεία έλκη άθεράπευτα έώμεν, των άλλοτρίων δέ 
καί ών ήμίν ούδέν προσήκει πικροί καθήμεθα έξετασταί 
καί ρήμα καί δήμα καί μειδίαμα τοϋ πλησίον πολυπρα- 

25 γμονοϋντες' τί γάρ δει λέγειν πράξεις, ών, ούδέ γεγενημέ
νω ν, ή πονηρά συνήθεια τω καθημερινά) τής μελέτης έγγν- 
μνασαμένη, ρςίστα καί πιθανώς άναπλάττει, καί ταϊς ήμετέ- 
ραις έπινοίαις ύποθάλπονσα, πόνον τω άνθρωπίνω δίω καί 
άδικίαν ώδίνει, καί ταϋτα ώσπερ ύπό δικαίω καί κατά 

30 θεσμά θεϊα προκαθημένω κριτή τη ροή τής ήμετέρας καθν- 
ποδάλλοντι γλώσσης όλην ένασχημονοίΤντες ούκ έρνθριώ-

4. Ματθ. 7,1. 5. Ρωμ. 14,4.
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ντίον τσυ διαβολή, ενώ ό δικός σου νομοθέτης σου φωνάζει καί 
προστάζει νά μην το κάνεις; Γιατί δεν λέγει αυτά ό δικός μας, 
“κρίνε, γιά νά μη κριθεΐς”, καί “χτύπα καί πλήγωνε τούς άλλους 
μέ τις κατηγορίες πού ταιριάζουν σ’ εσένα, γιά ν5 άποφύγεις ότι 
είσαι τέτοιος εσύ, καί διαβάλλοντας καί κατηγορώντας τούς 
άλλους, κρύβε τή δική σου κακία. Ό  δικός μας δμως νομοθέτης 
καί Θεός λέγει ολοκάθαρα* «Μή κρίνετε, καί δέν θά κριθεΐτε»4. 
Καί πάλι μάς έπιτιμά με τό στόμα τού θεσπέσιου Παύλου* «Έσύ 
ποιος είσαι πού κρίνεις τον ξένο δούλο;»5* γιατί λέγει πάλι* «Μ5 
αυτό πού κρίνεις τον άλλο, κατακρίνεις τον εαυτό σου»6. Ποιά 
βία δηλαδή σε σπρώχνει σ’ αυτή τήν άμαρτία; Ποιο κέρδος πού 
ελπίζεις άπό αυτήν τή μανία σε παρακινεί σ’ αύτή τήν άδιαντρο- 
πιά, ώστε καί γιά τις εντολές ν* άδιαφορήσεις τού Κυρίου πού 
μισεί τήν πονηριά, καί νά ύποκύψεις σέ πρόσταγμα μισάνθρω
που τυράννου; ’Ή  καλύτερα, ποιά ζημία δέν επακολουθεί γι3 
αύτούς πού ταλαιπωρούνται άπό αύτή ματαιοπσνία;

4. "Οταν δηλαδή, ενώ πρέπει νά πενθούμε καί νά μετανοούμε 
γιά τά δικά μας πραπτώματα καί νά τιμωρούμε μέ τή νηστεία τήν 
άμαρτία καί μέ τό νά μή κρίνομε τον πλησίον νά προαρπάζομε 
την εύμένεια τού κοινού κριτή καί νά άντλούμε τή φιλανθρωπία 
του άπό αυτά, εμείς δμως σέ δλα αυτά δέν δίνομε καμμιά σημα
σία καί άφήνομε άθεράπευτα τά δικά μας ελκη, καί γινόμαστε 
σκληροί εξεταστές τών άλλων πού δέν είναι δουλειά μας, πολυε- 
ξετάζοντας καί τά λόγια καί τό περπάτημα καί τό γέλιο τού πλη
σίον μας* γιατί τι χρειάζεται νά πώ τις πράξεις, πού ένώ δέν 
έχουν γίνει, ή πονηρή συνήθεια, γυμνασμένη μέ τήν καθημερινή 
μελέτη, ευκολότατα καί πιστευτά άναπλάθει, καί ύποθάλποντάς 
τις μέ τις έπινοήσεις μας, προκαλεΐ οδυνηρό πόνο καί άδικία 
στήν άνθρώπινη ζωή, καί αύτά σά νά κάθεται στήν εδρα δικα
στής δίκαιος καί σύμφωνα μέ θεσμούς θείους νά τά υποβάλλει 
στή ροή τής γλώσσας μας, καί άσχημσνώντας μ3 αύτά δλη τήν 
ήμερα δέν ντρεπόμαστε; Έμεις λοιπόν πού έχομε αύτά μελέτη τής

6. Ρωμ. 2,1.
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μεν την ημέραν; Οί ταϋτα δη ούνμελέτην δίον ποιούμενοι 
και τούτοις ένόιαιτώμενοι, πώς ού την έσχάτην ζημίαν καί 
ήζ ούόέ λύσιν ένεστιν ενρείν άθλίως έαντοις έπισπώμεθα; 
Ταϊς γάρ ετέρων πολιτείαις άσέμνοις λόγοις εις τό λνμαίνε- 

5 σθαι ένεδρεύοντες, αυτοί τον οίκεϊον 6ίον εις την των συκο
φαντών μεταταξάμενοι μοχθηρίαν κακοϊς ποικίλοις έλωδη- 
σάμεθα, καί κρίνειν άλλους έπαρθέντες, εις τον τών κατα- 
κρίτων δόθρον αυτοί καταπίπτομεν καί τότε τίνες; οι φαύ
λοι τούς άγαθούς, οι πονηροί τούς έπιεικεΐς, καί είμη τι αλ

ί ο λο τό περίεργον
Βούλεσθε εϊπω καί τό ήμέτερον; Τα πρόδατα τον ποιμέ

να καί τον κυβερνήτην οί έμπλέοντες καί ών έκεϊνος τής 
σωτηρίας ύπεραγρυπνεΐ, αυτοί κατά τής έκείνου καθεύ- 
όουσι φυλακής' καί είθε έκάθευόον, άλλά μή πόόα καί 

15 χεΐρα καί πάντα λίθον κινώσιν, ϊνα πάντως άνιάσωσιν, 
έντεϋθεν τε ρςιθυμότερον τον έφεστηκότα τής σφών αυτών 
επιστασίας, οία είκός, άντιλ αμβάνεσθαι κατεργασάμενοι, 
καθάπερ μηόενός χαλιναγωγοϋντος καί περιέποντος, αλλ3 
ώς αν ή τού βουλήματος ορμή τούς τής εύπειθείας νόμους 

20 όιαπτύσασα προστάττη, έπί πάσαν πράξιν εις παράνοιαν 
όρώσαν άκωλύτως είσελάσωσιν Οϋτως εις ούόέν ώφελείας 
άποτελευτφ ή νηστεία, ότε τού κρίνειν έτέρουςκαί κατακρί- 
νειν τό άκρατες ού κολάζεται.

ε. Τοϋτο τής τοϋ πονηρού μεθοόείας τό κακούργημα, 
25 τοϋτο τής φθονεράς εκείνης καί βασκάνου φύσεως τό επιτή

δευμα, τοϋτο τοϋ μισανθρώπου όαίμονος τό μηχάνημα, 
κακίφ. τήν αρετήν άπαμβλϋναι καί τήν γαλήνην τής νηστεί
ας φθόνου τρικυμίας συνταράξαι καί ζάλη γλωσσαλγίας εις 
κλύόωνα παθών έμφυσήσαι καί ύποβρύχιον αύτω κυβερ- 

30 νήτη λογισμώ όλον τον άνθρωπον άπεργάσασθαι. Τί γάρ 
όφελος νηστείας έν τοϊς σοϊς χείλεσι κατασπαταλώσης τής 
λοιδορίας; Τί δε σύντηξις σώματος τής σής γλώσσης πιαινο- 
μένης τε καί κατεντρυφώσης έν ταϊς τών πλησίων πονηρο-
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ζωής μας *αί μ’ αυτά ζοϋμε, πώς δεν έπισύρομε αξιολύπητα γιά 
τον έαυτό μας τή ^έγιστιΊ ζημία καί γίά την οποία ούτε λύση δεν 
μπορούμε νά βρούμε; Γιατί ενεδρεύοντας τον τρόπο ζωής των 
άλλων για νά τούς σπαράζομε με άσεμνα λόγια, μεταθέτοντας 
εμείς τη δική μας ζωή στή μοχθηρία των συκοφαντιών, τήν ατι
μάσαμε μέ κάθε είδους κακίες, καί κρίνοντας μέ έπαρση τούς 
άλλους, πέφτομε οί ίδιοι στο λάκκο τών κατακρίτων. Καί αύτό 
ποιοι τό κάνουν; Οί φαύλοι κρίνουν τούς αγαθούς, οί γεμάτοι 
κακία τούς επιεικείς, άν όχι καί τίποτε άλλο τό περίεργο.

Θέλετε νά πώ καί αύτό πού έχει σχέση μέ μας; Τά πρόβατα 
κρίνουν τον ποιμένα καί οί ταξιδιώτες τον κυβρνήτη τού πλοίου 
καί εκείνοι γιά τούς οποίους μένει συνεχώς άγρυπνος αυτός γιά 
τή σωτηρία τους, αυτοί οί ίδιοι κοιμούνται κατά τής φρούρησής 
εκείνου· καί μακάρι νά κοιμούνταν, καί νά μή κινούν πόδια καί 
χέρια καί κάθε λίθο, γιά νά τού προκαλέσουν λύπη μέ κάθε τρό
πο, καί κάνοντας άπό αυτή τή στάση τους πω άδιάφορο, όπως 
είναι φυσικό, αυτόν πού άσκεί τήν έπκπασία πάνω τους καί τούς 
βοηθεί, σά νά μήν τούς χαλιναγωγεί κανένας καί νά μήν τούς 
φροντίζει, άλλά όπως προστάζει ή ορμή τής θέλησής τους, άπορ- 
ρίπτοντας τούς νόμους τής εΰπείθειας, όρμούν άνεμπόδκπα σέ 
κάθε παρανοϊκή πράξη. ’Έτσι ή νηστεία δέν καταλήγει σέ καμ- 
μιά ώφέλεια, όταν δέν τιμωρούνται όσοι δέν συγκροτούνται νά 
κρίνουν καί νά κατακρίνουν τούς άλλους.

5. Αύτό είναι τό κακούργημα τής μεθοδείας τού πονηρού, 
αύτό είναι τό εργο τής φθονερής καί βάσκανης εκείνης φύσης, 
αύτό τό τέχνασμα τού μισάνθρωπου δαίμονα, νά περιορίσει τήν 
άρετή μέ τήν κακία, τή γαλήνη τής νηστείας νά τήν συνταράξει 
μέ τις τρικυμίες τού φθόνου, καί μέ τή σύγχυση τής γλωσσαλγίας 
νά τή ρίξει στον σάλο τών παθών καί νά καταποντίσει όλο τον 
άνθρωπο μαζί μέ τον κυβερνήτη του τον λογισμό στο βυθό. Γιατί 
ποιο είναι τό όφελος τής νηστείας όταν στά χείλη σου παίρνει καί 
δίνει ή κατηγορία; Τι ώφελεί τό λειώσιμο τού σώματος όταν 
παχαίνει ή γλώσσα σου καί καταγίνεται μέ ευχαρίστηση μέ τις
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λογίαις; Τί δέ δει τό πρόσωπον φέρειν καθαρόν άπό της εξ 
οϊνον μέθης τε και κραιπάλης ταϊς κατ' άλλήλων συκοφαν- 
τίαιςμεθνόντων των λογισμών και την κόκκινη ν τήςμιαιφο- 
νίας χρόαν εις αυτό τό βάθος της ψυχής παραπεμπόντων;

5 Έθετό ποτε καί Ίεζάδελ παραπέτασμα μίσους νηστείαν, τον 
κατά τοϋ δικαίου Ναδουθέ θάνατον σκηνοποιοϋσα Φησί 
γάρ ή Γραφή περί αυτής· «Καί άπέστειλε τό διδλίον πρός 
τούς πρεσδυτέρους καί τούς έλευθέρους τούς κατοικοϋντας 
μετά Ναδουθέ καί έγέγρατττο έν τοϊς διδλίοις νηστεύσατε 

ίο νηστείαν καί καθίσατε τον Ναδουθε έν άρχη τοϋ λαοϋ καί 
έγκαθίσατε δύο άνδρας, υιούς παρανόμων, έξεναντίας αν- 
τοϋ καί καταμαρτυρησάτωσαν αύτοϋ καί έξαγαγέτωσαν 
αύτόν καί λιθοδολησάτωσαν αύτόν καί άποθανέτω». Είτα* 
«Καί έκάλεσε», φησί, «νηστείαν καί έκάθισαν τον Ναδουθέ 

15 έν άρχή τοϋ λαοϋ καί κατεμαρτύρησαν αύτοϋ άνδρες τής 
άποστασίας τοϋ Ναδουθέ καί έξήγαγον αύτόν έξω τής 
πόλεωςκαί έλιθοδόησαν αύτόν ένλίθοιςκαί άπέθανεν».

'Ορφςόπωςή νηστεία, πλεονεξίας καί συκοφαντίας συν- 
δραμούσης ού μόνον ονδέν ώνησεν, άλλά καί προκάλυμμα 

20 τοϋ δραματουργουμένου φόνου κατά τοϋ δικαίου γέγονε; 
Πώς ούν τις, των άλλων άμαρτημάτων τήν πράξινμεταδιώ- 
κων, οϊεται τήν νηστείαν εις κατορθωμάτων λόγον αύτω λε- 
λογίσθαι, όπου γε, πλεονεξίας καί συκοφαντίας, ώς έστιν 
ίδεϊν, συνελθούσης, τήν λαθραίαν τούτωνμίξιν αύτή παρέ- 

25 σχεν έκτελεσθήναι, εις τό τηλικοϋτον μίσος άποκυηθήναι; 
Ζηλωτής έστι τής πονηράς έκείνης καί άθλιας γυναικός 
μάλλον δέ τοϋ προστάγματος αυτής υπηρέτης ό χωρίς των 
άλλων αρετών καί κατορθωμάτων τω τής νηστείας ύποκρυ- 
τντόμενος προσωπεία) ■ κηρύσσει γάρ καί αύτός τω προσώτιω 

30 τήν νηστείαν, ώς αν λαθραϊον αύτω καί κατά σκοπόν τό τής 
πονηριάς δράμα έπί πέρας άφίκηται τής παρανομίας «Ου 
ταύτην τήν νηστείαν έξελεξάμην έγώ», λέγει Κύριοςπαντο- 
κράτωρ πρός τούς κατασχηματίζοντας έαυτούς τή τοιαύτη
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κακολογίες του πλησίον σου; Τί ώφελεΐ επίσης νά εχείς καθαρό 
πρόσωπο άπό τη μέθη καί την κραιπάλη τσϋ κράξου, δταν μέ 
τις άλληλοσυκοφαντίες μεθοϋν οί λογισμοί καί μεταφέρουν στο 
ίδιο τό βάθος της ψυχής τό κόκκινο χρώμα του μιαρσϋ φόνου; 
Καί ή Ίεζάβελ έθεσε κάποτε παραπέτασμα μίσους τη νηστεία, 
σκηνοθετώντας τό θάνατο εναντίον του δίκαιου Ναβσυθέ. Γιατί 
λέγει ή Γραφή γιΓ αυτήν «Καί άπέστειλε τό έγγραφο πρός τούς 
πρεσβυτέρους καί τούς άρχοντες, πού κατοικούσαν μαζί μέ τον 
Ναβσυθέ* στο έγγραφο ήταν γραμμένο* Νηστέψετε καί νά καθί
σετε τον Ναβουθέ μπροστά στο λαό καί βάλετε άπέναντί του δύο 
άνδρες, υιούς παρανόμων, καί νά δώσουν μαρτυρίες εναντίον 
του, καί μετά ας τον βγάλουν έξω καί άς τον λιθοβολήσουν μέχρι 
θανάτου»7. Κι επεπτα λέγει* «Καί κήρυξε νηστεία καί κάθισαν τό 
Ναβουθέ μπροστά στο λαό καί έδωσαν μαρτυρία εναντίον του 
άνδρες πού είχαν άποστατήσει κατά τού Ναβουθέ* τον έβγαλαν 
μετά έξω άπό την πόλη, τον λιθοβόλησαν καί πέθανε»8.

Βλέπεις πώς ή νηστεία, δταν έλαβε τή συνδρομή τής πλεονε
ξίας καί τής συκοφαντίας, όχι μόνο δέν ώφέλησε σέ τίποτα, άλλά 
έγινε καί πρόσχημα τού φόνου πού έγινε εναντίον τού δικαίου; 
Πώς λοιπόν κάποιος, έπιδιώκοντας τή διάπραξη άλλων άδικη- 
μάτων, νομίζει ότι ή νηστεία θά τού λογαριασθεϊ ως κατόρθωμα, 
τή στιγμή πού, όπως μπορούμε νά δούμε, μέ τή συνδρομή τής 
πλεονεξίας καί τής συκοφαντίας αυτή έδωσε τή δυνατότητα νά 
πραγματοποιηθεί ή λαθραία ανάμιξη αυτών, καί νά φτάσει σέ 
τέτοω μίσος; Είναι ζηλωτής τής πονηρής καί άθλιας έκείνης 
γυναίκας, ή μάλλον υπηρέτης τής διαταγής της αυτός πού χωρίς 
τις άλλες άρετές καί τά κατορθώματα κρύβεται κάτω άπό τό 
προσωπείο τής νηστείας. Πατί κηρύσσει καί αυτός μέ την όψη 
του τή νηστεία, γιά νά όδηγηθεΐ σέ ολοκλήρωση τής παρανομίας 
λαθραία καί σύμφωνα μέ τό σκοπό του ή πράξη τής πονηριάς. 
«Δέν διάλεξα εγώ αυτή τή νηστεία»9, λέγει ό Κύριος ό παντοκρά- 
τωρ πρός αυτούς πού υποκρίνονται αύτη τή νηστεία καί φωνά-

7. Γ Βασ. 20,8-10. 8. Γ Βασ. 20,12-13. 9· 'Ησ. 58,5.
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νηστείφ. εν οργή δοςί, «νηστείαν καί άργίαν καί τάς έορτάς 
υμών μισεί ή ψυχή μου».

Νηστεία Θεφ άποδεκτή ή μετά τής τών δρωμάτων 
αποχής καί τών άμαρτημάτων αποστροφής, τοϋ φθόνον, 

5 τοϋμίσονς, τής σνκοφαντίας τής λοιδορίας, τής γλωσσαλ
γίας, τών άλλων κακών. Τούτων άπάντων ό την άληθή 
νηστεύων νηστείαν, λογιζομένην τφ Θεφ, πάση δννάμει 
καί πάση σπονδή οφείλει άποπηδάν, καί ταϊς έκεϊθεν τοϋ 
πονηροί7 επινοονμέναις προσδολαϊς άνάλωτοςμένειν και 

ίο άσάλεντος ό δε σιτίων μεν ένδειαν άσκών, εγκράτειαν δε 
τών είρημένων παθών μη τηρών, όμοιος έστι τφ θεμέλια 
μεν οικίας καταδαλλομένω λαμπρά, όφεις δε καί σκορπί- 
ονς καί έχίδνας σννοικίζοντι αντφ έν αυτή- ώσπερ γάρ επί 
τής οικίας έκείνης ή τών καλών θεμελίων καταδολή παγίς 

15 γίνεται τοϊς προσιοϋσι θανατηφόρος, τών έμφωλενόντων 
έρπετών λαθραίως περιπιπτόντων τφ ίφ, όντως ό άνθρω
πος έκείνος, ό νηστείςι μεν την περί αύτοϋ δόξαν τοϊς άν- 
θρώποις θεμελιώσας, ένδοθεν δέ τάς θηριομόρφονς τών 
παθών περιθάλπων κεφαλάς, ολέθριος τοϊς έντνγχάνονσι 

20 γίνεται' πρόσεισι μεν γάρ αντφ ό πλησίον τή άπό τής νη
στείας φήμη περισαίνοντι γλνκύ, ό δέ τήν κενοδοξίαν καί 
τήνμισαδελφίαν ή τήν σνκοφαντίαν ή τον φθόνον έρπον- 
τα κρύπτων παρ3 έαντφ λανθανόντως έκπέμπει τον ιόν, 
είτα καί πικρόν τοϊς λόγοις ένδακών, άν ύπερδλύση μάλι- 

25 στα τής καρδίας ή πικρία τής έπιδονλής, μνρίας ένίησιν, 
όσον εις αυτόν ήκε, κατά τοϋ μηδέν ήδικηκότος, αλλά καί 
φιλοϋντος ίσως τάς άπό τής πληγής άλγη δόνας μάλλον δέ 
έκεινον μέν, άν μηδέν πάθη ταϊς έπιδονλαϊς ή μή θελήστ} 
παθεΐν μηδέ τον δαλόντα μίμηση ται, ώς νικηφόρον όρφ 

30 στεφανούμενον ταϊς δεσποτικαϊς έντολαϊς, αύτός δέ έαν- 
τόν δαπανρ καί άπόλλνσιν έπί μεΐζον τών έλλοχενόντων

10. Ήσ. 1,13-14.
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ζεί μέ θυμό* «Τή νηστεία και την άργία και τις εορτές σας τά 
μισεί ή ψυχή μου»10.

ζ. Νηστεία άποδεκτή από τον Θεό είναι ή νηστεία πού μαζί 
μέ την άποχή άπό τά φαγητά εχεί καί την άποστροφή άπό τά 
άμαρτήματα, άπό τό φθόνο, τό μίσος, τη συκοφαντία, την κατη
γορία, την καταλαλιά, τις άλλες κακίες. "Οποιος νηστεύοντας 
εφαρμόζει αυτή την άληθινή νηστεία, πού υπολογίζει ό Θεός, 
οφείλει μέ δλη τη δύναμη καί την προθυμία του νά τά ύπερπηδά 
δλα αύτά καί νά μένει άνίκητος καί άσάλευτος άπό τις έπιθέσεις 
πού επινοεί ό πονηρός. "Οποιος δμως άσκεί άποχη άπό τροφές, 
άλλά δέν τηρεί εγκράτεια άπό τά πάθη πού άναφέραμε, μοιάζει 
μ3 έκείνον πού βάζει λαμπρά θεμέλια στο σπίτι, μαζεύει δμως μέ
σα σ’ αυτό φίδια καί σκορπιούς καί εχιδνες εναντίον τού εαυτού 
του. "Οπως δηλαδή στο σπίτι εκείνο ή καλή θεμελίωση γίνεται 
παγίδα θανατηφόρα γιά δσους μπαίνουν, καθώς όρμοϋν κρυφά 
μέ τό δηλητήριό τους τά ερπετά πού φωλιάζουν εκεί, έτσι καί ό 
άνθρωπος έκείνος πού θεμελίωσε τή γνώμη γιά τή νηστεία του 
στούς άνθρώπους, δμως περιθάλπει μέσα του τά κεφάλια των 
θηριόμορφων παθών, γίνεται όλεθρος γιά έκείνους πού τον 
συναναστρέφονται. Πατί πηγαίνει σ’ αύτόν ό πλησίον του καθώς 
τον ενθαρρύνει ή γλυκύτητα άπό τή φήμη της νηστείας του, ενώ 
αύτός κρύβοντας τήν κενοδοξία καί τό μίσος έναντίον τού 
άδελφού του ή τή συκοφαντία ή τό φθόνο πού έρπουν μέσα του, 
εκτοξεύει έναντίον του κρυφά τό δηλητήριό του. Στή συνέχεια 
δαγκώνοντάς τον πικρά καί μέ τούς λόγους του, άν μάλιστα 
ξεχειλίσει άπό τήν καρδιά του ή έχθρα τής επιβουλής, προκαλεί, 
όσο μπορεί, έναντίον εκείνου πού δέν τον έχει άδική σει σέ τίποτε, 
άλλά πού ίσως καί τον άγαπά, άπειρους πόνους άπό τό πλήγω- 
μα. Ή  μάλλον εκείνον, άν δέν πάθει τίποτε άπό τις έπιβουλές, ή 
δέν θελήσει νά έπηρεασθεί ούτε νά μιμηθεί αύτόν πού τού έκανε 
κακό, τον βλέπει νά στεφανώνεται νικητής άπό τις δεσπστικές 
εντολές, ένώ ό ’ίδιος δαπανά καί καταστρέφει άκόμα περισσότε
ρο τον έαυτό του άπό τά καταστρεπτικά πάθη πού ελλοχεύουν
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φθοροποιών παθών τη τοϋ φθονηθέντος καί δληθέντος 
άπαθείφ καί ευδοκιμήσει καταμεριζομένων αύτοϋ το σώμα 
καί τήν ψυχήν. Ούτως άρετή μεν οΐδε σφζειν τον ταύτη 
περιφραττόμενον, καν μυρίους τις έχη τούς έξωθεν βάλλον- 

5 τας, κακία όέ αυτόν τε τον κεκτημένον λυμαίνεται, καί 
τάναντία τών εκείνου σπουδασμάτων καί άκουσα καταδέ
χεται, διπλήν αύτώ τήν δεσποτείαν παρέχουσα, ών τε έττη- 
ρεάζειν καί έπιδουλεύειν έγνω τήν αποτυχίαν ύποδεικνύ- 
ουσα, καί τής οικείας αύτόν άναπληροϋσα μοχθηρίας καί 

ίο άθλιότητος.
ζ. Νηστεύεις δρωμάτων; Καλώς γε ποιείς* όπλον γάρ 

τοϋτο κατά τών παθών τοϊς καλώς γε χρωμένοις αύτώ. 
Νήστευσον καί φθόνου, ΐνα σοι ή νηστεία καί Θεω λογίζοι- 
το νηστεία καί μή προσωπεϊον εϊη, τών άλλων κακιών 

15καλυπτομένων ώς ύπό παραπετάσματι τώ τής άσιτίας 
σχηματισμφ' άλλ3 ϊνα σοι, καθάπερ εύθαλήςκαίπολυστέλε- 
χος ρίζα τοις κόλποις διαρριζουμένη τής ψυχής, τάς άλλ ας 
άναδλαστάντ] τών άρετών καί σύν αύτη δεικνύη ταύτας 
καρποφορούσας τήνμακαρίαν εκείνην καί ώς άληθώς 

20 άποθανατίζουσαν τοϋ παραδείσου τρυφήν. Νήστευσον, 
άνθρωπε, φθόνου' φθόνος έστί το τοϋ διαδόλου έντρύφη- 
μα, τής πονηράς εκείνης φύσεως το γεώργιον. Τής άνθρώ- 
ποις προσηκούσης νηστεύεις τροφής; πολλω μάλλον άπο- 
σχέσθαι σε δει καί τής τών δαιμόνων σιτεύσεως. Άρτον 

25 άγγέλων άνθρωπον φαγεΐν άγαθόν, άρτος δε δαιμόνων 
ολέθριος. Τοϋτο γέγονε τοϋ πρώτη ν τάξιν λαχόντος εν 
ούρανφ ή πρώτη καί τελευταία πλησμονή καί μέθη καί 
κραιπάλη καί άπώλεια' τούτψ γάρ τφ ύπώχρω τοϋ φθόνου 
προπόματι ό έωσφόρος μεθυσθείς καί έποφθαλμίσας τον 

30 άνθρωπον, τών ούρανίων άντύγων άθλίως κατέπεσε καί 
τάρταρον ωκησε καί κατά τής ήμών εξ εκείνου φονςί φύ-
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μέσα ταυ, τά όποια έξαιτίας της άπάθείας καί της προκοπής έκεί- 
νου πού φθόνησε καί τραυμάτισε, καταξεσχίζουν τό σώμα καί 
την ψυχή του. ’Έτσι ή αρετή έχει τήν ιδιότητα νά σώζει αυτόν 
πού περιχαρακώνεται άπό αυτήν, κι αν άκόμα είναι άπειροι 
αυτοί πού τον προσβάλλουν απ’ έξω, ενώ ή κακία καί τον ί'διο 
πού τήν έχει καταστρέφει, καί με τις έπιδκύξεις έκείνου καί χωρίς 
νά θέλει άποδέχεται τά άντίθετα, δίνοντας σ’ αυτόν διπλή τήν 
κυριαρχία, καί άποδεικνύοντας την άποτυχία τών βλαβερών 
ενεργειών καί τών επιβουλών του, καί γεμίζοντάς τον με τήν 
μοχθηρία καί τήν άθλιότητά του.

7. Νηστεύεις άπό τροφές; Κάνεις βέβαια καλά γιατί είναι 
δπλο κατά τών παθών γιά έκείνους πού τό χρησιμοποιούν καλά. 
Νήστεψε δμως καί άπό τον φθόνο, γιά νά ύπολογισθεΐ καί άπό 
τον Θεό ή νηστεία σου ως νηστεία καί νά μήν είναι προσωπείο, 
ώστε νά καλύπτονται οι άλλες κακίες σάν άπό παραπέτασμα με 
τό πρόσχημα της άποχής άπό τις τροφές, άλλά άπλώνοντας σάν 
θαλερή καί πολύκλαδη ρίζα μέσα στούς κόλπους της ψυχής, νά 
άναβλαστάνει τις άλλες ρίζες τών άρετών καί νά δείχνει μαζί της 
αυτές νά καρποφορούν τή μακάρια εκείνη, καί πού άληθινά 
χαρίζει τήν άθανασία, τήν τρυφή τού παραδείσου. Νήστεψε, 
άνθρωπε, άπό τό φθόνο. Ό  φθόνος είναι ή ευχαρίστηση τού δια
βόλου, ό καρπός τής γεωργίας τής πονηρής εκείνης φύσης. 
Νηστεύεις άπό τήν τροφή πού χρειάζονται οι άνθρωποι; Πολύ 
περισσότερο πρέπει νά άπέχεις καί άπό τό σπαρέσιο τών δαιμό
νων. Είναι ώφέλιμο νά τρώει ό άνθρωπος άρτο άγγέλων, ό άρτος 
δμως τών δαιμόνων είναι ολέθριος. Αύτό έγινε γιά έκεινσν πού 
έλαχε τήν πρώτη τάξη στον ουρανό ό πρώτος καί τελευταίος χορ
τασμός καί ή μέθη καί ή κραιπάλη καί ή άπώλεια. Γιατί, άφσΰ 
μέθυσε ό έωσφόρος με αύτό τό ώχρό πρόπομα τού φθόνου καί 
έβαλε στο μάτι του τον άνθρωπο, κατέπεσε άθλια άπό τούς ούρά- 
νιους κύκλους καί κατοίκησε στον τάρταρο καί άπό έκει κινεί 
έναντίον μας τις φονικές διαθέσεις του. Γιατί ό φόνος είναι γέν
νημα τού φθόνου καί αυτοί πού μιά φορά μέθυσαν άπό αυτόν,
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σεωζ' φόνος γάρ φθόνον κύημα καί τούς άπαξ αύτφ μεθν- 
σθέντας άνανήψαι τής μανίας χαλεπώτατον.

Νηστεύεις δρωμάτων; Νήστενσον κενοδοξίας* μήτηρ 
έστίν αντη τοϋ φθόνον σννανδρωθεϊσα την άνοιαν’ καί 

5 γάρ ό φθόνων τοϊς παρενδοκιμοϋσιν αύτόν κινείται φθο- 
νεϊν, εκείνος δε νικάν άπαντας φιλονεικεζ ό καινά καί με
γάλα καί τά μηδέν αύτφ προσήκοντα φανταζόμενος περί 
έαντοϋ, καί τούτοις άφρόνως έπαιρόμενος εις τον τοϋ φθο- 
νοϋντος έμπίπτει κρημνόν καί παρενδοκιμούμενος τήκεται 

ίο άνοίρ καίματαίςι δόξη άθλίως άναθείς έαντόν. Νήστενσον 
καταλαλιάς καί σνκοφαντίας’ γεννήματα καί ταϋτα τοϋ 
φθόνον καί πρωτότοκοι τοϋ φόνον άδελφαί πρώτον γάρ 
άφ3 ημών ό φθόνος έκ τοϋ επί πλεϊστον ταϋτα γεννςί, εϊ& 
οϋτως ώσπερ έσχάτη καί ολέθριος γονή αύτώ τε τφ γεγεν- 

15 νηκότι καί τοΐς φθονηθεϊσιν έπιτίκτεται ό φόνος, ώνφύγω- 
μεν, άγαπητοί, τήν λύμην, δδελνξώμεθα τήν κακίαν, μηδέ 
τής πείρας εγγύς γενέσθαι θελήσωμεν, νηστείαν δέ προσά- 
ξωμεν Θεφ καθαράν, φιλαδελφίφ. τήν ψυχήν ώραΐζονσαν, 
καί ταπεινοφροσύνη το σώμα λαμπρύνονσαν, καί ταϊςπρε- 

20 πούσαις ύμνολογίαις τον νοϋν άγιάζονσαν, καί τοϊς προσ- 
ήκονσι περί άλλήλων λόγοις τά χείλη μνρίζονσαν, καί δ ϊ 
έμμελοϋς τής τούτων άσκήσεως πρός τήν απάθειαν παρα- 
πέμπονσαν.

η\ 3Ά ν οϋτω πολιτεύοισθε καί τάς ήμετέρας παραινέ- 
25 σεις εργω φνλάττοντες έπιδείξοιτε, εμέ μέν σννεχέστερον 

ύμϊν όμιλεϊν έπιτρέψετε, τοϋτο μέν τοϊς λόγοις, τοϋτο δέ 
ταΐς τών θείων λογιών νπαναγνώσεσι, καί τής είσιέναι μελ- 
λούσης έδδομάδος ό καιρός τον έλεγχον δώσει. Ύμϊν δέ 
έαντοΐς τήν τών ούρανών δασιλείαν κατακτήσεσθε, ής 

3ο γένοιτο πάντας ή μάς άξιωθήναι χάριτι καί φιλανθρωπία
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είναι πολύ δύσκολο νά άνανήψουν καί νά απαλλαγούν άπό αυ
τή τη μανία

Νηστεύεις άπό τις τροφές; Νήστευσε καί άπό την κενοδοξία· 
αυτή είναι μητέρα τού φθόνου πού άνδρώνεται μαζί μέ την 
άνοησία. Γιατί αυτός πού φθονεί κινείται στο φθόνο εκείνων πού 
τον ξεπερνούν στην ευδοκίμηση, καί φιλονεικει νά τούς νικήσει 
όλους εκείνος πού φαντάζεται γιά τον εαυτό του πρωτόγνωρα 
καί μεγάλα καί πού δέν ταιριάζουν σ’ αυτόν, καί γεμίζοντας άπό 
αυτά ανόητα άπό έπαρση, πέφτει στον γκρεμό τού φθονερού, 
καί όταν τον περνούν εκείνοι πού τούς φθονεί λειώνει άπό τό 
φθόνο του, παραδίδοντας άθλια τον εαυτό του στήν άνόητη καί 
μάταια δόξα. Νήστεψε άπό τήν καταλαλιά καί τή συκοφαντία* 
καί αυτά είναι γεννήματα τού φθόνου καί πρωτότοκες άδελφές 
τού φόνου. Γιατί πρώτα αυτά τά γεννά κατά τό πλεΐστσν ό φθό
νος άπό εμάς, καί έτσι έπειτα γεννιέται ό φόνος σάν έσχατος καί 
ολέθριος γόνος γι’ αυτόν πού τον γεννά καί γιά εκείνους πού 
φθονήθηκαν, τών οποίων ας άποφύγομε, άγαπητοί, τήν κατα
στροφή, ας σιχαθούμε τήν κακία, καί ούτε καν νά θελήσομε νά 
φτάσομε στο νά τή δοκιμάσομε, άντίθετα άς προσφέρομε στον 
Θεό νηστεία καθαρή, ή οποία καί στολίζει τήν ψυχή μέ τήν 
άγάπη πρός τούς άδελφούς, καί λαμπρύνει τό σώμα μέ τήν 
ταπεινοφροσύνη, καί αγιάζει τον νού μέ τις πρέπουσες ύμνολο- 
γίες, καί ευωδιάζει τά χείλη μέ τούς πρέποντας λόγους άλληλοα- 
γάπης, καί μέ τήν έπιμελή άσκηση αύτών τών άρετών μάς οδηγεί 
στήν άπάθεια.

8. Ά ν  ρυθμίζετε έτσι τή ζωή σας καί δείξετε δτι τηρείτε τις 
παραινέσεις μου στήν πράξη, έμενα βέβαια θά μέ κάνετε νά σάς 
ομιλώ πιο τακτικά, άλλοτε μέ τούς λόγους μου, καί άλλοτε μέ τις 
αναγνώσεις τών θείων Γραφών, καί ό καιρός τής εβδομάδας πού 
μέλλει νά ρθει θά δώσει τήν άπόδειξη. Γιά σάς τούς ίδιους εύχο
μαι νά κατακτήσετε τή βασιλεία τών ούρανών, τήν οποία είθε νά



τον μεγάλου Θεοϋ καί Σωτήρος ημών Ιησον Χριστοϋ, φ 
πρέπει πάσα όόξα} τιμή καί προσκύνησις, άμα τώ άνάρχω 
Πατρί καί τφ συνανάρχω καί σνναϊ'όίω Πνεύματι, τη όμο- 
ονσίω καί ζωαρχικη Τριάόι, νυν καί άεί καί εις τούς αίώ- 

5 νας τών αιώνων. Αμήν.
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άξιωθεΐτε δλοι σας με τη χάρη καί τη φιλανθρωπία του μεγάλου 
Θεού καί Σωτήρα μας Ιησού Χρίστου, στον όποιο πρέπει κάθε 
δόξα, τιμή καί προσκύνηση, συγχρόνως καί στον άναρχο Πα
τέρα καί τό συνάναρχο καί συναιώνιο Πνεύμα, τήν όμοσύσια καί 
ζωαρχική Τριάδα, τώρα καί πάντοτε καί στούς αιώνες τών αιώ
νων. Αμήν.
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14.
ΟΜΙΛΙΑ Α ΕΚΑ ΤΗ TETA ΡΤΗ

ΛΕΧΘΕΙΣΛ ΕΝ ΤΩ ΑΜΒΩΝΙ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΣΟΦΙΑΣ 
T ţf ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΤΗΣ ΠΡΩΤΗΣ ΕΒΑΟΜΑΑΟΣ

ΤΩΝ ΝΗΣΤΕΙΩΝ

α. 'Ήκομεν ύμϊν τοϋχρέους την προθεσμίαν προφθά- 
σοντες καί τής οφειλής την καταβολήν προκαταθέσθαι 
σπουόάζοντες' τά γάρ των οφειλήμάτων εκούσια εν ϊσω 
δώρων υπό των παρεχόντων προτεινόμενα ούκ οιδεν 

5 άναβολαΐς καί παρατάσεσι χρόνου λυμαίνεσθαι το φιλότι- 
μον Καί καλόν μέν πατέρα τέκνοις ύπερήμερον μη έμφα- 
νισθήναι, κάλλιον δε καί προκαταθέμενον το χρέος εν 
χάριτος λόγω το όφειλόμενον άποτΐσαι. 3Άλλως τε δε και 
το ύμέτερον πρόθυμον περί την άκρόασιν ένορών (ουδέ 

ίο γάρ προσήκε τον εις άρετήν παραγγέλλειν τούς πλησίον 
παρακαλοϋντα ύποστολή τοϋ λέγειν τον τόνον αυτών ύπε- 
κλύειν τής όρέξεως) προθυμότερον ύμϊν έμαυτόν έπιδέδω- 
κα καί τής τοϋ παναγίου Πνεύματος έπιδαψιλευομένης 
ήμΐν χορηγίας «τά χείλη μου ου μη κωλύσω» πρός τον κα

ι  5 ταρτισμόν τής ύμετέρας τελειώσεως
β  Χαίρει μέν γάρ καί γεωργός ορών το λήϊον τοϊςστά- 

χυσι βαρυνόμενον καί καλώ λειμώνι παρεικαζόμενον τή 
τερπνότητι, χαίρει δέ καί φυτοκόμος καρπών ώραίςι φορά 
τούς κλάδους και τά δένδρα στενοχωρούμενα, και κυβερ- 

20 νητης δέ την όλκάδα βλέπων έξ ούριου τά νώτα τής θα-
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14.
ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΚΑΤΗ ΤΕΤΑΡΤΗ

ΠΟΥ ΕΚΦΩΝΗΘΗΚΕ ΑΠΟ ΤΟΝ ΑΜΒΩΝΑ ΤΗΣ ΑΓΙΑΣ ΣΟΦΙΑΣ 
ΤΗΝ ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ ΤΗΣ ΠΡΩΤΗΣ ΕΒΔΟΜ ΑΔΑΣ  

ΤΩΝ ΝΗΣΤΕΙΩΝ

1. Ήρθα γιά χάρη σας γιά νά προλάβω την προθεσμία του 
χρέους κινούμενος από την άνάγκη νά πρσκαταβάλω την οφειλή 
μου. Γιατί τά εκούσια οφειλή ματα, πού προσφέρονται σάν δώρα 
από αυτούς πού τά παρέχουν, δεν γνωρίζουν νά καταστρέφουν τή 
φιλοτιμία μέ άναβολές καί παρατάσεις χρόνου. Καί είναι καλό 
βέβαια νά μήν έμφανισθεΐ ό πατέρας στά παιδιά του έχοντας 
περάσει ή προθεσμία, άκόμα καλύτερο όμως είναι νά προκαταβά- 
λει τό χρέος καί νά ξεπληρώσει την οφειλή του κάνοντάς το κατά 
χάρη. "Αλλωστε βλέπνοτας καί τή δική σας προθυμία πρός άκρόα- 
ση (ούτε βέβαια ήταν σωστό αύτός πού προτρέπει τούς πλησίον 
του στην άρετή νά χαλαρώνει την ένταση της όρεξής τους μέ τον 
περιορισμό τοϋ λόγου του), πρόσφερα μέ προθυμία μεγαλύτερη 
τον εαυτό μου σ’ εσάς καί «δέν θά κρατήσω κλειστά τά χείλη μου»1 
γιά τή χορηγία πού μου επιδαψιλεύεται του άγιου Πνεύματος γιά 
τήν ολοκλήρωση της τελείωσής σας στήν πίστη.

2. Χαίρεται βέβαια καί ό γεωργός βλέποντας τό χωράφι του 
βαριά φορτωμένο άπό τά στάχυα καί παρόμοιο μέ ωραίο λιβάδι 
στήν τερπνότητα, χαίρεται καί ό φυτοκόμος βλέποντας τά κλα
διά καί τά δένδρα καταφορτωμένα άπό την ωραία καρποφορία, 
καί ό πλοίαρχος βλέποντας τό πλοίο του νά σκιρτά άπό τον ούριο

1. Ψαλμ. 39,10.
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λάσσης έπισκιρτώσαν καί όιατέμνονσαν. Ήόν όέ καί ποί- 
μήν τοϊς όόναξιν ύποκαθήμενος άνακρούεται φσμα καί την 
καλαύροπα πλευράξ τιθείς αναπαύεται τό ποιμενικόν μέ
λος ύποσυρίττων τοϊς θρέμμασιν, έπειόάν την άγέλην έν- 

5 τρυφώσαν ϊάη καί τοϊς άλλοις ούκ έλασσονμένη ν όιαιτήμα- 
σι. Ναι όή χαράς άφάτον πληροϋται καί άγαλλιάσεως καί 
ό των Χριστού θρεμμάτων την ποιμεναρχίαν κληρωσάμε- 
νος τής λογικής ποίμνης ένενθηνονμένης τοϊς κατορθώμα- 
σι καί ταΐς άρεταϊς έξωραϊζομένης των πράξεων. Πώς ό3 

ίο ούκ αν εύφρανθείην έγωγε, έπειόάν ύφ3 ύμών ϊδω τάς άχα- 
ρίστονς τών ηδονώνπατουμένας, καί τηνμέν άρετήνπολν- 
ωρονμένην, την κακίαν όέ όιαπτνομένην, καί τηνμέλαιναν 
μέν ψήφον φέροντα τον φθόνον, έμπολιτενομένην όέ την 
εύημερίαν, καί την μέν συκοφαντίαν έκφνλλοφορονμένην, 

15 άνθοϋσαν όέ την φιλαόελφίαν; Τοϋτόμοι καύχημα και 
χαρά μετά τοϋ θεσπεσίον Παύλον βοώ. Τοϋτο τάς λύπας, 
α ΐ πολλαχόθεν ήμϊν, τοϋ πονηροί7μηχανορραφοϋντος 
άνακινοϋνται, κοιμίζει καί τών πολλών άπαλλάττει φροντί
δων καί ρφονς έαντών άπεργάζεται. Τοϋτο καί νέφος τής 

20 άθνμίας, πολλάκις τούς λογισμούς ύποτρέχον, όιασκεδά- 
ζειν ισχύει, καί ταΐς τής εύθυμίας καταφαιόρύνει λαμπρό- 
τησιν ό ύμέτερος βίος, ή ύμών πολιτεία, όταν τοϊς νόμοις 
τοϋ Πνεύματος οι νόμοι τής σαρκός, μάλλον όέ ή τνραννίς 
φνγαόεύηται, καί οίπαλαιοί τής άμαρτίαςχαρακτήρες τής 

25 ψνχης ύμών απαλέίφωνται, καί τά νέα τής Χριστοϋ νομο
θεσίας άντιγράφωνται παραγγέλματα

γ'. Χρηστός έστψ ό τοϋ Χριστοϋ ζυγός καί τό φορτίον 
αύτοϋ έλαφρόν. Τι γάρ κονφότερον γλώσσης κατέχειν; τι 
όέ χρηστότερον εύφημον στόμα φέρειν; τί όέ έλαφρότερον 

30 τοϊς άόελφοΐςμη δασκαίνειν; Ού καμάτονς ύπενεγκεϊν σε 
όεζ ούκ άγρνπνίας άναμετρήσαι ό ί όλης τής ημέρας καί 
νυκτός ταλαιπωρούμενον, ούκ όρύξαι τάφρον, ούκ έγεΐραι
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άνεμο και νά σχίζει τά νώτα της θάλασσας. ’Επίσης καί ό βοσκός 
καθισμένος παίζει με τη φλογέρα του ευχάριστο τραγούδι καί 
βάζοντας δίπλα του την γκλίτσα του άναπαύεται σφυρίζοντας 
άπαλά τό παμενικό τραγούδι του στο κοπάδι του, δταν τό δει νά 
ευχαριστείται καί νά μην μειονεκτει στις άλλες τροφές. Καί 
βέβαια άπό άπερίγραπτη χαρά καί άγαλλίαση γεμίζει καί αύτός 
πού τού έτυχε ό κλήρος νά είναι ποιμενάρχης προβάτων τού 
Χριστού, δταν ή λογική ποίμνη είναι γεμάτη άπό κατορθώματα 
καί κοσμείται άπό τις πράξεις άρετής. Πώς λοιπόν είναι δυνατό 
νά μή δοκιμάσω εγώ ευχαρίστηση, δταν δώ νά καταπατούνται 
άπό σάς οί άχάριστες ήδονές, καί ή άρετή βέβαια νά πολυφροντί- 
ζεται, ενώ ή κακία νά άποκρούεται, ό φθόνος νά παίρνει τή 
μαύρη ψήφο, ενώ ή ευημερία καί ή χαρά νά κυριαρχεί στη ζωή, 
ή συκοφαντία νά φυλλορροεΐ, ενώ ή άγάπη τών άδελφών νά 
άνθεΐ; Αυτό είναι καύχημά μου καί χαρά2, φωνάζω μαζί μέ τον 
θεσπέσιο Παύλο. Αύτό κοιμίζει τις λύπες οί όποιες άπό πολλές 
πλευρές μάς παρουσιάζονται μέ τις μηχανοραφίες τού πονηρού, 
απαλλάσσει άπό τις πολλές φροντίδες καί μάς κάνει καλύτερους 
άπό τούς εαυτούς μας. Αύτό έχει τή δύναμη νά διασκορπίζει καί 
τό νέφος τής άθυμίας, πού πολλές φορές κυριεύει τούς λογι
σμούς, καί μέ τις λάμψεις τής ευθυμίας καταφαιδρύνεται ό βίος 
σας καί ή πολιτεία σας, δταν μέ τούς νόμους τού Πνεύματος οί 
νόμοι της σάρκας, ή μάλλον ή τυραννία τής σάρκας φυγαδεύε
ται, και τά παλαιά στίγματα της ψυχής άπαλείφσνται, καί γρά
φονται στή θέση τους τά νέα παραγγέλματα τής νομοθεσίας τού 
Χριστού.

3. «Ό ζυγός τού Χριστού είναι καλός καί τό φορτίο του είναι 
έλαφρό»3. Πράγματι, τί είναι πιο έλαφρό άπό τό νά συγκροτείς τή 
γλώσσα σου; Καί τί πιο καλό νά έχεις στόμα πού νά λέγει ώραΐα 
λόγια; Τι επίσης πιο εύκολο νά μή φθονεί κανείς τούς άδελφσύς 
του; Δεν χρειάζεται νά ύποφέρει κόπους, δεν θ* αντιμετωπίσει 
άγρύπνιες ταλαιπωρούμενος δλη τήν ή μέρα καί τή νύχτα, δεν θά

2. Πρβλ. Φιλ. 2,16-17 και Α' Θεσσ. 2,20. 3. Πρβλ. Ματθ. 11,30.



χώμα, ον πηλφ καί πλινθείςι δονλεϋσαι, τό τοϊς Λ ίγντττί
ο ις κατά τοϋ3Ισραήλ έττινόημα, ονόέν τών επιπόνων άλλο 
διαπράξασθαι. Εϊσωμόνον όόόντων όεήσει τήν γλώσσαν 
σννέχειν, έν τή φυσική παστάδι ώς καλήν σνντηρονμένην 

5 νύμφην, έν ή διπλοΐς αυτήν ό τεχνίτης σννέστειλε περιδό- 
λοις καί τό όλισθηρόν αυτής καί εύάλωτον άσφαλισάμε- 
νοςκαί σε τφ τής δημιουργίαςλόγψ διδάσκωνμή προχεί- 
ρως καταχρήσθαι ταύττ), μάλιστά γε πρός τά μηδέν σοι 
προσήκοντα, ήν περ, τούς θείους θεσμούς έκπληροϋντι 

ίο καί τούς της φύσεωςμή έννβρίζοντι όρονς, ώς καλή ν παρ
θένον, άλλά μηδέν πορνικόν καί νόθον φ,σμα φθεγγομέ- 
νην, τφ φνσικφ σε προσήκει φνλάττειν θαλάμψ, μηδ3 ένα- 
σχημονοϋσαν ολως ταϊς λοιδορίαις τοϋ πέλας, μηδέ ταϊς 
σνκοφαντίαις παραχωρεϊν έπιμοιχάσθαι. Μοιχαλίς γάρ 

15 έστιν ώς άληθώς ή, έξόν τήν ίδιαν καί ννμφικήν σεμνότη
τα διασώσασθαι, ή δέ, τήν πάνδημον οίστρηλασίαν τής 
συκοφαντίας έταιρισαμένη, τον οίκεϊον έξορχουμένη κό
σμον ούκ αίσχύνεται.

δ'. Άλλά μή σύ γε τούτοις ύποσυρείς κατενεχθτ/ς τοϊς 
20 άτοπήμασι. Κέχρησο δέ ταύττ) ταϊς πρός τον δεδωκότα 

ύμνολογίαις, περί τών δογμάτων, ε ϊγέ  σοι χάρις καί ταϋτα 
ζητεΐν, άκριδολογίαις, ταϊς κατά τον δίον έπειγούσαις 
ύπουργίαις, ταϊς περί τον πλησίον σεμνολσγίαις- μηδ3 έν- 
ταϋθα πέρα τοϋ μέτρου, Γναμή πρός τό τής κολακείας όλι- 

25 σθήσης αίσχος' μέτρον γάρ πάντων άριστον καί θυραν- 
λοϋσί τισι τών ήμετέρων οργίων εις λογισμούς έλθεϊν έξενι
κή σ εν. 3Εφ3 ϋδρει δέ τοϋ πέλας, έπί καταλαλιςίμή χρήση, 
άλλά, «Περίελε σεαυτοϋ», κατά τήν παροιμίαν, «σκολιόν 
στόμα καί άδικα χείλη μακράν ποιησον άπό σοϋ». «Οίκους»

3. Έ ξ.1,14.
4. Παροιμ.4,24.
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σκάψει τάφρο, δεν θά σηκώσει άνάχωμα, δεν θά κάνει σάν 
δούλος πηλό καί δεν θά κόβει πλιθιά, τό επινόημα των Αιγυ
πτίων εναντίον των Ισραηλιτών3, καί δεν θά διαπράξει καμμιά 
άλλη έπίπονη δουλειά. Θά χρειασθεΐ μόνο νά κρατήσει τη γλώσ
σα του μέσα άπό τά δόντια του, νά συντηρείται στον φυσικό 
θάλαμό της σάν ώραία νύφη, όπου ό τεχνίτης την περιόρισε με 
διπλό περίβολο, καί άφσυ άσφάλισε τήν όλισθηράτητά της καί 
τήν ευκολία νά παρασύρεται καί διδάσκοντας εσένα μέ τό λόγο 
της δημιουργίας νά μή τήν χρησιμοποιείς πρόχειρα καί κατα
χρηστικά, καί μάλιστα σε ζητήματα άσχετα μ9 εσένα, τήν οποία, 
εκπληρώνοντας τούς θείους θεσμούς καί μή ατιμάζοντας τούς 
όρους της φύσης, πρέπει, σάν καλή παρθένο πού δέν λέγει κανέ
να πορνικό καί νόθο άσμα, νά τή φυλάγεις στον φυσικό της 
θάλαμο, χωρίς νά άσχημσνεΐ έκεΐ μέσα κατηγορώντας τον διπλα
νό σου, ούτε νά υποχωρεί στή μοιχεία της συκοφαντίας. Γιατί 
είναι πράγματι μοιχαλίδα εκείνη πού, ενώ μπορεΐ νά διατηρήσει 
τήν δική της νυφική σεμνότητα, αυτή, παίρνοντας ως εταίρα τήν 
πάνδημη μανία της συκοφαντίας, δέν ντρέπεται νά παραβιάζει 
τή δική της κοσμιότητα.

4. ’Αλλά εσύ μήν παρασυρθεΐς άπό αύτά καί κατρακυλίσες 
στά ατοπήματα, άλλά νά τη χρησιμοποιείς στις ύμνολογίες εκεί
νου πού σου την έδωσε, στά σχετικά μέ τά δόγματα, αν έχεις τή 
χάρη V άσχολεΐσαι καί μ5 αύτά, στις άκριβολογίες, στις επείγου
σες άπαιτήσεις της ζωης, στούς κόσμισυς λόγους πρός τον πλη
σίον σου. Άλλά καί εδώ όχι πέρα άπό τό μέτρο, γιά νά μήν ολι
σθήσεις στο αίσχος της κολακείας. Γιατί τό άριστο άπό όλα είναι 
τό μέτρο, πού καί νίκησε κάποιους πού χτυπούν την πόρτα μας 
νά βάλουν στο λογισμό τους τά μυστήριά μας. Νά μήν τή χρησι
μοποιήσεις όμως γιά νά ύβρίσεις τον πλησίον καί νά τον κατηγο
ρήσεις, άλλά, σύμφωνα μέ τήν Παροιμία, «Περιμάζεψε τό κακό 
δόλιο στόμα καί τά άδικα χείλη άπομάκρυνέ τα άπό σένα»4. Γιατί 
λέγει· «Τούς οίκους των υβριστών τούς διαλύει ό Κύριος»5, καί

5. Παροιμ. 15,25.



γάρ «υβριστών κατασπςί Κύριος», καί, «Ά νήρ γλωσσώόης 
ού κατευθυνθήσται έπί της γης», καί, «Παγίς άνδρί τάί'όια 
χείλη», καί, «Άλίσκεται δέ ρήμασιν ίδιου στόματος», δτε 
μή κατά φύσιν καί πρόσταγμα θειον ή τής κινήσεως αυτών 

5 ού φυλάττεται χρήσις
Μή ούν σύ σαυτόν τούτοις έξομοιώσης, μηδ3 αύτών τάς 

τρίβους ίχνηλατήσης- φησί γάρ τις τών θεοφορουμένων καί 
εις άδελφούς Κυρίου προορισθείς άναγράφεσθαι, ώς «Ή 
γλώσσά έστι», καίτοι μικρόν μέλος ούσα, ή σπιλοϋσα ολον 

ίο το σώμα καί φλογίζουσα τον τροχόν τής γενέσεως, είτα και 
φλογιζομένη ύπό τής γεέννης» καί θηρίων δέ καί έρπετών 
χαλεπωτέραν αυτής άποφαίνεται τήν κακίαν, έπειδάν άχα- 
λιναγώγητον αύτής τήν ρύμην ό νοϋς καταλίπη, μηδέ θέλη 
ταΐς έκείνου πείθεσθαι ήνίαις Ο ία δέ αύτής καί τά κατεσχη- 

15ματισμένα προσκήνια Κακώς ό δείνα πολιτεύεται καί δυσ- 
αρεστεΐσθαίμε συμβαίνει πάντως καί μή βουλόμενον καί 
οίςμέ τις σιγάν έπιτρέπει καί μή κωμωδεΐν εκείνα, τά έκεί
νου μιμεΐσθαι προστάττει. ”Οντως σοφά έστιν εις το έξα- 
πατήσαι καί ύποσκελίσαι τοϋ πονηροϋ τά σοφίσματα' καί 

20 τών αριστερών ταΐς έπιβουλαΐς άποτυγχάνων, διά τών δο- 
κούντων δεξιών λεληθότως ευπορεί τήν παρείσδυσιν.

Κακώς ό δείνα πολιτεύεται; Σύ δέμοι πολιτεύθητι κα
λώς; ϊνα μή πάλιν αύτός άλλοις τοϋ λέγειν ταϋτα περί σοϋ 
καί έξαμαρτάνειν αίτιος άναφανής. Ό  δείνα κακώς; 3Λλλ3 ό 

25 δείνα καλώς εκείνον μέν έα τφ έαυτοϋ Κυρίω πίπτειν καί 
ίστάσθαι, τούτου δέ τήν άναστροφή ν καί πράξιν διά μνήμης 
έχε καί μιμήσεως Άλλά καί τον βίον έστίν άλλος άκρατής; 
Τί δέ σύ τούτου κατεστάθης κριτής; σύ τον ύπέρ αύτοϋ λό
γον είσπραχθήση; Εϊθε καί τον περί σοϋ δυνηση παρασχεΐν 

30 έν εκείνη τη φοβερςί ήμέρςι τής άποφάσεως. 3Ακρατή ς έστι 
τον βίον; Σύ δέ τήν γλώσσαν ούκ άκρατή ς καί ακόλαστος, ό
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«’Άνθρωπος πού έχει γλώσσα συκοφαντική δεν θά προκόψει 
πάνω στη γή»6, καί, «Παγίδα γιά τον άνθρωπο είναι τά ϊδια τά 
χείλη του, καί αιχμαλωτίζεται κανείς άπό τά λόγια τού ιδισυ τού 
στόματός του»7, όταν δεν τηρείται ή χρήση τής κίνησης των χει- 
λιων σύμφωνα με τη φύση καί τό θειο πρόσταγμα

Μή λοιπόν εξομοιώσεις εσύ τον εαυτό σου μ9 αυτούς, ούτε νά 
άκολουθήσεις τά ϊχνη των δρόμων τους* γιατί λέγει κάποιος άπό 
αύτούς πού φέρουν μέσα τους τον Θεό καί πού έχει προορισθεΐ 
νά άναγραφεΐ στούς άδελφούς τού Κυρίου, δτι «Ή γλώσσα 
είναι», μολονότι είναι μικρό μέλος, «αύτή πού σπιλώνει δλο τό 
σώμα, πού φλογίζει τον τροχό της γένεσης (ζωής) καί έπειτα 
φλογίζεται άπό τή γέεννα»8, καί χαρακτήριζε τήν κακία πιο 
έχθρική άπό τά θηρία καί τά ερπετά, δταν ό νούς άφήνει χωρίς 
χαλινό τήν ορμή της καί δεν θέλει νά υπακούσει στά χαλινάρια 
του. Τέτοια βέβαια είναι ή προσποιητή εμφάνιση της. Ζεΐ κάποι
ος κακώς καί συμβαίνει κατά κάποιο τρόπο νά δυσαρεστούμαι, 
έστω κι αν δεν θέλω, καί με τις προτροπές κάποιου νά μήν γελοι
οποιώ εκείνα, μέ προστάζει νά μιμούμαι τον τρόπο εκείνου. Είναι 
σοφά πράγματι στο νά έξαπατήσουν καί νά ύποσκελίσουν 
κάποιον τά σοφίσματα τού πονηρού, καί άπστυγχάνσντας μέ τις 
επιβουλές τών άριστερών, πετυχαίνει άνυποψίαστα τήν παρείσ
δυση μέ τά νομιζόμενα δεξιά.

Ζεϊ κάποιος κακώς; Έσύ σέ παρακαλώ ζήσε ορθά, γιά νά 
μήν φανείς πάλι σύ αίτιος σέ άλλους τού νά λένε αύτά γιά σένα, 
καί τού νά άμαρτάνουν. Κακώς ζεΐ ό ένας; "Αλλά ό άλλος καλώς. 
’Άφησε τον πρώτο νά πέφτει καί νά στέκεται γιά τον Κύριό του9, 
καί νά θυμάσαι καί νά μιμείσαι τού δεύτερου τον τρόπο ζωής καί 
τά έργα. Άλλά κάποιος είναι καί στή ζωή του άκρατης; Γιατί έσύ 
έγινες δικαστής του; Έσύ θά λογοδοτήσεις γι’ αυτόν; Είθε νά μπο
ρέσεις νά κάνεις καί τή δική σου λογοδοσία εκείνη τη φοβερή 
ημέρα της απόφασης. Είναι άκρατης σιή ζωή του; Άλλά μήπως 
δέν είσαι καί σύ άκρατή ς στη γλώσσα καί άχαλίνωτος, πού μέ τά

8. Ίακ. 3,6-7. 9. Πρβλ,Ρωμ. 14,4.
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λογοπραγών τά άλλότρια καί τοΐς αίσχροϊς ήόέως έναπα- 
σελγαίνων διηγήμασιν; Ονκ έμπαθής όέ σύ την διάνοιαν 
(είθε δε μόνον την διάνοιαν) ό ρςιδίως οντω ταΐς τοϋ πλη
σίον διαβολαϊς υπαγόμενος καί, δέον άλλων λεγόντων έγκα- 

5 λύτντεσθαι, αντόςκορνφαΐος τής το ιαύτης πομπέίας δεικνύ- 
μενος; 'Όςγάρ των παθών τοΐς έργοις άποκεχώρηκεν, ουδέ 
έτέρονς τούτοις άλίσκεσθαι παραπείθεται ■ τφ γάρ καθ3 
έαντόν ύποδείγματι την περί έκείνων άσφάλειαν έπορίσατο. 
”Ος όέ εύχερώς τάς όλλοτρίας διαδολάς άποδέχεται, ουδέ 

ίο των όμοιων ούτος όπέχεται πράξεων ή γάρ έργασία τοϋ 
έπιτηδεύματος εις κοινωνίαν φάει καθέλκειν καί τον άναί- 
τιον.

Ναι, φησίν, φαϋλος καί λοίδορός έστιν ούτος, κατα- 
λαλιαϊς τε χαίρων καί άξιος πίπτειν νπό νέμεσιν τί δέ σύ; 

15 περί έκείνον τοϋτο λέγων ον λοιδορείς καί λάφνρον γένη 
καταλαλιάς; Εί σύ σαντόν και τά σά έπιμελώς έπεσκόπεις, 
ούκ αν των άλλων καιρόν έσχες τά έλαττώματα λογοθετεΐν 
και τούτοις ένδιατρίδειν. Άλλά κάμοί μάτην έκεϊνος λοι- 
δορεΐται. Ούκοϋν σοι πρέπον μηδέν κακόν εις αυτόν εί- 

20 πεϊν, ϊνα δείξης έργψ μάτην σεαυτόν λοιδορούμενον. 
Μάτην σοι λοιδορεΐταί’ σύ δέ άρα παραστήσαι σπεύδεις 
δικαίως σε λοιδορούμενον και μιμητήν έκείνον γινόμενον, 
ού δίκαιον σεαντόν ύπολαμδάνεις κατήγορον; «Μή παρα- 
ζήλον έν πονηρενομένοις, μηδέ ζήλον τοΐς ποιοϋσι τήν 

25 άνομίαν», μηδέ γλώσση νικάν τήν γλώσσαν δονλήθηττ 
ττνρί γάρ τό ττϋρ ού σδένννται, ούδέ το κακόν κακφ θερα
πεύεται, σιωπή δέ γλώσσης σκιρτήματα σαγηνεύεται και 
φλόγα τννρός ρανίδες έσδεσαν νδατος, καί ή χρηστότης άει 
κρατεϊν τής κακίας πέφνκε.

30 ε' Σύ ούν ει τίμοι πείθϊ), μάλλον δέ ε ί τι ταΐς θείαις 
πειθαρχείς παραινέσεσι, φνλάττον φέρειν νδρεις τφ λοι-
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λόγια σου άσχολεΐσαι με ξένες υποθέσεις και ασελγείς μ9 ευχαρί
στηση μέ αισχρές άφηγήσεις; Δεν είναι κυριευμένη άπό πάθη ή 
διάνοιά σου (καί μακάρι νά είναι μόνο ή διάνοια) εσύ που τόσο 
εύκολα εμπλέκεσαι στις διαβολές κατά του πλησίον σου καί ενώ 
πρέπει νά καλύπτεσαι όταν διαβάλλουν άλλοι, γίνεσαι ό ίδιος 
κορυφαίος αύτης της διαπόμπευσης; Γιατί όποιος έμπρακτα 
έγκατέλειψε τά πάθη, ούτε τούς άλλους προσπαθεί νά πείσει νά 
αίχμαλωτισθοΰν άπό αύτά· γιατί μέ τό παράδειγμα τού εαυτού 
του πετυχαίνει την άσφάλεια εκείνων. "Οποιος όμως αποδέχεται 
εύκολα τις διαβολές των άλλων, αυτός ούτε άπό όμοιες πράξεις 
άπέχει· γιατί ή πράξη της διαβολής συνήθως έλκει σέ συνεργα
σία καί τον άναίτιο.

Ναι, λέγει, φαύλος καί λοίδορος είναι αύτός πού χαίρεται μέ 
τις καταλαλιές καί είναι άξιος νά πέφτει σέ οργή. Καί έσύ τι 
είσαι; "Οταν λές αυτό γιά κάποιον δέν κατηγορείς καί δέν γίνε
σαι λάφυρο καταλαλιάς; Ά ν  εσύ έξέταζες μ9 επιμέλεια τον έαυτό 
σου καί τις πράξεις σου, δέν θά είχες καιρό νά ψάχνεις καί V 
άσχολεΐσαι μέ τά έλαττώματα των άλλων.9Αλλά καί έμένα 
εκείνος κατηγορεί άδικα. Πρέπει λοιπόν εσύ νά μήν τού αποδώ
σεις κανένα κακό, γιά νά αποδείξεις έμπρακτα ότι κατηγορεΐσαι 
άδικα. Σέ κατηγορεί άδικα* καί έσύ άραγε πού τρέχεις νά παρα- 
στήσεις ότι δίκαια κατηγορεΐσαι καί γίνεσαι μιμητής έκείνου, 
δέν θεωρείς ότι είσαι σωστός κατήγορός του; «Νά μή μιμείσαι 
αυτούς πού επιδίδονται στις κακίες, ούτε νά ζηλεύεις αυτούς πού 
είναι παράνομοι»10, ούτε νά θέλεις νά νικήσεις τή γλώσσα τού 
άλλου μέ τή δική σου γλώσσα* γιατί ή φωτιά δέν σβήνει μέ τή 
φωτιά, ούτε θεραπεύεται τό κακό μέ τό κακό, άλλά μέ τή σιωπή 
σαγηνεύονται τά σκιρτήματα της γλώσσας καί οί σταγόνες τού 
νερού σβήνουν τις φλόγες της φωτιάς, καί ή καλωσύνη έχει τήν 
ιδιότητα άπό τή φύση της νά νικά τήν κακία.

5. Έσύ λοιπόν άν πείθεσαι έστω καί λιγάκι μ9 έμένα, ή μάλλον 
άν πειθαρχείς έστω καί λίγο στις θείες παραινέσεις, φυλάξου νά

10. Ψαλμ. 36,1.



δορουμένω, άλλά καί δσα άν τις κατ’ εκείνον φαίη, είςσήν 
άναφέρων χάριν ίσως, τβ ση χρηστότητι όιασκέόασον, ϊνα 
κάκεϊνον έπί ττ} αντοϋ προπετείςι μεταμελεΐσθαι διδάξης, 
καί σεαυτόν ώς αληθώς ττάσης βλασφημίας ύπερκείμενον 

5  παράσχής. Μη όέχον τοίννν τάς τών ττλησίων διαβολάς- 
έαυτόν γάρ μάλλον ή εκείνον όιαβάλλειν ό τής αλήθειας 
παρίστησι λόγος* ότι ό ταϊς κ α ί αύτοϋ παραπειθόμενος 
φήμαις, ταΐς εις αυτόν ύποσύρεται λοιόορίαις Ε ί δε καί συ 
ταύτας άναπλάττεις (έστι γάρ, έστι πονηρόν τι και τελ- 

ίο χινώόες γένος έν άνθρώποις, ών ειημεν άπηλλαγμένοι 
ττάντες, οι μελέτην και τέχνην ποιούνται τοϋ περιφημίσαι 
και περιχρώσαι τούς πλησίον ταΐς οίκείαις βόελυρίαις ϊν 
έν τφ κοινφ τής κατηγορίας άόεέστερον αυτοί, βοσκημά
των όίκην, έμφορώνται τής περί πάντα άκολασίας καί τφ 

15 πολλούς σοφίσασθαι συμμετασχεΐν τής αύτής ονομασίας 
κουφοτέραν έπιόεϊξαι δόξωσι την παρανομίαν)' άν ούν εϊη 
τις τοιοϋτος (έν ύμΐν δε ούόέ έστι μηόέ γένοιτο, ου γάρ ού
τως, οίμαι, δυστυχής έγώ τοιούτων έπιστατεΐν θηρίων), 
φεϋ τών κολάσεων, ας έκεϊνος ύποστήσεται. Ου μύλος γάρ 

20 όνικός περί τον τράχηλον, ούδέ βυθός θαλάσσης, ά κόλα- 
σις ύπάρχει καί άφανισμός μόνου σώματος, άλλά σκότος 
έξώτερον καί σκώληξ άκοίμητος καί πάν είδος βασανιστη
ρίων, λόγου καί διάνοίας έκφεύγοντα κατάληψιν καί ψυ
χήν αυτήν πικρώς κατεσθίοντα, τοϋτον δικαίως ύποδέξε- 

25 ται, τον έν άνθρώποις διάβολον, τον έν όμοφύλοις άλλόφυ- 
λον, τήν ϋβριν τοϋ γένους^ τον τής δημιουργίας κατήγο
ρον.

ζ'. 'Ημείς δέ φύγωμεν, άγαττητοί, τήν πονηριάν τούτων, 
ινα μή μέτοχοι γενώμεθα τής τιμωρίας αυτών. Φύγωμεν 

30 ψευδομαρτυρίας, λοιδορίας, συκοφαντίας. Φυλάξωμεν

11. ’Από τό τελχίν, πού σημαίνει άνθρωπος ή δαίμονας φθονερός, βάσκανος.
12. Ματθ. 18,6. Μάρκ. 9,42. Λουκά 17,2.
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υβρίζεις αυτόν πού σέ κατηγορεί. ’Αλλά καί δσα θά εφτανε νά 
πει κάποιος εναντίον εκείνου, αποδίδοντας ϊσως στη δική σου 
χάρη, διάλυσέ τα με τήν καλωσύνη σου, ώστε καί εκείνον νά δι
δάξεις νά μεταμεληθεΐ γιά τήν αύθάδειά του, καί τον εαυτό σου 
νά δείξεις ότι άληθινά βρίσκεται πάνω άπό κάθε βλασφημία Μή 
δέχεσαι λοιπόν τις διαβολές των πλησίον σου. Γιατί ή άλήθεια 
είναι ότι τον εαυτό σου μάλλον διαβάλλ£ΐς καί όχι εκείνον γιατί 
αυτός πού πείθεται άπό τις εναντίον του φήμες, παρασύρεται 
άπό τις κατηγορίες εναντίον του." Αν όμως καί συ τις αναπαρά
γεις αυτές (γιατί υπάρχει, ναι υπάρχει άνάμεσα στούς άνθρώ- 
πους κάποιο γένος πονηρό καί τελχινώδες11, άπό τούς οποίους 
είθε νά είμαστε όλοι άπαλλαγμένοι, οί όποιοι μελέτη καί τέχνη 
τους κάνουν νά διαλαλήσουν καί νά περιβάλουν τούς πλησίον 
τους μέ τις δικές τους βδελυρές ενέργειες, ώστε μέ τήν κοινή 
κατηγορία πιο άφοβα αυτοί, σάν τά ζώα, νά κυλισθοΰν μέσα σέ 
γενική άκολασία, καί μέ τό νά σοφισθοϋν πολλοί νά συμμετά- 
σχουν στήν ϊδια ονομασία, νά νομισθει ελαφρύτερη ή παρανομία 
τους)* αν λοιπόν ύπάρχει κάποιος τέτοιος (άνάμεσά σας όμως 
ούτε ύπάρχει ούτε νά γίνει* γιατί δεν είμαι, νομίζω, τόσο δυστυ
χής, ώστε νά είμαι επίσκοπος τέτοιων θηρίων), άλλοίμονό του 
γιά τις τιμωρίες πού θά ύποστει εκείνος. Γιατί δεν θά είναι μόνο ή 
μυλόπετρα βαριά γύρω στο λαιμό του, ούτε ό βυθός της θάλασ
σας, τά όποια είναι τιμωρία καί βασανισμός μόνο του σώματος, 
άλλά σκότος εξώτερο καί σκουλήκι άκοίμητο καί κάθε είδος 
βασανιστηρίων, πού διαφεύγουν τό λόγο καί τήν κατανόηση καί 
κατατρώγουν οδυνηρά τήν ψυχή, θά υποδεχθούν δίκαια αυτόν, 
τον διάβολο άνάμεσα στούς άνθρώπους, τον ξένο άνάμεσα στούς 
ομόφυλους, τήν προσβολή του γένους, τον κατήγορο της δημι
ουργίας.

6. Έμεΐς όμως, άγαπητοί, άς άποφύγομε τήν πονηριά αυτών, 
γιά νά μή γίνομε μέτοχοι της τιμωρίας τους. "Ας άποφύγομε τις 
ψευδομαρτυρίες, τις κατηγορίες, τις συκοφαντίες. ’Ά ς προφυλά-

13. Πρβλ. Μάρκ. 9,48.
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έαυτούς από πάσης τοϋ πονηροϋ εργασίας, ϊνα τύχωμεν 
τής έπουρανίου βασιλείας εν Χριστφ Ίησοϋ τφ Κυρίω 
ημών, φ πρέπει πάσα όόξα, τιμή, προσκύνησις άμα τω 
άνάρχω Πατρι καί τφ συνανάρχω και άϊόάο Πνεύματι, τή 

5 όμοονσίω καί ζωαρχικη Τριάόι, νϋν καί άεί καί εις τούς 
αιώνας τών αιώνων. Άμη ν.
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ξομε τούς εαυτούς μας από κάθε εργασία του πονηρού, γιά νά 
επιτύχομε την έπουράνια βασιλεία στο όνομα του Ίησοΰ Χρί
στου του Κυρίου μας, οτόν όποιο πρέπει κάθε δόξα, τιμή καί 
προσκύνηση, μαζί με τον άναρχο Πατέρα καί τό συνάναρχο καί 
αιώνιο Πνεύμα, την όμοούσια καί ζωαρχική Τριάδα, τώρα καί 
πάντοτε καί στους αιώνες τών αιώνων. ’Αμήν.
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ΟΜΙΛΙΑ ΛΕΚΛ ΤΗ ΠΕΜΠΤΗ

ΑΕΧΘΕΙΣΛ
ΕΝ ΤΩ Α ΜΒΩΝΙ ΤΗΣ ΜΕΓΑ ΑΗΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑ Σ

α. Τής προλαδούσης ομιλίας το τέλος, ε ί τι μέμνησθε, 
τον 3/Αρειον παρεδίδου καθαιρούμενον, τής Εκκλησίας 
εξωθούμενος άναισχυντοϋντα, πλαττόμενον, ύποκρινόμε- 
νον την ευσέβειαν, είτα καί αίσχίστω θανάτω τον δίον κα- 

5 ταστρεφόμενον καί τον τοϋ Χριοτοϋλαόν άπό των πολλών 
κακών καί σκανδάλων άναπνέοντα Είδες ευχής δύναμιν; 
εϊόος άρχιερέως παρρησίαν; «Κύριε, εί 3Άρειος εις την 
Εκκλησίαν είσάγεται, έμέ τοϋ βίου έξάγαγε- εί δ3 έτι με τώ 
σκηνώματι τούτω παρεϊναι κελεύεις, Άρείω τάς τής Εκκλη- 

ιο σίας πύλας άδάτους συντήρήσον». 3Αλέξανδρος ταϋτα ηϋ- 
χετο καί ή κατά τοϋ 3Αρείου λόγχη ούρανίω ψήφφ έχαλ- 
κενετο’ ό τοϋ Χριοτοϋ θεράπων πρός τον δλασφημούμενον 
τάς χεϊρας έξήπλου καί τής άκολάστου γλώσσης ό δυσ
μενής τάς δίκας έδίδου τήν τών άθλιων σπλάγχνων καί 

15 εγκάτων κένωσιν διά τήςγαστρός ύπέχων.
Ά λλ3 εκείνοςμεν τον 3Ιούδα τρόπονμιμησάμενος κατά 

το έν ταΐςΠράξεσιν είρημένον, καί τον όμοιον έκείνω θάνα
τον ύπέδυ (πρηνής γάρ γενόμενος έλάκισε μέσος καί έξε- 
χύθη πάντα τά σπλάγχνα αύτοϋ), ή δε εκκλησιαστική κα- 

20 τάοτασις έπί χρόνον τινά συνετήρεϊτο άστασίαστος. "Ισως

1. Θεοδ. Έ κ κ λ . Ι σ τ ο ρ ία ,  1, 14,7. Σωκράχους, Έ κ κ λ  Ι σ τ ο ρ ία  1,37,
2. Σωζομενσϋ, Έ κ κ λ .  Ι σ τ ο ρ ία ,  2,29.



15.
ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΚΑΤΗ ΠΕΜΠΤΗ

ΠΟΥ ΕΚΦΩΝΗΘΗΚΕ ΑΠΟ ΤΟΝ 
ΑΜΒΩΝΑ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ

1. Στο τέλος της προηγούμενης ομιλίας, άς θυμάσθε, έλεγα 
γιά τον Άρειο δτι καθαιρέθηκε, δτι έκδιώχθηκε άπό την Ε κ 
κλησία, δτι άναισχυντοϋσε, δτι μηχανορραφούσε, δτι υποκρινό
ταν ευσέβεια, καί τέλος δτι τελείωσε τη ζωή του με τον πιο χειρό
τερο θάνατο, καί δτι ό λαός του Χρίστου άνέπνευσε άπό τά 
πολλά δεινά καί σκάνδαλα. Είδες δύναμη προσευχής; είδες θάρ
ρος άρχιερέα; «Κύριε, άν μπει ό Άρειος στήν Εκκλησία, έμενα 
βγάλε με άπό τή ζωή· άν δμως προστάζεις εγώ νά μείνω άκόμα σ’ 
αυτό τό σκήνωμα, φύλαξε άδιάβατες γιά τον ’Άρειο τις πύλες 
της Εκκλησίας»1. Αύτά ζητούσε στήν προσευχή του ό "Αλέξαν
δρος, καί ή λόγχη κατά τού Άρείου χαλκευόταν μέ ούράνια άπό- 
φαση. Ό  ύπηρέτης τού Χριστού άπλωνε τά χέρια του πρός 
εκείνον πού βλασφημοϋσε2, καί ό δόλιος δεχόταν τήν τιμωρία της 
άκόλαστης γλώσσας του μέ κένωση των άθλιων σπλάχνων καί 
των έντοσθίων του άπό τή ν κοιλιά του.

Άλλ5 εκείνος βέβαια αντιγράφοντας τον τρόπο τού Ιούδα, 
σύμφωνα μέ αύτό πού λέγεται στις Πράξεις3, έλαβε καί τον ϊδιο 
θάνατο μέ εκείνον (γιατί έπεσε μέ τό πρόσωπο κάτω, σχίσθηκε ή 
κοιλιά του καί χύθηκαν τά σπλάχνα του4), ενώ ή κατάσταση της 
Εκκλησίας γιά ενα διάστημα κρατήθηκε χωρίς στάσεις. ’Ίσως

3. Πράξ. 1,18.
4. Σωζομενοϋ, Εκκλησιαστική Ιστορία, 1,15.
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ό3 αν τισιν έπί νοϋν καί ζήτησιν έλθοι, τί δήποτε υπό Πέ
τρου μέν του ίερομάρτυρος 3Άρειος καθαιρειται, υπό δέ 
τοϋ διαδεξαμένου αυτόν άξιαγάστου Άχιλλά παραδέχεται 
καί πρός τον τής διακονίας βαθμόν έπανέρχεται, είτα καί 

5 υπό τοϋ θεσπεσίου 3Αλεξάνδρου ου μόνον τής καθαιρέσε- 
ως απολύεται, άλλα καί εις πρεσβυτέρου τάξιν προβιβάζε- 
ται. Τί δήποτε ούν πρότερον μέν καθαιρεθείς παραδέχθη, 
ύστερον δέ καί βιβλίον μετανοίας έπιδιδούς απαράδεκτος 
έμεινεν, ούδαμώς άνασχομένου οϋτε τοϋ Κωνσταντινουπό- 

ιο λεως, οϋτε τοϋ Αλεξάνδρειάς 3Αλεξάνδρου (άμφοιν γάρ 
ώσπερ ό ζήλος ό υπέρ τής εύσεβείας άπαράλλακτος, ούτως 
ήν καί ή κλήσις άδιαίρετος), ούκ άνασχομένων τούτων, ώς 
καί πρόσθεν έφημεν, εις3Εκκλησίαν αυτόν παραδέξασθαι; 
3Ή δήλον, ώς έκάτερον τούτων σοφώς τε καί δικαίως καί 

15 ίεροπρεπώς διαπέπρακται; Τό μέν γάρ τον άπαξ παρα- 
σφαλέντα καίμετανοοϋντα άπώσασθαι, άφιλάνθρωπόν 
έστιν ολως καί άποτομίας έδόκει μεστόν καί τών άμαρτα- 
νόντων την έπιστροφήν καί μεταμέλειαν, ή μόνη τοϊςέπται- 
κόσιν οδός είς σωτηρίαν υπολείπεται, άναιροϋντος ήν καί 

20 άποκλείοντος, τό δέ τον ούχ άπαξ ουδέ δίς τήν ευσέβειαν 
έξομοσάμενον, άλλά καί πολλάκις αύτήν ευκόλως οϋτω καί 
άρτιαζόντων δίκην έξορχησάμενον, τό τοϋτον πάλιν ύπο- 
κρινόμενον τήν ευσέβειαν παραδέχεσθαι, καταφρόνησιν 
υπήρχε τής εύσεβείας άπεργάζεσθαι καί τό δυσσεβεϊν καί 

25 εύσεβείν είσηγεΐσθαι άδιάφορον: Οι γάρ οϋτω ρφστον τι- 
θέντες τόμεταβάλλεσθαι ούδετέραν τών δοξών όρθήν λογί- 
ζεσθαι έκδιδάσκουσι.

Αιά τοϋτο γοϋν τής μέν προτέρας πλάνης τον Άρειον 
μεταθέμενον ή τής συγγνώμης τάξις άσμένως έδέξατο, έπί 

30 δέ τήν αύτήν πολλάκις παροινίαν έξοκείλαντα, εί καί λι- 
βέλλω μετανοίας τήν παλινωδίαν έσχημάτιζε, τό τε ϋπουλον 
καί δολερόν ή \Εκκλησία προβλέπουσα καί τομή καταφρο-
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όμως άν σκεφθοϋν κάποιοι και ζητήσουν νά μάθουν, γιατί από 
τον ιερομάρτυρα Πέτρο καθαιρειται ό Άρειος, ενώ άπό τό διά
δοχό του τον άξιοθαύμαστο Άχιλλά γίνεται αποδεκτός καί έπα- 
νέρχεται στο βαθμό του διακόνου, έπειτα καί άπό τον θεσπέσιο 
’Αλέξανδρο όχι μόνο απαλλάσσεται άπό τήν καθαίρεση, άλλά 
προβιβάζεται καί στο βαθμό του πρεσβυτέρου\ Γιατί λοιπόν, ενώ 
πρώτα καθαιρέθηκε, έγινε άποδεκτός, έπειτα όμως, άφοϋ έδωσε 
καί έγγραφο μετάνοιας, έμεινε απαράδεκτος, καί δέν τον δέχθη
κε ούτε ό Κωνσταντινουπόλεως, ούτε ό ’Αλεξανδρείας 'Αλέξαν
δρος (γιατί καί τών δύο, δπως ό ζήλος υπέρ τής ευσέβειας ήταν 
άπαράλλακτος, έτσι καί ή ονομασία ήταν άδιαίρετη), καί ένώ δέν 
συγκατατέθηκαν αυτοί, δπως είπαμε καί προηγουμένως, έγινε 
άποδεκτός άπό τήν ’Εκκλησία; Ή  είναι φανερό, ότι καί στις δύο 
αυτές περιπτώσεις φέρθηκαν σοφά καί δίκαια καί δπως άρμόζει 
στην Εκκλησία; Γιατί τό νά απομακρυνθεί κάποιος πού έκανε 
ένα λάθος καί έπειτα μετανόησε, δείχνει πλήρη έλλειψη φιλαν
θρωπίας καί φαινόταν νά είναι γεμάτο σκληρότητα, καί ή επι
στροφή καί μεταμέλεια δσων άμαρτάνουν, πού είναι ό μόνος 
δρόμος σωτηρίας γιά δσους έσφαλαν, ήταν έργο αυτού πού 
άναιρεΐ καί αποκλείει, ένώ τό νά αποδέχεται κανείς αυτόν πού 
άρνήθηκε τήν ευσέβεια όχι μία μόνο φορά ή καί δύο, άλλά καί 
τήν χλεύασε πολλές φορές έτσι εύκολα καί σάν αυτούς πού παί
ζουν μονά - ζυγά, καί νά γίνεται άποδεκτός πάλι αυτός επειδή 
υποκρίνεται ευσέβεια, άποτελεΐ καταφρόνηση τής ευσέβειας, μέ 
τό νά θεωρεί τήν άσέβεια καί τήν ευσέβεια ϊδιο πράγμα. Γιατί 
αυτοί πού θεωρούν τόσο εύκολη τή μεταβολή, διδάσκουν νά μή 
θεωρούμε καμμιά άπό τις δύο άπόψεις ορθή.

Γι’ αύτό λοιπόν, όταν ό ’Άρειος άλλαξε θέση άπό τήν προη
γούμενη πλάνη του, τον δέχθηκε ή τάξη τής συγγνώμης μέ χαρά, 
όταν όμως έξοκειλε πολλές φορές σ’ αυτή τήν άνοησία, άν καί μέ 
γραπτή δήλωση μετάνοιας διατύπωσε τήν άναίρεση τής προη
γούμενης γνώμης του, ή ’Εκκλησία βλέποντας τό ύπουλο της

5. Σωζομενοΰ, Έκκλ. Ιστορία, 1,15. Σωκράτους, Έκκλησ. Ιστορία 1,26.
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νεΐσθαι προνοουμένη τήν εύσέδειαν, ούδαμή τούτα) τάς τής 
φιλανθρωπίας ττύλας άς αύτός έαυτω άθλίως άπέκλεισεν, 
ύπανοΐξαι κατεόέξατο. Καί τοϋτο δέ ό καθ' ημάς Νικηφό
ρος ό φερώνυμος θεοφρόνως έμιμήσατο■3Ιωάννη ν γάρ, ός 

5 άσεβείας άθλον τούτονί τον θρόνον έδέξατο, πάλαι μέν τής 
εύσεδείας έχόμενον (προσκυνητής γάρ καί αύτός των σεδα- 
σμίων εικόνων έτυγχανεν, αύτήν τήν των ζωγράφων τέχνην 
είς δίου πρόφασινμεταχειριζόμενος), είτα όιά καιρούς τινας 
καί πραγμάτωνμεταπτώσεις έπί τήν δυσσέδειαν μεταχωρή- 

ιο σαντα καί νόσω περιπεσόντα καίμετανοίας έπιόόντα λίδελ- 
λον, ώς ό θειος Αλέξανδρος 3Ά  ρειον, οϋτως 3Ιωάννη ν ό 
μέγαςΝικηφόρος παρεόέξατο' πάλιν όέ παρατραπέντα καί 
άρχηγόν αίρέσεως άναρρηθήναι φιλότιμησάμενον, ώς 3Λ- 
ρείω σχηματιζομένψμεταμέλειαν οϋτε ό θείος3Αλέξανδρος, 

15 οϋτε ή τοϋ Θεοϋ :Εκκλησία ούόέ σταλαγμόν συγγνώμης 
έπέσταξεν, οϋτω καί ό θεσπέσιος Νικηφόρος τήν είς τήν 
3Εκκλησίαν είσοδον 3Ιωάννη τε καί τοϊς συνεξάρχοις αύτοϋ 
τής αίρέσεως τά αύτά κατά τής εύσεδείας έμπαροινήσασι 
προφητικω προαπετείχισεν όμματι, εί καί μετανοίας προ- 

20 σωπεΐον ύπεισέλθοιεν, άπρόσδεκτον αύτών καί Θεω καί τή 
3Εκκλησίςι τήν μεταβολήν ίσχυρισάμενος

δ. 3Αλλ3 όσην μέν ή των είκονομάχων καί άρειομανιτών 
αιρεσις πρός άλλήλας σώζει τήν ομοιότητα, καιρφ ίδίω, 
Θεοϋ διδόντος, ρηθήσεται. Εγώ δέ τήν πρώτην ύμϊν έξι- 

25 στορησάμενος σύνοδον καί τήν δευτέραν άναπτύσσειν μέλ- 
λων, τά μεταξύ τούτων ταϊς έκκλησίαις ένσκήψαντα σπου
δή καί μηχανή των 3Αρείω προσανακειμένων είς μέσον 
παρενεϊραι πειράσομαι, πολλή ν μέν αύτών καί ίδίςι παρε- 
χομένων καί ούδέν έλαττον των συνοδικών διηγημάτων 

30 τήν ώφέλειαν, άλλως τε δέ καί τής συνεχείας οϋτω μάλλον 
σαφεστέραν ποιουμένης τήν των ρηθησομένων κατανόη- 
σιν.

γ \ Εύσέδειος τοιγαροϋν ό Νικομήδειας, ώς προλαδόν-
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ενέργειας καί τον δόλο καί φροντίζοντας νά μην περιφρονειται ή 
ευσέβεια, δεν θέλησε νά του άνοίξει μέ κανένα τρόπο τις πύλες 
της φιλανθρωπίας πού ό ίδιος έκλεισε άθλια στον εαυτό του. Καί 
αυτό τό μιμήθηκε μέ θεία φρόνηση αυτός γιά μάς πού φέρει τό 
όνομα Νικηφόρος. Γιατί τον Ιωάννη, πού σάν άθλο της άσέβειάς 
του έλαβε αυτόν εδώ τό θρόνο, πού στο παρελθόν άποδεχόταν 
την ευσέβεια (γιατί κι αυτός προσκυνούσε τις σεβαστές εικόνες, 
χρησιμοποιώντας την τέχνη τών ζωγράφων σάν πρόφαση βιο
πορισμού), έπειτα όμως γιά κάποιο διάστημα καί κάποιες μετα
βολές τών πραγμάτων, επειδή προσχώρησε στήν άσέβεια καί 
άρρώστησε καί έδωσε γραπτή δήλωση μετάνοιας, όπως ό ιερός 
’Αλέξανδρος τον Άρειο, έτσι καί ό μέγας Νικηφόρος δέχθηκε 
τον Ιωάννη. £'Οταν όμως πάλι άλλαξε γνώμη καί φιλοδόξησε νά 
κηρυχθεί άρχηγός αίρεσης, όπως στον ’Άρειο πού προσποιού
νταν μεταμέλεια, ούτε ό ιερός Αλέξανδρος, ούτε ή Εκκλησία ταυ 
θεού τού έσταξαν μιά σταγόνα συγγνώμης, έτσι καί ό θαυμα
στός Νικηφόρος τήν είσοδο τού Ιωάννη καί τούς συναρχηγσύς 
του στήν αίρεση πού φέρονταν μέ παραφροσύνη εναντίον της 
ευσέβειας, τούς άπέρριψε άπό τήν Εκκλησία μέ προφητικό 
βλέμμα, αν καί φορούσαν τό προσωπείο μετάνοιας, ύποστηρίζο- 
ντας ότι ήταν απαράδεκτη ή μεταβολή τους καί γιά τον θεό καί 
γιά τη ν Έκκλη σία.

2. Άλλά πόση ομοιότητα διασώζουν μεταξύ τους ή αίρεση 
τών εικονομάχων καί άρειομανιτών, θά λεχθεί σέ άλλη ευκαιρία, 
όταν τό έπιτρέψει ό Θεός. Έγώ όμως, άφου σάς εξιστόρησα την 
πρώτη σύνοδο καί σκοπεύοντας νά σάς άναπτύξω τη δεύτερη, τά 
όσα ένέσκηψαν μεταξύ αυτών τών δύο στήν Εκκλησία μέ τις 
προσπάθειες καί τά τεχνάμσατα εκείνων πού πρόσκεινται στον 
’Άρειο, αυτά θά επιχειρήσω νά τά παρεμβάλω, έπειδή παρέχουν 
καί αυτά τά ’ίδια ώφέλεια καθόλου μικρότερη άπό τήν έξιστόρη- 
ση τών συνόδων, άφού εξάλλου καί ή συνέχεια κάνει σαφέστερη 
την κατανόηση αυτών πού πρόκειται νά πώ.

3. Ό  Ευσέβιος λοιπόν ό Νικομήδειας, δπως είπαμε πρσηγου-
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τες εφημεν, καί οι συν αύτφ τη των οικείων θρόνων έπιθν- 
μίμ και τής προεδρίας τφ έρωτι την αιρεσιν αυτών κατα- 
κρύψαντες, καί τη συνόδψ μέν καθυπογράψαντες πρότε- 
ρον, πάλιν δε έττ* άσεδείςι φωραθέντες καί τάς εύσεδεϊς 

5 φωνάς, αίς καθυπέγραψαν, εις άσεδεΐς έννοιας παρατρε- 
ψάμενοι καί ούκ άκολουθήσαι σφάς τη συνόδψ, την σύνο
δον δε πρός έαυτούς έλκύσαι τοϊς συνασεδοϋσι τερατευσά- 
μενοι καί πάλιν διδλία παρασχόντεςμετανοίας, έφ3 φ συγ
γνώμην εύρεΐν άνθ* ού τών δογμάτων έκαπηλεύσαντο την 

ίο ορθότητα, έγκρατεϊς τών έκκλησιών, ών καλώς έξέπεσον, 
κακώς άνεφάνησαν. Είτα προθυμουμένοις αύτοϊς άνακι- 
νεϊν την 3Λρείου αιρεσιν, έπείπερ ό καιρός ού συνέτρεχεν 
(έτι γάρ ό μέγας Κωνσταντίνος τφ δίω παρών καί τά τής 
δασιλείας διϊθύνων σκήπτρα πολλή ν έποιεΐτο τής τών 

15 έκκλησιών ειρήνης τήν πρόνοιαν), άλλη τις τοϊς πονηροϊς 
οδός έξευρίσκεται, δ ϊ ής καί λαθεΐν ώς κατά τής εύσεδείας 
αύτοϊς ό πόλεμος άναρρήγνυται καί τήν δουλήν αύτών 
κατά σκοπόν προχωρήσειν ωοντο.

Τίδή τοϋτο ήν; Μεταφέρειν εγνωσαν τήν κατά τής π ί 
2ο στεως συσκευήν κατά τών τής πίστεως προμάχων έκείνων 

γάρ αύτοϊς έκποδών γινομένων, ενχαρή λοιπόν έλπιζειν καί 
τήν τής εύσεδείας καταστροφήν έξεργάσεσθαι. Α ϊ ό 3Α θα- 
νάσιονμέν, ός 3Αλέξανδρον, εξ έπιδιώσαντα τη συνόδψ 
μήνας, διεδέξατο, ήδεισαν γάρ αύτόνέκ τής έν Νικαίφ. παρ- 

25 ρησίας θερμόν τής άλη θείας ύπέρμαχον, άλλαις τε γράφον
ται διαδολαϊς καί ώς ή τοϋ θρόνου κατάσχεσις δίας αύτφ 
καί τραυμάτων, άλλ3 ού ψήφου καί κρίσεως έπισκόπων έρ
γο ν γέγονεν ό δέ, τάς αύτών διαδολάς τφ άνωτέρω καθε- 
στηκέναι τών έγκλημάτων εις τάς τών συκοφαντούντων 

3ο άνατρεψάμενος κεφαλάς, τό οίκειον καλώς έποίμαινε ποί- 
μνιον.

δ' Τούτου δέ τέως άστοχήσαντες καί κατέχειν έαυτούς
6. Σωκράτους, Έκκλ Ιστορία, Βιβλ. Α', κεφ. 14. 7. €Όπ. π. Α', κεφ. 23.
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μένως, καί οί οπαδοί του μέ την επιθυμία των θρόνων τους καί 
τον έρωτα τής προεδρίας κρύβοντας την αίρεσή τους κι ενώ υπέ
γραψαν πρώτα στη σύνοδο, άφοϋ συνελήφθησαν πάλι γιά άσέ- 
βεια καί τούς εύσεβεΐς λόγους πού είχαν υπογράψει, άφοϋ τούς 
μετέτρεψαν σε άσεβεΐς έννοιες καί πού δεν ήταν σύμφωνες μέ τις 
άποφάσεις τής συνόδου, προβάλλοντας μαζί μέ τούς συνασεβεΐς 
τους τήν τερατολογία τους γιά νά άποσπάσουν πρός το μέρος 
τους τη σύνοδο, άφοϋ πάλι έδωσαν γραπτές δηλώσεις μετάνοιας, 
γιά νά λάβουν συγγνώμη, επειδή καπηλεύθηκαν τήν ορθότητα 
τών δογμάτων, παρουσιάσθηκαν κακώς κάτοχοι τών εκκλησιών, 
άπό τις όποιες έξέπεσαν ορθά6. ’Έπειτα προθυμοποιούμενοι V 
άνακινήσουν τήν αϊρεση τού Άρείου, επειδή δέν βοηθούσε ή 
συγκυρία (γιατί ζούσε άκόμα ό μέγας Κωνσταντίνος καί διευθύ- 
νοντάς τά σκήπτρα τής βασιλείας κατέβαλε πολλές φροντίδες γιά 
τήν ειρήνη τών έκκλησιών), βρίσκουν οί πονηροί κάποιο άλλο 
δρόμο, μέ τον όποιο νόμιζαν ότι δέν θά γίνονταν αντιληπτοί ότι ό 
πόλεμος ξεσπούσε έκ μέρους τους εναντίον τής ευσέβειας καί ή 
άπόφασή τους θά προχωρούσε σύμφωνα μέ τό σκοπό τους.

Ποιο ήταν λοιπόν αυτό; Σκέφθηκαν νά μεταφέρουν τή μηχα- 
νορραφία τους κατά τής πίστεως εναντίον τών προμάχων της 
πίστεως· άφού θά άπομάκρυναν αυτούς, ήλπιζαν ότι εύκολα θά 
πραγματοποιούσαν καί τήν καταστροφή τής ορθής πίστεως. Γι’ 
αυτό τον Αθανάσιο, πού διαδέχθηκε τον "Αλέξανδρο πού 
έξι μήνες μετά τή σύνοδο, καί πού γνώριζαν άπό τό θάρρος πού 
εδειξε στή σύνοδο τής Νίκαιας οτι ήταν θερμός πρόμαχος τής 
άλήθειας7, τον κατηγόρησαν καί μέ άλλες συκοφαντίες8, καί ότι ή 
κατάλειψη τού θρόνου ήταν έργο βίας καί τραυματισμών, καί 
όχι άπόφαση καί κρίση έπισκόπων. Αυτός όμως, άφού άποδεί- 
χθηκε άνώτερος τών κατηγοριών, έστρεψε τις κατηγορίες κατά 
τής κεφαλής τών συκοφαντών του καί ποίμαινε καλώς τό ποί
μνιό του9.

4. Μετά τήν άπστυχία τους αυτή καί μή μπορώντας νά συγ-
8. 'Όπ. π. Α \ 27. 9. 'Όπ. π. καί Σωζομενοΰ, Έκκλ. Ιστορία, 2,22.
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καί ήρεμεΐν ον όννάμενοι, έπί τον μέγαν Ευστάθιον; τον 
της Ά ντιοχείας, τον ιόν τής γλώσσης έκτττύουσι καί τό μα
νιώδες αυτών μετατρέπουσι · και γάρ ούτος άνδρικώς και 
γένναίως έν τή κατά Νίκαιαν άγίρ. σννόδφ τών τής εύσε- 

5 δείας προέστη δογμάτων. Πλασάμενος γάρ ό Νικομήδειας 
Εύσέδιος πρός τά Ιεροσόλυμα δι επιθυμίας έχειν απιέναι 
(ήδη γάρ, ήδη και ό περικαλλής ναός, ον ό μέγας Κων
σταντίνος έπί τφ τοϋ Χριστοϋ καί Θεοϋ ημών ζωηφόρω 
τάφω έξωκοδομήσατο, τών έλλη νικών έκεΐθεν τεμενισμά- 

ιο των έκμοχλευθέντων, τό τέλος έλάμδανε), ταΰτην πρόφα- 
σιν ποιησάμενος καί τούς συναιρεσιώτας έπαγόμενος έπί 
τον Ευσταθίου φόνον έτρεχε. Χαμαιτύπην γάρ τινα τών 
τάς ώρας άπεμπολουσών, δρέφος έν άγκάλαις φέρουσαν, 
χρήμασιν ώνησάμενοι Ευσταθίου είναι τό δρέφος άναδοάν 

15 υποτίθενται καί τοϋ άδικήματος αίτειν τήν έκδίκησιν. Έν- 
τεϋθεν πρός απολογίαν ώς δήθενμετακαλοϋνται τον θειον 
Ευστάθιον. 'Ο δέ τώ οικείω πεποιθώς συνειδότι (ά γάρ τις 
ούδ3 έπί νοϋν έλαδε, ταϋτα κατηγορίαν ορών ύφαινόμενα, 
άδιστάκτως έλέγχειν έπείγεται) καί προθύμως παρέστη καί 

20 έτοιμος είναι πρός τήν έξέτασιν έπηγγέλλετο. Οι δέ μόνον τό 
γύναιον άμα καί κατήγορον καί μάρτυρα προφερόμενοι τάς 
ενθύνας άπητουν τον όσιον. Ό  δέ τοϋ Θεοϋ θεράπων έπε- 
μειδία μέν τώ άπιθάνω τοϋ πλάσματος, μάρτυρας δέ παρεΐ- 
ναι τοϋ κατηγορήματος δεΐν έφασκεν.

25 Ώ ς δέ ούδ εις παρήν (ούδέ γάρ ήν τοϋ μή γεγονότος 
εύρεϊνμάρτυρας), οι κριταί οι άδέκαστοι τήν έταίραν έξορ- 
κίζουσι πολλω πρότερον έτοιμη ν είναι πρός πάσαν παρα
νομίαν παιδοτριδήσαντες καί τοϋ θείου νόμου διακελευο- 
μένου «έπί δύο καί τριών μαρτύρων πάν ρήμα συνίστα- 

30 σθαι», καί τοϋ θεσπεσίου διακεκραγότος Παύλου «κατη
γορίαν μή παραδέχου, πλήνείμή έπί δύο καί τριών μαρτύ
ρων», ούτοι τά θεία λόγια παρά φαϋλον θέμενοι, τής έταί-

10. 'Όπ. π. 2,19. 11. Θεοδώρητου Έκκλ Τστ. 1, 21. 12. Σωζ.2,26.
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κρατηθούν καί νά μείνουν ήρεμοι φτύνουν τό δηλητήριο τής 
γλώσσας τους καί στρέφουν τη μανία τους εναντίον του μεγάλου 
Ευσταθίου ’Αντιόχειας. Γιατί ό Ευστάθιος στή σύνοδο της Νί
καιας υπερασπίσθηκε με άνδρεία καί γενναιότητα τά δόγματα 
τής ορθοδοξίας10. Ύποκρινόμενος δηλαδή ό Νικομήδειας Ευ
σέβιος ότι επιθυμούσε νά μεταβεΐ στά Ιεροσόλυμα11 (γιατί ήδη 
καί ό περικαλλής ναός, τον όποιο είχε οικοδομήσει ό μέγας Κων
σταντίνος επάνω στον ζωηφόρο τάφο τού Χριστού καί Θεού μας 
πλησίαζε νά τλειεώσει12, άφοϋ κατεδαφίσθηκαν τά έκεΐ ειδωλο- 
λατρικά τεμένη) κάνοντάς το αυτό πρόφαση καί παρακινούμε
νος άπό τούς συναιρεσιώτες του έσπευδε στο φόνο τού Ευστα
θίου13. ’Αφού δηλαδή πλήρωσαν μιά πόρνη άπό αυτές πού πω- 
λούν τήν όμοριφά τους, κρατώντας στήν αγκαλιά της ένα παιδί, 
την έβαλαν νά φωνάζει ότι τό βρέφος είναι τού Ευσταθίου καί 
ότι ζητούσε τιμωρία γιά τό άδικημα, καί γι’ αυτό καλούν τάχα σέ 
άπολογία τον ιερό Ευστάθιο. Αυτός έχοντας πεποίθηση στή 
συνείδησή του (γιατί αυτά πού ούτε καν έφερε κανείς στο νού 
του, αυτά βλέποντας νά ύφαίνονται σέ κατηγορία, σπεύδει χωρίς 
δισταγμό νά τά άποκαλύψει), καί πρόθυμα παρσυσιάσθηκε καί 
είπε ότι είναι πρόθυμος γιά τήν εξέταση. Εκείνοι όμως παρου
σίασαν μόνο αυτό τό γύναιο ταυτόχρονα κατήγορο καί μάρτυρα 
καί ζητούσαν την ένοχή τού οσίου. ’Αλλά ό υπηρέτης τού Θεού 
χαμογελούσε γιά τήν απίθανη μυθοπλασία καί είπε ότι πρέπει 
νά παραστούν μάρτυρες γιά τήν κατηγορία.

’Επειδή όμως δεν παρουσιαζόταν κανένας (γιατί δεν ηταν 
δυνατό νά βρεθούν μάρτυρες γιά κάτι πού δεν είχε γίνει), οι άδέ- 
καστοι κριτές έξορκίζουν την εταίρα άφού διαπίστωσαν άπό 
πολύ προηγουμένως ότι ήταν έτοιμη γιά κάθε παρανομία καί ό 
θειος νόμος προέβλεπε «κάθε λόγος νά έχει ισχύ με τη μαρτυρία 
δύο ή τριών μαρτύρων»14, καί ό θεσπέσιος Παύλος φωνάζει «νά 
μήν γίνεται αποδεκτή κατηγορία, παρά μόνο όταν υπάρχουν 
δύο καί τρεις μάρτυρες»15, αυτοί περιφρονώντας τά θεια λόγια

13. Θεοδ. Έκκλ. Ίστ. 1,21. 14. Δευτ. 19,15. 15. Α' Τιμ. 5,19.



ρας, ώς έόίόαξαν, τον έπίορκον όρκον όμοσαμένης, τον 
άθλητήν τοϋ ποιμνίου έξελαύνουσιν έν προσθήκηςμέρει 
καί σαδελλισμόν έπιγραψάμενοι. Οϋτω όή τήν έκκλησίαν 
τοϋ οικείου νυμφίου χηρώσαντες, έξόριστον οίκεϊν τούς έν 

5 Θρφκϊ] Φιλίππους καταόικάζουσιν, εί καί μηδέν ούτος 
μεθίει των τε ορθών δογμάτων κάν ταϊς ταλαιπωρίαις ύπε- 
ραθλών καί τών πιστών, οίς τε έπραττεν, οίς τε έδίδασκε, 
καταρτίζων το πλήρωμα

ε'. Είτα τοϋ σκευωρήματος αύτοις κατά νοϋν προκεχω- 
ιο ρηκότος, θάρσος ώσπερ καί τριβήν έν ταϊς κατηγορίαις οι 

κακοί τώ χρόνω συλλεξάμενοι, ούκ εις μακράν αύθις έπί 
τονμέγαν 3Α θανάσιον άνατρέχουσι, καίμυρίας κατ’ αύτοϋ 
διαδολάς έξαρτύσαντες, δέονται δασιλέως λαδεϊν εις έξέ- 
τασιν 'Ο δέ τώ οίκείω ήθει τούς άλλους σταθμώμενος καί 

15 άτε δή έπισκόποις ούσιν ούδ3 όπιστεϊν έχων (έκρυπτον γάρ 
αυτών, ώςπολλάκιςείπον, έτι τήν αιρεσιν), άλλως τεδέ καί 
δ ί οργής πως 3Λ θανασίω γεγενημένος (έσθ3 ότε γάρ άπτε- 
ται καί τών άριστων τά πάθη), ότι τον 3Άρειον οΰδαμώς 
ήνείχετο παραδέξασθαι, καίτοι μετανοεΐν ύπισχνούμενον, 

20 διά τοι ταϋτα, τών κατηγόρων έπιμενόντων, έν 3Λ ντιοχεία 
δίκας ύπέχειν τών έπικλημάτων τον 3Λ θανάσιον ένετέλλε- 
το, Ααλματίω τώ άνεψιώ (το τοϋ κήνσορος δέ ούτος διει- 
πεν άξίωμα) άνατιθείς τήν έξέτασιν. Ά λλ3 ου πολύς χρόνος 
καί ή Καισάρεια τών Παλαιστινών κριτήριον τούτου δεύ- 

25 τερον άφωρίζετο- έν αυτή γάρ συναθροισθήναι τήν σύνο
δον έθεσπίζετο. Ά  θανάσιος δέ τον ταύτης έπίσκοπον τά 
3Α ρε ίου 7τνέοντα είδώς (Ευσέβιος γάρ ήν, ον πατέρα οί εί- 
κονομάχοι έπιγράφονται) παραγενέσθαι παρητήσατο.

\Απράκτου δέ τής συνόδου διαλυθείσης, έν Τύρω πάλιν 
30 ο ί αυτοί συναγελάζονται, έν ή καί ό Νικομήδειας Ευσέβιος 

παραγίνεται’ ου γάρ ήν ενσεβούντων έπιβουλή, ούμή αυτός
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16. Σωκρ. Έκκλ. Ίστ. 1,24. 17. 'Όπ. π. 1,27.
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άφοϋ ή εταίρα έδωσε τον ψευδή δρκο δπως την είχαν διδάξει, 
εκδιώκουν τον άθλητη άπό τό ποίμνιό ταυ προσθέτοντας καί την 
κατηγορία γιά σαβαλλισμό16. Κάνοντας λοιπόν ετσι την έκκλη- 
σία νά χηρεύσει άπό τό νυμφίο της, τον καταδικάζουν νά κατοι
κήσει ώς εξόριστος στους Φιλίππους της Θράκης, άν καί αυτός 
δεν παρέλειπε καθόλου καί νά υπερασπίζεται τά ορθά δόγματα 
στις ταλαιπωρίες ταυ, καί νά καταρτίζει τό πλήρωμα των πιστών 
καί με δσα επραττε καί με δσα δίδασκε.

5. Στή συνέχειαι άφοϋ ή σκευωρία τους προχώρησε δπως 
σκέφτονταν καί άφοϋ οί κακοϋργοι πήραν με τον καιρό θάρρος 
καί άπέκτησαν εμπειρία στις κατηγορίες, όχι μετά άπό πολύ 
στρέφονται άμέσως εναντίον τοϋ μεγάλου Αθανασίου, κι άφοϋ 
χάλεκυσαν μύριες διαβολές εναντίον ταυ, ζητοϋν άπό τον βασι
λιά νά τον καλέσει σέ εξέταση. Αυτός σύμφωνα με τό ήθος του 
ζυγίζοντας τούς άλλους καί επειδή ήταν επίσκοποι καί δεν 
μπορούσε νά μήν ύπακούσει (γιατί κρατοϋσαν, όπως είπα πολ
λές φορές, κρυφά τήν αίρεσή τους άκόμα), ήταν εξάλλου καί 
οργισμένος εναντίον του Αθανασίου (γιατί τά πάθη άγγίζουν 
πολλές φορές καί τούς άριστους), έπειδή δεν ήθελε νά άποδεχθει 
τον Άρειο, μολονότι υποσχόταν ότι θά μετανοήσει, γι9 αυτό, 
έπειδή οί κατήγοροι έπέμεναν, εδωσε εντολή νά δικασθεΐ ό 
’Αθανάσιος στήν ’Αντιόχεια, άναθέτοντας τήν ανάκριση γιά τις 
κατηγορίες στον ανεψιό του Δαλμάτιο (πού κατείχε τό άξίωμα τοϋ 
κήνσορα =παμητή)17. Δέν πέρασε πολύ καιρός καί ή Καισάρεια της 
Παλαιστίνης οριζόταν δεύτερο κριτήριο γι9 αύτόν θεσπιζόταν 
δηλαδή σ’ αυτή την πόλη νά συνέλθει ή σύνοδος18. Ό ’Αθανάσιος 
όμως, έπειδή ήξερε ότι ό επίσκοπός της είχε τις ίδιες άπόψεις με 
τον ’Άρειο (γιατί ήταν ό Ευσέβιος τον όποιο οί είκονομάχοι 
θεωρούσαν πατέρα τους), άρνήθηκε νά παρευρεθεΐ19.

’Επειδή όμως ή σύνοδος διαλύθηκε άπρακτη, οί ϊδιοι πάλι 
συγκεντρώνονται στήν Τύρο, όπου εφτασε καί ό Νικομήδειας 
Ευσέβιος20* γιατί δέν υπήρχε έπιβουλή ευσεβών, πού νά μή ήταν

18. Θεοδ. Έκκλ,Ίστ. 1,28,2. 19.'Ό π.π.1,28,3. 2 0 .'Όπ-π. 1,28,4.
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έγνωρίζετο ήγεμών, τον ομώνυμον καί όμόφρονα καί τούς 
περί αύτόν έφελκόμενος Τοϋ γοϋν έν Τύρω συνεδρίου συνα- 
θροισθέντος, πολύμέν εγκλημάτων πλήθος οι περί Εύσέδιον 
συμφορησάμενοι Ά  θανασίου ταϋτα καταρρήσεις έποιή- 

5 σαντο και έταίραν δε των έπί σκηνής μ  ισθωσάμενοι κα- 
τηγορεΐν αύτοϋ άναπείθουσιν. Εκείνης δε κατά τήν ύπόσχε- 
σιν διαναισχυντούσης καί έμδοώσης, Τιμόθεος ό ττρεσδύτε- 
ρος τω τής εύσεδείας συμπαρών άγωνιστή πανσόφως το 
δράμα διήλεγξεν τής γάρ έταίρας άναδοώσης ύπό Ά  θα- 

ιο νασίου σεσυλήσθαι τήν παρθενίαν, το τοϋ Ά  θανασίου πρό- 
σωπον ό Τιμόθεος ύπελθών, ποϋ καί πότε ταύτην έγνωκώς 
ειη, διεπυνθάνετο' ή δε ήσχαλλέ τε καί δεινά έποιεΐτο, ότι 
δέον άποκαλυπτήρια τον φθορέα κατατιθέναι καί τή σιωττή 
έγκαλύτντεσθαι, ό δέ άναισχυντών καί δίκαις έφέστηκε καί 

15 άγνοεΐν σχηματίζεται* διό καί όρκοις δακτυλοδεικτοϋσα ή 
άθλια ίσχυρίσατο, ή μήν αύτόν είναι τον ταύτης φθορέα, τον 
Τιμόθεον οίομένη είναι Ά  θανάσιον' ή γάρ πλάσις τής πρά- 
ξεως έν μόνοις τοϊς όνόμασι διασκευασθεΐσα ονομάτων 
γνώσιν, άλλ3 ού πραγμάτων έχειν έδίδου το γύναιον.

20 ς'. Οϋτως ούν έπ? αισχύνη των σνμπλασαμένων ταύτης 
τής κατηγορίας διαλυθείσης, έπ? άλλην συκοφαντίαν τρέ
πονται' άναίσχυντον γάρ ή πονηρία καί μηδέ τά πάσιν άπι
στα παραιτουμένη καθ' ετέρων είσάγειν εγκλήματα Χεϊρα 
γάρ τεταριχευμένην έν ξύλινη λάρνακι προκομίσαντες Άρ- 

25σενίου ταύτην είναι έλεγον, ον άνηρηκέναι έπί γοητείςι 
διεθρυλοϋντο τον Ά  θανάσιον. Μελιτιανός δέ ούτος ήν ό 
3Αρσένιος καί το τοϋ διακόνου έκεΐθεν εΐλκεν άξίωμα Κατά 
δέ Θεοϋ πρόνοιαν έν Τύρω τοϋ Αρσενίου κατάραντος, 
έκρύπτετο γάρ ύπό τώνάρειανών, ιναμή το δράμα κατάφω- 

30ρον γένηται, 3Αθανασία) τον νεκρόν παρείναιμηνύεταί' ός

21. 'Όπ. π. 1,28,3 έ. Σωζ. Έκκλ. Ίστ. 2,25. 22. Δώρα δηλαδή πρός τη νύφη 
μετά τό γάμο δταν παρουσιαζόταν στους συγγενείς χωρίς την παρθενική καλύπτρα.
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αυτός αρχηγός της, έλκύσντας κοντά ταυ τον ομώνυμο καί ομοϊ
δεάτη καί τούς κοντινούς του. "Οταν λοιπόν συγκεντρώθηκε τό 
συνέδριο στην Τύρο, άφσυ οι οπαδοί του Ευσεβίου συνένωσαν 
μεγάλο πλήθος εγκλημάτων καί κατάρτισαν μ* αυτό τό κατηγο
ρητήριο εναντίον του Άθανσίου, μίσθωσαν καί μιά έταίρα άπό 
αυτές πού παίζουν στο θέατρο καί τήν έπεισαν νά τον κατηγορή
σει21. Ένώ εκείνη ή έταίρα, σύμφωνα με τήν υπόσχεσή της, άναι- 
σχυντοϋσε καί φώναζε, ό πρεσβύτερος Τιμόθεος, πού συμπαρα
στεκόταν στον άγωνιστή τής εύσέβειας ήλεγξε με πολλή εύφυΐα 
τό θέατρο. Ένώ δηλαδή ή έταίρα φώναζε, ότι ό Αθανάσιος είχε 
διαφθείρει τήν παρθενία της, ό Τιμόθεος προσποιούμενος ότι 
ήταν ό Αθανάσιος, τή ρώτησε πού καί πότε τήν είχε γνωρίσει. 
Εκείνη οργιζόταν καί υποκρινόταν φοβερά πράγματα, ότι έπρε- 
πε ό διαφθορέας της νά καταθέσει άνακαλυπτήρια22 καί νά 
καλυφθεί με σιωπή, αυτός χωρίς ντροπή καί στή δίκη παρουσιά- 
σθηκε καί προσποιείται άγνοια. ΙΥ αυτό καί μέ όρκους δείχνο
ντας μέ τό δάχτυλο ή άθλια ισχυρίστηκε, ότι άληθινά ήταν αυτός 
ό διαφθορέας της, νομίζοντας ότι ό Τιμόθεος ήταν ό Αθανάσιος. 
Γιατί ή χάλκευση τής ύπόθεσης, επειδή είχε πλασθει μέ τά ονό
ματα μόνο, έκανε τή γυναίκα νά γνωρίζει ονόματα μόνο καί όχι 
πράγματα.

6. ’Έτσι λοιπόν άφσυ, πρός ντροπή έκείνων πού την έπλασαν, 
ή κατηγορία αύτή διαλύθηκε, καταφεύγουν σέ άλλη συκοφα
ντία23. Γιατί ή πονηριά είναι άδιάντροπο πράγμα καί δεν πα- 
ραιτεΐται νά κατηγορεί άλλους γιά πράγματα πού δεν πιστεύει 
κανείς. Προσκομίζοντας δηλαδή ενα χέρι ταριχευμένο σέ ξύλινη 
θήκη, έλεγαν ότι ήταν του "Αρσένιου, τον όποιο διέδιδαν ότι ό 
Αθανάσιος είχε σκοτώσει γιά μαγεία. Αύτός ό Αρσένιος ήταν 
Μελιτιανός καί άπό έκεΐ είχε τό άξίωμα του διακόνου. Μέ πρόνοια 
όμως του Θεού, άφσυ ό ’Αρσένιος έπλευσε στήν Τύρο, γιατί τον 
έκρυβαν οί Άρειανοί γιά νά μή γίνει φανερό τό θέαρο, στέλνει 
μήνυμα στον ’Αθανάσιο, ότι ήταν έκεΐ παρών ό νεκρός. Ό

23. Θεοδώρητου, Έκκλ. Ίστ., 1,25.



περιτυχών αύτώ, τής εις τό κριτήριον κυρίας καταλαδού- 
σης, έαυτώ περικεκαλ υμμένον συνεισάγει καί διαπυνθάνε- 
ται τών παρόντων, ε ϊ τινες είεν προεγνωκότες τον \Αρσέ
νιονν. Πολλών όέ φησάντων τον άνόρα είδέναι, άποκαλυ- 

5 ψάμενος αυτόν, είούτοςειη, προσετίθει τήνέρώτησιν. Τών 
όέ σνγκαταθεμένων (ούόέ γάρ, ούδ3 ή ντο παρεστηκώς καί 
νπ? όψιν πάντων άρνήσασθαι), τήν δεξιάν ύποδείξας χεϊ- 
ρα, είτα καί τήν άλλην, έφη. «Ιδού ή δεξιά, ιδού δή καί ή 
άριστερά, ας παρά τοϋ δημιουργού τών όλων οί έξ Ά  δάμ 

ίο έκληρώθημεν άνθρωποι, τρίτην δέμοι \Αρσενίου χεϊρα 
έπιζη τείτω μη δεις».

ζ. Οϋτωςάρρητα άρρητων οίσυκοφάνται κατά \Αθα
νασίου πλασάμενοι αΐσχιστα αίσχίστων ύπ? αυτής τής άδε- 
κάστου δίκης καί τής άληθείας άπηνέγκαντο. Ά λλ3 ώ τής 

15 δυσσεδοϋς καί άναιδεστάτης γνώμης- καί τίγάρ ούκάξίως 
τών φαύλων έξονομάζεσθαι;Δέον γάρ έγκαλύπτεσθαιι καί 
εις γην κεκυφέναι καίμεταμελείφ. μόνη τά τόλμηθέντα έξι- 
λεώσασθαι, ο ί δέ γόη τα καί άπατεώνα τον έλεγχον αύτών 
τής κατηγορίας καί άπάτης άποκαλειν έπετίθεντο καί 

20 ουδέ τοϋ καταψηφίζεσθαι τής άνευθύνου κεφαλής έκείνης 
άπείχοντο, ένή καί τό άναιδέστατον, ότι καί Αρσένιον, όν 
άντ/ρήσθαι τε καί περικεκόφθαι τή ν χεϊρα ύπό 3Α θανασίου 
διεψηφίζοντο, τοϋτον έπί τη 3Λ θανασίου καταψηφίσει ώς 
έπίσκοπον Ύιρήλεως χειρογραφήσαι παρεσκενάκασι, καί 

25 ό νεκρός τον άνηρηκότα, γέλωτα είπεΐν, δίκας διεπράττε- 
το. Ό  μέν γάρ τοϋ Χριστοϋ θεράπων φόνου φόδω μετά τον 
έλεγχον αύτών τής συκοφαντίας πρός τήν Κωνσταντινού
πολή ψχετο, ο ί δέ καί άπάντος αύτοϋ έρήμη δίκη καταψη
φίζονται. Καί έν τη Μαρεώτιδι (τής δέ παρακειμένης λί- 

30 μνης Μαρίας ή κώμη φέρει τό παρώννμον) έρήμην αύτοϋ 
κατεδιητήσαντο, ιερών σκευών συντριβήν καί θυσιαστήρί-
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Αθανάσιος τον συνάντησε, καί την ήμερα της κυρίας δίκης στο 
δικαστήριο, οδηγώντας τον μέσα μαζί του με καλυμμένο τό πρό
σωπο, ρώτησε τούς παρόντες αν γνώριζε κάποιος τον ’Αρσένιο. 
Άφού είπαν πολλοί ότι τον γνώριζαν, ξεσκεπάζοντάς τον εκανε 
καί πάλι τήν ερώτηση αν ήταν αυτός. ’Αφού αυτοί συγκατένευ- 
σαν (γιατί δεν ήταν δυνατό V άρνηθουν αυτό πού ήταν εκεί καί 
μπροστά στά μάτια όλων), τούς δείχνει τότε ό ’Αθανάσιος τό δεξί 
χέρι του καί μετά καί τό άλλο καί λέγει* «Νά τό δεξί χέρι τού 
’Αρσένιου, νά καί τό άριστερό πού όλοι οί άνθρωποι εδωσε ό 
δημιουργός των όλων νά κληρονομήσομε άπό τον ’Αδάμ, καί 
κανείς νά μή μου ζητήσει καί τρίτο χέρι του ’Αρσένιου»24.

7. Άφοϋ τέτοια άρρητα των άρρήτων έπλασαν οί συκοφά
ντες εναντίον του ’Αθανασίου, άπεκόμισαν αισχρά καί αϊσχιστα 
άπό αύτή τήν άδέκαστη δίκη καί τήν άλήθεια. ’Αλλά πόσο 
άσεβής καί άναιδέστατη γνώμη! καί ποιούς χαρακτηρισμούς 
δεν άξίζει νά άποδώσει κανείς στούς φαύλους; ’Ενώ δηλαδή 
έπρεπε νά σκεπάσουν τό πρόσωπό τους καί νά σκύψουν στή γη 
καί μόνο με τή μετάνοια νά εξιλεωθούν γιά τά τολμήματά τους, 
αυτοί όμως τήν άποκάλυψη της άπατηλής κατηγορίας τους τή 
άποκάλεσαν μαγεία καί άπάτη, καί ούτε άπεΐχαν νά καταψηφί
σουν τήν ανεύθυνη εκείνη κεφαλή, στήν οποία ύπηρχε καί εκεί
νη ή μεγάλη άναίδεια, ότι καί ό ’Αρσένιος, πού άποφάνθηκαν 
ότι σκοτώθηκε καί άποκόπηκε τό χέρι του άπό τον ’Αθανάσιο, 
αυτόν στήν καταδίκη τού ’Αθανασίου φρόντισαν νά ύπογράψει 
ίδιοχείρως ως έπίσκοπος Ύψήλεως25, καί ό νεκρός, γιά νά πώ ενα 
άστεΐο, επαιρνε εκδίκηση άπό τον φονέα του. Ό  ύπηρέτης τού 
Χριστού άπό φόβο γιά φόνο μετά τήν άπόδειξη της συκοφα
ντίας εις βάρος του εφυγε πρός τήν Κωνσταντινούπολη26, άλλ9 
αύτοί παρά τήν άπουσία του τον καταδίκασαν ερήμην. Καί ατή 
Μαρεώτιδα (ή κωμόπολη εχει τήν ονομασία της άπό τήν παρα
κείμενη λίμνη Μαρία) έβγαλαν άποφάση εναντίον του έρήμην 
κατηγορώντας τον γιά τή συντριβή τών ιερών σκευών, τήν κατα-

26. Θεοδ. Έκκλ. Ίστ. 1,31. Σωκρ. Έκκλ. Ίστ. 1,32.



394 ΦΩΤΙΟΥ, Π Α ΤΡΙΑΡΧ Ο Υ  ΚΩΝ/ΠΟΛΕΩΣ

ον καταστροφήν καί πνρκαϊάν βιβλίων και άλλα άττα αί- 
τιασάμενοι.

Πλήν έπείπερ αύτούς βασιλεύςμεταπέμτττονς έποιεϊτο, 
τοϋτο γάρ ή τοϋ Ά  θανασίον παρά βασιλεϊ άφιξίς τε και 

5 αΐτησις, ώςάν, πολλών έπι τό αύτό σννεληλνθότων επισκό
πων καί αύτοϋπαρόντος, παρά τών συκοφάντησάντων την 
όίκην λαβεϊν όύναιτο καί αύτόν άθωον παραστήσαι τών 
αίτιαθέντων έπεί ούν αύτούςμετακαλεϊν ό βασιλεύς έγνω, 
οι μέν πλεΐστοι όεόιότες τών σνσκενασθέντων τον έλεγχον 

ίο ούδέ παραγενέσθαι ήβονλήθησαν. Εύσέβιος όέ καί Θεο- 
γόνιος καί τό λοιπόν τών άρειανιζόντων σύνταγμα, όσοι 
πλέον τών άλλων τώ άναιόεί τής γνώμης καί πονηροτάτω 
έπεποίθεισαν, ούτοι όή παραγενόμενοι, ά μέν κατηγόρη
σαν καί έφ3 οίς την άδικον ψήφον έθεντο, τούτων ούδέν 

15έμνημόνενσαν, την σννήθη δέ σιτοπομπίαν έξ 3Αλεξάν
δρειάς ττ} Κωνσταντινονπόλει διαπορθμενομένην κωλύ- 
σειν έφασαν απειλειν τον 3Α θανάσιον. Καί ταύτης τής κα
τηγορίας έαντούς εις κατηγόρονς καί κριτάς καί μάρτνρας 
οι περί Εύσέβιον καταμερίσαντες εις Τρίβεριν αύτόν τής 

20 Γαλλίας έξορισθήναι παρασκενάζονσι.
η'. Τοϋ δέμεγάλον Κωνσταντίνον ύπό τών ορθοδόξων 

(τον γάρ αίρεσιώτην λόγον τοις αίρετικοϊς έατέον πλάττε- 
σθαι, οι σεμνύνειν αύτών τό δνσσεβές τώ ψεύόει σπονδά- 
ζονσιν) έν Βιθυνία τώ θείω τελειωθέντος βαπτίσματι καί 

25πρός τον άμείνω βίονμεταχωρήσαντος, έπι μέγα παρρη
σίας πρός τον τούτον παϊδα Κωνστάντιον οι άρειανίζοντες 
αναγόμενοι (εϋριπος γάρ άνθρωπος ών καί τής αύτών 
φατρίας τοΐς άγονσιν εΐπετο) καί Παύλον τον ομολογητήν 
στάσεων άρχηγόν καί φόνων έμφνλίων είσηγησάμενοι καί 

30 τοϋ θρόνον έξορίσαντες, Εύσέβιον τον Νικομήδειας, ός 
Βηρντίων ύπήρχε πρότερον, τρίτον θρόνον έκθέσμως άμεί-

27. Σωκρ. 1,31. Σωζ.2,25.
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στροφή του θυσιαστηρίου, τήν καύση των βιβλίων και μερικά

Πλήν δμως έπειδή ό βασιλιάς έστειλε καί τούς κάλεσε, γιατί 
αυτό το νόημα είχε ή άφιξη καί ή αίτηση του Αθανασίου κοντά 
στον βασιλιά, ώστε μέ τή συγκέντρωση πολλών έπισκόπων στο 
ϊδιο μέρος καί τήν παρουσία του ίδιου νά μπορέσει άπό αυτούς 
πού τον συκοφάντησαν νά λάβει ικανοποίηση καί νά βγει άθώος 
άπό τις κατηγορίες* όταν λοιπόν ό βασιλιάς θέλησε νά τούς καλέ- 
σει, οί περισσότεροι άπό φόβο μήπως άποκαλυφθοϋν οί σκευω
ρίες τους δεν θέλησαν ούτε νά έμφανισθοϋν. Ό  Εύσέβιος όμως 
καί ό Θεογόνιος καί ή λοιπή ομάδα τών άρειανιζόντων, όσοι 
πίστευαν περισσότερο άπό τούς άλλους στήν άναίδεια καί τήν 
πονηρότατη γνώμη τους, αύτοί άφοϋ προσήλθαν, τίποτε άπό 
όσα τον κατηγόρησαν καί γιά όσα άδίκως τον καταψήφισαν, 
δεν μνημόνευσαν άπό αυτά, άλλ5 έλεγαν ότι άπειλοϋσε ό ’Αθα
νάσιος πώς θά εμποδίσει τή συνηθισμένη άποστολή καί μετα
φορά σιταριού άπό τήν ’Αλεξάνδρεια στήν Κωνσταντινούπολη28. 
Καί άφοϋ γι’ αύτή την κατηγορία μοιράσθηκαν οί ύποστηρικτές 
του Ευσεβίου σέ κατηγόρους καί κριτές καί μάρτυρες, πέτυχαν 
νά έξορισθεΐ στήν Τρίβερη της Γαλλίας.

8. “Οταν όμως ό μέγας Κωνσταντίνος, άφοϋ ολοκλήρωσε στή 
Βιθυνία άπό τούς ορθοδόξους (γιατί πρέπει V άφήσομε στούς 
αιρετικούς νά πλάθουν τον αιρετικό τους λόγο, οί όποιοι επι
χειρούν νά λαμπρύνουν τήν άσέβειά τους μέ τό ψεύδος) τήν 
έκχριστιάνισή του μέ τό ιερό βάπτισμα καί μετατάχθηκε στον 
καλύτερο βίο, άνεβαίνοντας μέ μεγάλο θάρρος οί άρειανίζοντες 
στον υιό του Κωνστάντιο (γιατί ήταν άνθρωπος μέ άσταθή πίστη 
καί άκολουθοϋσε τούς άρχηγούς τής φατρίας τους) καί τον 
Παύλο τον όμολογήτη, άφοϋ τον κατηγόρησαν ότι ήταν άρχη- 
γός στάσεων καί εμφύλιων φόνων, τον εξόρισαν άπό τον θρόνο, 
καί μετέφεραν στήν πόλη τού Κωνσταντίνου τον Εύσέβιο Νικο
μήδειας, πού πρώτα ήταν της Βηρυτού, καί τώρα άλλαξε παρά-

28. Θεοδ. 1,31. Σωκρ. 1,35.



βοντα, έπί τήν Κωνσταντίνου πόλινμεταφέρουσιν. Οϋτως 
ήν άπαντα τοΐς άρειανίζουσιν ευχερή καί ούόέν ήν έπιθυ- 
μίας ή θυμοί7 γέννημα, δμή ταΐςχερσίν έμαιεύετο καί έτε- 
λεσφορεΐτο καί ειςμέγα κακόν έπηυξάνετο.

5 θ'. 'Ό  όέ χρόνοις μέν ύστερον έπράχθη, συγγένειαν όέ 
πολλή ν πρός τά προρρηθέντα διασώζει, συνάψαι τούτοις 
πρσηρημαι. Πολλής άταξίας ώςπολλάκις έφημεν, κατά τήν 
έω ταις πανταχή έκκλησίαις, Κωνσταντίνου βασιλεύοντος, 
άναχυθείσης, Κώνστας, ό τών έσπερίων βασιλεύς, τφ κοι- 

ιο νωνφ τών ώόίνων κοινωσάμενος, σύνοδον έν Σαρόική συγ
κροτεί, έν ή άλλα τε όιαπέπρακται, ών έφεξής τήν γνώσιν 
άναπτύξει ή όιήγησις, καί ή Ά  θανασίου άθώωσις Ταύτης 
τής συνόδου τήν ψήφον ό Κώνστας ό ί Εύφρατά καί Βικεν
τίου τών άρχιερέων όιέπεμψε τφ άόελφφ, Σαλιανόν αύτοϊς 

15 συνάψας τον στρατηγόν, δς άνήρ καλός τε καί άγαθός υπάρ
χων καί τη εύσεβείρ. ούόέν ήττον έλαμπρύνετο. Κωνστάντιος 
όέ εις τήνΆ  ντιόχου τότε τάςόιατριβάςέποιεϊτο' ήρχε όέ τής 
Ά  ντιοχείας Στέφανος, τά Άρείου πνέων καί αυτός καί υπό 
τών αρειανών τής έκεϊσε άρχειν έκκλησίας ταχθείς, ό ί ά καί 

20 ή σύνοόος ύπό κατάγνωσιν τοϋτον έτίθετο.
Σαλιανοϋ τοίνυν τοϋ στρατηγού ίόίςι καταλ ύσαντος καί 

τών ιερέων άμα ποιουμένων τήν οϊκησιν, γύναιόν τι τών έπί 
μισθφ τήν ϋβριν πιπρασκόντων τοϋ σώματος ο ίπερί τον 
Στέφανον έταιρισάμενοι καί όεϊσθαί τινα είπόντες αύτής 

25 τών έπιξενουμένων άρτι καταχθέντα, έφ3 ώ τής νυκτερινής 
αύτφ καί λαθραίας κοινωνήσαι πράξεως, πείθουσιν έτοίμην 
ούσαν καταχθήναι πρός τό όωμάτιον, ήόη κα ί τίνος τών 
ύπηρετουμένων τοΐς ίερεϋσι χρήμασι κλαπέντος συμπράτ- 
τειν αυτών τοΐς σπουόάσμασιν, όςκαί τήν αΰλιον θύρανλα- 

30 θραίως ύπανοιγνύς τφ γυναίω άκώλυτον αυτή τήν είσοόον 
άπειργάσατο. Η  όέ έπεισηει τε καί πλησιάζειν έμελλε τφ
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νομα τρίτο θρόνο29. Τόσο εύκολα ήταν όλα με τούς άρειανίζοντες 
καί δεν υπήρχε καμμιά έπιθυμία τους ή κανένα γέννημα του θυ
μού τους πού νά μή πραγματοποιούνταν και νά μή είχε τέλος 
καλό γι3 αυτούς καί νά μή αύξανόταν καί νά γινόταν μέγα κακό.

9. Κι αυτό πού πραγματοποιήθηκε ύστερα άπό χρόνια, άλλ3 
έχει πολλή συγγένεια μ3 αύτό πού είπαμε πιο πριν, θέλω νά τό 
συνδέσω με αύτά. Επειδή, όπως είπαμε πολλές φορές, είχε 
άπλωθεΐ μεγάλη αταξία στις διάφορες εκκλησίες τής άνατολής 
επί τής βασιλείας τού Κωνσταντίου30, όΚώνστας, βασιλιάς τής 
Δύσης, άφού άνακοίνωσε στον μέτοχο των ώδίνων, συγκροτεί 
σύνοδο στή Σαρδική31, κατά τήν οποία εκτός άπό τά άλλα πού 
συνέβη σαν καί πού θά γνωρίσομε στή συνέχεια τής άφήγησής 
μας, ήταν καί ή άθώωση τού "Αθανασίου. Τήν άπόφαση αύτής 
τής συνόδου ό Κώνστας τήν στέλνει στον άδελφό του με τούς 
άρχιερεΐς Εύφρατά καί Βικέντιο, με τή συνοδεία του στρατηγού 
Σαλιανοϋ, ενός άνθρώπου καλοκάγαθου καί καθόλου λιγότερο 
κοσμούμενο καί άπό τήν ευσέβεια32. Ό  Κωνστάντιος βρισκόταν 
τότε στήν 'Αντιόχεια, καί επίσκοπος τής "Αντιόχειας ήταν ό 
Στέφανος, ομοϊδεάτης κι αύτός τού Άρείου καί είχε ταχθεί άπό 
τούς Άρειανούς νά διευθύνει τήν έκεΐ εκκλησία, γι3 αύτό καί ή 
σύνοδος τον είχε καταδικάσει33.

Ό  στρατηγός Σαλιανός φτάνοντας είχε καταλύσει μόνος του 
καί οί κληρικοί εμειναν μαζί. Άφού λοιπόν οί άνθρωποι τού 
Στεφάνου συμφώνησαν με μιά γυναίκα άπό αύτές πού έμπορεύ- 
ονται με χρήματα τήν άτίμωση τού σώματός τους καί τής είπαν 
ότι τή χρειαζόταν κάποιος άπό τούς φιλοξενούμενους πού μόλις 
είχε ερθει γιά νά κάνει μαζί του τή νυχτερινή καί κρυφή πράξη, 
τήν πείθουν νά είναι έτοιμη νά κατεβεΐ στο δωμάτιο* ήταν καί 
κάποιος άπό τούς ύπηρέτες των άρχιερέα πού παρασυρμένος 
άπό χρήματα συνεργούσε στούς σκοπούς τους, ό όποιος άφησε 
κρυφά μισάνοιχτη καί τήν πόρτα τής αύλής κι άφησε ελεύθερη 
τήν είσοδο στή γυναίκα. Μπήκε αυτή καί ήταν έτοιμη νά πλη-

30. Σωκρ. 2,2. Θεοδ. 2,4. 31. Θεοδ. 2,6. 32. Θεοδ. 2,7. 33. Ό π . π. 8.
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Εύφρατφ ό γάρ έτερος των έπισκόπων τώ ένόοτέρω όωμα- 
τίψ έπανεπαύετο. Τοϋ δε ίερέως σνναίσθησιν λαμδάνοντος 
της είσοδον, έπηρωτάτο τό γύναιον, τίς τε εϊη και τίνος ένε- 
κεν είοττορενεται. Τής δε γνναικείςι τε καί οίκείρ. φωνή άπο- 

5 κρίναμένης, δέος τε καί θάμδος τω Εύφρατφ περιέπυττε καί 
δαιμόνιόν τι έν φαντασίρ γνναιον έπηρεάζειν ύπελογίζετο, 
ένώ, λόχος γάρ εις πέντε καί δέκα σνντελών άριθμόν τω άρ- 
χηγω τοϋ δράματος εΐπετο, έπεισπηδώσί τε τοϊς οίκήμασι 
καί αύτό τε τό γύναιον καί τον Εύφρατάν ώς έπί πόρνείςι 

ίο δήθενπεφωραμένον σνλλαμδάνειν έμελλον.
Θορύδον δε καί κρανγής, ώς είκός, διαδοθείσης, ό έτε

ρος των έπισκόπων έφίσταται καί των υπηρετών όσοι μη 
τοϋ δράματος έκοινώνησαν καί την ανλιον έναποκλείσαντες 
θύρανέπτά τών στρατιωτών, τών καί έπιδούλων, συλλαμδά- 

15 νονσι, τοϋ ήγεμόνος διαφνγόντος της πράξεως 3Όναγρος 
δε ούτος ήν τω Στεφάνω προσανακείμενος, ός έξ ών έπετή- 
δενε (καί χερσί γάρ καί ποσί πληγάς άφορήτονς καί τραύ
ματα τοϊς εύσεδοϋσιν ένέτεινε), την ονομασίαν έκληρώσατο. 
Τών δε σνλληφθέντων φνλασσομένων, ήδη τής έω ταϊς ήλι- 

20 ακαϊς αύγαΐς ύποχαρασσομένης, πρός τον δασιλέα Κων- 
στάντιον τούς συλληφθέντας άγοντες οι έπίσκοποι (καί Σα- 
λιανόςσύν αντοϊς παραγίνεται) ώλοφνροντό τε τά τετολμη- 
μένα καί τεκμηρίωσιν έποιοϋντο ταϋτα τών πανταχόσε κατά 
τών τής εύσεδείας προασπιστών θρνλονμένων καί δικαίαν 

25ήτοννέπ? αντοϊςπροδήναι την ψήφον. Ό  δε τούς τε άνδρας 
έναισχννθείς καί τόμύσος τοϋ δράματος διενλαδηθείς άκρι- 
δή την έξέλεγξιν άφήκε γενέσθαι, τοϊς τά τοιαϋτα κρίνειν 
έγγεγνμνασμένοις έπιτρέψας την έξέτασιν.

Ο ί δε τό τε γύναιον παραστησάμενοι καί τούς σνλλη- 
30 φθέντας έν έτάσει ποιησάμενοι, αύτίκα τε όλον άπεγύμνω- 

σαν τό δράμα καί διά τοϋ Όναγρον τον Στέφανον εύρον 
πάσης ταύτης τής κακοτεχνίας διδάσκαλον. Α ί  ό τοϊς πα- 
ροϋσι τών έπισκόπων ό Στέφανος παραδοθείς έφ’ οίς καθ’
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σιάσει στον Εύφρατά- γιατί ό άλλος επίσκοπος αναπαυόταν στο 
πιο μέσα δωμάτιο. "Οταν άντιλήφθηκε ό άρχιερέας την είσοδο 
της γυναίκας ρώτησε, ποιά είναι καί γιατί μπήκε. Αυτή άποκρί- 
θηκε με γυναικεία φωνή καί οικειότητα καί ό Εύφρατάς ενοιωσε 
φόβο καί ξάφνιασμα καί σκέφθηκε ότι κάποιο δαιμόνιο με τη 
μορφή γυναίκας ήθελε νά τον βλάψει. Στο μεταξύ μιά ομάδα 
άπό πέντε εως δέκα τον άριθμό άνδρες πού άκολουθούσε τον 
άρχηγό τής έπιχείρησης, όρμούν στά οίκήματα έτοιμοι νά συλλά- 
βουν καί τήν ίδια τή γυναίκα καί τον Εύφρατά γιά πορνεία 
δήθεν.

’Επειδή ό θόρυβος καί οί φωνές, όπως ήταν φυσικό, διαδό
θηκαν, βγήκε ό άλλος επίσκοπος καί όσοι ύπηρέτες δεν είχαν 
άνάμιξη οτή συνωμοσία καί κλείνοντας τήν αύλόθυρα, συλλαμ
βάνουν επτά στρατιώτες, πού ήταν καί οί συνωμότες, ενώ ό άρ- 
χηγός τής έπιχείρησης διέφυγε. Αύτός ήταν ό ’Όναγρος, άνθρω
πος τού Στεφάνου, καί είχε πάρει τό όνομα άπό τή συμπεριφορά 
του (γιατί καί με τά χέρια καί τά πόδια προκαλουσε άφόρητες 
πληγές καί τραύματα στούς ευσεβείς). Ένώ όμως φύλαγαν εκεί
νους πού είχαν συλληφθεΐ καί ήδη οί άκτΐνες ταυ ήλιου φώτιζαν 
τήν αύγή, οί έπίσκοποι οδηγώντας αύτούς πού είχαν συλλάβει 
στον βασιλιά Κωνστάντιο (ήταν μαζί τους καί ό Σαλιανός), θρη
νούσαν γιά όσα είχαν τόλμηθεΐ εναντίον τους, καί προβάλλοντάς 
τα ώς τεκμήρια γιά όσα διαδίδονταν ότι γίνονταν παντού ενα
ντίον τών ύπερασπιστών τής ορθοδοξίας, ζητούσαν νά βγει γι9 
αύτούς δίκαια άπόφαση. Ό  Κωνστάντιος νοιώθοντας ντροπή 
γιά τούς άνδρες καί φοβούμενος τή βδελυρή πράξη, εδωσε 
εντολή νά γίνει ακριβής ελεγχος, άναθέτοντας τήν εξέταση σ’ 
αύτούς πού είχαν τη σχετική εμπειρία.

Αύτοί τότε αφού εφεραν μπροστά τους τή γυναίκα καί άφου 
άνέκριναν τούς συλληφθέντες, παρουσίασαν γυμνό όλο τό δρά
μα καί μέσω του ’Ονάγρου βρήκαν ότι ό Στέφανος ήταν ό δά
σκαλος όλης αύτής τής σκευωρίας. Γι9 αύτό, άφου παραδόθηκε ό 
Στέφανος στούς επισκόπους πού ήταν παρόντες, γιά όσα έπιχεί-
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έτέρων άθέσμως έπαλαμήσατο, τοϋ τε Ιερατικού έψιλώθη 
άξιώματος και τής έπισκοπής άπελήλατο, έτέρων έπιδου- 
λαϊς την καθ’ έαυτοϋ ψήφον θείςί κρίσει έλκυσάμενος. 
Ούόέν δε ήττον, εί μη καί μάλλον, τά Ά ρε ίου νοσοϋντα, 

5 Λεόντιόν τινα τομίαν άντί Στεφάνου εις τον τής Ά  ντιο- 
χείας θρόνον οι άρειανίζοντες έγκαθίζουσιν. Ά λλ3 οϋτω 
μεν Εύφρατάς ύπό Στεφάνου συσκευάζεται, οϋτω δε ό θει
ος Παϋλος τής Κωνσταντινουπόλεως άπελαύνεται, οϋτως 
Ευστάθιος ό θεσπέσιος τής Ά  ντιοχείας εκδιώκεται καί την 

ίο Ιλλυριών πόλιν εξ έώας καί δυόμενον ήλιον οίκεϊν κατα- 
κρίνεται, οϋτως όπολύαθλος Ά  θανάσιος τής Αλεξάνδρει
άς εξορίζεται. Καί τούτων εκποδών, οπερ έποιοϋντο άγώ- 
νισμα οι αίρεσιώται, γεγονότων, επί μέγα παρρησίας καί 
ισχύος άνέδραμεν ή άσέδεια 

15 ι. Α ιατί δέμοι α ί κατά των ιερέων διαδολαί καί σνκο- 
φαντίαι τη διηγήσει καθυπεδλήθησαν; Αιατί; c'Iva μάθητε, 
άγαπητοί, καί κατά νοϋν έχοιτε ώς τό κατά των αρχιερέων 
Χριστοϋ συκοφαντίας ράπτειν καί δόλους ύφαίνειν αιρε
τικών ύπάρχει εφεύρημα, των εις τον Υιόν τοϋ Θεοϋ καί 

20 Θεόν ημών πεπαρωνηκότων καί τών τηλικοϋτον σπέρμα 
δυσσεδείας ταΐς έαντών ψυχαϊς ύποδεξαμένων εύρίσκεται 
δλάστημα, καί τών την πίστιν ημών τών Χριστιανών καπη- 
λευόντων κακούργημα πέφυκεν, ϊνα, όταν ϊδητέ τινας ταϊς 
άρχιερέων καί ιερέων λοιδορίαις έμπομπεύοντας, τούς σπο- 

25 ρέας αύτών καί διδασκάλους άναμιμνησκοισθε καί αύτούς 
έπιγινώσκοιτε, όποϊοί τινες καί τίνος φυτείας όντες τυγχά- 
νουσιν («έκγάρ τών καρπών αύτών, ό κυριακόςλόγος φησίν, 
έπιγνώσεσθε αύτούς»), ινα φύγητε τηνμίμησιν, ών την άσέ- 
δειαν έδδελύξασθε, καί μη μέρει τινί την πρός αύτσνς κοι- 

30 νωνίαν άποσπασάμενοι καί τό λοιπόν τοϋ δυσσεδήματος 
και? ολίγον ύπορροφεΐν ένεθισθείη τε. Α ίρετικός έστιν όποι- 
μήν; Λύκος έσ τί φυγεΐν έξ αύτοϋ καί αποπηδάν δεήσει,

34. Θεοδώρητου, Εκκλησιαστική Ιστορία, 2,8. 35. "Οπ. π. 2,19.
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ρησε έπίσης εναντίον άλλων και το ιερατικό άξίωμα του άφαιρέ- 
θηκε, καί άπό την επισκοπή έκδιώχθηκε, έπισύροντας έξαιτίας 
των επιβουλών άλλων την ψήφο εναντίον του εαυτού του κατά 
θεία κρίση34. Οι άρειανοί τότε έγκαθιστούν στο θρόνο τής 
’Αντιόχειας στη θέση του Στεφάνου35 κάποιον Λεόντιο, ευνούχο, 
καθόλου λιγότερο, αν όχι καί περισσότερο, χτυπημένο άπό τη 
νόσο τού Άρείου. ’Έτσι λοιπόν παγιδεύεται ό Εύφρατάς άπό τον 
Στέφανο, έτσι καί ό ιερός Παύλος εκδιώκεται άπό την Κωνστα
ντινούπολη, έτσι εκδιώκεται άπό την Αντιόχεια ό θειος Ευστά
θιος καί καταδικάζεται νά ζήσει στην πόλη τών "Ιλλυριών άπό 
την άνατολή στη δύση τού ήλιου, έτσι ό πολύαθλος ’Αθανάσιος 
εξορίζεται άπό την ’Αλεξάνδρεια. Καί δταν αυτοί βγήκαν άπό 
τη μέση, πράγμα γιά τό όποιο αγωνίζονταν οί αιρετικοί, ή άσέ- 
βεια άπέκτησε πολύ θάρρος καί δύναμη.

10. Γιατί δμως παρενέβαλα στή διήγηση μου τις διαβολές καί 
τις συκοφαντίες ένντίον τών ιερέων; Γιατί; Γιά νά μάθετε, αγαπη
τοί, καί νά έχετε στο νού σας, δτι τό νά υφαίνουν συκοφαντίες καί 
νά πλέκουν δόλους κατά τών άρχιερέων τού Χριστού είναι έφεύ- 
ρημα τών αιρετικών, πού έχουν κυριευθεΐ άπό παραφροσύνη 
εναντίον τού Υιού τού Θεού καί Θεού μας, είναι βλαστός εκείνων 
πού δέχθηκαν στις ψυχές τους ένα τέτοιο σπόρο άσέβειας, καθώς 
καί κακούργημα έκείνων πού καπηλεύονται συνήθως την πίστη 
μας, την πίστη τών Χριστιανών, ώστε, δταν δείτε κάποιους άπό 
τούς άρχιερεΐς καί ιερείς νά τούς εξευτελίζουν με κατηγορίες, νά 
θυμάστε εκείνους πού τις έσπειραν καί τις δίδαξαν, καί νά γνωρί
ζετε τί άνθρωποι είναι καί άπό ποιο φυτώριο βγήκαν (γιατί λέγει 
ό λόγος τού Κυρίου, «Θά τούς γνωρίσετε άπό τούς καρπούς 
τους»36), γιά ν* άποφύγετε νά μιμεΐσθε εκείνους πού νοιώσατε 
βδελυγμία γιά την άσέβειά τους, καί νά μη συμβεΐ, άποχωριζόμε- 
νοι έν μέρει μόνο άπό την επαφή μαζί τους, νά έθισθειτε λίγο 
λίγο καί νά άπορροφήσετε τις υπόλοιπες άσέβειές τους. Είναι ό 
ποιμένας αιρετικός; Είναι λύκος. Θά χρειασθει νά φύγεις άπό

36. Ματθ. 7,16.
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μηδ3 άπατη θήναι προσελθεϊν, καν ήμερον περίσαίειν δοκή' 
φύγε την κοινωνίαν αύτοϋ καί την πρός αυτόν ομιλίαν ώς 
ιόν δφεως άγκίστρωμέν καί δελε'ατι ιχθύες άλίσκονται, ομι
λία δε πονηρά καί τον αίρετικόν ιόν ύποκαθήμενον έχουσα 

5 πολλούς των άπλουστέρων προσιόντας και μηδέν δλάδος 
παθεΐν ύφορωμένους έζώγρησε- φεύγειν ούν παν τι σθένει 
διά ταϋτα προσήκει τούςτοιούτους.

3Ορθόδοξός έστιν ό ποιμήν, εύσεδεία έοφράγισται, ού- 
δέν τής αιρετικής φατρίας έπιούρεται; Ύποτάγηθι αύτω, 

ίο ώς εις τύπον προκαθεζομένω Χριστοϋ■ ονκ έκείνω φέρεις 
την τιμήν, αν έξ όλης φέρ^ς ταύτην τής ψυχής■ Χριστός 
ταύτην υποδέχεται'μή περιεργάζου τά άλλα’ Θεός έστιν ό 
τούτων έξεταστής- έκείνω τήν κρίσιν κατάλιπε, συ δέ τήν 
ύπακοήν, κατά τήν άγάπην τοϋ Χριστοϋ, καί καθαράν 

15 αύτω τήν διάθεσιν έπεδείκνυσο. ’Ά λλοις εϊρηται, «Υιέ 
άνθρώπου, σκοπόν τέθεικά σε τω οϊκω Ισραήλ», ύμϊν δέ 
εϊρηται, «ά λέγουσιν ύμιν οι ιερείς ποιειν, ποιείτε, τά δέ 
έργα αύτών μή ποιείτε». 3Ω γλυκείας έμοί καί ήδίστης 
φωνής καί λίανμέν ποθουμένης ούδαμή δέμοι νυνί πράτ- 

20 τεσθαι συγχωρουμένης- ου σοι κόπος, φησίν, έστίν, ουδέ 
πόνος τά τοϋ ίερέως έργα πολυπραγμονεϊν καί διερευ- 
νάσθαΐ’ καί μή ποίει μέν αύτοϋ τά έργα, αν μή σνμδαίνγ] 
τοΐς λόγοις, πείθου δέ τή διδασκαλίςι καί μή πολυπραγμο
νεί τήν πολιτείαν σεαυτόν σκοπεί, σεαυτόν έπιτήρει, έα δέ 

25 τω κριτή τούς άλλους καί τω έφεστηκότι ποιμαίνειν τήν 
περί τούτων παραχώρει φροντίδα

ια'. Εϊθε τής ύμετέρας έτύγχάνον έτι τάξεως, είθε τον 
ύμέτερον, ώς καί πρόσθεν, έπλήρουν κατάλογον, ϊναμη δε- 
μία μοι περιήν άνάγκη λογοθετεΐν τά άλλότρια, ϊνα μηδε- 

3ο μία μοι έπηκολούθει ποινή τά των ποιμαινομένων παρο- 
ρώντι ελαττώματα, ϊνα τά έμάμόνον περισκοπεϊν έξήν, καί

37. Ίεζ.33,7.
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αυτόν καί V απομακρυνθείς· φύγε άπό την κοινωνία μ3 αυτόν καί 
τη συναναοτροφή μαζί του δπως τό δηλητήριο του φιδιού. Τά 
ψάρια πιάνονται με τό αγκίστρι καί τό δόλωμα, καί ή κακή 
συναναστροφή πού έχει υπόβαθρό της τό αιρετικό δηλητήριο 
συνέλαβε πολλούς άπό τούς πιο άπλοϊκούς πού τούς πλησιάζουν 
καί δέν υποψιάζεται δτι θά πάθουν κάποια βλάβη. Πρέπει 
λοιπόν αυτούς νά τούς άποφεύγομε με δλη μας τή δύναμη.

Είναι ό ποιμένας ορθόδοξος, έχει τή σφραγίδα της ευσέβειας 
καί δέν φέρνει μαζί τίποτα άπό τήν αιρετική φατρία; Τότε νά πει- 
θαρχήσεις σ’ αυτόν, γιατί κατέχει τή θέση του Χρίστου όντας 
τύπος αυτού. Δέν προσφέρεις σ’ εκείνον τήν τιμή, άν τήν προσφέ
ρεις μέ δλη τήν ψυχή σου· τήν τιμή τή δέχεται ό Χριστός. Μή 
πολυεξετάζεις τά άλλα αυτά θά τά εξετάσει ό Θεός· άφησε τήν 
κρίση σ’ εκείνον, εσύ σύμφωνα μέ τήν άγάπη τού Χριστού νά τού 
δείχνεις τήν ύπακοή καί τήν καθαρή διάθεσή σου. Γιά άλλους 
έχει λεχθεί, «ν Ανθρωπε, σέ έθεσα σκοπό στον οίκο Ισραήλ»37, ενώ 
σ’ εσάς έχει λεχθεί- «‘Όσα σάς λένε νά κάνετε οί ιερείς νά τά κάνε
τε, τά έργα τους δμως νά μήν τά κάνετε»38. Ω γλυκιά, γλυκύτατη 
γιά μένα εντολή καί πάρα πολύ ποθητή, πού δέν μού επιτρέπει 
τώρα νά πράττω μέ κανένα τρόπο τό έργο αυτό. Δέν είναι κόπος 
γιά σένα, λέγει, ούτε έργο δικό σου νά λεπτολογείς καί νά 
έρευνάς τις πράξεις τού ιερέα. Καί μήν κάνεις βέβαια τις πράξεις 
αυτού άν δέν συμφωνούν μέ τούς λόγους του, νά πείθεσαι δμως 
στή διδασκαλία του καί μήν πολυεξετάζεις τον τρόπο ζωης του. 
Εξέταζε τον εαυτό σου, τον εαυτό σου πρόσεχε, κι άφησε τούς 
άλλους στον κριτή, καί παραχώρησε σ’ αυτόν πού έχει ταχθεί νά 
ποιμαίνει τή φροντίδα γι’ αυτούς.

11. Εϊθε νά άνηκα άκόμα στή δική σας τάξη, είθε νά είχα θέση 
στον κατάλογό σας, δπως καί προηγουμένως, γιά νά μήν είχα καμ- 
μιά ανάγκη νά κρίνω τά ξένα μειονεκτήματα, νά μή μέ περίμενε 
καμμιά τιμωρία παραβλέποντας τά ελαττώματα τών μελών τού 
ποιμνίου, γιά νά μπορούσα νά εξετάζω μόνο τά δικά μου καί νά μή

38. Ματθ. 23,3.



περί μηόενός τών άλλων α ί φροντίδες έπεκάθηντο. Φθό
νος άρα τις ήν εκείνος καί φθόνων ό χαλεπότατος έμοί καί 
πικρότατος, ός τής ήδίστης εκείνης και ήμερον διαγωγής 
καί άφρόντιόοςήχμαλώτισεν, ένή ούδένα μέν παρελύπονν 

5 τών πλησίον, ονδένα δέ πολνπραγμονεΐν άπ^τονμην, ον- 
δενί δέ βαρύς έφαινόμην, πάντα δέμοι φιλία καί χάρις καί 
φροντίδων ό βίος ελεύθερος. Νϋν δέ, οϊμοι, καί λνπεϊν 
άλλους ό τοϋποιμαίνειν νόμος έπιτάττει καί βαρύν φαίνε- 
σθαι καί σοβαρόν δοκεΐν καί κρίνειν έσθ* ότε καί κατακρί 

ίο νειν τον άπ? αρχής φνγόντα τήν τοιαύτην τάξιν καί άδιαλ- 
λάκτωςμισήσαντα, εί καί διαφνγεϊν ούκ έξεγένετο, ά φν- 
γεϊν εύδαιμονία έκρίνετο.

ιβ. Ά λλ’εϊτίμο ι τοιοϋτον, ώ Θεοϋλαός καί ήγαπημέ
να τέκνα έν Κυρίω, ένοράν νομίζοιτε, μεμνημένοι τών προ- 

15 τέρων καί τής έμής γνώμης τη τοϋ ποιμαίνειν άνάγκη καί 
τοϊς τής έπιστασίας νόμοις τοϋτο λογίζεσθε, μάλλον δέ ε ϊ 
τινά ποτε τών ποιμένων κατηγορεϊν καί διασύρειν λογι
σμός ύμών τινι παρεμπέσοι, τούς μέν άλλονς έάτω καί 
φνλαττέτω τήν γλώσσαν αύτοϋ έξ αύτών, έμέ δέ καί τά έμά 

20 πολνπραγμονείτω, τά έμά περιεργαζέσθω. Ού δνσφορή- 
σω, εύϊστε, ούδ’ οργήν τήν κωμωδίαν ποιήσομαι, ούδέ τήν 
τοϋ Θεοϋ θεράποντος Έλισσαίον κατά τών παιδαρίων 
μιμήσομαι άγανάκτησιν. Μόνον τήν άλλην άρετήν έξα- 
σκεΐτε καί τής εύσεβείας περιέχεσθε καί πρός τούς άλλονς 

25 άρχιερεϊς εύλαβώς διατίθεσθε καί τό νενομισμένον σέβας 
διασφζετε. Δέχεται καί πατήρ ήδέως προπηλακίζοντα 
τέκνα καί τήν όφειλομένην οργήν τοΐς πατρικοΐς σπλάγ- 
χνοις ιλαρύνει καί έξενμενίζεταί' οϊδε γάρ ότι, όσα αν στα- 
σιάστ] τά τέκνα, πρός τον τεκόντα πάλιν έπισυνάγεται καί 

3ο σννάπτεται καί τοϋτον στέργει, καν έπιμικρόν άποσκιρτςί, 
καί άσπόζεται.
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είχα γιά κανέναν άλλο φροντίδα. 7Ηταν άρα κάποιος φθόνος 
εκείνος, και ό πιο βαρύς φθόνος καί ό οδυνηρότερος γιά μένα, ό 
όποιος με αιχμαλώτισε άπό εκείνη την ήμερη καί άμέριμνη ζωή, 
κατά την οποία κανένα άπό τούς πλησίον μου δεν λυπσϋσα, δεν 
μου ζητούσαν νά εξετάζω λεπτομερώς κανέναν, δεν ή μουν ενοχλη
τικός σέ κανένα, καί δλα ήταν γιά μένα φιλία καί χάρη καί ό βίος 
μου άπαλλαγ μένος άπό φροντίδες. Τώρα δμως νομίζω, άλλοίμονο, 
ό νόμος τής ποιμαντορίας με προστάζει καί νά λυπώ τούς άλλους, 
καί νά γίνομαι ενοχλητικός, καί νά δείχνω σοβαρός, καί νά κατα
κρίνω πολλές φορές αυτόν πού άπό την άρχή άπέφυγε αυτή την 
τάξη καί την μίσησε άδιάλλακτα, αν καί δεν επέτυχε νά διαφύγει 
αυτά πού νομιζάταν ευδαιμονία νά τά άποφύγει.

ιβ\ "Αλλά άν, ώ σείς λαός τού Θεού καί παιδιά μου στο όνο
μα τού Κυρίου αγαπητά, με βλέπετε ετσι καί νομίζετε ότι είμαι 
τέτοιος, έχοντας στη μνήμη σας όσα πρσηγήθηκαν καί τη γνώμη 
μου, άποδώστε το αύτό στην ύποχρέωση τού ποιμαίνα καί στούς 
νόμους τού νά είναι κανείς προϊστάμενος. Ή  μάλλον άν κάποτε 
σέ κάποιον άπό σάς μπει ή σκέψη νά κατηγορήσει καί νά διασύ
ρει κάποιον ποιμένα, άς άφήσει τούς άλλους καί άς κρατήσει τη 
γλώσσα του άπό αύτούς, καί άς εξετάσει με λεπτομέρεια καί άς 
λεπτολογήσει εμένα καί τη συμπεριφορά μου. Δεν θά δυσφορή- 
σω, ξέρετέ το καλά, ούτε θά μεταβάλω την κωμωδία σέ οργή, 
ούτε θά μιμηθώ την άγανάκτηση εναντίον τών παιδιών τού ύπη- 
ρέτη τού Θεού Έλισσαίου39. Μόνο την άλλη άρετή νά άσκεΐτε 
καί νά φυλάγετε την ορθή πίστη, καί πρός τούς άλλους άρχιερεις 
νά φέρεσθε μέ εύλάβεια καί νά τηρείτε τον όφειλόμενο σεβασμό. 
Καί ό πατέρας δέχεται μέ ευχαρίστηση τά παιδιά πού τον προ
πηλακίζουν καί τη δικαιολογημένη οργή τη μαλακώνει μέ τά 
πατρικά του σπλάχνα καί εξευμενίζεται. Γιατί γνωρίζει, ότι δσο 
κι άν επαναστατήσουν τά παιδιά, πάλι μαζεύονται κοντά στον 
πατέρα τους καί συνδέονται μαζί καί τον υπομένουν, έστω κι άν 
άποσκιρτοϋν γιά λίγο, καί τον αγαπούν.

39. Δ' Βασ. 2,23-24.
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ιγ \ 3Εγώ όέ τών παρόντων υμών ονόενζ ουδέ στάσιν 
έγκαλεϊν έχω, ονδ3 ϋδριν, ουδέ προπηλακισμόν, ον λόχον 
σνσκεναζόμενον, ουδέ σνκοφαντίας έποχονμένας τοΐςπλά- 
σμασιν, ονδ3 έπιδονλάς και των έχθρών άποκναιούσας τα 

5 αισθητήρια, ονκ άλλο τι των άτοπων και χαλεπών, πλήν εί 
μή  πού τινες καί ούτοι τών εύαριθμήτων ύπ? όδόντα γρύ- 
ζονσιν ίσως, ΐνα μή τω παντελώς ειρηναίψ καί άστασιά- 
στω, ραστώνης καί άμελείας ή φνσιώσεως περιολισθήσω- 
μεν παθήματι, ών μάλλον άπηλλάχθαι ή τής άδικον τών 

ίο έπηρεαζόντων ή μάς έπα ναστάσεως έπενχόμεθα. Εϊη δε 
ύμΐν ό άληθινός Θεός ήμών, ή ύπεραγία καί τρισνπόστα- 
τος καί όμοφνής θεόης, άντί ταύτης ύμών τής εις ή μάς 
εύνοιας καί αγάπης, άρεταΐς μέν ύμάς σεμνύνων, άλνπον 
όέ τον δίον παρέχων, άλνπον όέ τήν έκειθεν διαγωγήν 

15 έτοιμάζων καί τής αύτοϋ δασιλείας άμα ήμΐν άξιών, πρε- 
σδείαις τής ύπεραγίας Αεσποίνης ήμών Θεοτόκον καί 
πάντων τών άγίων. Αμήν.
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13. Έγώ δμως κανέναν από σάς τούς παρόντες δεν μπορώ νά 
κατηγορήσω γιά στάση, ούτε γιά ύβρη, ούτε γιά προπηλακισμο, 
ούτε γιά παγίδα, ούτε γιά συκοφαντίες πού άνάγονται σέ παρα
μύθια, ούτε γιά επιβουλές πού και των εχθρών τά αισθητήρια 
ενοχλούν, ούτε γιά κάποιο άλλο άτοπο καί βαρύ, εκτός άν κάποι
οι, κι αύτοί ελάχιστοι, μουρμουρίζουν μέσα στά δόντια τους ϊσως, 
ώστε νά μη συμβεΐ, έξαιτίας της άπόλυτης ειρήνης καί ομόνοιας, 
νά όλισθήσομε στο πάθος της αδιαφορίας καί της άμέλειας ή της 
φυσίωσης, άπό τά όποια μάλλον εύχόμαστε νά απαλλαγούμε, 
παρά άπό τήν άδικη εναντίον μας έπανάσταση τών εχθρών μας. 
Καί είθε ό άληθινός Θεός μας, ή ύπεραγία καί τρισυπόστατη καί 
όμοφυής θεότητα σέ αντάλλαγμα αύτής της εύνοιας καί αγάπης 
σας πρός εμάς, νά σάς στολίζει μέ άρετές, καί νά σάς παρέχει καί 
βίο χωρίς λύπη, καί νά σάς έτοιμάζει καί την έκεΐ ζωή χωρίς 
λύπες, καί νά σάς καταστήσει συγχρόνως άξιους της βασιλείας 
του μέ τις πρεσβείες τής ύπεραγίας Δέσποινάς μας Θεοτόκου καί 
δλων τών άγίων. Αμήν.
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ΛΕΧΘΕΙΣΑ
ΕΝ Τξ3 Α ΜΒΩΝΙ ΤΗΣ ΜΕΓΑ ΑΗΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑ Σ

α' Των προμάχων τής Εκκλησίας, ώς καί πρόσθεν έφη- 
μεν, υπό των εχθρών τής άληθείας σνσκενασθέντων καί τών 
ίόίωνμέν νομεών τών ποιμνίων έρημωθέντων, λύκων δε καί 
φθορίων άντί ποιμένων εις τους έκείνων θρόνους είσεδυκό- 

5 των, άνά πάσαν τήν έω τής αιρετικήςλύμης ό φθόρος έσκέ- 
δαστο, τώνμέν τάς ψυχάς, τών δε τά σώματα δαπανώμενος- 
ονςμέν γάρ ή τής δυσσεδείας πλάνη έπενέμετο, ούτοι τών 
ψυχών τον όλεθρον ύπεδέχοντο, οίς δε τό μή παθεϊν τοϋτο, 
μη δε σφάς αυτούς προδοϋναι προ πολλοί1 τοϋ δίου ετίθετο, 

ίο ούτοι τά σώματα ταίς αίκίαις είχον καί ταϊςμάστιξι καί ταϊς 
άλλαις δασάνοις ένταλαιπωρούμενα. Κωνστάντιος γάρ τήν 
μέν πατρφαν άρχήν διαδεξάμενος, τήν ορθότητα δέ τής 
πίστεως ούχ ύποδεξάμενος, εϋριπός τε άνθρωπος ύπάρχων 
καί τής άρειανής λύσσης ύποπιμπλάμενος, έπ? άδειας πράτ- 

15 τειν τοΐς αίρεσιώταις τό δόξαν έπέτρεπε- καί γάρ Εύτόκιος, 
ό ταύτην πάλαι ύποθάλπων τήν δνσσέδειαν, πολλω πρός 
αυτόν τω συνήθει άποχρώμενος χειροήθη τοϋτον αύτώ τε 
καί τοΐς όμοδόξοις παρεστήσατο, ένθένδε ποθέν τής τοιαύ- 
της τυχών οίκειώσεως 

20 Κωνσταντίνος όμέγας τον δίον τελευτών, τάςτής έσχά- 
της αύτοϋ δουλήσεως διαθήκας κατάσημη νάμενος, Εύτο-

1. Θεοδώρητου, Έκκλ Ίστ. 2,2. Σωζομενοΰ, Έκκλ. Ίστ. 3,18.
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ΠΟΥ ΕΚΦΩΝΗΘΗΚΕ  
ΑΠΟ ΤΟΝ ΑΜΒΩΝΑ ΤΗΣ ΜΕΓΑΛΗΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ

1. Επειδή οί πρόμαχοι τής Εκκλησίας, δπως είπαμε καί 
προηγουμένως, είχαν γίνει αντικείμενο σκευωριών άπό τούς 
εχθρούς τής Εκκλησίας καί τά ποίμνια έχασαν τούς ποιμένες 
τους καί στούς θρόνους τους είχαν εισχωρήσει λύκοι καί κα- 
ταστροφεΐς άντί ποιμένες, σέ δλη τήν άνατολή είχε άπλωθεΐ ή 
φθορά τής αιρετικής καταστροφής πού κατέτρωγε άλλων τις 
ψυχές κι άλλων τά σώματα. Γιατί έκείνους πού τούς κατέτρωγε ή 
πλάνη τής αίρεσης, αύτοί δέχονταν τον όλεθρο τών ψυχών, 
όποιοι όμως εθεταν πολύ πριν άπό τή ζωή τους τό νά μήν άσπα- 
σθοϋν την αίρεση καί νά μήν παραδοθούν σ’ αυτήν, αύτοί είχαν 
τά σώματα καταταλαιπωρημένα άπό τις κακοποιήσεις καί τά 
μαστιγώματα καί τά άλλα βασανιστήρια. Γιατί ό Κωνστάντιος 
πού είχε διαδεχθεί στο θρόνο τον πατέρα του, άλλά δέν δέχθηκε 
την ορθόδοξη πίστη1, όντας άνθρωπος ευμετάβλητος καί επηρε
ασμένος άπό τήν άρειανή λύσσα, έπέτρεπε τούς αιρετικούς νά 
πράττουν μέ τήν άδειά του αυτό πού πίστευαν. Γιατί ό Εύτόκιος 
πού ύπέθαλπε άπό παλαιά αυτή τή δυσσέβεια, κάνοντας κατά
χρηση τής οικειότητας μαζί του άπέδειξε αύτόν άνθρωπο τού 
χεριού τους, αύτσΰ τού ϊδιου καί τών όμοφρόνων του2.

Ό  μέγας Κωνσταντίνος στο τέλος της ζωής του καταδηλώ- 
νοντας τις τελευταίες θελήσεις του στις διαθήκες του3, τις έμπι-

2. Σωκράτους, Έκκλ. Τστ., 1,25. 3. Θεοδ. 2,2. Σωζ. 3,1.
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κίω τούτος παρατίθησιν, άνδρί τον μέν ιόν τής άρειανής 
αίρέσεως έγκόλπιον φέροντι, εύλαδείας όέ χρώμασιν έτι 
ζωγραφοϋντι το φαινόμενον, εξ ού καί την τοϋ βασιλεύον
τος αδελφήν (Κωνσταντία όέ ή ν αντη όνομα), ήδη τοϋ άν- 

5 όρος Λ ικινίου χηρωθεϊσαν, υπαγόμενος, εν νους τε καί 
φίλος έόοξεν είναι καί άρετήν επιτήδειος, ήτις καί τψ κοι- 
νωνφ τον ώόίνων ώςμέγα τι χαριουμένη συνήθη κατέστη
σε. Καί όή τής έπιτελείου ημέρας τον βασιλέα δορυφορού- 
σης πιστός τε ούτος ένομίσθη των βουλευμάτων φύλαξ καί 

ίο τάς όιαθήκας έγκεχείριστο. Ένεγέγραπτο όέ ταύταις τον 
μέν υιόν τον πρεσβύτερον (ομώνυμος όέ ούτος ήν τω πα- 
τρί) τάς άνω Γαλατίας, ών καί πρόσθεν ήρχε, κληροϋ-σθαι, 
Κώνσταντα όέ τον νεώτερον τής Ιταλίας συμπάσης άρχειν 
καί όή καί Κωνσταντίω περιεϊναι βούλεσθαι τήν τής έώας 

15 ώς εϊθεμή ώφελεν, ήν αύτός έκεϊνος περιεΐπε βασιλείαν. Οι 
όέ φασιν άλλα μέν έγγέγραφθαι ταϊς διαθήκαις καί τον 
υιόν τον πρεσβύτερον εις τον τής πρώτης άρχής κλήρον 
άναγράφειν, παραπεποιήσθαι όέ ταϋτα δόλω καί μηχα
νουργία Εύτοκίου- φθάσαντα γάρ προ των άλλων μετά  

20 τήν τοϋ τεκόντος τελευτήν τον Κωνστάντιον, οίκεϊον δεϊν 
ωετο τον προκαταλαβόντα ποιήσασθαι θήραμα’ καί όή 
δρκοις αύτον ένόησάμενος τής 3Αρείου μοίρας έσεσθαι, 
έφ3 φ τής βασιλείου καί πρώτης δόξης άπόνασθαι, τάς τε 
όιαθήκας έπί τό οίκεΐον άμειψάμενος έγχειρίζει βούλημα 

25 καί τής άνατολής ύποφαίνει έγγεγράφθαι αύτοκράτορα 
Εντεϋ-θεν τοϋ τής άσεβείας σπέρματος ταΐς βασιλικαϊς 
άκοαΐς ύποσπαρέντος καί τω τής έξουσίας κράτει όιαρρι- 
ζωθέντος, εις πολλά τής οικουμένης α ί παραφυάδες έξε- 
τείνοντο’ φιλεΐγάρ τά των έξουσιαζόντων παθήματα, ώσ- 

3ο περ άπό τίνος δρους κορυφής έπί πεδιάδα συρόμενος χεί
μαρρος, οϋτως έπί πάντας τούς άρχομένους ρςιόίως κατα- 
φέρεσθαι.

4. Φωτίου, Βιβλιοθήκη, 256-258.
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στεύθηκε στον Εύτόκιο, άνδρα πού είχε βέβαια στον κόρφο του 
τό δηλητήριο της άρειανής αίρεσης, παρουσίαζε δμως άκόμα 
την εξωτερική όψη ζωγραφισμένη μέ τά χρώματα τής εύλάβειας. 
’Εξαιτίας αυτού καί επειδή νυμφεύθηκε τήν άδελφή του βασιλιά 
(τής όποίας τό όνομα ήταν Κωνσταντία), πού ήταν ήδη χήρα του 
άνδρα της Λικινίου, καί φάνηκε ότι ήταν συμπαθής καί φίλος 
καί ενάρετος, αυτή τον έκανε οικείο στον άδελφό της, τον κοι- 
νωνό των οδυνηρών πόνων, σά νά του πρόσφερε κάτι μεγάλο. 
Καί μάλιστα τήν ημέρα του θανάτου του όταν αυτή φρουρούσε 
τον βασιλιά, ό Εΰτόκιος θεωρήθηκε πιστός φύλακας καί έλαβε 
τις διαθήκες. Σ’ αυτές είχε γραφεί ό μεγάλος υίός (αυτός έφερε τό 
ϊδιο όνομα μέ τον πατέρα του) νά κληρονομήσει τις επαρχίες τής 
άνω Γαλατίας, τις όποιες καί προηγουμένως κυβερνούσε, ενώ ό 
νεώτερος Κώνστας θά κυβερνούσε όλη τήν ’Ιταλία, καί στον 
Κωνστάντιο ήθελε νά περιέλθει ή βασιλεία τής άνατολής, εϊθε νά 
μή γινόταν έτσι, τήν οποία κυβερνούσε αυτός ό ϊδιος. ’Άλλοι 
όμως λένε ότι άλλα είχαν γραφεί στις διαθήκες καί ότι γιά τήν 
κληρονομιά τής πρώτης άρχής ανέγραφε τον μεγαλύτερο υιό 
του, άλλά αυτά είχαν παραποιηθεί μέ δόλο καί μηχανορραφία 
τού Εύτοκίου4. "Οταν δηλαδή μετά τό τέλος τού πατέρα του 
έφτασε πριν άπό τούς άλλους ό Κωνστάντιος, νόμισε (ό Εύτό- 
κιος) ότι έπρεπε νά κάνει αύτόν πού πρόλαβε καί ήρθε θήραμά 
του, καί μάλιστα δένοντάς τον μέ όρκο, ότι θά προσχωρήσει στήν 
παράταξη τού Άρείου, καί μ9 αύτόν τον όρο νά λάβει τή βασι
λική καί πρώτη τάξη, καί τις διαθήκες άλλαξε σύμφωνα μέ τήν 
θέλησή του καί τις έδωσε στον Κωνστάντιο, λέγοντας ότι είχε 
άναγαφεΐ αύτοκράτορας τής άνατολής. Άπό τότε άφού σπάρθη- 
κε ύπουλα ό σπόρος τής άσέβειας στή βασιλική ψυχή κι άφού 
έκανε ρίζες μέσα στο κράτος, άπλώθηκηκαν οί παραφυάδες σέ 
πολλά μέρη τής οικουμένης. Γιατί συνήθως αύτά πού συμβαί
νουν στούς άρχοντες, όπως ό χείμαρρος πού κυλάει στήν πε
διάδα άπό τήν κορυφή κάποιου όρους, έτσι κι αύτά εύκολα 
μεταφέρσνται σέ όλους τούς υπηκόους τους.



δ. Οϋπω δέ όιαόραμόντων ενιαυτών πέντε, σύνοδος εν 
Ά  ντίοχε/φ της Συρίας συναθροίζεται, πρόφασιν μέν εύπρό- 
σωπον την τών εγκαινίων ύπελθοϋσα εορτήν (μέγα γάρ τι 
χρήμα καί άξιολογώτατον ό έν 3Α ντιοχεία περιώνυμος ναός 

5 ώκοδόμητο, όεκάτωμέν έ'τει τής όλης οίκοόομίας, ήμίσει όέ 
τούτου τής Κωνσταντίου βασιλείας τήν συντέλειαν άπειλη- 
φώς), έργω όέ τήν κατά τής εύσεδείας σκηνήν έγκαινίζου- 
σα, καί τάς κατά τών θεραπόντων αύτής έπιδουλάς έξαρ- 
τύουσα' άριθμός δέ τών συνειλεγμένων εις δεκάδας εννέα 

ίο συνέτεινεν, έν οίς ούκ ολίγοι μέν καί τών όρθοδοξούντων 
έξητάζοντο (οϋπω γάρ άκριδώς το έτεροδοξοϋν απ? άλλή- 
λων διεκέκριτο), έκράτει δέ όμως ό τών δυσσεδούντων 
κατάλογος Εύσέδιος γάρ ό πάλαι μέν Βηρυτίων, έπειτα δέ 
Νικομήδειας, καί τρίτον ταύτης, μετά τήν τοϋ θεσπεσίου 

15 Παύλου γραφήν καί φυγήν, τήν Κωνσταντίνου άλλαξάμε- 
νος, ούτοςδή ούν, ούτος, μήτε τοϋ'Ρώμης Ιουλίου, μήτεμήν 
τοϋ Ιεροσολύμων άρχιερατενοντος (Μάξιμος δέ τηνικαϋτα 
ήν ό κατά τούς τοϋ τυράννου χρόνους ταΐς υπέρ Χριστοϋ 
ένδιαπρέψας όμολογίαις), μηδετέρου τών είρημένων συνε- 

20 δριάζοντος, τήν γάρ αιρετική ν αύ τών ήδη συμμορίαν ύπο- 
δλέποντες έξετρέποντο, αύτός τά πρώτα φέρειν λαχών πρός 
το οίκείον δούλημα τούς κύδους άνερρίπτει, συγκυδιστών- 
ταςέχων καί συνερίζοντας Φλάκιλλόν τε καί Γρηγόριον, ών 
ό μέν, Εύφρονίου τον δίον καταστράψαντος, τήν Ά  ντιόχει- 

25 αν έπενέμετο, Γρηγόριος δέ τον Ά  θανασίου θρόνον, καθ’ ού 
καί συνεσκευάζοντο, έμνηστεύετο' συνέπνει δέ τούτοιςκαίό 
Πειρίνθου Θεόδωρος, ήν νϋν Ήράκλειαν όνομάζομεν, καί 
έτεροι δέτινες, οίς ή στάσις προ τής ειρήνης έστέργετο.

Συνεδριάσαντες ούν καί αύτοϋ παρουσιάσαντος Κων- 
30 σταντίου, 3Αθανάσιον μέν, γράμμασι τοϋ πρεσδυτέρου τών 

αδελφών άρτι πρός τήν \Αλεξάνδρειαν έπαναχθέντα, πά-
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5. Σωκρ. 2,8. 6. Ευσεβίου, Εις τόν 6ίον τοϋ Μ. Κωνσταντίνον, 3,50.
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2. Δεν πέρασαν πέντε χρόνια, καί συνέρχεται σύνοδος στην 
Αντιόχεια της Συρίας5 με ευπρόσωπη βέβαια πρόφαση την έορτη 
των εγκαινίων (γιατί ήταν μέγα γεγονός καί άξιολογώτατο ό πε
ριώνυμος ναός πού είχε οικοδομή θεΐ στήν Αντιόχεια6, πού ή 
οικοδόμησή του κράτησε δέκα έτη καί τά μισά άπό αυτά άνή- 
κουν στή βασιλεία τού Κωνσταντίου), στήν πραγματικότητα 
όμως εγκαινίαζε τό δράμα κατά της ευσέβειας καί έτοίμαζε τις 
έπιβουλές εναντίον των υπηρετών της. Ό  άριθμός έκείνων πού 
συγκεντρώθηκαν ήταν ενενήντα7, άνάμεσα στούς οποίους εβλε- 
πες όχι βέβαια καί λίγους άπό τούς ορθόδοξους (γιατί δεν διακρι- 
νόταν άκόμα άκριβώς οι δύο διαφορετικές γνώμες), επικρατούσε 
όμως ό άριθμός των αιρετικών. Γιατί ό Ευσέβιος, ό πρώην Βη
ρυτού καί έπειτα Νικομήδειας, καί τρίτον άλλάζοντάς την κι 
αυτήν γιά τήν Κωνσταντινούπολη μετά τή δίκη καί τήν εξορία 
τού θείου Παύλου8, αυτός λοιπόν, ούτε τού Ιουλίου Ρώμης, ούτε 
βέβαια τού άρχιερέα Ιεροσολύμων (ό Μάξιμος ήταν τότε πού 
κατά τούς χρόνους τού τυράννου διέπρεψε μέ τήν ομολογία του 
υπέρ τού Χριστού), κι ενώ δεν συμμετείχε στή σύνοδο κανένας 
άπό τούς δύο πού είπαμε, γιατί μή βλέποντας μέ καλό μάτι τήν 
αιρετική τους συμμορία είχαν διαχωρίσει τή θέση τους9, αυτός 
πού τού έλαχε νά έχει τήν πρώτη θέση ρίχνει τά ζάρια δπως 
ήθελε, έχοντας συμπαικτες του, μέ τούς οποίους καί φιλονεικούσε, 
τον Φλάκιλλο καί τον Γρηγόριο, άπό τούς οποίους ό ένας όταν ό 
Εύφρόνιος άπεβίωσε, νεμόταν τήν ’Αντιόχεια, καί ό Γρηγόριος 
ήταν μνηστήρας τού θρόνου τού ’Αθανασίου, εναντίον τού οποί
ου καί έπλεκαν τις μηχανορραφίες, καί μ’ αυτούς συνέπλεε καί ό 
Πειρίνθου Θεόδωρος, πού τώρα τήν ονομάζομε Ηράκλεια, καί 
μερικοί άλλοι που προτιμούσαν τή στάση αντι την ειρηνη .

’Αφού λοιπόν συνεδρίασαν μέ τήν παρουσία καί τού ϊδιου 
τού Κωνσταντίου, τον ’Αθανάσιο, πού είχε μόλις φτάσει στήν 
’Αλεξάνδρεια μέ γράμματα τού μεγαλύτερου άδελφού του, τον

7. Σωκρ. 2,8. Σωζ. 3,5. 8. Θεοδ. 1,18. Σωκρ. 1,24 καί 2,8.
9. Σωκρ. 2,8. Σωζ. 3,6, Θεοδ. 1,21. 10. Θεοδ. 2,3. Σωκρ. 2,12.



λιν άποκηρνττονσί, Γρηγορίφ δέ τον θρόνον έγχειρίζονσι. 
Καί μεταδάντες εντεύθεν όυτολογίαν μέν ώς δήθεν προοι
μιάζονται, Άρείψ  μέν μηδέποτε πειθαρχήσαι, μηδ3 άκο- 
λονθείν καταδέξασθαι (πώςγάρ αν καί έπίσκοποι πρεσδν- 

5 τέρφ έπακολονθήσαιεν;), την εκείνον δέ πίστιν ζνγώ δι- 
καίφ στάθμησασθαι καί σνμφθεγγομένην τοϊζ τής 3.Εκ
κλησίας θεάσασθαι δόγμασι, δ ί ό  καί προσερχόμενον τη 
κοινή πάντωνμητρί, τη 3Εκκλησή φιλανθρώπως παραδέ- 
ξασθαι. Τοιαϋτα κακομηχάνως πηξάμενοι τά προσκήνια, 

ίο άκόλονθον καί τό τής ομολογίας προσωπεϊον νποδύονται 
καί πίστιν δήθεν έκτίθενται, ονδέν μέν τών έν τη Νικαία 
σννόδψ φανερώς έπιμωμησάμενοι, ονσίαν δέ Πατρός ή 
όμοονσίον πρόσρημα, τήνμεγάλη ν ταντην κατά τών άρει- 
ανιζόντων έλέπολιν, ουδέ διά μνήμης έποιήσαντο, άλλά 

15 καί πάσαν εδοσαν άδειαν, δι ών έδρασαν, τοϊς δονλομέ- 
νοις παραχαράττειν τον όρον τής πίστεως, μέγρις άν, ό'περ 
προέθεντο καί πρός ό  πόρρωθεν εύτρεπίζοντο, πρός τήν 
άρειανήν όλοτελώς ύπεσύρησαν άθεότητα.

γ'. Τοιαντη γάρ τών αίρετιζόντων ή έπίπνοια’ έχονσι
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20 γάρ τον όφιν διδάσκαλον, ός έν προνοίας καί φιλοφροσύ
νης προσχή ματ ι τον ιόν τοϋ θανάτον τη παρακοή κέρασά-

έν παραδείσω πολιτείας ηχμαλώτισε' πρώτον μέν γάρ καί 
οντοι κατασχηματίζονται τήν ενσέδειαν, είτα κατά δραχυ 

25 προφαίνουσι τό δυσσέδημα, καινοτέραις καί έπαμφοτερι- 
ζούσαις ταϊςλέξεσι τό τής δλασφημίας άναιδές έπικρυπτό- 
μενοί' έπειδάν δέ τούς άκροατάς τοϋ κατεσχηματισμένου 
δυσσεδήματος έν εθίσω σι, τότε τον Ιόν όλον άκρατον τής 
άσεδείας εις μέσον έκπτύουσιν, έαυτοΐς τε καί τοϊς πειθομέ- 

30 νοις τον όλεθρον άρτυσάμενοι. Ύδοι δ3 άν τις καί τούς είκο- 
νομάχους ταύτη τη μηχανή καί κακοτεχνία κεχρημένους 
παραπλησίως τοϊς άρειανίζουσιν ού παραυτίκα γάρ ούδ3
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άποκηρύττσυν καί πάλι, καί παραδίδσυν τό θρόνο στον Γρηγό- 
ριο11, καί φεύγοντας άπό έδώ προβάλλουν έκ προοιμίου ώς δή
θεν δικαιολογία, δτι ποτέ δέν υπάκουσαν στον ’Άρειο, ούτε 
δέχθηκαν νά τον ακολουθήσουν (πώς δηλαδή ήταν δυνατό νά 
άκολουθήσουν έπίσκοποι ένα πρεσβύτερο;), αλλά τήν πίστη έκεί- 
νου θά τή ζυγίσουν μέ δίκαια ζυγαριά καί θά δουν αν συμφωνεί 
μέ τά δόγματα τής Εκκλησίας· γι5 αυτό αν προσέλθει στήν κοινή 
μητέρα δλων θά τον δεχθούν μέ φιλανθρωπία. ’Αφού κατασκεύ
ασαν δόλια αυτά τά προσκήνια, υποδύονται καί τό άνάλογο 
προσωπείο τής ομολογίας πίστεως καί εκθέτουν τάχα τήν πίστη, 
χωρίς νά κατηγορούν φανερά κανένα δόγμα τής συνόδου τής 
Νίκαιας, ούτε καν όμως μνημόνευσαν τήν ουσία τού Πατέρα ή 
τον χαρακτηρισμό τού όμοουσίου, αυτή τή μεγάλη άκρόπολη 
εναντίον τών άρειανιζόντων, άλλ5 έδωσαν δλη τήν έλευθερία, μέ 
δσα έπραξαν, σέ εκείνους πού ήθελαν νά παραχαράξουν τον δρο 
τής πίστεως, μέχρι πού, αυτό πού ήταν πρόθεσή τους καί γιά τό 
όποιο άπό καιρό προετοιμάζονταν, σύρθηκαν έξολοκλήρου 
στήν άρειανή άθεότητα.

3. Γιατί τέτοια είναι τά δόλια επινοήματα τών αιρετικών 
καθόσον έχουν δάσκαλό τους τό φίδι, τό όποιο μέ τό πρόσχημα 
τής πρόνοιας καί τής φιλοφροσύνης, αναμιγνύοντας τό δηλητή
ριο τού θανάτου μέ τήν παρακοή, γέμισε τούς κοινούς προγό
νους μας μέ τον όλεθρο καί τούς αιχμαλώτισε άπό τήν πολιτεία 
τού παραδείσου. Πρώτον, γιατί κι αυτοί προσποιούνται ευσέ
βεια, έπειτα, γιατί προβάλλουν τό δυσσέβημά τους σιγά σιγά, 
άποκρύπτοντας μέ καινούργιες καί διπλής έρμηνείας λέξεις τις 
άναιδεΐς βλασφημίες τους, καί δταν έθίσουν τούς άκροατές στήν 
ύποκρυπτόμενη άσέβεια, τότε βγάζουν στή μέση καθαρό δλο τό 
δηλητήριο τής άσέβειας, ολοκληρώνοντας τον όλεθρο γιά τούς 
εαυτούς τους καί τούς οπαδούς τους. Θά μπορούσε κανείς νά δει 
δτι καί οί εικονομάχοι χρησιμοποίησαν τήν ϊδια μηχανή καί τά 
ϊδια δόλια τεχνάσματα, παραπλήσια μέ τούς άρειανίζοντες· γιατί

11. Σωκρ. 2,11. Σωζ. 3,5. 12. Σωκρ. 2,10. Σωζ. 3,5.
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ούτοι ούδ3 άθρόον αυτών τής προαιρέσεως τον σκοπόν 
έμφανίζονσι, βαθμούς δε δνσσεβείας άνενρίσκονσι, μέχρις 
άν εις αυτήν τών κακών τήν κορωνίδα καταντήσωσι.

Και σκοπεΐν ώδε προσήκει τήν ομοιότητα τών αίρέσε- 
5 ων. Οι άρειανοί τήν τοϋόμοονσίον φωνήν σκανδάλου πρό- 

φασιν τοϊς πολλοϊς εφασαν είναι, οι είκονομάχοι τήν τών 
εικόνων περίγειον καί κάτω γραφήν αιτίαν πλάνης τοϊς 
άπλονστέροις όπήρξαντο λέγειν. Οι άρειανοί δ ί ο, άντί τοϋ 
όμοονσίον, τής σωματικής ταντης καί περιπεζίον φωνής, 

ίο ττροσήκει λέγειν όμοιοούσιον τώ Πατρί τον Υιόν τοϋτο γάρ 
μετέωρόν πως καί τοϊς άσωμάτοις οίκειότερον καί τον τής 
ούσίας φεϋγον μερισμόν ο ί είκονομάχοι, δ ί  δ  άντί τοϋ 
περιγείονς καί κάτω γράφειν τάς εικόνας, δει μετεώρονς 
έστάναΐ' τοϋτο γάρ τοϊς είκονίσμασιν οίκειότερον καί φει7- 

15 γον τον τής άπάτης όνειδισμόν. Ο ί άρειανοί, ουδέ το όμοιο- 
ούσιον πέφνκε πρεπώδες άλλά άντί τούτον δει το ομοιον 
λέγειν, τήν ούσίαν όλως περικόψαντες- ο ί είκονομάχοι, 
ούδέ ταΐς μετεώροις είκοσι προσκννεϊν προσήκεν, άλλά 
μόνον ιστορίας ένεκεν ίστάναι παραχωρεϊν, τήν προσκύνη- 

20 σιν παντελώς διαπτύοντες. Ο ί άρειανοί, άγραφος έστιν ή 
τοϋ όμοονσίον φωνή· οί είκονομάχοι, άγραφος έστιν ή τών 
εικόνων προσκύνησις Οί άρειανοί, άνόμοιον δει λέγειν τον 
Υιόν καί κτίσμα καί ποίημα καί τελείως έξορίζειν τή ς3Εκ
κλησίας το όμοούσιον καί τήν ούσίαν καί το όμοιοούσιον' 

25 ο ί είκονομάχοι, είδωλα χρή καί μάταια τάς εικόνας άπο- 
καλεϊν καί παντάπασιν αύτών τής3Εκκλησίας έξορίζειν καί 
τήν ποίησιν καί τήν ιστορίαν καί τήν προσκύνησιν. Οί 
άρειανοί, οϋτε γάρ έν τοϊς εύαγγελίοις τά κνριακά λόγια, 
οϋτε ο ί θειοι άπόστολοι, οϋτε ή παλαιά Γραφή παραδέδω- 

30 κεν όμοούσιον ή όμοιοούσιον ή ούσίαν λέγειν όλως έπί 
Πατρός καί Υίοϋ· οί είκονομάχοι, οϋτε γάρ έν τοϊς εύαγγε
λίοις τά κνριακά λόγια, οϋτε ο ί θείοι άπόστολοι, οϋτε ή
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καί αυτοί δεν εκδηλώνουν άμέσως ούτε ολόκληρο τό σκοπό πού 
επιδιώκουν, άλλ5 επινοούν βαθμούς συσσέβειας, μέχρι πού νά 
καταλήξουν στο άποκορύφωμα της αίρεσης.

Πρέπει δμως έδω νά προσέξομε τήν ομοιότητα των αιρέσε
ων. Οί άρειανοί ισχυρίζονται ότι ή έννοια του όμοσύσιου είναι 
άφορμή σκανδάλου γιά τούς πολλούς* οί είκονομάχοι άρχισαν 
νά λένε, ότι ή ζωγραφική των εικόνων πού στρέφεται πρός τή γη 
καί τά κάτω άποτελεΐ πλάνη γιά τούς άπλοϊκότερους. Οί άρεια- 
νοί λένε, άντί τό όμοούσιο, αυτή τή σωματική καί ταπεινή λέξη, 
είναι προτιμότερο νά λέγεται, ότι ό Υιός είναι όμοιοούσιος με τον 
Πατέρα* γιατί αυτό είναι κάπως υψηλότερο καί είναι οίκειότερο 
στις άσώματες υπάρξεις καί άποφεύγει τό μερισμό της ουσίας* οί 
είκονομάχοι λένε, άντί νά ζωγραφίζονται χαμηλά στή γη οί εικό
νες πρέπει νά τοποθετούνται ψηλά* αυτό είναι καταλληλότερο 
στις εικόνες καί διαφεύγει τήν κατηγορία της άπάτης. Οί άρεια- 
νοί διδάσκουν ότι ούτε τό όμοιοούσιο είναι αυτό πού άρμόζει, 
άλλά πρέπει νά λέμε τό όμοιο, καί νά περικόψομε τελείως τήν 
ουσία* οί είκονομάχοι λένε, ότι ούτε τις ψηλά τοποθετημένες 
εικόνες πρέπει νά προσκυνούμε, άλλά νά τις βάζομε μόνο γιά τήν 
ιστορία καί V άρνούμαστέ τελείως τήν προσκύνηση. Οί άρειανοί 
λένε, ότι είναι άγραφη ή ονομασία τού όμοουσίου* οί είκονομά- 
χοι ότι είναι άγραφη ή προσκύνηση των εικόνων. Οί άρειανοί 
λένε ότι πρέπει νά λέμε τον Υιό άνόμοιο καί κτίσμα καί ποίημα 
καί νά εξορίζομε τελείως άπό τήν Εκκλησία τό όμοούσιο καί τήν 
ουσία καί τό όμοιοούσιο* οί είκονομάχοι λένε, ότι πρέπει ν5 
άποκαλούμε είδωλα καί άνωφελεΐς τις εικόνες καί νά έξορίζομε 
αυτές τελείως άπό τήν εκκλησία καί τήν κατασκευή τους καί τήν 
ιστορία καί τήν προσκύνηση. Οί άρειανοί λένε, ότι ούτε στά 
ευαγγέλια τά κυρικά λόγια, ούτε οί θείοι άπόστολοι, ούτε ή 
παλαιά διαθήκη παρέδωσαν νά λέμε όμοούσιο ή όμοιοούσιο, ή 
γενικά ουσία γιά τον Πατέρα καί τον Υΐό* οί είκονομάχοι λένε, 
ότι ούτε στά ευαγγέλια τά κυριακά λόγια, ούτε οί θειοι άπόστο-



παλαιά Γραφή παραδεδώκασιν εικόνων ποίησιν ή ιστορίαν 
ή προσκύνησιν

7Α ραμικράν ύμΐν τήν ομοιότητα καί τήνμίμησιν τά 
τέκνα πρός τους πατέρας διασφζονσι, πρός τους άρχηγούς 

5 θ ί διάδοχοι, οι μαθηταί πρός τους διδασκάλους; 3Εκείνοι 
κατά Χριστοϋ έφρυάξαντο, ούτοι κατά τής είκόνος αύτοϋ 
παρετάξαντο. 3Εκείνοι, με& ών τήν ένΝικαίςι πρώτην έκύ- 
ρωσαν σύνοδον, τούτους σύν αύτή έξεφαύλισαν, καί ούτοι, 
μεθ3 ών τήν έν Νικαίςι δευτέραν συνεκρότησαν σύνοδον, 

ίο τούτους σύν αύτή έξεμυκτήρισαν. 3Εκείνοι τούς δαπτίσαν- 
τας και χειροθεσίαις εις ιερέας έντάξαντας καί οϋς πατέρας 
έπεγράφοντο δυσσεδείας έγράψαντο- καί ούτοι ώσαύτως, 
ύφ3 ών έχειροτονήθησαν καί τω θείω δαπτίσματι έτελέσθη- 
σαν, τούτους ειόωλολάτρας έτερατεύσαντο. 3Εκείνοι δα- 

15 θμω δυσφημίας προϊόντες έπί τήν έσχάτην έξέπεσον άθεό- 
τητα, τής ούσίας τοϋ Πατρός τον Υιόν έξορίσαντες, και 
ούτοι, τάξει πονηριάς τήν δλασφημίαν καταμερίσαντες, 
έπί τήν τελευταίαν όυσσέδειαν κατωλίσθησαν, τήν είς 
Χρίστον τιμήν και τό σέδαςέν ταϊς κατά τών εικονισμάτων 

20 παροινίαις τής έκκλησίας έξοστρακίσαντες ’Αλλά ταϋτα 
μέν, ώς αν είποι τις, όδοϋ πάρεργον έρρήθη ■ ό δε λόγος 
πρός τήνέξήσπερ έξήλθεν ίθυνέσθω τρι'δον.

ό'. Τής έν 3Α ντιοχείςι τοίννν, έφ3 οίς εϊπομεν, όιαλυθεί
σης συνόδου, μικρόν έπιμείναντες καί τών έκτεθέντων 

25 ώσπερ ένκαταγνώσει γενόμενοι (άνίδρυτον γάρ τό ψεύδος 
καί ούόαμή μένειν έπί τό αύτό δύναται), έπί όευτέραν πί
στεως πλάσιν συνέρχονται, έν ή τής προτέρας ώς έόόκουν 
καί πλατύτερον καί σαφέστερον τήν τού Υιού πρός τον 
Πατέρα ύπεσήμαινον γνησιότητα Τήνμέντοι γε τού όμο- 

30 ουσίου φωνήν, τήν άμαχον τής εύσεδειάς άκρόπολιν, ούδέ 
ενταύθα καθιδρύσαι ήδονλήθησαν.
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13. Σωκράτους, Έκκλ. Ίστ. 2,10.
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λοι, οΰτε ή παλαιά διαθήκη έχουν παραδώσει κατασκευή εικό
νων ή ιστορία ή προσκύνηση.

'Επομένως μικρή ομοιότητα και μίμηση διασώζουν τά παι
διά πρός τούς πατέρες τους, οί διάδοχοι πρός αυτούς πού διαδέ
χονται, οί μαθητές πρός τούς δασκάλους; Εκείνοι φρύαξαν ενα
ντίον τού Χριστού· αύτοί πολέμησαν τήν εικόνα του. Εκείνοι με 
έκείνους πού επικύρωσαν τήν πρώτη σύνοδο της Νίκαιας, μαζί 
μ5 αυτήν εκφαύλισαν καί εκείνους* καί αύτοί με έκείνους πού επι
κρότησαν τή δεύτερη σύνοδο της Νίκαιας, μαζί με αύτήν χλεύα
σαν καί έκείνους. Εκείνοι αυτούς πού τούς βάπτισαν καί μέ τή 
χειροτονία τούς ένέταξαν στήν τάξη των ιερέων καί αύτούς πού 
τούς δέχονταν ώς πατέρες τους, τούς κατηγόρησαν γιά δυσσέ- 
βεια* καί αύτοί έπίσης αύτούς πού τούς χειροτόνησαν καί τούς 
έκαναν Χριστιανούς μέ τό βάπτισμα, αύτούς τούς χαρακτήρισαν 
ειδωλολάτρες, πράγμα τερατώδες· έκεΐνοι κατεβαίνοντας τή 
σκάλα της δυσφημίας έπεσαν στήν έσχατη άθεότητα, έξορίζο- 
ντας τον Υιό άπό τήν ούσία τού Πατέρα* καί αύτοί μοιράζοντας 
τή βλασφημία κατά βαθμό πονηριάς, κατολίσθησαν στήν έσχατη 
δυσσέβεια, έξοστρακίζσντας άπό τήν Εκκλησία τήν τιμή καί τό 
σέβας πρός τον Χριστό μέ τις παραφροσύνες τους έναντίον τών 
εικόνων. ’Αλλά αύτά, όπως θά μπορούσε νά πει κανείς, ειπώθη
καν σάν μιά παρέκβαση, γι5 αύτό ό λόγος μας ας μεταφερθεΐ στο 
δρόμο άπό τον όποιο βγήκε.

4. 'Όταν λοιπόν διαλύθηκε, γιά τούς λόγους πού είπαμε, ή 
σύνοδος οτήν Αντιόχεια, άφού παρέμειναν γιά λίγο καί κατά 
κάποιο τρόπο καταδικάσθηκαν δσα είχαν εκτεθεί (γιατί τό 
ψεύδος δεν έχει βάσει καί πουθενά δέν μπορεΐ νά μείνει στή ν ίδια 
θέση) σνέρχονται σέ δεύτερη παραποίηση της πίστεως13, στήν 
οποία, δπως νόμιζαν, δήλωναν καί εκτενέστερα καί σαφέστερα 
τή γνησιότητα τού Υιού πρός τον Πατέρα. ’Αλλά τή λέξη όμοού- 
σιο, τήν άκαταμάχητη άκρόπολη της όρθης πίστεως, ούτε έδώ 
θέλησαννάτή θεσπίσουν.

14. Σωζομενοΰ, Έκκλ. Ίστ.. 3,5.
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ε'. 3Ήδη δε τριών διαγενομένων ενιαυτών, πάλιν οι της 
Ά ρείον μοίρας εν Ά  ντιοχείςι συντρέχουσι, δευτέραν μέν 
τΐίοτιν ύπαγορεύοντες και κατά Φωτεινοϋ δε καί Μαρκέλ- 
λον καί Σαβελλίου, άνθρώπων αιρετικών, την δικαίαν ψή- 

5 φονμέλλοντες καταθήσεσθαι, ϊν εν τώ δικαίω τής κατ? έκεί- 
νων άποφάσεως εχοιεν άποσεμνύνειν καί τάς άλλας αυτών 
περί την σύνοδον πράξεις, ούκ επ' ολίγον άναισχυντούσας 
τό παράνομον. Τούτους δε τής ίερωσύνης άπογυμνώσαντες 
καί τήςπίστεως την ομολογίαν έκθέμενοι καί κάλλει δε καί 

ίο πλήθει λόγων ταύτην έπιμορφώσαντεςκαί τήπολυλογία δό- 
ξαντες την αμαρτίαν διαφυγεϊν, πρός τούςέν Ίταλίςι ταύτην 
διαπέμπουσιν, Εύδοξίω τε τώ Γερμανικείας καί Μαρτυρίω 
καί Μακεδονία) τώ Μοψουεστίας διακόνοις τών γεγραμμέ
νων άποχρησάμενοι. Ο ί δε τά έσπέρια περιέποντες άλλο- 

15 γλώσσους τε σφάς αύτούς είναι καί μη δε τών γεγραμμένων 
ίκανώςέχειν συνιέναι την δύναμιν αίτιολογησάμενοι, άρκεϊ- 
σθαίτε τοΐς έν Νικαίςι διορισθείσιν άποφηνάμενοι την παρ 
αύτών σταλεϊσαν πίστιν ού παρεδέξαντο.

Εύσεδίου δε τό ζήν λιπόντος καί πρός τά έκεϊθεν άπα- 
20 χθέντος δικαιωτήρια, Παύλον τον ομολογητήν έτι περιόντα 

οί εύσεδείρ. συζώντες τώ οίκεάυ θρόνω καθιδρύουσιν. ΆλΧ  
ού πολύ τό έν μέσω καί διαία καί τυραννική χειρ τοϋτον τοϋ 
ποιμνίου απελάσασα Μακεδόνιον τον πνευματομάχον έγ- 
καθίστησι. Παύλου δε πάλιν έπανακληθέντος καί πάλιν τής 

25 τε επισκοπής καί αύτοϋ τοϋ ζήν έξοστρακισθέντος ό πνευ- 
ματομάχοςέκ δευτέρου τής δασιλείουπόλεως την ήγεμονίαν 
περιβάλλεται, ούκ έπί πολύν ούδ3 ούτος χρόνον τής αρχής 
άπονάμενος. Ούτος πρότερονμέν εύγνωμόνως πως περί τον 
Χρίστον έδόκει διάκεισθαι- όμοούσιον γάρ αύτόν τώ Πατρί 

30 τοϊς όρθοδοξοϋσι συμφθεγγόμενος έδογμάτισε- χρόνου δε 
προϊόντος, τό μέν όμοούσιον άπηρνήσατο, εις δέ τό λέγειν 
αύτόν μόνον όμοιον ύπενήνεκται καί ταύτην τήν δόξαν αύ-

15. Σωκρ. 2,19. Σωζ. 3,11.
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5.5Αφού πέρασαν ήδη τρία χρόνια καί πάλι οί οπαδοί ταυ 
’Αρείου συγκεντρώνονται στην Αντιόχεια, διδάσκοντας δεύτερη 
πίστη καί προκειμένου νά καταθέσουν δίκαια ψήφο κατά του 
Φωτεινού καί τού Μαρκέλλσυ καί τού Σαβελλίου, άνδρων αιρε
τικών, ώστε με τη δίκαια έναντίον εκείνων άπόφαοή τους νά 
μπορούν νά καυχηθούν καί γιά τις άλλες σχετικά με τη σύνοδο 
πράξεις, πού δεν έπρατταν με λίγη άδιαντροπιά την παρανομία. 
Αύτούς τούς τρεις άφού τούς άφαίρησαν την ίερωσύνη, καί 
άφού διατύπωσαν την ομολογία της πίστες με ωραίους καί πολ
λούς λόγους, πιστεύοντας ότι με την πολυλογία θά διαφύγουν 
την άμαρτία, την στέλνουν στούς Ίταλιώτες, χρησιμοποιώντας σ’ 
αύτήν την άποστολή τον Εύδόξιο τής Γερμανικείας καί τον 
Μαρτύριο καί τον Μακεδόνιο της Μοψουεστίας15. Οί Ίταλιώτες 
όμως πού τιμούσαν τις δυτικές άπόψεις καί με τη δικαιολογία ότι 
αύτοί είναι άλλόγλωσσοι καί δεν μπορούσαν νά καταλάβουν τό 
νόημα τών γραπτών καί δηλώνοντας ότι τούς ήταν άρκετά όσα 
είχαν όρισθεΐ άπό τη σύνοδο της Νίκαιας, δεν δέχθηκαν την ομο
λογία τής πίστεως πού τούς είχαν στείλει16.

'Όταν όμως ό Εύσέβιος έφυγε άπό τη ζωή καί πήγε πρός τά 
έκεΐ δικαιωτηρια, έκεΐνοι πού δέχονταν την ευσεβή πίστη άπο- 
καθιστοϋν στο θρόνο του τον Παύλο τον ομολογητή πού άκόμα 
ζούσε. Δεν μεσολάβησε όμως πολύ διάστημα καί χέρι τυράννου, 
έκδιώκσντάς τον άπό τό ποίμνιό του, έγκαθιστά τον πνευματομά- 
χο Μακεδόνιο. ’Αφού όμως πάλι άνακλήθηκε ό Παύλος, καί πάλι 
έξοστρακίσθηκε καί άπό τήν επισκοπή καί τή ζωή την ϊδια, ό 
πνευματομάχος γιά δεύτερη φορά αναλαμβάνει τήν ήγεσία τής 
βασιλικής πόλης, άλλ5 ούτε αύτός άπήλαυσε τήν άρχή γιά πολύ 
χρόνο17. Αύτός στήν άρχή φαινόταν ότι είχε καλή διάθεση πρός 
τον Χριστό. Γιατί δίδαξε ότι ήταν όμοσύσιος με τον Πατέρα συμ
φωνώντας μέ τούς ορθοδόξους. Με τον καιρό όμως άρνήθηκε τό 
όμοούσιο καί σύρθηκε στο νά τον λέγει μόνο όμοιο, κι αυτή τή

16. Σωκρ. 2,19. Σωζ. 2,11.
17. Σωκρ. 2,12-13. Σωζ. 3,7.
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τός τε καί ο ί τά αύτοϋ φρονοϋντες δι ίκανοϋ μεμενήκασι 
στέργοντες. Περίμέντοι τον παναγίου Πνεύματος απ’ άρχης 
άθλίως λίαν καί όνσσεδώς διετέθησαν οίς γάρ ο ί άρειομα- 
νϊται κατά τοϋ Υίοϋ της όόξης έξενίσαντο, ταϋτα καί ούτοι 

5 κατά τον παναγίου καί όμοφυοϋς έπερρίπτουν Πνεύματος, 
ς'. Ά λλ3 ήμέν έν Ά  ντιοχείςί τρίτη σύνοδος έπί τοϊςείρη- 

μένοις την συνέλευσιν διελύσατο. Ένδεκάτψ δε έτει τής 
Κωνσταντίου βασιλείας σύνοδος πολυανθρωποτάτη συνα
γελάζεται' τριακόσιοι γάρ καί έβδομη κοντά οί ταύτη συνελ- 

ιο θεϊν έτύγχανον παρασκευαζόμενοι, Κωνσταντίου καί Κών- 
σταντος των αδελφών σπουδήν ού τήν τυχοϋσαν συνεισα- 
γαγόντων καί συμψήφων γενομένων ένΣαρδω (πόλις δε ήν 
αϋτη τοϋ 3Ιλλυρικοϋ), τον σύλλογον άλισθήναι-έδόκει δε δ ί 
αυτής καί τάς των έπισκόπων αμφισβητήσεις περί των θρό- 

15 νων διαλύσεσθαι καί τήν κατά τής πίστεως καινοτομίαν 
άνασταλήσεσθαι.

Ά λλ3 ή πονηρά των αίρετιζόντων κακόνοιαμηδέν προ- 
βήναι των μελετηθέντων καί ταϊς έλπίσιν έναποτεθέντων 
διεπράξατο' έξήκοντα γάρ τον αριθμόν έαυτούς τοϋ κοινοϋ 

20 πληρώματος διαστήσαντες εις Φιλίππους άθροίζονται καί 
τάναντία πράττειν των έν Σαρδικη έποιοϋντο σπούδασμα, 
ούδ3 έκείνης ήδη άδεκάστω κρίσει καί άπροσπαθεΐ τη γνώ
μη περί πάντα φερομένης Α ί ό καθαιρεϊμέν έκατέρα τούς 
έν έκατέρςί προλάμποντας, ή μέν έν Σαρδικη Βασίλειον τον 

25 Άγκύρας άνδρα άλλοις τε άγαθοϊς τον βίον ένευθυνούμε- 
νον έχοντα καί κατά τής 3Άρε ίου λνσσης τον ζήλον διάπυ
ρος 3Ακάκιόν τε τον Καισαρείας, ών ούδείς των είρημένων 
τέως οΰμενουν εις αλλοφύλους δόξας άποκεκριμένος τό 
φρόνημα έπεφώρατο, εί καί Σωζόμενον καί Σωκράτη ν, ώσ- 

30 3τερ καί άλλα πολλά μαθήματα πολιώτερα ή κατά τήν ήλι- 
κίαν αύτών, οΰτω καί ταϋτα διέφυγεν, ϊνα μή λέγω παρα- 
πεποίηται* ύπάγει δέ καθαιρέσει δίκαια καί Γρηγόριον τον

18. Φωτίου, Βιβλιοθήκη, 257.
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δοξασία καί ό ϊδιος καί οί όμόφρονές του την κράτησαν αρκετό 
χρόνο. Γιά τό πανάγιο όμως Πνεύμα έδειξαν άπό την άρχή άθλιες 
καί πολύ άσεβεΐς διαθέσεις. Γιατί εκείνα πού οί μανιακοί άρειανοί 
εκτόξευσαν κατά της δόξας τού Υιού, αύτά καί αυτοί έριχναν 
εναντίον τού παναγίου καί της ιδίας φύσεως Πνεύματος18.

6. ’Αλλά ή τρίτη βέβαια σύνοδος στην ’Αντιόχεια διέλυσε τη 
συνέλευση γιά δσα ειπώθηκαν. Τό ενδέκατο δμως έτος της βασι
λείας τού Κωνσταντίου συγκεντρώνεται σύνοδος πολυανθρωπό- 
τατη. Ετοιμάζονταν νά προσέλθουν σ’ αυτήν τριακόσιοι έβδομη- 
να σύνεδροι, ενώ οί άδελφοί Κωνστάντιος καί Κώνστας κατέβα
λαν μεγάλη προσπάθεια καί συμφώνησαν ή σύνοδος νά συνέλθει 
στη Σαρδική (αύτή ήταν πόλη τού ’Ιλλυρικού)· νόμιζαν ότι με 
αύτήν καί οί άμφισβητήσεις τών επισκόπων γιά τούς θρόνους 
τους θά διαλυθούν, καί ή καινοτομία κατά τής πίστεως θά 
άνασταλεΐ.

’Αλλά ή πονηρή καί διεστραμμένη σκέψη τών αιρετικών δεν 
πέτυχε νά πραγματοποιήσει κανένα άπό όσα μελέτησαν καί ένα- 
πόθεσαν στις ελπίδες τους. Γιατί εξήντα άπό αυτούς, άφοϋ χωρί- 
σθηκαν άπό τό κοινό σώμα, συγκεντρώθηκαν στούς Φιλίππους 
καί μέλη μά τους έκαναν νά πράξσυν τά άντίθετα άπό εκείνους πού 
συνεδρίαζαν στή Σαρδική, ένώ ούτε εκείνη δεν τά αντιμετώπιζε 
όλα μέ άδέκαστη κρίση καί άπαθή γνώμη. Γι’ αυτό ή κάθε μία 
καθαιρεϊ αύτούς πού διέπρεπαν στήν άλλη, ή σύνοδος τής Σαρ
δική ς τον Βασίλειο Άγκυρας, ένα ιεράρχη πού μαζί μέ τό ότι ήταν 
πλούσιος σέ άλλες άρετές, είχε καί διάπυρο ζήλο εναντίον τής 
άρειανής λύσσας, επίσης καί τον Ακάκιο Καισαρείας, κανένας 
άπό τούς οποίους πού άναφέρθηκαν πιο πάνω δεν είχε συλληφθεΐ 
νά αποκλίνει μέ τό φρόνημά του σάν ξένες γνώμες, μολονότι καί 
τον Σωζόμενο καί τον Σωκράτη, όπως καί άλλα πολλά μαθήματα 
παλαιστερα άπό τήν ήλικία τους, έτσι τούς διέφυγαν καί αυτά, γιά 
νά μήν πώ παραποιήθηκαν20. Καθαιρεϊ δίκαια καί τον Γρηγόριο

19. Σαρδώ, Σαρδική είναι ή σημερινή Σόφια.
20. Σωκρ. 2,20. Σωζομ. 3,12. Φωτίου Βιβλ. 28,6.
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άθέσμως τής Αλεξάνδρειάς κατάρχοντα, Μηνόφαντόν τε 
τον \Εφέσου καί τον Ήρακλείας Θεόδωρον συν οίς άλλους 
ούκ έλάττους- Ά  θανάσιον δε καί Παϋλον τούς άριστέας ναι 
δή καί Μάρκελλον καί Λούκιον καί 3Λ σκληπάν, άνδρας ούκ 

5 ευαγείς έδικαίωσε- πρός οίς καί τον έν Νικαίςι της πίστεως 
όρον εις ύπερόριον πλάτος ού δέον, έκτείνασα εις στενόν 
κομιδή της οικείας δόξης το κλέος συνέκλεισεν. Ή  δε έν Φι- 
λίττποις καί πρός αυτήν ήδη την τοϋ όμοουσίου φωνήν τούς 
τιλείους προβεβλημένη στασιάζοντος μη δε παρόντα τον 

ίο 'Ρώμης3Ιούλιον, ώς τούς ύπ? αυτής καθαιρεθέντας παραδε- 
ξάμενον, ύπό καθαίρεσιν έποιήσατο καί "Οσιον δέ, τον έν 
ίερεΰσι καί πολιά περιβόητον, τον Κοδρούβης λέγω, καί 
Πρωτογένην καί Γαυδέντιον, έπεκύρωσε δέ καί τήν κατά 
Ά  θανασίου καί Παύλου των θεσπεσίων, έτι δέ καί Μαρκέλ- 

15 λου καί Άσκληπά, άνθρώπων οίων έμνήσθημεν, τήνκαθαί- 
ρεσιν.

ζ. Οϋτως άντί τής καταστάσεως καί ειρήνης των εκκλη
σιών, συγχύσεως καί ταραχής ή οικουμένη πάσα έπεπλήρω- 
το, τοϋ κακοϋ πάντας έπιτρέχοντος καί μηδαμοϋ στάσιν 

20 λαμβάνοντος. 3Άλλοι γάρ παρ3 άλλων καθ’ έκάστην κα&η- 
ροϋντο καί ύπ? άλλων απελύοντο, καί οϋς έδικαίουν έτεροι, 
έτεροι πάλιν ή καί ο ί αύτοί κατεδίκαζον, καί πολλή τις ήν 
καί άστάθμητος ή κατ' άλλήλων έρις καί ό κατά τών εκκλη
σιών πόλεμος καί τής τοιαύτηςχαλεπωτάτης νόσου άχρι καί 

25 τής δευτέρας οικουμενικής συνόδου ούδέν έξευρίσκετο 
ίαμα 3Εν Κοδρούδη γοϋν ό *Όσιος σύνοδον πάλιν συγκρο
τεί, τά αύτά μέν τοις έν Σαρδική δογματίζουσαν καί έκείνην 
ώς ήλπιζεν ένισχύουσαν, άλλ3 ούδείς αύτών ούδετέρας λό
γος τοις τοϋ εναντίου προσεγίνετο. Καί Μάξιμος δέ ό τών 

30 Ιεροσολύμων, άνήρ ταΐς εις Χρίστον ένδιαπρέπων όμολογί- 
αις καί τοϊν όφθαλμοΐν τον δεξιόν κατά τούς τοϋ τυράννου 
χρόνους έκκεκομμένος, άλλην κατά πόδας έν Ίεροσολύμοις

21. Σωζ. 3,12. 22. Σωκρ. 2,22. 23. Θεοδ. 2,8-39-52. Σωζ. 3,2.
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που διοικούσε παράνομα την "Αλεξάνδρεια, τό Μηνόφαντο της 
Εφέσου και τον Θεόδωρο Ήρακλείας μαζί μέ άλλους όχι κατώτε
ρους21. Δικαίωσε όμως τον "Αθανάσιο καί τον Παΰλο, δύο άρι- 
στεΐς, καί βέβαια καί τον Μάρκελλο καί τον Λούκιο καί τον 
"Ασκληπά, άνδρες όχι άμεμπτους^. "Εκτός από αυτά έπεκτείνοντας 
τό σύμβολο της Νίκαιας σέ πλάτος πέρα άπό τά όρια, ενώ δεν 
έπρεπε, περιόρισε πάρα πολύ την αίγλη της δόξας της23. Ή  σύνο
δος εξάλλου των Φιλίππων πού πρόβαλε τούς περισσότερους νά 
στασιάζουν ήδη καί πρός αυτήν την ονομασία του όμοουσίου, καί 
χωρίς νά είναι παρών ό Ρώμης "Ιούλιος, τον καθαίρεσε, επειδή είχε 
δεχθεί εκείνους πού καθαιρέθηκαν άπό αυτήν* καθαίρεσε όμως 
καί τον 'Όσιο, τον περιβόητο καί γιά τά γερατειά του μεταξύ των 
ιερέων, εννοώ τον Κοδρούβης24, καί τον Πρωτογενή καί τον Γαυ- 
δέντιο25, καί επικύρωσε επίσης τήν καθαίρεση των θείων "Αθα
νασίου καί Παύλου, καί άκόμα του Μαρκέλλου καί του "Ασκληπά, 
πού ήταν άνθρωποι όπως τούς προμνημονεύσαμε.

7. ’Έτσι άντί σταθερότητας καί ειρήνης των έκκλησιών, ολό
κληρη ή οικουμένη γέμισε άπό σύγχυση καί ταραχή καί τό κακό 
απλωνόταν σέ όλους καί δεν σταματούσε πουθενά. Κάθε μέρα 
καθαιρούνιαν άλλοι άπό άλλους, καί άπό άλλους άλλοι απολύο
νταν, καί όποιους δικαίωναν άλλοι, άλλοι πάλι, ή καί ϊδιοι, τούς 
καταδίκαζαν. Καί ήταν μεγάλη καί άνυπολόγιστη ή μεταξύ τους 
φιλονεικία καί ό πόλεμος εναντίον τών έκκλησιών, καί γι αυτή τή 
βαρύτατη νόσο μέχρι τή δεύτερη οικουμενική σύνοδο δέν βρι
σκόταν κανένα φάρμακο26. Στήν Κοδρούβη λοιπόν ό 'Όσιος 
συγκροτεί πάλι σύνοδο πού δογμάτισε τά ϊδια μέ τή σύνοδο της 
Σαρδικής καί πού έλπιζε ότι ένίσχυε έκείνην, άλλά κανένας λό
γος της μιάς ή της άλλης δέν πλησίαζε τούς λόγους τού εναντίου27. 
Καί ό Μάξιμος Ιεροσολύμων, ιεράρχης πού διέπρεπε στις ομο
λογίες γιά τον Χριστό καί πού κατά τούς χρόνους τού τυράννου 
τού είχαν βγάλει τό δεξί μάτι, συγκρότησε αμέσως άλλη σύνοδο 
στά Ιεροσόλυμα, δικαίωσε τον "Αθανάσιο καί ύπεραμύνθηκε τις

24. Θεοδ. 2,14,5. 25. Σωζ. 3,2. 26. Σωζ. 3,13. 27. Σωκρ. 2,31.



σνγκροτήσας σύνοδον; Ά  θανάσιον μέν έδικαίωσε καί τάς 
προλαδούσας δέ, οίς σννεφθέγγοντο, συνεπήμννεν. Ά λλ3 οι 
τοϋ ετέρουμέρους ου μόνον άκυρα ταϋτα έτιθεντο, άλλα καί 
αυτόν τον Μάξιμον έν αίτίαις έμδαλόντες ας καθ' έαυτούς 

5 άνεπλάσαντο, καθαιρέσει καθυπέβαλον, Κύριλλον d v f 
αύτοϋ τη έκκλησία τών Ιεροσολύμων έγκαθιδρύσαντες, 
άνδρα τής μέν Άρείου πλάνης οϋπω τότε κεκαθαρμένον, 
ύστερον δέ καί πολλή ν υπέρ τής εύσεδείας συνεισενεγκόντα 
τή ν προαίρεσιν καί πολλούς τοϊς κατηχη τικοις αύτοϋ λόγοις 

ίο σωφρονίσαντα- κατηχητήν δέ τοϋτον εκ τοϋ επιτηδεύματος 
ή Έκκλησία ούδέ τε καί έπίκλησιν έθετο.

η\ Ειτα, ϊνα μή τα κατά μέρος λέγων έκαστα τάς νμετέ- 
ρας άκοάς άποκναίσω, έν τώ Σιρμίω πάλιν έτέρα συνάγεται, 
έπειτα έν Άριμίνφ καί δή καί έν Νίκη τη κατά Θρφκην 

15 έτέρα, καί μετά ταϋτα έν Σελευκείρ. πάλιν, ειτα έν Κωνσταν- 
τινουπόλει, ύφ3 ών παντελώς ή τοϋ όμοουσίου φωνή εξωρί- 
ζετο. Έν δέ τη Κωνσταντινουπόλει καί στάσις έμφύλιος εις 
αύτούς τούς τοϋ όμοουσίου προεστηκότας έκ Σελεύκειας 
καταρραγεϊσα καί ών έτέρων ειρήνη άρχειν έπάγγελμα άνω 

20 καί κάτω διέθηκεν άπαντα Καί καθαιρεΐται μέν Βασίλειος 
καί Εύστάθιος καί ό ΤαρσοϋΣιλδανός σπουδή \Ακακίου 
τοϋ Καισαρείας, άνδρες οϋς έπί λαμπροΐς τότε τοϊς εύσεδεί
ας άγωνίσμασιν υπερορία) φυγή Κωνστάντιος έζημίωσεν, ει 
καί τοϊς τά Ναυάτου ύποθειάζουστ ώσπερ άλλοι τέ τινες εις 

25 τήν έκείνων δόξαν, οϋς έστηλίτευσαν, οϋτω καί ούτοι εις 
τάναντία ών ήρίστευσαν περιέλκονται · ούδέ γάρ, ει καί τισιν 
αύτών ϋστερον, ώς φασιν, εύχερής έγνώσθη ή μεταβολή, 
άγένητα τά γεγενημένα λόγον έχει άποφαίνεσθαι. Καθαι- 
ρεϊται δέ καί Κύριλλος ό Ιεροσολύμων, ούμνήμην έποιησά- 

30 μεθα Α ΐ ό  καί ή πρός έκείνους έχθρα τώ 3Ακακίφ ύπετύφε- 
το καί ή τής πίστεως παρατροπή έσχηματίζετο, τήν γλώσ-

28. Σωκρ. 2,24. Σωζ 3,21-22. 29. Σωκρ. 2,38. Σωζ. 4,20. Φωτ. Βιβλ. 258,482.
30. Σοκρ. 2,30. 31. Σωκρ. 2,37,2,41, Σωζ. 4,17 καί 24. Θεοδ. 2,151.
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προηγούμενες συνόδους πού συμφωνούσαν28. ’Αλλά της άλλης 
παράταξης όχι μόνο θεωρούσαν άκυρες αύτές τις άποφάσεις, 
άλλά κατηγόρησαν και τον ϊδιο τον Μάξιμο, με κατηγορίες πού 
έπλασαν οί ίδιοι, τον καταδίκασαν σέ καθαίρεση, έγκατέστησαν 
στη θέση του στην έκκλησία των Ιεροσολύμων τον Κύριλλο, ό 
όποιος δεν ήταν τότε καθαρός άπό τήν πλάνη τού ’Αρείου, στή 
συνέχεια όμως έπέδειξε πολύ ζήλο ύπέρ τής ευσέβειας καί σω
φρόνισε πολλούς με τούς κατηχητικούς του λόγους. Καί ή Έκ
κλησία άπό τήν εργασία του αύτή κατηχητή τον γνωρίζει καί 
ετσι τον ονόμασε29.

8. ’Έπειτα, γιά νά μή σάς κουράσω μιλώντας γιά τό καθένα 
χωριστά, συνερχεται παλι άλλη σύνοδος στο Σιρμιο , επειτα στο 
Άριμινο31 καί βέβαια καί στή Θρακική Νίκη32 άλλη, κι επειτα 
πάλι στή Σελεύκεια33, επειτα στήν Κωνσταντινούπολη, άπό τις 
όποιες εξοβελιζόταν τελείως ή λέξη όμοούσιο. Στήν Κωνσταντι
νούπολη μάλιστα ξέσπασε κι έμφύλια στάση στούς ίδιους τούς 
ήγέτες τού όμοουσίου άπό τή Σελεύκεια, καί αύτοί πού είχαν 
ύποσχεθεΐ νά διοικούν μέ ειρήνη έκαναν τά πάντα άνω κάτω. 
Καθαιρεΐται μ’ ενέργεια τού Καισαρείας ’Ακακίου ό Βασίλειος 
καί ό Εύστάθιος καί ό Ταρσού Σιλβανός, πού ήταν άνδρες δια- 
κρινόμενοι γιά τούς λαμπρούς άγώνες τους ύπέρ τής ορθής 
πίστεως καί πού ό Κωνστάντιος τούς τιμώρησε μέ εξορία, παρό
λο πού έκθείαζαν τις άπόψεις τού Ναυάτου. 'Όπως κάποιοι 
άλλοι έπέστρεψαν στήν πίστη εκείνων πού στηλίτευσαν, ετσι κι 
αύτοί παρασύρθηκαν στά άντίθετα πρός εκείνα πού είχαν άρι- 
στεύσει. Ούτε βέβαια, αν καί, όπως λένε γιά κάποιους άπό αύ- 
τούς, διαπιστώθηκε ότι εγινε εύκολα ή μεταβολή, ύπάρχει δικαι
ολογία νά λέμε ότι δεν εγιναν αύτά πού έχουν γίνει. Καθαιρεΐται 
επίσης καί ό Κύριλλος Ιεροσολύμων τον όποιο μνημονεύσαμε. 
Γι’ αύτό καί ύπέκαιε στήν ψυχή τού ’Ακακίου ή εχθρα πρός έκεί- 
νους καί διαμορφωνόταν ή μεταβολή του άπό τήν πίστη καθώς

32. Θεοδ. 2,16. Σωζ. 4,19.
33. Σωκρ. 2,39. Θεοδ. 2,22.



σαν, άλλ3 ον τήν γνώμη ν, τοΐς αίρετικοΐς άποχρήσαντι, ώ ςαϊ 
γε πριν καί αίμετά ταϋτα πράξεις αύτόθεν άρχόμεναι τον 
άνόρα δεικνύονσι.

Καθαιρεΐται γάρ αντοϋ κατάρχοντος καί Ά  έτιος τής 
5 διακονίας, ό 3Λρείον μέν τής άσεδείας διάδοχος, Εύνομίον 

δε καί Ενδοξίον διδάσκαλος καί πάσης άσεδείας έλάσας 
επέκεινα, με& ον και δ ί ον Σέρρας τε καί Στέφανος καί 
'Ηλιόδωρος, εις έπισκόπονςμεν παραγγείλαντες θερμοί δε 
τής 3Αετίον πλάνης ύπέρμαχοι, ναι δή καί Θεόφιλος έκεΐ- 

ιο νος, ον ούδέν έλαττον ή τολμηρά τών αίρετιζόντων γλώσσα, 
ή τους άποστόλονς αί πράξεις δημιονργόν θανμάτων άνα- 
κηρύττονσιν βΌμως δ3 ούν ούτοι σύν 3Λ ετίω πάντες ής έκα
στος άξίας περιεδέδλητο, έγνμνώθησαν, αύτοϋ σννδικάσαν- 
τος καί άκοντος Εύδοξίον καί τήν 3Λετίον δνσσέδειαν κα- 

15 τακρίναντος, ής αύτός ομοίως αύτοΐς έραστής ύπήρχε 
περιώννμος. 'Ίνα γάρ τής Κωνσταντινονπόλεωςμή έκπέση 
προεδρίας, πάντα πράττειν καί τά μή δοκοϋντα ραδίως 
ύπήγετο' ήδη γάρ ήρχε τής Κωνσταντίνον, άπό Γερμανι- 
κείαςπρότερον τήν 3Λ ντιόχειαν άρπασάμενος. Καί Εύνομίω 

20 δε παρανόμως ή Κύζικοςκαταδικάζεται, άθλον δοθεΐσα τής 
άσεδείας, τοϋ ταύτην ποιμάναντος Ελενσίον τοΐς προειρη
μένο ις τών ορθών δογμάτων άθληταϊς τήν καταδίκην σνν- 
διενέγκαντος Καί πρό γε τούτων ό πνενματομάχος έξο- 
στρακίζεται Μακεδόνιος, ώς πολλών φόνων αίτιος καί τής 

25 τοϋ δασιλικοϋ σώματοςμεταθέσεως διδούς τάς ενθύνας ήν 
αύτός έπετέλεσε, πολλών άντιλεγόντων καί δίχα τής τοϋ 
βασιλεύοντος νίοϋ σνναινέσεως

θ'. Μικρόνδέ χρόνον μετά ταϋτα Κωνστάντιος έπιδιούς, 
ήόη τοϋ Ίονλιανοϋ τήν τνραννίδα κρατύναντος, καί πρός 

30 τοϋτον άντιπαρασκεναζόμενος έν Μόψον κρήναις έξ άν- 
θρώπων άφανίζεται. Οντως ή τοϋ κρατοϋντος ενριπος

34. Θεοδ. 2,27,5. Σωκρ. 2,37. 35. Θεοδ. 2,28. 36. Φιλοστράτου ΙΙ-ΙΧ. 
Σούδα Θ 197. Φωτίου, Βιβλ 40,8. 37. Θεοδ. 2,27,21. Φωτ. Βίβλ. 137-138.97-98.
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Χρησιμοποίησε τη γλώσσα των αιρετικών και όχι τη γνώμη, 
όπως δείχνουν οί προηγούμενες καί οί μετέπειτα πράξεις του τον 
άνδρα, πού ή αρχή τους βρίσκεται έδώ.

'Όταν ήταν επικεφαλής αύτός, καθαιρεϊται από τή διακονία 
καί ό Άέτιος34, ό διάδοχος του Άρείου στήν α'ίρεση καί δάσκα
λος τού Εύνομίου καί τού Εύδοξίου35 πού προχώρησε πέρα από 
τά όρια κάθε άσέβειας, μαζί μέ τον όποιο καί έξαιτίας αυτού ό 
Σέρρας καί ό Στέφανος καί ό Ηλιόδωρος, πού παρήγγειλαν 
βέβαια στούς επισκόπους, ήταν όμως θερμοί ύπέρμαχοι της πλά
νης του Άετίου, καί βέβαια καί εκείνος ό Θεόφιλος, πού ή τολ
μηρή γλώσσα τών αιρετικών καθόλου λιγότερο, άπό ό,τι οί πρά
ξεις τούς αποστόλους, τον άνακηρύττουν δημιουργό θαυμάτων36. 
Ωστόσο όλοι αυτοί μαζί μέ τον Άέτιο γυμνώθηκαν καί άπό 
όποιο άξίωμα είχαν, καί είχε λάβει μέρος στή δίκη σάν δικαστής, 
άν καί χωρίς νά τό θέλει, ό ίδιος ό Εύδόξιος, καί καταδίκασε την 
δυσσέβεια τού Άετίου, της όποίας κι αύτός όμοια μ εκείνους 
ήταν περιβόητος εραστής της. Γιατί, γιά νά μήν έκπέσει άπό τήν 
προεδρία τής Κωνσταντινούπολης, ύποχωρούσε καί έπραττε 
εύκολα καί όσα δεν πίστευσε. ’Ήδη ήταν πρόεδρος τής Κωνστα
ντινούπολης έχοντας προηγουμένως άπό τή Γερμανικεία άρπά- 
σει την Αντιόχεια. Στον Εύνόμιο δίδεται ή Κύζικος παράνομα, 
έπαθλο τής άσέβειάς του, επειδή ό Έλεύσιος πού τήν είχε ποιμά- 
νει περιλήφθηκε στήν καταδίκη μαζί μέ τούς άθλητές πού προα- 
ναφέραμε τών ορθών δογμάτων37. Πριν άπό αύτούς έξοστρακίζε- 
ται ό πνευματομάχος Μακεδόνιος38, επειδή ήταν ένοχος πολλών 
φόνων καί ύπεύθυνος γιά τή μετάθεση τού βασιλικού σώματος, 
πού τήν ενέργησε ό ίδιος παρά τις άντιρρήσεις πολλών καί χωρίς 
τή συγκατάθεση του άντιβασιλέα υιού.

9. Ό  Κωνστάντιος, άφοϋ έζησε λίγο διάστημα έπειτ? άπό 
αυτά καί έχοντας ήδη άναλάβει ό Ίουλιανός δυναμικά τήν έξου- 
σία καί προετοιμαζόταν εναντίον αυτού, στις Μόψου κρήνες 
φεύγει άπό τή ζωή39. ’Έτσι ή ευμετάβλητη γνώμη τού βασιλιά

38. Θεοδ. 2,5. Σωκρ. 2,38. Σωζομ.4,21. 39. Σωκρ. 2,47. Σωζ. 5,1.



γνώμη καί τό τής όόξης έπισφαλές συνέχεεν άπαντα Οντω 
κατά μικρόν τό τής άσεβείας προέκοψε σύνταγμα Οντως 
α ί πρός άλλήλους στάσεις και φιλονεικίαι τον δίον άνέτρε- 
ψαν και τήν πίστιν όιεσπάραξαν στάσις γάρ έν μέν ζώου 

5 σώματι λνσιν καί θάνατον άπεργάζεται, έν 3Εκκλησίςι όέ 
όιασποράν τών μελών καί τής κατά τήν εύσέδειαν άρμονίας 
έκλνσιν καί τον ψυχικόν σπαραγμόν καί τον όλεθρόν

ι. Ά λλ3 έκεινα μέν οντω τότε κακώς τε καί σνγκεχνμέ- 
νως όιεπράττετο καί έν μεγάλη ζάλη καί ταράχω ή 3Εκκλη- 

ιο σία έφέρετο, ήμεΐς όέ, άγαπητοί, Πατέρα καί Υιόν καί 
Πνεϋμα άγιον καρόίςι καί χείλεσι σέδοντες έν μια ούσίςι καί 
δόξη καί δασιλείςι καί θεότητι, μήτε τον Υιόν έτερόφνλον 
τοϋ Πατρός έφ3 νδρει τοϋ γεγεννηκότος δλασφημήσωμεν, 
μήτε τής κνριότητος καί ισοσθενοϋς έξουσίας έπί κολοδώ- 

15 σει καί όιαδολη καί περικοπή τής άχράντον καί παντελοϋς 
θεότητος τό Πνεϋμα τό άγιον έξορίσωμεν, κτίσμα καί ποίη
μα καί δοϋλον ύπερονσίω καί παντοκρατορικη Τριάόι 
περιγράφοντες άλλ3 όμοούσιον καί όμόθρονον καί όμοφνά 
αύτήν έαντη εύσεδοφρόνως πρεσδεύοντες, άσύγχντον τήν 

20 ιδιότητα Πατρός καί Υίοϋ καί άγιον Πνεύματος όρθοόό- 
ξως σνντηρήσωμεν, άγέννητον τον Πατέρα, γεννητόν τον 
Υιόν, έκπορεντόν τό άγιον Πνεϋμα όοξάζοντες καί κηρύτ- 
τοντες, ού σννάναρχα τώ αίτίφ (άρχή γάρ ό Πατήρ καί 
αιτία τοϋ μέν Υίοϋ ώςγεννήτωρ, μόνος γάρ ούτοςέκ μόνον 

25 γεγέννηται, ώς προδολεύς όέ τοϋ Πνεύματος· καί γάρ καί 
τοϋτομόνον έκμόνου προδέδληται), σννάναρχα όέ τώ χρό
νο)' ύπέρ χρόνον γάρ καί ύπέρ αιώνα καί ύπέρ έννοιαν ό μέν 
έγέννησεν, ό όέ έγεννήθη, τό όέ έκπεπόρενται, οϋτε τοϋ 
Πνεύματος τη τοϋ Υίοϋ γεννήσει σννεγγραφομένου, οϋτε 

30 τοϋ Υίοϋ τήν έκπόρευσιν τοϋ Πνεύματος συγκληρουμένου, 
άλλ3 έκατέρου τήν ίόιότητα καθαράν καί άσύγχντον διασώ- 
ζοντος τής έτερότητος τών ίόιοτήτων καί τών κλήσεων ούχ
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καί τό επισφαλές της πίστεώς του προκάλεσε σύγχυση σε δλα. 
’Έτσι καί για λίγο πρόκοψε ή παράταξη της άσέβειας. ’Έτσι οί 
μεταξύ τους στάσεις καί φιλονεικίες άνέτρεψαν τη ζωή καί κατα
σπάραξαν την πίστη* γιατί ή στάση στο σώμα ένός ζώου προ- 
καλεΐ τη διάλυση καί τό θάνατο, στην Εκκλησία όμως τη δια- 
σπορά τών μελών καί τη διάσπαση της άρμονίας της ευσέβειας, 
τον ψυχικό σπαραγμό καί τον όλεθρο.

10. "Αλλά έτσι τότε εκείνα εξελίσσονταν κακώς καί ή Εκκλη
σία βρέθηκε σε μεγάλη ζάλη καί ταραχή. Έμεΐς όμως, άγαπητοί, 
τιμώντας μέ καρδιά καί χείλη Πατέρα καί Υιό καί άγιο Πνεύμα, 
μία ουσία καί δόξα καί βασιλεία καί θεότητα, άς μη βλασφημή- 
σομε ούτε τον ΥΙό θεωρώντας τον διαφορετικής φύσης άπό τον 
Πατέρα καί υβρίζοντας τον γεννήτορά του, οΰτε νά εξορίσομε τό 
τό άγιο Πνεύμα άπό την κυριότητα καί την ισοδύναμη εξουσία 
μέ άπστέλεσμα τήν κολόβωση, τη διαβολή καί την περικοπή της 
άχραντης καί τέλειας θεότητας, περιγράφσντάς το ώς κτίσμα καί 
ποίημα καί υπόδουλο στην υπερούσια καί παντοκρατορική 
Τριάδα, άλλά πρεσβεύοντας την θεότητα μ* ευσεβή πίστη όμοού- 
σια, όμόθρονη καί όμοφυή μέ τον εαυτό της, νά διατηρήσομε μέ 
ορθόδοξο φρόνημα άσύγχυτη τήν ιδιότητα του Πατρός καί του 
Υίοϋ καί του άγιου Πνεύματος, άγέννητον δηλαδή πιστεύσντες 
καί κηρύττοντας τον Πατέρα, γεννητό τον Υιό, καί έκπορευτό τό 
άγιο Πνεύμα, όχι συνάναρχα ώς πρός τό αίτιο (γιατί άρχη είναι ό 
Πατέρας καί αιτία τού Υίοϋ ώς γεννήτοράς του, γιατί μόνος 
αύτός άπό μόνο αύτόν εχει γεννηθεί, καί ώς αύτός πού προβάλ
λει τό Πνεύμα* γιατί κι αύτό προβάλλεται μόνο άπό μόνον), 
συνάναρχα όμως ώς πρός τον χρόνο* γιατί πάνω άπό τό χρόνο 
καί πάνω άπό την αιωνιότητα καί πάνω άπό έννοια ό Πατέρας 
γέννησε, ό Υιός γεννήθηκε, καί τό Πνεύμα εχει έκπορευθεΐ, καί 
ούτε τό Πνεύμα συγκαταγράφεται μέ τη γέννηση τού Υιού, ούτε 
ό Υιός είναι συγκληρούχος στην έκπόρευση τού Πνεύματος, 
άλλά καί ό ενας καί τό άλλο διατηρούν καθαρή καί άσύγχυτη 
την ιδιότητά τους, χωρίς ή ετερότητα τών ιδιοτήτων καί τών όνο-
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έτερότητα τής ουσίαςπαρεισαγόντων, την διαφοράν όέ των 
υποστάσεων έπιδε ικνύντων και την Σαδελλίου δλασφη- 
μίαν έπιστομιζόντων.

ια' Οϋτω φρονοϋντες και οΰτω πιστεύοντες, πάσαν μεν 
5 αιρετική ν συμμορίαν διαπτύσωμεν, πάσαν δε σχισματική ν 

πονηριάν δδελυξώμεθα. Μισήσωμεν τάς πρός άλλήλους 
έρεις μεμνημένοι των είρημένων καί όσην κακών φοράν αί 
έμφύλιοι στάσεις άπέτεκον. Μη δε εϊη τις έν ύμϊν, εγώ μέν 
είμι Παύλον, λέγων, εγώ δε Κηφά, εγώ δε τοϋ δείνα ή τοϋ 

ίο δείνα. «Χριστός ή μάς έξηγόρασεν εκ τής κατάρας τοϋ νό
μου» τω ίδίω αϊματι, Χριστοϋ πάντες καί έσμέν καί καλού- 
μεθα Χριστός υπέρ ημών έσταυρώθη καί θάνατον ήνεγκε 
καί έτάφη καί άνέστη, ινα τούς μακράν καί τούςπόρρω διε- 
στώτας ένοποιήση, έν δάπτισμα καί μίαν πίστιν καί μίαν 

15 Καθολική ν καί Ά  ποστολική ν 3Εκκλησίαν θεοπρεπώς συ- 
στησάμενος Τοϋτο τής Χριστοϋ πρός ανθρώπους έπιδημίας 
τόκεφάλαιον, τοϋτο τής άκρας έκείνης καί άφάτου κενώσε- 
ως το κατόρθωμα. Ό  τούτων τι διασπάν καί κατατέμνειν 
έπιχειρών, είτε δυσσεδεστάτης αίρέσεως έρωτι, είτε σχισμα- 

20 τικήςμανίας φυσήματι, ό τοιοϋτος κατά τής οικονομίας 
Χριστοϋ παρατάττεται, κατά τής κοινής σωτηρίας οπλίζε
ται, πρός τήν έκείνου πράξιν άντικαθίσταται, καί τής πρός 
αυτόν συναφείας άπορρηγνύμενος καί τοϋ κυριακοϋ σώμα
τος τής \Εκκλησίας διασπώμενος τή τοϋ αντικειμένουμοίρςι 

25 συντάσσεται, καί τά μέλη αύτοϋ τής νύμφης 3Εκκλησίας 
άποσπαράξας, μέλη τής πόρνης παρασυναγωγής απεργά
ζεται\

Λ ϋτη γάρ έφ3 υψηλού τοϋ τής άμαρτίας προκαθεζομέ- 
νη δήματος καί πορνικοϊς άνθεσι περιεστεμμένη καί χρώ- 

30 μασιν έπιπλάστοις περικεχρωσμένη πρός τούς παριόντας 
τήν τοϋδίου οδόνμέγα καί άναίσχυντονκαί έπαγωγόν έπι- 
φθέγγεταί' «όστις υμών έστιν άφρων, έκκλινάτω πρός με, 
καί ο ί ενδεείς φρενών» προσελ θόντες τοΐς κόλποις έπανα-
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μασιών τους νά παρεισάγουν ετερότητα της ουσίας, άλλα πα
ρουσιάζουν τη διαφορά τών υποστάσεων και αποστομώνουν τη 
βλασφημία του Σαβελλίου.

11. Αυτά φρονώντας κι αυτά πιστεύοντας, ας άποοτραφουμε 
κάθε αιρετική συμμορία, κι άς θεωρήσομε βδέλυγμα κάθε σχι
σματική πσνηρία. ’Ά ς μισήσομε τις άλληλομαχίες, έχοντας στο 
νσϋ μας όσα είπαμε και όση συμφορά γέννησαν οι εμφύλιες δια
μάχες. Καί νά μή βρεθεί κανένας άνάμεσά μας πού νά λέγει, 
«Έγώ είμαι τού Παύλου, εγώ του Πέτρου»40 κι εγώ του ενός ή 
του άλλου. «Ό Χριστός μας έχει εξαγοράσει άπό την κατάρα του 
νόμου»41 μέ τό αίμα του, καί του Χριστού είμαστε όλοι καί άπό 
αυτόν έχομε τό όνομα. Ό  Χριστός σταυρώθηκε γιά μας καί ύπέ- 
μεινε τό θάνατο καί τάφηκε καί άναστήθηκε, γιά νά ενοποιήσει 
αυτούς πού ήταν σπαρμένοι σε πολύ μεγάλη άπόσταση, ιδρύο
ντας μέ τρόπο θεοπρεπή ένα βάπτισμα, μία πίστη, μία Καθολική 
καί Άποστολική Εκκλησία. Αυτό είναι τό άποκορύφωμα τού 
ερχομού τού Χριστού στούς άνθρώπους, αυτό τό κατόρθωμα 
εκείνης της άκρας καί άπερίγραπτης κένωσης. 'Όποιος έπιχειρεΐ 
άπό αυτά ν5 άποσπάσει κάτι ή νά περικόψει, είτε άπό έρωτα της 
δυσσεβέστατης αίρεσης, είτε άπό έπαρση σχισματικής μανίας, 
αύτός άντιπαρατάσσεται στήν οικονομία τού Χριστού, οπλίζεται 
εναντίον τής κοινής σωτηρίας, άντιτίθεται στο έργο εκείνου, καί 
άποσπώμενος άπό τη συνένωση μ5 αυτόν καί άποκοπτόμενος 
άπό τό κυριακό σώμα τής Εκκλησίας, συντάσσεται με τό μέρος 
τού άντιπάλου μας, καί κατασπαράζοντας τά μέλη του άπό τη 
νύμφη Εκκλησία, τά κάνει μέλη τής πόρνης παρασυναγωγής.

Γιατί αυτή προβάλλοντας καθισμένη στο υψηλό βήμα τής 
άμαρτίας καί στεφανωμένη μέ πορνικά άνθη καί χρωματισμένη 
με ψεύτικα χρώματα, διαφημίζει μεγαλόφωνα καί άδιάντροπα 
καί ελκυστικά στούς περαστικούς την οδό τού βίου. «'Όποιος άπό 
σάς είναι ανόητος άς έρθει σ’ έμενα, καί όσοι έχουν έλλειψη νσϋ 
καί γνώσης»42 άς έρθουν κι άς άναπαυθούν στούς κόλπους μου.

40. Α' Κορ. 1,12. 41. Γαλ. 3,13. 42. Παροιμ. 9,4.
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παύσασθε τοϊςέμοϊς *Ά νέτος γάρ παρ3 έμοί καί ακόλαστος 
δίαιτα. Τρυφή καί μέθη καί ηδονή οι παρ3 έμοί άγώνες καί 
οί πόνοι καί τά έπαθλα 3Ενταϋθα ούχ ό ηδονής ήττων γε- 
νόμενος δέδοικεν, ούχ ό ψευδορκίαις άλούς έξ ελέγχεται, 

5 ούχ ό τήν γλώσσαν κατά τοϋ πλησίον άκονών καί ιόν άσπί- 
δος ύπό τά χείλη κρύπτων ώς κακουργών τι καταδικάζε
ται' κοιναί γάρ πράξεις ταϋτα των έμών έραστών. Λαμπρά 
καρυκείας καί τρυφής πρόκειται τράπεζα■ έμφορεισθαι 
δέοι, γαστρίζεσθαι καί τήν γλώσσαν όπλίζειν κατά των 

ίο ύμάς ώς δυστυχοϋντας οίκτειρόντων. Πάντα πράττειν δέοι 
όσα ύμιν ή έπιθυμία υποτίθεται. Ου γάρ ο ί περίεργοι καί 
αυστηροί των άποστόλων καί συνόδων κανόνες ένταϋθα 
παρακύπτουσιν, ούδ3 έπισκόπων κρίσεις καί σύνοδοι τούς 
άμαρτάνοντας σωφρονίζουσι καί ώσπερ αύτών κατάγχου- 

15 σαι τά θελήματα λυπηρόν τον δίον απεργάζονται- καί γάρ 
καί τοϋτο κατ' άρχάς ύμΐν ύπεσχόμην, έκείθεν ύμάς άπο- 
σπώσα καί πρός έαυτήν άγκαλιζομένη. Ούδέ γάρ, ουδέ 
ταϋτα ήμέτερα, τό κανόσιν ίθύνειν τήν πολιτείαν καί τφ έγ- 
κρατεϊ τοϋ λόγου τήν έπιθυμίαν κολάζειν τής γνώμης- ταϋ- 

20 τα τή ς3Εκκλησίας τά περιττά καί δύσοιστα καί δυσκατόρ- 
θωτα παραγγέλματα 3Εκείνης τό μηδέν άνευ λόγου όια- 
πράττεσθαι, έμόν όέ τό πάντα θυμφ καί τή έπιθυμία χαρίζε- 
σθαι- έκείνης τό διά στενής πύλης άγειν τούς πειθομένους 
αυτή, έμόν όέ τό διά πλατείας καί εύρυχώρου τούς έραστάς 

25 έπισύρεσθαΐ' έκείνης άργεΐν τών παρόντων καί πρός τά 
μέλλοντα άνατείνεσθαι, έμόν τό μηδέν τών έν δίω τερπνών 
παροράν, μηό3 έλπίσι μελλόντων τών όρωμένων άφαιρει- 
σθαι τήν άπόλαυσιν.

ιδ. Ταϋτα καί τά τοιαϋτα ή πόρνη παρασυναγωγή, έξ 
30 ού χρόνος πολύς έμδοώσα καί πράττουσα πολλούςμέχρις

43. Πρβλ. Ψαλμ. 139,4.
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Ή  ζωή κοντά μου είναι άνετη καί δέν γνωρίζει τιμωρία. Τρυφή 
καί μέθη καί ήδονη είναι οί δικοί μου αγώνες καί οί κόποι καί τά 
έπαθλα. Έδώ δεν φοβάται ό δούλος της ηδονής, δέν ελέγχεται ό 
αιχμάλωτος τής ψευδορκίας, δέν καταδικάζεται σάν κακούργος 
οποίος άκονίζει τη γλώσσα του εναντίον του πλησίον του καί 
κρύβει κάτω άπό τά χείλη του τό δηλητήριο τής άσπίδας43, γιατί 
αυτές είναι κοινές πράξεις όσων μέ άγαπσϋν. Μπροστά μας είναι 
στρωμένο λαμπρό τραπέζι μέ καρυκευμένα καί άπολαυστικά 
φαγητά· πρέπει νά φάμε, νά γεμίζομε τήν κοιλιά μας, νά οπλίζο
με τη γλώσσα μας εναντίον εκείνων που μάς οικτείρουν, γιατί 
τάχα δυστυχούμε. Πρέπει νά κάνομε όσα μάς ζητεί ή έπιθυμία 
μας. Δέν έχουν θέση έδώ οί περίεργοι καί αυστηροί κανόνες τών 
άποστόλων καί τών συνόδων, οΰτε κρίσεις επισκόπων καί σύνο
δοι σωφρονίζουν όσους άμαρτάνουν, καί πνίγοντας κατά κά
ποιο τρόπο τά θελήματά τους κάνουν θλιβερή τη ζωή. Γιατί καί 
αυτό σάς τό είχα ύποσχεθεί στήν άρχή, άποσπώντας σας άπό έκεΐ 
καί παίρνοντάς σας στην αγκαλιά μου. Γιατί δέν είναι, δέν είναι 
δικό μου έργο αυτό, τό νά ρυθμίζω μέ κανόνες τήν πολιτεία σας 
καί μέ τη δύναμη του λόγου νά κολάζω την έπιθυμία τής γνώ
μης. Αυτά είναι τά περιττά καί ανυπόφορα καί δυσκατόρθωτα 
παραγγέλματα τής Εκκλησίας. Εκείνης παράγγελμα είναι νά 
μήν πράττεται τίποτα χωρίς λόγο, ενώ τό δικό μου νά κάνομε τά 
πάντα γιά χάρη του συναισθήματος καί τής έπιθυμίας μας. 
Εκείνης έργο είναι νά οδηγεί όποιους την άκολουθοϋν μέσα 
άπό τη στενή πύλη, ενώ τό δικό μου έργο είναι νά σέρνω τους 
εραστές μου άπό τήν πλατιά κι ευρύχωρη. Εκείνης έργο είναι τό 
V άποφεύγεις τά παρόντα καί νά υψώνεσαι πρός τά μελλοντικά, 
ενώ τό δικό μου είναι νά μήν παραβλέπω κανένα άπό τά τερπνά 
τής ζωής, οΰτε μέ τήν έλπίδα τών μελλοντικών V άφαιρώ τήν 
άπόλαυση αυτών πού βλέπομε.

12. Αυτά καί τά όμοια ή πόρνη παρασυναγωγή άπό πολύ 
χρόνο κραυγάζοντας καί πράττοντας, πολλούς μέχρι τώρα τούς
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άρτι πρός τό τής απώλειας έφέλκεται δάραθρον. Ημάς όέ 
πάντας εϊη, ταύτης ώς πορρωτάτω φνγόντας, τής νύμφης 
Χριστού Εκκλησίας ταϊς πανάγνοις άγκάλαις διά παντός 
φρουρεϊσθαι και περίθάλπεσθαι, ϊνα ό ί αυτής πρός την 

5 ουράνιον τρίδον εύθυόρομώμεν καί χειραγωγώμεθα έν 
Χριστφ Ίησοϋ τω Κυρίω ημών, ώ ή δόξα και τό κράτος συν 
τφ άνάρχψ Πατρί καί τφ όμοουσίψ καί ζωοποιφ Πνεύ- 

ματι, νυν καί άεί καί εις τούς αιώνας των αιώνων Άμήν.
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σύρει στο βάραθρο της απώλειας. Εμείς δμως όλοι είθε νά άπο- 
μακρυνθούμε όσο πιο μακριά άπό αυτήν, και νά φρουρούμαστε 
καί νά περιθαλπόμαστε στις πάναγνες αγκάλες της νύμφης του 
Χρίστου Εκκλησίας, ώστε μεσω αύτης νά βαδίζομε πρός τον 
ουράνιο δρόμο άκολουθώντας τον ευθύ δρόμο καί νά χειραγω
γούμαστε με τη χάρη του ’Ιησού Χρίστου τού Κυρίου μας, στον 
όποιο ανήκει ή δόξα καί ή δύναμη μαζί καί στον άναρχο Πα
τέρα καί τό όμοούσιο καί ζωοποιό Πνεύμα, τώρα καί πάντοτε 
καί στούς αιώνες τών αιώνων. ’Αμήν.



17.
ΟΜΙΛΙΑ Α ΕΚΑΤΗ ΕΒΔΟΜΗ

ΛΕΧΘΕΙΣΑ ΕΝ ΤΩ Α ΜΒΩΝΙ ΤΗΣ ΜΕΤΑ ΛΗΣ  
ΕΚΚΛΗΣΙΑ Σ  ΤΩ ΜΕΓΑ Λ Ω ΣΑ ΒΒΑ ΤΩ

A t  4

ΕΠΙ ΠΑΡΟΥΣΙΑ ΤΩΝ ΦΙΛΟΧΡΙΣΤΩΝ ΒΑΣΙΛΕΩΝ,
ΟΤΕ ΤΗΣ ΘΕΟΤΟΚΟΥ ΕΞΕΙΚΟΝΙΣΘΗ ΚΑΙ A NE

KA Λ ΥΦ ΘΗ ΜΟΡΦΗ

α'. Σ ιγάν ε ΐ τις διά παντός μελετήσειε τοϋ βίου, νϋν 
λάλος τις είναι καί πρός ρητόρων τέχνας παρεσκενάσθαι 
τήν γλώσσαν, εϊπερ άλλο τι διά σπουδής αν ότι μάλιστα 
ποιήσαιτο' μάλλον όέ προφητική λαβίδι διεστομώσθαι τά 

5 χείλη καί φωνή γλωσσών πυρίνων διατρανοϋσθαι τό στό
μα οϋπω πρότερον θαρρήσας εις τόλμαν ήξει αίτήσεως, 
ούκ έχων, οίμαι, σιγή τήν χαράν φέρειν καί ήρεμούστ] 
γλώσστ] τή πανηγύρει σεμνύνεσθαι· χαράς γάρ ώς αληθώς 
καί θυμηδίας πάσης άκενώτους αϋτη προχέει τάς χάριτας 

ίο καί τό λυποϋν έλαύνει κομίζουσα πάσαν άπό παντός προ
σώπου κατήφειαν. Καί γάρ έν αυτή, τών ύφ3 ήλίω πεπρα
γμένων μάρτυρι, πλήν όσα μή θεουργικός έξαιρεΐται λό
γος, τρία προλάμπει τά μέγιστα' εύσεβείας κράτος άμαχον, 
τών ουρανίων άψίδων ύπερνψούμενον, καί όυσσεβείας 

15 θράσος άλογον εις έσχατον φθοράς καί πυθμένα "Α δου 
καθελκόμενον, ναι όή καί τών έν άσεβείςχ. καταστρεψάντων 
τον βίον, έξ ήςέδοξαν έπίμέγα δόξης καί δυναστείας έπαί-

1. Ήσ. 6,6.



17.
ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΚΑΤΗ ΕΒΔΟΜΗ

ΠΟΥ ΕΚΦΩΝΗΘΗΚΕ ΑΠΟ  ΤΟΝ ΑΜ ΒΩΝΑ ΤΗΣ 
ΜΕΓΑΛΗΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ ΤΟ ΜΕΓΑΛΟ ΣΑΒΒΑΤΟ  
ΜΕ ΠΑΡΟΝΤΕΣ ΤΟΥΣ ΦΙΛΟΧΡΙΣΤΟΥΣ ΒΑΣΙΛΕΙΣ 
ΟΤΑΝ ΕΞΕΙΚΟΝΙΣΘΗΚΕ ΚΑΙ ΑΠΟΚΑΛΥΦΘΗΚΕ  

Η ΜΟΡΦΗ ΤΗΣ ΘΕΟΤΟΚΟΥ

1. Ά ν  κάποιος μελέτησε δλη του τη ζωή νά σωπαίνει, τώρα 
θά επιδιώξει δσο γίνεται περισσότερο νά γίνει ομιλητικός καί νά 
ετοιμάσει τη γλώσσα του γιά τις τέχνες τών ρητόρων. ’Ή  μάλλον 
μέ προφητική λαβίδα1 νά άνοίξει τά χείλη του καί με φωνή γλωσ
σών πύρινων2 θά ενθαρρύνει τό στόμα του, πού προηγουμένως 
δεν είχε την τόλμη, νά φτάσει στο σημείο τώρα νά ζητήσει, μή 
μπορώντας, νομίζω, νά χαρεΐ τή χαρά του σιωπηλά καί μέ ήρεμη 
γλώσσα, νά ύπερηφανευθεΐ γιά τήν πανήγυρη. Γιατί αληθινά ή 
εορτή χύνει μπροστά μας άκένωτα δωρήματα χαράς καί ψυχικής 
ηδονής καί άπομακρύνει κάθε λυπηρό, άφαιρώντας κάθε κατή
φεια άπό κάθε πρόσωπο. Γιατί σ’ αύτήν, πού είναι μάρτυρας 
όσων έχουν πραχθεϊ κάτω άπό τον ήλιο, έκτος άπό όσα δεν επιλέ
γει ό θεουργικός λόγος, τρία τά μέγιστα λάμπουν πριν άπό όλα, ή 
άκαταμάχητη δύναμη τής ευσέβειας πού ύπερβαίνει τό ύψος τών 
ουράνιων αψίδων, καί τό παράλογο θράσος τής δυσσέβειας πού 
κατασύρει στην έσχατη φθορά καί τον πυθμένα του Ά δη, καί 
βέβαια καί εκείνων πού έχουν τελειώσει τον βίο τους μέσα στην 
άσέβεια, έξαιτίας τής όποίας νόμισαν ότι υψώνονται σέ μεγάλη

2. Πράξ. 2,3.



ρεσθαι, στήλη παρανοίας καί θρίαμβος άνεξάλειπτος, 
άψευδές προφη τενόντων όμμα, τω μακρώ αίώνι συν άκμή 
παραπεμπόμενα■ καί γάρ επί πολλών ίόεϊν ένεστιν ώς, οίς 
βραχύς παρετάθη χρόνος καινοτομίαις ύπηρετούμένος, 

5 τούτων τήνμνήμην ό τής δίκης οφθαλμός επ' ελέγχω τών 
τόλμηθέντων μέχρι παντός οϊδε φνλάττειν άκήρατον εί 
βούλει δέ, και βασιλέων ζήλος ένθεος, ών ό παρελθών ούκ 
έχει χρόνος, ύπ? άληθείφ. δικαζούστ], εύσεβεστέροις έγκαλ- 
λωπίζεσθαι, και δ ί ών άνθεϊ και βλαστάνει τά σοφά τής 

ίο θεογνωσίας διδάγματα, ώσπερ άπό τίνος εύγενοϋς καί 
καλλιστελέχον ρίζης τής εκείνων φιλοθεάμονος ψυχής 
έκφνόμενα, έξ ών καί ήμεϊς καρπούς ώραίονς, τής ψυχικής 
σωτηρίας τον γλνκασμόν άποστάζοντας, έπί πολλών πολ- 
λάκις κατά πολλή ν εύφροσύνην, έτρυγήσαμεν εί δέ καί 

15 σπείραντες αύτοί καί συν πόνω νεώματα προαρόσαντες, 
άλλ3 ούν ούδέ ταϋτα τής βασιλικής σπονδής καί συνεργεί- 
ας κεχώρισται. Καί τών χθές λενχειμονούντων ό χορός καί 
όσον οϋπω παρεσόμενος, μοϊρά τις ούσα τών καρποφορου- 
μένων, εις αύτόπιστον πάσιν άρκέσει μαρτύριον χορός, 

20 σήμερον μέν λενκαϊς έλλαμπρννόμενος στολαϊς καί το τής 
ψνχής διανγαζόμενος καθαρόν, πολλοϊς δέ πρότερον έτεσι 
τω τής πλάνης έγκατορωρνγμένος ζόφω καί μηδ3 ότι το- 
σοϋτος αύτοις έπεκέχντο γνόφος, μηδ3 εις συναίσθησίν πω 
έληλακώς.

25 3Λ  νθρώπων πλήθος ούκ εύαρίθμη τον, τά μέν άλλα περί 
τήν τοϋ θείου θεραπείαν δόξης ού δοκοϋν διημαρτήσθαι 
τής ορθής, έξ ότον δέ Νικαία πατράσιν ίεροίς ιερών δο
γμάτων έξήρκεσε τέμενος, έν φ  τής ορθοδοξίας τούς στύ
λους έπη ξαντό καί ής ούδείς ούδέ τών τά πέρατα τής γής 

30 οίκούντων ιερός άνήρ άπελίπετο, έκεϊθεν ούτοι δέον σννά- 
ππεσθαι, μάλλον εις άντίπαλον άποκριθέντεςμοίραν ούδέν 
έξ εκείνον μέχρι νϋν οντε θεσμοϊς τών έφεξής συνόδων
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δόξα καί δύναμη, στήλη παράνοιας και διαπόμπευση άνεξαλει- 
πτη, άψευδές στόμα1 των προφητών, πού παραπέμπουν ακμαία 
στον μακρό αιώνα. Γιατί μπορούμε νά δούμε σέ πολλές περιπτώ
σεις, ότι αύτοί στούς οποίους δόθηκε μικρή παράταση χρόνου 
γιά νά τον ύπηρετήσουν με καινοτομίες, αύτών τη μνήμη προς 
άπόδειξη των τολμημάτων τους ό οφθαλμός της δίκης συνηθίζει 
νά τη φυλάει άνεξάλειπτη γιά πάντα. Καί αν θέλεις καί ό ένθεος 
ζήλος των βασιλέων, από τούς οποίους όλος ό χρόνος πού πέρα- 
σε δεν μπορεΐ, μέ κριτή την αλήθεια, νά στολισθεΐ άπό ευσεβέστε
ρους, καί πού μέ τή βοήθειά τους ανθούν καί βλαστάνουν τά 
σοφά διδάγματα τής θεογνωσίας, βλαστάνοντας σάν άπό εύγενή 
καί καλλίκορμη ρίζα άπό τή φιλοθεάμονα ψυχή εκείνων καί άπό 
τούς οποίους καί εμείς αποτρυγήσαμε καρπούς ώραίους, πού 
άποστάζουν τον γλυκασμό τής ψυχικής σωτηρίας γιά πολλούς 
πολλές φορές μέ πολλή ευφροσύνη. ’Αλλά κι αν άκόμα σπείραμε 
εμείς καί οργώσαμε μέ κόπο νέα χωράφια, όμως ούτε αύτό εγινε 
χωρίς τή βασιλική φροντίδα καί σύμπραξη. Καί ό χορός εκείνων 
πού χθές ήταν λευκοφορεμένοι καί πού όπου νά 9ναι θά πα- 
ραστούν, πού είναι ένα μέρος των καρποφορουμένων, θά είναι 
ικανή μαρτυρία αύτοβεβαίωσης γιά όλους* χορός, πού σήμερα 
βέβαια λάμπει μέσα σέ λευκές στολές καί άκτινοβολώντας την 
καθαρότητα τής ψυχής, ενώ γιά πολλά χρόνια προηγουμένως 
ήταν παραχωμένος μέσα στο σκοτάδι τής πλάνης, καί ούτε καν 
είχε φτάσει στη συναίσθηση ότι τόσο σκοτάδι τούς ειχε τυλίξει.

Πλήθος άνθρώπων, όχι εύκολο νά μετρηθεί, πού δέν φαινό
ταν κατά τά άλλα ότι είχει κάνει λάθος στήν πίστη του γιά τή 
λατρεία τού θείου, άπό τότε όμως πού ή Νίκαια έγινε γιά τούς 
ιερούς πατέρες ναός ιερών δογμάτων, στον όποιο έστησαν τούς 
στύλους τής ορθοδοξίας καί άπό τήν οποία κανένας εύσεβής 
άνθρωπος δέν έλειψε κι άπό αύτούς άκόμα πού κατοικούν τά 
πέρατα τής γής, ενώ έπρεπε άπό αυτήν νά ένωθοϋν, αύτοί, χωρι
σμένοι μάλλον σέ άντίπαλη παράταξη, τίποτε δέν έπραξαν άπό

3. "Αλλη γραφή «δμμα»· προτιμούμε τό στόμα.
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απευθυνόμενοι διετέλεσαν, οϋτεμην πατρικαϊς ύποθήκαις 
καταρτιζόμενοι, ώς νεωτεροποιόν δε τόλμημα της άποστο- 
λικής διδασκαλίας διαβάλλοντες τά ήμέτερα, μόνους εαυ
τούς των ύπ? ούρανόνμη παρενηνέχθαι ταύτης κατηλαζο- 

5 νεύοντο. Οντως αυτούς της έν προλήψει δεισιδαιμονίας το 
πάθος έφλέγμαινε καί ή νόσος εγγύς είστήκει τοϋ μη δε 
θεραπείας τινός ήττήσθαι μηδέποτε· καί ταϋτα κατά των 
απανταχού γης, όσους ό Χριστιανών έκόσμει θεσμός, έφν- 
σώντο κατεπαίρεσθαι, καίτοι τοϊς ϊονδαϊκοϊς αύτοί κατα- 

ιο κλειόμενοι εθεσι κάκείνοις χειραγωγοϊς άποχρώμενοι, ών 
ούδ3 αύτοί κατονειδίζειν έδίσταζον την τνφλότητα ήροϋν- 
το γάρ καί αύτοί τό Πάσχα κατ? εκείνο καιρού, καθ’ όν ό 
τής σελήνης πλησιφαής άποκαθίσταται δίσκος τώ ήλίω 
διαμετρούμενος, τεσσαρασκαιδεκάτην άγούσηςμετ? ίσημε- 

15 ρίαν τού εαρος, άφ3 ής ϋπανγος ταϊς ήλιακαϊς άκτΐσι πρός 
την ήμετέραν όψιν έκρίνετο- εξού καί τεσσαρασκαιδεκατί- 
τας αύτούς ή παλαιά τής άληθείας κρίσις άπεκάλει. Ού 
μην ούδέ μέχρι τούτον τά τής πλάνης αύτοϊς εστη, άλλ3 
άπαξ αύτούς ή τού κακού λαδούσα φορά καί πατρικής 

20 ύφαρπάσασα παιδαγωγίας, εις άλλοκότονς καί δρεφο- 
πρεπεϊς ύπηγάτετο δόξας' δίδλοις τε γάρ άπεχρώντο πα- 
ραγγράπτοις καί πρός μύθονς έξέπιπτον τερατώδεις, άρ- 
χιερωσύνης τε σνγχέοντες νόμονς, καί μύρψ δε τοϊς δαπτι- 
ζομένοιςούκ ή ν χριομένοις άγιάζεσθαι · καί τοιαύταις τισίν 

25 έτέραις παροινίαις έκδεδακχενμένοι ένωργίαζον, ών τής 
άτόπον μοχθηρίας άνενεχθέντες καί τοϋ σκότονς νπεκδρα- 
μόντες λαμπροί λαμπρώς εις τούς πατρικούς έπανέδραμον 
κόλπονς, τής Καθολικής3Εκκλησίας ονκ έλαχίστω μέρει τό 
πλήρωμα ανξοντες 

30 δ. Α λλά μακρότερον μεν ή μάς ίσως ή τοϋ λόγον παρέ- 
σνρεν έκδολή, ούκ άνασχομένονςπράξιν άδελφήν τήςπρο-

4. Βλ. Φωτίου, Βιβλιοθήκη, 115-116.
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εκείνο τον καιρό μέχρι τώρα, οΰτε άπό τούς θεσμούς των στη 
συνέχεια συνόδων κατευθυνόμενοι, ούτε βέβαια καταρτιζόμενοι 
άπό τις πατρικές υποθήκες, άλλά διαβάλλοντας τη δική μας 
πίστη ώς νεοτεροποιό απόπειρα της άποοτολικής διδασκαλίας, 
καταλαζονεύονται δτι αύτοί μόνο άπό δσους ζσϋν κάτω άπό τον 
ουρανό δέν έχουν μετακινηθεί άπό αύτήν. ’Έτσι αύτούς τούς 
φλόγιζε τό πάθος της δεισιδαιμονίας πού προείπαμε και ή 
νόσος τους ήταν κοντά στο σημείο πού νά μη μπορεΐ νά ήττηθεΐ 
ουδέποτε άπό κάποια θεραπεία. Καί αύτά είχαν την έπαρση νά 
τά καυχώνται πρός δλους δσοι κατοικούν σέ κάθε μέρος της 
γης, δσοι κοσμούνται άπό τη χριστιανική πίστη, μολονότι αύτοί 
περικλειόμενοι άπό τά ιουδαϊκά έθη χρησιμοποιούσαν έκείνου- 
χειραγωγούς τους, των οποίων ούτε αύτοί δίσταζαν νά κατα- 
χλευάζουν τήν τυφλότητα τους· γιατί τοποθετούσαν κι αύτοί τό 
Πάσχα σ’ εκείνη τήν περίοδο, κατά τήν οποία ό δίσκος της σελή
νης γίνεται ολόφωτος με ϊδια διάμετρο μέ τον ήλιο, δεκατέσσε
ρις ή μέρες μετά τήν έαρινή ισημερία, άπό τήν οποία φωτισμένη 
άπό τις ή λιακές άκτίνες προβάλλει μπροστά μας ολόλαμπρη. ΓΥ 
αύτό καί κατά τή σωστή γνώμη των παλαιών λέγονταν τεσσα- 
ρασκαιδεκατίτες4. Ή  πλάνη τους δμως δέν σταμάτησε μέχρις 
εδώ, άλλά μιά καί τούς πήρε ή φόρα τού κακού καί τούς άρπαξε 
άπό την πατρική παιδαγωγία, τούς παρέσυρε σέ ασυνάρτητες 
καί βρεφοπρεπεις άντιλήψεις. Γιατί χρησιμοποιούσαν βιβλία 
νόθα καί έπεφταν σέ μύθους τερατώδεις, συγχέοντας καί τούς 
νόμους της άρχιερωσύνης, καί τούς βαπτιζόμενους δέν τούς 
έχριαν μέ μύρο πρός άγιασμό* χρησιμοποιώντας επίσης καί 
κάποιες άλλες παρόμοιες άνοησίες, τελούσαν μεθυσμένοι τά 
όργια, άπό των οποίων τήν άτοπη μοχθηρία άφού άναδύθηκαν 
καί διέφυγαν άπό τό σκότος, επανήλθαν ολόλαμπροι στούς πα
τρικούς κόλπους, αύξάνοντας όχι καί λίγο τό πλήρωμα της Κα
θολική ς Έκκλη σίας.

2. Ή  παρέκβαση όμως άπό τό λόγο μας μάς παρέσυρε ϊσως 
μακρύτερα, επειδή δέν άνεχθήκαμε νά περάσομε σιωπηλά μιά
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κειμένης σιγή παρελθεΐν, δ ΐ ής ούδέν έλαττον ή τής άλη- 
θείας απαστράπτει αυγή' ά δέ την πανήγνριν άγει καί οίς 
ή σήμερον έορτή φαιδρύνεται όιαπρέπουσα, καθώς καί 
φθάσαντες εφημεν, ταϋτά έστιν. Ευσέβεια λαμπρά κατά 

5 χριστομάχον όόξης ίστώσα τά τρόπαια' καί όνσσέβεια 
κάτω κειμένη καί αύτάς που τάς νστάτας έλπίόας έσκυ- 
λενμένη · καί των ύφερπνσάντων άρχή τή 'Ρωμαίων μιξο- 
βαρβάρων καί νόθων γενών, οι τοΐς βασιλεϋσιν νβρις ή σαν 
καί όνειδος, τούτων ή θεομάχος στηλιτευομένη γνώμη καί 

ίομϊσοςπάσι προκειμένη καί βόέλυγμα- ναι όή καί το ήμέτε- 
ρον, βασιλέων ευσεβών ξυνωρίς άξιέραστος τής πορφυρί- 
όος προλάμπουσα καί ταΐς τιμιωτάταις Π ατρί καί Υίφ  
σννατττομένη τών κλήσεων καί μηδέν ψευσθήναι τάς κλή
σεις παραχωροϋσα τών σχέσεων, άλλά καί τοΐς άλλοις 

15 άπασι προκεΐσθαι φιλονεικοϋσα μείζονος ή κατ' άνθρώ- 
πους άγάπης παράδειγμα, ής έργον ορθοδοξία μάλλον ή 
τώ βασιλεία) σεμνύνεσθαι διαδήματι- τούτοις ή μάς ή κατ’ 
οφθαλμούς παρισταμένη πράξις φιλοτιμεϊσθαι προτρέ- 
πεταί' τοιαύταις ημάς ή τής Παρθένου μορφή έγχαραττο- 

2ο μένη κατενφραίνει δεξιώσεσιν, ούκ οίνου κρατήρος, άλλά 
καλοϋ θεάματος παρέχουσα άπαρύεσθαι, ύφ* ου τό νοερόν 
ημών τής ψυχής διά τών σωματικών όμμάτων καταρδόμε- 
νον καί πρός έρωτα θειον ορθοδοξίας τήν βλάστησιν όμ- 
ματούμενον, τήν τοϋ άληθοϋς άκριβεστάτην θέαν έν λόγψ 

25 καρποφορίας προβάλλεται.
Οϋτως ή τής Παρθένου χάρις εύφραίνει, θάλπει, ρων- 

νύει καί είκονίσμασι. Παρθένοςμήτηρ άγναΐς άγκάλαις 
τον κοινόν φέρουσα πλάστην εις κοινή ν τοϋ γένους σωτη
ρίαν ώς βρέφος άνακλινόμενον, τό μέγα τοϋτο καί άφρα- 

3ο στον τής οικονομίας μυστήριον. Παρθένος μήτηρ, παρθέ
νον άμα καί μητρικόν όρώσα καί πρός άμφω τάς σχέσεις έν 
άμερίστω σχηματι μεριζομένη τό βούλημα καί μηδέτερον
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πράξη αδελφή της εξεταζόμενης έδώ, από τήν οποία απαστράπτει 
καθόλου λιγότερο ή λάμψη της άλήθείας. Αυτά όμως που κάνουν 
τήν πανήγυρη καί με τά όποια λάμπει ξεχωριστά ή σημερινή 
έορτη, όπως είπαμε καί πριν άπό λίγο είναι αυτά. Ευσέβεια λα
μπρή πού στήνει τρόπαια εναντίον της εχθρικής πρός τον Χριστό 
αίρεσης* δυσσέβεια επίσης πεσμένη κάτω στο έδαφος, της όποίας 
έχουν λαφυραγωγηθεΐ άκόμα κι αυτές σχεδόν οι τελευταίες ελπί
δες της* καί των μιξοβάρβαρων καί νόθων λαών, οι όποιοι λα
θραία γλίστρησαν στο κράτος τών Ρωμαίων καί άποτελούσαν 
προσβολή καί όνειδος τών βασιλέων, αυτών στηλιτευόμενη ή 
έχθρόθεη γνώμη, κείτεται μπροστά σε όλους μισητή καί βδελυρη. 
Καί βέβαια καί τό δικό μας, τό άξιέραστο ζευγάρι τών ευσεβών 
βασιλέων, πού λάμπει μέσα στήν πορφύρα καί συνδέεται με τον 
Πατέρα καί τον Υιό με τις πιο εντιμες ονομασίες καί πού δεν επι
τρέπει καθόλου νά διαψευσθουν αυτές οί ονομασίες τών σχέσεων, 
άλλά πού καί σ’ όλους τούς άλλους φιλονεικεΐ νά άποτελεΐ παρά
δειγμα άγάπης μεγαλύτερης άπό την ανθρώπινη, της όποίας επι
δίωξη είναι νά τιμάται με τήν ορθοδοξία μάλλον παρά με τό βασι
λικό στέμμα. Με αυτά ή πράξη πού έκτυλίσσεται μπροστά στά 
μάτια μας μάς προτρέπει νά καυχώμαστε* με τέτοια φιλόξενή ματα 
μάς κατευφραίνει ή ζωγραφισμένη μορφή της Παρθένου, δίνο- 
ντάς μας ν5 άντλούμε ευφροσύνη όχι άπό κρατήρα κρασιού, άλλά 
άπό καλό θέαμα, άπό τό όποιο θέαμα άρδευόμενο τό νοερό της 
ψυχής μας μέσω τών σωματικών ματιών μας καί βλέποντας νά 
βλαστάνει ό θειος έρωτας της ορθοδοξίας, προβάλλει ώς καρπο
φορία τήν άκριβέστατη θέα τού αληθινού.

’Έτσι ή χάρη της Παρθένου μάς ευφραίνει, μάς θάλπει καί 
μάς δυναμώνει καί με τις άπεικονίσεις της. Παρθένος μητέρα 
πού φέρει στήν άγνή άγκαλιά της τόν κοινό πλάστη μας γιά τήν 
κοινή σωτηρία τού γένους σάν βρέφος πλαγιασμένο, αυτό τό 
μεγάλο καί άνείπωτο μυστήριο της οικονομίας. Παρθένος μητέ
ρα με παρθενικό μαζί καί μητρικό βλέμμα πού μοιράζει άμέρι- 
στα καί πρός τις δύο σχέσεις τή θέλησή της καί κανένα άπ? αυτά



μέρος τω άτελεΐ έξυδρίζουσα. Ύπόκρισις άρα τής άνωθεν 
έπιπνοίας ή ζωγράφος τέχνη όντως άκριδώς εις φύσιν τήν 
μίμησιν έστησε. Καί γάρ οίονεί τη μέν στοργή τών σπλάγ
χνων τήν όψιν πρός τό τεχθέν συμπαθώς έπιστρέφουσα, 

5 οία όέ τω άπαθεΐκαί ύπερφνεϊ τοϋ τόκον εις άσχετον άμα 
καί άτάραχον άρμοζομένη κατάστημα διαθέσεως, παρα- 
πλησίως φέρει τό όμμα σχηματιζόμενον. Ειποις αν αυτήν 
(μηδ3 ει τις έπερωτώη, πώς όέ παρθενεύεις καί τέτοκας) 
μηδ3 αν τό φθέγξασθαι παραί τήσασθαι. Οντω όιεσαρκώθη 

ίο τά χείλη τοϊς χρώμασιν, ώστε καί συνεπτύχθαι μόνον καί 
ήρεμεϊν ώς έν μύστη ρ ίο ίς, άλλ3 ονκ έχειν όι3 όλου τήν ησυ
χίαν άκίνητον, ουδέ μιμήσει τήν μορφήν ένωραΐζεσθαι, 
άλλ3 αυτόχρημα τνγχάνειν άρχέτνπον

γ '. Όρςϊς οί'ον κάλλονς τό τή ς3Εκκλησίας έχήρενε πρό- 
15 σωπον, όσης όέ λαμπρότητος άπεστέρητο, ήλίκων όέ χαρί- 

των, σκνθρωπός έκράτει κατήφεια; 3Εκείνο παλαμναίας 
χειρός ίονόαϊκής, ούόέν έλλεϊπον θρασντη τος, τόλμημα, 
τοϋτο φρενός θεοληπτουμένης καί όεσποτικής άγάπης πε
ριφανέστατο ν γνώρισμα, καθ3 ήν καί ό τών άποστόλων 

20 έτελειοϋτο μυσταγωγούμενος θίασος, ύφ3 ής καί ό τών 
άθλοφόρων δρόμος μέχρι τών στεφάνων εις νίκας έπτέρω- 
το, καί προφήται, Θεοϋ γλώσσαι, τη τών έσομένων γνώσει 
καί παναληθείπρορρήσει τοϊς άνθρώποις ήλθον εις όόξαν 
άόίστακτον άγάπης γάρ είλικρινεστάτης καί θείας ώς 

25 αληθώς άθλα ταϋτα καί δωρήματα, ής καί τών σεπτών 
εικόνων τό σέδας έξηρτηται, καί ώσπερ άσχέτου καί μια- 
ρωτάτουμίσους ή τούτων καθαίρεσις 3Εκείνοι τήν νύμφην 
Χ ριστοϋ3Εκκλησίαν τοϋ οικείου κόσμου περιόύσαντες καί 
πικροϊς έγκαθυδρίσαντες τραύμασι, ό ί ών τά τής μορφής 

3ο σύτής έξωρύσσετο, γυμνή ν οία καί άμορφον καί τοϊς πολ- 
λοΐς έκείνοις έπιστυγνάζουσαν τραύμασι λήθης δυθφ πα- 
ραπέμψαι έφρυάξαντο, ιουδαϊκή ν κάνταϋθα παραζηλοϋν-
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δεν τό ταπεινώνει γιά άτέλεια. νΑρα λοιπόν ή ζωγραφική τέχνη, 
πού είναι παράοταση τής θείας έμπνευοης, μέ τόση ακρίβεια 
μετέβαλε τή μίμηση σέ φύση. Γιατί, στρέφοντας κατά κάποιο 
τρόπο τό πρόσωπο πρός τό παιδί μέ στοργή καί συμπάθεια, καί 
με τήν άπαθή καί υπερφυσική γέννα της προσαρμοζόμενη σέ 
άσχετη μαζί καί άτάραχη διάθεση, κάνει καί τό μάτι νά παίρνει 
παραπλήσια όψη. Θά μπορούσες νά πεις (ούτε αν ρωτούσε 
κάποιος, πώς είσαι παρθένος καί έχεις γεννήσει;) ότι άπό αυτήν 
δέν λείπει ούτε ή ομιλία. Τόσο καλά άποδόθηκε ή σάρκα στά 
χείλη μέ τό χρώμα, ώστε είναι κλειστά μόνο καί ηρεμούν δπως 
στά μυστήρια, αλλά δέν είναι τελείως στατική ή ήσυχία, ούτε ή 
μορφή ομορφαίνει μέτή μίμηση, άλλ3 είναι άληθινά άρχέτυπη.

3. Βλέπεις άπό ποιά ομορφιά5 χήρευε τό πρόσωπο τής Ε κ
κλησίας, πόση λάμψη στερήθηκε, πόσες χάριτες στερήθηκε, επι
κρατώντας σκυθρωπότητα καί κατήφεια; Εκείνο ήταν τόλμημα 
εγκληματικού ιουδαϊκού χεριού, πού δέν τού λείπει καθόλου ή 
θρασύτητα, ενώ αυτό είναι περιφανέστατο γνώρισμα διάνοιας 
θεόληπτης καί άγάπης δεσποτικής, μέ τήν οποία διδασκόταν καί 
τελειοποιούνταν ή ομάδα τών άποστόλων, καί άπό τήν οποία 
άναπτερωνόταν καί ό δρόμος τών άθλοφόρων πρός τή νίκη 
μέχρι τό στεφάνωμα, καί οί προφήτες, τά στόματα τού Θεού, μέ 
τή γνώση τών μελλοντικών καί τήν παναληθή πρόρρηση στούς 
άνθρώπους έφτασαν σέ άδιαφιλονείκητη δόξα. Γιατί αυτά είναι 
άληθινά έπαθλα καί δωρήματα ειλικρινέστατης καί θείας άγά
πης, άπό τήν οποία έξαρτάται καί ό σεβασμός τών σεπτών εικό
νων, καί ή καθαίρεσή τους σάν αποτέλεσμα άσυγκράτητου καί 
μιαρότατου μίσους. Εκείνοι τή νύμφη τού Χριστού Εκκλησία, 
αφού τήν ξέντυσαν άπό τον οικείο στολισμό της κι άφού τήν άτί- 
μασαν μέ οδυνηρά τραύματα, μέ τά όποια κατέστρεψαν τά γνω
ρίσματα τής μορφής της, κυριεύθηκαν άπό τή μανία τους νά τήν 
παραπέμψουν στο βυθό της λήθης γυμνή καί κατά κάποιο τρό
πο χωρίς μορφή καί αποτρόπαια άπό εκείνα τά πολλά τραύματα,

5. Τήν ομορφιά δηλαδή τών εικόνων λόγω τής είκονομαχίας.
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τες άπόνοιαν, αϋτη όέ νϋν τάς έττ* έκείναις ταϊς πληγαΐς 
ούλάς είς έλεγχον τής ίσαυρικής καί χριστομάχου γνώμης 
έττί τοϋ σώματος έτι φέρονσα καί ταύτας άπαλειφομένη 
καί άντί τούτων τής οίκείας δόξης περιβαλλομένη τήνλαμ- 

5 πρότητα, τό άρχαΐον τής εύπρεπείας άναμορφοϋται άξίω- 
μα, πλατύν τών καταφρναξαμένων αύτής τον χλευασμόν 
καταχέονσα καί τής ώς άληθώς άτοπου φρενοβλαδείας 
οίκτείρουσα. Ταύτην τήν ή μέραν ε ϊ τις ορθοδοξίας άρχήν 
καί ή μέραν, ί'να μηδέν ύπέρσγκον ειπω, καλέσειεν, ούκ αν 

ίο άμάρτοι τοϋ δέοντος’ καί γάρ, εί καί βραχύς ό χρόνος, έξ 
ού τής είκονομαχικής αίρέσεως άπηθαλώθη τό φρόνημα 
καί τα τών ορθών δογμάτων είς πάντα τής οικουμένης 
περιηυγάσθη τα πέρατα βασιλικώ καί θείω προστάγματι 
φρυκτωρούμενα, έμόν καί τοϋτο καλλώπισμα’ τής γάρ αύ- 

15 τής θεοφιλούς βασιλείας άγώνισμα
δ'. Ά λλ 3 ούν, έπείπερ ό τής οικουμένης οφθαλμός, ό 

περιώνυμος ούτος καί θείος ναός, οίονεί τά τής όράσεως 
έκκεκολαμμένοςμυστήρια έσκυθρώπαζεν (τής γάρ είκο- 
νουργικής άναστηλώσεως οϋπω άπειλήφει τό δικαίωμα), 

20 άμυδράς τοϊς προσιοϋσι τάς άκτϊνας ήφίει τής όψεως καί 
στυγνόν έπί τούτοις τό τής ορθοδοξίας έδείκνυτο πρόσω- 
πον. Νυν δέ καί ταύτην άποτιθεμένη τήν σκυθρωπότη τα 
καί τοΐς οίκείοις πάσιν ένωραϊζομένη καί διαπρέπουσα 
άγλαΐσμασι καί τον πλούτον αύτής προικοφοροϋσα καί 

25 χαίρουσα φαιδρά, φαιδρώς ύπακούει τής τοϋ νυμφίου φω
νής διακεκραγότος καί λέγοντος « Όλη καλή ή πλησίον 
μου, καί μώμος ούκ έστιν έν αυτή». «Καλή ή πλησίον μου»’ 
τη γάρ τών δογμάτων όρθότητι τά τών χρωμάτων άνθη 
κεράσασα καί κάλλος ίερόν ίεροπρεπώς αυτή δ ί άμφοϊν 

30 έμμορφώσασα καί οίονεί ό'λην δ ί  όλου καί παντέλειον 
άγαλματοφοροϋσα τήν εύσέβειαν, ού παρά τούς υιούς τών 
άνθρώπων ώραία κάλλει γνωρίζεται, άλλά καί τάς παρ3
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ζηλεύοντας κι εδώ την ιουδαϊκή άνοησία· ενώ αυτή φέροντας 
τώρα επάνω οτό σώμα της τις ουλές έκείνων τών πληγών πρός 
απόδειξη τής χριστομάχου γνώμης τών Ίσαύρων και άπαλείφο- 
ντας αυτές, και αντί αυτών προβάλλοντας τήν λαμπρότητα τής 
δόξας της, άναμορφώνεται ή παλχχιά τιμή τής ωραιότητας της, 
καταχύνοντας πλατύ χλευασμό σ’ εκείνους πού κυριεύθηκαν άπό 
μανία έναντίον της καί άποδεικνύοντας έλεεινή τήν άληθινά 
άνομη φρενοβλάβειά τους. Αυτή τήν ήμερα αν τήν καλοϋσε 
κανείς άρχή καί ή μέρα τής ’Ορθοδοξίας, γιά νά μήν πώ κάτι 
υπερβολικό, δεν θά έκανε λάθος στο πρέπον. Γιατί, αν καί ό χρό
νος είναι λίγος, άπό τότε πού εγινε στάχτη τό φρόνημα τής 
είκονομαχικής αίρεσης καί τά ορθά δόγματα φώτισαν δλα τά 
πέρατα τής οικουμένης, γινόμενα πύργοι τής βασιλικής καί θείας 
προσταγής, είναι κι αυτό δικό μου καλλώπισμα* γιατί είναι 
άθλος τής ϊδιας τής θεοφιλούς βασιλείας.

4. ’Αλλ3 όμως, έπειδή ό οφθαλμός τής οικουμένης, αυτός ό 
περίφημος καί θειος ναός, σκυθρώπαζε, έκκολαπτόμμενος τά 
μυστήρια τής όρασης (γιατί δεν είχε άκόμα λάβει τό δικαίωμα 
τής είκονόφιλης άναστηλωσης), έριχνε άμυδρές τις άκτΐνες τής 
όψης σ’ αυτούς πού προσέρχονταν καί έδειχνε λυπημένο έξαιτίας 
αυτού τό πρόσωπο τής Όρθοδοξίας. Τώρα δμως άποβάλλοντας 
κι αυτή τή σκυθρωπότητα καί έξωραϊσμένη καί διαπρέποντας μέ 
δλο τον δικό της στολισμό καί έχοντας προίκα τον πλούτο καί 
χαίροντας γεμάτη άπό άκτινοβολία, μέ μεγάλη χαρά ύπακούει 
στή φωνή τού νυμφίου πού φωνάζει καί λέγει* «Είναι δλη ώραία 
αυτή πού είναι πλησίον μου καί ελάττωμα επάνω της δεν υπάρ
χει»6. «Είναι ώραία αυτή πού είναι πλησίον μου»* άναμιγνύοντας 
τά άνθη τών χρωμάτων μέ τήν ορθότητα τών δογμάτων καί μορ
φώνοντας μέ ίεροπρέπεια μέ τά δύο ιερό κάλλος γιά τον εαυτό 
τους καί κατά κάποιο τρόπο καί προβάλλοντας σάν τέλειο άγαλ
μα ολόκληρη τήν ευσέβεια, δεν άναγνωρίζεται ώραία ως πρός τό 
κάλλος περισσότερο άπό όλους τούς άνθρώπους, άλλά καί άπό

6. ΤΑσμα ’Ασμ. 4,7.



ονστινας ούν έτέρους εις άφραστον ενπρεπείας έξήρτηται 
ώραιότητα «Ό λη καλή ή πλησίον μου»' τάς πληγάς δια- 
π,έφευγε, τών τραυμάτων ήλευθέρωται, τούς σπίλους απερ- 
ρυψατο, τούς νδριστάς έταρτάρωσε, τούς ύμνητάς ύπερύ- 

5 ψωσε. «Καίμώμος ούκ έστιν έν αυτή» · τών στιγμάτων κρείσ- 
σων γέγονεν, οίς αλλόφυλος καί μιαρά χειρ όλον αίκιζομέ- 
νη τό σώμα κατέστιξε. Τούτων άπάντων τάς κηλϊδας άπε- 
σμήξατο, τον νυμφικόν καί άρχαϊον έπανηρημένη κόσμον 
περιέθετο.

ίο «Ειόοσαν αύτήν θυγατέρες καίμακαριοϋσιν αύτήν δα- 
σίλισσαι καί αίνέσονσιν αύτήν. Τίς αϋτη ή έκκύπτουσα ώσεί 
δρθρος, καλή ώσεί σελήνη καί έκλεκτή ώςό ήλιος;». Ταύτην 
άρα τήν εύπρέπειαν καί τήν δασίλειον στολήν άνωθεν ό 
θεσπέσιος ύπέγραφε Ααδίό τώ Αεσπόττ] καί δασιλεϊ τών 

15 δλων έν ςίσματι μελωδούμενος■ «Παρέστη ή δασίλισσα έκ 
δεξιών σου, έν ίματισμώ όιαχρύσω περιδεδλημένη, πεποι- 
κιλμένη». *Όντως «ώραιώθησαν διαδήματα αύτής». «Έξε- 
γείρου, Σιών, ώς έν άρχϋ ήμέρας, ώς γενεά αιώνιος· έπίγάρ  
τής κεφαλής σου άγαλλίασις καί αίνεσις καί εύφροσύνη 

20 καταλήψεταί σε». «Εγώ είμι, έγώ είμι ό παρακαλών σε, λέ
γει Κύριος». «Ιδού έπί τών χειρών μου έζωγράφηκα τά 
τείχη σου καί ένώπιόνμου εί διά παντός». Ταύτην άρα καί 
αυτή προορωμένη αύτής τήν φαιδρότητα όιά Ήσαΐου προ- 
ανεφώνησε λέγουσα' «3Αγαλλιάσθω ή ψυχή μου έπί τω 

25 Κυρίω' ένέόυσε γάρμε ίμάτιον σωτηρίου καί χιτώνα ευφρο
σύνης, περιέθηκέμε ώς νυμφίω μίτραν καί ώς νύμφην κατε- 
κόσμησέμε κόσμον». Καί ούκέτι έσομαι «ώς πόλις καταλε- 
λειμμένη, όλλ3 ώς έπιζη τουμένη», καί «ώς στέφανος κάλλους 
ένχειρί Κυρίου καί διάδημα δασιλείας έν χειρί Θεοϋ».

30 ε. Ταύττι τοι καί ήμεΐς έν εύφροσύνη καί αγαλλιάσει
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7. Πρβλ. Ψαλμ. 44,3. 8. τΑσμα ’Ασμ. 6,9-10. 9. Ψαλμ. 44,10.
10. τΑσμα ’Ασμ. 7,2. 11. Ήσ. 51,9 καί 11. 12. Ήσ. 51,12.
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όποιους άλλους υψώθηκε σε άφραστη ώραιάτηχα και ομορφιά7. 
«Είναι δλη ώραία αυτή πού είναι πλησίον μου»· άπέφυγε τά χτυ
πήματα, απαλλάχθηκε από τά τραύματα, καθορίσθηκε άπό τούς 
ρύπους, εριξε τούς υβριστές στά τάρταρα και άνέβασε στά ύψη 
τούς υμνητές της. «Καί ελάττωμα έπάνω της δέν υπάρχει»· ξεπέ- 
ρασε τά στίγματά της, μέ τά όποια άλλόφυλο καί μιαρό χέρι 
καταστιγμάτισε δλο τό σώμα της κακοποιώντας την. 'Όλων 
αυτών καθάρισε τις κηλίδες, ξαναπαίρνοντας καί ξαναφορώ- 
ντας τον παλαιό νυφικό στολισμό της.

«Τήν είδαν οί κοπέλλες καί θά τήν καλοτυχίσουν καί θά τήν 
επαινέσουν οί βασίλισσες. Ποιά είναι αυτή πού προβάλλει σάν 
τήν αυγή, καλή σάν τή σελήνη καί ξεχωριστή σάν τον ήλιο;»8. 
Ά ρα αυτήν τήν ώραιάτητα καί τή βασιλική στολή άπό παλαιά 
σχεδίαζε ό θεσπέσιος Δαβίδ γιά τον Δεσπότη καί βασιλιά τών 
όλων μελωδώντας στούς ψαλμούς του* «Στάθηκε ή βασίλισσα 
στά δεξιά σου, φορώντας τά διάχρυσα καί ποικιλόμορφα ένδύ- 
ματά της»9. Πράγματι «είναι ώραΐα τά βήματά της»10. «Σήκω, 
Σιών, δπως στήν άρχή τής ή μέρας, σάν γενεά αιώνια. ’Αγαλ
λίαση θά πλημμυρίσει στο κεφάλι σου καί έξαιτίας τής εξύμνη
σής σου θά γεμίσεις άπό ευφροσύνη»11. «Έγώ είμαι, εγώ είμαι 
πού σέ παρηγορώ»12, λέγει ό Κύριος. «Νά, έπάνω στά χέρια μου 
ζωγράφισα τά τείχη σου καί είσαι κοντά μου παντοτινά»13. 
Αυτήν άρα τήν ώραιότητά της προβλέποντας καί αυτήν προφή- 
τευσε μέ τό στόμα τού Ήσαία λέγοντας* «’Αγαλλίαση θά νοιώσει 
ή ψυχή μου γιά τον Κύριο* γιατί μού φόρεσε ένδυμα σωτηρίας 
καί χιτώνα ευφροσύνης* μού εβαλε σάν νά ήμουν νυμφίος μίτρα 
καί σάν νύμφη μέ στόλισε μέ κοσμήματα»14. Καί δέν θά είμαι πιά 
σάν πόλη έγκαταλελειμμένη, άλλά σάν πόλη περιζήτητη»15, «καί 
σάν στεφάνι ώραιότητας στο χέρι τού Κυρίου καί διάδημα βασι
λικό στο χέρι τού Θεού»16

5. Χοροστατώντας καί έγώ μέ χαρά καί αγαλλίαση ψυχής σ’

13. Ήσ. 49,16.
15. Ήσ. 62,12.

14. Ήσ. 61,10.
16. Ήσ. 62,3.
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ψυχής χοροστατοϋντες τή πανηγύρει, καί τής άναμορφώσε- 
ως τά εγκαίνια σννεορτάζοντες σήμερον, τάς προφητικας 
έκείνας φωνάς έπιθειάζομεν λέγοντες- «Χαΐρε σφόδρα, θν- 
γατερ Σιών, κήρυσσε, θύγατερ Ιερουσαλήμ Περιεϊλε Κύ- 

5 ριος τά άδικήματά σου, έρρύσατό σε εκ χειρός των εχθρών 
σου». «ΤΑρον κύκλω τούς οφθαλμούς σου και ϊδε συνηγμέ- 
να τά τέκνα σου’ ιδού γάρ ήκασί σοι πάντες οι υιοί σου 
μακρόθεν καί α ί θυγατέρες σου», ού χρυσίον καί λίδανον 
καί λίθους, έκγονα γής πάντα καί άνθρωπίνω νόμω πλου- 

ιο τοϋντα το τίμιον, αλλά χρυσίου παντός καθαρωτέραν καί 
λίθων άπασών τιμιωτέραν τήν πατρώαν πίστιν άκίδδηλόν 
σοι προσάγοντες’ «τέρπου καί εύφραίνου εξ όλης τής καρ- 
δίας σου* ιδού γάρ ήκει Κύριος καί κατασκηνώσει ένμέσω 
σου». Τίτήςπαρούσης ημέρας τερπνότερον, τίδέτήςέορτής 

15 εις θυμηδίας λόγον καί χαράς έναργέστερον; 3'Αλλο τοϋτο 
κατά τοϋ θανάτου σήμερον δ ί αυτών τών σπλάγχνων κέν- 
τρον πήγνυται, ούχί τάφω νεκρώσεως εις κοινή ν τοϋ γένους 
έγερσιν τοϋ Σωτήρος καλυπτομένου, άλλά τής μητρικής 
είκόνος άπ? αυτών τής λήθης τών πυθμένων άνισταμένης 

20 καί συνανιστώσης έαυτή τά τών άγίωνμορφώματα Χριστός 
σαρκί έπεδήμησε καί τής τεκούσης ώλέναις εφέρετο- τοϋτο 
καί ταϊς είκοσι ν όράται καί πιστοϋται καί κηρύσσεται, αύτο- 
ψίας νόμω διατρανουμένης τής μαθήσεως καί τούς θεατάς 
έφελκομένης εις άπροφάσιστον συγκατάθεσιν.

25 Μ ισεί τις τήν διά τούτων διδασκαλίαν; πώς ού πρότε- 
ρον ούτος τό τών εύαγγελίων εις μίσος άπώσατο κήρυγμα; 
"Ωσπερ γάρ ό λόγος ό δ ί άκοής, οϋτω δ ί όψεως ή μορφή 
τοις τής ψυχής εγχαράσσεται πίναξιν, ομόφωνον τής ευσε- 
δείας, οίς πονηρών δογμάτων ή πρόληψις ούκ ένέστικται, 

3ο τήνμάθησιν διαγράφουσα Μάρτυρες δεσποτικής άγαμης 
ύπερήθλησαν, τό φίλτρον τοϋ πόθου τοΐςαϊμασι παραλή-

17. Σοφον. 3,14-15. 18. Ήσ. 60,4.
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αύτη την πανήγυρη και συνεορτάζοντας σήμερα τά εγκαίνια τής 
άναμόρφωσής μας εκφωνώ εκείνα τά προφητικά λόγια καί 
λέγω* «Άς είναι μεγάλη ή χαρά σου, θυγατέρα Σιών, καί κήρυτ
τε αύτη τη χαρά σου, κόρη Ιερουσαλήμ. Άφαίρεσε ό Κύριος τά 
άδικήματά σου, σε έσωσε άπό τά χέρια τών έχθρών σου17. «Γύρι
σε ολόγυρα τά μάτια σου καί κοίταξε μαζεμένα τά παιδιά σου* 
γιατί νά, ήρθαν άπό μακριά κοντά σου δλοι οί υιοί σου καί οί 
θυγατέρες σου»18, φέροντάς σου όχι χρυσάφι καί λιβάνι καί πολύ
τιμους λίθους19, προϊόντα τής γής όλα καί πού σύμφωνα με τον 
άνθρώπινο νόμο αύξάνουν την πολυτιμότητα, άλλά άπό κάθε 
χρυσάφι καθαρότερη καί άπό όλους τούς πολύτιμους λίθους 
πολυτιμότερη, άκίβδηλη την πατρώα πίστη. «Νοιώσε τέρψη καί 
ευφροσύνη μέ όλη την καρδιά σου»20, γιατί νά, φτάνει ό Κύριος 
καί θά κατασκηνώσει άνάμεσά σου. Τι ύπάρχει πιο τερπνό άπό 
αύτη την ήμερα, τί πιο ζωντανό άπό την εορτή πρός ψυχική ικα
νοποίηση καί χαρά; ’'Αλλο κεντρί είναι αύτό σήμερα εναντίον 
τοϋ θανάτου πού περνά μέσα άπό τά σπλάχνα του, πού δεν καλύ
πτεται μέ τάφο νέκρωσης ό Σωτηρας γιά την κοινή άνάσταση 
τοϋ άνθρώπινου γένους, άλλά ή μητρική εικόνα άναδύεται άπό 
αύτούς τούς πυθμένες τής λήθης καί συνεγείρει μαζί της τις μορ
φές τών άγιων. Ό  Χριστός ήρθε ατόν κόσμο μέ σάρκα καί τον 
κρατά ή μητέρα του στην άγκαλιά της· αύτό βλέπομε καί στις 
εικόνες, πού μάς τό έπιβεβαιώνουν καί μάς τό κηρύσσουν, καί μέ 
τό νόμο τής αυτοψίας ισχυροποιείται ή μάθηση καί έλκύονται οί 
θεατές σε συγκατάθεση άπροφάσιστη.

Μισεί κάποιος τή διδασκαλία μέσω τών εικόνων; Πώς αύτός 
δεν άπέρριψε τό κήρυγμα τών Εύαγγελίων μέ μίσος; Γιατί, όπως 
ό λόγος γίνεται δεκτός μέσω τής άκοής, ετσι μέσω τής θέας ή 
μορφή χαράσσεται στους πίνακες τής ψυχής, καταγράφοντας τή 
μάθηση σ’ αύτούς, στούς οποίους δεν έχει εγχαραχθεί προηγουμέ
νως ή πρόσληψη τών πονηρών δογμάτων. Οί μάρτυρες πραγμα
τοποίησαν τά ύπεραθλήματα γιά χάρη τής δεσποτικής αγάπης,

19. Πρβλ. Ήσ. 60,6. 20. Σοφον. 3,14.
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σαντεςκαί τηνμνήμην αίβίβλοι σννέχουσΐ’ ταϋτακαί ταϊς 
είκόσιν όρώνται διαπραττόμενοι, έναργεστέραν τής γρα
φής παρεχόμενης των μακαρίων εκείνων εις γνώσιν την 
άθλησιν. Ά λλο ις α ί σάρκες καί ζώσιν ώλοκαντώθησαν, 

5 προσευχής καί νηστείας καί τών άλλων πόνων καλλιερσύν- 
των τά θύματα' ταϋτα καί λόγοι καί εικόνες φέρουσαι μάλ
λον τούς όρώντας ή τούς άκούοντας πρόςμίμησιν έπιστρέ- 
φουσιν. *.Η  Παρθένος τον κτίστην χερσίν ώς βρέφος βαστά
ζει. Τίς καθορών ή τοΐς ώσί ταϋτα βαλλόμενος συ μάλλον 

ίο καταπλαγείη τοϋ μυστηρίου τό μέγεθος καί πρός ϋμνον 
όιανασταίη τής άφάτου καί λόγους πάντας νικώσης συγ- 
καταβάσεως; Ε ί γάρ καί ό ΐ άλλήλων έκάτερον συνεισάγε- 
ται, αλλά πολύ προέχειν έπί των έργων αύτών έπιόείκνυται 
τής κατά την άκοήν είσόυομένηςμαθήσεω ς ή όιά τής 

15 όψεως έγγινομένη κατάληψις. Έ κλινέ τις τό ούς εις διήγη
μα; εϊλκυσε φανταζομένη τό άκουσθέν ή διάνοια; νηφούση 
μελέτη τό κριθέν τη μνήμη έναπέθετο. Ούδέν τούτων έλατ- 
τον, ε ί μη καί πολύ μάλλον, κρατεί τά τής όψεως· καί γάρ 
καί αύτη γ£ δήπου τη προχύσει καί απορροή των οπτικών 

2ο άκτίνων τό όρατόν οίονείπως έπαφωμένη καί περιέπουσα 
τό εϊδος τοϋ όραθέντος τώ ήγεμονικψ παραπέμπεται, 
έκεϊθεν διαπορθμευθήναι διδοϋσα τη μνήμη πρός έπιοτή- 
μης άπλανεστάτης συνάθροισιν. Ειδεν ό νοϋς, άντελάβετο, 
έφαντάσθη, τούς τύπους άκόπως έν τη μνήμη παρεπέμψα- 

25 το.
ς?. 3Λ θετεϊ τις τούς περί τούτων λόγους ιερούς καί, οίς 

άπαν έλαύνεται ψεϋδος, ού κρείσσους άγει άμφισβη τήσε- 
ως; Ούτος πολύ πρότερον καί τών σεπτών εικονισμάτων 
έξορχεϊσθαι τό σέβας πεπλάνη ται. Ά λλά τιμά ταϋτα καί 

30 ταϊς προσηκούσαις γεραίρει σεβασμιότησι; Τήν όμοίαν 
εξει καί περί τούς λόγους διάθεσιν όποτέρψ γάρ άν τις 
τούτων τά τής τιμής ή τά τής έξουδενώσεωςπροσάψη, τών
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παρουσιάζοντας τό φίλτρο του πόθου με τά αίματά τους καί τη 
μνή μη αυτών την περιέχουν τά βιβλία. Αυτά βλέπομε νά διαπράτ- 
τουν καί στις εικόνες, άφου ή ζωγραφική δίνει τη δυνατότητα νά 
πληροφορηθοϋμε πιο ζωντανά την άθληση έκείνων τών μακά
ριων. Σε άλλους οί σάρκες ενώ ζοϋσαν άκόμα έγιναν ολοκαύτω
μα, καθώς ή προσευχή καί ή νηστεία καί οί άλλοι αγώνες πρόσ- 
φερναν εύπρόσδεκτα τά θύματα. Αύτά παρουσιάζοντας καί 
λόγοι καί εικόνες οδηγούν πρός μίμηση καλύτερα αυτούς πού τά 
βλέπουν, παρά αυτούς πού τά άκοϋν. Ή  Παρθένος βαστάζει στην 
άγκαλιά της τον Κτίστη ώς βρέφος. Ποιος βλέποντας αύτή τη 
σκηνή ή άκούσντας τούς λόγους δέν θά μείνει κατάπληκτος από 
τό μέγεθος τού μυστηρίου καί δέν θά σηκωθεί νά ύμνήσει την 
άφατη συγκατάβαση πού ξεπερνά κάθε λόγο; Γιατί μολονότι καί 
μέ τά δύο εισάγεται τό καθένα, αλλά στήν πράξη άποδεικνύεται 
ότι πολύ ύπερέχει από τη μάθηση πού αποκτάται μέ τήν άκσή, ή 
κατανόηση πού έπιτυγχάνεται μέ τήν όψη. ’Έστρεψε κάποιος τήν 
άκσή του σιή διήγηση; άπέσπασε ή διάνοια μέ τη φαντασία της 
αυτό πού άκουσε; Μέ ήρεμη μελέτη άπέθεσε σιή μνήμη αυτό πού 
έκρινε. Καθόλου λιγότερο σ’ αύτά, αν όχι καί πολύ περισσότερο, 
ισχυρότερη είναι ή όψη* γιατί κι αυτή κατά κάποιο τρόπο μέ τη 
διάχυση καί τήν απορροή τών οπτικών άκτίνων αγγίζοντας κατά 
κάποιο τρόπο τό ορατό καί φροντίζοντας τό είδος αυτού πού είδε, 
τό παραπέμπει στο ήγεμονικό τής ψυχής, άφήνοντάς το νά 
μεταβιβασθεϊ από έκει οτη μνήμη γιά τη συγκέντρωση γνώσης 
χωρίς καμμιά πλάνη. Ό  νους είδε, κατάλαβε, φαντάσθηκε, χωρίς 
κόπο έστειλε τούς τύπους σιή μνή μη.

6. ’Αθετεί κάποιος αύτούς τούς ιερούς λόγους καί μέ τούς 
οποίους άποδιώκεται κάθε ψεύδος καί δέν τους θεωρεί ανώτε
ρος άπό κάθε άμφισβήτηση; Αύτός πολύ πιο πριν έχει πέσει στήν 
πλάνη νά περιφρσνήσει τον σεβασμό τών σεπτών εικονισμάτων. 
’Αντίθετα, τά τιμά αύτά καί αποδίδει σ' αύτά τον πρέποντα σεβα
σμό; Θά έχει τήν ϊδια διάθεση καί γιά τούς λόγους* γιατί σέ 
όποιο άπό τά δύο αύτά προσφέρει κανείς την τιμή ή την περι-
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ίσων άνάγκη καί τφ έτέρω μεταδιδόναι, ε ί μή τις μετά τής 
άσεδείας καί τοϋ φρονεϊν όλως παρενήνεκται, ον όνσ- 
σεδώ νμόνον, άλλά καί έαντφ  πρεσδενω ν μαχόμενα. 
Οντως ο ί ταϊς ίεραϊς είκοσι προσπταίειν κατολισθήσαν- 

5 τες ονδέ των δογμάτων φυλάττειν ελέγχονται την ορθό
τητα, άλλά θατέρω σννεξόμνννται θάτερον καί θαρρειν 
ούκ έχονσιν όμολογείν ό δοξάζονσιν, ούχί το άσεδεϊν, τό 
δέμή  δοκεϊν φνλαττόμενοί' καί φεύγονσι κλήσιν, ής τήν 
πράξιν προθύμωςμεταδιώκονσι- δδελνκτοί τής κακονρ- 

ιο γίας, δδελνκτότεροι τήν άσέδειαν, ών κλάδοις αύτοΐς καί 
ανταΐς άπάσαις ρίζαις ή παραφνάς έναπόλωλεν, οία δή 
τφ θεσπεσίψ Α ανΐδ εν ςίσμασιν άνακρούεται μ ετ ήχον 
των άσεδών άπολλύμενον τόμνημόοννον, έκείνον συν δί
κη τήν κρίσιν αντοΐς έπαφιέντος, ον αντοί διά τής είκόνος 

15 έξονδένωσαν. Ή μιν δέ κατ’ οφθαλμούς ή Παρθένος τον 
κτίστην ώς δρέφος άγκαλοφοροϋσα κάν ταϊςγραφαϊς ώσ
περ τοϊς λόγο ις καί ταϊς θεωρίαις άκίνητος έστηκε, πρέ- 
σδνςμέν ύπέρ σωτηρίας, διδάσκαλος δέ θεοσεδείας, καί 
χάριςμέν οφθαλμών, χάρις δέ διάνοίας, αίς εις τό νοητόν 

2ο τής άλη θείας κάλλος ό έν ήμιν θειος έρως όχούμενος άνα- 
φέρεται.

ζ. Ά λλάγάρ τίπάθω, λέγειν άμα καί σιγάν σννελαννό- 
μενος; Τφ θέλγοντι γάρ τής προκειμένης ύποθέσεως 
προσλιπαρεϊν τοΐς λόγοις καί κόρον ούκ έχειν τοϋ λέγειν 

25 προήρημαι. Ό  δέ καιρός ρέων καί άναμονής ούκ είδώς 
νόμονς, σιγήνέπιθέντας τφλόγω, έφ3 έτέραν ημάςάπαραί- 
τη τον ύπηρεσίαν προτρέπεται. Πλήν επειδήπερ τον μέν 
ούκ έστι λαδειν παρελθόντα, τής δέ, κάν όλον τις τον δίον 
λόγονς ποιήται, κ a f άξίαν είπειν ούδείς έξικνεϊται, ότι 

30 χαλεπόν άμφοϊν έκπεσεϊν, τό δννατόν έμοί καί πρέπον 
σιγήσας, τφ καιρφ καλοϋντι πεισθήσομαι. Ά λλ3, ώ νυμφίε

21. Ψαλμ. 9,7.
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φρόνηση, είναι υποχρεωτικό νά την αποδώσει καί στο άλλο, αν 
κάποιος δεν έχει παρασυρθεΐ τελείως έκτος άπό την άσέβεια καί 
άπό τη φρόνηση, καί δεν άσεβεΐ μόνο, άλλά πρεσβεύει καί πράγ
ματα πού άντιμάχονται τον εαυτό του. ’Έτσι δσοι όλίσθησαν 
στην άντίθεση πρός τις ιερές εικόνες, άποδεικνύεται δτι δέν 
φυλάγουν ούτε την ορθότητα των δογμάτων, άλλά μέ τό ένα 
άρνσυνται καί τό άλλο, καί δέν έχουν τό θάρρος νά ομολογούν 
αύτό πού πιστεύουν, γιατί φυλάγονται όχι άπό την άσέβεια, 
άλλά άπό τό νά μη νομίζονται άσεβεΐς, καί άποφεύγουν την ονο
μασία, της όποίας μέ προθυμία έπιδιώκουν την πραγμάτωση. 
Είναι σιχαμεροί γιά τό κακούργημά τους, πιο σιχαμεροί όμως 
γιά την άσέβειά τους, των οποίων ή παραφυάδα χάθηκε μαζί μέ 
τά ϊδια τά κλαδιά της καί όλες τις ρίζες της, όπως ψάλλει μελω
δικά ό θεσπέσιος Δαυίδ με τά άσματά του ότι «έχει χαθεί μέ πά
ταγο τό μνημόσυνο των άσεβών»21, καί εκείνος άφήνει δίκαια την 
κρίση σ’ αύτούς πού αύτοί μέ την εικόνα τον έξουδένωσαν. Στά 
μάτια μας ή Παρθένος κρατώντας ώς βρέφος τον Κτίστη στην 
άγκαλιά της, έοτω κι άν στις Γραφές, όπως καί στούς λόγους καί 
στις θεωρίες στέκεται άκλόνητη, είναι άπό τη μιά πρευσβεύτρια 
γιά τη σωτηρία μας, καί άπό την άλλη διδάσκαλος της θεοσέβει
ας, καί χάρη βέβαια των ματιών, χάρη όμως καί της διάνοιας, μέ 
τις όποιες φέρεται ό μέσα μας θειος έρωτας καί προχωρεί στο 
νοητό κάλλος της άλήθείας.

7. ’Αλλά τί νά κάνω, όντας άναγκασμένος νά μιλώ ταυτόχρονα 
καί νά σωπαίνω; Γιατί, έπειδη έχω θελχθεΐ άπό τό εξεταζόμενο 
γεγονός, έπέλεξα νά μιλήσω εκτεταμένα καί νά μη νιώθω κόρο στο 
λόγο μου. Ό  χρόνος όμως κυλώντας καί μη γνωρίζοντας νόμο 
άναμονης, μας προτρέπει νά έπιβάλομε στο λόγο σιωπή καί νά 
άναλάβομε άλλη άπαραίτητη ύπηρεσία. Πλήν όμως, έπειδή δέν 
μπορούμε νά πιάσομε τό χρόνο πού πέρασε, ενώ γιά τήν ύπηρεσία, 
ακόμα κι άν όλη τή ζωή του μιλα κάποιος, κανένας δέν θά μπορέ
σει νά μιλήσει επάξια, έπειδη είναι φοβερό νά άπστύχω καί στά 
δύο, άφοϋ αποσιωπήσω πού είναι τό δυνατό σ’ έμενα καί πρέπον,
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Λ όγε καί σοφία τοϋ Πατρός ένυπόστατε, ής τό ίερόν τοϋτο 
καί σεπτόν έπώνυμον τέμενος, όίόου μέν ήμϊν, ών έλλιπώς 
ειρηται, συγγνώμην σόνγάρ έστιν, ούκ εις την χρείαν, άλλ3 
εις την γνώμην όράν καί ταυτην τοϋ δώρου μέτρον ποιεϊ- 

5 σθαι, άλλ3 ου πρός την άξίαν τούς λόγους ζυγοστατεΐν. 
Αίδου δε καί τούς διά σοϋ λαχόντας των έπί γης δασιλεύ- 
ειν καί τά υπόλοιπα τοϋ νεώ τοϊς ίεροϊςμορφώμασι κα
θιέρωσα ι, καί οίά περ τής οικουμένης ύπό σοϋ τεχθέντας 
οφθαλμούς φύλαξον ώς κόρην όφθαλμοϋ, πάσηςμέν άνω- 

ίο τέρους τιθείς έπηρείας, φοβερούς δε τοΐς πολεμίοις καί 
άνυποστάτους δεικνύς, εύμενεϊς δέ καί σωτηρίους τοϊς 
ύπηκόοις, καί τής σής άδιαδόχου καί μακαρίας έκείνης 
άμα ήμϊν άξιους ποιων βασιλείας. βΌτι σόν τό κράτος καί ή 
τιμή καί ή προσκύνησις τής όμοουσίου καί ζωαρχικής καί 

15 παντοδυνάμου Τριάδος, νϋν καί άεί καί εις τούς αιώνας 
των αιώνων. \Αμήν.
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θά υπακούσω στον καιρό πού μέ καλεί. ’Αλλά, ώ Λόγε νυμφίε 
καί ένυπόστατη σοφία τού Πατέρα, πού έπώνυμό της είναι αύτός 
ό σεπτός ιερός ναός, δώσε σ’ έμενα συγγνώμη γιά δσα είπα έλ- 
λιπώς* γιατί σε σένα άνηκει νά βλέπεις, όχι τη χρησιμότητα, άλλα 
την πρόθεση, κι αύτη νά κάνεις μέτρο τού δώρου, καί όχι νά 
ζυγίζεις τούς λόγους άνάλογα μέ την άξια τους. Δώσε όμως καί 
σ’ αύτούς, πού άπό σένα τούς έλαχε νά βασιλεύουν στη γη, νά 
καθαγιάσουν μέ ιερές μορφές καί τά ύπόλοιπα μέρη τού ναού, 
καί σάν οφθαλμούς της οικουμένης πού γεννηθηκαν άπό σένα, 
φύλαξέ τους ως κόρη οφθαλμού, θέτοντάς τους πάνω άπό κάθε 
βλαβερή έπενέργεια, άποδεικνυσντάς τους φοβερούς καί άκατα
μάχητους γιά τούς εχθρούς, γιά τούς ύπηκόους τους όμως φίλους 
καί σωτήρες, καί καθιστώντας τους μαζί μ’ έμας άξιους εκείνης 
της άδιάδοχης καί μακάριας βασιλείας σου. Γιατί δική σου είναι 
ή δύναμη καί ή τιμή καί ή προσκύνηση τής όμοούσιας καί 
ζωαρχικής καί παντοδύναμης Τριάδας, τώρα καί πάντοτε καί 
στους αιώνες τών αιώνων. ’Αμήν.
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ο'. 7Ην άρα εκ πολλοϋ γεγηρακώς ό χρόνος καί νέαν 
ούχ έχων ώόϊνα, καθ’ ήν άκμάζων έθάρρει σεμνύνεσθαι, 
μόναις όέ ταΐς παλαιαϊς έγκεκυφώς έκείναις καί λαμπρόν 
ούόέν ονόέ γενναΐον είς τόκον έχων νεανιενσασθαι, τά 

5 αυτά φέρων κύκλω περιηει στρεφόμενος, έκείνων μόνη τη 
φοράφιλοτιμούμενος, ώνόφθάσαςέμέτρει τηνγένεσινκαί 
ά την χάριν άνθεϊν ούκ έόίόου νεάζονσαν. Νυν όέ ό ί ένός 
άνόρός εύσεδών καί καινών καί γενναίων έργων άθλητοϋ, 
καί νεαζούσαις ώόΐσιν έγκαλλωπίζεται καί τό γήρας αν- 

ιο τοις όνείόεσιν άποόύεται, οίάπερ τόκον εύγενή τεκαίκρά- 
τιστον καί τών άλλων καλών άνθοϋντα τάς χάριτας ύπό 
φωτί τής άληθείας πάσιν εύτυχήσας έπιόείξασθαι' εί όέ 
καί ρητόρων ήνεγκε φοράν, μετρεϊν είόότως τοϊςλόγοις τά 
πράγματα καί τώ μεγέθει τών έργων σνμπαρατείνειν τής 

15 γλώσσης την όύναμιν, είς ολόκληρον αν αύτώ τά τής άκμής 
καί τά τής άνανεώσεως έκρατύνετο.

Νϋν όέ ού δραχυτάτω μέρει ζημιούμενος, τοις μέν πα- 
ροϋσι καί θεατοΐς, κάν μη ό είς έφέστηκε τοις όρωμένοις
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ΚΑΙ ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΚΑΤΑ ΠΑΣΗΣ ΑΙΡΕΣΕΩΣ

1. Είχε άπό πολύ διάστημα ό χρόνος γεράσει καί δέν είχε 
κανένα νέο οδυνηρό πόνο, γιά τον όποιο νά έχει το θάρρος νά 
ύπερηφανεύεται, άλλ5 ήταν σκυμμένος μόνο στούς παλαιούς εκεί
νους, καί κανένα λαμπρό ούτε γενναίο δέν είχε νά γεννήσει πρός 
έπίδειξη της νεότητάς του, καί έπαναφέροντας τά ϊδια προχω
ρούσε περιστρεφόμενος, καί ικανοποιούνταν με τή φορά εκείνων 
μόνο, των οποίων τή γέννεση μετρούσε ό χρόνος πού είχε περά- 
σει καί τά όποια δέν έπέτρεπαν τή χάρη νά άνθίσει νεανική. 
Τώρα δμως με έναν άνθρωπο, αθλητή εύσεβών καί νέων καί γεν
ναίων έργων, καί μέ νέες ώδινες καλλωπίζεται, καί τό γήρας 
αποβάλλει με αύτές τις ώδινες, έπειδή ένα γόνο εύγενή καί άρι- 
στο, καί πού είναι πλούσιος καί στις χάριτες άλλων καλών, ευτύ
χησε νά παρουσιάσει κάτω άπό τό φως τής άλήθείας. Ά ν  δμως 
ύπέμεινε καί την ορμή των ρητόρων, πού γνωρίζουν νά κόβουν 
τά πράγματα στά μέτρα των λόγων καί μέ τό μέγεθος των έργων 
νά συνεπεκτείνουν τή δύναμη τής γλώσσας, θά ένισχυόταν στο 
άκέραιο ή άκμή καί ή άνανέωσή του.

Τώρα δμως, άν καί δέν ζημιώνεται ούτε κατά τό ελάχιστο, 
στά παρόντα βέβαια καί ορατά, καί άν άκόμα κανένας ρήτορας 
δέν παραβρισκόταν σε όσα φαίνονται, δέν δείχνει καθόλου λιγό-
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λειον, όσοι όέ τοϋ βίου γενεαΐζ ύστέραις προκύψουσι, τού- 
τοις όέ άρα τήν εν τοις λόγοιςμνήμην ούκ εχων δωρήσα- 
σθαι, είζ γήρας, οίμαι, πάλιν ή νόσον ή τά τοιαϋτα όια- 
βλη θήσεται * πράξεωνμέν γάρ μετριαζούση σεμνότη τι λόγοι 

5 φιλοϋσι παρρησιάζεσθαι, όειλίςι όέ καί συστολή καταδύον
ται, δγκον αύτοΐς πραγμάτων όρώντες έπιφερόμενον καί 
κατορθωμάτων μεγέθη προκείμενα Εντεύθεν κάγώ σιγάν 
έβονλόμην καί των ύπέρ λόγον έργων τόμέγεθος τη άτονίςι 
μή καθυβρίζεσθαι τοϋ λέγοντος, τον τοϋ ήττηθήναι φόβον 

ίο προ τοϋ παθειν τήν ήτταν αύτω προβαλλόμενος εις άσφά- 
λειαν. 3Αλλ3 έπειόήπερ αύταί παρεστήκασιν αίπράξεις καί 
τό λαμπρόν των έργων κατ' οφθαλμούς έστηκεν άπάντων, 
ούκ έν μεγάλω τά τής ζημίας, οίμαι, πεσεϊσθαι, τό έλαττον 
άποφερομένης τής διηγήσεως- τά γάρ δρώμενα τό λεΐπον 

15 άναπληρώσει καί τό ένόέον τοϋ λόγου τήν υπεροχήν σαλπί
σει τής πράξεως.

β. 3Αλλά γάρ λαμπρούς μέν έστιν ίόεϊν αύτοϋ τούς έν 
πολέμοις άθλους καί τάς νίκας καί τά τρόπαια, ών χρόνος 
ούδείς, έξ ου τής βασιλείας ούτος όιέκυψεν, άγονος έμει- 

20 νεν. Έμοί όέ τούτων καταλέγειν ούόέν εις σπουδήν ήκει* 
καί γάρ ούόέ γνώμης μάλλον ή ρώμης ταϋτα καί τούτων 
ούόετέραςμάλλον, ή τής είς άδηλον άναφερομένης αίτιας 
έπί πολλών πολλάκις ήλέχθη όεικνύμενα. Ού μήν ούόέ 
πόλεων τών μέν πολεμίων άνδραποδισμούς καί μετανα- 

25 στάσεις, οικοδομάς όέ καί άνοικισμούς τών φίλων' ούδ3 ότι 
φαιδρω καί μειόιώντι προσώπω τοις έντυγχάνουσιν ομί
λων καί τον τύραννον φόβον είς πόθον έκούσιον άμειβόμε- 
νος κατήφειαν πάσαν άπό παντός προσώπου άφείλετο, 
πατήρ μάλλον πατρίδος ή δεσπότης καλεΐσθαι φιλοτιμού- 

30 μένος, ού κατά τούς παλαιούς έκείνους, Κϋρον καί Α ϋ- 
γουστον, ών όμέν Περσών, ό δέ 'Ρωμαίων άρξας έπί πρςι-



τερο τό τέλειο νά άκμάζει στά τέκνα του* όσοι πάλι προκόψουν 
σε κατοπινές γενεές, άπό αυτούς βέβαια, μή έχοντας νά τούς χα
ρίσει τη μνήμη των λόγων, θά κατηγορηθεΐ πάλι, νομίζω, γιά 
γήρας ή νόσο ή τά όμοια· γιατί οί λόγοι συνήθως εκδηλώνουν 
τήν παρρησία τους στη μετρημένη περηφάνεια των έργων, ενώ 
στη δειλία καί στη συστολή έξαφανίζονται, βλέποντας νά έρχεται 
κατά πάνω τους όγκος πραγμάτων καί νά ορθώνονται μπροστά 
τους μεγέθη κατορθωμάτων. Έξαιτίας αύτοϋ θά ήθελα καί εγώ 
νά σιγήσω καί τό μέγεθος τών πάνω άπό τό λόγο έργων νά μήν 
έξευτελίζεται άπό την άδυναμία τού ρήτορα καί νά προβάλω γιά 
τήν άσφάλειά μου τό φόβο τής ήττας πριν έρθει ή ήττα. 5Αλλ5 
επειδή είναι παρούσες οί ϊδιες οί πράξεις καί ή λαμπρότητα τών 
έργων είναι μπροστά στά μάτια όλων, δέν είναι μεγάλη ή ζημία, 
νομίζω, άν ή άφήγησή μου προσφέρει τό λιγότερο* γιατί αύτά 
πού είναι ορατά θά άναπληρώσουν όσα λείπουν, καί ή πτωχεία 
τού λόγου θά σαλπίσει τήν ύπεροχή τή ς πράξης.

2. "Αλλά βέβαια μπορούμε νά δούμε πόσο λαμπροί είναι οί 
άθλοι του στούς πολέμους καί οί νίκες του καί τά τρόπαιά του, 
άπό τά όποια κανένας χρόνος άπό τότε πού αύτός έγινε βασιλιάς 
δέν έμεινε άγονος. 'Όμως εμένα κανένα άπό αύτά δέν μέ βιάζει 
νά τά άπαριθμήσω. Γιατί αύτά δέν είναι θέμα μάλλον διάθεσης, 
ή ρώμης, καί πολλές φορές σέ πολλά άποδείχθηκαν ότι δέν ήταν 
άποτελέσματα αύτής ή τής άλλης συγκεκριμένης αιτίας, άλλά 
αιτίας άγνωστης. Καί βέβαια ούτε καί τούς έξανδραποδισμούς 
καί τις μετακινήσεις τού πληθυσμού πόλεων τών εχθρών, ούτε 
καί οικοδομήσεις νέων πόλεων τών φίλων καί ανακαινίσεις, ούτε 
τό ότι, μιλώντας σέ όσους συναντά μέ φαιδρό καί γελαστό πρό
σωπο καί μεταβάλλοντας τό φόβο τού τυράννου πού είχαν σέ 
αύθόρμητο πόθο, άφαίρεσε όλη τήν κατήφεια άπό κάθε πρόσω
πο, φιλοδοξώντας νά ονομάζεται πατέρας μάλλον τής πατρίδας, 
παρά δεσπότης, όχι σύμφωνα μέ τούς παλαιούς εκείνους, τον 
Κύρο καί τον Αύγουστο, άπό τούς οποίους ό πρώτος είχε την 
άρχή τών Περσών, καί ό άλλος τών Ρωμαίων, καί δοξάσθηκαν
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ότητι καί φιλανθρωπία δόξαν έλιπον τώ πλήθει, προ των 
έργων τάς κλήσεις άρνύμενος, άλλ3 ώς άν ό πρέπων έπι- 
σταττ} λογισμός, προ των ονομάτων ταϊς πράξεσι σεμνυ- 
νόμενος- άλλ3 ούό3 ότι χρυσοί7 ρέονσαν την χεϊρα τή πο- 

5 λιτείςι προέτεινεν, ώς ούδείς άλλος πενίαν έξ οικίας όντως 
αυτός έλάσας ταντην τοϋ πολιτεύματος’ καί πόλις ή βα- 
σιλίς καί τώ πλούτω βασιλεύουσα διά μιας βασιλικής δε
ξιάς εις πάντας τούς ύπηκόονς τά τής εύδαιμονίας έξή- 
πλωσεν. Ούδέν ούν τούτων άριθμεϊν έμοίμελέτη καί σπού- 

ιο δασμα, κάν αύτήν έχω σννεφεστώσαν αύτοϊς καίμάρτνρα 
την άλήθειαν ούδέ γάρ, ούδέ πομπικός τις έγώ και τέρψιν 
έκ λόγων τοϊς άκροαταϊς τεχνάζων χαρίζεσθαι, ώνπερ νλη 
μάλλον ά παρέρχομαι, ούμην ούδέ πρός έπαίνονς άγων 
την γλώσσαν γνμνάζεσθαι καί τοϋ θεάτρον κρότους έκτρί- 

15 βειν τοΐς ρήμασιν ό  τε γάρ τοϋ βίον τρόπος καί το τής ίε- 
ρωσύνης δικαίωμα ούκ οϊδε τούτοις έναποδύεσθαι, ούδ3 
ότι νεώς αύτώ καί οικοδομημάτων ιερών ίεραί φροντίδες 
εις άνέλπιστόν προελθείν πράξιν καί κάλλος άνίκητον 
έξεκίνησαν τάμέν γάρ άλλοις παρεϊται, τά δέ λόγος άλλος 

20 ύπόθεσιν άλλης εχει πανηγύρεως- έκείνα δέ μόνα τών άλ
λων πάντων άποτεμνόμενος ποιούμαι διήγησιν, ά τής εύ- 
σεβείας αύτής άκρατον εύθύς καί θαν μαστόν ήλίκον τον 
ζήλον παρίστησιν

γ'. 3Αλλά γάρ πόθεν άπάρξωμαι; ποιον δέ πρώτον 
25 έκδιηγήσωμαι; Πότερον, μηνύσω τής \Εκκλησίας τά εύαγ- 

γέλια, ή τον θρίαμβον τον κατά τών αιρέσεων έπιδείξωμαι 
ή τοϋ καταγαγόντος τον θρίαμβον καί λαμπρά τά τρόπαια 
στήσαντος το παράστημα τής ψνχής καί τούς ύπέρ εύσε- 
βείας άγώνας προοιμιάσωμαι; Έκάτερον γάρ τών είρημέ- 

30 νων τοΐς λογισμοΐς προπηδών καί την πρώτην τάξιν έπέ- 
χειν φιλονεικοϋν άμφίβολον ποιείται την άρχήν τοϋ διη
γήματος, καί καθάπερ έν πολνανθεϊκαί καλώ λειμώνι έκα-
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από τό πλήθος γιά πραότητα και φιλανθρωπία, παίρνοντας την 
ονομασία πριν άπό τά έργα, άλλά δπως ορίζει ό σωστός λογι
σμός, ύπερηφανευόμενος γιά τις πράξεις πριν άπό την ονομασία* 
ούτε και επειδή άπλωνε τό χέρι στους πολίτες σκορπίζοντας 
χρυσό, άπομακρύναντας, δπως κάποιος άλλος τή φτώχεια άπό τό 
σπίτι, έκεΐνος αυτήν άπό τό κράτος* καί ή βασίλισσα πόλη, βασι
λεύουσα καί στον πλούτο, μέ ένα βασιλικό χέρι άπλωσε τήν 
ευδαιμονία σέ δλους τούς υπηκόους. Σκοπός λοιπόν καί έπιδίω- 
ξή μου δεν είναι V απαριθμήσω κανένα άπό αυτά, έστω κι αν 
έχω τήν ϊδια τήν άλήθεια νά είναι μαζί μ5 αυτά καί νά τά βεβαιώ
νει. Γιατί εγώ δέν είμαι, δεν είμαι κάποιος επιδεικτικός ρήτορας 
ώστε νά θέλω μέ τεχνάσματα νά χαρίζω στούς άκροατές μου 
τέρψη άπό τούς λόγους μου, των οποίων μάλλον είναι ύλη αύτά 
πού παρέρχομαι, ούτε βέβαια άσκώ καί οδηγώ τή γλώσσα μου 
σέ επαίνους, προξενώντας μέ τά λόγια της τά χειροκροτήματα 
τών θεατών. Γιατί καί ό τρόπος τού βίου καί τό άξίωμα τής ίερω- 
σύνης δέν γνωρίζουν νά επιδίδονται σ’ αύτά, ούτε έπειδή ό ναός 
καί οΐ ιερές φροντίδες γιά ιερά οικοδομήματα επέτυχαν νά φτά- 
σουν σέ ανέλπιστη πραγματοποίηση καί κάλλος άνυπέρβλητο* 
γιατί άλλα άπό αύτά τά άφήνει σέ άλλους, καί άλλα τά έχει 
άλλος λόγος ώς υπόθεση άλλης πανήγυρης. ’Έτσι λοιπόν κάνω 
τή διήγησή μου άποκόπτοντας άπό δλα τά άλλα εκείνα μόνο, 
έκεΐνα πού παρουσιάζουν άμέσως καθαρό καί τόσο θαυμαστό 
τον ζήλο τής ευσέβειας.

3. "Από πού δμως νά ξεκινήσω; ποιο νά διηγηθώ πρώτο; 
Ποιο άπό δλα* νά αναγγείλω τις καλές ειδήσεις γιά τήν Εκκλη
σία, νά παρουσιάσω τον θρίαμβο εναντίον τών αιρέσεων, ή νά 
εκθέσω ώς προοίμιο τό θάρρος τής ψυχής καί τούς άγώνες υπέρ 
τής ’Ορθοδοξίας αυτού πού επέτυχε τον θρίαμβο καί έστησε 
λαμπρά τά τρόπαια; Γιατί καθένα άπό δσα άναφέραμε, προπη- 
δώντας άπό τούς λογισμούς καί φιλονεικώντας νά καταλάβει τήν 
πρώτη θέση, κάνει άμφίρροπη τήν άρχή τής διήγησης, καί δπως 
σέ πολύανθο καί ώραΐο λιβάδι καθένα άπό τά ώραΐα άνθη καί
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στον των ώραίων άνθών καί καρπών έφ3 έαυτώ τάς όψεις 
μετακλΐνον και μετακαλούμενον εις άπορον τούς όρώντας 
περιΐστησιν, όποτέρψ τών δρωμένων την νικώσαν έπιψη- 
φίσονται, οϋτω καί τα καλά ταϋτα καί ώραια θεάματα δι 

5 έκατέρου τών ειρημένων τάς τής εύσεβείας αύγάς έξ ίσον 
τοϊς θεαταΐς έναπαστράπτοντα την εκλογήν παρέχονται 
άόιάκριτον Πλήν έπειόήπερ έν τή φαιδρά τής3Εκκλησίας 
χαρμονή και το θεοστνγές τών αιρέσεων στηλιτεύεται καί 
τοϋ τροπαιοφόρον προλάμπει τά άγωνίσματα, έντεϋθέν 

ίο πως άρχήν καί κρηπίδα θέμενος τοϋ λόγον, μετά τοϋ θειά- 
ζοντος τή νύμφη Χριστοϋ Έκκλησίςι τά τής χαράς άνα- 
φθέγξομαι.

«Χαϊρε σφόδρα, θύγατερ Σιών, κήρυσσε, θύγατερ Ιε
ρουσαλήμ- περιεΐλε Κύριος τά άδικήματά σον έρρύσατό σε 

15 έκ χειρός τών έχθρών σον». 'Ορας σον τον ήγαπημένον 
Υιόν, δν έξ αύτών σπαργάνων εις Υιόν θεμένη καί βασιλέα 
σου; καί ευσεβείς*, μέν συνεκθρέψασα, εύσεβεία δε συναν- 
δρώσασα εις τοϋτο το μέτρον τής κατά Χρίστον ηλικίας 
προήγαγες, όρας τοϋτον, οίά σοι φέρων καινοπρεπή καί 

20 φαιδρά καί συν μεγάλοις τόκοις παρέστηκε τά θρεπτήρια, 
καί δσων καί ήλίκων λαφύρων το ίερόν τοϋτο καί σετττόν 
έπλήρωσε τέμενος; Ούκ 3Άρειον γάρ δεσμώτην άγει σοι, 
ούδέ δοριάλωτον Μακεδόνιον, ούδ3 αιχμάλωτον τον Νεοτό- 
ριον καί Αιοσκόρον τέκνα, μνρίαις σποραϊς έκφύλοις τήν 

25 οίκονμένην έκβαρβαρώσαντος, ούδέ τοϋτον ή τοϋτον τής 
3Εκκλησίας τον έχθρόν καί πολέμιον, ούδ3 άρχηγόν μιάς ή 
πλειόνων αιρέσεων, άλλ3 άμα πάσας τάς φάλαγγας τοϋ 
έχθροϋ αύτοΐς ήγεμόσι καί αύτοϊς τεχνάσμασι καί βονλαϊς 
μιφ καί τή αυτή πληγή τής βασιλικής δεξιάς νεκρούς καί 

30 έσκνλευμένους παρεστήσατο. «ΎΑρον κύκλω τούς οφθαλ
μούς σου καί ίδε συνηγμένα τά τέκνα σου», οϋς αιρέσεων 
πάλαι καί σχισμάτων βάκχαι καί άρπυιαι συναρπάσασαι
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τούς καρπούς μεταοτρέφοντας καί μετακαλώντας τα βλέμματα 
επάνω του προκαλεΐ την απορία τού θεατή, σε ποιο άπό δσα βλέ
πει V αποφασίσει νά ρίξει την ψήφο του, έτσι κι αυτά τά ώραΐα 
καί καλά θεάματα με καθένα άπό δσα ειπώθηκαν άκτινοβολώ- 
ντας έξίσου τις λάμψεις τους στους θεατές, προκαλούν σύγχυση 
στην επιλογή. Επειδή δμως στήν κατάσταση τής φαιδρής 
χαρμονής τής Εκκλησίας καί το μίσος στηλιτεύεται των αιρέσε
ων κατά τού Θεού, καί προβάλλουν λαμπρά τά άγωνίσματα τού 
τροπαιοφόρου, κάπου άπό έδώ κάνοντας άρχή καί βάζοντας 
θεμέλιο τού λόγου μου, μαζί με αυτόν πού ένθεος προφητεύει 
στή νύμφη τού Χριστού Εκκλησία, θά αναφωνήσω τον χαιρετι
σμό τής χαράς.

«Γέμισε άπό άνυπέρβλητη χαρά, θυγατέρα Σιών, κήρυττε 
αυτήν, θυγατέρα Ίερουσαλή μ* ό Κύριος έσβησε τά άδικη ματά σου 
καί σε έσωσε άπό τά χέρια των εχθρών σου»1, βλέπεις τον Υιό σου 
τον αγαπημένο, αυτόν πού άπό τά σπάργανά του τον έκανες Υιό 
καί βασιλέα σου, καί άφού μέ τήν ευσέβεια τον άνέθρεψες καί 
άφού μέ τήν ευσέβεια τον έκανες άνδρα, τον έφερες σ’ αυτό τό 
μέτρο τής κατά Χρίστον ήλικίας, τον βλέπεις αυτόν ποιά καινούρ
για καί φαιδρά ήρθε καί σού φέρνει, καί μαζί μέ τόκους μεγάλους 
παρουσίασε τά τροφεία καί μέ πόσα πολλά καί μεγάλα λάφυρα 
γέμισε αυτό τον ιερό καί σεβαστό ναό; Γιατί δέν σού φέρνει δεσμώ
τη τον ’Άρειο, οΰτε αιχμάλωτο τον Μακεδόνιο, οΰτε αιχμάλωτο 
τον Νεστόριο καί τούς οπαδούς τού Διοσκόρου, πού μέ μύριες 
άνομες σπορές εκβαρβάρωσαν τήν οικουμένη, ουτε αυτόν ή εκείνο 
τον εχθρό καί πολέμιο τής Εκκλησίας, οΰτε τον άρχηγό μιας ή 
περισσότερων αιρέσεων, αλλ’ δλες μαζί τις φάλαγγες τού εχθρού 
μέ τούς ίδιους τούς ηγεμόνες τους καί μέ τά τεχνάσματα καί τις 
βουλές τους μ5 ενα καί τό ’ίδιο χτύπημα τής βασιλικής δεξιάς τους 
έδειξε νεκρούς καί άπσγυμνωμένσυς. «Σήκωσε γύρω τά μάτια σου 
καί κοίταξε συναγμένα τά παιδιά σου»2, τά όποια παλαιά οί Βάκ- 
χες καί οί θύελλες των αιρέσεων καί των σχισμάτων τά άρπαξαν,

1. Σοφον. 3,14-15. 2. Ήσ. 60,4.
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καί πολλής κορυβαντίας έμπλήσασαί είς όρη καί κρημνούς 
απώλειας διέσπειραν άνοιστρήσασαί. «Εύφραίνου καί κα- 
τατέρπον έξ δλης τής καρόίας σου». Υιός Πατρί κηρύσσεται 
όμοούσιος, τό Πνεύμα τούτοις είς μίαν σνναριθμεϊται θεό- 

5 τη τα' ό Λόγος εκ Παρθένου σάρκα λαβών είς κοινήν τοϋ 
γένους σωτηρίαν καί άνάπλασιν ούμερίζεται τής θεότητος- 
αί φύσεις έπ? αύτοϋ φυλάττουσι τό άσύγχυτον καί των θελη
μάτων έκάτερον τή οίκείςι φύσει σνναναφαίνεται ένεργού- 
μενον πάσα πλάνη καί λήρος μάκρος άπελήλαται, καί ψυ- 

ιο χών ούόείςμετοικισμός άναπλάττεται, ούόέ δαιμόνων 
όχλος, ής έθελοκακοϋντες αύτοί κατέπεσον λήξεως, είςταύ- 
τη ν άναπηόώσι, τοϊςμύθοις όχούμενοί' οϋμενουν, ούόέ Χρι
στός αύτός έν εύφημίας προσχήματι πικρώς υβρίζεται 
χλευαζόμενος- άλλο τοϋτο κενολόγημα καί ξένος τρόπος τω 

15 πονηρω μεμηχανημένος έξουόενώσεως, μαίνεσθαι μέν κατά 
τής είκόνος, έπί τιμή δε τοϋ είκονιζομένου τερατολογεϊν, 
ταύτην σπαράττειν καί όιπλήνμανίαν έπιμαίνεσθαι,

Ούόέν ούν έτι των άσεβημάτων παρρησιάσεταί. Οία 
γάρ θεοχαλκεύτω λόγχη ό καλλίνικος ημών πρωταγωνιστής 

20 τής γραφής τω καλάμω χρησάμενος διά μέσων αύτοϊς τών 
εγκάτων τον όλεθρον ήλασε, καί πάσα νϋν κάτω κεϊται όυα
σέβεια καί αύτάς που τάς έσχάτας έλπίόας έσκυλευμένη καί 
μηό3 άναβιώσεως όνείροις έπαναψύχουσα Τοϋτο τών άλ
λων τροπαίων, όσα τώμακρω διεμετρήθη χρόνω καί βασιλέ- 

25 ων εύσεβών εύσεβεϊς έστησαν παλάμαι, κατά πολύ λαμπρό- 
τερόν τε καί ύψηλότερον ά γάρ πάντες άνά μέρος τε καί 
κατά καιρούς οικείους μόλις είργάσαντο, τούτων έκαστον 
άμα καί άθρόον καί μιάς χειρός βολίδι ό πιστός ήμών καί 
μέγας βασιλεύς κατά κράτος έτροπώσατο. Τοϋτο τοϋ κατά 

30 Θεόν στρατηγοϋντος ώς άληθώς αί στρατηγικοί βουλαί καί 
μελέται καί τά κατορθώματα Τοϋτο τήν οικουμένην πάσαν, 
ό πόσην ό Χριστιανών θεσμός περιτρέχων στέφανοι, πάσης

3. Σοφον. 3,14.
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καί άφού τά γέμισαν με μανιακές ιδέες, παραδομένα στο μανιακό 
πάθος τά σκόρπισαν στά όρη καί τούς γκρεμούς της άπώλειας. 
«Άς γεμίσει ή καρδιά σου άπό ευφροσύνη και χαρά»3. Ό  Υιός 
κηρύσσεται όμοούσιος με τον Πατέρα, τό Πνεύμα συναριθμεΐται 
μαζί τους σε μία θεότητα* ό Λόγος, άν και έλαβε σάρκα άπό την 
Παρθένο γιά την κοινή σωτηρία καί άνάπλαση τού γένους μας, 
δεν χωρίζεται άπό τη θεότητα* οί φύσεις σ’ αύτόν (ή θεία καί ή 
άνθρώπινη) φυλάγουν τό άσύγχυτο καί κάθε μία άπό τις δύο θε
λήσεις συνεμφανίζεται νά ενεργεί άνάλογα μέ τη φύση της* κάθε 
πλάνη καί μακρά φλυαρία απομακρύνθηκε, καί δεν άναπλάθεται 
καμμιά μετοικισία ψυχών, ούτε ό όχλος τών δαιμόνων, ή ζωή άπό 
την οποία ξέπεσαν έξαιτίας της θελημένης κακίας τους, αναπη
δούν σ’ αυτήν, άκολουθώντας τούς μύθους. Ούτε βέβαια ό Χρι
στός ό ϊδιος δέχεται άσχημους ύβριστικούς χλευασμούς με τό πρό
σχημα τού έπαίνου* αύτό είναι άλλη κενολογία καί πρωτόγνωρος 
τρόπος χλευασμού πού τον έχει μηχανευθεΐ ό πονηρός; νά φέρεται 
βέβαια μέ μανία εναντίον τής εικόνας, νά καταφεύγει όμως σε 
τερατολογίες γιά νά τιμηθεί ό είκονιζόμενος, νά σπαράζει την 
εικόνα καί νά οργιάζει έκδηλώντας διπλή μανία.

Κανένα λοιπόν άσέβημα δεν θά εκδηλώνεται πιά μέ παρρη
σία Γιατί όμοια μέ θεοχάλκευτη λόγχη ό καλλίνικος πρωταγωνι
στής μας, χρησιμοποιώντας τον κάλαμο τής γραφής, πέρασε τον 
όλεθρο μέσα στά ϊδια τά έγκατά τους, καί τώρα κάθε δυσσέβεια 
κείτεται χάμω, απογυμνωμένη κι άπό τις τελευταίες ελπίδες της 
καί μη ζωογονούμενη ούτε μέ όνειρα αναβίωσης. Αύτό άπό τά 
άλλα τρόπαια, όσα μετρήθηκαν στον μακρό χρόνο καί τά έστησαν 
ευσεβή χέρια ευσεβών βασιλέων, είναι κατά πολύ λαμπρότερο καί 
ύψηλότερο. Γιατί όσα κατά μέρος καί σέ κατάλληλους καιρούς μέ 
δυσκολία έπραξαν όλοι, καθένα άπό αύτά χωριστά καί όλα μαζί 
καί μέ την κίνηση ενός χεριού ό πιστός καί μέγας βασιλιάς μας τά 
νίκησε κατά κράτος. Αύτό είναι γνώρισμα εκείνου πού στρατηγεΐ 
άληθινά κατά Θεόν* οί στρατηγικές σκέψεις καί οί μελέτες καί τά 
κατορθώματα. Αύτό όλη την οικουμένη, όση ή χριστιανική πίστη
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μέν απαλλάιτει κακώσεως πάσης δέ συμφοράς απεργάζε
ται κρείττονα, πάσης όέ χαράς καί ευφροσύνης άναστομοΐ 
δι αλλήλων πηγάζειν τά νάματα, μίαν ορών συμφωνίαν καί 
μίαν ομολογίαν πίστεως καί Καθολική ν *.Εκκλησίαν μίαν, 

5 εις πάντα διαπλουμένην τά πέρατα
δ' 'Ρανάτωσαν τά όρη γλυκασμόν καί οι δουνοί άγαλ- 

λίασιν, δτι φιλανθρώποις όφθαλμοΐς έπεΐόεν ό Κύριος έπί 
τον λαόν αύτοϋ καί επί την κληρονομιάν αύτοϋ, έγείρας καί 
άννψώσας την δασίλειον όντως του κράτους δυναστείαν, 

ίο Βασίλειον, τον ήγαπημένον υιόν αύτοϋ· δήλον γάρ ώς, όσα 
τώ πατρί διαπεπραχθαι κατώρθωται καί λόγοι ταϋτα σκιρ- 
τώσιν έκδιηγούμενοι, εις κλήρον ούτος καί οίκεϊον έκδέχε- 
ται σεμνολόγημα Τάςσυνόδους, αι κατά καιρούς την οικου
μένην τών ζιζανίων έκάθαιρον, ή τοϋ παναγίου Πνεύματος 

15χάρις συνήθροισεν άλλ3 έξ έτέρων καί αύται την γνώσιν 
είλκύσαντο’ έσχε προ ταύτης ή πρώτη πολλών έν μέρει τάς 
πράξεις μιμήσασθαι- ή δεύτερα την πρώτη ν ύπογραμμόν 
καί τύπον έδέξατο, τής δέ τρίτης αύτή μετά την πρώτη ν 
ύτνήρξε παράδειγμα, ναι δή καί τετάρτην ταύταις έπλούτει 

20μιμήσασθαι καί ταϊς έφεξής ύττήρχον αι προλαδοϋσαι διδά
σκαλοι. Σύ δέ, τής εύσεδείας προαπιστά, ποιον παράδειγμα 
λαδών έπί νοϋν ταύτης ήμΐν τής ίεράς πράξεως νέος έπέστης 
δημιουργός; Τίνα διδάσκαλον εύρών; Πρός ποιον σεαυτόν 
άναφέρων άρχηγόν; Τίνι χρώμενος οδηγώ; 3Π  δήλον ώς ό 

25 κοινός άπάντων καί Δεσπότης καί δημιουργός αύτός σοι 
γέγονεμυσταγωγός καί ταύτης τής τελετής, ος έν τοΐς ίεροΐς 
λογίοις άποθεσπίζει μέγα κεκραγώς, «πάς όστις ομολογήσει 
έν έμοί έμπροσθεν τών ανθρώπων, ομολογήσω κάγώ έν 
αύτώ έμπροσθεν τοϋ Πατρόςμου τοϋ έν τοϊς ούρανοίς».

30 Ού γάρ άνθρώπων μόνον έφεστηκότων καί τών αγγέ
λων χοροστατούντων} άλλά καί αύτής, οιμαι, τής δεσπο- 
τικής φύσεως άνωθεν έποπτενούσης καί την νίκην άγωνο- 
θετούσης, ό κατά πασαν αιρέσεων πεπαρρησιασμένη καί



ΟΜΙΛΙΕΣ, ΟΜΙΛΙΑ ΙΗ' 471

περιτρέχοντας περικλείει, απαλλάσσει άπό κάθε κακοποίηση και 
την άναδεικνύει νικήτρια από κάθε συμφορά, και άνοίγει τα στό
ματα νά πηγάζουν μεταξύ τους τά νάματα κάθε χαράς καί ευφρο
σύνης , βλέποντας μία συμφωνία καί μία ομολογία πίστεως καί μία 
καθολική Εκκλησία νά άπλώνεται σέ όλα τά πέρατα

4. Ά ς  σκορπίσουν τά όρη γλυκύτητα καί τά βουνά αγαλλία
ση4, γιατί ό Κύριος εριξε φιλάνθρωπο βλέμμα στο λαό του καί 
τούς κληρονόμους του, άφοϋ σήκωσε καί άνύψωσε τήν βασίλειο 
άληθινά δυναστεία στήν επικράτεια, τον Βασίλειο, τον αγαπημέ
νο υιό του. Γιατί είναι φανερό πώς όσα κατορθώματα πέτυχε ό 
πατέρας του καί οί λόγοι σκιρτούν διηγώντας τα, τά δέχεται 
αυτός ώς κλήρο καί έπαινό του. Τις συνόδους, οί όποιες κατά 
καιρούς καθάρισσαν τήν οικουμένη άπό τά ζιζάνια, τις συγκέ
ντρωσε ή χάρη του παναγίου Πνεύματος, άλλά καί αυτές άπό 
άλλες ελαβαν τή γνώση* πριν άπό αυτήν, ή πρώτη είχε νά μιμηθεΐ 
τις πράξεις πολλών έπιμέρους* ή δεύτερη δέχθηκε ώς τύπο καί 
υπογραμμό τήν πρώτη, ενώ τής τρίτης ή ίδια ή δεύτερη μετά τήν 
πρώτη υπήρξε παράδειγμα, καί βέβαια καί ή τέταρτη είχε τήν 
ευχέρεια νά μιμηθεΐ αυτές, καί τών έπόμενων διδάσκαλοι ήταν οί 
προηγούμενες. Έσύ όμως, πρόμαχε τής ορθής πίστεως, ποιο 
παράδειγμα ελαβες ύπόψη καί εγινες νέος δημιουργός αύτοϋ 
του ίεροϋ έργου γιά χάρη μας; Ποιόν δάσκαλο βρήκες; Σέ ποιόν 
άναφέρεσαι ώς άρχηγό σου; Ποιόν οδηγό είχες; Ή  είναι φανερό 
ότι ό κοινός όλων Κύριος καί δημιουργός αυτός σου έγινε δά
σκαλος κι αυτής τής τελετής, ό όποιος θεσπίζοντας στήν άγια 
Γραφή κραύγαζε, «Καθένας πού θά με ομολογήσει μπροστά 
στούς άνθρώπους, θά ομολογήσω καί έγώ γι’ αυτόν μπροστά 
στον Πατέρα μου στούς ουρανούς»5.

Καί δεν στέκονταν έκεΐ μόνο άνθρωποι καί οί άγγελοι χο
ροστατούσαν, άλλά καί εποπτεύοντας ό ίδιος ό Δεσπότης άπό 
έπάνω καί όντας ό άγωνοθέτης τής νίκης, γράφτηκε στή στήλη ό 
θρίαμβος εναντίον όλων τών αιρέσεων με παρρησία καί γνώμης

4. Πρβλ. Ήσ. 45,8. Ίωηλ 4,18. 5. Ματθ. 10,32.
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γνώμη καί γλώσση καί χειρί έσνηλογραφήθη θρίαμβος καί 
τό της εύσεβείας κρατυνθέν, ώς ονπω πρότερον, άνωμολο- 
γήθη μυστήριον ναι δή καί σύμβουλος εκείνος ή ν σοι, ό τών 
ούρανίων κλειδοϋχος πυλών καί τής πίστεως καί πέτρα καί 

5 θεμέλιος ύπό τής άληθείας άναρρηθείς, Πέτρος εκείνος, ό 
κορυφαίος τώνμαθη τών, ώδέπως τής σής καρδίας ένοργιά- 
ζων τοΐς ώσίν, «έτοιμον είναι πρός απολογίαν» ίερολογών 
«παντί τω αίτοϋντι λόγον» περί τής ένσοί καθαρωτάτης καί 
άκιβδήλου πίστεως *Έλαβες τήν συμβουλήν έν ψνχτ}, ώόί- 

ιο νησας τήν μελέτην, ούκ άνέμεινας τον έπερωτώντα, άλλ3 άμα 
τε τελεσφορηθεΐσαν έγνωςκαί εις φώςπροήγαγες τήν έργα- 
σίαν ταύτην, τήν ώς αληθώς θεοφιλή, αξιον τών σπερμάτων 
πάσιν έπιόείξας τον καρπόν, τήν πίστιν κηρύσσων καί γρά
φω ν όρθώς καί τάς αιρέσεις πάσας εις r'A δου πέταυρον 

15 κατασπών τοϋτο τών όπόσα γής καί θαλάσσης εις ήμερον 
διαμονήν καί βίον άκύμονα βασιλικαί φροντίδες τη πο- 
λιτείςι χρηματίζουσιν, όσω ψυχή σώματος καί σελήντ/ς ήλιος 
καί τών κατά τήν αισθησιν άντιλήψεων ή κατά νοϋν θεωρία 
προανέστηκεν, έπί τοσούτω μέτρω τούτων απάντων φέρει 

20 τά νικητήρια Οϋτω λαμπροτάταις καί καινοπρεπέσι τής 
ενσεβείας έπιβουλαΐς εις όμοιας πράξεις τό βούλημα ήνεγ- 
καςκαί γλώσσα νϋν πάσα μελέτη ν έχει τά σά διηγήματα 

Μωσής έκεΐνος όμέγας, ό τοϋ Θεού θεράπων, ό πλη- 
γαΐς άπιστο ις μαστίζω ν τήν Αίγυτττον, τά στιχεΐα γάρ αύ- 

25 τω εις μάστιγας μετεπλάττετο, ότε τής θαλάσσης πεζεύων 
τά κύματα καί γεωργών εύχη καί γλώσση νεφέλας ώς αύ
λακας καί τήν τροφήν έκεΐθεν τοΐς έν έρήμω ταλαιπωρου- 
μένοις καρπούμενος αφθονον, ούτος έκεΐνος, ον έπαιόαγώ- 
γει λαόν, ύπέρ ού πάντα έπράττετο, τούτους ίόών εις είόω- 

30 λολατρίαν έκπορνεύσαντας ούκ ήνεγκε πρςίως τό συνενε- 
χθέν, άλλ3 αμα τε διανέστη καί στήσαι βουλόμενος τήν 
φοράν τοϋ κακοϋ ούκ έν έλαχίστω μέρει τό ξίφος έμβάψας 
καί τό πλήθος έλαττώσας τό λοιπόν τής πλάνης άνεσώ-
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και γλώσσας και διακηρύχθηκε πανίσχυρο, δπως ποτέ πρωτύτε
ρα, τό μυστήριο τής ορθής πίστεως. Καί βέβαια έκεΐνος ήταν καί 
ό σύμβουλός σου, ό κλειδοϋχος των ούράνιων πυλών καί τής πί
στεως καί πέτρα καί θεμέλιος λίθος άνακηρυγμένος άπό την άλή- 
θεια, ό Πέτρος έκεΐνος, ό κορυφαίος των μαθητών, έτσι κάπως 
ιερολογώντας μυστικά στην άκοή τής καρδιάς σου, «να είσαι 
έτοιμος νά δώσεις λόγο στον καθένα»6 γιά την καθαρότατη καί 
γνήσια πίστη σου. Δέχθηκες τη συμβουλή στην ψυχή σου, κυο
φόρησε τή μελέτη, δεν περίμενες έκεΐνον πού θά έκανε τήν έρώ- 
τηση, άλλ5 άμέσως μόλις κατάλαβες ότι ώρίμασε, πραγματοποίη
σες άμέσως αύτή τήν έργασία, πού είναι άληθινά θεάρεστη, 
παρουσιάζοντας σέ δλους τον καρπό άξιο τών σπόρων, κηρύττο
ντας καί γράφοντας ορθά τήν πίστη, καί συντρίβοντας δλες τις 
αιρέσεις στήν καταπακτή τού 'Άδη7. Αύτό είναι ένα άπό δσα 
έπιτελοϋν οί βασιλικές φροντίδες στή γη καί στή θάλασσα γιά 
την πολιτεία πρός ήμερη διαβίωση καί ζωή άκύμάντη, δσο ύπε- 
ρέχει ή ψυχή άπό τό σώμα καί ό ήλιος άπό τή σελήνη καί άπό τις 
κατ’ αϊσθησιν άντιλήψεις ή νοερή θεωρία, σέ τόσο βαθμό έχει τά 
νικητήρια σέ δλα αύτά. Τόσο μέ λαμπρότατες καί νέες ενέργειες 
ευσέβειας ύλοποίησες τά σχέδιά σου σέ άνάλογες πράξεις καί 
τώρα κάθε γλώσσα μελέτη έχει τά διηγήματα τά δικά σου.

Έκεΐνος ό μέγας Μωυσής, ό ύπηρέτης τού Θεού, πού μέ άπί- 
στευτες πληγές μάστιζε την Αίγυπτο, γιατί μετέπλαθε τά στοι
χεία τής φύσεως σέ μιά στιγμή, όταν περνούσε πεζός τά κύματα 
τής θάλασσας καί όργωνε μέ προσευχή καί γλώσσα τή νεφέλη σά 
νά ήταν αυλάκια χωραφιού καί έπαιρνε άπό έκεΐ άφθονη τροφή 
γιά έκείνους πού ταλαιπωρούνταν στήν έρημο, ό ϊδιος αύτός τό 
λαό πού παιδαγωγούσε, γιά χάρη τού οποίου έκανε τά πάντα, 
βλέποντάς τους νά έχουν έκπορνευθεΐ στήν ειδωλολατρία, δέν 
άνέχθηκε μέ πραότητα τό συμβάν, άλλ5 άμέσως έξανέστη καί 
θέλοντας νά σταματήσει την ορμή τού κακού, δέν έβαψε τό ξίφος 
σέ λίγο μόνο μέρος, καί ελαττώνοντας τό πλήθος, έσωσε άπό τήν

6. Α' Πέτρ. 3,15. 7. Πρβλ. Παροιμ. 9,18.
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σατο' καί ήν αύτφ ή σωτηρία ή πεπραγμένη τοϋ καταλείμ- 
ματος της φθοράς ήρτημένη των ομογενών καί ή τούτων 
σφαγή έκείνοις τίκτονσα τήνμεταβολήν. Ά λλ3 ό τοϋ Χρι
στού μαθητής ούχ ομοφύλων φθόρω τό λεΐπον τοϋ πάθους 

5 άπήλλαξεν, άλλ3 αυτής όλέθρω τής κακίας εις ολόκληρον 
άπαν περισώζει τό ύττήκοον, και κατ’ έκείνης μέν τήν τοϋ 
καλάμου λόγχην προέτεινεν, όλον όέ τον ύπό χεϊρα λαόν 
τής έκειθεν λώβης άπείρατον έδειξε. Καί Φινεές έκεινος 
τον 3Ισραηλίτην τη Μαδιανίτιδι συνεκκεντήσας θραϋσιν 

ίο έστησεν, έκδαπανώσαν πάντα τον λαόν’ άλλ3 ούδ3 ούτος ή ν 
αϊματος ομοφύλου καθαρός, καί σωματικής δε φθοράς, ών 
ύπερεμάχει, τούτων ύπήρχεν έλευθερωτής- ό δε ήμέτερος 
Φινεές ούκ έπιστήναι παρασχών τήν θραϋσιν, ούδ3 έμφυ- 
λίω βάψας αϊματι τήν δεξιάν, ουδέ σωμάτων, άλλά ψυχών 

15 τήν λύμην άνδρικώς λίαν έκκεντήσας καί βασιλικώς πά- 
σης πλάνης καί φθοράς τήν πολιτείαν πάσαν νπερανα- 
σχεϊν άπειργάσατο.

Ααβίδ μάλλον, ότι καί βασιλεύς, έγγίζει τφ παραδεί- 
γματι· σφαγή γάρ αλλοφύλου ένός ολον ήρπασε τό όμόφυ- 

20 λον αιχμαλωσίας καί τραυμάτων καί μαχαίρας εχθρών 
άλλά σωμάτων μέν κάνταϋθα ή πρόνοια’ ένα δέ μόνον 
βαλών καί πολλούς τών αλλοφύλων λιπών, οίς άσπονδος ό 
κατά τών 3Ισραηλιτών ήκμαζε πόλεμος, έλπίδι δευτέρας 
μάχης τής νίκης έπεσκίασε τήν λαμπρότητα καί πλέον ούκ 

25 είχε τέρπειν ή παροϋσα τής νίκης χαρά ή ό τών μελλόντων 
φόβος τό νενικηκός άνασοβειν καί ύποσείειν τό στρατόπε- 
δον. Ή  δέ γε βασιλική παλάμη ου κατά μιάς τών αλλοφύ
λων αιρέσεων τήν σταυρική ν ρομφαίαν έσπάσατο, ούδ3 
άτελή παρέσχε τήν χάριν τοϋ κατορθώματος, ούδ3 άναμα- 

30χέσασθαι τήν ήτταν τοϊς έχθροΐς ουδέ σκιάν έλπίδοςκατέ- 
λιπεν, άλλ3 άμα πάσας αυτών τάς παρατάξεις συγκόψασα

8. Έξ. 32,27-28. 9. Άριθμ. 25,7-8.
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✓

πλάνη τό υπόλοιπο μέρος8. Καί ή σωτηρία του πού έπιτεύχθηκε 
ήταν συναρτημένη μέ τό υπόλοιπο της φθοράς των ομοεθνών, 
καί ή σφαγή εκείνων γέννησε τή μεταβολή αυτών. ’Αλλά ό 
μαθητής του Χρίστου δεν άντάλλαξε με τη φθορά τών ομοφύλων 
αυτό πού έλειπε άπό τό πάθος, άλλά μέ τον όλεθρο της ϊδιας της 
κακίας ολοκληρωτικά έσωσε όλουξ"τούς υπηκόους, καί εναντίον 
εκείνης βέβαια πρότεινε τή λόγχη του καλάμου, ένώ όλο τον 
κάτω άπό τήν εξουσία του λαό τον παρουσίασε άπείραχτο άπό 
τη λέπρα έκείνης. Καί εκείνος ό Φινεές πού λόγχισε τον Ισρα
ηλίτη μαζί μέ τη Μαδιανίτιδα σταμάτησε θραύση πού κατέτρω
γε όλο τον λαό· άλλ3 ούτε αυτός ήταν καθαρός άπό αίμα ομοφύ
λων του, καί με τή σωματική φθορά εκείνων πού ήταν ύπέρμα- 
χός τους, μέ αυτήν ύπηρξε ελευθερωτής αυτών9. Ό  δικός μας 
όμως Φινεές πού δέν έπέτρεψε νά γίνει ή θραύση, ούτε έβαψε τό 
χέρι του σέ αίμα εμφύλιο, ούτε λόγχισε τήν άκαθαρσία τών 
σωμάτων, άλλά κεντώντας την άκαθαρσία τών ψυχών μέ πολύ 
άνδροπρεπή τρόπο καί βασιλικό, έκανε όλη τήν πολιτεία νά 
άπαλλαχθεΐ άπό κάθε πλάνη καί φθορά.

Άλλά πολύ περισσότερο ό Δαβίδ, έπειδή ήταν καί βασιλιάς, 
βρίσκεται πλησιέστερα στο παράδειγμα· γιατί μέ τη σφαγή ένός 
άλλοφύλου μόνο, έβγαλε όλους τούς ομοφύλους του άπό τήν 
αιχμαλωσία καί άπό τούς τραυματισμούς καί τά μαχαίρια τών 
έχθρών. Άλλά έδώ βέβαια λαμβάνεται πρόνοια γιά τά σώματα· 
χτυπώντας έναν μονάχα καί άφήνοντας πολλούς άπό τούς άλλο- 
φύλους, τών οποίων ό άσπονδος πόλεμός τους εναντίον τών 
Ισραηλιτών ήταν στην άκμή του, μέ τό φόβο δεύτερης μάχης έπι- 
σκίασε τή λαμπρότητα της νίκης, καί δέν μπορούσε νά τούς ευχα
ριστήσει περισσότερο ή χαρά της παρούσας νίκης, άπό όσο τάρα
ζε καί συγκλόνιζε τό στρατόπεδο ό φόβος τών μελλοντικών. Ή  
βασιλική όμως παλάμη δέν έσυρε τή ρομφαία του σταυρού ενα
ντίον μιάς μόνο άπό τις άλλόφυλες αιρέσεις, ούτε έκανε μιση τη 
δωρεά του κατορθώματος, ούτε άφησε κάν σκιά έλπίδας στούς 
εχθρούς νά έπανορθώσουν τήν ήττα τους, άλλά, άφοϋ διέλυσε
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καί κατά πασών λαμπρώς τάς στρατηγικάς άνόραγαθίας 
έπιδείξασα, βαθεΐανμέν ειρήνην καί άστασίαστον παντί 
τφ της Εκκλησίας βραβεύει πληρώματι, παραπλησίαν δε 
τήν ομοφροσύνην καί όμοίαν παντί πρυτανεύει τφ πολι- 

5  τεύματι, στήλην ’Ορθοδοξίας των ώς άληθώς εύσεβεστά- 
των καί καλλινίκων ημών βασιλέων; Μιχαήλ καί Βασι
λείου, γενεαϊς άπάσαις άείμνηστον άναστήσασα.

ε' Εύδαίμονες δε άρα καί τρισμάκαρες καί υμείς, ό τών 
πατρικίων χορός, ή τιμία πολιά καί αίδέσιμος, τηλικούτοις 

ίο οτρατηγοΐςκαί ταξιάρχοις καί κατά τηλικούτων καί τοσον- 
των αιρέσεων συνεστρατηγηκότες καί συνταξιαρχήσαι λο
γάδες γινόμενοι καί τούς ιερούς τούτους καί θείους άθλους 
σννόιενέγκάντες. "Υμείς δέ, ώ ιερέων καί αρχιερέων ίερόν 
άθροισμα, τί οϋτω σιγώντες έστήκατε καί ώσπερ υπό τής 

15 άγαν ήδονής καί χαράς διαχνθέντες τοϊς έκπεπληγμένοις 
καί έξεστηκόσιν έοίκατε, πρός ούδέν έτερον, άλλ3 ή πρός 
αυτήν τών έργων τήν φαιδρότητα όμμα τε καί αύτήν ένα- 
περείσαντες τήν διάνοιαν; 3Εν ισω μέν γάρ πέφυκε λύπης 
μέγεθος καί χαράς, καν έκ διαμέτρου έστήκασιν, οίς αν έπι- 

20 στώσι, τήν αύτήν διάθεσιν άπεργάζεσθαι. Άλλά ρήξατε 
φωνήν άξίαν τής πανηγύρεως καί τον θεοπάτορα Δαβίδ 
τοϋ ήμετέρου χοροί1 κορυφαΐον προστησάμενοι, τορόν τε 
καί διαπρύσιον έκβοήσατε, «έντεινε καί κατευοδοϋ καί 
βασίλευε», βασιλέων δυάς άξιέραστε, έν ή τής Τριάδος ή 

25 χάρις έγκατοικίζεται ’ «έντεινε καί κατευοδοϋ καί βασί
λευε», ένεκεν αλήθειας καί πρςιότητος καί δικαιοσύνης
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δλες μαζί τις παρατάξεις τους καί έδειξε ενάντια σέ δλες λαμπρά 
τά στρατηγικά της άνδραγαθήματα, άπέδωσε ώς βραβείο βα- 
θειά καί άκλόνητη ειρήνη σέ δλο το πλήρωμα της Εκκλησίας, 
καί παραπλήσια καί όμοια ομοφροσύνη προσφέρει σέ όλη τήν 
πολιτεία, στήνοντας στήλη ορθοδοξίας των άληθινά ευσεβέστα
των καί καλλίνικων βασιλέων μας Μιχαήλ καί Βασιλείου, που θά 
μείνει άείμνηστη σέ δλες τις γενεές.

5. Εύδαίμονες λοιπόν καί τρισμακάριοι είστε κι έσεις, ό χορός 
των πατρικίων, ή έντιμη καί σεβάσμια πολιά, μέ τέτοιους στρατη
γούς καί ταξίαρχους καί πού κατά τόσων μεγάλων καί πολλών 
αιρέσεων συστρατηγήσατε καί έπιλεχθήκατε νά συνταξιαρχήσε- 
τε καί νά πραγματοποιήσετε τούς ιερούς αύτούς καί θείους 
άθλους. Καί σείς, ώ σύναξη ιερέων καί άρχιερέων, γιατί στέκεστε 
τόσο σιωπηλοί καί σά νά έχετε παραλύσει από τή μεγάλη ευφρο
σύνη, μοιάζετε μέ τούς ξαφνιασμένους καί εκστατικούς, καί έχετε 
καθηλώσει τά μάτια καί τη διάνοιά σας σέ κανένα άλλο, παρά 
μόνο στην ϊδια τη λαμπρότητα τών έργων; Γιατί έχουν ιση συνή
θως δυνατότητα τό μέγεθος της λύπης καί της χαράς, έστω κι αν 
είναι διαμετρικά αντίθετα, νά προξενήσουν σέ όποιους τά δοκι
μάσουν την ϊδια διάθεση.5Αλλά βγάλετε φωνή άξια της πανήγυ- 
ρης καί βάζοντας κορυφαίο στο χορό σας τον θεοπάτορα Δαβίδ, 
φωνάξτε δυνατά καί διαπρύσια· «Τέντωσε τό τόξο σου καί προ- 
χώρα ανεμπόδιστα καί βασίλευε»10, άξιάγαστο ζεύγος τών βασι
λέων, στο όποιο έγκατοικεΐ ή χάρη της Τριάδας. «Τέντωσε τό 
τόξο σου καί προχώρα άνεμπόδιστα καί βασίλευε», γιά χάρη της 
άλήθείας, της πραότητας καί της δικαιοσύνης.

10. Ψαλμ. 44,5.



19.
ΟΜΙΛΙΑ Λ ΕΚΑ ΤΗ ΕΝΑ ΤΗ

Ε ΓΚ Ω Μ ΙΟ Ν  
ΕΙΣ ΤΗΝ ΑΓΙΑΝ ΠΡΩΤΟΜΑΡΤΥΡΑ ΘΕΚΛΑΝ

α. Θέκλης ή μνήμη τής πρωτομάρτνρος γυναικών μέν 
υπάρχει καλλώπισμα, ήδύ δέ άνόρών σεμνολόγημα, όμοϋ δέ 
πάντων πρός άρετή ν καί άνόραγαθίαν προτροπή καίπαρά- 
κλησις, δαιμόνων δε πληγή καί κατήφεια καί τό κατά τής 

5 προμήτορος άφαιρονμένη τρόπαιον, μάλλον δε ούκ άφαι- 
ρουμένη μόνον, αλλά καί τό κατ’ αυτών άνιστώσα λαμπρό
τεροι οίςγάρ μετά τήν νίκην καί τό φρύαγμα τούς άλαζό- 
νας έτρανμάτισε καί πολλής αισχύνης καί αμηχανίας ένέ- 
πλησεν, ού μόνον αυτών καθεϊλε τό γανρίαμα, άλλά καί φο- 

ιο δερόν ήγεϊσθαι τό ήττημένον γένος έδίδαξεν Είμέν ούν εν 
ήν τών είρημένων διηγωνισμένον τήμάρτυρι, ούδ3 οϋτως άν 
ό λόγος εις θάρσος έπήρθη παρρησιάσασθαι τήν έπί μέρους 
διήγησιν έπεί δέ τοσαϋτα δι ένός σώματος συνήλθεν εις εν 
καί μιάς παρθένου πράξις τοσούτους έκίνησε κατορθωμά- 

15 των τε καί θαυμάτων ποταμούς, τις άν εύρεθείη λόγος τού
το ις άπασι ρώμην έχων συ μπαρ εκ τείνεσθαι; Παρθένος 
κόρη, θαλάμων άρτι προκύπτουσα, ούδέπω μαθοϋσα θέας 
άρρένων άνέχεσθαι, αλλά καί αύτοΐς έπερυθριώσα τοϊς όνό- 
μασιν, αϋτη, θειον καί γενναϊον έξαίφνης άναλαδοϋσα φρό- 

20 νημα, έπί στάδιον άθλη τικόν καταδαίνει καί συμπλέκεται τώ 
κοινώ τής φύσεως άνταγωνιστή- καί τό θέατρον πολυάνθρω- 
πον καί τοΐς μέν ώσίν όρθοϊς, άνεψγμένοις δέ τοΐς όμμασι



19.
ΟΜΙΛΙΑ ΔΕΚΑΤΗ ΕΝΑΤΗ

ΕΓΚΩΜΙΟ 
ΣΤΗΝ ΑΓΙΑ ΠΡΩΤΟΜΑΡΤΥΡΑ ΘΕΚΑΑ

1. Ή  μνήμη της πρωτομάτυρας Θέκλας είναι τό στόλισμα 
τών γυναικών κι ευχάριστο καύχημα τών άνδρών και όλων μαζί 
προτροπή καί παρακίνηση πρός τήν άρετή καί τά κατορθώματα 
της πίστεως, άλλ5 είναι τραύμα καί λύπη τών δαιμόνων πού εξα
λείφει τό τρόπαιό τους κατά της πρώτης μητέρας μας, καί δεν τό 
εξαλείφει μόνο, άλλά καί ύψώνει λαμπρότερο τό εναντίον εκεί
νων τρόπαιο. Γιατί μέ όσα μετά τή νίκη καί τό φρύαγμα τραυμά
τισε τούς άλαζόνες καί τούς γέμισε μέ πολλή ντροπή καί αμηχα
νία, όχι μόνο κατέστειλε τήν έπαρση αύτών, άλλά καί δίδαξε νά 
θεωρείται φοβερό το γένος πού είχε ήττηθεΐ. Ά ν  λοιπόν ήταν 
ενα άπό όσα ειπώθηκαν τό άγώνισμα της μάρτυρος, κι έτσι 
άκόμα ό λόγος δέν θά έλάμβανε τό θράσος νά παρουσιάσει τήν 
έπί μέρους διήγηση, έπειδή όμως τόσα πολλά συγκεντρώθηκαν 
σέ ενα σώμα καί ή πράξη μιας παρθένου κίνησε τόσους ποτα
μούς κατορθωμάτων καί θαυμάτων, ποιος λόγος μπορεϊ νά 
βρεθεί πού νά έχει τή δύναμη νά συμπαρατεθεΐ σέ όλα αύτά; Μιά 
παιδούλα παρθένος, πού μόλις έβγαινε άπό τούς θαλάμους της, 
πού δέν είχε μάθει άκόμα νά βλέπει άνδρες, άλλά πού κοκκίνιζε 
καί μέ τά ονόματα μόνο, αύτή, άποκτώντας ξαφνικά φρόνιμα 
θειο καί γενναίο, κατεβαίνει στο άθλητικό στάδιο καί συμπλέκε
ται μέ τον κοινό τών άνθρώπων άνταγωνιστή. Καί τό θέατρο 
γεμάτο άπό άνθρώπσυς, οι όποιοι μέ όρθια τά αυτιά καί μέ άνοι-



κέχη νεμέν πρός τούς άθλους καί κατοπλήττεται τοϊς θεάμα- 
σιν, όρώντες δέ τήν παρθένον περιφανώς την νίκην άρπά- 
ζουσαν, όσον γεγήθασί, τοσοϋτον τοϊς όρωμένοις άπιστεϊν 
άπό τοϋ θαύματος έκβιάζονται.
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πολέμιος, καί χορεϊαι μέν παρθένων την νίκην χορεύονσιν, 
άνόρών όέ συστήματα κροτοϋσι χεϊρας καί δ ί έκατέρου 
γένους τό θέατρον έκπλη ττόμενον έρςίμέν τών άθλων, σκιρ- 
τςί όέ τήν νίκην, άνεπτέρωται όέ πρός τήνμίμησιν. Καί 

ίο Παϋλοςμέν, ό κοινός τής οικουμένης παιδαγωγός, οία δή 
τής παρθένου παιδοτρίβης πρός τούς άθλους καίμυσιαγω
γός, χαίρων τω ττνεύματι καί συναγαλλόμενος τω κατορθώ- 
ματι, τήνμή σιγώσαν τοϋ Πνεύματος σάλπιγγα λαβών, τά 
τών αγώνων άμα σαλπίζει καί τά τής νίκης έπαθλα■ «Τήν 

15 πίστιν τετήρηκας, τον δρόμον τετέλεκας, λοιπόν άπόκειταί 
σοι ό τής δικαιοσύνης στέφανος», καί ό στεφοδότης τήν 
χεΐρα προτείνει, τη τροπαιοφόρω κεφαλή τό στέφος περιτι- 
θέμενος ΎΛ ρ3 ό λόγος ου συνετώς τον όκνον άντί τοϋ λέγειν 
προβάλλεται καί πρός τήν κατά μέρος ιστορίαν άναβάλλε- 

20 ται διπλήν; Άλλά πώς αν εϊη τηλικαϋτα κατορθώματα τω 
χρόνω σωζόμενα μή τω τής άλη θείαςλόγω περιηχούμενά τε 
καί στηλογραφούμενα άναγράψασθαι;

β. Παϋλος τοιγαροϋν ούτος, ό θειος καί ουράνιος άν
θρωπος, όν προλαβών ό λόγος ιστόρησε, Παϋλος έκεϊνος, ό 

25 τον γϋρον τής οικουμένης τη διδασκαλία διαδραμών, μετά 
τον έξ Ά  ντιοχείας αύτοϋ διωγμόν καταλαβών τό 3Ικόνιον, 
Όνησιφόρου τινός τών θεοφιλών ξενίαν αύτώ παρασκευά- 
σαντος, κατάγεται μέν παρ3 αύτώ, κηρύττων δέ τον σωτή
ριον λόγον άλλους τε πολλούς προσήγαγε τη πίστει καί δή 

30 καί ταύτην, τήν πολυύμνητον καί πρωτομάρτυρα Θέκλαν' 
έκ γειτόνων γάρ τής οικίας παραπήλαυσε καί αυτή τής σω
τηρίου διδασκαλίας. Κατ’ έκεϊνο δέ καιροϋ Θάμυρίς τις
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χτά τά μάτια, έμειναν μέ ανοιχτό τό στόμα μπροστά στά άθλήμα- 
τα καί κατάπληκτοι από δσα έβλεπαν, καί βλέποντας την παρθέ
νο V άρπάζει περίλαμπρα τη νίκη, δσο χαίρονται, άλλο τόσο έκ- 
βιάζσνται άπό τό θαύμα V άπιστοϋν σ’ αυτά πού βλέπουν.

Πέφτει δμως νικημένος κατά κράτος ό έχθρός καί πολέμιος 
τού γένους καί ομάδες παρθένων χορεύουν τη νίκη, ενώ ομάδες 
άνδρών χειροκροτούν καί μέ τό καθένα φύλο τό θέατρο γεμάτο 
έκπληξη άγαπά τούς άθλους, σκιρτά γιά τη νίκη καί παίρνει 
φτερά γιά νά τη μιμηθεΐ. Καί ό Παύλος βέβαια, ό κοινός τής 
οικουμένης παιδαγωγός, σάν προπονητής καί δάσκαλος τής 
παρθένου στούς άθλους, μέ ψυχή χαρούμενη καί γεμάτος αγαλ
λίαση γιά τό κατόρθωμά της, παίρνοντας τη σάλπιγγα τού Πνεύ
ματος την άσίγαστη σαλπίζει μαζί τούς άγώνες καί τά έπαθλα 
τής νίκης* «Τήν πίστη τήν έχεις τηρήσει, τον δρόμο τον έχεις 
τελειώσει, καί τώρα πιά σε περιμένει τό στεφάνι τής δικαιοσύ
νης»1 καί ό στεφανοδότης άπλώνει τό χέρι του, θέτοντας τό στε
φάνι στο τροπαιοφόρο κεφάλι. 7Αρα ό λόγος δεν προβάλλει 
συνετά τον δισταγμό νά μιλήσει καί άναβάλλει διπλά πρός την 
κατά μέρος ιστορία; ’Αλλά πώς θά ήταν δυνατό τόσο σπουδαία 
κατορθώματα, πού διασώζονται στο πέρασμα τού χρόνου, νά 
μην άναγραφούν, άφού διαδίδονται μέ τό λόγο τής άλήθείας καί 
στηλογραφούνται;

2. Αύτός λοιπόν ό Παύλος, ό θείος καί ούράνιος άνθρωπος, 
γιά τον όποιο προηγουμένως μίλησε ό λόγος μου, ό Παύλος 
έκεΐνος, ό όποιος μέ τη διδασκαλία του περιέτρεξε την οικουμέ
νη, μετά τον διωγμό του φτάνοντας άπό τήν Αντιόχεια στο 
Ικόνιο, κάποιος Όνησιφόρος πιστός στον Θεό τού ετοίμασε 
φιλοξενία, καί πήγε βέβαια σ’ αυτόν, κηρύττοντας δμως τό λόγο 
τής σωτηρίας, προσέλκυσε πολλούς άλλους στην πίστη, καί μάλι
στα την πολυύμνητη καί πρωτομάρτυρα Θέκλα* γιατί άπό τούς 
γείτονες τού σπιτιού άπήλαυσε κι αυτή έμμεσα τη σωτήρια διδα
σκαλία. Εκείνο δμως τον καιρό κάποιος Θάμυρις ονομαζόμενος,

1.Β' Τιμ.4,7-8.
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όνομα, τών έν τοϊς πολίταις ονκ άσημος, την παρθένον έμνη- 
στενετο, τηςμητρός αυτής Θεοκλείας τον γάμον κατεγγυω- 
μένης Ά λλ3 ή μακαρία Θέκλα τφ θείω τνυρπολουμένη έρωτι, 
ον ό των ρημάτων τοϋ θεσπεσίου Παύλου πυρσός αυτή άνε- 

5  ψλέξατο, τον των ρεόντων πόθον άπαντα ύπερεώρα καί εις 
ούόέν έλογίζετο. Συνήν όέ τότε καί Α ημάς τω μακαρίω Παύ- 
λω, άλλα καί Έρμσγένης, τά των μαθητών μέν καί φίλων 
σχηματιζόμενοι, καιρόν όέ ζητοϋντες τά τών έχθρών έπιόεί- 
ξασθαι* έσπούόαζον όέ καί συμπαρατάξασθαι τω Θαμύριόι 

ίο κατά τοϋ όιόασκάλου.
γ \ Δικαστηρίου τοίνυν καί βήματος προευτρεπισμέ- 

νου, ή παρθένος παρίσταται, Καστελλίνουμέν τοϋ άνθυπά- 
του έν αυτή τη πόλει όικάζοντος τοϋμνηστήρος όέ όιά την 
αποτυχίαν την κατηγορίαν σπουόάζοντος αλλά καί τής 

15μητρόςαύτής Θεοκλείαςσυνεπιτιθεμένης τήμάρτυρι- άγε
ται όέ καί ό Παϋλος πρότερον έπί τό βήμα, χριστιανισμόν 
τε φέρων έγκλημα καί τούς κατά θεσμόν γάμους άνατρέ- 
πων τής πόλεως. Ό  όέ άνθύπατος τον μακάριον Παϋλον 
πρότερον όεινώς άνακρίνας ειρκτή κατατίθεται· είτα την 

20μακαρίαν παρθένον έκόοτον ποιείται τή τής μητρός οργή 
καί τη τοϋ μνηστή ρος άκολασίςι. Ο ί όέ πυράν ύφαψάμενοι 
την παρθένον έμβληθήναι παρασκευάζουσιν, ή νίκα καί 
τον Παϋλον ό άνθύπατος φραγγελώσας, ποιναϊς τε άλλαις 
ύποβαλών, τής πόλεως ύπερώρισεν. Τοϋ όέ πυρός εις ύπερ- 

25 βάλλουσαν φλόγα έπαρθέντος, ΰόατος ούρανόθεν μεγάλη 
φορά κατενεχθέντος καί έπικαταρραγείσης χαλάζης, ώς 
καί φόνον άνθρώπων ούκ ολίγων γενέσθαι, τών την πυράν 
παρασκευασαμένων, ό Θεός κακών άπαθή τοϋ πυρός έξ- 
αρπάσει την έαυτοϋμάρτυρα \Η όέ άπαλλαγεΐσα, τον τής 

3ο εύσεβείας όιόάσκαλον, τον Παϋλον, έζήτει παραυτίκα' καί 
έπιζητήσασα θάττον ευρίσκει καί τής παλιγγενεσίας τυ- 
χεΐν αίτεΐται καί όέχεται την ύπόσχεσιν, ότι λήψεται.

ό'. Συναποόημεΐ όέ τέως αύτφ πρός την τής Συρίας
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όχι άσημος πολίτης, μνηστεύθηκε τη Θέκλα μέ έγγυήτρια ταυ 
γάμου τη μητέρα της Θεόκλεια. ’Αλλά ή μακάρια Θέκλα, φλεγό- 
μενη άπό θείο έρωτα, τον όποιο άναψε στην ψυχή της ό πυρσός 
των λόγων του θεσπέσιου Παύλου, περιφρσνσύσε κάθε πόθο των 
πραγμάτων πού έρχονται καί φεύγουν και δεν τά υπολόγιζε 
καθόλου. Ή ταν τότε μαζί μέ τον μακάριο Παύλο και ό Δημας 
άλλά και ό Έρμογένης, πού υποκρίνονταν βέβαια ότι ήταν 
μαθητές καί φίλοι του, ζητούσαν όμως ευκαιρία νά δείξουν τήν 
εχθρότητά τους, καί έπιδίωκαν νά συμπαραταχθούν μέ τον 
Θάμυρη εναντίον τού δασκάλου τους.

3. Ένώ ετοιμαζόταν τό δικαστήριο καί τό βήμα, παρουσιάζε
ται ή παρθένος· δικαστής ήταν ό Καστελλΐνος, άνθύπατος σ’ 
αυτήν τήν πόλη, ένώ ό μνηστήρας της έξαιτίας τής άποτυχίας 
του προωθούσε τήν κατηγορία, άλλά καί ή μητέρα της Θεόκλεια 
κατηγορούσε μαζί τους τή μάρτυρα. Όδηγεΐται καί ό Παύλος 
προηγουμένως στο βήμα, κατηγορούμενος ότι ήταν Χριστιανός 
καί ότι άνέτρεπε τούς θεσμούς τής πόλης γιά τό γάμο. Ό  άνθύ
πατος άφού άνέκρινε σκληρά τον μακάριο Παύλο τον έκλεισε 
στή φυλακή· έπειτα παραδίδει τή μακάρια παρθένο στήν οργή 
τής μητέρας της καί στήν άκολασία τού μνηστήρα. Αυτοί οί δύο 
άφού άναψαν φωτιά, ενεργούν νά ριχθεΐ σ’ αυτήν ή παρθένος, 
όταν καί τον Παύλο ό άνθύπατος, άφού τον μαστίγωσε καί τον 
υπέβαλε καί σε άλλα βασανιστήρια, τον έδιωξε άπό τήν πόλη. 
Ένώ όμως ή φωτιά φούντωσε κι έγινε πελώρια φλόγα, πέφτο
ντας τότε νερό άπό τον ουρανό με μεγάλη ορμή καί επί πλέον καί 
χαλάζι, τέτοιο πού νά φονευθούν όχι καί λίγοι άνθρωποι άπό 
εκείνους πού είχαν ετοιμάσει τή φωτιά, ό Θεός άρπάζει χωρίς 
βλάβες άπό τή φωτιά τή μάρτυρά ταυ. Αυτή, άφού απαλλάχθηκε 
άπό τή δοκιμασία, ζητούσε άμέσως τον Παύλο, τον διδάσκαλο 
τής πίστεως, καί άναζητώντας τον, άφού τον βρήκε, γρήγορα 
ζήτησε άπό αυτόν νά λάβει τό βάπιισμα, καί δέχεται τήν υπόσχε
ση ότι θά τό λάβει.

4. Φεύγει τότε άπό τήν πόλη μαζί του στήν ’Αντιόχεια της



Ά ντιόχειαν. Τών δέ έν τη πόλει ταύτη πρώτευειν δοκούν- 
των, Αλέξανδρος όνομα, έρωτι όυσώόει έκδακχενεται κατά 
της παρθένου, καί έπειδή της ορμής όιαμαρτάνει, γράφεται 
μέν ταύτην δημοσίω κατηγορήματι έγκλημα ιεροσυλίας, 

5 ίόιολσγεΐται όέ τω ήγεμόνι, ώς περιρρήξειέ τε τον έαυτοϋχι- 
τωνίσκον ή κατηγορουμένη, καί τον τής κεφαλής στέφανον 
περιέλοι, ούόέν έτερον έγκαλεϊν έχουσα, ή ότι πόθος αυτόν 
ό περί αύτήν έδιάσατο ταύτης άψασθαι. Ό  όέ ήγεμών την 
δυναστείαν θεραπεύειν προαιρούμενος τοϋ Αλεξάνδρου, 

ίο θηριομαχεϊν καταδικάζει την πολλών στεφάνων άξίαν 3Εν 
ταύτη τη πόλει καί τη πράξει Τρύφαινά τις, εις δασιλικόν 
άναφερομένη αίμα, πλούτω τε κομώσα καί ταϊς άρεταις 
ούόέν έλαττον σεμνυνομένη, συμδαλοϋσα τη Θέκλςι καί εις 
γνώσιν καταστάσα τής παρθένου, τό έπί τη θυγατρί πένθος 

15 εις τον ταύτης πόθον μεταβάλλει - έτύγχανε γάρ ού προ πολ- 
λοϋ θυγατέρα άποδαλοϋσα, Φαλκονίλαν όνόματι, ής την 
σιέρησιν καί τον θάνατον ούκ έκαρτέρει.

ε'. Τής όέ μακαρίας παρθένου καί πρωτομάρτυρος 
θέκλης θηριομαχεϊν έκδεδομένης, λέαινα μέν αύτη κ α ί 

20 άρχάς έπαφίεται, ειτα άρκτος καί μ ε ΐ έκείνην λέων. Ή  δέ 
λέαινα ού μόνον τοϋ μακαρίου έκείνου σώματος φειδώ πά
σαν καί εύλάδειαν έποιεϊτο, άλλά καί την άρκτον, όρμήσα- 
σαν ώστε αψασθαι, διεσπέραξε, καί τον λέοντα δέ έπιφερό- 
μενον συνδιαφθαρεϊσα διαφθείρει, υπέρ τής σωτηρίας τής 

25 μάρτυρος τής ιδίας ζωής άλογησασα. 3Επί τούτοις θηρίων 
άλλων πλήθος κατά τής μάρτυρος άθρόως άφίεται, άλλ3 
ούδέ έν τούτων αύτη προσεπέλασεν. 3Ορύγματος όέ χειρο
ποίητου κατά τό θέατρον παρεσκενασμένου, έν ώ φώκαίτε 
καί άλλα τών έναλίων θηρίων έπενήχετο, έπεί ή τοϋ τυράν- 

30 νου ψήφος καί ταύτην την δίκην κατά τής μάρτυρος έξη νέγ- 
κατο, έκείνη, τον Κύριον ημών 3Ιησοϋν Χρίστον έπικαλεσα- 
μένη, άφίησιν έαυτην τοϊς θηρίοις καί τω ϋδατι, δάπτισμα 
τοϋτο σωτήριον καί δεξαμένη καί όνομάσασα Ώς όέ καί
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Συρίας. ’Από τους θεωρούμενους πρώτους στην πόλη κάποιος 
ονομαζόμενος ’Αλέξανδρος κυριεύται άπό βρωμερό έρωτα για 
την παρθένο, κι επειδή δεν έκπληρώνεται ή έπιθυμία του, τήν 
καταγγέλλει στο δημόσιο για έγκλημα ιεροσυλίας καί σέ κατ’ 
ιδίαν συνομιλία με τον ήγεμόνα τοϋ άναφέρει ότι ή κατηγορού
μενη έσκισε τό πουκάμισό του καί άφαίρεσε τον κεφαλόδεσμο 
της κεφαλής του, μή έχοντας γιά τίποτε άλλο νά τήν κατηγορή
σει, παρά μόνο ότι ό πόθος του γι5 αυτήν τον είχε ωθήσει νά τήν 
άγγίξει. Ό  ηγεμόνας θέλοντας νά ικανοποιήσει τή δύναμη τού 
’Αλεξάνδρου, καταδικάζει τήν γιά πολλά στεφάνια άξια νά 
άγωνισθεΐ μέ τά θηρία. Στήν πόλη αύτή καί τή διαδικασία 
κάποια Τρύφαινα, πού είχε βασιλικό αίμα καί ήταν φορτωμένη 
μέ πλούτη καί τήν τιμούσαν όχι λιγότερο γιά τις άρετές της, 
συνάντησε τήν Θέκλα, κι άφού γνώρισε τήν παρθένο, μεταβάλλει 
τό πένθος γιά τήν κόρη της στον πόθο της Θέκλας. Τύχαινε όχι 
πριν άπό πολύ καιρό νά έχει χάσει τή θυγατέρα της, ονομαζόμε
νη Φ αλκονίλα, πού δεν άντεχε τή στέρη ση καί τό θάνατό τη ς.

5. "Οταν ή μακάρια παρθένος καί πρωτομάρτυς Θέκλα 
παραδόθηκε νά άγωνισθεΐ μέ τά θηρία, πρώτα άφήνεται ενα
ντίον της μία λέαινα, έπειτα μία άρκούδα, καί έπειτα άπό αυτήν 
ένα λιοντάρι. Ή  λέαινα όχι μόνο σπλαχνίσθηκε καί σεβάσθηκε 
άπόλυτα τό μακάριο έκεΐνο σώμα, άλλά καί τήν άρκούδα πού 
είχε όρμήσει νά τήν άγγίξει τήν κατασπάραξε, καί επίσης καί τό 
λιοντάρι πού όρμησε τό σκότωσε πεθαίνοντας καί ϊδια μαζί του, 
άδιαφορώντας γιά χάρη της σωτηρίας της μάρτυρος γιά τή ζωή 
της. Έκτος άπό αύτά άφήνονται κατά τής μάρτυρος πολλά 
θηρία μαζεμένα, άλλά κανένα άπό αύτά δέν τήν πλησίασε. ’Έ 
χοντας κατασκευάσει στο θέατρο ένα λάκκο χειροποίητο, όπου 
κολυμπούσαν φώκες καί άλλα θαλάσσια ζώα, έπειδή ή άπόφα- 
ση τοϋ τυράννου περιείχε κι αυτήν τήν ποινή κατά της μάρτυρος, 
αύτή άφού έπικαλέσθηκε τον Κύριό μας Ιησού Χριστό, πέφτει 
μόνη της στά θηρία καί στο νερό, χαρακτηρίζοντας καί άποδεχό-
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ταύτηςπαραόόξως τής τιμωρίας ή παρθένος άνωτέρα έπιδέ- 
δεικται, τό θέατρον μέν έπεκρότει την μάρτυρα καί τον ταύ- 
της Θεόν έμεγάλυνε, τα δε έν τω ϋδατι θηρία, σελαγιζούσης 
άστραπής καί φοβερόν τι καί κατάπληκτον άστραπτούσης 

5 έπιφανείσης, διεφθάρη τε καί άπώλετο, τοϋ παρθενικοϋ 
σώματος περιστελλομένου, αντί στολής τοϋ σελαγίζοντος 
φωτός αντω περιχυθέντος

Ά λλ3 ούδέν τούτων έδυσώπει τον 3Αλέξανδρον, αλλά 
ποινήν έτέραν τη μάρτυρι προσάγει' σχοινίοις γάρ τούς 

ίο πόδας αυτής έξαψάμενοι καί ταύροις άγρίοις ένδησάμενοι, 
παρώξυναν τούτους δρόμω τόμαρτυρικόν σώμα έκεϊνο δια- 
σπάσαι. :Αλλά καί ταύτης ό Χριστός τής τιμωρίας τήν αύτοϋ 
θεράπαιναν έξαρπάζει άπορρήτω λόγω. Ή  δέ Τρύφαινα 
παροϋσα καί θεωμένη τό πάθος (οϋπω τής θείας εύμενείας 

15 τό οίκεϊον έργον έπιδεδειγμένης), έπλήγη τε τήν ψυχήν 
ίσχυρώς καί πεσοϋσα έπί τοϋ έδάφους έκειτο ώσεί νεκρά 
'Όπερ ό παρανομώτατος ίδών 3Αλέξανδρος καί φοβηθείς 
μή παραίτιος γένηται θανάτου γυναικός οϋτω λαμπράς καί 
γένους βασιλικού τυγχανούσης, έπεί καί τό θέατρον έώρα 

20 δνσχεραΐνον καί καταγιγνώσκον τών κακώς πραττομένων, 
αίτεϊται τον ήγεμόνα άπολϋσαι τήν μάρτυρα τών τε εγκλη
μάτων καί τής τιμωρίας. Ό  δέ άνακαλεσάμενος αυτή ν καί τό 
σέβας αυτής μαθών, άμφιάσμασί τε δίδωσι περιστολή ναι 
καί πάσης άλλης ένοχλήσεως έλενθέραν αποπέμπει.

25 ζ. Ή  δέ Τρύφαινα, δσω πρότερον έπί τό πάθος τήςμάρ- 
τυρος έπλήγη τήν ψυχήν καί κατεπλάγη, τοσούτω τηνικαϋ- 
τα χαράς έπληρώθη, περιπτυξαμένη τε αύτήν καί φιλοφρο- 
νησαμένη καί κατά τήν έαυτής οικίαν ύποδεξαμένη, τον 
κλήρον μέν αυτή τής ιδίας περιουσίας καταγράφει, τον λό- 

30 γον δέ τής εύσεβείας καί σωτηρίας αυτή κατηχηθεΐσα άμα 
τοϊς σννοϋσιν αυτή πάσι, τον έν έσθήμασι καί <χρήμασι> 
πλούτον καί πολλών άλλων έπίπλων εγχειρίζει διά τήςμάρ- 
τνρος τω άποστόλψ Παϋλω, δπως ταϋτα έκεϊνος πένησι καί



μενη την πράξη της ώς βάπτισμα σωτηρίας. Καθώς κι άπό αυτή 
τήν τιμωρία ή παρθένος βγήκε άθικτη, οί θεατές χειροκρο
τούσαν τήν μάρτυρα καί δόξαζαν τον Θεό τής Θέκλας, ένώ τά 
θηρία στή λάμψη μιας άστραπής ξαφνικής, πού άστραψε φο
βερά καί τρομερά, πέθαναν καί χάθηκαν, ένώ τό παρθενικό 
σώμα ντύθηκε, άντί μέ φορέματα, μέ τό άστραφτερό φως πού τό 
τύλιξε.

6. "Ομως κανένα άπό αυτά δεν σταματούσε τον ’Αλέξανδρο, 
και επιβάλλει στή μάρτυρα άλλη τιμωρία. ’Αφου δηλαδή έδεσαν 
μέ σχοινιά τά πόδια της καί στή συνέχεια τά πρόσδεσαν σέ άγρι
ους ταύρους, τούς έρέθισαν νά τρέξουν γιά νά κομματιάσουν 
εκείνο τό μαρτυρικό σώμα. ’Αλλά κι άπό αυτή τήν τιμωρία έξαρ- 
πάζει ό Χριστός τήν δούλη του μέ απόρρητο λόγο. ΉΤρύφαινα 
πού ήταν έκεΐ καί παρακολουθούσε τό μαρτύριο δέχθηκε ισχυρό 
ψυχικό κλονισμό (δεν είχε έκδηλώσει άκόμα ή θεία εύμένεια τό 
έργο της) καί πέφτοντας στο έδαφος κειτόταν σάν νεκρή. "Οταν 
τό είδε αυτό ό παρανομώτατος ’Αλέξανδρος φοβήθηκε μή γίνει 
αίτιος θανάτου γυναίκας τόσο επιφανούς καί βασιλικής γενιάς, 
κι επειδή έβλεπε καί τούς θεατές νά οργίζονται καί νά καταδικά
ζουν δσα κακώς διαδραματίζονταν, ζητεί άπό τον ήγεμόνα ν* 
απαλλάξει τή μάρτυρα καί άπό τήν κατηγορία καί άπό τήν τιμω
ρία. Εκείνος άφοϋ τήν κάλεσε κοντά του καί έμαθε τήν πίστη 
της, τής έδωσε ενδύματα νά ντυθεί καί τήν άφησε ελεύθερη άπό 
κάθε ενόχληση.

7. ΉΤρύφαινα έξάλλου, δσο προηγουμένως ψυχικό τραύμα 
καί τρόμο είχε δεχθεί γιά τό βασανισμό τής μάρτυρος, τόσο τώρα 
γέμισε άπό χαρά· τήν αγκάλιασε, τής έξέφρασε τήν αγάπη της, 
τή δέχθηκε στο σπίτι της καί τήν άφησε μέ διαθήκη κληρονόμο 
τής περιουσίας της, κι άφοϋ κατηχήθηκε καί ή ϊδια τήν κατήχη
ση τής ευσέβειας καί τής σωτηρίας μαζί μέ όλους που είχε στο 
σπίτι της, παραδίδει στά χέρια του αποστόλου Παύλου μέσω τής 
μάρτυρος τον πλούτο της σέ φορέματα καί χρήματα καί πολλά
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όεομένοις διανείμω. \Ηόέ παρθενομάρτνς Θέκλα, έν Μύροις 
διατρίδειν μαθοϋσα τον διδάσκαλον καί τον τής εύσεδείας 
λόγον κηρύττειν, παραγίνεται μέν θάττον πρός αυτόν, άνα- 
διδάσκει δε τοϋτον πάντα τά καθ' έαντήν, όπως τε επί πάσι 

5  τοΐς δεινοϊς ύπέρμαχον έσχε την τοϋ Ύψίστου δεξιάν καί ώς 
εϊη κατηξιωμένη τοϋ λοντροϋ τής παλιγγενεσίας Διακομί
ζει δε καί άπερ ή μεγαλόφρων καί φιλόθεος Τρύφαινα διε- 
πέμψατο, την ένδειαν παραμυθουμένη τών εύσεδούντων. 

η'. Άπολανσασα δε τής ένταϋθα διδασκαλίας καί τοϋ 
ίο θείου πόθου πρός το Ίκόνιον άποστέλλεται παρά τοϋ θείου 

Παύλου διδάσκαλος τής ενσεδείας καί κήρυξ τής αλήθειας 
καί καταγγέλλει λαμπρώς την έν Χριστώ πίστιν καί την 
άλλην τών αρετών γεωργίαν έν ταΐς τών άνθρώπων ψυχάΐς 
συγκατασπείρει τε καί συναυξάνει θερίζουσα Έτύγχανε 

15 γάρ ήδη καί Θάμυρις μέν έκατέρας άποφθαρείς τής ζωής, 
Θεόκλεια δε ή μήτηρ πραότερόν τε καί ήμερώτερον διακει- 
μένη τή θυγατρί Έκ δε τοϋ Ίκονίου μεθίσταται πρός την 
Σελεύκειαν, καί τοϋ μέν θείου κηρύγματος έπιμελώς εϊχετο, 
άρεταϊς δέ πάσαις καί θαύμασιν έλαμπρννετο.

2ο θ'. Ένταϋθα δέ προ τής πόλεως έν σπηλαίω διαίτης τε 
καί τής τών πολλών όχλήσεως άνακεχωρηκυϊα (Μυρση- 
νώνό ήσύχιος τόπος έκεΐνος έκαλεϊτο), τον υπόλοιπον χρό
νον άποστολικώς τε καί θεαρέστως έκτελέσασα, πρός την 
άγη ρω ζωή ν μετανίσταται, καί εις ένενηκοστόν έτος παρα- 

25 ταθείσης τής ζωής, ών τά μέν όκτωκαίδεκα προ τοϋ τής 
κατηχήσεως τοϋ σωτηρίου διήνυσε λόγου, τά δέ δύο καί 
έβδομη κοντά έν μαρτυρικοϊς καί άσκητικοϊς καί παραδό
ξους διετέλεσεν άγωνίσμασιν, ής τοΐς μαρτυρικοϊς καί πο
λύ άθλο ις ίδρώσι γένοιτο καί ημάς σωθήναι, τούς μόνον 

30 τον είς σέ πόθον καί τήν πίστιν άκίδδηλον καί ανύδριστον 
διασφζοντας Εί δέ τοΐςμώλωψι τών άμαρτιών το καθα- 
ρόν αύτοϋ σώμα καί άθόλωτον κατερρυπώσαμεν, όμως τώ 
πελάγει τής σής εύσπλάγχνου οικονομίας καί τών ψυχικών
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άλλα έπιπλα, γιά νά τά μοιράσει σε άπορους καί φτωχούς. Ή  
παρθενομάρτυς δμως Θέκλα όταν έμαθε ότι ό διδάσκαλός της 
διέμενε στά Μύρα καί κήρυττε τον λόγο της πίστεως, πηγαίνει 
άμέσως κοντά του, του έξιστορει όσα της είχαν συμβει, πώς σέ 
όλα τά δενά της είχε ύπέρμαχο τον Ύψιστο, καί ότι είχε άξιωθει 
τό θείο βάπτισμα της παλιγγενεσίας, μεταφέροντάς του καί όσα 
ή μεγαλόψυχη καί φιλόθεη Τρύφαινα του έστειλε πρός άνακού- 
φιση της φτώχειας τών πιστών.

8 .5Αφού άπήλαυσε εκεί τη διδασκαλία καί τον θειο πόθο, 
άποστέλλεται στον Ικόνιο από τον θειο Παύλο νά διδάξει την 
ευσέβεια καί νά κηρύξει την άλήθεια, καί κηρύττει λαμπρά τό 
μήνυμα της πίστεως στον Χριστό, κατασπείρει την άλλη καλλιέρ
γεια τών άρετών στις ψυχές τών άνθρώπων καί τις αυξάνει καί 
τις θερίζει. Είχε ήδη καί ό Θάμυρις χάσει καί τη μιά καί την άλλη 
ζωή, ενώ ή Θεόκλεια ή μητέρα της ήταν πιο μαλακή καί πιο 
ήμερη πρός τή θυγατέρα της.5Από τό ’Ικόνιο μεταβαίνει στή 
Σελεύκεια, καί ενώ άσκοϋσε μ5 επιμέλεια τό θείο κήρυγμα, στολι
ζόταν με κάθε άρετή καί κάθε θαύμα.

9. Έδώ, λίγο πριν άπό την είσοδο στην πόλη, άποσύρθηκε σέ 
σπήλαιο μακριά άπό τη ζωή καί τήν ενόχληση τών πολλών (ό 
ήσυχος εκείνος τόπος λεγόταν τών Μυρσηνών), καί άφού έζησε 
τήν υπόλοιπη ζωή της άποστολικά καί θεάρεστα, άλλάζει τόπο 
μεταβαίνοντας καί στή ζωή τήν αιώνια, φτάνοντας στήν ήλικία 
τών ενενήντα ετών. ’Από τά ενενήντα αυτά έτη τά δεκαοχτώ τά 
πέρασε πριν άπό τήν κατήχησή της στο σωτήριο λόγο, καί τά 
έβδομήντα δύο τά έζησε μέ μαρτυρικά καί άσκητικά καί 
πρωτοφανή άγωνίσματα, μέ τούς μαρτυρικούς καί πολύαθλους 
ιδρώτες της όποίας μακάρι νά σωθούμε κι έμεΐς, πού μόνο τον 
πρός εσένα πόθο καί τήν πίστη άκίβδηλη καί άμώμητη διασώ
ζουμε. ’Ά ν όμως μέ τούς μώλωπες τών άμαρτιών καταρρυπώσα- 
με τό καθαρό καί άσπιλο σώμα του, άλλ5 όμως έσύ καθάρισέ το 
μέσα στο πέλαγος της σπλαχνικής οικονομίας σου καί άπό τά
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μολυσμάτων καί των σωματικών άποκάθαρον αυτήν σοι 
την πολύαθλον καί πρωτομάρτυρα Θέκλαν άνθ* ίκετηρίας 
προδαλλόμεθα.

ΐ. Αυσωπηθητι τούς αγώνας, τά πάθη, τον δρόμον, το 
5 κήρυγμα, καί τούτοις ημάς οίκτειρήσας, τούς σούς άναξί- 

συς ίκέτας της τών δικαίων σου μάνδρας καί κληρουχίας 
άξίωσον, συμπρεσδευούσης τής παναχράντου Αεσποίνης 
ημών της Θεομήτορος, τών θεοειδών άγγέλων καί πάντων 
άγιων, ότι σοί ττρέπει δόξα, τιμή καί προσκύνησις νϋν καί 

ίο άεί καί εις τούς αιώνας τών αιώνων. Αμήν.



ψυχικά καί άπό τά σωματικά μολύσματα, προβάλλοντας σου γιά 
προσφορά ικεσίας τήν ϊδια την πολύαθλη καί πρωτομάρτυρα 
Θέκλα.

10. Δείξε συμπάθεια στούς αγώνες, τά δεινά, τις ταλαιπωρίες, 
τό κήρυγμα, καί δείχνοντας γιά δλα αυτά την ευσπλαγχνία σου 
πρός έμας τούς ανάξιους Ικέτες σου, άξίωσέ μας γιά τη μάνδρα 
καί την κληρονομιά τών δικαίων σου, μέ τις πρεσβείες της πανά
χραντης Δέσποινάς μας της Θεομήτορος, τών θείων αγγέλων καί 
όλων τών άγιων, γιατί σ’ έσένα πρέπει ή δόξα, ή τιμή καί ή προ
σκύνηση τώρα καί πάντοτε καί στούς αιώνες τών αιώνων. ’Αμήν.
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1

ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ
Οι άριθμοί παραπέμπουν κατά σειρά γιά τά χωρία τής Γραφής στο 
κεφάλαιο, τον στίχο καί τη σελίδα πού βρίσκονται, ενώ γιά τά ονόματα 

καί πράγματα απλώς στη σελίδα πού βρίσκονται.

1. Ευρετήριο χωρίων της Γραφής

Γένεσις
26 266
7-8 334
7-15 262
8-22 334

21-24 264
1 έ. 334
1-19 264
15 226
19 34.78

12-14 320
- 320
- 36

10-24 38
11 36

17-23 104
1-4 320
3-8 68.82
23 112
32 112
24 38

24-25 104
17 282
17 182

"Εξοδος 
14 368

3 2 170
7-14 - 38
13 14 έ. 146
13 21 38
14 14 112
14 15-31 148
16 1 έ. 148
19 5 142
19 6 20
26 11-13 282
32 15-29 38
32 27-28 112.474
32 32 112

’Αριθμοί

11 1-3 38
14 26-38 104
16 2 104
16 12-33 40
17 23 170
21 3-32 148
21 6 148
24 5-6 208. 282
25 7-8 40. 474
26 61 38
32 33-42 148

Δευτερονόμιον
1 14 1 ΑΛ
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2 34-36 148
3 4-12 148
15 15 386
32 15

Βασιλειών Β'
96

22 3
Βασιλειών Γ

26

9 1-6 282
20 8-10 354
20 12-13

Βασιλειών Δ'
354

2 23-24 404
20 5-6

Ψαλμοί
60

1 1 24
7 13 104
7 13-14 140
8 2 238
9 7 24.180.456
10 6 140
11 2 112
14 2 34
17 31 31 138
22 4 24
31 1 22
31 5 30
33 19 88
36 1 372
36 1-2 86
36 35-36 35-36
38 7 34
39 10 364
44 3 450
44 5 284
44 10 450
44 11-12 218
44 12 226
44 13 228

50 9 58.342
51 9 34
71 6 170
78 4 106
79 14 108
83 2 208
83 2-3 282
103 9 186
104 11 142
105 2 292
105 40 120
115 6 58
118 97 42
118 103 42
118 121 22.24
118 163 34
119 5 104
126 1 124
139 4 434
139 12 370
143 4 34.78
144 16 74
144 18-19 138

Ίώ β

11 15 40
22 23-25 30
40 16 35

Παροιμίαι Σολομώντος

3 8 84
3 34 34
4 24 368
6 2 370
9 4 432
9 18 76. 472
14 34 94
15 7 190
15 25 368
16 5 34
21 21 36
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22 9 64. 190 Ζαχαρίας
τΑσμα Α σμάτω ν 1 3 30

7 11 104
4 7 448 9 9 238
6 9-10 450
7 2 450 Μαλαχίας

Σοφία Σολομώντος 3 19 28

1 14-16 28 Ή σαΐας
2 5 54 1 3 340

Σοφία Σειράχ 4-6 134
13-14 356

1 30 34 5 11 36
4 26 62 6 6 438
5 7 74. 82 10 340
7 36 54 7 9-10 236
10 7 34 14 164
10 9 34 13 9-11 28
17 22 32 28 16 270
18 30-31 36 29 24 238
31 6 34 30 15 62
39 29 140 32 4 23840 9-10 140 43 25-26 32. 62

Ώ σηέ 44 22 32
45 8 4704

Λ Λ

16 96 48 19 11010 2 36 49 16 450
Ίω ήλ 51 1 140

9 4502 12-13 32 11 450
Ιω νά ς 12 450

3 5-10 40 58 5 354
60 4 452

Ναού μ 6 452. 466
2 2-6 104 61 10 450

62 3 450Σοφονίας 4 450
3 14 452.468 'Ιερεμίας

14-15 452
14-15 468 4 3 192
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5 15 116 10 42 68-82
6 23 96 11 5-6 338

24-25 98 27 166
9 1 108 12 9-13 338

27 12 96 41 40
33 13 116 13 40-42 28

Βαρούχ 14 13-21 340
15 19 102

2 9-10 104 16 18-19 40

Θρήνοι 'Ιερεμίου
17 5 168
18 3 244

1 2 108 6 374
8 108 21 9 232. 246
13 108 19 184
14 108 22 12 82
20 110 23 3 402

2 13 98 24 42
48-51

84
84

’Ιεζεκιήλ 25 1-13 70
33 7 402 12 72

Δανιήλ
18

24-30
76
82

2 45 270 34 74. 192
34-37 74

Ματθαίος 35 74
1 23 164 40 64. 74. 192. 244
2 1 324 41 26
3 12 26 41-43 72
5 4 60 44-45 72

7 64. 190 26 26-28 342
6 14 32 69-75 40
7 1 348.350 75 60

2 188 27 52-53 316
3 348 62-64 308
16 400 51 90
19 186 28 6-7 324

8 12 62 18 324
22-26 338 Μάρκος

9 1-8 338
27-30 338 1 40-45 338

10 32 470 2 1-12 338
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4 8 184 23 45 90
15 184 24 6 324

5 25-34 338 26 25 66
8
9

22-26
42

338
374 ’Ιωάννης

48 374 11 32-44 60
11 9 246 43 240
11 20 232 12 2 240
16 6 324 13 35 192

Λουκάς 20 15
17

324
324

1 26-28 156 
28 172. 174. 214. 216. Πράξεις
28 226 1 18 378
29 158 2 3 438
30 160. 162 5 1-11 40
31 164 20 28 20
32 166 35 82
34 168

Ρωμαίους35 168
36-37 172 1 14 188

38 172 21 23442 172 22 2342 14 324 2 1 3503 17 26 5 1006 25 36 6 2837 348
41
44

348
60

7 4 186
7 13 14 20
8 4-14

5-8
184
102

14 4
Κορινθίους Α'

350. 370

12 20 34 134 78 12 432
15 3-7 204 2 8 234

11-32 204 6 15 32
21 30 17 32

16 19 44 18 32
19-25 192 10 5 38
20-21 102 11 24 342

17 2 374 13 1-3 198
18 11 82 3 202
21 21 36 4-8 198
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5 50 34 Ε βραίους
55 178. 342. 1 26 66
56 60. 100 9 1-4 322

Γαλάτας
13

12 20
17 326

3
4

13
5

432
66 ’Ιακώβου

Έ φεσίους 2
.3

13
6-7

64. 190 
370

5 6 122 Πέτρου Α'
Φιλιππησίους 3 15 472

3 14 52 Ίωάννου Α'
Τιμόθεον Α' 1 9 30

2 15 222 2 9-11 194
5 19 386 4 7-8 194
6 15 180 20 194
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3. Ευρετήριο Εκκλησιαστικών Συγγραφέων

Ευσεβίου Καισαρείας

Εις τον Βίον Μ. Κωνσταντίνου
3 50 412

Θεοδωρήτου Κύρου

Εκκλησιαστική 'Ιστορία
1 5 396

14 378 
21 386 
25 390

2 2 408 
3 396 
8 400

14.5 424
15 426 
19 400

27.5 429 
27,21 428

28 428
Σωζομενοΰ 

Εκκλησιαστική 'Ιστορία
1 
2

15 378 30
23 392 31
25 390. 394 37
26 386 38
29 378 Φωτίου
1 408
2 424 Βιβλιοθήκη
3 396 40,8
4 396 97-98
11 420 115-116
12 424 137-138
13 424 256-258
18 408 257

3
4

21-22 426
20 426
17 426
24 426

Σωκράτους
Εκκλησιαστική 'Ιστορία

14
23
24
25 
27

28,2
28.3 

28, 3έ.
28.4 
29
31
32
7
8 
10 
19 
22 
24

384 
384 

388.396 
408 
388 
388 
388 
390 
388 
392 
394 
392 
386 
412 
418 

386. 420 
424 
426 
426 
424 

426. 428 
426

428
428
442
428
410
422
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2. Ευρετήριο ονομάτων καί πραγμάτων
438.
A

Άαρών 38.170.
5 Αβειρών 38.
* Αβισύδ 38.
’Αβραάμ 66.112.112.114. 
άγαθότης334. 
άγαθουργία52.144.
άγαλλίασις 24. 44. 46. 52. 86. 204. 210.

286.366.450.470. 
άγανάκτησις 134.148.216.404. 
αγάπη 192. 194. 196. 198. 200. 202. 206.

274.326.402.406.444.446.452. 
άγγελος 158.164.180.186.198.228.290.

316.320.324.344.358.490.
"Αγκυρα 422. 
άγνεία 162.164. 
αγνωμοσύνη 244.294. 
άγριότης 126. 
αγρυπνία 366.
Ά δάμ 154. 162. 174. 214. 246. 254. 260. 

334.392.
φδης 76. 242.246. 250. 270. 290. 304.320.

324.326.332.342.472. 
άδικείν 142.
άδικία 30.34.88.150.188.200.350. 
άδοξία 128.
’Αειπάρθενος 210.224.230.
’Αέτιος 428.
αθανασία 90.166.210.290.320.334.334.

336.342.344.
’Αθανάσιος (ό Μέγας) 384. 388. 390.

392.394.396.412.424.426. 
άθεότης 414. 
άθλιότη ς 24.76.358. 
άθυμία 74.366 
άθώωσις 82.
Αιγύπτιοι 38.146.368.
Αίγυπτος 38.332.472.
αϊρεσις 382. 384. 388. 410. 416. 432. 464.

466.470.472.474.476. 
αιρετικός, -οί 394.400.420. 
αισχρορρημοσύνη 88.

αίσχρουργία 88.
αισχύνη 36. 74. 122. 188. 292. 318. 390. 

478.
αιχμαλωσία 114.128.136.148.332. 
ακακία 244.
’Ακάκιος Καισαρείας 422.426. 
άκολασία 88.374.482. 
άκρασία 46. 
αλαζονεία 150.260.
’Αλεξάνδρεια 394.400.412.424. 
’Αλέξανδρος ’Αλεξάνδρειάς 380.384. 
’Αλέξανδρος, ειδωλολάτρης, 484.486. 
’Αλέξανδρος Κωνσταντινουπόλεως 378. 

380.382.
άλήθεια 92. 200. 206. 236. 238. 240. 242. 

244. 256. 284. 294. 316. 384. 408. 444.
456.460.472.476.488. 

άλουργίς 228.
άμάρτημα, -τα 30. 32. 40. 48. 60. 98.128.

130.138.188.260.334.354.356. 
άμαρτία 22. 28. 30. 32. 36. 38. 60. 62. 90. 

94. 100. 104. 108. 116. 118. 122. 134. 
138.146.150.154.164.166. 212. 228. 
246. 252. 260. 282. 288. 292. 336. 342.
344.346.350.366.420.488. 

άμαρτωλός, -οί 26.28.134.140. 
άμβροσία 174.
άμέλεια 142.180.314.406. 
άμοιβη 188. 
άναγέννησις 22.26. 
αναισθησία 256.
αναισχυντία 256.308.310.318.350. 
άναλγησία 44.
’ Ανανίας 40.
άνάπλασις 144. 214. 218. 226. 266. 288.

322.468. 
άναρχία 296.
άνάστασις 86.250. 304.310. 312.314.316.

318.320.322.324.332.336.344. 
άνάστασις 246.288.294.306. 
άνδραγαθία 476.478. 
άνδρ(ε)ία 216. 
άνθρωπαρέσκεια 346. 
άνθρωπολατρία
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"Αννα 252.254.268. 
άνοια 360.
άνομία 22.28. 30.32. 62 86.118.122.134.

370. 
άνοχη 330. 
αντιλογία 104. 
άντιμισθία 66.74.76.
’Αντιόχεια 386. 388. 396. 400. 412. 418.

420.422.428.480.484.
Άντίοχος 396. 
άοργησία200.
άπάθεια 46.290.330. 358.360. 
άπάτη 154. 160. 162. 174. 182. 204. 242.

392.416. 
άπειλή 72.84.86.122.142. 
άπιστία 242.294.316. 
άπόγνωσις 40.62.84.86.128.202. 
άπολύτρωσις 344. 
άπόνοια 242.306.322.448. 
απορία 68.
’Απόστολος 212.282.416.428.434. 
άπροσπάθεια 42.
άπώλεια 134.162. 204.244. 294. 358.436. 

468.
άρά72.154.216.226.260. 
άρειανοί 396.416. 
άρειομανίιαι 382.422.
"Αρειος 378. 380. 382. 384. 388. 396. 400.

410.414.420.422.426.428.466. 
άρετη 24.46.52.64.92.100.136.144.150. 

174.192.196.198. 212. 214. 262. 268. 
326. 352. 354. 358. 364. 366. 404. 406.
410.478.484.488.

Άριμαθαία 298.
’Αρίμινον 426. 
άρμονία 430. 
άρνησις 40.
’Αρσένιος 390.392. 
άρρητοποιΐα 102. 
άρχιερωσύνη 442.
άσέβεια 30. 44. 210. 242. 382. 384. 400.

414.428.430.438.456. 
άσέβημα468. 
άσέλγεια 260.310.
’Ασία 110. 
ασιτία 358.

’Ασκληπάς 424. 
άσπλαγχνία 70.72.76.190. 
άσυμπάθεια 64. 
άσωτος 40. 
αταξία 196. 
άτεκνία252. 
άτιμία 34.36.
Αύγουστος 462. 
αύτάρκεια 66. 
αυτεξούσιον 180. 
άφεσις 342.
άφθαρσία 34.170.218.342.344. 
άφροσύνη 320. 
άχαριστία 38.104.148.244.
’ Αχιλλάς 380.

Β

βάπτισις 250.332.
βάπτισμα 20.26.30.346.394.418.432. 
Βαπτιστής 332. 
βασιλεία 192.430.
βασιλεία Θεοΰ-ούρανών24. 34. 40. 68.

72.92.200.206.230.244.360.376. 
Βασίλειος Άγκυρας 422.426.
Βασίλειος (Βουλγαροκτόνος) 470. 476. 
βδέλυγμα 102.444. 
βδελυρία 374. 
βεβήλωσις 112.
Βηθανία 232.
Βηθλεέμ 322.
Βηρύτιοι 394.412.
Βιθυνία 394.
Βικέντιος 396.
βλασφημία 182.244.374.414.418.432.

Γ
Γαβριήλ 156.172.212.216.218.224. 
Γαλατία 410.
Γαλιλαία 156.
Γαλλία 394.
γαστριμαργία 36.88.348.
Γαυδέντιος424. 
γέεννα 370. 
γενναιότης 216.
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γέννησις 250.252.266.268.332.432. 
γέννησις άφραστος 170.
Γερμανίκεια 420.428. 
γη επαγγελίας 296. 
γλυκασμός 288.470. 
γλυκασμός γνώσεως 174. 
γλωσσαλγία 352.356. 
γνώσις 174.196.198.200. 
γογγυσμός 104. 
γοητεία 390.
Γραφή 354.
Γρηγόριος, αιρετικός, 412.414.422.

Δ

Δαβίδ 40.42.104.156.170.206.208.216.
236.450.456.474.476.

Δαθάν 38. 
δαιμόνιον 210.290.
δαίμων,- ες 32. 270. 296. 308. 344. 352.

358.478. 
δάκρυόν 24.60.62.68.72.
Δαλμάτιος 388. 
δειλία 124.302.462. 
δεισιδαιμονία 442. 
δελέασμα42.206.
Δέσποινα 406.490.
Δεσπότης 26.158.174.182.186.190.192. 

196. 212. 218. 220. 222. 224. 232. 240. 
248. 262. 290. 292.294. 304. 306. 318. 
322.324.330.336.338.340.342.450. 

Δημας 482.
διαβολή 310.348.350.384.388.400.430. 
διάβολος72.90.226.264.358.374. 
διαγογγυσμός 38. 
δικαιοκρισία 100.
δικαιοσύνη 20. 24. 34. 88.172.186. 200.

206.222.268.284.476.480. 
Διόσκορος466. 
διχοστασία 88. 
δολιότης 204. 
δόλος 160.262.
δόξα θεία - Θεοΰ 36.72.76.92.118.144. 

152.162.230.234.246.272.286. 422.
430.436.438.490. 

δοξοκοπία 244.

δοξολογία 176.344. 
δουλεία 48.90.212.246.326.336. 
δυναστεία 438. 
δυσγένεια 212. 
δυσπραγία 124.
δυσσέβεια 206. 244. 260. 382. 400. 408.

414.416.418.428.438.444.468. 
δυσσέβημα400. 
δυστχία 64. 
δυσφημία418. 
δυσχέρεια 26.

Ε

εγκράτεια 46.88.356.
Έζεκίας 60 
ειδωλολατρία 472. 
εικονομαχία 382. 
εικονομάχοι 388.414.416.
(είκών) κατ’ εικόνα 266.332. 
ειρήνη 20. 164. 192. 204. 238. 240. 384.

424.426.476.
Ειρήνη άγια (ναός) 50.178. 
έκδίκησις 238.
Εκκλησία 204. 206. 232. 236. 252. 414.

416.430.432.436.446. 464.466.476. 
Εκκλησία Καθολική 442.470. 
έκπόρευσις 430. 
ελάττωμα, -τα 136.372. 
ελεημοσύνη 32. 36. 68. 70. 116. 136. 190.

192.196.200.222. 
ελεος 62. 64. 70. 100. 134. 136. 138. 190. 

302.
ελευθερία 22.150.154.182.246.336. 
Έλεύσιος 428.
Ελισάβετ 170. 
έλλαμψις 250.
Έλλην,- ες 188.
ελπίς 62. 66. 100.118.124.130.132. 150.

186.200.202.222.344.
Εμμανουήλ 164. 
ενωσις218.
έξιλασμός 116.132.190. 
έξομολόγησις 62.134. 
έξουδένωσις 454.468. 
έπαρσις 334.



ΕΥΡΕΤΗΡΙΑ 503

επιβουλή 40. 88. 146. 154. 162. 204. 262.
356.370.388.400.406.412.372. 

έπίγνωσις 62.168. 
επιείκεια 200.276.338. 
έπιθυμία 20.34.36.62.144.184.252.434. 
έπικουρία 24.144. 
έπιμέλεια 202. 
έπιμιμονή 140. 
έπίπνοια 240.274.296.350. 
έρις 88.200.248. 
έρμογένης 482.
έρως θείος 86. 186. 208. 214. 274. 444. 

456.
ερως πορνικός 236.
Εΰα 154.214.218.254.260.334. 
Ευαγγελισμός τής 'Υπεραγίας Θεοτό

κου (τίτλος) 154. 
ευγένεια 196.262.332. 
ευγνωμοσύνη 40.340. 
ευδαιμονία 320.404.464. 
ευδοκία 74.
Εύδόξιος Γ ερμανικείας 420.428. 
ευεργεσία 52. 54. 80. 158. 164. 182. 308. 

336.
εύήθεια 102.258. 
ευημερία 44.64.86.366. 
ευθυμία 44.366. 
ευκαρπία 218.262. 
ευκρασία 68. 
εύλάβεια 300.410.484. 
ευλογία 66.174.218.222.262. 
εύμένεια 128.348.486. 
εύμοιρία 76. 
ευπάθεια 64. 
εύπείθεια 326.352. 
ευπραγία 44. 
ευπρέπεια 448.450.
Ευρώπη 110.
ευσέβεια 62.192.196. 204. 236. 240. 242. 

260. 322. 324. 326. 328. 378. 380. 382. 
384. 390. 396. 398. 402. 404. 412. 414. 
418. 420. 426. 430. 438. 444. 448. 452.
464.466.470.472.482.486.488. 

Ευσέβιος Νικομήδειας 386. 388. 390.
394.412.420. 

ευσπλαγχνία 62.68.72.128.136.

Ευστάθιος 386.400.426. 
ευτέλεια 228.
Εύτόκιος 408.410. 
ευφημία 270.
Εύφρατάς 396.398.400.
Εύφράνιος 412.
ευφροσύνη 24. 44. 52. 78. 204. 210. 288.

302.440.450.470. 
ευχαριστία 64.118.150.246.276.324. 
"Εφεσος 424. 
εχθρα 204.238. 
εωσφόρος 358.

Ζ

Ζαχαρίας, πατήρ Ίωάννου, 238. 
Ζαχαρίας, προφήτης,
Ζεΰξις 280. 
ζηλοτυπία 302. 
ζωή αιώνιος 36. 
ζωή άτελεύτητος 162.

Η

ήδονή 42. 44. 46. 80. 90. 100. 140. 146.
184.214.258.266.336.366.434.476. 

ήδονη πόρνης 22.42. 
ήδυπάθεια 26.42.46.
Ηλιόδωρος 428.
"Ηλιος δικαιοσύνης 172.
Ηράκλεια 412.424.
Ήσαΐας, προφήτης, 32.36.164.450.

Θ

Θάμυρις 480.482.488. 
θάνατος 48. 54. 56. 58. 90.130.154.166. 

178.180. 246.288. 292. 306. 320. 326.
330.332.336.338.340.342.432.452. 

θαυματουργία 240.
Θέκλα 478.480.482.484.488.490. 
θέλημα (Θεοΰ) 170.172. 
θεογνωσία 236,240.244.250.440. 
Θεογόνιος 394.
Θεόδωρος Ήρακλείας 412.424. 
Θεόκλεια 482.488.
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θεολογία 240.244. 
θεομαχία 244.304.
Θεομήτωρ 92.230.490. 
θεοπτία212.
Θεός 22. 24. 30. 31 34. 38. 68.74.80. 98. 

100.112.118.122.124.132.132.136. 
138.142.144.146.148. 150.152.156. 
158.162.164.166.170.172.174.194. 
200.204.206.262.274. 326. 344. 362.
386.400.404.486. 

θεοσέβαα 174.196. 
θεοσημεία 248. 
θεότης 166.430.468.
Θεοτόκος 48.154.206.406.438. 
θεοφάνεια226.
Θεόφιλος 428. 
θέωσις 162.210. 
θηριωδία
θλίψις 28.86.98.184.
Θρςικη 388.426.
Θράξ 278. 
θρήνος 108.
θυμηδία 62.148.274.438.452. 
θυμός 40.98.104.112.116.120.128.132.

138.140.144.216.302.396.434. 
θυσία 246.296. 
θυσία άναίμακτος 110.270. 
θυσιαστήριον 110.296.

I

’Ιακώβ 96.208.282.
Ίεζάβελ 354.
ίεράτευμα βασίλειον 20.104.
’Ιερεμίας 98.116.
’Ιεροσόλυμα - ’Ιερουσαλήμ 96. 108.112. 

148. 238. 282. 386. 412. 424. 426. 452. 
466. 

ιεροσυλία 484.
Ιερωσύνη 112.296.420.464.
Ίησοΰς (Χριστός) 60. 62. 92. 118. 156. 

164.166.272.298. 300. 324. 362. 376.
436.484.

Ίκσνιον 480.488.
Ίλλυρικόν422.

Ίλλυριοί 400.
’Ιουδαίος 26.134.186.236.244.250. 252. 

254.256.292. 294. 298. 300. 304. 306.
308.316.322.338.344.

’Ιούδας, 378.
Ίουλιανός 428.
’Ιούλιος 'Ρώμης 412.424.
Ισαάκ 254. 
ισονομία 84.
’Ισραήλ 142.146. 148. 150. 208. 282. 340.

368.402.
’Ισραηλίτης 38.474.
’Ιταλία 410.
’Ιωακείμ 252.268.
’Ιωάννης Κωνσταντινουπόλεως 382. 
Ίώβ 36.
Ίωσής ό άπό ’Αριμαθαίας 298. 300. 302.

304.306.342.
’Ιωσήφ (μνηστήρ Θεοτόκου) 156.

Κ

καθαίρεσις 426. 
καθαρότης 22.46. 
κάθαρσις 20.
Κάϊν 36.
Καισάρεια 388.422.426.
κακία 24.196.198.292.352.358.360.366.

370.372.474. 
κακόνοια 422. 
κακοπραγία 144. 
κακοτεχνία 414. 
κακούργημα 352. 
κακουργία 456. 
κάκωσις 110. 
καρποφορία 444. 
καρτερία 216.
Καστελλίνος 482. 
κατάγνωσις 396.418. 
καταδίκη 80.86. 
κατακλυσμός 104.292. 
κατάκρισις 118. 
καταλαλιά 150.360.368.372. 
κατάνυξις 50.92. 
κατάρα 48.218.292.432. 
καταφρόνησις 104.380.
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κατήφεια 260. 298. 302. 438. 446. 462. 
478.

κενοδοξία 244.348.356.360. 
κένωσις 432. 
κέρδος 198.
Κηφάς 432. 
κίνδυνος 110. 
κλαυθμός 32. 
κληροδοσία 150. 
κληρονομιά 132.142. 
κληρουχία 182.246.332. 
κλοπή 312.314.316.
Κοδρούβη 424. 
κολακεία 240.368.
κόλασις 64.72.78.80.82.190.192.308.
κοσμογονία 320.
κουστωδία 344.
κραιπάλη 36.354.358.
κρίμα 24.
κρίσις (μελλουσα) 78.
Κροϊσος 44.
Κύζικος 428. 
κυοφορία 252.
Κύριλλος Ιεροσολύμων 426.
Κύριος 22.24.28.30.32.34.42.62.72.84. 

88. 96. 104. 112. 114. 116. 118. 120.
128.130.134. 138. 140.156.170.172. 
184.192. 204. 208. 214. 216. 244. 244. 
246. 272. 282. 286. 292. 340. 346. 354.
370.376.404.436.450.452.470.484. 

Κΰρος 462. 
κωμψδία 404.
Κωνσταντία 410.
Κωνστάντιος 398.408.412.422.426.428. 
Κωνσταντίνος ό Μέγας 384. 386. 394.

396.408.412.428. 
Κωνσταντινούπολις 380. 392. 394. 400.

426.428.
Κώνσιας 396.410.422.

Λ

Λάζαρος 60.66.240.250.290.340. 
Λάζαρος (ό πτωχός) 192. 
λαός περιούσιος 142. 
λαμπρότης 446. 
λατρεία 112.

λατρεία νομική 322. 
λατρεία πνευματική - 
Λεόντιος ’Αντιόχειας, αιρετικός, 400. 
ληστής 26.40.
Λίβανος 88.74. 
λίβελος 382.
Λιβύη 110.
Λικίνιος410. ^
λογισμός εμπαθής 26.
Λόγος 132.136.150.174.210.218.468. 
λοιδορία 348.350.352.356.368.374.400. 
Λούκιος 424.
λύπη 154.162.216.302.320.476. 
λύτρωσις 160.

Μ

Μαδιανίτις 474. 
μακαριστής 24.334.
Μακεδόνιος 420.428.466. 
μακροθυμία 104.200.330. 
μαλακία 42.340.
Μαλαχίας 28. 
μανία 350.360.432.468. 
μάννα 322.
Μάξιμος 'Ιεροσολύμων 412.424.426. 
μαργαρίτης πολύτιμος 174. 
μαργαρίτης υπέρλαμπρος 298. 
ΜαρεώΉ,ς (λίμνη) 392.
Μάρθα 60.
Μαρία (Θεοτόκος) 60.156.220.
Μαρία, κώμη παρά τήν λίμνην Μαρεώ- 

τιδα, 392.
Μαριάμ 156.160.162.214.
Μάρκελλος 420.424.
Μαρτύριος 420.
ματαιοπονία 350.
ματαιότης 34.78.202.
μεγαλοπρέπεια 276.
μεγαλορρη μοσύνη 82.
μέθη 36.46.84.88.136.140.150.310.354.

358.434. 
μεθοδεία 352.
Μελαιανός 390. 
μεμψιμοιρία 348. 
μέριμνα 78.184.
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μέριμνα βιοτική 36. 
μετάγνωσις 310. 
μεταμέλεια 192.380.382.392. 
μετάνοια 30. 40. 62. 84. 86. 88. 90. 102.

132.134.140.136.140.204.222. 332. 
340.380.382.384.

Μηνόφαντος 424. 
μιαιφονία 124.300.314.354. 
μίμησις 50.
μισαδελφία 142.150.356. 
μισανθρωπία 88.196. 
μισθαποδοσία 66.346. 
μίσος 198. 298. 302. 348. 354. 444. 446. 

452.
Μιχαήλ, αύτοκράτωρ, 476. 
μνηστεία 210. 
μνηστεία δεσποτική 212. 
μολυσμός 100.
Μοίρα 488.
μοχΟηρία 26.238.306.442. 
μοιχεία 102.164. 
μολυσμός 260.288. 
μοχΟηρία 138.232.358.
Μόψος 428.
Μοψουεστία 420. 
μυκτηρισμός 122.306.330.
Μυρσηναι 488.
μυστήριον 24. 90.156.158.168.170.198. 

214. 216. 228. 230. 240. 268. 276. 292.
318.322.330.344.444.446.454.472. 

Μωσης-Μωυσής 38. 112. 114. 116. 146.
148.282.322.472.

N

Ναβάδ 38.
Ναβουθέ 354.
Ναζαρέτ 156.
Ναυάτος 426.
νέκρωσις 48.288.292.320.332.344.452. 
Νεστόριος 466.
νηστεία 34. 46. 114. 346. 346. 348. 350.

352.354.356.358.360.454. 
νήψις 32.
Νίκαια 384.386.414.418.420.424.440. 
Νίκη (πόλις Θρςικης) 426.

Νικηφόρος Κωνσταντινουπόλεως 382.
Νικομήδεια 382.386.388.412.
Νινευΐται 40.
νομοθεσία 236.322.
νόμος 432.
νουθεσία 140.
νυμφαγωγία 220.
Νώε 228.320.

ξύλον βρώσεως 174. 
ξύλον ζωής 174.

Ο

οδύνη 122.
οϊησις 242.244.326.348. 
οίκείωσις 32.
οικονομία θεϊκή 156. 288. 304. 322. 332.

432.444.488. 
οικονομία μυστική 168. 
οιστρηλασία 368. 
όλεθρος 140. 
ολιγωρία 134.136. 
όλολυγμός 112.128.
“Ολυμπος 260. 
ομόνοια 114.264. 
όμοιούσιον 416.
όμοούσιος, ον 414. 416. 418. 420. 424.

426.430.436.468. 
ομοφροσύνη 248.476.
’'Οναγρος 398. 
όνειδισμός 90.122.174.252. 
όνειδος 106.268.444. 
όνησις 192.
’Ονησιφόρος 480.
οργή (θεία) 74. 84. 118. 120. 122. 124.

130.132.134. 136.138.140.142. 302.
306.356.388.404. 

ορθοδοξία 440.444.448.476. 
όρκος 388.390.410. 
όρος άγιον 172.
Όρφεύς 278.
'Όσιος 424.
ουσία, θεία, 218.414.416.418.430.432.
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Π

πάθημα 130.188.270.302.332.338. 
πάθος 24. 26. 32. 38.40. 46. 56.60. 80. 90. 

104.106.112.114.116.120.122. 124. 
130.136.140.142.144.146.150. 156. 
160.182. 216.234. 242. 258. 264. 288. 
290. 292. 300. 314. 320. 330. 336. 338. 
346.348.352.356.358.372.442. 

παιδαγωγία 442. 
παιδοποιία 252.
Παλαιστινοί 388.
παλιγγενεσία 482.488.
παλινωδία 380.
πανδαισία 228.
πανουργία 240.
πανωλεθρία 62.294.296.320.
παράβασις 180.226.260.332.334.336.
παράδεισος 64. 74. 80.162.182.264. 332.

334.358.414. 
παραίνεσις 92. 
παράκλησις 98.132. 
παρακοή 38.156.162.218.334.414. 
παράνοια 26.242.260.352.440. 
παρανομία 240.294.326.354.374.386. 
παραπληξία 76.
παράπτωμα 30.76.94.144.190.344. 
Παράσιοι 280.
Παρασκευή άγια 50.178.298.308. 
παρασυναγωγή 432.434. 
παραφορά 310. 
παραψυχή 68.
παρθενία 44. 70. 88. 160. 162. 164. 222.

252.320.326.390.
Παρθένος 150. 154. 156. 158. 158. 168. 

174. 214. 224.226. 250. 270. 332. 456.
468.480. 

παροιμία 368. 
παροίνια 380.418.442. 
παρρησία 132. 246. 258. 378. 384. 394. 

400.
παστάς ουράνιος 172.
Πάσχα 442.
Πατήρ 118. 166. 168. 176. 192. 204. 230. 

234.238. 320. 324. 336. 362. 376. 414.
416.418.420.430.436.444.468.470.

Παύλος 20. 22. 196. 198. 200. 202. 234. 
326. 350. 366. 386. 394.432.480.482.
486.488.

Παύλος Κων/πόλεως 412.420.424. 
πειρασμός 54.138.216.
Πείρινθος (Ηράκλεια) 412. 
πένθος 100.112.
Πέρσαι 462.
Πέτρος 40.60.472.
Πέτρος ’Αλεξανδρείας 380. 
πηγή έσφαργισμένη 172.
Πιλάτος 298.300.306-. 308.314.342. 
πίστις 112. 150. 190. 192. 196. 198. 202. 

244. 254. 256. 260. 294. 318. 324. 326. 
342.384.400.408.414.4189.420.422. 
424. 428. 430. 432. 452.470. 472. 480. 
488”

πλάνη 160. 174. 182. 202. 242. 246. 250. 
256. 258. 260. 264. 308. 380.408. 416.
426.428.440.442.468.472.474. 

πλεονεξία 34.88.150.354. 
πλημμέλημα 32.100.104.128.150.294. 
Πνεύμα άγιον 20. 22. 34. 118. 176. 196.

222. 230. 246. 284. 362. 376. 422. 436.
468.470. 480. 

πνευματομάχος 420.
πόθος 150. 232. 270. 342. 452. 482. 484. 

488.
πολυπραγμοσύνη 348.
πονηριά 138.160. 240. 244. 350.354. 374.

390.418.432. 
πονηρολογία 354.
πορνεία 32.62.88.102.136.142.150.398. 
πόρνη 60.
Πραξιτέλεις 280.
πρςιότης 88.200.206.216.222.284.476. 
προαίρεσις 48.68.162.164.180.302. 
πρόγνωσις 306. 
προδοσία 160.300.
Πρόδρομος 332.
προθυμία 48. 50. 58. 68. 156. 220. 222.

226.292.302.318. 
πρόνοια 38. 90. 92. 168. 258. 286. 288.

290.294.330.336.384.414.474. 
προνομή 110.
προνομία 38.
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προπάτορες 268.
προπέτεια 374.
προπηλακισμός 406.
προσδοκία 132.
προσευχή 88.130.454.
προσκύνησις 118.152.176.344.362.376.

416.458. 
προσπάθεια 240. 
πρόσταγμα Κυρίου 60. 
προφητεία 200.
Πρωτογενής 424. 
πρωτοκλισία 242. 
πρωτόπλαστος 174. 
πώρωσις 60.90.232.242.338.340.

Ρ

ρςιθυμία 22.90.134.142.180.326.336. 
ρςκπώνη 22.136.178.336.406.
'Ρωμαίος, -οι 92.122.444.
'Ρώμη 412.424.
'Ρώς 94.

Σ

Σάββατον Μέγα 298.438.
Σαβέλλιος 420.432.
Σαβελλισμός 388.
Σαλιανός, στρατηγός, 396.
Σαπφείρα 40.
Σαρδική 422.424.
Σαρδός422. 
σάρκωσις 154.166.266.
Σάρα 254.
Σατανάς 36.184.
Σελεύκεια 426.488. 
σεμνολόγημα 478. 
σεμνολογία 296. 
σεμνότης 78.326.368.
Σέρρας428.
Σιλβανός 426.
Σίρμιον 426.
Σιών 238.450.452.466. 
σιωπή 156. 
σκληροκαρδία 38.70. 
σκυθροπότης 56.

Σοδομΐται 104.
Σοφία Θεοΰ 112.232.284.334.336. 
σταυρός 90. 154.178. 180. 246. 248. 290.

300.302.304.306.318.332.340. 
σταύρωσις 332. 
στείρωσις 172.252. 
στεναγμός 114.
Στέφανος ’Αντιόχειας, άρειανός, 396.

398.400. 
στοργή 102.194.202.300.446. 
συγγνώμη 96.100.180.186.202.380.382.

384.458.
συγκατάβασις 74.212.226.324.336.454. 
σύγχυσις 424. 
συγχώρησις 96.
συκοφαντία 348. 354. 356. 360. 368. 374.

390.392.400.406. 
συμμαχία 144. 
συμμορία 432.
συμπάθεια 66.68.70. 74.76. 92.128.190. 

192.336.
συμφορά 24.44.64. 68.70.78. 94. 98.104. 

106.108.114.120.122.130.132.140.
296.336.470. 

συναίσθησις440. 
συνείδησις 44. 
σύνεσις 216.284. 
συντέλεια αιώνος 28.220.
Συρία 482.
Σωζομενός 422.
Σωκράτης 422.
Σωτήρ 34.74.238.250.288.306.314.316. 

362.
σωτηρία 26. 30. 50. 52. 62. 70. 76. 90.100. 

108.112.116.118.128.132.134.152. 
154.156.162. 164.174.180. 184.186. 
192. 202. 204. 210. 214. 224. 238. 250. 
254. 260. 286. 288. 292. 294. 308. 332. 
340. 344. 352. 380. 432. 440. 444. 456.
468.474.486. 

σωφρονισμός 56.140.192.298. 
σωφροσύνη 88.114.136.206.222.326.

Τ

ταλαιπωρία 56.64.388.
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ταπείνωσις 30. 
ταπεινοφροσύνη 88.360. 
ταραχή 424.
Ταρσός 426.
Τειρεσίας 258. 
τελείωσις 322.332. 
τελώνης 40.
Τεσσαρασκαιδεκατΐται 442. 
τιμή 152.362.376.454.458.490.
Τιμόθεος (πρεσβύτερος) 390. 
τιμωρία 38. 62. 86. 96. 122.124.180.182.

186.188.306.374.486. 
τράπεζα μυστική 110.
Τριάς 476.
Τριάς ζωαρχική 152.362.376.
Τριάς παντοδύναμος 458.
Τριάς παντοκρατορική 430.
Τριάς υπερούσιος 272.394.
Τρίβερις Γ αλλίας 394. 
τροπαιοφορία 150.
Τρύφαινα 484.486.488. 
τρυφή 46.78.334.346.358.434. 
τυραννίς 292.332.
Τύρος 388.390. 
τύφος 114.

Υ
ΰβρις 182.218.306.312.444. 
υιοθεσία 66.244.246.252.346.
Υιός 174.266.270.400.416.418.444.468.
υμνολογία 172.178.360.
ύπακοή 326.402.
ύπερηφανία 34.
υποκριτής 84.
υπομονή 200.324.
ύπόστασις 432.
Ύψηλις (επισκοπή) 392.

Φ

φαιδρότης 302.
Φαλκολίνα 484.
Φαραώ 38.58.146.
Φαρισαίος 242.308.
Φειδίας 280.

φθόνος 44. 150. 242. 250. 298. 302. 310.
332.334.352.356.358.360.366.404. 

φθορά 34.196.218.320.344.474. 
φιλαδελφία 88.114.360.366. 
φιλανθρωπία 28.30.36.48.64.66.70.74. 

84. 118. 128. 132. 134. 136. 138. 140. 
142. 152.156.176.190. 246. 262.288. 
290. 294. 298. 308. 322. 326. 330.336. 
340.350.360.382.464. 

φιλαργυρία 66.136.294.316.
Φίλιπποι 388.422.424. 
φιλονεικία 200.430. 
φολοξενία 66.222. 
φιλοτιμία 162.
Φινεές 40.474.
Φλάκιλλος412. 
φόβος 134.270.302. 
φόβος θείος
φόνος 40. 88.108.142. 242.250. 294. 306.

310.314.354.360.
Φούδ
φραγγέλωσις 330.332. 
φρενοβλάβεια 244.448. 
φρίκη 290. 
φρόνημα 240. 
φυσίωσις 406. 
φως ουράνιον 26.
Φωτεινός 420.

X
χαρά 44.148.154.162. 210. 214.218. 226. 

232. 244. 260.286. 318. 344. 366.438.
452.466.470.476.486. 

χαρακτήρ τής ύποστάσεως (Θεού) 
χάρις 20. 24. 38. 162. 176. 186. 218. 240.

250.258.318.322.360.
χάρισμα 20. 22. 26. 40. 68. 162. 196. 198.

200.216.250.264.270.274.2%. 
χαρμονή 466.
Χερουβίμ 164.268. 
χλευασμός 106.122.306.312.448. 
χλεύη 330. 
χοροστάσιά 234.260. 
χρηστότης 20. 30. 36. 74. 104. 200. 330. 

340.372.374.
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χρίσμα 112. 
χριστέμπορος 26.
Χριστιανισμός 482.
Χριστιανός 108.248.400.442.
Χριστός 20.26. 32.48.60.68.72. 76. 88. 

92.118. 150.152.154.174.176.178. 
180.188.198.200.202.204.230.232. 
236.248.250.252. 270.272.274.282. 
286.288. 316.322. 326.332. 342. 344. 
362. 366.376.378. 386.400. 402.418.
420.424.436.446.452.466. 474. 484.
586.488.

Ψ
ψευδολογία 304. 
ψευδομαρτυρία 374. 
•ψευδορκία 40.434. 
ψεύδος 256.294.318.418.454.

Ω

ώμότης 26.126.300.302.306. 
Ώρίων28.
ωφέλεια 52.54.60.352.382.
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ΕΚΔΟΘΕΝΤΑ ΕΡΓΑ 

ΕΛΛΗΝΩΝ ΠΑΤΕΡΩΝ ΤΗΣ ΕΚΚΛΗΣΙΑΣ

Γόμος Α' ΑΠΑΝΤΑ Μ. ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ

1ος Ε π ι σ τ ο λ έ ς :  Πρός Γρηγόρισν τάν Θεολόγον, Καισάριον, άδελφον 
Γρηγόριον, θειον Γρηγόριον, Άμφιλόχιον ’Ικονίου, Ευσέβιον Σαμο- 
σάτων, Μελέτιον ’Αντιόχειας, Μ. ’Αθανάσιον.

2ος Ε π ι σ τ ο λ έ ς :  Πρός δυτικούς επισκόπους, Πρός Ευστάθιον Σεβαστείας, 
’Επί θεμάτων εκκλησιών Πόντου καί ’Αρμενίας, Πρός διαφόρους κληρι
κούς, Σχετικές μέ θέματα τής έπισκοπης του, Πρός πολίτικους άρχον
τας, Πρός φίλους διαφόρους, Μεσιτευτικές, Συστατικές, Παραμυθητι
κές, Συμβουλευτικές.

3ος Ε π ι σ τ ο λ έ ς :  Πρός Γρηγόριον Θεολόγον, άδελφον Γρηγόριον, Άμ
φιλόχιον, Ευσέβιον Σαμοσάτων, Μελέτιον, Πρός Άλεξανδρεΐς, Πρός 
δυτικούς επισκόπους, ’Επί θεμάτων εκκλησιών Πόντου καί ’Αρμενίας, 
Πρός διαφόρους κληρικούς, Πρός πολιτικούς άρχοντας, Πρός ρήτορας, 
πρός φιλοσόφους, ’Επιστολές μεσιτευτικές, συστατικές, παραμυθητικές, 
συμβουλευτικές.

4ος *Ομ ι λ ί ε ς  Ε ις τ η ν  Έ ξ α ή μ ε ρ ο ν  (Α '-Θ ').
5ος Ό μ ι λ ί ε ς  ε ι ς  Ψ α λ μ ο ύ  ς:Ψαλ\ών Α \ Ζ’, ΙΔ \ ΚΗ', ΚΘ', Λ Β \ ΛΓ\ Μ Δ\ 

ΜΕ’,ΜΗ',ΝΘ’,Ξ Α ’,ΡΙΔ'.
6ος Α'. Όμιλίες ήθνχές καί πρακτικές: Περί νηστείας Α'-Β', Περί ευχαριστίας, 

Περί ταπεινοφροσύνης, Περί φθόνου, Κατά όργιζάντων, Κατά μεθυάν- 
των, Εις τό «Πρόσεχε σεαυτω» Προτρεπτικός εις τό βάπτισμα.

Β\ Όμιλίες κοινωνικές: Πρός τους πλουτοϋντας, καί εις τό «Καθελώ μου 
τάς άποθηκας».

7ος Γ. Όμιλίες δογματικές: Περί πίστεως, εις τό «έν άρχη ήν ό Λόγος», Κατά 
Σαβελλιανών καί Άρείου καί ’Ανομοίων, καί «"Οτι ουκ έστι αίτιος τοϋ 
κακσΟ ό Θεός».

Δ\' Ομιλίες περιστατιχές: ’Εν λιμώ καί αύχμω, Περί του μή προσηλώσθαι 
τοΐς βιωτικοΐς.

Ε'. Όμιλίες έγκωμιασακές: Εις την μάρτυρα Ίουλίτταν, εις τους μάρτυρας 
Βαρλαάμ, Γόρδιον, άγιον Μάμαντα, Άγιους Τεσσαράκοντα 
ΣΤ'. Όμιλίες παιδαγωγικές: Πρός τούς νέους, δπως άν έξ έλληνικών 
ώφε-λοΐντο λόγων, Εις την άρχην των Παροιμιών.

8ος 'Ασκητικά Α *: Λόγος περί κρίματος, Περί πίστεως, ’Ασκητική προδιατύπω- 
σις, Λόγοι άσκητικοί Α’-Β', Περί άσκήσεως, "Οροι κατά πλάτος Α'-Β'.).
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